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Bonognmunp Mapadii
BEPEXXAHLWNHA Y MPOABAX MOJ/IbCbKO-KO3ALLKOIO
MPOTUCTOAHHSA CEP. XVII - MOY. XVIII CT.
[lep>xaBHUA iCTOPMKO-apXiTEKTYPHUI 3anoBifHWK Y M. BepexaHu

bBepe>kaHlHa B NOJbCbKO-KO3aLbKOMY MPOTUCTOAHHI cep. XVII -
noy. XVIII cm. 6yna Ha MPOCTOPOBMX OKOMMUAX OKPEMMX MPOLECIB Liel
BOEHHOT AMHamikun. Ane @ nepudepiiiHa ponab Kpaw Yy BM3HAYaIbHUX
iICTOPUYHUX MOAIAX He NpUMeHLyBana 1i N03MT UBHOT 3HAYNMOCT .

ToTanisauis iCTOPMUYHUX NOAINA, CApSMOBaHa Ha LOCATHEHHS 3MICTYy
icTopii-aHanisy (Wo cknagano, Hanpuknag, KOHUENTyalbHY CXeMy
(hpaHUy3bKOi  iCTOPMYHOI  WIKOMM  «AHHaniB»), nNpu BCiii  CBOIi
reHianbHoOCTi Oyna ABMWEM KPWU30BWMM, OCKIi/IbKW BTpayvyaBCH BaXK/MBWI
YNHHWUK ICTOPUYHOTO Mi3HAHHA - ((QakT. A BiH € TUM BaX/INBUM
nocuiaHHAM, fiKe Yy 3iCTaBfleHHi 3 iHWMMK [O3BONAE aHanidyesatn nogito,
thopmytoun uinicHmin  norndg. 1 mpyM o UubOoMy 06CTaBMHM  aHanisy €
peanicTUYHUMM Ta palioHaNbHUMKU, TOMY WO BOHWM BUNAUBAKOTL 3
peanicTUYHOT iH(opmauii. ToMy LUificHa ICTOpUYHA MNOAIA - KOHCTaHTa
KOHLEeNTyaNbHOT CUIEHTUYHOCTI - 3aBXAW pPO36MBAETLCA HA OKpEMI
YCYKYMHeHi (parMeHTU (Ha OCHOBi TepuUTOpiasbHUX, XPOHONMOTIYHUX YK
nparmMaTUYyHnX O06MeXeHb), WO PO3KPUBAKOTLCA.} BCIX CBOTX FMUBUHHUX
NO3NTMBICTCbKMX nposBax. LWlofo HMX [JOUINbHUM  3a7MLIAETbCA

TpaguLiiHnii HapaTUBHMIA i JEeCKpUNTUBHWIA MeTO0N0riYHO-
JOCNIAHWMUbKWA  nigxig, afxe TyT PO3KPUBAKOTLCH MNEPLUOOCHOBU
CEMIOTUYHMX HANpAMKIB  ICTOPUYHOIO OBIpyHTYBaHHA - EAWHOIO

MO3UTMBHOIO LWAAXY A0 TOTanbHOr0 iCTOPUYHOrO OCMMUCAEHHSA. Takuil
NePBUHHWIA (HaKTONOTIYHNA YNHHUK, OOMEXEHUA KOHKPETHUM ICTOPUYHO-
NpoCTOpPOBMM apeasnoMm (ane pasoM 3 TWM, BifOOPasHUK HaA3BMYAKHO
npo6aeMHMX MONITUYHKUX 06CTaBMH eBponelicbkoro CepeaHbOBIYYA |,
BiANOBIAHO, CKNAAHWUX MWUTaHb CY4YacHOl MeAieBICTUKMW), 3aKnafleHo i B
3anponoHOBaHIn HaMu Temi. BoHa 403B0/IA€ MO6AUNTLM 5K Bifo6paXKaeTbCs
nparMaTMyHo-mMacWTabHWn i XPOHOMOrIYHO LOBrOTPMBaINA iICTOPUYHNIA
npouec y Nogiax Ha 06MeXXeHOMY NpOCTOPOBOMY apearti.
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Y ipalcbKOo-MoAbCbKe NPOTUCTOAHHA (i Oro YacTuHa - MOMbCbKO-
KO3allbKe) BWUTBOPW/IO CBOEPIAHY ICTOPUYHY TpafuLito, HACNifgKu AKOi
OCMUC/IOIOTHCA BXe B Yacu MONITUYHOrOo (MiXKHaLioHanbHOro ra
MIXJep>XXaBHOro) cborofeHHd. BoHo 6yno foBroTpusanum, JUHaMivHUM,
TpariyHMm i maixe MOCTIAHO (MPSMO YM MPWXOBAHO) BOPOXMWM, LU0
Bigo6paXkano pesynbTaT NONITUYHOT KOHKYPEHLIT eTHOCIB (Hawiii)-cycLyiB.
A wWwe bicmapk 3acTepiraB, WO Take CYCiACTBO Maiio KOAM MNOPOASAYE
LpYXOY uyM TpuBane KOMMPOMICHE B3aEMOPO3YMiHHA. Liboro nosuTtusy
(haKTUYHO HEBYNOY KOHKPETHUX MDKETHIYHMX BifJHOCMHAX, AKiOCO61MBO
AVHamizyBanucsa (40 PiBHA NOMbCbKO-KO3aLbKUX MINITapHUX 3iTKHEHD)
npotarom XVI - XVIII cT. | maiike KOXEH YKpaiHCbKWUIA eTHIYHWIA perioH
6iNbLIOK UM  MEHLWOoK Mipoo OyB  ACKpaBMM  CBIAKOM  LbOro
NMPOTUCTOAHHSA. He BUHATKOM 6ynaii bepexaHuwuHa, 0co061MBO B Mepiog
cep.XVIl-nou. XVIII cT.

MoTpi6HO 3ayBaXkMTK, WO Lei reorpadivuHUA TeEPMiH AN BU3HAYEHOrO
XPOHO/OTIYHOTO nepiogy (i MoOHafg CTOMITTA paHiwe) AOK NI YMOBHUIA,
MOB’A3aHWI 3 BAACHICTIO MarHatcbkoro pogy CeHABCbKUX, 3 iKHIM
OKpPEMMUM TOCMofapCbKUM KntoyeM. Ajie NPUBATHOBMACHULbLKI iHTepecu
W€l poguHn 6ynm Habarato O6GWMpPHIWI i SK BAACHWKIB 3emMni, i 5K
rocnogapis 3amkis. [lpuknagiB MoOXxHa Ha3Batu 6arato. HaBiTb
BigganeHuii Big bepexxaH Mempkunoix e«...Kam HHUM 3aMKOM CEeHSIBCbKUX»
(3rigHo 3 iH(opMaLieto nocnajo 3anopoXLuiB Bif HiMELbKOro imMmneparopa
Pyponbtha [L y 1594 p. Epixa JlscoTu, 3actikcoBaHOK nif 4ac ioro
nosHeHHa 3 Ciui) [13, 60]. binbw HiX 4yepe3 cTONITTA nicns
BULLe3rafiaHoro NoBifomMieHHs MicTeuko 3iHbKIiB BM3HAYEHO fK (hopTewto,
WO «Hane>XnTb CeHABCbKMM» (TaK OTOTOXHIOE 11 faTCbkKuii nocon HOnb
KOcT, akunin y 1709-1712 pp. 6yB y Pocii, a B 1711 p. nepehdkpxas yepes
yKpaiHcbKi  3emni) [13, 148-149]. Tomy, BMXOAsuYM i3 cneuudikm
BepexxaHCbKOro rocnofapcbKoro Kawua sk OAHOro 3 neplunx npuBaTHUX
BONOAIHb CeHABCbKMX Ta bepexkaHCbKOro 3aMKOBOFO  KOMIJEKCY
(3BefeHOro 3a iHiuiaTMBM KOPOHHOrO retbMaHa Mukonum CeHSIBCbKOMO i
BNPOAOBX 172 poKiB - TrOMIOBHOT pe3anfeHLUii uboro pogy), MM MOXEMO
aHanisyBaTu 4acTWMHY WiNiCHOT Ni3HaBanbHO-AOCNIAHULbBKOT NpobnemMn B
KOHTEKCTI 306epeXXeHoro TpaguuiliHOro reoXpPOHO/OTIYHOI0 NpuHLMNY
(ocobnMBO KONM BUKPUCTANI30BYHOTHCA NOAIT WOLO OKPEMUX HACENEHUX
MYHKTIB Ta 3eMeNb B MeXax Cy4acHOl afMiHICTpPaTMBHO-TepUTOpPianbHOI
oavHuLi). Ane BogHo4ac NOTPi6GHO ni3HaBaTM npobnemy MONITUUYHO
3HaUUMMMX AiA NONbCbKO-KO3aLbKOrO MNPOTUCTOSHHA | 4Yepe3 OKpeMux
npeAcTaBHUKIB poanHY CeHABCbKMX 33 MeXamun BU3HAUYEHOro perioHy (3a
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YMOBMW, L0 BOHWM (PparmMeHTapHO MoB’A3aHi 3 bepexxaHamum xoya 6 3a
CTaTUYHUM YMHHWUKOM). JOTPUMYHOUUCL TaKUX BU3HAYEHUX METOAUYHUX
CXeMm, MW I gocnifXyBaTMMeMO Ta OCMMUCAOBATMMEMO OKpemwuidi acnekT
LiNiCHOT ICTOPUKO-NONITUYHOT CUTYALT.

BoceHn 1648 p. Ko3aubki Biicbka borgaHa XMenbHULULKOIO
34iACHIOIOTL MacoBaHWi noxig Ha JIbBiB i 3amMOCTs ABOMa HanpsaMKamu.
lFonoBHmWii: 36apax - TepHoninb - 360piB - [AMHAHK - J1bBiB, OAUH 3
JONOMDKHMX: Tepebosna - PoratuH [7, 94]. BoHM Hi6KM HOXMUAMYK
OXOM/0BaIN TepuTOpito bepexaHiunHu. Y [Opyriil MonoBMHI  BepecHs
OKpeMi KO3aLbKi 3aroHM po3CMNaloTbCA B Pi3Hi perioHn BonuHi Ta
MannuuHn i3 3aBOMOBHULLKOIWD MeTow [14, 72]. OanH 3 TakuX 3aroHis
(nonkiB) nig komaHAyBaHHAM Makcuma KpuBoHoca npu  [onomMosi
MPUXUAbHUKIB 3 MICLLEBOr0 HacefeHHs 3yMiB 3axonutn bepexaHCbKuii
3aMKOBMI KOMMAEKC i MICTO. 3HWWEHO 6yno i iHWI Hainbavk4i 3aMKu
CeHaBcbkux, Hanpuknag KoHtoxu [2, 11; 24, 89]. 3po3ymino, B pesynbTarti
UMX pyWHauiil  BeIMKMX MaTepiaJibHUX BTpaT 3a3HaM i MiCLEBI
MeLlKaHLi, Wo  NIATBEPAXYETbCA i 30epeXeHO  apXiBHOHO
JOKyMeHTauieto. Tak, y maTepianax JIbBiBCbKOro TrpoAcbKOro cygy
MICTUTBLCA 3adBa bepexaHCbKMX MiwaH Big 17 TpaBHA 1649 p. npo 3aBfaHi
M WKoAW nig Yac 60M0BUX Aiil BOCEHW NOMepeaHbLOro poky [16, 285].

Y Leskux CyCifHiX rainubkux mictax, Hanpuknag B PoratuHi (oauH 3
MPOMIDKHMUX LeHTPIB MOX0AY Bilicbka borgaHa XmenbHUULKOro Ha J1bBiB),
TpuBanuii Yac 3anuwanncs Kosaubki 3anoru [15, 40]. A B Heganekux Bij
BepexxaH okonuusax (B paiioHi 360poBa) TOAI X PO3ropTanncs akTUBHI
aHTUNONbLCLKI  HapoAHi BucTtynu. CrpaBy o0JHOro 3 T1i KepiBHUKIB,
micueBoro xutena Ipuubka TypuumHAka, .po3rnagann  HasiTb Yy
TepeboBNAHCbKOMY Cyfi, A€ nif 4Yac KaTyBaHHA BiH BMUAaB CBOIX
cninbHukiB [6, 6-7]. Li taktu - Ak npami, Tak W QOTUYHI - SACKPaBO
NiATBEPAXKYIOTb miniTapHy OVNHaMiKy K03aLbKO-M0/IbCLKOro
NPOTUCTOAHHA 1648 p. Ha 3eMnax 3axigHoro TepHoninnsg (30Kkpema B
agMiHicTpaTUBHOMY apeasi cyyacHoi bepexaHwuHu).

Ane BXe BApyre - y aunHi 1649 p. - BepexaHCbKWii 3aMOK BUTPUMaB
06/10ry Ko3aubKuX BIiliCbK, XO4Y XXOPCTOKi 60i BigbyBanuca B Mexax
HaceneHoro nyHkty [2, 11]. He cnig Takox 3abyeBaTu npo Te, LWO
K03aLbKO-MonbChbKi 601i0Bi fiT 1649 p., AK CBOEpigHa MiniTapHa AOMiHaHTa
nepworo etany Bu3BOAbLHOT BiliHW, PO3ropTanncs Ha MNiBHIY-NIBHIYHWIA
cXif Bif BnacHe 6epeXaHCbKUX 3eMenb. Lle, 6e3CyMHIiBHO, Haknafano Ha
HUX (i Ha MicLeBe HaceneHHs) CBili BiliCbKOBO-ANHaMIYHWIA BigOMTOK.
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Ha etani 1648-1649 pp. N0onbCbKO-KO3aLbKOT BifiHW aKTUBHY y4acTb y
Hil 6paB OAMH 3 MpPeACTaBHUKIB poauMHU CeHABCbKMX, BMACHUKIB
bBepeXaHCbKOro rocnogapcbkoro Knawda, [iepoHimM-Agam - nucap
MOMIbHWIA KOPOHHWIA, CTapocTa NbBIBCbKMIA. 3 20-X pp. BiH - MNOCTiAHWIA
YYaCHUK MOSIbCbKMX BINCbKOBMX MoxogiB. B 6o nig KopcyHem 26
TpaBHs 1648 p. noTpanuB Yy TaTapCbKWii MNOMOH, ane «Tyraii-6el
BiANyCcTMB MOro uepes Te, WO KOAMCb Tak 3pobus (gna Tyrali-6ed. -
B.M.) 6aTbko 6paHua». [iepoHiM-Afam MOBepTaeTbCA A0 BilicbKa, CTae
YYaCHUKOM HOBUX  MONbCbKO-KO3aUbKUX  MINITAPHUX  3iTKHEHb:
MunsaseubKkoi 6uTBM (cepneHb 1648 p.), nig yac o6norm 36apaxa (1 AMNHS
- 17 cepnHa 1649 p.). «Ane TpyZHOLLi BiiCbKOBI Mmigipsanu Moro 340poB's
i nicna 3HATTA 0610rK foro nefb >KMBOro nepese3nn Ao bepe>kaH, fe no
[OBriil XBOPO6i 3aBepLINB CBOE XKNTTA Ha moy. 1650 pmatouu 28 pokis
Bif, HAPO>KEHHA» [24, 68].

MicTto BepexaHn 6yno NOHWLEHe KO3aLbKO-TaTapCbKUMMU 3aroHaMu B
1651 p. [24, 89-90]. Ane micueBuii 3aMOK BUTpMMaB 0650ry. Y Lei vac
BOEHHO-MNOMITUYHWI AMHAMI3M NOCWIOBABCA ANns bepexaHwmnu we W
TUM, WO HanpuKiHyi TpaBHA 1651 p. bBorgaH XMenbHWULbKUIA po3TallyBaB
CBIli reTbMaHCbKWiA Tabip nig 360poBom i cTOSB TYT Ginblue TWXKHA [6, 14-
15]. A 26 cepnHA 1655 p. yKpaiHCbKi-pOCiiiCbKi  Bilicbka nij
KOMaHAyBaHHAM 3HOBY >X borgaHa XwmefbHULbKOro, 3axonuslin Ckany-
MoginbcbKy, Yepes Asniseyb (3aiHAnM | BepecHs) Ta YopTkis (5 BepecHs)
[14, 208] HanpaBunucs B 6ik JIbBoBa. Ha IXHbOMY LWAAXY BoceHU 1655 p.
3'agunuca i bepexaHun [2, 12]. MicTto 6yno 3pyiiHOBaHe, ane 3HOBY X
MiCLLeBMI1 3aMKOBWI A KOMMEKC, poguHHa pesungeHuis CeHSBCbKUX, 3yMiB
e(heKTHO NpPOTUCTaBUTU CBOT (opTUdiKaUiiHI  MOXIMBOCTI  BOPOXUM
Hanagam [24, 89-90].

BoceHn 1666 p. Ko3aubKi Bilicbka nifg KepiBHUUTBOM [1. JlopoweHka 3
30-TUCAYHOID TaTapCbKOK OpAOHD HanafatTb Ha 3axifAHOYKpaiHCbKI
(noginbcbki) 3emni. Ha nouy. »OBTHA 1667 p. 24 Tuc. KO3akiB, 3ariH
TYpeubkKnX AHWYapiB i [eKinbka [ecATKIB TaTap OTOUYMAU B OKOMMLUAX
Migraeyb  15-TcAYHe  NOMbCbKe  BiliCbKO  MNif  KOMaHAyBaHHAM
MainbyTHbOro kopons Peui Mocnonutoi AHa Cobecbkoro. | nuwe yypecHe
noefHaHHA 06CTaBMH BPATYBasO MONSAKIB: KOLWOBWUA OTaMaH 3amopoXLiB
IBaH Cipko HanaB Ha KpuMm, BHacnigok 4oro yactuHa Tatap 3 ligraeub
noBepHyna gofgomy, a ix npoigHuk Kepim-Iipeii po3nouyaB cenapaTHi
neperosopn 3 HAHoM CobeCbKuM. 3pewTol, Ha MeperosBopu Ta Ha
nignucaHHa 19 >KOBTHA Yyrogu 3MmylleHuin 6yB noroguTucb i cam
YKpaiHCbKnil reTbMaH [9, 136-137].
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Lli moagii manu cBOe [OTUYHe Bifo6paXeHHs Ha BepexaHCbKMX
TepuTopianbHUX npoctopax. MicTeuko Hapais (15 km. Ha niBHiY Bif
BepexaH) we 1666 p. 6yno 3HMLIEHE KO3aLbKO-TaTapCbKUMMU 3aroHamu
nicns Toro, fK y LiiA MiCLeBOCTi BOHW PO3rpPOMMUAN 23 NOMbCbKI BIACHKOBI
Xopyreu (6 Tuc. Biiicbka), o4yontoBaHMX CebacTbsiHOM MaxoBCcbkum [21,
8]. A Bxe BnacHe nig uac [igraeubkoi kamnaHii AH CobecbKuii
BignpaBmB y 6ik bepexaH [eKifnbKa NONbCbKWUX BIACbKOBUX 3aroHiB Mif
KOMaHAyBaHHsAM [abpiens CinbHULBLKOrO; MK MICTOM i HapacBom BOHM
SHULLWMAM TaTapCbKWUIA 3ariH, KinbKicTio noHag 1500 ocib [24, 92]. Takox i
KOCTbON B C. Biwe (maike 10 kM. Ha miBHIY Big BepexaH) B 1666-1667 pp.
«Mif 4ac Hanagis KosaubkKux Cnyrysas [Ans 3anorn 0BOPOHHOK
TBepauHeo»]22, 4]. | 3HOBY HeBfanolo, AK i B nonepefHi poku, Ans
KO3allbKO-TaTapCbKMX 3aroHiB 4aciB «BOEH Migracubkux» 6Gyna ob6nora
BepexkaHCbKOro 3aMKoBoro komnnekcy [20, 62].

3aBAsKu CBOIM thopTudikayinHmm BNaCTMBOCTAM, L0
nigTBEPAXYBanocs BOEHHUMU noAismu 1640-1660-x pp., BepexaHcbKuii
3aMOK B MOJbCbKIA icTopiorpadii KiH. XIX-XX cT. (He3anexHo Big i
i1e0NIOriYHOro CNpAMYBaHHA) «CMYLWHO BifHECEHO [0 Haiikpawux i
Hanob6OPOHHIWNX Ha Pyci. OXOPOHSOYMN HABKONNLLHIO NOAHICTb, MYy>XHbO
BUTPUMYBAB Hanajgu TaTapcbkux yambynis, Ko3aubki o6noru...» [18, 264;
19, 69]. Oco6nuBO 3BepTalOThL yBary Ha Te, Wo «B 1648, 1655 i 1667 pp.
3aMOK YMHWMB onip Bilicbkam Ko3aubkum» [18, 264; 25, 167]. OgHuM 3
HebaraTtbox 060pPOHO34aTHMX Mif Yac Ko3aubkux o6nor 1648 ta 1655 pp.
HasuBae OnekcaHAp YOMOBCbKMIA Leid SAKICHWMIA 06O0POHHO-XUTIOBMIA
komnnekc [19, 69; 20, 62]. Ui aymks cnyrywtb OpraHiyHuM
[OMOBHEHHAM [0 TOKa3HWKa pIiBHA HANpyrm BOEHHOIO MOMbCbKO-
K03aLbKOro TMPOTUCTOAHHSA Ha JIOKaNbHUX MpocTopax reorpagivyHoro
Oninnga, B Mexax AKOro 6ynn W agMiHiCTpaTMBHI 3eMai  CydacHOl
BepexaHLwuHu.

Mofii Ta Hacnifky MOMbCbKO-KO3aUbKUX 3iTKHEHb Ha  3eMnsx
BepexaHLWmHN € BaXIMBMMW 06CTaBMHAMM Yy Cnoragax Cy4yacHMKIB.
Cepefi HVUX MOXHa BMUAINUTM CBifYeHHS (paHLy3bKOro MaHApiBHUKa Ta
TAEMHOrO YpAA0BOro npeAcTaBHUKa Ynbpixa (oH Bepgyma, skuii,
NOLOPOXYHUM MONbCbKMMK 3eMasamMu, 3 29 nuctonaga no 1 rpyaHs 1671 p.
nepebysaB y bepexaHax. BiH ¢ikcye, Wwo «mewkae TyT 6nu3bko 500
POAVH | MOMIDK HUMM neBHO 100 eBpeiicbkux. MicLeBiCTb He ClycTOLLEHA,
He3Ba>Xkalwuu Ha nepebyBaHHA HABKONO TaTap i Ko3akiB. HaBKOAWLWIHI
npupoaHi  Ta ¢opTudikauiiHi ymoBM, a TakKo>X BONOBHUYICTb
MeLLKaHLiB 60pOHMIN MICTO HaBiTb 3a vaciB obnoru ligraeyb. Kosaku
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3axonuan 3amoK, ane MICTO He 3Huwwuan. B 3amMky 6yno NOHWLLEHO
iHTepkp, norpabosaHo 6araTo KOL TOBHWUX Mebnie» [23, 161-161; 27,
753-754]. BBaxkaemo, WO Ue 06’eMHe Ta IiH(OPMALIAHO HacU4eHe
NnoBiflOMNeHHA  MoTpebye  [eAKOro yTouyHeHHdA. [lepegycim  npo
nepebyBaHHA KO3akiB, fiKi HI6UTO 3axonwuam 3amok. Lle He Bignosigae
picHocTi. Boi nig Migraiuamu, npo fki 3ragye MaHAPIiBHUK - Le,
weuawe 3a Bce, nogii 1667 p. Ane, He3anexHo Big piBHA
NpaBfoONOAI6GHOCTI B MOJAHHI NOAiA, BOHW BM3HAKOTLCA ANA PETiOHY fK
NONITUYHO Ta KOMYHaNbHO LOMIHaHTHI.

Bepe)kaHCbKi OKO/IMLiI CTarTb 06°€KTaMM 3HAYHOT BOEHHOT aKTUBI3auil
B 4acu MONbCbKO-TYPeLbKOro MpPOTUCTOSIHHA 1675-1676 pp., ane Bxe 6e3
yyacTi Ko3aubKux BiicbkoBux cun [26, 388-391, 397-398]. A micueBwuii
3aMKOBWI KOMM/EKC 3HOBY BWAINAETbCS CBOEK Haf3BUYaliHO SKICHOK
000pPOHO3AAaTHICTIO Ta hOPTUGIKALIAHOK CNPOMOXHICTHO.

HacTynHwuii eTan iCTOPMYHOT NPUB’A3KN MOMbCbKO-KO3aLbKNX 3iTKHEHb
40 bepexaHwuHn nepeHocutbea Ha nod. XVIII cT. | noB’A3aHMil BiH He
Tak 3 TepuTOpiaNbHOK /OKani3alierd iCTOPUUYHMX MNOAiA, K 3 0co60t
OCTaHHbOr0 BnacHWKa bepexaHcbKOro rocnofgapcbkoro Knawva (i
3aMKOBOro Komnnekcy) 3 poguHu CeHABCbKUX - ApgamoM-Mwukonorw. BiH
6yB A0BOMI 3HAKOBOK OCOOWUCTICTIO, BWU3HAHMM MOMITUYHUM [JiSyem
(oco6nmMBO  AcKpaBMil K  MONITUYHWIA  aBaHTHOPUCT), MpU  AKOMY
BepeXxxaHCbKMA 3aMOK [JOCAFHYB CBOro anorew QopTtudikayiiHoi Ta
MWUCTELbKOT eBOMIOLIT, @ TaKOX OTPUMYBaB BM3HayanbHy (iHKOMW HaBiTb
NONITUKO-CEMIOTUYHY) ICTOPUYHY 3HauumicTb. Lle 6yna, Ha Aymky
B.AHTOHOBMYA, «uyecTONOOMBA, »>KafibHa [0 Bnagum i rpoweit,
TanaHoBMTay cknafaHHi iHTpur» noguHa [1, 340]. Bce Ha3BaHe BuLle
(aBaHTIOpHICTL 0co6WCTa I/ ICTOPMYHICTD FeonpocTOpoBa) NPOSBMNOCA B
KOHKpeTHUX nogisx 1702-1703 pp.

Kosaubki MOBCTaHHA Ha npaBobepexHiii KWiBWWHI Nig NpoBogom
3. Ickpu, C. Mania. C. Camycad T1a A. AbasMHa COPUYMHWUAU, KpIM
noniTMYHOI gectabinisayii, Wwe i CBOEPigHE po3LIapyBaHHA MarHaTCbKuUX
poAMH Yy nornagax Ha AOMIHAHTHICTb 30BHIWHbLOT (Bif LWBeAiB) 4w
BHYTPiWHbOI  (Bi4  KO3aKiB) Hebesnekn. BifAbWIiCTb 3  LWAAXTK
06BMHYBaTU/A BEJIMKOTO KOPOHHOrO retbMaHa J1l060MUPCLKOro B 3aXUCTi
npaBo6epexHOro Ko3alTBa, XO4Y BiH MPOMOHYBAB /MLle MEPeHeCTN aKLeHT
CNPUAHATTS 6inbwOT He6E3MeKN Ha WBELCbKY arpecito. JIl60MUpCLKOro
3MYLWYOTb BiAMOBUTUCA Bif KepiBHULTBA aHTMKO3aLbKWM MOXO4OM Ha
KOPUCTb MOMIbHOrO retbMaHa (OTpMMaB LUe 3BaHHA Yy TpaBHi 1702 p.)
Apama CeHfBCbKOro, SKWA Yyxe cam HabuBaBCs Ha KOMaHAyBaHHSA.
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3 MeTol AKHAMLWBUALLIOTO NigTBEPLXKEHHSA B/IACHOT BOEHHOT
CMPOMOXHOCTI  OCTaHHI/A BBaXaB 3a Kpalle BOHBaTW 3 KO3albKo-
CeNAHCbKMMM Macamu, aHbK 3 [obpe oOCHaweHow Ta npogeciiiHo
opraHi3oBaHolO LWBeAcbKOK apmieto [1, 340]. ¥ rpypHi 1702 p. Agama
CeHABCbKOr0 MpU3HAYMAM rof0BHOKOMaHAyBayeM. BiH HeraiiHo Buaas
YHiBepcan, B IKOMY 3aK/IMKaB YCi HafaHi B MOro po3nopsKeHHs Bilicbka
36upaTuca go tabopy nig bepexaHamu. Mpotarom rpygHa 1702 - nepuuoi
NoM0BMHK CivyHA 1703 pp. 6yno 3i6paHO YMUC/IEHHI BICbKOBI 3’€fHaHHS,
AKi CKnafjanucs He TiNbKW 3 KOPOHHUX, ane i HagBipHMX xopyrs [1, 340-
341; 5. 287]. 3'cepegMHN CivyHs po3noyYaBcs AaBHO OpraHi3oByBaHWI Ta
OYiKyBaHMIi aHTMKO3aLbKWA MOXig Ha MOAINbCbKI 3eMAi, a B NIOTOMY - Y
mexi bBpaunaswuHn. TyT NOMbCbKi BiliCbka PO3rpPOMUAN  KO3aLbKO-
CeNnsHCbKi 3aroHn AHpapia AbasuHa i3axonunn lagmwxkuH [1, 341-342; 12,
62]. Ane Agam-Mukona CeHIBCbKMIA He PU3NKYE BECTWU NPAMiI BOEHHI il
npoT LOCBiAYEHMX Ta OpraHi3oBaHWX Ko3aubKWX 3aroHiB 3axapa lckpw,
Cawminna Camyca Tta CemeHa [Manisi, He HaBaXXYETbCS 3aXONMUTU A OAUH 3
LeHTpiB iXHbOT gucnokauii - biny Uepksy [1, 341-342, 345; 3, 376; 4,
275; 12, 62]. BiH wBuAwe HaAieTbca Ha [OCATHEHHS MNO3UTUBHOIO
pe3ynbtaty XUTPpUMW AUNAOMATUYHMMU Xodamu. Tak, ynpogosx 1703 p.
NocTiiHO Hagcunae |. Maseni «nepekOHaHHA» 36POMHO 3HULLMTMW 3aroHM
Hall3HAYHILIOro NOBCTAHCLKOrO0 KepiBHMKA - (PACTIBCbLKOr0 MOMKOBHMKA
Cemena Manis [8, 142]. BogHouac uepes pociiickkoro nocna V. Matkyns,
Wo nepebkpkas 3 BigHA o MocCKBW, 3BepTaETbCA 40 MpPaBO6epeXHOro
K03aLbKOro BaTaxka 3 nponosunuiamun Wwogo npumupeHHs 3 Monsuweto. Lig
micid, npaefa, 3aBepwiunacs Hesgadeto [12, 62]. Toai Agam CeHSBCbKWA
NMoYMHae NOBTOPHOBATM CTpaTeriyHi igei JIlo60MUPCLKOro, TpakKTykouu
nepesary LBEACbKOT HebGe3nekM Haf KO3aubKOK, Yepes WO Orosiowye
noxig 3aBepweHUM. Y 6epe3Hi 1704 p. nonbCbKi BifiCbKa HanpaBasie [0
NbBOBa Ta Ha TepUTOPIt0 BnacHe eTHiYHOT Monbwi [1, 345], TaKMM YMHOM
BA&N0 MAacKyluu (hakTUYHY nopasky.

Moxig Ko3aubKMx BIWCbK Mif KepiBHALTBOM IBaHa Masenu Ha
3axiffHOYKpaiHCbKi 3eMNi MepeTBOPKE TX HA 30HY 3HAYHOI MONITUYHOI
aKTuBi3auil nmepworo nepiogy eBponeiicbkol MiBHIYHOT BiHW. 3HauHI
nogii BigbyBatoTbCA Ha TepuTOpPiAX, JOTUYHMX 0O BepexkaHCbKOro Kpato.
30KpeMa, B Mepwii nonoBuHi cepnHa 1705 p. Ko3aubke BIliCbKO
nepebyBano y 360poBi - B MmaeTHocTAXx OnekcaHgpa Cobecbkoro. TyT
reTbMaH HakasaB CBOIM 3aroHam BecTW cebe CKPOMHiWe, HK Yy
BO/IOAIHHAX MMOTOLbKMX Ta iHWMX BOPOriB NMONbCbKOro Kopona Asrycra 1l
- CTaBneHukKa pociiicbkoro uapa MMetpa | [6, 16; 8, 161; 11, 273].
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HesBaxalum Ha NOKanbHWMI 3MICT UbOro noxofy, BiH 6yB 4acTUHOMO
BE/IMKOT NONITUYHOT KOMOiHaLii, «BUKIUK» (MOHATTHA, €TUMOJOri3oBaHe
ApHonbgom ToliH6I) SKOT HaknagaB CBOK creuudgiky Ha Micuesi
MDKLWAAXETCbKI  NONITUYHI  BIJHOCUHW. BIifHOCKMHK, AKi Mau  CBOE
NoKanbHe Bif06paXKeHHsS B HACTYMHI AeKifibKa poKiB i 6ynn opraHiyHUM
TaKTUYHUM BIATBOPEeHHAM 6inbl 3aranbHoOl (KoaniyiiHoi) NOMiTUYHOI
cTparTerii.

Y kBiTHI 1707 p. pociiicbknii uap Buknmkae |. Maseny 3 BiliCbKOM [0
YKoBkBU [8, 178]. AMOBipHO, HaNpaBNAKYMCH TYAN, YKPATHCHKNIA reTbMaH
Mir geskuii uvac nepebyeatum y bepexaHax (BnacHe y bepexaHCbKoMy
3aMKOBOMY Komnekci B Apama-Mwukonu CeHaBcbkoro). A B >KOBKBI
BigbyBaeTbCA Mogis, Wwo, 6e3ymMOBHO, MOCAyryBana OfHIE 3 hOpMasbHUX
NpMyunH noro Bigxogy Big Metpa I. MoCKOBCbKUI uap (4epe3 MeHLWMKOBa
B 00xig Masenu) Hakasye KOMMNaHIiCbKOMY MONKOBHUKY TaHCbKOMY
BUCTYNUTKN 3 LOro MicTa y po3nopsgKeHHsA KOPOHHOro retbMaHa Agama
CeHsiBcbkOro [8, 179-182; 11, 278]. Lle cnpMyMHUIO HEraTUBHY peakLito
B IBaHa Masenu, ane HiYoro 3miHWTK BiH He 3Mmir [8, 179]. A BnacHukK
BepexkaHCbKOro 3aMKOBOr0 KOMIMJIEKCY i MiCLeBOro rocrnofapcbkoro
Knoya fK cninbHUK [eTpa | nocunioe cBOI BOEHHI (i BMAMBOBI)
MOX/MMBOCTI 3a paxyHOK KO3aubKOro Biiicbka. [lMoganbwi 06CTaBUHU
NoNiTMYHOT akTuei3auii, Xo4 1| BTArylOTb Yy CBili NpoLEC BEIMKOrO
KOPOHHOrO  reTtbMaHa (0co6imMBo B Mepiog  AMNIOMaTUYHOrO
NPOTUCTOSHHA Ta BOEHHMX 3iTKHeHb 1711-1712 pp.), ane BXe He MakTb
npsMol LOTMYHOCTI [0 Woro bepeaHCbKWX MaeTHOCTeil i B3arani Ao
3eMe/ib Cy4aCHOT afMiHiCTpaTUBHO-TEPUTOPianbHOT bepexaHwwumHu.

HactynHi o6cTaBuHU, AKi BBOAATb bepexaHWwuHy i M. bepexaHu B
HOBWIA eniLeHTP NOJIbCbKO-K03aLbKOro 3iTKHeHHs, 6a3oBaHOro, npasja,
Ha LOMIHYIOUYUX POCIACbKMX aHTUKO3aLbKMX YMHHUKaX, 6e3nocepefHbo
MOB’A3aHi TaKOX i 3 0COOUCTICTIO eMirpauiinHoro yKpaiHCbKOro retbMaHa
Mununa Opnuka. Y XoBTHI 1720 p. BiH BUDKAKae 3 LLIBeuii Ta 34iicHIOE
NOi34KN €BPOMENCbKMMM KpailHamu 3 METOK CTBOPEHHS B MEpPCNEeKTUBI
aHTMpOoCincbKoT Koaniyii (BnacHe LUBeuis, TypeyuunHa, Monbwa, Kpum i
nignerni opgu). MNig 4Yac MaHApiBKA reTbMaH [LOCKOHaNo OMWCYE CBili
MapwpyT Yy «MNOLOPOXHbOMY Aiapii», WO [03BONASE NPOCNiLKYyBaTy
reorpadito iioro nepemiwleHb. Tak, 17 awoToro 1722 p. Muann Opnuk
3MyLUEHWU TaeMHO (4epe3 MOJBaHHSA POCINCHKMX LUMUIYHIB) MOKUHYTU
KpakiB i pywntn go TypedyuynHu. 3ynuHAeTbCA retbMaH y XOTUHI, e 6yB
(haKTMYHO 3aTpMMaHWiA MicueBuM naweto. lMi3Hilwe cynTaH Nocenvs ioro
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Ha 12 pokiB y CanoHikax [10, 69], (akTMYHO BUKIOYUBLUN 3
€BPONENCLKOT NONITUKM, 30KPEMA 3 @HTUPOCIACHKOT 4iSNbHOCTI.

e nig yac nepeisgy 3 KpakoBa [0 XOTWHA B cepefuHi GepesHs
Muamn Opnuk Ta Or0 CMNiNbHUKM TaEMHO nepebyBann B MaeTHOCTAX
Apama-Mukonn CeHsacbkoro - y Xogoposi Ta bypwTuHi [10, 86], To6TO
B 6e3nocepedHin  6/1M3bKOCTI  Bif  cy4yacHol  agMiHiCTpaTUBHOT
BepexaHwmHn. A Bxe nisHiwe (nig yac nepebyBaHHA B XOTUHI), AK
3raflye cam reTbMaH-eMirpaHT, Yy Heaino 26 KBiTHA 1722 p. A0 HbOrO
givwna iHopmauisa, wWwo 1oro 3B’A3KOBOr0 | reHepajibHOro nucaps
denopa HaxumoBcbKOro 6yno 3axonsieHo 3 Hakaly Apama-Mwukonu
CeHnBcbKOro. KOpPOHHWIA reTbMaH MepeBi3 NOAOHEHOro y bepexaHu, ge
TOM | cuguTb nNig BapTol, «...MPO HbOIO Haye6TO MaB nucaTy naH
CeHSABCbKMIA O KOPONS... NUTAaKuu, WO Ma€ 3 HAM YMHWTK, ane Le Ha Te
He gicTas >opaHol Bignosigb [10, 95]. Bigomo, wo &. HaxiMoBCbKOMY
BAAN0OCA 3BiILHUTUCA 3 MOMOHY, 60 B AMUCTI 3anopoxuis Ao rpaga
Beiicbaxa, BignpaBneHomy B 1733 p., NP0 HLOrO 3ragylTb K MPO Mocna
[0 KpUMCbKOTo XaHa Bif kopona CTtaHicnasa JlewuHebkoro [17, 364]. A
nojanblli nNPosiBA NONITUYHUX BIHOCUH HIBEMOKTbL 3BUYHI  (hopMYy
MPSMOT0  KO3aLbKO-MOJIbCbKOr0  MPOTUCTOSAHHA, B pe3y/nbTaTti  yoro
3axifiHOyKpaiHCbKi (30Kpema Ii cxigHoranuubki) 3emai BTpavardTb CBOKO
BIAMOBIAHY BOEHHY 3HAYyLWiCTb i Maike BMMNafalTb 3 L€l CMTyauiiHOT
ICTOPMYHOT KaHBW. 3pO3YMiNo, «M03aiCTOPUYHOK» B Ui cdepi cTae i
bepexaHuiMHa K OKpeMUiA periox.

BepexaHwHa B MONbCbKO-KO3aLbKOMY MNPOTUCTOAHHI cep. XVII -
noy. XVIII ct., 6e3ymoBHO, 6yna Ha MPOCTOPOBUX OKONMMLAX OKPEMUX
npoueciB Liel BOEHHOT fMHaMiKX, NOPOLXKEHOT BOPOXICTIO X/iona A0 naHa,
OYXy AeMOKPaTMUHOro J0 AyXYy apuCcTOKpaTU4HOro. Ane i nepugepiiiHa
ponb Kpaw Yy BU3HAYANbHUX ICTOPUYHUX MOAIAX He npuMeHLwlyBana ii
MO3UTUBHOI 3HAUMMOCTI. A 3 nornagy iCTOPUYHOrO Kpae3HaBCTBa (AKe
nosbasneHe Knacuikauii (akTiB Ha Oinbll UM MEHLW «iCTOPUYHI»)
npegcraBneHa npobneMa € 6e33anepeyHo LiKaBOH SIK BaXKIMBA LierivHa B
3aKnafui  po3yMiHHA  MUHYNOro  OKpeMoro  reorpadiyHoro  abo
aAMiHICTPaTUBHO-TEPUTOpPiaIbHOrO PerioHy.
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BorgaH Hosocsgnwuii, Hatana HoBocagna
BYLHIB AK TUMOBE MOCENNIEHHA 3AXIAHOT YKPATH B
KOHTEKCTI YKPATHO-MONbCbKNX BIAHOCUH XV-XX cT.
TepHoninbcbka o6nacHa raseta «Csoboaa», TepHOMNiNbCbKMIA
eKCNepuMeHTaIbHUIA IHCTUTYT NegaroriyHoi ocBiTK

Ynpo#oB>K nATU CTONITb, Bif Nepwoi NMCbMOBOT 3rafku nNpo byuHis
(1464 p.) po nepiogy Apyroi cBiTOBOT BiliHW, oro 6iorpagia 6yna TicHO
nosh3aHa 3 BiUYTHUM BMNAMBOM MOMLCHKOro (hakTopa. onpwu pisHi, a
4acTO MONAPHI OUIHKM iCTOPMKIB Ha BIAHOCWMHWU [BOX CYCiAHIX Hapogis,
NOAbCbKWIA BNAWB HA PO3BUTOK YKPAIHCTBA, Ha >Kaib, y OifblOCTIi
BUNAAKiB OyB HeraTuBHWM, 6OAOYMM | HaBiTb TpariyHuMm. 3pobneHo
BUCHOBOK NP0 Te, WO HUHIWHI MNOKONIHHA yKpaiHWiB NOBWUHHI rIM60Ko
BMBYATMU CBOW iCTOPIlO, BAYMNMBO OCMWUCMIOBATW YPOKU MUHYNOro, Ans
TOro wob6 ykpaiHO-MoMbCbKi BiJHOCMHM Yy MaiibyTHbOMYy 6ygyBaTw Ha
3acajax ryMaHismy i HOBUX peaniii NPOrpPecMBHONO CbOrOAEHHS.

Mouatok icTopii ByuyHeBa rybuTbcA y rnmbuHi BikiB. He 6yae
MOMUJIKOIO, KO/IN CKaXXemo, L0 BOHO iCHYyBaso 3af0Bro o TOro vacy, fK
o, PO HbOTO 3rafyeThbcs B iCTOPUUHMX fOKYMeHTax. Llinkom AMOBipHO, Lo
o L0 poAarody 3eml0 Hawi npawypu 06pobnsnum 3HauyHO paHille, HiX
HanpukiHyi XV cT.

€ niAcTtaBM BBaXaTW, WO [0 [AepXaBu BOAMHAH nNif NPOBOAOM
MaHpgaka Bxofuna TepuTopia Hawoi ob6nacti. OCb AK OMOBifae npo Le
[epXaBHe YTBOPEHHS apabCbKWii MUCbMEHHUK 3 MNO0M0BUHWM X CT. ab-
Macygi: «3 MOMIDX UMX HapOAiB OAWH Y AaBHI Yyacu MaB Bfagy, KHA3b M0ro
3BaBCA MaH[KaK, a caMm Hapog - BaniHaH. LibomMy HapofoBi B faBHi uacu
KOpUAnCA yCi iHWI Hapogu cnoB’siHCbKI, 60 Bnaga 6yna Moro i iHWi KHA3
horo cnyxanucd..» Llei Hapog «BaniHaHa» (MOBIPHO, BOSIMHAHW) OyB
Bigomunin o Xl cT.

MaTBiii CTpUKOBCbKMIA Yy  «XPOHiLi  NOMbCbKil, NNTOBCHLKIN,
XMYACbKIA  Ta Bciel Pyci» nuwe, wo Bonogumup, 3anobiratouu
MiXKycobuLi MiX CBOTMU CUMHAMMW 3a Bnafy Haf PyCbKUMU KHA3IBCTBAMMU,
Nnoginve MiXX HUMU PyCbKy MOHapXito.

Y pesynbTaTi UbOro noginy BonuHb gicTanaca /oro Haimonogwomy
cuHy [Moceigosi. A0 cknagy BonuHi togi BXoaunu i ranuupki 3emni,
niBHiYHa 4YacTuHa TenepiwHboT TepHONiNbCbKOT 06nacTi. llicna cmepTi
flpocnaBa Mygporo ioro [$ax&By 6ynolnogineHo miin Wagwemuamn Ha
cim uactmH. OpgHa 3 H|x|M'|FanmuumHa - picTanaca MOro BHYKOBI

| BIB/11O: eeaA i

<MOo3
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PoctucnaBsy Bonogumuposudy. [MpoTe uepe3 He3’iCOBAHI MPUUUHU Y
1064 p. BiH cTae BUIHaHUEM i OMNUHAETbCA Yy TMyTapakaHi. Tum 4yacom
cuHuM Poctucnasuya Propuk, Bonopap i Bacunbko, Wo nonigpocranu,
NOYMHaKTL fomaraTncs 6aTbKiBCbKUX BONOAiIHb. bansbko 1084 p. 3 Boni
KWIBCbKOTO KHA3 BOHW ofepxywTb [annumHy. Bonogap nocis y
3seHuropogi (Tenep ceno JibBiBCbKOT 06nacTi), Bacunsko y Tepebosni,
Popuk y MNepemuiuni.

1092 p. Piopuk nomep, He 3anULIMBLUN NPSAMWUX CNAAKOEMLIB, i iOro
BONMOAIHHA Bigiwno fo 6patie. Bonogap ctaB npaButu lMepemuwniem Ta
3BeHuroposomMm, a Bacunoko -TepeboBneto i Manmyem.

Y 1097 p. B Jltob6eui BigbyBCA KHA3IBCbKMIA 3°i34. BOAMHCBbKUIA KHA3b
[asup IropeBny cxonue i 0CNinUB KHA3A Bacunbka, a NOTiM YB’A3HUB.

Micna cmepTi ranuubkoro KHA3s Apocnasa Ocmomucna (1187 p.) Ha
FanuuuHi noyanacb MiKycobHa BiiHa. Y 1188 p. yropcbke BIliCbKO
okynyBsano lanuy. TsXKKi NUXOMITTA BUMaAM Ha [LOJMK0 HALIOrO Kpaw Yy
XIl ct. MoHrono-tatapu xaHa bypyHpgas cnyctowmnum Tepe6oBiwo Yy
1241 p. Y XIII cT. BWeHT 6ynun 3pyiiHOBaHI BCi MOCENEHHA, AKI NeXanu Ha
LWNSXY 3aBOMOBHUKIB, B TOMY 4YMCAi | CNOB’AHCbKE MOCENEHHs, Wo 6yno
Ha Hawin TepuTopii 11, 14].

Moganblia [ONMA Kpaw Hepo3puMBHO MNOB’A3aHa 3 fJofet0 [annumHu,
Tepe60OBNAHCLKOrO KHA3IBCTBa, AKe noTpanuno nig Bnagy Monbwi vy
1349 p. MparHy4mn 3akpinUTUCL Ha 3aXOMJIEHNX HOBUX 3eMJIX, MONbCbKUIA
Koponb Kasumup Benukuii 3acHyBaB psf HOBMX 3aMKiB. 30Kpema, Yy
1360 p. 3acHoBaHO 3aMOK Yy Tepe6osni [2, 52].

Lesknini  vac, y 1378-1387 pp., TepeboBNSHCbKE KHA3IBCTBO
nepebyBano nig BNafor YTOpPLUHKU, a HACTYMHI YoTuUpKM CToniTTH, 3 1387
no 1772 pp., - nig snagoto MNonbLii.

Y KOHTEKCTi CKa3aHOro MOXHa MpPUNyCTUTU, WO Halle MOCe/eHHs
icHyBano 3 kKiHua XII ct. i Bxogmno fo cknagy [anuubko-BONNHCLKOT
nepxasu. Y ppyriin nonosuHi XIV cT. 3a cxigHOranuubki 3emsi Benacs
TpuBana 6opoTbba MK [Monbweto i JInTBow. CUMBHIWUM BUABUIOCS
MonbcbKe KOPONIBCTBO, AKe Y 1387 p. 0CTaTOYHO 3aX0NWUI0 YKpaiHCbKI (3a
TepMmiHonorieto XIV-XIX cT. - pycbki) 3emni FanvumHn. Y 1434 p. BoHU
6ynn npuegHaHi fo lMonbli, 3i cKacyBaHHAM PYCbKOI aBTOHOMIT. 3 TuX
nip y »xuTTi CXigHOT MannyumHm i 11 HaceneHHA HacTaB nepiof BiHOCHOTO
CMOKOK i NOCTYNOBOro po3BUTKY. Kpail iIHTEHCMBHO 3acensBci. MarHatu i
WNAXTa BUABNANM 3alUiKaBfEHICTb Y PO3LWKPEHHI CBOIX BONOfiHb, Y
30iNblUEHHI 00pPO6GITKY 3emMenb, Yy TMOCWIEHHI IHTEHCMBHOCTI npaui
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nigaaHnx censii. AKTMBHO KOJOHi3yBanacs i TepuTopis TenepilHboro
TepHONiNbCbKOro Kpato.

Y 1998 p. BAanocs 3HalWTM [OKYMEHTM, Ha NiAgcTaBi SKMX MepLia
nMcbLMOBA 3rajka npo ceno gatysanaca 1471 p. [3, 343]. Bigtak yxe 3
X0BTHA 2001 p. y «HOBIili TepHONINbCbKIMA raseTi» HaykoBui Oner
KnumeHko Ta borgaH XaBapiBCbKWIA OMPUAKOAHUAW HOBI BigOMOCTI, 3a
AKMMKU ByuHIB 3 npucinkamn Xopgaukis, [omamopuy i [osra [onuHa
3ragyetbcsa y LOKyMeHTax 3a 1464 p. BiH 6yB LEHTPOM KOPONIBLLUHK
(OTxe, Take hopmy/ntoBaHHA Aae MiACTaBM BBaXaTu, L0 BXe Ha TOl 4ac
ByuHiB 6yB micTeukom. - ABT.) MNepwnii BigOMUA Aoro BnacHuK, AH Peii
3 Lymcbka, 6yB ogpyxeHuin 3 AHHOW Hikenb 3 MocTkoBeub. BiH 3aaB
nig 3acTaBy Leil HaceneHunii NyHKT Maueto JTio6iubKomy.

Uepes pesknii 4yac koponb Kasmmup Benukuid nogapyBaB 4YacTUHY
ByuHeBa ([opiWwHiA ByuHiB) ranvMubKOMy KOPOJiBCbKOMY 3EMCbKOMY
nucapro i BogHouvac npobowy Bibpku Maueto i3 Ctaponomxi. Y 1469 p.
ByuHie oTpumas marge6bypito. Moro BnacHnk Maueit (nomep y 1505 p.)
3p06MB  yCniWHY [AYyXOBHY Kap’epy, OyB CroyaTKy Kam’siHELbKUM
envckornom, ay 1490 p. cTaB XONIMCbKUM B1afiuKOH0.

Y [oKymeHTax 36epirca 3anuc, wo 29 6epesHa 1501 p. uyacTuHy
6yyHiBCbKMX Aibp (Xopgaukis, Aomamopud, [LosBra JonuHa i FopiwHini
ByuHiB) oTpMmaB Bif KOpPOAs POTMICTP 3aciyHMx Biicbk Ha [Moginni
eHpik MHITHKOBCbKUI (repba «Jlic»).

MapanenbHO B iHWWX JOKYMeHTax Halwle ceno 3ragyetbca y 1473 Ta
1504 pp. nig Hassow bydyuHoBa (Bucrynowa), $K BOMOfIHHA
KOPONiBCbKOr0 HamicHMKa HAHywa 3 Pob6uuy [4]. Ls Ha3ea 3rofom
TpaHcgopmMyBanaca y cyyacHy - ByuHis.

«A 8 6epesHsi 1504 p. Ui MaeTKM nepeiwam go 6patie AHa i BikTopuHa
CeHiHCbKMX - Buxiguis 3 Mmictedka CeHHa y CaHLOMUPCHKOMY
BOEBO/CTBI.

MpaBgonogi6bHo, wo BikTOopnH CEHIHCbKUIA, OTpUMaBWwM XOMMCbKe
CTapoCTBO, He BiB cnpas byLHIBCbKOT BOMOCTI, a TOMy 21 6epe3Ha 1510 p.
Koponb CurismyHz | nepegas Ti cnovaTky L0 pyK AHywa CbBEPYEBCLKOIO
(repba «Tpembu»), KA 3rogoM cTaB TepebOBASAHCbKMM CTapocTol, a 3
NUMNHA TOTO > POKY - BNAMBOBOMY MarHaty CwurismyHay Kepgeto 3
Hix6opra [5, 348]. 21 nwToro 1515 p. Koponb [O3BOSIMB CBOEMY
npuasopHoMy Mupocnasy BpoHi Bukynutu ByuHiB 3 pyk CurismyHga
Kepaes» [6].

Cypaun 3 nepebiry nogiin, AONK MicTeyka BMpilIyBaB 0CO6GUCTO
NonbCbKMiA Koponb CwurismyHg | Y nucti Big 6 6epesHs 1520 p. BiH
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nosigomnse Hecbopcbkoro, wo Bigbupae Big Hboro ByuHiB i nmepegae
IBaHoBI HinunuboBi 3 bapuyoBoi. OgHaK cnpaBa He BUpilLyBanacs 4epes
CYA0Bi THKOM yNpoaoBX 6aratb0X pokiB, Tomy y 1529 p. KOponb AOPYUNB
30icCHMTM nepefavy byuHeBa KomicapoBi OTOHy 3 XoauyoBa, BOEBOAI
CaHfoMuMpCbKOMY.

MicTeuko Ha Toli yac 6yno 3aHegb6aHe. LLLo6 mocTaBMTM MOro Ha Horw,
KOpPO/ib 3MYLUEHWN BYyB 3BiIIbHATW MilaH Bif NOAATKIB Ha [ECATb POKIB.
MpoTte TAXOM 3 BNAMBOBMMU KepaesMy He MPUNUHUAUCL. 16 YepBHSA
1532 p. Koponb BWAaB AOAATKOBMIA npuBineid Hinunuam Ha BONOAIHHS
mictoMm BbyuHeBOM («Y 3emni XOAMCbKi» (nucapcbka MOMUIKA - aBT.).
Bpatm Hinunui BRacHUM  KOWTOM Nif KepiBHULTBOM AOCBifYEHUX
topTudikatopie AHa 3 [eneiioBa i Mukonas IckxXiybkoro nobyaysanu
ByuHiBCbKMIA MypoBaHMWil 3aMoOK (avB. Man. 1). Y gokymeHTax 3a 1533 p.
AH Hinunub irypye £k OyUHIBCbKWIA CcTapocTa | TepebOBASHCbKWIA
BilicbkoBuK [7, 11].

Man. 1 3amoky ByuHesi, fkuii nobygysam mi>k 1532 i 1540pp. 6paTu Hinuuui.

10 6epe3Hs 1540 p. KOpPONb [03BOMIMB KaM’AHELbKOMY XOPYHXOMY
Maueto Bnogky 3a ioro BiiicbkoBi 3acnyrum  «ob servitia bellica»
BMKyNUTW byuHiB y Hinunyis. Potmictp Maueii Bnogek Bigomuin B
icTOpIT AK cnofABUXHUK HHa TapHaBCbKOro, Mif KepiBHULTBOM AKOro BiH
6paB y4yacTb y 6uTBi nig O6epTUHOM Ta y 605X 3 BOMOCbKMM BOEBO/OH
Ietpunom. ¥ 1538 p. B 6uTBi 3 BONOXamu nig YopTKOBOM BiH noTpanuB
[l0 MONOHY i MOBepHYBCA NuLe Nicns yknagaHHA mupy [8, 626].

Y TepebOoBNAHCLKUX TPOACHKUX aKTax 3a 1564 p. ByuHiB Ha3WBaETbLCS
MiCTOM «BbyuHeBa», a y AOKyMeHTax 3a 1565 p. ckaszaHo, L0 BMaCHUKOM
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oro € Kam’saHeLbKUin cTapocta Maueid Bnoguk. Y 1602 p. ByuHiB 3HOBY
3raflyeTbCsl y nepeniiky MICT i MICTEUOK YyXe AK BnacHicTb CraHicnaBa
Mnoawuka [9, 725].

OueBugHO, repbom wmicTeuka 6yna poAuHHa embnema Broakis
«[lMpaBgiu»: nes y 6ino0My nosi Ha YepBOHOMY Mypi. JleB y uboMy repbi €
CMMBOJIOM BifBaru, CUnn i BeIMKogyLwHocTi [6].

Ha Toii uvac (1612—1629 pp.) wnsxeTcbki 14 MarHatcbKi MicTta
CTaHoBMAM 6inbliue 72 BiAcOTKiB 3arany. BoHu 6ynu po3TawoBaHi B
OCHOBHOMY Yy Tepe60BAsSAHCbKOMY MOBITi. lopag 3 HAMWU TYT iCHyBaiu
NULLEe YOTMPU KOpoJiBCbKi MicTa: bipku, ByuHis, A6nyHiB i Tepebosns, -
AKi He mignopagkKoByBanuca agmiHicTpauii micuesmx ctapocTe [10, 34].

3 XV cCT. HaW Kpain 3a3HaB 4aCTUX IHO3EMHWX BTOPrHeHb i
cnycToweHb. [epwmnii Hanag TaTap y TOMy CTOMITTI 3adikcoBaHuii y
1453 p. A y 1469 kpuMcbka opfa Wlwna Ha TofiwHto [Monbwy TpbOMa
LNaXaMu, O4MH 3 AKUX NponAras Ha Tepe6oBAO yepes TyTewHi 3eMni. Y
LeiA yac, o4yeBMAHO, OyNO CNYCTOWEHO 1 Halle MoceneHHsA. Y 1497 p.
yepes TepuTopiIt0 Kpat (TepeboBM) Npoxoguaa NosbCbKa apmis KOpons
flHa OnbbpaxTa. Pasom i3 nonskamum BUCTYNWB HIMeLbKWA MaricTp
TiepeH, fKWIA 3ynMHMBCS B MUKYAUHUAX, @ KOpOfb Mig MoruabHuuero
[11,70].

22 kBiTHA 1498 p. y [poBigHy (MOMUHanbHY) Heginw Bigbyscs
Haj3BMYaliHO CNYCTOLWIMBMIA Hanag TYpKiB i Tatap Ha Manuumny [12, 70].
Y ToMy X poui Mongaecbkuii Bonogap CtedaH Benukuit cnycTtowus
Tepe6oBnto i BCi okonuui. MongaBcbkuii icTopuk [puropiii  Ypekc
OMOBiJae y CBOIl XpoHiui, wo CrtethaH Benukwnii y3sae Togi B [annunHi
6inbw Ak 100 TMCAY HACENEeHHS Y MOJIOH.

Mig vac nanysaHHA MeHrni [ipea, xaHa Kpumcbkoi opan y 1467—
1515 pp., yKpaiHCbKi 3emfi cTanu MnpegMeToM MNOCTIMHUX Hanagis Tatap.
Uepes Haw Kpail y Leit yac NpOXoAauB TakK 3BaHWiA KyumaHCbKWiA LWnsx,
AKUM TypKu 11 TaTapy Awnm Ha Monblyy [13, 63].

Ha anb, He NpUNUHANUCA Ui HanagW i B HACTYMHI POKW. Y TUX yacax
Bifbynoca LWe 4YoTupu Hanagwm TYpKiB i Tatap Ha TepHonine - y 1544,
1575, 1589, 1618 pp., a y 1626 p. - 6UTBa MOAbCbKUX BIACbK nNif
nposofoM XMefeUubKoro 3 Tatapamu. | ockinbku ByLHIB 30BCiM 6/1113bKO
Big TepHonons, a nereHja «bakaixa» 3 KHUIN «EBLUAH-3i1/19» pPO3MNoBigae
npo 3yNWHKY 3aBOMOBHMKIB MiXX Benukow bepesoBuuero i Merpukosum,
Wo we 6amK4Ye [0 Hac, € BCi MiACTaBM BBaXkaTW, LIO HanagHWKM 4acTo
TypbyBann cnokii 6yuHiB4aH. Binblie TOro, y cycigHiin Benukiii Jlyui
yacTuHa cena e i goci HasuBaeTbcs KapBacapw (KapaBaH-capu - Micue
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BiJNOYMHKY TaTapCbKWUX BOIHIB). YCi Ui (akKTW HaBOAATb Ha AYMKY, LIO
ByuHiB mMaB 61 Cepiio3HO 3axuuiaTMCA Bif HamagHWkiB. | 3ragyBaHuii yxe
060pOHHMIA Ban, Kifbka NiA3eMHUX IbOXIB 604KOMOAI6HOT hopMm (OAUH 3
HUX TATHYBCA 3 LIEHTPY Cefa ax 3a LBMHTap) ceBigyaTb Npo Te, L0 TakKuii
piBEHb 3aXMCTy Mif CUAY NULLE OpraHi3oBaHiii i YMCNEHHIA maci nogei,
AKOK Morfa 6yTu rpomaja Micteuka.

«He BcTMrna Manuubka 3eMas NOBEPHYTUCA 4O HOPMASIbHOTO XMUTTA |
nepeanxHyTV Bif TUX CTPalHWX PYWHYBaHb, K Yy)Xe BOceHuM 1621 p. ui
TepeHW cTanuM MicueM [BOX Hai3fiB. Ha nouyaTtky BepecHsa nig uvac
NONbCbKO-TYPELbKOT BiliHW TaTapCbKi MNigpo3ginu nig nposogom 6pata
XaHa [pkaHibepra [ipea Bigipsanucsa Bif ronoBHUX cuf, Wo 6panu yyacTb
y 6uTBi nig XoTMHOM, i Hananu Ha 3eMni PyCbKOro BOEBOACTBa i Moginns.
[oporoto BOHWM cnanunum TanuubkKy 3emn0. 18 BepecHd OpAuHLUI...
po3dunu Tabip Henoganik Ko3nosa, HWWA4M MpU  LbOMY OKOAWLi i
3abMparoym B NOMOH MICLEBUX NIOAENA.

6 O>KOBTHS TaTapcbki nigpo3ginu pobpanucs po TepHonond, Ae
3ycTpinu onip nNoAskiB nijg KepiBHUUTBOM fAignya Micta Tomalua
3amoiicbKoro. HanpukiHui BepecHs Ha anuubKy 3eMA0 Hanaaum YMCeHHi
nigpo3ginm TypkiB, Tatap Ta iTaniiuis. [llig yac uboro Hamagy 6ynu
cnyctoweHi Kocis, Kanyw, Konomusa, MigropogHe, Kynaukisui, Tnymad,
bapuw, CHATUK i ByuHie» [10, 18].

B 006rpyHTyBaHHi cTaTycy MicTedka HaWoOro MocefieHHA Ta
iCTOPUYHOrO (POHY, Ha AKOMY BOHO 3apOo[pKyBasnocs, CNif 3ragaTu, LWo Lie
Ha nouyatky XV Cr. 6inbxnicTb HacefieHUX MyHKTIB po3BuBanacad no
BUCXifHIA, W0 3yMOBMOBaNOCb IiHEpLUiEd 3 MoMepeAHbOro nepiogy
KHSXO0T f,06u.

MapanenbHO 3 BiAOYAOBOK MICT 3MILHKOBaNMCA CTapi YKPINJeHHS i
3BoAmMnncA HoBi 3aMku. Y 1590-1648 pp. 6yno cnopymxeHo a6o
BIAHOB/IEHO LOHalimMeHwe 20 dopTeub i 3aMKiB, AKi 3rogoM O6ynn 3HULLEHI
y bopuiosi, byyaui, byuHesi, XopocTkoBi, KonuuuHuax Tta iH. [10, 64).
Yce ue fae nigctaBym roBOPUTW MPO PO3BUTOK HEBENIMKUX YKPaTHCbKMX
MmicT Tuny byuHesa (gus. mMan. 2).

Lito oymKy nigTBepiXyoTh yXe uutosaHi Oner KnumeHko i borgaH
XaBapiBcbkuin: «Y kiHui XVIct. micteuko (ByuyHis. - ABT.) noyano
NOCTYNoBO 3aHenagatu. [onbCbKUA focnigHUK AH Bayep MOACHKOE Lel
npouec, xapakTepHWi Ans Takux MicTeqyok Ak baBopiB, bopku, ByuHis,
UepHeniB, OXWriBui, He TiflbKW 4YacTUMM TaTapCbKMMW Hanagamu, a W
POCTOM 3Ha4yeHHA TepHOMONA - fAK aAMIHICTPaTMBHOIO i 06OPOHHOrO
LeHTpy» [14, 6].
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Man. 2. KapTa Mannubkoisemni (1590-1648). Ha AKiii NoO3Ha4YeHO MiCTO ByuHiB.

Ane paBaiiTe 3HOBY MOBEPHEMOCA [0 iCTOPUYHMX MKepen. Y nepLuil
nonosuHi XVII cT., a ToyHiwe 1628 p., Hawe noceneHHs 3ragyerbecs fK
aAMIHICTPaTMBHUIA LEHTP - «CTapocTBO ByUHIB», WO PpO3BMBaNOCh 3a
BCiMa 3aKoHamu ToOroyacHoi enoxu. OfHaK HernocunibHi  NoJaTku,
naHLWwmHa, fKka carana 4-5 AHIB Ha TWXKAEHb, NMOCNYXWIW MifCTaBOK AJ1A
HEBAOBOMEHHA  MiCLEeBOro HaceneHHsi. CensHCbKMA  pyx 0co61uBO
nocunAueca nNicna nepeMoru Biicbk borgaHa XMenbHWLUbKOro Mig
MMungsuamm y 1648 p., KonM TrONOBHa apMmif Ko3akiB npsaMmysana i3
CTapoKOCTAHTMHOBA Ha J1bBiB, a fesAKi NofKW NilinM 6iYHUMY WNaxamu...
[15,94].

Y 1649 p., npu nepexofi Bilicbkk borgaHa XMenbHUULKOro 3-nif
36apasbkoi opTeni o 36oposa, Kosaku nobysanu i B byuHesi, 60 B
aKTOBMX KHWrax J1bBiBCbKOro rpomagcbkoro cygy (LieHTpanbHuii
JepXaBHWUA iCTOpUYHMIA apxiB Yy J1bBOBI) 3a TOW piK #AeTbCs «mpo
HEMOXNUBICTb cnnatu nogaTtky cenamu Manis, 3acTiHoye, CeMeHiB,
F'ymHuwa, Kantypu, BopuuiBka, [loyanuHui, 3abiliku, [domamopuui,
[osxaHka, Xogaukis, JIOWHIB, JIOWHIBOK, OcTanbuuk, CywuH, 3nasui,
Mnewasa Ta MicTOM bByuHiB y 3B’A3Ky 3i LWKOA4AMW, HaHeCeHUMU
BHaCNifOK BOEHHUX NOAiM». 3a CTAaTUCTUYHUMK JaHumu, Yy 1648-1649 pp.
y Mictax Tepe6OBMAHCLKOro MOBITY Mif 4ac HauioHaNbHO-BU3BOLHOT
60poTbOM 6YNI0 3HULLEHO 4YMMaNo ocenb, B TOMY uucni y ByuHeBi 96
6yauHkis [10, 47].
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Y nonosuHi XVII cT., cBig4yaTb iCTOpUYHI JOKYMeHTW, ByuHiB 6yB
BnacHicTio abpiens €nitn CinbHMULKOro KawTensHa YepHiXoBCbKOro, a
nisHiwe KamiHcubkoro. Tpo HbOro nucana «lHCTpyKWis 3 Kona
leHepanbHoro rligbpaunascbkoro», BugaHa 1 nuctonaga 1671 p. Taw,
30KpeMa, CKasaHo, WO «...3 OrNA4Yy Ha Oro BiliCbKOBI 3acnyru, nepebyTty
HeBOJIlO OYCYpMaHCbKy i KOWTW, AKi HUM 3aknafeHi Ha dopTtudikalito
3aMKy byuHiBCbKOro y paobpax KOro KHA3IBCbKOT MoOCLi Ha [go6po
fepxaBu, Ta cyma noBuMHHa O6yTM acukypoBaHa (NoBepHyTa,
KOMMEHCOBAHA) KOPOMiBCbKUM YPAAoM MosbLLix».

CrtapocTtBo byuHiBCbKe HerpofoBe BiANOBIAHO A0 nrCTpauii 6yno
YTBOPEHE 3 YacTWHM cTapocTBa TepeboBenbCbKOro. BoHO cknaganocs 3
micTeyka bByuHiB, a Takox cin T[loyanuHyi, 3aboiikn, Xogaukis,
Jomamopwuu, JoBxaHka, JlowHiB, OcTanbui, Knewasa, CnaBuye (aBa
OCTaHHIX, 0YeBMAHO, HUHIWHI [newasa Ta lnaBye TepebOBAAHCHKOIO
paiiony) [16, 254J.

3 BUMWUCKM aKTiB BapwaBCcbKOro KoponiBcbkoro cyay Big 20
nuctonaga 1758 p. AisHaemocsl, WO MicTo byuHiB (B opuriHani -
Buczniowa) Hanexano o ByuHIBCbKOro cTapocTBa, sike nepebysano B
[LOBIYHOMY BONOfAIHHI AHTOHa i JllogBuka 3 Conenak MoTtoubkux. Ane
Bxe 20 rpygHa 1760 p. 6en3bkuii BoeBoga, H6yLHIBCbKMIA cTapocTa AHTOH
IoToubKMiA CBOT NpaBa Ha AOBIYHE BONOAIHHA ByLHIBCbKMM CTapOCTBOM 3
micTom byuHiB nepegaB Muxaiinosi i €nusaBeTi 3 [MOTOUbKUX
Pya3iHCbKUM.

BuuepnHy iHopmauito npo misHiwwuiA nepiog byuHeBa y CBOil
ICTOPMYHIA po3BiAgLi noJae cy4vyaCHWA NONbCbKWIA HaykoBeub PomaH
AdraHasi.

Micna HeBenMYKOT NepeAMOBU, BiAOMOT 3 6araTbox MepLIogXepen, BiH
[OBOMI [eTanbHO noBigomnse, wWo y nepwiin nonosuHi XVII cT. ue
«cTapoctBo  (ByuHiBCbKe)  3HAxoAunocs y  BNACHOCTI  poAvHU
LLLyMNsiHCbKMX, NpeAcTaBHUK SAKOT AHAPIA... 3adoHAyBaB rpoLli Ha
6y[oBYy LepKBM 0TLiB BacunisH.

Y 1771 p. cena 3 byuHiBCbKOro crapoctBa 6ynu B eM(igeBTUYHIN
BNACHOCTI €nm3aBeTn 3 MNoToUbKUX - PyasiHCbKOT, BAOBM Mo Muxaiinosi
PyasiHcbkoMy, BoeBofi MasoBelbkoMy. Y 1785 p. ByuHiB 6yB BMacHICTHO
rpaa KpacumHCbKOro, KOpOHHOro 0603HOro. flicns okynayii 4acTuHu
Moginna AscTpieto, y 1798 p. Ha niAcTaBi TpakTaTy LU MICLEBICTb, AK
YacTKOBY BMHaropogy 3a 3emenbHi Aobpa,., BiggaHo y BapTocTi 118300
30/10TUX PUHCbKMX akKuecopaM rpada binbCbKoro, sikuii 6yB HaABIpHUM
NIOBYMM KOPOHHUM, i 10ro gpyXuHu Tekni CkaninoBcbkoi» [17, 23-24].
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Y 1838 p. y byuHeBi, KWl yXe MOBHICTIO BTPaTUB 3Ha4YeHHs MicTa (a
BiATaK MAEMO MifCTaBM TOBOPUTW, LIO Halle TMOCeSIeHHA Yy cTatyci
MicTeuka iCHyBano npubansHo 374 pokKW), 3apofKYeTbCs Xap4yoBa
npoMucnoBicTb. FAK BUAHO 3 nucTa ManuubKoro rybepHaTopa OKpy>XHOMY
ynpasniHH y TepHononi Big 14 nucTtonaga, BWUAAHO [03BiN  Ha
6yaiBHMLTBO TYT (habpuku noTawly.

1840-ro poky ogHa 3 Jo40oK Bbinbcbkoro npogana byuHis Boiiuexosi
CepBaToBCcbKOMY i iioro apy>xunHi CabiHi Mornogoscbkiin. Micns Boliyexa
CepBaToBCbKOro byuUHIB 3 TOoro4acHoto nnouieto 660 ra opHoT 3emni i
400 ra rapHux gy60oBMX ficiB ycnagkyBaB MOro MOMOAWMWMIA cuH Teopop
CepBatoBcbkuini  (1837-1918 pp.). 3a npodecieto BiH OyB iHXeHep,
oapyxeHuin 3 MNeHpukot Ckapbek-KpylieBcbKoto repby AbaaHk.

Ha Toin vac (ligeTbcs npo 1880 p.) «byuHiB (3 KanscaHTOBKOM i
CepeavnHkamu) - ceno, nosiT TepHoninbCcbkuii, 10 KM Ha MONYAHE BIf
TepHonons...

Ceno HanexuTb [0 puUMO-KaTonuMubkoi napadgii y Hacrtacosi. I'peko-
KaTonuubka napagis 6yna y byuHesi i Hanexana 4o gekaHaty TepHonons.
BipHux rpeko-katonukie 6yno 1831. € mnouaTKoBa LIKona | Kaca
B3aemogonomorn 3 oHgom 409 puncbKux. Y TOMY cefli € BOAHWIA MAWH
aMepuKaHCbKWil...  BMacHUKOM  MaeTky 6yB  Teogop  Anbdpes
CepBatoBcbkuii» fl 7, 23-24].

3rogom Teogop CepBaToBCbKMIA  Bif chnagkoemuiB  JliogoBika
A6N0HOBCLKOro KynuB HacTaciB i npunyumscsa 4o po3BUTKY 06MABOX Cin.
3 MeToH pO3BUTKY MPOMUCAOBOCTI 30yayBaB 2 MAMHKW, a cTapy
NUBOBApPHIO nepeobnafHaB Ha rypanbHIO (CNMPTO3aBof), YBIB Y Ait0
KaMeHOMOMHI0 Yy HacTacoBi, 3eMefnbHWiA Hafin Akoro ctaHosus 600 ra,
OpraHisyBaB BMpPOLLYBaHHA apabCcbkMX KOHeid. Y  1889-1890 pp.
NnoXKepTBYBaB rpowi Ha 6yAiBHMLTBO 6YLHIBCHKOr0 PUMO-KaTONMLbKOIO
KOCTeny, a TaKoX [JaB rpoLwi Ha 6yfiBHULTBO rPeKo-KaToMLbKOT LepKBM
y HacrtacoBi. Kocten i uepkBa 36ygoBaHi 3a npoektamum HOniaHa
3axapiesuya [18, 226].

Y piuHMKY TepHOMIiNbCbKOro HayKoBOro ToBapucTaa 3a 1896 p. nofaHo
OAVH 3 HalfeTanbHIlKMX oNucis cena:

«ByUHIiB 3 npucinkom CepeauHku BigganeHuii Big TepHoOMons Ha
11,1 KM Ha niBAeHb.

...Ceno wmae 2258 wmewkaHuis, 1115 vonosikiB i 1143 >XiHKMW, fKi
npoxusanu y 373 6yguHKax. PUMo-katonukis 6yno 906, rpeko-kaTonukis
1443, npotecTaHTiB - 1, i3painbcbkoi Bipy - 48. [M0NBCHKOKO MOBOIO
KopuctyBanucsa 1123 von., ykpaiHcbkow - 1133» [19, 126-128].
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Ha nigctasi getanbHOT po3noBifi MONbCbKOro ictopuka PomaHa
AdTaHasi, ocTaHHiIM BnacHukom ByuHesa. CepefuHok i HacTtacosa 6yB
cuH Teogopa CepsatoBcbkoro Bnagucnas (1873-1940 pp.), oApy>XeHuWii 3
BaHpgoto MNy3nHaHKow (1881-1942 pp.).

Ak yxe 3ragyBanocs, y byaHeBi 6yB 060pOHHUIA 3amOK. 3
LOKyMeHTauil JIbBiBCbKOro apxienuckona 3a 1600 p. gosigyemocs npo
MypoBaHi 3amku y bBypgaHoBi, Manuui, [ligraiyax, PoraunHi, CHATWHI,
TepHononi i Tepe6osni. po 3amku fepesB’sHi - y baBopoBi.., npo
KOMOGiHOBaHI 3 KaMeHto i fepeBa - B YcTi. Lo X fo iHwwux 28, cepef AKux
3aMKu y bopuosi, Byuvaui, XopocTkosi, Kanywi, MukyauHusx Ta
ByuHeBi, TO iCHylu4i nepwogxepena He fJalOTb YiTKOI Bignosigi Ha
3anMTaHHA, 3 AKOro MaTepiany BOHM 6ynu cnopymxeHi. ByuHiBCbKuiA
BTpaTMB CBOE MpsMe 3HayeHHs 64m3bko 1850 p., a MOro peLTKu
BMKOpUCTaHi npu 6yaiBHULUTBI ABOpY CepBaTOBCLHKUX.

«[Jo nonosuHu XIX cT. y 3aMKy 6ynuM Tpu YOTUPWUCTOPOHHI BawiTu,
OfiHa 3 HMUX Mana rAuboki Nboxu i 60YKOMOAIOHI CKMEMiHHA, a TaKoX
peHecaHCOBi YTBOPeHHA BIKOH. Y TOM 4ac BOHA Mana BUCOTY OfHIEl
KOHAUrHauii. [Bi ganblwi ABOMOBEPXOBiI Bexi 6ynn 3’efHaHi MiX co60t0
Ha nouyaTky XIX cT. JOBIrMM OJHOMNOBEPXOBMM MEPexXofoM, SKWA OyB
MOKPUTUIA TNaaKUM faxom. 3 60Ky nif’i3gy B340BX CBOET AOBXMUHM Gynu
NigCiHKM 3 fepeB’aHUMKU  dinapamu. O6uaBi  Bexi 6ynm  HakpuTi
YOTMPUCKATHUM fJaxom i no 6okax ule Manu npubynoBu, Taki X, K
ronoBHuin kopnyc. MNpu npasiii npubyaosi 6ys mapagHwuii nig’izg, a npu
niBili — rocnogapceknii. CepegHiin Kopnyc UbOro nanaygy 3 wWicTbMa
BE/IMKUMU MOKOAMMW, OCBIT/EHWMMW 3 ABOX 6OKiB, 6yB Mpu3HayeHWi Ans
penpe3seHTaLintHNX Linei.

MaB 3aMOK fyxe 6araTto pogMHHWX MaM’ATOK i BUTBOPIB MUCTeLTBA.
[0 HUX Hanexanu poAuHHI nopTpeTu no KocTkax - rpadis POCTKOBCbKMUX
3 [lombposa. MopTpet KocTkiB 3’sBunucs y byuHesi pasom 3 Boiiyexom
CepsartoBcbkum Ta CabiHoto MornofoBCbLKOK, MaTU AKOro 6yna AOHbKOK
OCTaHHbOro 4onoBiyoro notomka pogy KocTkis i Tekni 3 PygHUUBbKKX.
Voro nopTpet 6yB Mo3uueHnii Xy4oXHNKoBI SIHOBI Mateiiky Ha Toii uac,
KoNn BiH mMantoBaB JTIOBNIHCBHKY YHilO, 3 METOK BiATBOPEHHS nocTaTi HAHa
KocTkn, dkuii 6yB BoeBofgoto CaHgomupcbkum. [lo  HaicTapiwmnx
nopTpeTiB, Wo 6ynu B bByuHEBi, HanexaB TaKOX MNOPTPET APYXUHK
Boesoan HAHa KocTkm - Codhii 3 OfpoBOHAXKIB. Tpwu mnopTpetu, Aki
mantoBas [omasun KoToBcbKi, 306paxysanu Teopopa, Bnagucnasa i
Mauia CepBaToBCbKMX. [Ba nepwux 6ynuM HamanboBaHi Yy MNOMbCbKUX
KocTiOMax. TpeTii nopTpeT OyB BWMKOHaHWIA NacTe/IbHOK TEXHIKOH).
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Pasom 3 TuMm, y bByuHeBi 6ynu nopTpetn [eneHn [ly3uHiHKW, AKWii
HamantoBaB ®paHuiwek [opognHcbKuin, Mapii 3 [poronoBcbKMX
BpyHiubkoi, JleoHa bBpyHiubkoro, a TakoX PomaHa i [opTeHsii
My3nHiHMX. bByna TakoX MiHiaTiopa AHeni 3 POCTBOPOBCHKMX -
[JporopoBcbKoi, HamanboBaHa PeiHrapTom cTapwum i ABi iHWMX - Ti
poauyis - AHApis Ta KO3edu.

Hap3suuaiiHo BeIMKY NaM’aTKOBY LiHHICTb Manu cTapi FOAWHHUKK, Y
TOMY 4YuMClli OAUH HacTiHHWIA enoxwn Jliogosika XV, a gpyruii - nepiogy
Hanoneowna |. bynu TyT i makatu, MTi nosicu, cTapoBUHHA 36pos, Ayxe
BE/IMKa KIifMbKICTb CTApOBMHHOIO cpibna, KAenmMoBaHOrO POAUHHMMU
repbamu CepsatoBcbknx, Ckapbek-Kpyliescbkux i Ny3uHis.

Mig yac Mepwoi cBiToBOT BiHW, y 1915 p., nanay, SK i 3pewTol0
nepeBakHa OIMbWICTb CINbCbKUX ABOPIB, OYB CnaneHWii i 3HWLLEHWUN, a
BXe nicns BiliHW oro He BigOyfoBYyBanW. Y MDKBOEHHWIA Mepiog OCTaHHiI
npeactaBHMKM  pody CepBaTOBCbKUX KWW B aAMIHICTPATUBHOMY
OYAMHKY, WO MaB BUINAA NONbCbKOIO LBOPUKA.

YacTnHa UiHHOCTEN OYLHIBCbKOr0O 3amky, sika 36epernacs 3 Meplioi
cBiToBOI BiliHM, nicna 1920 p. 6yna nepeBe3eHa Yy MOMELUKAHHSA
CepBaToBCbKMX [0 JIbBOBa. Y KBiTHI 1940 p., nig yac Apyroi cBiTOBOT
BifiHW, CepBaTOBCHKMX apewTyBanu i Bucnanm o KasaxctaHy i maiixe BCi
WIHHOCTI 3arnHynun»[18, 226].

Y KOHTeKCTi po3noBigi Npo MofbCbKy poAuHy CepBaTOBCbKUX, fKa
Mana BiciM cin, y Tomy umucni byuHis, 3010THUKKN, O3epsaHK, chif 3ragatu
Mpo NOAITUYHWIA (HOH TOrOYaCHOro Mepiofy Ta LUOBIHICTUYHY AiANbHICTb
NONbCbKUX KOCTbONIB 'y [anuuuHi. Bonogumup MaubkiB y CTaTTi
«Maymngikalis B  TepHOMiNbUWMHI»  NWWeE: «...HaM [0BOAI  4acTo
[LOBOAMTLCA 3yCTpivyaTu, MepPeBaXKHO Y MOMIbCbKUX aBTOPIB, TBEPMKEHHS,
L0 MO/bCbKE MaHyBaHHSA Ha HaWWUX 3eMAAX CIPUYUHUIOCA A0 MiAHECEHHS
KY/bTYPHOIO PIiBHA YKPaiHCbKOro Hapogy. 3a MoJibCbKMMMK aBTOpamu
MOBTOPIOKOTL IHWI, fKi OMMpaloTbCcA Ha Taki fkepena, B Ao6pii Bipi
nepekasyoTb Le Janblue, 3i WKOAOK 415 06’€KTMBHOI NpaBaw...

He 6yny npurafyBatu TUX «KYNbTYPHWUX» BIJIMBIB, AKi Maiin Micue B
XV-XVIII cT., Konn YKpaiHa gBurana BakKi MOMbCbKi KaigaHu. Hiunm
He oOMexXeHa NaHCbKa CBAaBOMIA, BaXKa MaHLWMHA, NPUMYC 0BOPOHATH
MOMbCbKI  3aMKW, CafKaHHA Hawux fiogeldi Ha nati Ta Nogi6HI
«fobpogiicTea» € Ha 3aran fobpe 3HaHi y BCil YKpaiHi.

A XOTiB 6M X0Y Nerko AiTKHYTU TUX «BMJIUBIB», SKi Manu Micue B
noBepcanbCbKin  Monbuii, ronoBHo B 1930 p., aKki  nig Ha3BoK
«nauyudikalis» 3anucanuca KpueasuMu OykBamy B HOBIWIA icTopil
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YKPATHCbKOro Hapody Ha 3axifHuUX 3emMnax YkKpaiHu... «Mauundgikayis» -
Lle ofiHa i3 CTOPIHOK Halloi icTopii, 6e3 ornagy Ha e, KOpMCHa BOHA Yn Hi,
i 3aMoBYyBaTy Ti HeMa NoTpebu.

Konu HaeecHi 1919 p. y 4aci NofibCbKO-YKpaiHCbKOT BiiHW TMonblya
KuHynay 6iii apmito Manepa, wo i BUWKoOAWna i BuBiHyBana ®paHuisa gns
60poTbOM 3 6OMbLIEBM3MOM, YKpaiHCbka lanuubka ApMis, He Makuu
noTpi6HOT 36poT Ta iHWKUX NOTPiIGbHMX 3acobiB, Mycina onycTUTU pigHY
3emnto. Manuubka 3emna onvHWIaca nifg BoNOLIHHAM MMonblyi. PilleHHAM
BCcecu/bHOT Togdi Pagn AwmbacagopiB npucygkeHo T Hanexatun fo
nonbcbkoi fepxasu. OpHave ud X Paga Awmbacagopis npusHana
YKpaiHUuAM  [0OBONI  WIMPOKI MpaBa 3 BfaCHUM  LWKINbHWULTBOM, [0
YHIBEPCUTETY BK/IHOYHO, LLO MO/bCbKA Bflaga CBOIM NigNMCOM MpUitHANA i
3060B’A3a/1aCb BUKOHATMW.

Ta Tak BOHO He cTasnock. Bnaga nosepcanbCbKol MonbLLi Ay>Ke CKOpo
3abyna, AK NonsaKy 60poNIUCh 3a CBOK He3aneXHiCTb NPOTWM CBOTX BOPOTiB,
a NoBepHynachb A0 TUX camuX MeTOAiB MpaBniHHA, AKi YKpaiHa Tak gobpe
3Hasa 3 yaciB iCTOPUYHOT MonbLLi.

Hisiknx piBHMX NpaB YKPaiHCbKWUIA Hapif He OAepXKas...

3aBefleHO HaCWNbHY KOMbOHI3aLil0 Kpaw, Ta He [03BOJIEHO HaBiTb
BXMBaTW Ha3BM «YKpaiHa», «yKpaiHCbKWIi», a BXWBAHO Ha3BM «PYCiH»,
«pyCKi» abo «pyCiHbCKi». Ha [ApyKOBaHe C/I0BO HalIOXXEHO >KOPCTOKY
LEHYpY, WO HaHOCMMa HaMm BAaXKWX MaTtepianbHUX cTpaT. Maixe KoxHe
4YMCNO HalWX raseT CBITMNO BeAMKMMMK 6Ginumu nnsmamu, 60 6arato
CTaTeli 3UEH3ypOBaHO | pefakuii Mycunm [pyKyBaTu Apyri Haknagu,
YCYHYBLUUW 3L,eH3YypOBaHi CTaTTi.

MepecnigyBaHO LEPKOBHUX [iAYiB, CBALWEHWKIB, €MWCKOMIB, HaBiTb
TaKoro BeneTHs, AK MuTpononuT AHgpei LenTuubkuii, He Baranucs
apewwTyBaTu Ta NpuAepXysatu B TIOPMi, YW 3HEBaXKaTW Yy CBOIX raservax, a
HaBiTb Yy COMMI. 3a MUCAHHS MeTPMK B YKPATHCbKi/A MOBI HaknaganuM Ha
napoxiB BENUKI FPOLLOBI Kapu, a TO 1 Kapy apewTy.

Ha ykpaiHCbkuX 3emfiax 6yno 6arato nomiwunumx ABOpPiB, WO
3bepernmca  We 3 4aciB fgaBHbOi [Monblyi, KOAW MNOAbLCbKI  KOPOi
06apoByBanN  CBOIX BUCNY)XHUKIB YKPaiHCbKOK 3emneto. [lonbcbka
BMaja 3aMiCTb MepegaTy 4M npogaTtu Ui 3emni i npaBHUM BacHMKam,
TO6TO YyKpaiHCbKMM cefigHam, CnpoBafXXyBana KOJIOHICTIB-0CafHUKIB,
rO/I0BHO 3-MOMDK YCAKOr0o LYMOBWMHHSA 3 MOMbCbKUX 3eMefNb, O6ynysana
ONA HUX TOCNOAapcbKi BGYAMHKM Ta ocaxyBana iX Ha UMX 3eMAsX.
YKpaiHCbKi CensiHu Tepninu Benn4yesHuin ronog semni (kono 35 % censH
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He Manu 6inbwe 3emni, yum 1-15 rekrapa, Ha YoMy MYCUNU BAEPXKYBaTU
POAVHW, 3/10XKeHi 3 5-8 uneHi.).

YKpaiHuiB nepecnigyBaHo Mif SKUM-Heby[b 3aKMAOM Ta CagXeHOo iX
[0 B’A3HUUb. YKpPalHCbKOMY HapOAOBI AYyXXe BaXKO Oyn0 3HOCUTW Lel
Tepop i BiH MycuB AyMaTu nNpo 060poHY, AKOT Hi3BigKM He MIT gicTaTtw.

Jeski KONMWWHI CcTapwnHKM Ta BOSKM YKpaiHCbKOT ApMii 3agymanu
CTBOPUTM YKpaiHCbKy BilicbkoBy opraHisauito (YBO), ska mana 6
60pOHUTN NpaBa CBOro Hapogy. Ll opraHisauis 6yna TailHa i npo Hei
3Hano fyxe O0OMeXeHe 4MCNO BTAaEMHUYEHUX. YKpaiHCbKWI 3aran
[0BigyBaBCA MPO ICHYBAHHA TakKoi opraHisauii nmepeBaKHO 3 MOJbCbKUX
yaconucie, AKi npunucyeBanu A BCi 3M10YMHKM, WO TX MOMOBHKBAHO Ha
Halunx 3eMasSX B TOMY Yaci.

Y HuBa i 3apa3 nicns Hux 1930 p. novano fgeKkyau ropitm 36ixxsa B
KoMmax Ha monsx abo B cTorax, Wo 6yno BAACHICTHO MOMbCbKMX KOJMOHICTIB
abo o06lWapHMKiB. He MOXy4n UM He XOTSAYM BUKPUTU CMPaBXKHIX
BMHOBHWKIB, MO/MbCbKA Bfliajla NpUnucysana BCO BUHY 3a Ui noxexi YBO
abo yKpaiHCbKOMY HaceneHHw Bsarani. He BukoYeHo, wWo 6arato
nignanis CNpUYMHWUAM .cami MNONSAKW, BMACHUKM LBOro 36iX0okA, And
NPOBOKaUiHUX Linein abo gns oTpMMaHHA 3abe3nevyeHHs (BULLOrO Bif
haKTUYHOT BapTOCTN 36IXOKS).

Topgi NonbCbKWIA ypsi KMHYB Ha YKpaiHCbKi cefla BEMKY Macy CBOEN
noniuii Ta Kinbka NoNkKiB KaBanepii, WO CBOIMU HENOACbKMMU BUMHKAMU
3anucanncb B iCTOPIT YKPaTHCbKOro HapoAy 3aXifHWX 3emefb Mif Ha3Bo
3M10BiCHOT «nmayudikayii» [20, 110-111].

AKTUBHUM NPOMOBIZHMKOM MOMOHI3aLiT ¥y ByuHeBi 3apeKkomMeH[yBaB
cebe 3aneknuii LWOBIHICT KCbOHA3 LUyKanbCbKuiA, HaCTOATENb MiCLEBOro
KOCTbONY, AKWIA HAacTUPAWMBO MepemMaHioBaB HeCBIAOMUX YKpaiHUiB Ha
nonbCbKKiA 6iK | Nepenucysas iX Ha Nongkis. [Jna LbOro BUKOPUCTOBYBAB
BCEMOX/IMBUI KOMMPOMAT, 3aM5IKyBaHHS | HaBiTb OpyAHMIA WwaHTaxX. BiH
6yB BENbMW BOPOXOK JIOAWHOK [0 BCbOr0 YKpaiHCbKoOro. 3a
pO3MNOBIAAMM CTapoXuniB, OAHOr0 pasy MaB 3 MO/bCbKAM Yy4yuTenem
MICLLeBOT LUKO/IN HACTINIbKN CEPMO3HMIA KOHMMIKT, WO npodecop Hanucas
Ha HbOro ckapry ax fo Manu Pumcbkoro. Yepes feskunii yac KcbOHf3a
LLlykanbcbkoro 3abpanun fo Kpakosa.

Lo » cToCyeTbCA CamMoOro MPUMILLEHHS KOCTbOMY, TO BOHO 30yA0BaHe
y 1889-1890 pp., Ha noxepTByBaHHA Teogopa CepBaTOBCbKOro (AuB.
man. 3). «PUMO-KaTONMMLUbKUIA KOCTEN, KPWUTWIA YepBOHOK [AaxiBKOHO,
30yaoBaHWA 3 MICLLEBOro MICKOBWMKY, BCEpeAWHi CTiHM Oynm rnagko
owTyKaTypeHi. Hag Bxofom [0 3axpucTii 6yna Tabnvus 3 Hanucom Ha
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NaTMHCLKIA MOBI, AKa (hikcyBana feHb OCBAYEHHS KOCTbOMY TOro4YacHUM
enuckonom J1bBiBCbKUM HAHOM TMy3uHOW0, Mi3HiWMM KapauHanoMm. Ha
TUNLHOMY 30BHIWHLOMY 6o0ui KocTbony 6yB (i 4O umx mip 36epircs)
rpo6oseub poanHu CepBaToBCbKUX» [17, 23-24].

Man. 3. KocTeny ByuHesi.

Mig vac [MMepwoi CBITOBOI BiiHM KOCTbON 6yn0 HAMO/IOBUHY
3pYNHOBAHO POCINCbKMMM BiicbKOBUMK. Y 1923 p. KOCTbON BifHOBU/N.

lMeBHe yfBNEHHA NPO ceno MIKBOEHHOrO mMepiofy MOAae MOSbCbKa
afpecHa KHura 3a 1928 p. Y Hili, 30Kpema, ckaszaHo: «byuHiB. Ceno i rmiHa
(agminicTpauis) y bByuHeBi, noBiT - TepHoMinb, Cyg MOBITOBWA Yy
TepHononi, cya OKpyXHuin y TepHononi. 2149 wmewkaHyiB. JliHis
3anisHuyHa: bepesosBuusa - OcTpiB - T[lotytopu... [Mapadii pumo-
KaToNunubKa i rpeKko-KaTonumubka (aka Hanivysana 1388 npuxoxaH)» [21].

Xutenb cena Apocnae bacHak (1929-2001) npuragysaBs, WO Konu
noyanaca [pyra csiToBa BiliHa, monoguini naH Bnagnk CepBaTOBCbKWiA
MilWOB  Ha  HIMELbKO-MOMbCbKY  BiliHY, a cTapworo, Teogopa
CepBaroBCbKOro, BMBE3NN Ha 3aC/laHHA.



ByuHiB SiIK TuNoBe noceneHHsa 3axigHol YKpaiHN B KOHTEKCTiyKpaiHo-NonbCbKNX BiAHOCHMH XV-XX cnm

3a iCTOpPMYHUMKM  JOKyMeHTamu we y 1629 p. B bByuHeBi
(hYHKUiOHYBanM KoponiscbKi inbBapku. 3 KiHua XIX ct. y byuHesi i gani
6yB naHcbkuii (inbBapok. Tam «npautoBano 29 6aTpaubkux cimein (96
4yonoBikiB i 107 xiHOK). Pobounii feHb TpuBaB Bif PaHHbOrO paHKy A0
nisHboro Beyopa. Onnarta npaui 6atpaka ctaHoBuna 50-70 rpowiB Ha
[eHb. Y >XHUBa BOHM 3apobnsnu BpoXaih 3a 12-ii CHIN. Y MaHCbKUX
M/IMHaxX | Ha 3aBOAI CNMPTY TPYAUAMCA HaiiMaHi pOoBGITHUKN. 3a KaTOPXHY
npayo Bif cxofy [0 3aX04y COHUA ofepxxyBanu no 70-80 rpowis».

3 XIX cT. y gobpomy cTaHi [0 Hawux 4aciB 306epircs crnpaBXHil
LefeBp apxiTEKTYPHOro 6yAiBHULTBA-apKOBUIA 3a/li3HUYHUIA MICT.

Mpo paty OypiBHMLTBA 3ani3HULi, MoOcTa i 3ani3HUYHOT CTaHuil y
ByuHeBi MOXHa CyauTh i3 nie ogHiel ny6nikauii. Y Hiin, 30Kkpema, ngeTbes
npo Te, WO «3ani3HUYHa NiHia (TepHoninb - liigBucoke) 6yna BigkpuTa y
1897 p. 3 TepHonons (4yepe3 BbyuHiB) Yy NiBAEHHO-3aXifHOMY Hanpami,
foxoanTb fo Migsmcokoro.

3a 9 km Big TepHonona € By3noBa cTaHuia bepesosuus - OcTpiB... A
HacTynHow, BXe 3a 12 kM Bif TepHonons, € ctaHuis byuHiB. 3i cTaHuil
NiBTOPaKifIOMETPOBOK AOPOrol0 Ha CXif AOXOAMMO [0 LEeHTpa cena...»
[22, 158-159].

Y UAIA y J1bBOBI 36epiraeTbca nnaH i cxema CTaHuii ByuHis, gaToBaHi
1895 p. 3po3ymino, Lo came y LuxX 4acoBuX pamkax, Mixx 1895 i 1897 pp.,
3a MNpoeKkTOM iTafilicbkkoro apxitektopa LUuayniHn, 6yno 3BefeHO
3anisHNYHUA micT. Mig yac Meplioi cBIiTOBOI BiHM pOCINCLKI BilicbKa,
BiACTynatoun, 3amiHysBanu crnopydy. [lig vac Bubyxy 6yno UinKoMm
3HWLLEHO FOMI0BHY AYrYy MOCTa i A0ro 6yLHIBCbKe KpuUno.

TpaHCNOpPTHE CMOAY4YeHHS MOTPiGHO 6yno. WBWUAKO BifAHOBMIOBATH,
TOMY HeBfOB3i aBCTpiiicbka Bnafga 36yayBana TUM4YacOBUIA AepeB'sHWA
MICT, KW 3 OCTPIBCLKOro 60Ky po3TaloByBaBcs Ha 50 MeTpiB HMXYe 3a
TeYielo piuky, a Ha OYUHIBCbKOMY - CKepOBYBaB Ha ropbok 6ins IpuHu
Mokiidi | gani KoniiioBa niHis Wwna 4epe3 o6iiicTa IeaHa Baigaka, e
Yyepes KifbKa iHWWX nNoABip’iB, ropofis i To4i nuwe BUXoAuNa Ha
HUHIWHIO BiTKY. CBiflUEHHAM CTaporo 3ali3HWYHOro MOCTA € 3a/IULIKU
Ly60BMX Nanb Ha 3rafaHomy Micui Cepera.

Mig vac BigHOBNIOBaNbHMX Po6IT y 1928-1930 pp. pewTy nigipsaHoro
KaM’AHOro MOCTY po3ibpann ax Ao PyHAameHTy. PuwTyBaHHA Ha 06 eKTi
pobunu 3a NpoeKTOM YKpaiHCbKOro iHXeHepa banabaHa, a 6yfiBefbHi
poboTu Befa nonbcbka (hipMa, AKa fana rapaHTilo mocTy Ha 80 pokis,
T06TO A0 2010 Pp.
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3 [aBHiX-4aBeH Hawe Ceno TACHYNOCA [0 3HaHb, KynbTypw,
[LYXOBHOCTI, @ TOMY MPOTArom 6aratboX poKiB y ByuHeBi NOMITHY pofib,
pa3oM 3 LepkBoto i «MpocBiTOO», Bifirpasana LKona.

OpHak 3a [Monbli «yKpalHCbKe [ep)XaBHe LWKIiNbHULTBO, fKe
3anMwmnaocs 3 YaciB aBCTPICbKOT Ta YKpaiHCbKOi Bfagu, B KifbKOCTI
noHag 3000 wkin ycix pogis, CNoMbOHI30BaHO, abo 3yTpakBi30BaHoO, L0 B
3acafi BWAWINO ofgHe. Po03B’A3yBaHO YMCNEHHI YKpaiHCbKi npuBaTHiI
WKO/IN, & YKPailHCbKE BYMTENbCTBO MepPEeHOLIYBAHO HA KOPiHHI MOMbCbKI
3emni, nepecnifyBaHo YKpaiHCbKi  KY/NIbTYPHO-OCBIiTHi, €KOHOMIiYHi
TOBapuCTBa, rONOBHO KOOMepaTuBW, POOGNEHO BenuKi nepewkoau Ta
nepenoHn Ans AiSAbHOCTI CMOPTOBUX TOBApUCTB, a HaBiTb BUXOBHIN
opraHisauii «lMnact». YpsgoBuiB-yKpaiHUiB 3BiflbHEHO 3 npayi abo
MepeHoOLlYBaHO Ha 4yXi TepeHW, a MONoAMX B3arani Ao npaui He
npuiimano» [20, 111].

HaTtomicTb aKTMBHO 3a0X04yBaBCA PO3BUTOK MOJIbCbKOT KyNbTypMu.
Bxxe npuHaiiMHi y 1905 p. y byuHesi Ta CepefMHKax iCHyBana YnTanbHA
ToBapucTBa LKIN MOL0BMX. 12 YepBHA TOr0 X POKY aMaTOPCbKUA rypToK
TIH1 3 ByuHeBa nocTaBuB y TepHononi ogHoakToBy BucTaBy C. Craumka
«[lecaTb nasinbioHiB» [23].

3 npuxofom naHcbKoi [lonbuii, Ha noyatky 20-X pp. MWUHYOro
CTONITTA, Yy ByuHeBi 3aCHOBaHO ABOKMACHY LUKOMY 3 MO/JbCbKOK MOBOK
BMKNafaHHs [21]. Ao Toro, y 1920-1921 pp., y ceni icHyBana ogHoKnacHa
LKONa.

1924 p. BoHa nepepocna y YoTUpmMKNacHy. | xou nepesaxkHy 6inbLWicTb
yuHiB (86 xnonuis i giB4aT) CTaHOBWAN TPEKO-KATO/IMKKU, NaTWHIB 6yno
47, »xungpiB — 3 , BCe X MNOMbCbKa Bflaja YuHWMA BigBEPTUA oOMip
HauioHanbHOMY BIiAPOXKEHHIO | OCBITI 30KpeMa. Y BifAMNoBiAb MicLeBe
HacefleHHs He CWAino, CKNaBWW pyKW, a BAasBanocs [0 BigsepToi
KOH(hpoHTaUil.

3 1927 p. y BbyuHeBi pik uuM fBa icHyBana n’ATUK/ACHA MONbCbKa
WwKona, y fAKin HaByanoca 89 piteli rpeko-katonukie. A 3 1930 p. i go
noyaTtky [pyroi cBiTOBOV BiliHM Yy ceni 3HOBY Oyna 4OoTUPUKNACHa LIKona
imeHi CiHKeBMYa 3 MOMbCbKOK MOBOK) HaBYaHHS, Yy SKIil 3400yBanu
3HaHHS Big 80 go 90 aiTeii.

Bynm y ceni i nonbcbki TOBapuctBa «Kynko ponbHive», «CTpax
noXkapHa» Ta iH.

3a pokKM icHyBaHHA ByuHeBa 4yMmano rops, CTpaXpaaHb i BUNPOOYyBaHb
BMMaN0 Ha A0/ Hawmx 3eMASKIB. [J0 MOBOEHHUX CTPaxXiTb HaneXuTb I
HeuyBaHa 3a CBOIMW KPUBaBUMMW HacnigkamMy CYMHO3BiCHa akuif «Bicna»
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(Ows.: 24, 38-39). BHacnigok UMX Kax/IMBWX NOAIA  vacTuHa
CMOKOHBIYHUX YKpaTHCbKUX 3eMenb - XonmuwuHa, Mignawws, HagcaHHs,
NemkiBUWMHA, iHWI - Bigidwnm po Peui Mocnonutoi. Monsku, Lo
npoxusanu B byuHeBi, Buixanm fo Tllonbuwi, a YykpaiHui, rHaHi
LWOBIHICTMUYHOIO CBaBOMEND, NiavyeMm i ropem, npuixanu y ByuHis. Cepej
HUX 6ynun cim’i Toniwis, Mnacis, JlonywnHCLKKUX, IKoHAKIB, Mais, Cycis,
Cypwm’skiB, CteubkiB, Ckouenscis, OnekcuwnHnx, Xpomyakis, LLlacTis...

Pasom 3 MicueBMM HaceneHHAM BOHM 3anikoByBanu 6inb BTparT,

Tparegito BiliHM | nNpuUCTymaan [0 MUPHOFO D>KWTTS, $AKe MOBOJi
HOpMani3yBanocs.
BnacHe uuM i 3aKiHUMBCA  aKTMBHUIA  nepiog  HeMmpocTumX,

Cynepeunmeux, ane 6araToOBiKOBUX YKPAiHO-MONbCbKUX B3aEMWUH Ha
TepeHax cena byuHeBa, 3a Cy4YaCHUM aAMIHICTPATMBHUM MOAINOM
TepHOMiNbCbKOTO paiioHy i obnacTi.

MigCymoBYyOUN BUKNAZEHE Y LA CTaTTi MEBHE y3ara/ibHEHHS YKpaiHo-
MoNbCbKMX BIJHOCUH Ha NpuKnafi HeBenukoro cena byuHiB nobnmusy
micTa TepHoMons, AK TUMOBOro rnocefeHHA 3axigHol YKpaiHu, ynpoLoBX
TpuBanoro nepiogy, Big XV - [0 KiHUs nepwoi non. XX cT., 3po6umo
TakKi BUCHOBKU:

1. ¥Ynpogosx mM’ATM CTONiTb, Bif MepWoi NUCbMOBOT 3ragku mpo
BbyuHis (1464 p.) go nepiogy Lpyroi cBiTOBOI BiliHK, iioro 6iorpadia 6yna
TICHO MOB’A3aHa 3 BiflMYTHUM BINIVBOM MOJIbCLKOrO hakTopa.

2. Monpw pi3Hi, a YyacTo NoNsApHI OLiHKM ICTOPUKIB Ha BiIAHOCWHW [ABOX
CYCIAHIX HapoAiB, NMOMbCbKWIA BMAWB Ha PO3BUTOK YKPAiHCTBA, Ha Xalb, Y
nepeBaxkHin 6inbwocTi Bunagkie OyB HeratMBHUM, 6GOMKOYUM | HaBIiTb
TpariyHum.

3. Buxopaum 3i cKaszaHOro, a TaKOX 3BaXKaluu Ha CTpaTerivHi
reonofliTUyHi akueHTU Ta NO3UTUBHI 3MIHU Y MiXKAepXaBHUX CTOCYHKax
Ha pyb6exi XX-XXI CT., HAHIWHI NOKONIHHA YKpaiHLiB NOBUHHI rNMMGOKo
BMBYATU CBOKO iCTOPilO, BAYM/IMBO OCMWUCMIOBATM YPOKU MUHYNOrO, ANS
TOro Wo6 YyKpaiHO-NOMbCbKI Bi4HOCWHM Y MalibyTHbOMY 6yfnyBaTu Ha
3acafiax rymMmaHiamy i HOBMX peaniii NPOrpecrBHOIO CbOTOLEHHS.

NiTepatypa
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®opmMyBaHHsa KopfoHis |1 Peyi MocnoanT ol TaykpaiHCbKo-NoAbCbKi NONITUYHI BigHOCMHN 1918-1923 pp.

OJIbI'A NMACJTABCbKA
®OPMYBAHHA KOPAOHIB 1l PEYI MOCNO/INTOI TA
YKPAIHCBKO-MOJIbCbKI NOJITUYHI BIAHOCVHW 1918 1923 pp.

TepHONINbCbKWIA HaLiOHabHWIA EKOHOMIYHWUIA YHIBEPCUTET

Jocnig>keHo  dopmyBaHHA  KOPAOHIB  BigpoA>KeHoT [1oNbCbKOT
Pecny6nikn (I Peyi MocnonmToi) nicnd 3500yT TS Helo He3aneXKHOCTI
1918 p. B KOHTEKCTi YKPATHCbKO-MONbCbKUX MOAITUYHUX BiHOCUH.
lMokasaHo, WO BMBYEHHA MNUTaHb BIAPOA>XKEHHA Tlofbwi MO>Ke
MOCNY>KUTW Cy4yacHi YKpaiHCbKiii fgep>kaBi Jo6pum npuknagom Ans
HacnifyBaHHs, a TakKo>X AacTb 3MOTY YHUKHYTMW MOMMWNOK, LOMYLLEHUX
nofiTuKamu Toro4yacHoi MonbLyi.

Micna 3006yTTA Monblieto HesanexHocTi B 1918 p. 3anuwanocs
BiAKPUTUM NUTAHHA iT KOPAOHIB, BMUPILLEHHA AKOr0 TPMBANO KifibKa POKiB.
BupiwanbHnii - ronoc npyv  06GroBOPEHHI MWTaHb MPO  BCTaHOBJIEHHS
KOP/AOHIB BifHOBNEHOT MONbCbKOT AepXKaBy Hanexas, 3BMYAHO, Koaniuii
KpaiH-nepeMoXXHuUb. [ONOBHI COO3HI | 06’efHaHi fepxasu - CLUA,
BenunkobputaHia, ®paHuia, Itania i AnNoHIA - yTBOpMAKW TakK 3BaHWi
KepiBHWIA opraH Mapn3bKoi MUPHOT KOHGepeHUii - «Pagy 4oTMpbox». 3
6epesHs 1919 p. eBponelicbki npobnemu BupiwyBana came us Paga (6e3
yyacTti AnoHit).

Cepen (hakTopiB, WO BM3HAYMAU TepuTopianbHy dopmy [lonblui,
HeobXiAHO 3ragatym npo ABi NPOTWNEXHI KOHUenuii: deaepaTnsHy i
iHkopriopaTueHy. KO3ed Mincyacbknii 6yB NpUXUAbHUKOM (efepaTuBHOI
KOHLLenLii, aKka onupanacs Ha ifeto ArennoHiB i oKpecntoBana fepxasy B
KopfoHax o 1772 p. BiH xoTiB 3 YkKpaiHu, binopycii, Jluteu i MonbLyi
CTBOPMTK (hedepalito AepXaB Ha mpoTmeary PafsHcbkili Pocii, ToMy wWo
came B Pocii BiH B6ayaB rofioBHy 3arpo3sy iCHyBaHHs ofbLui.

LLle 1903 p. KO. Mincyacbknii cTBepaxysas: «Ha 3emnax Jliuteu i Pyci
(To670 YKpainu. - O.I'l) micna nepeMoru 3’ABAATLCA ABI YW TPW OKpeMI,
He3anieXHi pecny6nikn, fKi MOXYTb MOELHATUCS B SKWIACL OifbLI-MEHLL
MiUHMI befepanbHMil coto3» [1, 24]. Y CTBOPEHHI «COK3Yy», «teaepaii»
UM «anbsiHCY» i3 CyCigHIMK Aep>kaBamu, nepeayciMm 3 TUMW, WO BUHUKAN
Ha pyiHax uapcbkoi Pocii, BiH B6auyaB HalibiNblW AIEBUA IHCTPYMEHT
Mi>KHapOAHOT NoniTMkK MonbLui.

MpUXUIbHMKOM MOMIPKOBaHOI0 thegepaniaMmy 6yB TaKoX FpoOMafCbKuii
nisy bonecnas JliMaHOBCLKWIA, KW MPOMOHYBaB igeto0 efepauii Hapogis
«BIILHUX 3 BINIbHUMU», «PIBHUX 3 piBHUMU». «[loNskK, yKpaiHui,



Onbra Macnascbka
36

6inopycun, NUTOBLI BIfIBHUM | 3aralibHUM TOM0CYBaHHAM BU3HA4YaTbCH, UM
XUTK M y thefepanbHiii gepxxasi, UM BiJOKPEMUTUCH KOpaoHamm» [1, 28].
Cepep (hepepanictie BUAINAeTbc nocTaTb Tageywa [onyska (1899-
1933), Akuii BMCTynaB npoTW BiHM [Monbuii i3 3axigHOYKpPaiHCbKO
HapogHoto Pecny6nikoto. Y Uil BiiiHI BiH 6aynMB HamaraHHs MNONsKiB
MoBepHYTM CBOT MaeTku. Ha lioro gymky, Monbwa 3HayHO 6 Burpana,
AK6M YKpaiHa 6yna He3anexHol [epXaBok. «YKpaiHa Toai 6 wykana
coto3y 3 MonbLeto, a He 3 Pocieto», - nucas T. [onyska [1, 29].

[Jo nomipkoBaHoro gegepanismy MOXHa BigHecTu i couianictuyHy
Teyilo, NpPefCTaBHUKN AKOT Hamaranucs BUBINbHUTK 3-Mif LapCbKOro apma
BCi NpWUrHo6neHi camofepXaBCTBOM Hapoan. «Haibinbw BiguyTHUM
3acobom nocnabneHHs uapusmy 0Oyge BiJOKPeM/IEHHS Bif POCIACLKOI
[epXXaBu iHWUX HapogiB». Haragaemo, Wo A0 couianicTiB geskuid yac
npuMmukaB i HO. Mincyacbkuid, [KWA CBOFO 4Yacy CTBOPMB 0OCepeaok
Monbcbkoi napTil couianictuyuHoi (MMC) y BinbHo [1, 30].

[pyra hopma gep>xaBHOro ycTpoto, iHKopnopaTneHa, TO6TO KOHLenuis
npuefHaHHs, ©6yna npejcTaBfeHa MapTield HauioHanbHOT AeMokpartii
(HO), ctBopeHoto B MMonbuii 1897 p., ovonwosaHow P. [IMOBCbKUM.
CTpuxeHb TXHbOT ifel nonaras B MOMOHI3aLil BCIX HaLiOHaNbHUX MEHLLVH,
a TakKoX B YTBOPEHHI NpoTUAIT HauiOHaNbHUM MpParHeHHAM iHLIKWX
Hapogis. BignosifHO [0 KOHUenuii npiopuTeTy 3aranbHOHaLiOHaNbHUX
iHTepeciB Hag «ApibHMMK» iHTepecaMy HalioOHaNbHUX MEHLUWH, pofb
CyBepeHa Mae BigirpasaT¥ MOMbCbKWI Hapog - BUKIOYHWIA BNACHWUK
3aco6iB BMPOOHMUTBA B KpaiHi | €AMHMIA HawagoKk |1 cnagKoemelb
KYyNbTypHUX HagbaHb. P. [IMOBCbKUI BKa3yBaB, LU0 «...KOW NAETbCA MPO
MiLHY [lepXXaBy, TO He MOXHa roBopuTu nNpo egepayito. degepauia - ue
cnabkictb, a He cwunia, TUM 6inblie, KOMM HEMAE 3 KUM CTBOPHOBATU
thesepauito» [2, 91]. MpUXUNbHUKK Li€T KOHUeNUiT NnparHynm npueLHaTu
[0 cknagy Monbuii cxigHi 3emni 3 BinbHocoM i JIbBOBOM, M'pOAHEHCHKY i
6inblwy yacTuHy MiHCbKOT Try6epHiii, a Takox Bonuxi i [MMoginns.
KoHuenuis npuegHaHHA mana 3arapbHuubkuii xapaktep. CbOrogHi Takulii
nigxig [0 HauiOHanbHOro nMMTaHHA MW Ha3MBAEMO BiCTOKBAHHAM
NPIOPUTETHOCTI TUTYNbHOT Hauil.

Lono nuTaHHsA KopAoHis MonbLyi, To i1 NnpaBnayi Kona cnogisanuca y
BM3HAYEHHI 3axifHOro KOPAOHY Ha CNPUSHHA AHTaHTW, a B YTBEPKEHHI
CXifHOro - Ha BnacHi 36poiHi cuan, ocHaleHi Tiew X AHTaHTOw. Lle
6yna rHyyka MoniTMKa, WO MNPUMHOCMNA  HalKpawi AWBigeHAW.
IHCTpyKTYytoun npem’ep-miHictpa . Magepescbkoro, HO. Mincyacbkuii y
TpaBHi 1919 p. Tak BM3HAYMB KypC CBOEI MONITUKKN: «[l0 BperynoBaHHA
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MATAHHA HalKnX 3axXifHUX KOPAOHIB MK Ha 9/10 3anexumo Bifg fo6poi Bofi
AHTaHTU. TOMY 7 JOTPUMYHOCS AYMKU - MOKW Lie HalBaXNMBille MUTaHHS
He Gyge po3B’s3aHe, Heo6GXiAHO BCi iHWI CrpaBuW, Yepe3 iKi MU MOXEMO
KOH(NIKTYBaTM 3 AHTAHTON, 3BOMiKATU, HE PO3B’A3YIHOUM X OCTATOYHO,
He CTaBAAYM Hife KpanKu Haf «i». TiNbKW Nicna BPEryatoBaHHA LMX Crpas
MW CTAHEMO NepLUIOPALHOI0 cuno Ha Cxopi, 3 Akow Oyfde paxyBaTucs
KOXHWIA, He BUKAOYaoum AHTaHTW. Togi 6yae nerko, BUKOPUCTOBYHOUY
6yab-AKi 3a4inKuy, L0 3aBXAMN BifLWYKYHTbCA, BUPIWUTK CpaBy Ha CBOKO
KopucTb» [3, 97-98].

MUTaHHA KOPAOHIB TaKOX pO3rNfgany Ha 3ragyBaHiii BXe [Mapu3sbkiil
MWUPHIA  KOHdepeHuii, Ha 4kin Monbwa 6yna npeacTaBneHa [fBoMa
peneratamm - P. ImoBcbkum  Ta I MagepeBcbkuM.  [onbCbKui
HauioHanbHuin KomiTeT npoBiB BeNWKy MigrotoB4yy poboTy i nopgas
YMUCNEHHI MaTepianu gna aprymeHTayii cBOiX TepUTOopiafbHUX MPETEH3IN.
Y cknagi nonbcbKoi fgenerauii 6ynu reorpadu, iCTOPUKKU, E€KOHOMICTH,
noniTMKW, WO 3abesneyyBann HayKoBY i MponaraHAWCTCbKY MifTPUMKY
NOMbCbKMX TepuTopianbHUX nponosuuiin. Cnpasamu [Monbuii BepxoBHa
Paga KoHepeHUiT 3aiiHAnacs 29 ciyHa 1919 p. 3 npomMoBoto, fKa TpuBana
Kiflbka rOofAWMH, Ha KOHMepeHuii BMCTYynnB P. [IMOBCbKMWIA, LIO BMMaras
BK/IIOYEHHA [0 cKnagy BigpomxeHoi Monbli Beiel ManuunHu i BonuHi,
BepxHboi Ta CepefHboi Cinesii, MosHaHiymMHK, Momop’s, Bapmii i Masyp,
JlnTBn, nepeBaxHOi YacTMHM binopyci, TepuTopiii Monicca i Moginna B
YkpaiHi [4, 222-230].

MonbcbKi  npono3uuii  KOHgepeHuia nepejana [0  cneyianbHoO
CTBOPEHOT TepUTOPianbHOI KOMICIT, AKy 040AMB (hpaHLy3bKuil gunaomat
Xionb Kap6oH. MpoTu NonbCbKUX TepuTopianbHUX NpPeTeH3ili BUCTYNuUB
aHrniiceknii npem’ep 4. Jinoing OKopax, Wo Miggas CyMHIBY BUMOTM Ha
BK/OYEHHS [0 cknagy [lonbwi TepuTopilii, Ae NONAKW CTaHOBWAU
MEHLUICTb HaceNeHHs. Jluwe nicns TPMBa/IMX i BXXKUX JUCKYCIA y KOMICIT
28 uyepBHs 1919 p. 6yB nmignucaHuii BepcanbCcbkuii  4OroBip 3

HimMeuuynHot, AKUM 6ynu BCTaHOBMEHI 3axifHi i MiBHIYHI KOPAOHM
Monbui [5, 465].
BcTaHOBNEHHA KOpAOHIB MiX T[Monbwet i YexocnoBayymHow B

LlewuHcbkili  Cinesii BUKNWKaNo 3aTsHKHi Cymnepeyku, siKi MpoTAroM
6aratbOX POKIiB BMAMBaM Ha atMocdepy MNOMITUYHUX B3AEMOBILHOCUH.
Brnepwe TumuyacoBuii KOpAoH B LlewmHcbkii Cinesii 6yno BCTaHOB/EHO
porosopom Big 5nuctonaga 1918 p. MK NonbCbKOK HauioHansHO
Pagoto LleWMHCbKOro KHA3IBCTBA | YecbKow HauioHanbHOW Kpaiosoto
pagoto y cnpaBax Cinesii. YexocnoBalbke KEPIBHULTBO He BU3HAO LbOro
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foroeopy. Yecbki Bilicbka 3a pO3MNOPALXKEHHAM KepiBHWLTBA [epXKasu
3aX0NUAN YacTUHY cnipHOT TepuTopiT Ha niBAeHb Bif pikn Onb3n. 3a
nocepefHWULTBOM BeNUKUX fepxaB [lonblwa i YexocnoBayunHa yknanm
yrogy, nignucany B [lMapwxi 3 nwoToro 1919 p. , AKOK BU3HAYEHO
TMMYacoBY gemapkau,iiHy fiHito B LlewnHcebkii Cinesii [6, 466].

CTopoHM BigMOBMAUCA Bif MPOBeAEHHA MaebicunTy Ha CHipHIl
TepuTopii i gorosopoMm Big 10 aunHa 1920 p., nignucaHum y Cna,
norogunucsa Ha apbitpax BenukKux fepxas. PiweHHA Pagu MocniB umx
fepxaB 3 nuTaHHA noginy LiewmnHcbkoi Cinesii 6yno npuiAHATO 28 NunHA
1920 p. 3 TepuTopii LiewnHebkoi Cinesii, fAka ctaHoBuia 2282 KB. KM,
YexocnosayuynHa oTtpumana 1270 ke. KM, a [llonbwa - 1012 KB. KM.
Monbcbka Teputopia BepxHboi Cinesii notim 6yna 06’egHaHa 3 Monblueto
yacTuHow UewwnHebkoi Cinesii, ska Konucb Hanexana ABCTPIT, i 3 UMX
[BOX 3emenb cTBOpeHO CinesbKe BOEBOACTBO [6, 467 ]

He MmeHWw cknagHow 6yna cutyauis B FanvuuHi i Ha BonuHi, fka
yCKnagHtoBanacs yKpaiHO-MOAbCbKOK BiiHOK, MPUBOAOM A0 AKOT 6yno
nporonoweHHs 13 nuctonaga 1918 p. 3axigHo-YKpaiHCbKOT HapofHoi
Pecny6niku (3YHP). Ha pesynbTatu uiei BiiiHW BRAMHYNa KOHQirypauis
HauioHanbHUX  TepuTopin  (TOBTO  HanNeXHicTb  6iNbWOT  YaCTUHK
YKPAIHCbKMX | MOMbCbKMX 3emenb Pocilicbkiil imnepii, a MeHWoi -
ABCTPO-YTOpPLMHI), a TaKoX CTaBfIeHHA [0 MUTAHHA MPO HafaHHA UuM
3eMN1AM  [epPXKaBHOr0 CyBepeHiTeTy 3 00Ky KpaiH, L0 BUABWUANCA
nepemMoXusMn y CBITOBIA BiliHIi. [puHarigHO BapTo 3ayBaXUTW, LWO
AHTaHTa 6yna HacTpOEHA BOPOXe LL0A0 YKPATHCLKOT lepXXaBHOCTi B 6y[b-
AKIA opmi, TOMY WO Mana 3000B’sA3aHHS Mepef CBOIM COH3HUKOM Y
MWHYNIA BiliHI - Pocieln. 3a umx ymoB nporonoweHa 22 ciyHa 1919 p.
3nyka YHP i 3YHP 3anuwanaca Tinbku peknapayieto gobpux Hamipis.
ManuubKi yKpaiHyi 3a3Hannm nopasky B Ui BiiiHI, TOMy WO He MOru
npoTucToATM 06’¢gHaHOMy | nigcuneHomy ®paHuUielo BiiCbKOBOMY
noteHuiany Bciel Monbuii [7, 80].

CneuianbHa Monbcbka KoMicis, fka onikysanacs Ha [Mapu3bKiin MUpHIi
KOH(hepeHLiT cnpaBaMy CXigHOro KopfLoHy [lonblyi, He AoBipsAna ypsaAoBi
YkpaiHcbkoi HapogHoi Pecny6niki, BBaXalun YKpaiHy CKI1agoBOH
yacTMHow Pocii. [ns BUpiWEHHS MNWUTaHHA KOPAOHIB y LI 4YacTWHI
Mapun3bKa KOH(hepeHUis HanpukiHui nwoToro 1919 p. cnpamysana [o
FannuuHyM  BIiCbKOBY MiCil0 Ha u4oni 3 (ppaHUy3bKMM TeHepasiom
C. beptenrmi. lMepes BOKWWYMMK CTOpPOHaAMW 6yna nocTaBneHa BMMOra
HeramHo yknacTu mnepemMup’s i OAHOYacHO M 6yna 3amponoHOBaHa
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JemapkauiiiHa fliHif, 3a Ko TpeTuHa CxigHol ManuymHm 3i JIbBOBOM i
bopucnasom 3anuwanacs 3a MNonbLieto.

3ayBaXumo, L0 CTBOPIOKOYY iMH03i10 3aLiKaBNEHOCTI, KpaiHW AHTaHTK
TpuBanmii yac «06roBopOBanu» NUTaHHA Npo ctatyc CxXigHOT MannyunHw.
Ak pe3ynbTaT, 25 yepBHs 1919 p. BepxoBHa Pafa Mapu3bkoi KOHMepeHUiT
yXBanmna PpilleHHA «A03BOAUTK Bilicbkam Pedi 1ocnonuToi NonbCbKOi
NPoLOBXYBaTU onepauii ax [0 piukn 36pyd... 3 METOK 3axXMCTy npas
HaceneHHsi CxigHol [anmuuHM Ta 1Aoro wmaiiHa Big Hebe3neku, sKa
3arpoXxye oMy Big OGinbwoBuubknx 6aHg» [8, 8]. Omxke, CxigHy
anuumHy 6yno BupilleHO MepejaTtn Nif TMMYacoBe ynpasniHHA MMonbLi
3a YMOBW HafaHHA T/ aBTOHOMIT i MPOBEAEHHA MnebicumnTy, Wo He 6yno
4OTPUMaHO.

Jaoun 25 uepsHa 1919 p. possin Bapwasi okynysatun CXifgHy
Fannumny i 3axigHy BonuHb o 36pydva, Paga MiHIicTpiB 3aKOpLOHHUX
cnpas Napn3bKol MUPHOT KOH(epeHLiT NoscHoBana, Lo BOHa KepyBasacs
NnLIe OAHMM: NEPeLiKoAMUTM BiNblIOBULLKIA THTEPBEHLIT LUX TEPUTOPIA.
HaviBuwa paga AHTaHTM TOro > [AHA NiATBEpAMAa PIlIEHHS CBOIX
MiHIiCTpiB 3aKOpAOHHWX CMpaB, «BigKMaBWW», MPOTE, MWUTaHHA Mpo
noniTMYHUA  ctatyc CxigHoi TFannmumHnm Ha MainbyTHe. [onbua
OTpUMyBana MpaBo fMLIE Ha «TUMYaAcoOBY BIiliCbKOBY OKynauito», fKa
TpuBana ax fo 1939 p. [9, 118-120].

OTpumaBLIM [03Bif1 HAa BUKOPUCTAHHA nepeBefeHOl 3 ®PpaHuii apmii
10. lMannepa gna okynayii CxigHoi Manuuuuun, ypag 0. Ilincyacskoro B
cepeauHi nunHs 1919 p. ocTato4HO PO3rpOMUB BiliCcbKOBI cunm 3YHP,
3aBepLUMBLLM LM YKPAiHCbKO-MONbCbKY BiliHY. icna nopasku 3YHP y
annHi 1919 p. 40-TucAvHa YkpaiHcbka Manuybka Apmis nepeiiwna 36pyy
i 3’egHanaca 3 Biicbkamn C. MNMeTaopu, AKUIA BOKOBaB OAHOYACHO i 3
yepBOHOapmiusmu, i 3 6inoreapginyamn.  Oupektopia  YHP
KOHTPO/MOBana Ha TOM 4Yac /NMlWEe HEBEANYKY YacTUHY 3emMeflb Ha
niBHIYHOMY 3axoai YKpaiHu. Ha ocHoBHIl 1T TepuTopii BigbyBanucs
6oinoBi  gii  rpoMagsHCbKOi  BiliHM  MDK  YepBOHOapmiuamu i
6inoreapginuamn.

HeofHopa3oBi nopaskM Ha (QPOHTI BoceHm 1919 p. 3mycunu
C. MeTnopy 3 pewTKamum CBOiX BIiicbk Mepeitm 3a 36py4y, Ha
KOHTponboBaHy [lonbuieto TepuTopito. Came B Takili cuTyauil BuU3piB
cot3 C. Metnmopa - HO. Mincyacbknin, Skuid i JOCI BUKINKAE HU3KY
3anuTaHb. Yekatoum HeMumHy4voro ypgapy 3 6oky Pocii, 10. Mincyacbknii
nparHys 3apyuutucsa nigrpumkoto C.MeTnwopu. Y HiY Ha 22 KBIiTHA
1920 p. MIHICTPM 3aKOPAOHHMX crpaB YKpaiHu (A. JliBuubkuid) i MNonbuyi
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(4. OombebkniA)  nignucanyu .yKpaiHO-NOMbCbKY MONITUYHY yrogy 3
[eB’ATW NyHKTIB. [Monblia BU3Hana HesanexHy YHP. KopaoHu Mix o6oma
[lepXaBamun BCTaHOB/OBa/UCA Ha cXif Bif piuku 36py4y, 40 KOPLOHY
1772 p., T06T0 Ao AHinpa. O6uasi CTOpoHW 3060B°A3yBaNUCA He yKnafatu
MIXKHapPOAHUX yrog, cnpsimoBaHmx npotn YHP a6o Monbuwi [10, 20].

24 KBiTHS noniTuyHa yroga 6yna fONOBHEHA BiliCbKOBOI KOHBEHLIE
i3 ciMHagusaTu crtateii. Monbwa 3060B’a3yBanacs Hagaeatu [upekTopil
YHP BiiicbkoBy gonomory. ChifbHUIA HacTyn Ha KOHTPO/bOBaHy
pagsHCbKMMMK BilicbkaMy YKpaiHy MaB po3nodvatucsi nig 3arafbHUM
NONbCbKMM  KOMaHAyBaHHAM. [lepef6ayaBcsi KOHTPO/b  MOMbCbKMX
BIICbKOBMX Haj YKPAiHCbKMMW 3ani3HMUAMU Ha Becb MNepiog BOEHHOT
KamnaHii. L yknageHi yrogu oTpumManu  ysaranbHiOK4Yy — HasBy
BapLluaBcbKoro forosopy.

AK B YKpailHCbKOMY, TakK i B MOAbCbKOMY CyCMiNbCTBax L [Oro.ip
BMKIMKAB HEOLHO3HAYHY peakLuito, ake Micns MOro yknageHHs BiiHa 3
Pocieto cTaBana HemuHy4vor. [locTae nuTaHHA, vomy HO. Mincyacbkui
nparHys BiliHn?

Mig uvac TaemMHOl HapagM 3a y4acTi weda reHepasbHOro LWTaby
reHepana HO3eta [annepa Ta Bile-MiHIiCTpa 3aKOPAOHHUX ChpaB
BnagucnaBa CKWMHCbKOFO Yy rpyAaHi 1919 p. HO. Mincyacbkuii
BMNCNOBMBCS: «binblWOBMKIB HEOOXIAHO MOGUTK, | WBWAKO, AOKMN LUE BOHU
He 3MiuHuAW cBOT cunu. Tpeba Po3NPaBMTMCA 3 HUMM Tak, LOO BOHM Lg
nam’atann. Ona 34iiCHEHHS UbOro HeoOXiAHO 3HalTW X Halbonwouille
micue, Wo6 BOHW He MOIM/IM BUYMHUTU HANIEXHOrO OMNOpPYy, YXUAWUTUCA i
BTeKTU. MockBa He € Takum Micuem. KwuiB, YkpaiHa - ix BpasnvBuii
MyHKT...» [11, 10].

25 kBiTHA 1920 p. nig komaHpysBaHHAM HO. MiNcyacbKOro nosbCbKi
BiliCbka po3novyann HacTyn, Has3BaHuil Togi y [lonbwi «KUTBCLKMM
noxogom». Yepes 262 poku nicns agaubkux yrog HO. Mincyacbkuii
po3noyaB HOBWIA nepiof cniBpo6iTHMLTBA oAbl 3 YKpPaiHOK LWASAXOM
COHO3Y ABOX HE3aNeXHUX Aep>KaB. BUKOpMCTOBYOUM peBONIOLIAHNIA Xaoc,
KO. Mincyacbknin - HamaraBcs BM3BOAUTU  YKpaiHy 3-Nig  pOCIACbKOI
oKynauii, fika TpuBana Kinbka CTONiTb, CTBOPUTWU BiflbHY YKpaiHy -
CO3HMUI [Monbuii. BiH onupaBcs TiNbKU Ha BAacHe MEPEKOHaHHS, Lo
6e3 BiNIbHOT YKpaiHN He MOXe AOBro icHyBaTu HesanexHa Monbwa. OTxe,
Monbuia nepegycim MparHyna cTBOpMTM MK cobow Ta Pocieto
cxigHOYyKpaiHCbKy 6ytepHy aepxasy [12, 327].

BoceHn 1920 p. nonbCbKO-paAsiHCbKa BiilHa 3aBepluunacs. 18 6epesHs
1921 p. B Pusi, yepes n’aTb MicAuiB NicNg YKNafeHHA 3 pafsHCbKUMMU
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pecny6nikamy MpeniMiHapHOro MUPHOro A0rosopy Bif 12 >KOBTHA
1920 p., 6yno mignucaHo MWPHUIA porosip MK [Monbwer i Tpboma
pagsaHcbkuMu pecny6nikamu - Pocieto, YkpaiHoto Ta binopycieto. Bci
TepuTopianbHi BUMorn Tllonblli 6ynn 3af0BOMEHI: 3a Hel 3anuwwmnaucs
3axifHob6inopycbki 3emni no piky [BiHa i bepesnHa Ta yKpaiHCbKi - Mo
pikn 36pyy i AHicTep. Monblua BU3HAMA pagaHCbKi pecnybnikn YkpaiHy
Ta binopyce (ApTtukyn Il Oorosopy). O6buasi cTopoHW 3060B’A3yBanuca
rapaHTyBaTV MOBHY MOLUAHY AepXXaBHOrO CyBEPEeHITeTY Apyroi CTOPOHU i
YTPUMaHHA Bif BCAKOro BTPy4aHHA Yy BHYTPILWHI CcrpaBu, CTBOPUTU
HaneXHi YMOBM [NA  BiNbHOTO  KY/bTYPHO-HALiOHaNbHOTO PO3BUTKY
HauioHanbHUX MeHWWH (apTukyn V porosopy). Pocia 3060B’A3yBasnacs
cnnatut Monbwii 30 MAH Kap6oBaHLUiB 3a y4yacTb Y rocrnogapCbKomy
XWUTTI Uapcbkoi Pocii i NoBepHYTWM KyNbTYpHi UiHHOCTI, BWBEe3eHi 3
NnonbCbKnx 3emenb [13].

Takum YMHOM. Pu3bkuiA MupHuii gorosip ans Monblyi 6yB BUTigHWIA.
BiH 03HauaB 30epeXeHHs 1T He3afeXHOCTi, MifAHeCeHHs TigHOCTI Hauil,
3aKpinMB 3a Helo BenWKi TepUTOpIl 3 HeWONbCbKUM HaceneHHam. [pore,
Pusbknin foroeip ctaB MigcTaBol [Ans  KaonoTaHHA [lonbwi  nepeq
MDKHapOAHUMK opraHisauliamu LWoAo BM3HAHHA npaB [Monbli Ha CXigHy
FanuuvHy i BonuHb. 3axigHi nosiTM BONMHI, WO paHiwe BXoAWAW [0
CKnafy uapcbkoi Pocii, TakoX ONWHWAMCA Nif NOJIbCbKUM MaHyBaHHSAM.
Lli Bci 3emni oTpumanu B iCTOPWYHIl niTepaTypi Ha3By 3axifHOi YKpaiHu
[14, 8]. BescyMHiBHO, PW3bKuii MUpHUIA fOrosip 6yB BeNMKOK NOpasKo
ONA YKpaiHCbKOT gmnaomartii i y3akOHMB OKymnauito Ti TepuTopiin 3 60Ky
MonbLwi NpoTK BONI YKPATHCLKOTO Hapoay.

MisgeHHMIA KopaoH Monbui 6yno BCTaHOBAEHO Ge3nocepefHLO nicns
Toro, sk ABcTpia B pgorosopi 10 BepecHa 1919 p. (B CeH-XXepmeHi)
BiAMOBMNACA Ha KOPUCTb fAep>XaB AHTaHTU Bif BCAKWX MpPeTeH3iii Ha
TepuTopii, AKi Hanexanu ABCTPO-YTOPCbKiA MOHapXIii i aKi He yBiAwWAn B
HOBI aBCTpPiCbKi KopaoHu [5, 466].

[na ynpaBniHHS TepUTOPIEID KONMLIHLOrO aBCTPIACHKOr0 3axOMieHHs
Bapwascbkuin ypag sugas gekpet Big 10 ciuna 1919 p., Akuid micTuB B
cobi «CratyT Ypsagosoi Komicii gna Fannunun i LlewmnHebkoi Cinesii, a
TakoX nna BepxHboi OpaBu i Cnuwi». La Kowmicis cTBoptoBanaca K
TuMuacoBuii opraH LleHTpanbHoro Bapliascbkoro Ypsgy. OfHak Lel
[JEKpeT 3yCTpiB 3anepevyeHHA 3 6oky Celimy i Tomy 6yB 3aMiHEHWI
YPALOBUM pO3NOpALXKEHHAM Bif 7 6epesHa 1919 p. «[Mpo gdep>kaBHe
ynpaBniHHA B [anuuuHi». Lum posnopsagkeHHAM nepegbavanocs, Lo ans
[ep>XaBHOr0 YnpaBAiHHA B [annuuHi 6yae npusHavyeHWUli reHepanbHWUiA
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penerat ypagy, HagineHwin, B ranysi  NOMAITUYHOrO  yNpaBfiHHSA
MOBHOBAXXEHHAMW KONMLIHLOIO HamicHuKa [15].

Ha reHepanbHOro penerata noknaganocs, KpiMm LbOro, 3arajabHe
YyNpaBfiHHA | KOHTPO/Mb CnpaB ajMiHicTpauii, fKi 3anuwanuca nosa
C(hepol0 MOBHOBAXEHb ypsaay; QA48 LUbOro BiANOBIAHI MiHiCTepcTBa
BM3HAYaNN CBOIX YMNOBHOBaXEHMUX 33 3rofl0l0 3 reHepanbHUM [eneraTtom.
Mpu reHepancHOMYy fenerati icHyeana Paga 3 15 wuneHiB 3a
PeKOMeHJauie napTii, ski 6ynn npegctaBneHi B Celimi generatamu Bij
KONULWHbLOT ManuumHn; ua Paga mana xapakTep 40pajgyoro oprady.

Ceiim, WO iCHyBaB B Mepiof aBCTPIACbKOrO MaHyBaHHSA, i KpaioBuii
KOMITeT 6ynu ckacoBaHi 3akoHoM Big 30 ciuHA 1920 p. HatomicTb 6yno
YTBOPEHO TMMYacOBWIA  KpaioBWMIiA  KOMITET, [0 SKOro nepeiwna
KOMMNETEHLiA KOMULWIHBLOTO KPaioBOrO0 KOMITETY | ajgMiHICTpaTUBHO-
BUKOHaBYi (DYHKUIT KonnwHboro Ceimy.

30iACHIOUYM  NONITUKY  JOKOHaHuX  (akTie, HO. lincyacbkuii
po3paxoByBaB Ha Te, L0 paHO 4y MNI3HO BeNUKI AepXaBu MOrofATbCs
BU3HATW BCTAHOB/IEHI CU/IOK0 CXiAHI KOPAOHW iOro gepxkaBu. Tum binblie,
wo npobnema CxigHol TannumHM nocigana CBOE Micue B NOPAAKY
OeHHOMY [Mapu3bKoi MWPHOT  KOHdepeHUii A micna  mignucaHHA
Bepcanbcbkoro mupy. B Komicii y nonbcbkux cnpaBax 6yna yTBopeHa
cneyianbHa migkomicia 3 npobnem CxigHOT [anMyuuHu. AHTIACHKI
NpeAcTaBHUKM B HIl HanonsranM Ha HagaHHi [Monbwi MaHgaty Ha
ynpaeniHHA CxigHoto [annymMHOK He 6ifblle HK Ha [eCATUPIYHWIA
TepMmiH. ®dpaHuis 6yna cxuabHa A0 HOPMasbHOr0 BM3HAHHSA HaNeXHOCTI
Monbuwii uiei Teputopii. Micnd nopaskn apmiin A. [leHikiHa amMepukaHui
BUCTYNUAW 3a HagaHHA [onbuii npasa 6e3CTPOKOBOro YnpaBniHHA
CxigHoto TanuumHot. BOHM OynyM MepeKkoHaHi: CaMOCTiHEe iCHYBaHHS
3YHP y HenpocTiii reononiTUYHIi cuTyauil, Wwo cknanacs y LleHTpanbHo-
CxigHil €poni, - Hemoxnuse [16, 376-377].

OTXe, nNuUTaHHA CXigHWX KOpAoHiB [lonbli 3anuwanocs B cgepi
iHTepeciB Be/MKUX fepxaB. fAK BxXe Oyn0 CKasaHo, cnpaBamy CXifHOro
KopgoHy [lonbwi Ha [lapu3bKili  MUPHIA  KOHMepeHuii 3alimanacs
cneyianbHa [lonbCbKa KOMicCiS Mif ronOBYBaHHAM MPUXUABHOTO A0
nonskis K. KamboHa. JIMTOBCbKi NpefcTaBHWMKW, WO npubynum [o
Mapwxa, 3BMHYyBavyBanu [lonblwly B iMnAepianiCTUYHIn  moniTuui,
3axonneHHi BinbHa. 26 nunHa 1919 p. BepxosHa Paja KOH(epeHUil
yxBanuna niHito posMexyBaHHA MK [Monbuweto i JINTBoK (T. 3. «iHisA
dowa»), AKa 3anmwana BinbHo 3a lMonbuieto. JIMTOBLI He 3mupuaucs 3
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UMM hakTOoM | roTyBanuca o 36poiiHOT 60poTbbu, WO Aano niacTasu
Ha3aBXau BiAMOBUTUCA Bif el pepepaniamy [17, 452].

Micns 6aratbox Aguckycii 8 rpygHs 1919 p. 6yna npuiiHATa
«[leknapayis BepxoBHOI Pagn cot3HMX i 06’efHaHUX AepXaB 3 NpuBogy
TMMYaCcOBOro CXiJHOro KophoHy MonbLi». JTiHis KOpJoHY npoxoauna Bif
pogHo Ha Anisky, Hemupis, bpecT-/luToBCbK, [oporyck, Yctunayr, Ha
cxig Big Mpybewysa uvepe3 Kpunys i gani Ha 3axig Big PaBu-Pycbkoi, Ha
cxig Big Mepemuwns fo Kapnat. TuMyacoBuidA CXigHUIA KOPAOH [Monbluyi
O6yno BCTAHOBMEHO 3 YypaxyBaHHAM €THIYHOro CcKnagy TepuTopii;
30e6iNbWOro Lein KopgoH 36iraBcs 3i CXifHUMKU KOPLOHaMU KONIMLIHbLOTO
KoponiscTea MNonbebkoro 6e3 Asryctosa i Cysanok [8, 9].

B ictopii Ykpaihm i T[onbwi 3HaiigeTbcs Mano [LOKYMEHTIB
[LONIeHOCHOr0 3HayeHHs, nofdioHux fo deknapauii AHTaHTK Bif 8 rpyaHs
1919 p. OgHak ofpasy nicna OnpuUILHEHHS BOHA He BUK/IMKANa SKMX0Cb
0co6nMBMX emouidi 'y noniTukie i 6yna, (akTM4yHO, MpPOIrHopoBaHa
CBITOBOIO TPOMa/CbKICTIO, OCKiNbKM MAWAOCA y HIA Npo TWMYacoBuii
KOPAOH, TO6TO NpPOo LLOCh He 30BCIM MeBHE i BU3HAYEHE.

Paga MiHicTpiB Napn3bKoi KOHMepeHLiT NocTaHOBOK Bif 18 rpyaHs
1920 p. BCTaHOBM/IAa Ha CXIQHUX Kpecax TpyW aAMIHICTPATUBHI OKpPYru:
BonuHcbkuit, Monicbkuii i HOBOropoAcbkuiA, HajawuM UUM  3eMISM
34e6iMbWIOro TaKOro Camoro ycTpo, sikuM Oynn HagineHi iHwi obnacti
Monblyi. BKAOYEHHA uUuX 3emenb Ao TepuTopii Monbwi Bigbynocs Ha
nigcrasi 3akoHy Bif 4 notoro 1921 p. Takoro 3micty: «1. CxigHi 3emni
NigNopsLKOBYIOTLCA LINKOM Bnafi LEHTpanbHUX MNOJSIbCbKUX OpraHis, a
cavme: Ceiimy, HauanbHuky /[epxaBu i MiHicTpam. 2. Ha ui 3emni
MOLUMPIOETLCA 3aKOH MNP0 opraHisauito  aAMiHICTpaTUBHUX OpraHis
Apyroro ctyneHa»[18, 39]. 3aBAsky LbOMY Ha CXiAHWX Kpecax 6yno
YTBOPEHO TpY BOEBOACTBA: BonunHcbke, MNonicbke i HoBoropoacbke.

YT1BOpeHuii Mixx Mosnblyeto i KoBEHCbKOK JINTBOK HelTpanbHWUiA nosc
Paga /lir Hauiii cBoet0 nocTaHOBOK Big 3 ntoToro 1923 p. noginuna Mix
UMMy aBoma fgepxasamu, i [lonblia BCTynuna B YNPaBNiHHA CBOEHD
YyacTuHO i€l micuesocTi 15 noToro 1923 p. [18, 40].

BignoBigHO [0 OfHOro 3 MyHKTIB BepcanbCbKOro [J0roBopy He
BU3Ha4YeHi [OroBOpPOM  KOpAOHW T[lofblii  MNOBUHHI  6ynn  nisHiwe
3aTBEPAUTM BeuKi fepxaBu. Ha BMKOHaHHS LbOr0 MOMOXEHHA Papa
Mocnis Jlirm Hauin npuiiHana pesontouito Big 15 6epesHs 1923 p., 3rigHo
3 akoto CxigHa MannumHa, BonuHb, 3axigHa binopychk i BineHTUMHa 6ynu
npuegHaHi o Monbli Ha ymMoBax 3abe3neyeHHs MONITUYHOI, peniriiHol
Ta 0cobucTol cBo6OAM HacefleHHs uUMx 3emenb. Lli ymoBu Tak i He 6ynm
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BMKOHaHi. CxigHi i niBHiYHI KopgoHu TMonbuii 6ynu BuU3HaHI AHTIEO,
®paHyieto, Itanieto i ANOHIEHD, NPO WO Oroa0CUB MONbCbKUIA ypAf
12 kBiTHS 1923 p.

BHacnigok crtabinisayii kopfoHiB y 1922 p. TepuTopid BigHOBMEHOI
Monbcbkoi Pecny6nikn cTtaHoBuna 388,6 Tuc. KB. KM (52 % Teputopii
Mepwoi Peui Mocnonutol). OTxe, [Monbwa Bigpoamnacs Ha OCHOBI
BXOMKEHHSA A0 1i CKMagy TPbOX KOMAMWIHIX OKYyNauwiiHUX TepUTOPIi:
poCilicbKOT - 260 TUC. KB. KM, aBCTPiiiCbKOT - 80 TUC. KB. KM i NPyCCbKOT-
48,6 Tuc. kB. KM. OfHaK BOHa Lie TpPUBAIMIA 4Yac He Oyna BifbHUM
[EpP>XaBHUM OpraHi3MOM, OCKifIbKM KOMMLWIHI OKynauiliHi TepuTopii Manu
3HayHi BIgMIHHOCTI Yy CTPYKTypi Ta piBHIi rocnofapcbkoro po3BUTKY,
3aKOHOJaBCTBI, KOMYHiKalillHUX cucTemax, BanlTi, ToBapoobiry.
JaBanuca B3HaKM TakKoX pi3Hi  Tpaguuii, MeHTaniTeT, WO iHKOMK
BMABNANOCA B rOCTPUX aHTaroHismax [5, 468].

3a fjaHuMKM nepenucy HaceneHHa 1921 p., y Monbwi npoxusano 27,2
MAH uonoBik. HoBocTBopeHa [lonbCcbka fepxaBa Masia HaHWKUNI
BIACOTOK HaLiOHa/IbHAX MEHWMWH B TOroYacHin €Bponi: MOMSKM
cTaHoBuIn 69,2 %, ykpaiHui - 14,3 %, eBpei - 7,8 %, 6inopycu - 3,9 %,
Himui - 3,9 %, pewTa- 0,9 % [19, 469-470).

OTxe, 3rypTyBasLunCh HaBKO/0 HauanbHuka fLepxasun
FO. Mincyacobkoro, HafineHoro maixe AVKTaTOPCbKNUMU
MOBHOBaXXEHHAMM, BUKOPUCTOBYOUM 6araToCTOPOHHIO gonomory ®paHuii
Ta IHWWX fAepXKaB-MepeMoXHuub y [lepwiii cBIiTOBIA BiliHI, MOMbCbKA
HauioHanbHa enita BMABWMA TifHY MOAWMBY HAMOMErNUBICTb, THYYKICTb i
BMHaXigNMBICTb, abu 3400yTW KOHTPOJIb HaL MaKCUMManibHO MOX/UBOKO
TepuTopieto.

MigcymoBytoun foCnifKyBaHe NMUTaHHA, MOXHa BULINUTU TPU Pi3HUX
PiBHI pPO3B’A3aHHA TepuTOpiaSibHUX Ta MDKHapoAHUX npobnem [MonbLyi,
L0 NSIrIM B OCHOBY 6ayeHHA MaiibyTHboro Monbuwi HO. Mincygcbkoro.

Mo-nepe, 6ynn NesBHi TepuTopii, AKi Mann OyTW BK/OYeHi A0 cKnagy
Monbli, ToMy WO 6YNM «MNONLCbKUMU 3eMIAMU», MONpPU Te Lo Tam
MPOXWBAN0O HEMNoNbCbKe HaceneHHA (Le CTOCyBanocsd, B Nepwy 4epry,
Mpyccii Ta CxigHOT FannyunHm).

Mo-gpyre, 6ynu TepuTopii, WO HEPO3PUBHO MOeAHYBanuUcs 3 MNonbLeto
CMIMIbHICTIO KYNbTYpU Ta iCTOPUYHOrO CNajKy i MOrnu icHyeatu fuwe y
«col3i» abo X y «degepauii» 3 Heto (6inblla yacTuHa TepuTopii
KO/IMWHLOTO Bennkoro kHasiscTea JINTOBCLKOIO).
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HapewTi, 6ynu cycign [lonbuwii, SKUX MOXHa 1 Tpeba 6yno
BUKOPMCTaTW SIK COKH3HMKIB Ana nocnabneHHs Pocii (YkpaiHa Ta
BanTilicbki gepxasn).

BVBYEHHS NuUTaHb BigpoLKeHHA MMONbCbKOT Aep)KaBu, CTaHOBNEHHSA Ti
[Eep>XKaBHO-MPABOBMX [HCTUTYTIB, KOPAOHIB, PO3BUTKY Ta YTBEPMKEHHS
NoNbCbKOro KOHCTUTYLiOHaNisMy  MOXe  MOC/YXUTH Cy4acHin
YKpaiHCbKili gep>kaBi [06pUM MNpUKNagoM Ans HacnifyBaHHSA, a TaKoX
[acTb 3MOTYy YHWKHYTW MOMWOK, OONYLWEHWX MOMAITUKAMU TOro4yacHof
Monbli. 3o0Kpema, LUe CTOCYETbCA  PO3B’A3aHHA  HaliOHaNbHUX,
NONITUYHMX, EKOHOMIYHWUX, TEepUTOpiasbHWX, PenirimHnx, npaBoBUX Ta
iHWKUX npobnem.
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BikTop CaBeHKo, TeTaHa CaBeHKO
HAYKOBA AIANbHICTb HTLU B MI)KBOEHHWIA MEPIOA
(1918-1939)
TepHOMiNbCbKUIA HaLioOHaNbHWIA NefaroriyHnii yHIBepCcuMTeT
imeHi Bonogumupa MHaTioKa

BucBiTneHo HaykoBy pisanbHCTh HTLU y nepiog MidXK Asoma
CBITOBMMM BillHAMW, POSb MNPOBIAHMX YYEHUX LbOFO TOBApUCTBa B
nonynapusayii LOCATHEHb YKPaTHCbKOT HayKu. PO3KpUTO nNpoTuLilo
ToroyacHoi nonbCbKOT BnaguM po3suTKy HTLU. LUnaxom 3406yBaHHS
NPecTuXKY B HAyKOBOMY CBITI 34iiCHIOBanacb Ba>k/jMBa MiICif BU3HAHHS
YKpaiHCbKOT HaykW, YKpaiHCbKOT HauioHanbHOT iHCTUTYUil, HTII sk
(hakTUYHOT akafemii HayK, WO AOPIBHIOBANO BU3HAHHIO YKpaiHU HABiTb B
ymoBax nigHeBinbHOro if cCTaHoBuLa.

Micna Mepwoi cBiToBOi BiliHM HTLU BigHOBMMO CBOK AifNLHICTL Y
6epe3Hi 1921 p., nopsA 3 iHWMMU YKPATHCbKUMW KY/NbTYPHO-OCBITHIMMW i
rocnofapCbKnuMn ycTaHoBamu. Po3noyaBcs HOBWIA eTan HayKoBOi i
rPOMafCbKOi npayi, CuiaMyM HOBOFO MOKOJIHHSA, 3arapTOBaHOMO y CBITOBIW
BillHI Ta HalioHaNbHO CKPUCTaNi30BaHOro B Mepiof ICHYBaHHS AEpXXaBu y
1918-1920 pp. HTLU y cknagHMX ymMoBax MiDXBOEHHOro nepiogy cTaBuio
cobi 3a MeTy «CTaTu oOcepeikOM HayKoBOT po60TWU... oOpraHizysatu
HaykoBy po60Ty i B Tiil opraHisayii BMXOBYBaTW... HOBI HayKOBi...
Kagpu...», «..MpuiATK 3 Yacom A0 YKPaATHCbKO-PYyCbKOT AKafeMii Hayk...»
[1,2-3].

Y HaAsBMualHO CKNafHMX COLiaibHO-EKOHOMIYHUX Ta CYCMifbHO-
noniTUYHMX YymoBax npaytosano HTLU. TMonbcbka Bnaga npoBofuna
NpPOTV TOBapUCTBA AUCKPUMIHALIHY MONITMKY, No36aBunia iHCTUTYLIO He
NLWE CYTTEBMX Y MUHYNIOMY aBCTPIACbKMX Cy6CUAIA, a i (hiHaHCOBUX
MOX/IMBOCTeW Yy 3B’A3KY i3 3a60POHOI0 APYKY YKPATHCbKUX Migpy4YHUKIB
[2, 60].

3MIiHMBCA A xapakTep po60TM ToBapucTBa. Y MDKBOEHHWIA nepiof
HTLU BuCTynae opraHi3aTopoM HAYKOBOrO i KY/NbTYPHOrO XKUTTS
3axifHOYKpaiHCbKUX 3emenb. BofgHoyac u4neHu TOBapucTBa 6epyTb
aKTUBHY Yy4acTb Y KynbTypHOMY 6ygisHuutBi B YPCP, cnpustoumn
BMPOONEHHIO HOPM (YHKLIOHYBaHHA HalioHaNbHOT KynbTypu (HOBOro
YKpPaiHCbKOro npaBonucy, HayKoBOT TepMiHONOrIT Ta iH.) [3, 68-69].

[ianbHicTb TOBapucTBa 3aknana OCHOBM  PO3BUTKY YCiX coep
YKpaiHO3HABCTBa, CUCTEMaTU4YHA y4acTb WMOro Y/eHiB y Pi3HOMAaHITHUX
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HayKOBMX KOHrpecax, KOH@epeHUifX MigHOCMNa NPecTuX YKparHCbKOT
Hayku [4, 5-7].

Baxnueot Bix0ow Yy BifgHOBMeHHI HTLU cTann nepwi NicNsBOEHHI
3aranbHi 360pu, WO Bigbynucs 28 6epesHs 1921 p. iXHiM 3aBgaHHAM 6yno
BiAHOBMTM oOpraHisauiiiHy [isnbHICTb TOBapucTBa. 360py MNpPOXoAunmn y
NPUCYTHOCTI MNpefcTaBHMKA MNOMbCbKOT noniyii JleBoBa. HTLU o6pano
HOBWIA Cknaj BuAiny (ronoBHa ynpasa ToBapucTea. - ABT.) | IOr0 ronosy
-B. Wypara [5, 1-2].

MixBO€eHHMIA nepiog gisnbHocTi HTLU no3HaumMBcs AOBONI CKNaAHUM
(hiHAHCOBMM CTaHOBMLLEM, BIACYTHICTIO KOWTIB, WO 6yno OfHielw 3
OCHOBHUX nNpobnem TOBapucTBa i ranbMyBan0 HAyKOBWIA nocTyn. Yci
HacTynHi 3aranbHi 360py TOBApuUCTBa nNpauloBanu y pycni BUPILLEHHA
(hiHaHCOBMX Npobnem.

Benukow BTpaTow | LWKOAOK Ans TOoBapucTBa OynM  MNOCTiliHI
[OOWKYNAHHA MONbCbKOT MOMIOAI, fIKa B Pi3HUIA cnoci6 Hamaranach 3aBfatm
36mTKiB BygMHKaMm Ta MaiHy. Y 6i6nioTeui ToBapucTea, 6e3nocepefHbo
nicns nNpoBefeHOT TaM MONbCbKUMW XaHfjapmamu pe.isii, 23 nuctonaga
1922 p. 6yno nigknageHo 6om6y. Ii BMGYX 3aBAaB 4uMManux 36UTKIB
ycTaHoBi [6, 8].

He oTpumyrounM HanexHoi JepXaBHOT MIATPUMKKM, Hamarato4uchb
3HaWTM BMXi4 3 MaTepianbHOT CckpyTu, Bugin HTLU BxuBae pag
pafuKanbHUX 3aX0f4iB: 3BIJIbHSE HW3KY CNY>K60BLIB, 3MEHLWYE BMNaty
aBTOPCbKUX roHOpapiB, NPUNUHAE APYKYBAHHA BuAaHb [7, 3].

[ns Buxody 3 Kpy3m TOBApMCTBO MPOAano MaeTok benenyi i npuabano
3a Ui KowTn B6yanHOK Ha Bynuui MaHcbkil, 21 y J1bBOBi. Ane Ueli KPOK He
noninwue cuTyauii i L CNOpyAy npojalwTb 4Yepe3 HenpuoyTKOBICTb.
KowTis BMCTauuno nuie Ha cnnaty 60pris, 3aKyniBiO KaHLUensapcbKux
TOBapiB, APYKAPCbKOT MALLMHKN Ha iHLWOro iHBeHTapto [5, 8].

B ymoBax BaXKUX (IHAHCOBUX BUMNPOOYBaHb, PI3HOMAHITHUX
nepewwkog 3 60Ky NonbCbKOI BNagu TOBapMCTBO NPOBOAUTL APYTi 3aranbHi
36opu 2 nuctonaga 1923 p. 3a yyacTio nNpefAcTaBHMKA MOAbCLKOT NOMiLii-
C. Oneapuuka. ¥ BuUCTyni Ha BigKpuTTi 360pis rososa HTLI B. Liypat
3a3HauMB, WO «aTeHTAaT Ha HaAyKOBY IHCTUTYLUilO - Ue noAia, [oci
HeyyBaHa B iCTOPIT KynbTypHOro cBiTy. Lle nepwwii Bunagok B €sponi,
L0 noniyis BUCKUIAE CBOFO NpeACTaBHMKA Ha 360py HAayKOBOT IHCTUTYLiT»
[8, 1-6].

Buctynatoun, K. CTyAWHCBKWA OKPecnMB OCHOBHI 3aBfaHHA, Lo
CTOSATb Meped TOBAPUCTBOM: IHTEHCMBHIWA Mpaus y Cekuifax i Komicisax,
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HaranbHe BUpiWEHHA iHaHCOBUX npobnem, 36ip KOWTIB cepes rpomMassH
Ha noTpebu ToBapucTea. byno o6paHo HOBMI cknag Buginy [8, 7].

Kpim ¢iHaHCOBMX NuTaHb, 06roBOPIOOTHCA NPOOGIEMU, LOCATHEHHSA i
NpopaxyHKN YKPaiHCbKOT HayKW, OKPEeCNOTbLCA HOBI NNaHW rPoMagachbKof,
BMAABHMNYOT, HAyKOBOI AifANbHOCTI. Ha cninbHMX 3acigaHHAX Ccekuiin
BUPIWYIOTbCSA KafpoBi MUTaHHA, NPOXOA4ATb BMOGOPWM roniB TOBapuCTBa.
HTLW 6yno BTArHyTe i B CyAoBMA npouec 3 npueody Oyaisni
AKafeMmivyHOro foMy, fika BUKOpWUCTOBYBasnaca BacuniaHamm K rimHasis
[8, 12].

3Baxawunm Ha Te, wWo lMepwa cBiToBa BiflHa CNOBiNbHMAA AiANLHICTb
TOBapucTBa, CTana Ha 3aBafi peanisauii HamiyeHWX Uinei, HaranbHoO
notpeboto yacy 6yno BiAHOBNEHHSA AiANbHOCTI TOBapMCTBa.

Y 1920 p. npu TOBapuUCTBI 3acCHOBYKTbCA nepwi IHCTUTYTKM -
6aKTepionoro-xiMiyHMin Ta HOPManbHOI i MaTanoriyHoi ncuxonorii nig
KepiBHuyteom C. baned. BakTepionoriyHO-XiMiYHUM [HCTUTYTOM, nig
KepiBHMLUTBOM M. Mys3ukn Ta HO. Kopatoka 6yno npoBefeHO HayKoBi
pocnign B ranysi 6akTtepionorii Ta Ximil, nigBuLLeHO ()axoBUI piBeHb
nikapis, HajaHO AOMNOMOTY y HaB4YaHHi CTYyfeHTiB, 6€3KOWTOBHO aHasi3un
Ana Mano3abesneyeHux,, 30KpemMa MPOBIB LINPOKY aKLWilo [OCNigXKeHHA
rpyn KpoBi B HaceneHHsa 3axigHoil Ykpainu [9, 43].

25 noTo 1922 p. y MNpasi CTBOPEHO CNOB’AHCHKUIA THCTUTYT, WO MaB
Ha MeTi nNigTpMMyBaTM Ta pO3BMBATW HAYKOBI /i eKOHOMIiYHi 3B’A3KW 3i
CNOB’SHCbKMMM KpaiHamu. Yxe Ha nepwi 3aranbHi 360pu y cnuckax
UYNeHiB-KOpPeCNnoHAeHTIB  6ynu  npisBMwa BUAATHUX NpPefCTaBHMKIB
YKPaiHCbKOT HayKu, YyneHiB HTLW npogecopis 1 OrieHka,
K. CtyguHcbkoro, C. Cmanb-Ctoubkoro, O. Koneccu. B. CimoBu4a Ta iH.
[10,31].

Y KBiTHI 1924 p. 3 iHigiatusn M. Kopay6u Ta I. CBEHUILLKOrO BUAIN
CKNMKaB cneyianbHe 3acigaHHs Cekuid ANA Hapagu Yy crpaBi 3acHYBaHHS
IHCTUTYTY YKpaiHO3HaBCTBA Ta C/10B’AHO3HABCTBA W yKpaiHCbKOT icTopil.
Lleii npoekT 6yno npuitHATO, ane BigMOBIAHOro 403BOAY Bif Bnagn Ao
KiHus 1925 p. He Hagiliwno [8, 18].

30 TpaBHA 1926 p. Bigbynucs HacTynHi 3aranbHi 360py ToBapucTBa, Ha
Akux ronosoto HTLU obupaoTs K. CTyguHcbkoro. MpucyTHi Ha 3acigaHHi
YyfNeHn ToBapucTBa NiABenu MiACYMKW HayKoBOT npaui, KOHCTaTtyBau
(hiHaHcoBi Ta rocnogapcbki npo6nemu. 3 obpaHHAM Ha nocajy rof0BM
ToBapuctea K. CTYAUHCbLKOrO CTaBAATbLCA HOBI BMMOMM LLO040 HayKOBOI
pisnbHocTi HTLW, nnaHyBanocb NOeAHYBaTH TX 3 HayKOBUMU JOpPO6GKamm i
nporpamamn BYAH [11, 1-6, 47]. HoBoo6paHunin ronosa BUCNOBAIOETHCA
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3a HagaHHs HTLU B nepcnekTuBi MiXHapoAHOro cTatycy, NigHATTA Moro
[0 piBHA HalioHanbHO-akajemivyHoT ycTaHoBu [12, 65].

Mepwnm LOKYMEHTOM, SIKMA BUAAHO y TpyAHi 1923 p. dpaHLy3bKOMO |
HiMELbKOO  MOBaMu, WO MaB MiDKHapoAHWIA  xapakTep, 6yno
«Mponam’aTHe nucbmo HTL y J/1bBOBI 3 Harogmn 3abopoHM HaLiOHaNbHOT
Ha3BM YyKpaiHCbkoro Hapoay KypaTtopieto J1bBIiBCbKOrO LWKIiNbHOMO
okpyry», nignucaHe K. CTyguHcbkum Ta B. MHaTioKOM. B OCHOBY LbOro
fOKyMeHTa b. BapBiHCbKMIA MOKNaB OMNAaHOBE BU3HAYEHHS MOHATTA
«YKpaiHa», «yKpaiHCbKMWIi». ¥ HbOMY 30KpeMa BKa3yBanocs, L0
«... Hemae y CBiTi Takol BfaguW, KoTpa Morna 6 >XMBOMY HapojoBu
3a60POHUTMN YXXMBAHHE MOr0 HalioHaNbHOrO iMeHi...» [13, 1-4].

Ha nouaTtky cepnHsa 1931 p. pegakuis YPE 3Beptaetbcsa go HTLI 3
npoxaHHsM jgonoMmortu npodecoposi M. TlneBako y npaui Haj
6iobibniorpaiyHMM CNOBHUKOM YKPAiHCbKMX MNWCbMEHHMWKIB. [0noBa
pepakuii YPE bineHbkunit npocus HTLU pgonomortu opradisyBatm y
NbBOBiI GibniorpadiuHnii onuc TUX BUAaHb, SKMX HEMae B paAsHCbKIN
YkpaiHi. BiH 3060B’a3yBaBca Hagicnatu 6i6nioteyi HTLI  Hu3ky
pigKiCHMX BuAaHb i CTapOBMHHMX nyb6nikauii, BigCyTHIX y 6i6nioTeui
HTLW. Len 6io6ibniorpadiyHnii CNOBHUK YKPAIHCbKUX MUCbMEHHUKIB
NnoBuMHeH 6yB MicTUTM OGiorpaivyHi BiLOMOCTI NPO BCiX YKPaiHCbKUX
NMMCbMEHHWKIB Big HalifjaBHiwWwmnx yacie [14, 47-51].

YKpaiHCbKi emirpaHTu npu nigrpumyi retbmaHa M. CkoponagcbKoro
opraHisyBanuM YKpaiHCbKWiA HaykoBuin iHCTUTYT (YHI) y BepniHi.
3aBAaHHA Ui€l ycTaHOBM MOAAran0 Yy CKPIinfeHHi AYXOBHWUX 3B’A3KiB
NOM XK YKpaiHCbKNUM i HiMeLbKUM Hapogamu. HaykoBnumu
CniBpoGITHMKAMM LbOro iHCTUTYTY 6ynu [. LopoweHKo, B. 3ano3eybkuii,
B. lunuHcbknit, I. Mipuyk Ta iH. [15, 4-5].

Y J1bBOBi OpPraHi3oBYeTbLCA rpyna CniBpo6GIiTHUKIB iCTOPMYHOT cekuii Ta
KoMiciT 3axigHoi YKkpaiHn BYAH. M. I'pylweBCbKWiA, cCNMparynch Ha Lnx
HayKOBLiB, po3noynHae niarotosky «bi6niorpagiuHoro peectpy 3axigHoi
YKpaiHu», WO MaB OXOMAHBATW LIMPOKWIA CMEKTP HAYKOBUX Hanpsamis,
nnaHyBanocs cUCTEMATUYHO MNojaBaTW aHOTOBaHi 6i6niorpadivHi onucu
KHUT | cTaTeidi 3 OKpecneHol TemMaTUKW, BMillyBaTu KPUTUKY, OTNAAM.
®akTMyHO uUe  6yno  NiArpyHTAM  CTBOPEHHA  BCeYKPalHCbKOro
pethepaTMBHOTIO XYypHany i3 cycninbHUx Hayk [16, 229].

Y ciyHi 1934 p. aKTMBHO BKMOYaeTbCAd B po6OTYy TOBApuCTBa
B. CimoBu4. 27 6epe3Hsa 1935 p. noro ob6mpatloTb HaAyKOBUM CEKpeTapeM -
pethepeHTOM HayKoBMX cnpas Bigainy [17, 56].
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Malun Ha MeTi OTPUMaHHSA HanexHol NiIATPUMKMU MONbCbKOIo ypsaay,
28 TpaBHs 1935 p. HTLW Bigpaguno fo BapwaBu fenerauito y cknagi
I. PakoBcbkoro, KO. Myapaka Ta €. XpannmBoro. Ha 3ycTpiui 3 npem’ep-
MIHICTPOM, MIHICTpOM OCBIiTM | penirilHux BipyBaHb Ta MIHICTpOM
BHYTPIWHIX cnpaB Monbli generayia npoiHhopmMyBana Npo fiffbHICTb Ta
pocarHeHHa HTL i Hamaranacs [OMOITUCA AEepPXXaBHOT AONOMOrn ans
TOBApMCTBa, & TAKOX 3aCHYBaHHA fAepXaBHOro HayKoBOro iHCTUTYTY
yKpaiHO3HAaBCTBA i YKPaTHCbKOIr0 YHiBepCcUTeTYy. Pe3ynbTaToM Meperosopis
penerauyii HTL 3 nNoAbCbKMMMW  ypsagoBUsMU  OYyn0 BUAINEHHA ANA
TOBapucTBa HE3Ha4yHOi gonomoru y 12 Tuc. 310TUX wopiyvHo [18, 6].

3 MEeTOol MOXBaBfeHHS HaykKoBOi po60TW, Ha 3acigaHHi Buginy
24 rpyaHa 1935 p. B. CimoBMY 3anponoHyBaB MNpPOeKT peopraHisauil,
3rigHO 3 AKMM MpPW KOXHIN ceKuii cTBOptoBannca 6 okpemi KoOMicii, sKi
MOBMHHI CTaTW OCHOBOK HaAyKOBO-AocCnigHoi po6otu. Lle gano 6 3mory
NepcnekKTUBHUM  HayKoBUAM nornu6nioBaTn, pPOoO3WMPIOBATM  3HAHHA,
cneyianisyBaTtuca y neBHiin HaykoBil ranysi [17, 30-31]. Bugin HaykoBoro
TOBapuCTBa CXBafbHO CNPUINHSB Leid NPoekT i yxe 28 uyepBHA 1935 p.
LOpYy4YMB yCiM CeKLifsM NPOBeCcTU BiAMOBIgHY peopraHisauito [17, 31].

HanpukiHui 1937 p. Bigbynuca yeprosi 3aranbHi 36opu yneHis HTLL.
Ha umx 36opax ronoBa |. PakoBCbKMiA 3BepHYB yBary Ha ocobnuse
3Ha4YeHHs | 3aBAaHHs ToBapucTea y J1bBOBi, ocKibkn YAH y Kuesi
BTpatTuna 6yAb-fKi MOXNIMBOCTI «MNNeKaTuh | PO3BMBATM HEOCSKHY
YKpaiHCbKy Hayky» [19, 9]. TlocTyn €BponeicbKol HaykKu BuUMaras
OHOB/EHHS, MOXBaB/IeHHA HAYKOBOT po60oTK. Ta I cami HayKOBLi, 30KpeMa
[iiCHI  uneHn icTOpUYHO-GiNnOCOPCHKOT cekuil, CTaBUAW [0 KOXHOT
HayKoBOT ny6nikaLii nesHi sumorn. B. CTapoconbCbKWil 3BepTas yBary,
Wo «... y Tematuyi npayb «lctopnyHo-dinocodhcebkoi cekyii HTLLU 6pakye
iCTOPMYHMX CUHTE3 ..». BiH HaronowysaB Ha TOMY, L0 B MaibyTHbOMY
Tpeba BCTAaHOBUTW KOHTaKTW 3i CBITOBMMM HayKOBUMW iHCTUTYLiAMN,
3okpema 3 IHcTuTyTOM Pokdennepa 1 KoMiTeToM MiXKXHapoAHOI
iHTenekTyanbHoT cnienpaui npu Nisi Hauin [20, 14].

HTIM y MIDKXBOEHHWIA nepiof penpecili, BOPOXOCTi 3i CTOPOHU
NPOBIAHUX NONbCbKUX KiNl [0 YKpaiHCbKOT HaLiOHanbHOT HaykM,
Api6’A3K0BOT MPUCKINAMBOCTI, NONiLeicbKnX 06LWYKIB MPOLOBXYE CBOH
CMOABMXHULbLKY MpaLto, BCynepey yciM 3yCMANAM MOAbCbKOT Bnagu 1oro
3HUIWMTN. TOBAPUCTBO 3aNMNLLIAETLCSH EAUHUM HOCIEM YKPalHCbKOT HayKu.
He3BaXkaloum Ha BaXKKi 4Yacu MiXXBOEHHOro nepiogy B 3axigHin YkpaiHi,
HTLU Bpganoca 3po6buTu BaXnuMBi KPOKWM Yy BIigHOBAEHHI, opraHisayii
HayKOBOT AiANbHOCTI.
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28 KBiTHA 1937 p. Buain HTL npuitHSB NMOCTaHOBY MPO OpraHisadyil
IHCTUTYTY YyKpaiHO3HaBcTBa, O6yno CKnafeHo nnaH i onpayboBaHo
nporpamy Uuiei yctaHoBu [21, 22]. Y 3B’A3KYy 3 MPOEKTOM CTBOPEHHSA
IHCTUTYTY YyKpaiHO3HaBcTBa 6yB 3agyM BMAaBaTW HayKOBWI >XypHan 3i
chepn ykpaiHo3HaBYMX npobnem. Ha xanb, Wi nnaHn He 6ynu BTiNEHi y
XUTTS Yepes BaXKKe mMaTepiasbHe CTaHOBMLe ToBapucTBa [22, 50].

3aBASKM ifeiHin npayi naTpioTiB - uU/NeHiB TOBapuCTBa BUMHUKAOTH
HOBi KOMiCil, fKi CTal0Tb OCHOBHOI CWJ/IOI0, LLO NPOBaAUTb AOCAIAHNLUbLKY
Ta NowykoBy po6oTy. byno yTBopeHo HOBi Komicii: 1. LLleBYeHKO3HaBCTBa
npu dinonorivHin cekuii; 2. Cxopo3HaBcTBa; 3. HoBOT icTopil YKpaiHu;
4. YKpaiHcbKoi moBu; 1935 p. B cKnagi MaTemMaTuyHO-NpUpoOAONUCHO-
nikapcbKoi cekuii 6yna cCTBOpeHa KoMicia oxopoHu npupoam [23, 12-13].
CBoOe 3aBfaHHA BOHa Bb6ayana B TOMy, W06 onikyBatuca @nopoto i
(hayHO, UIHHUMW Te0noriYHMMKM 06’ekTamu Kpato. epwum 06°€KTOM
HayKoBOT po60oTM KOMicCii cTaB KefpOBUIA 3anoBigHWK nnouwieto 255,19 ra
Ha ropi HAliye 6ins MignoTtoro [23, 3-4]. Kpim TOro, fisinM KoMicil:
5. NiTepaTypo3HaBcTBa; 6. HauioHanbHOT eKoHOMikuW; 7. Couionorii i
CTaTUCTUKW Yy CKNagi icTopuyHo-inocodivyHoi cekyii; 8. MeorpadiyHa;
9. MysukosHaBya [24, 115]; 10. TepwmiHonoriyHa; 11. Crapoi icTopii
YKpaiHu; 12. IctopuyHo-gKepenosHasya; 13. Komicia gna focnig)KeHHs
yKpaiHcbKoT niTepaTypu. OpraHi3oBaHO KOMICit0 My3el BiliCbKOBO-
icTopnyHux nam’aTok [25, 39]. [Aedaki Kowmicii we nepebysann y cTagii
nigroToBkM Ao npaui. Lle - komicis cnoB’ssHO3HaBCTBAa Ta arPOHOMIYHO-
HaykoBa [20, 61].

LLInpoknm 6yB CNEKTp AOCNIAHULLKOT pob0oTK, HaNnpuKnag, iCTOPUYHO-
JrKepenosHaB4ya KOMIcisi aHanidyBana gykepena KUSXoi i MiHiWMX enox,
nofinuna ictopito YkpaiHu Ha nepiogn [26, 51]. TepmiHONoOriyHa KoMmicis
npu MaTeMaTUYHO-MPUPOAONUCHO-MIKAPCbKIA  cekuii  onpautoBana
YKpPaiHCbKY TePMIiHOMOTiI0 MaTeMaTUYHUX, NPUPOAHMNYNUX HAYK, BUpO6MNa
yKpaiHCbKY TEPMIHOMOri0 A0 MONbCbKOr0 3aKoHoAaBCcTBa [22, 40].

3anopykoto ycniwHoi giansHocTi HTLW 6yna nocTiiiHa cnisnpays i3
3apy6ixXKHUMYU HayKOBUMM ycTaHOBaMu. Takumu hopmamu
cniBpob6iTHMUTBA 6ynn dopymu, 37134M, KOH(epeHUii, ydyacTb [AiACHUX
yneHie HTLW y cnifbHUX MIDKHapPOAHUX TMpoeKTax, O06HapoAyBaHHSA
BaXX/IMBMX HAYKOBUX BiAKPUTTIB Yy 3apyO6iDKHUX YHiBEpCUTETAX.

Y Tlpa3bkoMy HauioHanbHOMy My3ei 4 u4epBHa 1924 p. B 3ani
MaHTeoHy Bigbynocb ypouucte BigkpuTTa | BCecnoB’AHCbKOro
reorpaiyHo-eTHorpaiyHoro KoHrpecy. [lpodecop [IlaciBka, rosnosa
KOHTpecy, 3BEPHYBCA 3 NPUBITaIbHUMUN CNOBaMMU [0 YCiX Aeneratis, «..sKi
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ABUNNCA AK MPeACTaBHUKKM  BCiIX CNOB’AHCbKWX HAapOAHOCTEl, fAK
[JEepXXaBHUX TaK i He AepXaBHMX..». Buctynawouum Big iMeHi 4ecbKoro
Hapofy, MiHicTp MapkKoBMY BUCAOBUB CMOfIBaHHA, WO UeiAd 373g
MOCAYXWUTb LWe TiCHIWWM 3B’A3KOM MDK C/MIOB’AHCbKUMU Hapojamu.
PenpeseHTytoun HTLI, Buctynanm O. Konecca, |. PakoBcbkuii Ta
K. CtyauHcbkuii [27, 1].

Y 1924 p. HTW sk nOBHONpaBHY HayKOBY IHCTUTYLilO 6Yyno
3anpolweHo Ha | BcecnoB’AHCLKUIA KOHIpec reorpadis Ta eTHorpagis, Wwo
Bigbyscs 1925 p. B MNpasi. ETHOrpadiuHa Komicia B3sA1a y4yacTb Y KOHIpeci
y cknagi: @. Konecca, M. Kopgy6a, |. PakoBCbkKuil, a TaKox
C. PyaHuubkuii i 3. Kysens [28, 4]. Ha ubomy, 3a 3agymMOM MNepLiomy
iHTerpanbHOMY B MeXax C/IOB’SiH, KOHrpeci 6yn0 NpuiHATO yxBany npo
3aCHYBaHHA OKpeMOi KOMICIT Ans [OCNifXXeHHA XUTTA HapogiB Kapnar i
BankaH. OfHak A0 KOMicCii BBIiAWAM nuWe NPeaCTaBHUKU [epPXaBHUX
Hauili: yexiB, nonskie, cep6is i 6onrap. MNpe3ngia Komicii 3BepHynacb Ao
eTHorpagis HTLU 3 nponosuyicto npauytoBatn y «Sekcji Sralasnisrij»
(BMAaHHA Ha3BaHOT KoMiciT). Ha uto nponosuuito ETHorpagiuyHa Komicis
BignoBina, wWo pafjo Bi3bMe YyyacTb Yy 36ipHWMKY nNpu YMOBiI 3MiHK
pernameHTy, TO6TO KOAM Yy CcKnaj KOMmicii 6yae BBeLEHO YKpaiHuiB.
PernameHT He ©6yfno 3MiHeHO, | YyKpaiHCbKi BYeHi BigMOBUAUCH
ny6nikyBaTn CBOT npayi y NpecTUXXHOMY HayKoBOMY 36ipHUKyY [29, 29].

1926 p. y [lNepwomy YKpaiHCbKOMY HaykKoBOMY 3°i34i 3HOBY 6epe
yyacTb generauyis Big ToBapucTea. Lleli 3734 npoxoaus y Mpasi [30, 2]. ¥
nepwomy 3°i3gi cnoB’AHCbKUX ¢inonoris y Mpasi B 1929 p. 6paB y4yacTb
K. CTtyanHcbknin [31, 5].

JoBro o6rogoptoBann TakoX NuUTaHHSA y4vacTi y |l BcecnoB’ssHCbKOMY
KOHrpeci reorpagis Ta eTHonorie y Monbwi 1927 p., OCKiNbKK Yy
«[poBigHNKY KOHTPecoBOMY» (otpiuiviHe BUAAHHSA) HayKOBO
BUNpaBAOBYBanucb KopaoHW Monbuwi Big banTukn o YopHoro mops, Bij
Kapnat no AHinpo, a y ctaTTi Yonoscbkoro nogii 1 nuctonaga 1918 p. y
/TbBOBi BWUCBITNEHI fIK «HACNigKW HiMeubKOi po60Tu», BHAcNigoK AKOI
YKpailHCbKi  MOMAKWM  «MiACTYMHO 3axonuau MICTO, HakKWHynun oMy
rangamaubki nyta» [32, 503]. OgHak 6yno BMpileHO NocnaTu Ha KOHrpec
CBOIX npefcTaBHUKIB. @®. Konecca, 1 CBeHUiubkuii Ta 1 PaKoBCbKWiA
BUCTYNUAW TyT i3 pgonosigamu [33, 75]. Y wmatepianax KOHrpecy
onybnikogaHo cTatTi0  ®. Koneccn «3axigHOYKpaiHCbKi ~ MYy3MYHi
fianektu» [34, 2].

3 25 TpaBHA N0 4 yepBHA 1927 p. y XapKoBi Tpueana «BceykpaiHCbKa
KOH(pepeHUis B crpasi ynopsagkKyBaHHA YKpaiHCbKOro npasonucy». [o
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npaBonNMCcHOT Hapagu BYeHi HTLU npoknanu [QOBrMin wnax cknagHoi i
KOMiTKOT npayi, e NocTiiiHO goMiHyBafia JyMKa Npo CTBOPEHHS €AUHOIO
BceykpaiHCbKOro npasonucy. Y nnaHi NIigroToBKMW [0 MPaBONUCHOT
KOH(epeHUil Ha cneuiaNbHUX WICTbOX 3acifgaHHAX iNONOrivYHOT cekuyil
HTLW 6yno 06roBOpeHo NPOEeKT HOBOFO MpaBonucy. Moro TekcT
onpautosaB goktop O. Makapywka. Ha koHtepeHUil 3axigHy YKpaiHy
npeacTaBAsIN  Y/EHU HTLW B. CimoBuuy, K.  CTYyAWHCbKWUIA,
I. CBeHUiLbKNA. 3MicTOBHUM 6yB BucTyn B. CimoBuua, K. CTyAUHCbKWIA
BUrOMOCKB NiLCYMOBYIOUYY NPOMOBY.

Ha KoH®epeHUii 6ynu npucyTHi 6AM3bKO 75 Y4aCHWKIB 3 Pi3HUX
TepeHiB YkKpaiHW. BoHa cTana MOFyTHIM UYWHHWKOM KY/bTYPHOrO i
[LYXOBHOTO €JHAHHA PO3MEXOBaHOro KOpPAOHAaMW YKpalHCbKOro Hapogy
[35, 67].

HoBuii npaBonuc yxsanuna ginonoriyHa cekyis HTLW Ha 3acigaHHi 21
TpaBHA 1929 p. MocTaHOBY Mpo yxBany npuiiHas sugin HTWLI go Bigoma
30 TpaBHA, TUM CaMWM 3anoyaTKyBaBLIWM BMKOPUCTAHHA LbOro npasonucy
y CBOIX BMfAaHHAX. Bigrogi ToBapucTBo 6yn0 4n He €AUHOK YCTaHOBORD,
W0 NOCNi4OBHO 3aCTOCOBYBana Lel nNpaBonNuC ynpogoBX AecaTunite [35,
68].

3 iHiuiatTmBu 1. CeHuiubkoro 20 BepecHa 1929 p. 6yno 3acHoOBaHO
Komicito cxopo3HaBcTBa Yy cknagi: | Kokopya3, M. Kopgayba,
O. Makapyuwka, |. PakoBcbkuii. ¥ nnaHi po6oTtu komicii nepegbayanoch
BMBYEHHS BNAMBiIB Cxopy Ha 3axigHy YKpaiHy, nnaHyBsanocs
[OCNigXeHHA €BpPOMeiicbKo-yKpalHCbKUX BiAHOCUMH Yy MOBi, niTepaTypi,
mMucTeuTBi. JopobkM KoMicii nigkpecntoBaim camo6yTHICTb YyKpaiHCbKOT
KynbTypu, nigHocunn 1i o piBHA eBponelicbkux KynbTyp [21, 38].

3 20 6epesHa 1932 p. posnoyaB po6oTy [Apyruin YkpaiHCbKuUi
HaykoBWin 3713g y [pasi, opraHizoBaHWin YKpPaiHCbKUM akKageMiyHUMm
KOMIiTeTOM ANs iHTenekTyanbHoT cnienpayi Slirn Hauili. Y 373gi Big HTLU
6paB yuacTb |. PakoBCbKui, $KWIA BUCTynaB 3 [AOMNOBIgAK WO0AO
HalioHanbHOT HaneXHocTi yKpaiHuie [21, 39-40].

HeopHopasoso YHI B bepniHi, 3 Haroan BigkpuTTa 1 ntotoro 1933 p.
YKpaiHCbKOT reorpadiyHoT BUCTaBKM | Y KPaiHCbKOro TUXHS, 3anpoLllyBaB
HTLU B3ATKM y4yacTb. BuctaBka mMana Bigbytucs y [ipyccbKiii fep)KaBHii
MucTeubKiin 6i6nioTeni, i AKwo HTLU He maTMMe 3MOry B3ATM y4acTb, TO
ue 6yno 6 «...BeIMKOK BTPaTOl i HEAOMYCTUMOK MPOrainHoK Konu 6
MW He Manu 3MOrM MokKasaTu eKCrnoHaTh, AKUMU BOJIOfIEe XBajbHe
HaykoBe ToBapucTBO iM. LLleBueHKa». Taka oLiHKa BAPTOCTi i 3HAUYYLOCTI
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eKCMoHaTiB TOBapucTBa € A0Ka3oM npoBigHOro wmicud i poni HTLW vy
CBIiTOBI Hayui i KynbTypi, iloro astopuTtety [36, 3].

Y 1927 p. ®. Konecca gk generat Big HTLU 6epe yuyacTb y 3713ai
CNOB’AHCbKMX eTHOrpagis Ta reorpadis y lMpasi, a 1930 p. - y Il KoHrpeci
HapogHoro mucTeuTsa y benbrii [37, 10].

Y 1927 p. Bigbynaca Bax/nuBa iHiyiaTuea, WO Masia BeAMKE 3HAUYEHHS
AN (hOpMyBaHHA HOBMX HanpsIMKiB Yy TOro4acHin €BpoOMeicbKii
icTopiorpadii. ¥ Bapwasi aBTOPUTETHUIA MONbCbKMUI iICTOPUK, [OCNIAHUK
€BPOMENCHKOro  CepefHboBiYYA |  MNOMbCbKO-YKPaiHCbKMX  BiHOCUH
M. FaHgenbCMaH NPOrofiocMB  CTBOPeHHs  ®epgepayii  iCTOPUYHUX
ToBapucTe CxXigHOT €Bponu, MeTo AKOi 6yno nponarysaTu igeto CxigHol
€BponNu AK BENKOF0 iCTOPUYHO-KYNbTYPHOTO pPerioHy. Y uepsHi 1927 p.
BifbyBaBCA nNepwuii KOHrpec HOBOCTBOPEHOro TOBapuUCTBa 3 METOH
Hanaro)XeHHs cnienpaui MK yciMa CXigHOEBPONEWCbKUMK HayKOBUMMU
iHCTUTYLiaMN. UneHamm BUKOHABYOI KOMicCiT Ddepepauil i
npegcTaBHMKaMM yKpaiHCbKOT Hayku Big HTLU ctanm M. Kopgyb6a Ta
I. Kpun’akesuu [38, 196].

Lle 6yna macwtabHa nofia B HAyKOBOMY CBIiTi. Y4acTb Y KOH(epeHLil
B3s710 150 yyeHMX: MpefcTaBHUKM aKafeMil HayK, YHIBepCUTETIB, Pi3HMX
HayKOBMX YCTAaHOB i TOBApUCTB, PefaKLiil iCTOpMYHMX XypHaniB. Kpim
M. Kopaybn Ta 1 Kpun’dkesnya Yy KOHGepeHuii 6panm yuacTb
I. CBeHuiubkuii, 1. OrieHko, P. Cwmanb-CToubkuin, A. TogiHka.
I. Kpun’akeeuya 6yno obpaHo Bif YKpaiHUiB y pefakuiliHy KoMicito
CNOB’AHCbKUX CcTapoxuTtHocTeil, M. Kopay6a BXoAMB A0 cKnagy npesungii
CNOBHUKOBOT KOMICIT i 7-4feHHOT ynpaBu, CTBOPEHOT Ha KoHMepeHLUil
Pegepayii HayKoBux yctaHoB CxigHoi €sponu i Cnos’aHWwmnHKM [38, 199].

3 6 no 13 xo0BTHS 1929 p. Bigbynacs Taka BaXnuBa nogisi, gk Mepwinii
3734 cnoB’AHCbKMX inonoris y [pasi. 3 npuBiTanbHUMMKM CcnoBamu
BMCTynanu Bci 3anpoweHi generatn, K. CTYAMHCbHKWMIA; 9K NpeacTaBHUK
HTLU, Buronocme NnpoMoBy yKpaiHCbKOl moBow [10. 43].

Y 3B’3Ky 3 opraHisauieto y 1932-1933 pp. 6inblIOBULLKOO BNagoto
WTYYHOro rofofy B pajsHCbKili YkpaiHi. 25 aunHa 1933 p. 6yno
CTBOPEHO «YKpPAiHCbKWUIA TPOMAACLKUIA KOMITET MOPATYHKY YKpaiHn».
FonoBolo KoMmiTeTy o6paHo [. JleBMUbKOro, OKpiM TOro CTBOPEHO
29 ocepegkiB. 3acTynHuku ronoeu |. Fopb6ayeBcbkuii, J1. KyHuubKuia,
M. KopunHcbkuid, |. PakoBCbKuWiA, cekpeTapi 3. MeneHcbkuin Tta 1. Nuxa
npoBenn 3HauyHy poboTy. PafsaHcbka Bnaga 3abopoHuna [0CTaBKYy
NPOAYKTIB roN0LYHOUYOMY HACENEHHI0, ajXe Ha MeTi 6Yyno 3HULLEHHS
yKpaiHuiB.
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Y 371340 NoNbCbKUX NpaLiBHWKIB My3eiB, WO Npoxoams 26-29 BepecHsA
1936 p. y BinbHo, 6paB yyacTb npeactaBHuk HTLU A. MacTtepHak [39, 28].
Y bonrapii B Cogii ynpogosx 9-15 BepecHsa 1934 p. Bigbysasca IV
Mi>KHapOAHWUIA KOHTrpec Bi3aHTONOriB. Y Hbomy Big HTLU Buctynanm 3
ponosigamMn V. CkpyTeHb Ta |. CBeHLiLbKNA. L|bOro X poKy B Apyromy
MixHapogHoMy 3°34i CnoB’AHCbKMX (inonorie y Bapwasi Big HTLU
6pann yuactb | CBeHuiubkuiti, K. CTyauHcbkuii, $. PygHuubKuii,
. KoBanuk, O. MenbHuk. C. Cmanb-CToubkoro ob6panu [o cknagy
noyecHOro Komitety 373ay [40, 4].

1 rpygHs 1935 p. B 3anax myseto HTLU posnouyana po60Ty BUCTaBK
nemorpadivyHo-rocnofapcbKux KapT i giarpam «YKpaiHCbKUiA Hapog, oro
XKXUTTA | npausi», aBToOpom aKoi 6yB B. Ky6ilioBn4y. Ha BigKpUTTi BUCTaBKK
6ynn NPUCYTHI NpeacTaBHUKM HayKW, KynbTypu, npecu. I3 BCTYNHUM
BiTaNbHUM CNOBOM BMCTYNUB ronosa HTLU I. PakoBCbKUIA, SSIKUI KOPOTKO
pO3NoBiB MNP0 MOXOMXEHHA TepuTOpii YKpaiHW, HaCeNeHHs, a TaKoX
Bu3HaB B. Ky6illoBMYa OCHOBOMOMIOXHUKOM YyKpaiHCbKOT aemorpadii [24,
111]. Ekcnoswuuyii BMcCTaBKM BigBiganu iHWIi micta perioHy: Konomutio,
CTtaHicnas, TycTaHoBuui, fiporobuy, Mepemuwnb. 3ragaHa BucTaBka Kapt
i giarpam npu nigtpumyi YHT Bigbynacs i B bepnini [41, 21].

MpoTtarom 19-29 6epesHs 1936 p. y Codii npoxognno BigKpuTTA 37134y
CNOB’AHCbKMX  reorpatiB i eTHorpagis, fge npeactaBHuk HTLU
B. Ky6inoBuy maB Tpu AonoBifi i npefcTtaBMB BUCTaBKY Kapr Ta fiarpam.
Lli npayi cTtann ocHoBow ATnacy YkpaiHu. Ekcnosuyis BUCTaBOK,
ovyontoBaHux B. Ky6ilioBnyem, mMana mo3nTUBHY, CXBalbHY OLiHKY cepej
HaykoBLiB BepniHa Ta Codii.

BapTo 3a3HaunTy, WO Nicns Takux BiAryKiB CTOCOBHO KapT Ta giarpam
B. Ky6iioBya 3a KOpAOHOM, MOYanoCb MNepecnigyBaHHs 1ioro B
MONbCbKili npeci, WO 3akiHYMnoca 3BiNbHEHHAM i3 KpakiBCbKOro
yHiBepcuTteTy. OfHakK aBTOp nNpaub BBaXaB, WO WOro AiAnbHICTb ANA
yKpaiHCbKOT Hayku, Ti opradisauis € BaXJMBiWOW, HDKX ocobucte
MaTepianbHe 6naro i po6oTa B N0ObCbKOMY yHiBepcuteTi [41, 22].

16 cepnHsa 1936 p. Bigbynocb BigkpuTTa IV 3734y CNOB’AHCbKUX
reorpaie 'y ™. Cogii. Y HbOMy O6panu yuyacTb, PenpeseHTyun
YKpaiHCcbKy Hayky, B. Ky6iliosuy Big HTLU, B. ILepbakiBcbkuii Big YBY.
B. Ky6iiiloBUY npeAcTaBMB YYEHUM KOHIpecy BUCTaBKY «YKpaiHCbKWiA
Hapofg», faBaB MOSICHEHHA 4O eKCNoHaTiB, BignosifaB Ha 3anuTaHHA. Lis
eKkcnosmuia f[oBOAMMAA KYNbTYpPHY, MOBHY CBOEPIAHICTb, PenirinHy
BigMiHHICTb yKpaiHuiB [42, 1].
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HenepeciyHo nojic0 B XWUTTi TOBapucTBa CTano Te, WO MiHICTp
ocBiTM i BipocnoBigaHb [Monbwi pasom 3 Kypatopom JIbBiBCbKOro

WKinbHOro okpyry 1b 6Gepe3Ha 1936 p. Bigeigann HTLU. TMpesungis
TOBApuUCTBa Ha 4oni 3 npogecopom, AOKTOpoM |. PakoBCbKMM npuBiTana
MiHICTepCbKYy Aenerayito y 3ani 3acigaHb, NpoBena eKCKypcito 6yagnHkamum
yCTaHOBM. MiHicTp ornsHyB 6i6nioTeKky, NpuMpoAo3HaBYMin My3eil Ta
nocmepTHy BucTaBky O. HoBakiBcbkoro. OcTaHHA Bpasuna rocTs
3MICTOBHICTIO | KOMM/JIEKCOM HAMOBHEHHA. Y pPO3MOBI 3 Mpe3njicto
MIHICTP UikaBMBCA ymMoBaMu i noTpebamu HayKoBOi npayi ToBapuctea [43,
5].

HaykoBe TOBapMCTBO Hamaranocb 6paTuM yyacTb B YCiX HayKOBUX
3’i3gax i cBATax, Ha fKi MOro 3anpolwyBanun, He 3anuMWaTuUCb OCTOPOHb
penpeseHTaL il YKpaiHCbKOT HaYKW Ha MIXXHapo4HOMY piBHi.

Ha V 37i3ai ykpaiHCbkux my3eonoris y [lMepemuwni 16-17 TpasHA
1937 p. HTW npegctasnanu A. MactepHak, |. Kpun’akesuy, | Mypryna,
I. CBeHuiubkuin, B. W ypat, B. 3anoseubknit. . CBEHLiLbKNA BUIFONOCKB
[ONOBiAb MNpPO  iCTOPit0 pPO3BMUTKY YKpaiHCbKOT My3eilHOI chpasu,
A. MacTepHak, pAaupekTop Myseto HTLWI (1929-1939), BUCBITAMB
pianbHicTb Myseto ToBapuctaa [17, 32].

HTLU 6epe akTMBHY y4acTb y Nigrotosui npaub «3734y Y KpaiHCbKOT
KynbTypu», wo Bigbysca B 1938 p. 3 Harogu toBineto ToBapucTsa
«[pocBiTa», Ta B3%10 Ha cebe opraHisauito «HaykKoBOi cekuil LbOro
3’i3gy» Ta «[lleparoriyHoi BuctaBu». Cnig BigmiTutn yyacte HTLW y
BCECBITHIX 3’i3gax. TOBapuCTBO CKOPUCTaNOCA MOX/UBICTIO BigpsanTu
CBOrO npeAcTaBHMKa M. CKpyTeHs Ha 3’i3/ Bi3aHTO/ONIB, WO NPOXOANB Y
Pumi 20-27 BepecHa 1936 p. [17, 32].

MpoTsarom 28 cepnHa-4 BepecHA 1938 p. y Lopixy npoxogus VIII
MiXHapoaHuin KoHrpec ictopukie, Big HTLU 6paB yuyacte M. Kopayba.
dopym icTopukiB BigbyBaBCs Ha TNi 3aroCTPEHHS MiXXHAPOAHUX BigHOCWH
y €Bponi y nepeafeHb Apyroi cBiToBOT BiiHW. 3rofom raseta «[ino»
nosigomnsana, wo Agonosigb M. Kopaybu Ha Temy «JlomiHykoue
cTaHoBuwe [annubkKo-BonuHCbKOT fgepxaBu Ha Cxoai €sponu B |l
nonosuHi XIII c¢t.» mana 6arato cayxauvis i CXBasibHY OLiHKY B AUCKYCIT,
BUKANKANa MPOXaHHSA [0 BYEHOro 3 OOKY HIiMeLubKUX i YeCbKuX
npodecopis Hagicnatn iM Konii pedepaty [44, 6]. Liein xe BYeHW 6yB
yyacHMkoMm i VIl koHrpecy y Bapwasi 1933 p., macwTabHoi nogii y
HayKoBOMY CBITi. O@iuiiiHoO B KoHrpeci 6pano yuyacTb 12 yKpalHCbKUX
icTopukiB, okpim M. Kopaybu HTLI npeactasnanm M. UybaTuil,
P. 3ybunk, A. MacTtepHak. emoto gonogigi M. Uyb6aTuii obpaB npobnemy
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«MpegmeT icTopii yKpaiHCbKOro npaBa» [25, 69-93], ska BUKAIUKana
XBaBy | TBOpYY [AWCKYycilo. Yepe3 Te LLO0 Ha KOHrpeci He JonycTtuau
NPOMOBM YKpaiHCbKOK MOBOW, BiH BWroNOCUB [OMNOBiAb HiMeLbKOIO
MOBOK. [leTanbHWUIA aHani3 KOHrpecy Ta CBOI BpaXeHHs M. UYyb6aTuii
nogaB y ctaTTi «VII MiXHapogHUii KOHrpec iCTOPMKIB Ta YKpaiHUi
(cnocTepexeHHs icTopuka)» [45, 469-474].

HanepegogHi VIII MiXHapogHOro KOHrpecy iCTOPUYHMX HaykK, rak
camo y Llitopixy, Bigbynuca Hapagum «®depepauii iCTOpUYHUX TOBapuUCTB
CxigHoi €sponu», Wo 06’egHyBana 41 HaykoBe TOBapuCTBO, AKi BUMBYanu
CxigHy €Bpony i CnoB’AHCTBO, A0 1X CcKnagy Bxoawuno i Haykose
TOoBapMcTBO iMm. LLleBYeHKa, fIKe BHECNO BaroMuii HayKoBWIA [OPO6OK Yy
PO3KPUTTA UMX NuTaHb [16, 267].

UneHn HTLU Hanonernneo 6epyTb yyacTb Yy MiKXHapoAHWUX 37i3gax,
KOH(epeHLifax, npaulowTb Yy aBTOPUTETHMUX IHCTUTYLUiAX €Bponu, Ae
3006ynn  cBiTOBY cnaBy i BWU3HaHHA. Lle cnpusino o06MiHY [YMOK,
WBMAKOMY pedopMyBaHHIO CBITOBOT HayKu i KynbTypu, 3any4dyeHHK A0
npayi MonoAnx Haykosuis [46, 25].

LLlnsaxom akTUBHOT y4yacTi Y MiDKHApOAHOMY HayKOBOMY XMWUTTi HTLL
iHDOopMyBano HayKoBMI CBIT MNpo 3400yTKM YKpaiHCbKOT HaykKw,
O3HallOM/0BaNo0  HayKOBLUiB CBiTY 3 TpafguuiliHO  YKpaiHCbKOM
KynbTypot, 17 camobyTHicTio i 6ararcteom. Kpim TOro, - wo
Haj3BMYalHO BaXnMBO Yy OyAb-aKiil cdepi AisnbHOCTI, - Big6yBanoch
PO3LWIMNPEHHA iHpOpMaLiAHOrO Kona, HanarogXeHHs 0COOUCTUX HayKOBUX
KOHTaKTiB. Llnaxom 3406yBaHHA NpecTMXy B HayKOBOMY  CBITi
3f4ilicHIOBanach BaXK/MBa Micif BU3HAHHS YKPaTHCbKOT HayKuW, YKpaiHCbKOT
HalioHanbHOT THCTUTYLIT, BU3HAHHA HTLU Ak akTM4HOT akagemii Hayk,
WO AOPiBHHOBANO BW3HAHHIO YKpaiHW HaBiTb B YMOBax MNifgHEBINbHOrO ii
cTaHoBMLA.
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BopoTb6YM 32y TBOPEHHA YKPATHCLKOrOYHiBepCUTeTYY JIbBOBI iyyacTb
y Hiii Kupuna CTyauHebKoro (20-Tipp. XX cm.) 61
AHZpin Kniw
BOPOTbBA 3A YTBOPEHHA YKPATHCbKOIO
YHIBEPCUTETY Y /IbBOBI | YYACTb Y HIV KUPUMA
CTYAMHCBLKOIO (20-Ti pp. XX cT.)
TepHONiINbCbKUIA HaLioOHaNbHUIA NefaroriyHui yHiBepcuTeT
imeHi Bonogumunpa MHatioka

MokasaHo, WO BWWa oceBiTa Oyna >XMTTEBO HeOOXigHOW ans
TOroyacHol HauioHanbHOT YKpaiHCbKOT MOo4i.  YCMiXM TaemHoro
YKpaiHCbKOro yHiBepcuTeTy Y J1bBOBI B 20-X pp. XX cm. nepekoHanu
faraTbox 3axuwaTy L0 if4eto, He3a>Kaluum Ha NPOTULIID MOMbCLKOI
agmiHicTpauii. YinbHa ponby NigTpUMLI YKpaTHCbKMX HayKOBLIB Hane>Kana
npoecopy K. CTyanHCbKOMY.

AKTyanbHUM 3aBfaHHAM Cy4acHOT ICTOPMYHOT HayKu 3anulaeTbes
BcebiuHe BMBYEHHS MepcoHaniin BMAATHUX TPOMAACLKO-NONITUYHUX
piauis, 4ui imeHa B YyMmoOBax MnaHyBaHHA B YKpaiHi ogHonapTiiHOI
ToTaniTapHol cuctemu nepebysany Mosa Mexamum HayKoBMUX LOCHILXEHb
abo n ysarani 6ynn BUKpecneHi 3 yKpaiHCbKOT icTopii. L0 HuX chig
BigHecTn 1 Knpuna CtygnHcbkoro (1868-1941) - 6araToniTHbOro ronosy
HaykoBoro TtoBapuctBa iMeHi LLleBYeHKa, sike Bigirpano nNomiTHY pofib B
icTopii 3axigHOyKpaiHCbKMX 3eMenb KiHua XIX - nepwoi MNONOBWMHU
XX cT.

BaratorpaHHa gianbHictb K. CTyAWHCbKOrO He 3Hailufa HanexHoro
BWCBIT/IEHHS Yy BIiTUYM3HSAHIA icTopiorpadii. OKpemi acnekTun Temu
BifloOpaXKeHO B Mpausix CyYyacHUKIB TUX MOAil, AKi Tiel0 UM iHWOK Mipot
poskpunu yuactb K. CTYAWHCbKOrO Yy CYCMiNbHO-MONITUYHOMY XUTTI
3axigHoi YkpaiHu, 30Kpema Yy cnpaBi YTBOPEHHS YKpalHCbKOrO
yHiBepcuteTy y JlbBoBi. TyT cnig Big3Hauntn npayi B. Mygporo,
nepeempaHi HaykoBMm ToBapucTBOM iM. LlleBuyeHKa Ta YKpaiHCbKUM
BiflbHUM YyHiBepcuteToM Yy 1999 p. [1], 3 SAKMX MW f[i3HAemocsi npo
YHiKanbHi, HE3HaHi WNPOKOMY 3aranoBi CTOPiHKM 60p0Tb6U YKPaTHCLKOTO
CTYfleHTCTBa 3a MpaBO Ha HaLiOHanbHY BULLY OCBITY i Ty pOfb, fKY
BigirpasaB y Uil 60poTbbi npodecop JIbBIBCbKOrO YHiBEpCUTeTY
K. CTyauHcbkuit. Cepef, Cy4acHMX aBTOPiB, nNpaui SKWX MNPUCBSRYEHI
60poTb6i YKpaiHCTBa 3a HaliOHaNbHY BUWLLY LWKOAY, MOXHa Big3HAuYMTH
B. Kaumapa [2], P. Kosantoka [3], M. lazeuka [4], P. Kyuepa [5], T. Manis

[6].
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3acnyrosye Ha yBary ctarTd M. borayeBcbKoi-XOM’AK Ha CTOpPiHKax
«Harvard Ukrainian Studies» [17], B #Kiii npoaHanizoBaHO Npo6aemu
CTBOPEHHA YKpaiHCbKOro YyHiBepcuTeTy Yy JibBOBIi B 20-X pp. XX cT.,
30Kpema NpocnifKoBaHo ponb y UboMy npoueci K. CTyaWHCHKOrO.

3 apxiBHMX aBTOp BMKOpWUCTaB MaTepianm 0co60BOro (oHAy
K. CTyauHcbkoro [7-9], a Takox oro nuctu fo Jlocs, ski 36epiratotbea y
pykonucHomy Biggini ArennoHcobkoi 6i6niotekn (Kpakis, Monbuia) [18].

XpoHonoriyHo yyactb K. CTyguMHCbKOTO y 60poTbbi 3a YTBOpPEHHS
YKpailHCbKOT BULLOT LWKOAM MOXHa MOAIAUTA Ha rpu nepiogn: aBCTPO-
yropcbkuid (4o 1918 p.), nonbcbkuid (1919-1939 pp.), pagsaHcbkuii (1939—
1941 pp.). Mu po3rnsgHemMo nulle Apyruin nepiog.

3 nepwux fAHiB nicns 3aBeplleHHA BillHW po3noyanacs peopraHisauis
NbBiBCbKOrO YyHiBepcuTeTy. Bxe y 1919 p. yTpakBisaM (MoABiAHICTb -
nepeBefeHHA YKPaiHCbKUX LWKiN Ha YKpaiHCbKO-nonbCbKi. - A.K.) 6yno
CcKacoBaHO # NiKBifgoOBaHO YyKpaiHCbKi Kadegpu. BuknagaHHs  BCiX
AVCUMNAiH nepeBOAMNOCA Ha MOMbCbKY MOBY, BWKNajayiB-ykpaiHuis
ycyBanocs Big pob6oTtu. Kpim TOro, Ans TOro uwo6 3alimaTtmca
nefarorivyHol fifNbHICTIO HEOBXiIAHO 6Y/1I0 MATK NONbCbKE FTPOMAAAHCTBO
(«o6uteBaTenbcTeo»)[ll, 222].

MixBoeHHa [Monbwa 6yna TUNOBOK MOMiLENCbKO-OIOPOKPATUYHO
fLepXaBol, [e po3ranyXeHa cuctemMa YynpaeaiHHA 3 YUCENbHUM
CcNyX60BMM anapatoM peTeNbHO KOHTPO/tOBana pisHi XWUTTEBO BaX/nuBi
cthepu. 7 yepBHA 1919 p. nonbebka Bnaga 3atpumana K. CTyguHCLKOIO i
Bignpasmia Ha 3acnaHHa B Jlom6’c. Y bapaHOoBi, Ha nNpono3uuitko
O. UinaHoBcbkol, K. CTyAUHCbKUIA Gepe aKTUBHY y4yacTb Y 3acHYBaHHi
«YKpaiHCbKOro yHisepcutety». K. CTyAMHCbKWIA 4uTaB [ONOBIAI npo
60poTbOy 3a yKpaiHCbKWI yHiBepCUTET, MNpo nobyT B YKpaiHi, mnpo
fisinbHicTe KpaioBOi WKIiNbHOT paguM Ta iHWI BaXIWBi acnekTn XUTTA
yKpaiHcbKoro Hapogy [19, 30].

YKpaiHyi CxigHoi FannymHu He MOrAM 3aUWINTKU CBOK MONoAb 6e3
YHIBEPCUTETCbKOT OCBITU. TOMY YKpaiHCbKi HayKOBi IHCTUTYLil B341M Ha
cebe opradisauito cucTeMaTUYHUX KYpPCiB, SIKi 3aMiHUAN YHIBEpCUTET.
Mepwwum cTano Ha wWwasx peanisauii yiei cnpasu HaykoBe TOBapuUCTBO
im. LLleBueHka [4, 66].

20 BepecHs 1919 p. y npeci 6yno oronoweHO NPo MO4YaTOK 3aHATb
cucTeMaTUYHUX HAYKOBMX Kypcax. IXHA nporpama oxonawBana Tpu
(haKynbTeTW yHiBepcuTeTy: (inocogCbKuiAi, NpPaBHWUYMIA | TEONOTIYHWIA.
Uepes cBOiXx npegctaBHukie O. bapBiHcbkoro, K. CTygMHCbKOro Ta
B. W ypaTta gns neranisayii Kypcie ToBapuCTBO 3BEPHYNOCA A0 Aenerata

Ha
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NoNbCbKOro ypsaay B CxigHili MannuuHi g-pa Maneubkoro [16, 80]. MpoTe
nonbCcbka Bnafga 27 BepeceHda 1919 p. 6e3nigctaBHO 3abopoHuna
npoBoAUTH Kypcu. Takox 6yno 3a60pOHEHO npoBefeHHsA
YHIBEPCUTETCbKUX KypciB Ha 6a3i CTtaBponiriicbkoro 6partctea. [lpoTe
cnpaBa Npo YTBOPEHHS YKPATHCbKOTO YHiBepcuTeTy Y JIbBOBi Ha LUbOMY He
3aKiH4yBanacs. AKTUBHY yyacTb Yy 60p0oTb6i 3a YTBOPEHHSA YKpalHCbKOI
BuLWOT Hikonn 6paB K. CTyaNHCbKWIA.

Hanpukinui cepnHa 1920 p. miHicTp ocBiTv Monbuwi PaTain 3anpocus
npeAcTaBHUKIB YKpaiHCbKUX HayKOBLIiB JbBOBa, AKi 6ynu
HalaKTUBHIW MU yyacHuUKamu «YHIBEPCUTETCbKMX aKLin», -
K. CtyguHcobkoro, B. LllypaTta, ®. ®egaka, - # MOBigOMUB TX, WO YpAq
Hafae MOXNMBICTb BIAKPUTU | CiuHA 1921 p. yKpalHCbKWIA YHIBEPCUTET B
M. CTaHicnaBi (Tenep IBaHO-®paHKiBCbK). [Ana peanisauii wiei mctn 6yge
BMAiNEHO 3 MiNbAOHM NOMbLCbKUX MapOoK - AYXe Mi3epHY CyMYy rpoLlei, K
Ha TOW 4ac, TOMy WO BigbyBanacb MocTiliHa AeBanbBalifa L€l BanOTU.
YKpaiHCbKi npeAcTaBHUKM 3aaBUAM, WO YKpaiHCbKa FPOMaACbKiCTb He
MOrog)XXyeTbCs Ha YHiBepcuTeTM nosa JIbBOBOM. laes CTBOPEHHSA
yHiBepcuTeTy nos3a JIbBoBOM Oyna abcypfgHO u4epe3 6Gpak 6ibnioTek,
HEeo6XigAHUX HayKOBMX YCTaHOB, i HaBiTb Xo4ya 6 TOMY, L0 HIXTO 3
NMOBaXKHMNX YKpaiHCbKMX HayKOBLIB He 3rogusca 6 Ha nepeisg i po6oTy B
Takomy 3aknagi. Ha utwo 3asBy Partaii BignoBiB, Wwo y pasi BigMOBK
YKPaiHCbKMX HayKOBLiB MONbCbKUIA ypsafs 3anpoCUTb BUKNaadiB 3-3a MeX
3axigHoi YkpaiHu. TakMMm 4YMHOM, Ui «NeperoBopu», BipHiwe iX
BUAUMICTb, NnpunuHunucs [5, 48].

BoceHn TOro > poKy npu akafeMidyHin rpomagi novanu Aiatn
thinocodpcbki ¥ npaBHMYi Kypcu. KinbKicTb c.nyxadiB Ha HuX fegani
30inbwyBanaca. 3aHATTA CTaauM CcuUcTeMaTUYHMMU. [ns  KepiBHULTBA
Kypcamn 6yno o6paHO TpbOX AupeKkTopiB Bigginie (¢inocodcebkoro,
NpaBHUYOro Ta MeANYHOr0), AKi KonerianbHO BUPIiLIYBann BCi MUTaHHSA.

3 iHiyiaTnem uneHie HTLU Ha nouatky nunHs 1921 p. Kypcu 6yno
peopraHi3oBaHO B YKpaiHCbKWA TAEMHWUI YHIBEPCMTET Ha 3pasok
3axifHOEBPOMeNCbKMX. Y HbOMYy 6ynu Taki Bigainu: ginocodpcbkuid,
npaBHUYMii i MegnyHuin. K. CTYAUHCbKUI Yy 3rafaHoMy YHIBEpPCUTETI
BUKnagas fABa npegmetu: Ornspg ykpaiHcbkoi nitepatypu XVI-XVII cT.
(2 rog. Ha TMXAeHb) Ta BaxHiwi nuTaHHSA 3 YKpaiHCbKOT niTepatypwu
(2 rog. Ha TxAeHb) [1, 89].

K. CTyAnHCbKNIA BBaXaB, W0 YKpalHCbKWA TAaEMHWIA YHiBepcUTET Yy
J1bBOBi NOBMHEH 6YyB iCHyBaTU 40 YTBOPEHHS AEpXXaBHOr0O YHiBepcuTeTy
[7, 18].
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Y nunHi 1921 p. nonbCbKi ypsagosui 3sepHynucs o K. CTygWHCLKOrO
3 npono3uuieto opraHisayii ¢inocodpcbkoro Bigainy And ykpaiHCbKOro
yHiBepcuTeTy (WwBMALwwe 3a Bce y CTaHicnasi), npoTe BiH i1 He NPUIAHSAB.

11 rpygHa 1921 p. y 3B’A3KY 3 AiANbHICTIO TAEMHOMO YKpaiHCbKOro
yHiBepcutety B K. CTyauHcbKoro 6yno nposegeHo pesisito [1, 138].

MapanenbHo  3filicHlOBanMcs  cnpobu  3acHyBaHHA  neranbHOro
YKpaiHCbKOTro yHiBepcuTeTy. ¥ 20-x pp. XX cT. 6ifbWwicTb NpefcTaBHUKIB
YKpaiHCbKOT iHTenireHuii BBaxana, LWO BUWa ocBiTa 6yna >XUTTEBO
Heo6XigHOK ANA HauioHanbHOT MOMOAI. YCMiXW TaeMHOrO YHiBepcuTeTy
nepekoHanu 6araTbOX 3axXMlLaT¥ LK ifeto, He3Baxawuu Ha MNpoTUAito
NonbCbKOT agMiHicTpauii. MpoTe BCi po3yminu, 0co6aMBO BUKNagadi, L0
HOPManbHO YHiBepcuMTeT MOXe (YHKLIOHYyBaTW Auwe npuM NOCTIiHIN
(iHaHCOBIW nigTpUMUi ypsay.

Ovonuswun HTLW, K. CTYANHCbKUIA He Monuwae Hagii Ha BigKpUTTA
YKpailHCbKOTO YHiBepcuTeTy. Tak, 30Kpema, 3a iH(opmauieto noniyii
NbBiB-micto Big 10 rpygHa 1925 p., HTLU 3BepHynocsa 3a [0O3BOJIOM Ha
NPOBEAEHHA LWKNY BUKNAAiB, AK NONYNAPHUX NeKuid, AOCTYMHUX AN
Wwupokoi ny6niku. 3okpema, BiH 6yB OAHMM 3 BUKNajadis, AKWi
noroguecs ix nposectu [1, 145].

Halibinblw cepilo3Hy nNpono3uuild LWOAO CTBOPEHHA odiuiiHoro
YKpaiHCbKOro YyHiBepcuTeTy 3p0o6WMB KoaniuiiHWIA ypag UeHTpUCTIB Ta
npaBo-LeHTPUCTIB MiX 1924 i 1925 pokamu. 3acifaHHsa Komicii Bigbynoch
9 BepecHa 1924 p. B 610po MiHicTepcbkoi Mpe3naii y Bapwagi. Y HboMY
B3S/IM y4yacTb npodecopu M. Nock i ®p. 30inb, 3 YKPAiHCbKOT CTOPOHM
npogecopu P. Cmanb-CTtoubkuii Ta K. CTYAUHCLKUIA, 3i CTOPOHW ypAagy -
pokTop T. BapuHcbkuii i goktop CT. Jlock. MnaH nepefbavyaB CTBOPEHHA
KOMicii, ska BKAYana 6 npeAacTaBHUKIB ypagy Ta BUKNajadis
ArennoHcbKOro ta J/1bBiBCbKOTr0 YHiBEPCUTETIB.

[o komneTeHuii Komicii Bxoguno:

A. AHanis 3aKOHOAABYMX aKTiB i ypAA0OBMX MPOMO3MLiiA, NOB’A3aHNX 3
MOKNMKAHHAM [0 XUTTA YHiBEpCUTETY.
B. BHeceHHA npono3uuiin wWoA0 CTBOpPeHHA Kadegp i ix cknaay,

nofaBat¥ MNpPoOMo3uLii Ha 3aTBEPAXEHHS BUCOKOrO0 HAyKOBOFO CTYMeHs,
3a70BOILHUTK BCi MOro notpebu, opraHisayii Ta agmiHicTpauii.

MoTiM npono3nuii Ha BWUAINEHHS BiAMNYCTOK, BW3HAYeHHsA CTUNEHAIN
005 NPUTOTYBaHHA 40 3406YTTS HayKOBOrO CTYMeHs, a TaKoX nponosuuii
Ha CYyneHTypu.
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B. BHeceHHsi npono3uuii wogo cTtBopeHHA Kowmicii, fdka 6
KOHTpOAOBana TWUX, XTO OCKapXyBaTuMe Yy BMUNajKy CYMHIBIB LWO0A0
BaXXMBOCTI BMLWOT OCBiTK, BigbyTOT B NOraHNX ymoBax.

. BHeceHHS NMpono3unuiii Woa0 CTBOPEHHS YHIBEPCUMTETCbKMX KYypCiB,
[Bukpecnexnii]

MpoTokon (3 BMKpecneHHsM NYHKTY [ nignucanu Bci npucyTHi [17,
531-532]. -

Lleii npoTokon fK ypsifoOBUI KOMYHIKaTt 6yno po3milweHo B npeci, a
Oro TeKCT nepecnaHo Tenerpagom MiHicTpoBi CKpMHCbKOMY A0 YXXeHeBM.

Lisa komicia npautoBana Haj 3acHYBaHHSAM YKpPalHCbKOr0 YHiBEPCUTETY
y KpakoBi, nicns 4yoro MOro ManuM MEepeHecTM B MICTO Ha ETHIYHIN
YKpaiHCbKill TepuTopii.

Cnig ckasatu, wo kaHampatypy K. CTyAMHCbKOro posrnsganu Ha
npu3HavyeHHa Ha nocafgy npodgecopa ArennoHCcLKOro yHisepcutety. MNpoTe
e NpM3HaYeHHs 3iTKHYNocA 3 agMiHicTpaTUBHMMM npobnemamu. MiHicTp
pabcbkuil He TiNbKW BigknajaB Mpu3HayYeHHsA, ane i/ 3HaliWoB cnocib
Womy npoTmaiaTu, sanponoHyBaswmn K. CTyAWHCbKOMY HabaraTo Huxue
CTaHOBMLLE, MOPIBHAHO i3 CTaHOBMLWEM 3a 4aciB ABCTPO-YTOpPCbKOT
imnepii. Momy nponoHyBanu nocagy KOHTPaKTOBOro npodecopa, Ha
KoTpy K. CTYAUHCbKWIA KaTEropMyHo He MOrofxxysaBcs, Y AUCTi go Jloca
3a3HauMBWN: «MeHe namanu Mo XUTTIO, afie He 3namManun. A He 3irHy wwi,
60 BCe, WO 6YyN0o ANA MeHe i MOiX giTeli 4OPOrMM, TakUM i 3aINWLNTLCA»
[525].

5 nuctonaga 1924 p. K. CTyAWHCbKWUIA, IK TON0OBa YHIBEPCUTETCHKOTO
KomiTeTy HTLU, 3anponoHyBaB KaHAMAaTypu YKpaiHCbKWX 4feHiB Ans
KOMICIii y cnpaBi CTBOpPeEHHS YKpaiHCbKOro yHisepcutety: O. Koneccy,
CT. JHicTpsAHCLKOTO, CT1. PygHuubkoro, K. CTyguHcbKOrO,
B. BepxaHoBcbkoro, |. CBEHUIiLbKOTO.

MpoTe, BiH He nocnaB nucta 6e3nocepegHbO0 B MiHICTEPCTBO, a
npoanktyBaB C. Cmanb-CToubKOMY, SKWIA HagicnaB oOro pasom i3 CBOIM
BNACHUM NINCTOM.

Came nuct C. Cwmanb-CToubKOro, B IKOMY BWCNOB/IlOBasacsa MOBHa
NOANbHICTL [0 MONIbCbKOT Bfagu, BWUKIWKAB HEOQHO3HAYHY peakuilo B
YKpaiHCbKOMY CYCMifnbCTBi.

K. CTyAMHCbKWI He nigTpumaB CBOro Kosery. 30KpemMa, y AMCTi Ao
A. loca BiH 3BMHYyBauyBaB C. Cmanb-CTOUbKOro Yy MepeKpyvyBaHHI
ysBNeHb YKPaiHCbKOro akajemMiyHoro toBapucTBa. Y TOMY XX JUCTi BiH
nojas npukKnagum TOro, 4Yomy cnisnpaus 3 nonskamum 6yna npakTUYHO
HEMOXX/INBOID, OCKiNbKM 11 yKpaiHCbKUX npodecopiB Ta NekTopiB 6ynu
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3BiNbHeHi 3 JIbBiBCbKOro YyHiBepcuteTy, 500 yKpaiHCbKMX WKin 6ynn
3MiHeHi Ha ABOMOBHI. 10 cyTi, BCe, 4Oro LOCArnM YyKpaiHui 3a 4acis
ABCTpPO-YTropLwuHu, 6yno ckacoBaHo NoJibCbKOK Bnagot [18].

YHiBepcuTeTcbka akyis 1920-x pp. He nAuwe He yBiHYanaca ycnixom,
ane i sincysana penyTauito K. CTyguHCbKOMY.

HaykoBa Ta BuAaBHWM4Ya f[ianbHicTe HTLI Bumarana nNOMNOBHEHHSA
HayKOBOTr0 MOTEHLiany BWCOKOOCBIYEHUMW HayKOBMMM npaliBHUKaMU,
Hacamnepesg wmonogat. LWe B 1903 p. M. IpylweBCbKUiA BUCNOBUB
Npono3uLilo Npo 3acHyBaHHS AKafemivyHoro gomy. MeTa uiel iHCTUTYLIT
BM3HayeHa Takmmm cnosamMn K. CTyguMHCbKOro: «Big [JOBWOro 4vacy
BiguyBanacs 601040 notpeba AOMY, [fe YKPaiHCbKO-pyCbKa MOMOGIX
BULWMX WKiN morna 6m 3HaxoguTtu [o6pi, TirieHivyHi i MOXIUBO fAelleBi
MOMELLKaHHSA Ta TaKy X XY, B KpaliHiii noTpebi i kpegnt (no 3mosi), ge 6
BMUXOBYBanacb BOHa B 3[0pOBili aTmocgepi npaui, BULMX LYXOBHUX
iHTepeciB, cycninbHUX i HauioHanbHUX 060B’A3KIB i, HE MapHY YU CBOIX
cun y 6igi abo HeBignoBiAHWX 06CTaBMHAaxX, MPUHOCKMIA OU B TAXKKY
60p0TbOY KWTTA HEMOPYLWHIi 3anacu eHeprii, CBIXICTb iHTepeciB Ta
igeanis cycninbHOT gianbHoCcTi» [13, 141].

Y 1907 p. Akagemiynnii gim (Byn. CyniHcbkoro, 17), nobygoBaHuii Ha
KOWTK MeleHaTiB AK 3 HapaHinpsHcbKol YKpaiHu, Tak i 3 [annyuHu,
6yno nepefaHo yKpaiHCbKi CTyAeHTCbKIA MONogi.

MpoTe nig u4ac [MMepwoi CcBiTOBOI BillHW B LbOMY OYAUHKY
po3miulyBanocs uapcbke Bilicbko. K. CTyAWHCbKWIA 3ragyBaB, Lo
«3anuwmunoca 3 6oratoro iHBeHTapa Kinbka po36uTux wad, cronis Ta
KiNbKaHaguaTb Kpicen» [13, 142].

He wmawuu KOWTiB Ha BigHOBMEHHA i HOBe o06nagHaHHA OYyAWHKY,
Bugin HTLW Ha 3acigaHHi 26 yepBHA 1918 p. yxBanue pilleHHsA nepegaTu
NpUMilLLeHHA AKageMiyHOro gomy rimHasii cectep BacunisiHok.

Monpu ocobucti iHTepecn, Kupuno CTyaMHCLKUIA NOBepTae Yy
BfacHictb ToBapucTBa AkKageMiyHui fiM: «..Aa piwneca nosoni
nepe6paTn 6yaMHOK «AKag. Jomy» i nepegatyt Moro Ans BXUTKY MONOAi.
Ocobucto 6yna AN MeHe JyXe TnpukKpa 3 pPiKHUX npuumH. B
«AKag. omi» MicTunaca ofgmHoka Togi y JIbBOBi >XiHo4Ya rimHasia, y
BiAHOWEHHI [0 AKOT 5 mMaB 30060BA3aHHA X04 6M TOMY, WO TYT yuunacs
CBOr0 Yacy MoOsi gUTWHa... Bci ymoBum BMKOHaHO i fgHa 30.7.1927 p.
nepeHaB A 6yAWHOK Ha BnacHicTb ToBapucTea...» [14, 16-17].

3 AkageMiyHuMM AOMOM MoOB’A3aHa [iANbHICTb CTYAEHTCbKOIO
ToBapucTBa «AKajeMiyHa rpomaga», CTyAeHTCbKOr0o Xopy «baHaypucT».
bes cymHiBy, 3acnyrosye BusHaHHs npaus K. CTYAUMHCbHKOI0, SKUIA fLOKNaB
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yumano 3ycuab y 60poTbbi 3a iCHyBaHHSi Ta (YHKLiOHYBaHHA Li€el
IHCTUTYLIT 3rigHO 3 1T nNpAMWM Npu3HavYeHHAM. He OofWH CTY[eHT,
3HaMWoBWY TYT NPUTYNOK i MIATPUMKY, 3MIir 3400yTn OCBITY | BUIATK B
mogn. OTxe, K mu 6aummo, K. CTyauMHCbKMI 0c06nuBO fb6aB npo
CTBOPEHHSA HaNeXHMX YMOB [N HAYKOBO-OCBIiTHbOI npaui CTyAeHTCbKOT
MOJI0Ai.

K. CTYAUHCbKNIA NigTPpMMyBaB YKpaiHCbKMX HayKOBLiB y 60p0oTb6i 3
HecnpaBeAaMBICTIO MOMbCLKOT BNaAu, Aka YMHMAA TUCK Ha NEBHI NPosBU
HaLioHaNbHO-CBIAOMOI0 XNTTA. TUNOBUM € NPUKNAL 3 HafaHHAM L0O3BONY
Ha NoNbLOBI AOCNIAXKEHHS ANA BigoMUX apxeonoris fipocnasa lMacTepHaka
Ta HOpia MonaHcbkoro. Mepwe 3BepHeHHs K. CTyanHCbKOro, Ak Fonosu
HTLWU, pgo Bigginy MuUCTeuTB Npu BOEBOACHKOMY ypsAfi y JIbBOBi 3
NpoXaHHAM Mpo [03Bin gatoBaHe 1 nunus 1931 p. Y nucTi nogasanacs
xapakTepucTuka 060X KaHAMAATIB | po3rnafanocs KynbTYpHe 3HauveHHA
Myseto HTLU. OueBugHo, AUCT 6YB NPOIrHOPOBaHWA MONbCLKOIO
CTOpPOHO, 60 4epe3 niBpoky, 15 ciyHa 1932 p., K. CTYAUHCbKUIA 3HOBY
Haficunae Ha iM’d HavalbHWKA BOEBOACHKOIrO YMpasiiHHA KOHcepBauii
3anMT WO0A0 CcnpaBuM [03BOAY Ha apxeonorivyHi  po3Konku  Ans
A. MacTepHaka i HO. MonsHcbkoro. Lied AucT  TakoXk, WMOBIpHO,
3anuwmeca 6e3 Bignosigi. | nuwe BTPYYaHHSA BapllaBCbKUX YUHOBHWKIB
3MIHWNO cMTyauito Ha Kpauie [15, 219].

BopoTbba ykpalHLiB 3a OCBiTY pi4HO0 MOBOK HaNeXWUTb A0 HailbinbL
ACKpaBMUX CTOPIHOK CYCMiNbHO-MOAITUYHOIO XWUTTS [annuumHm 20-x pp.
XX c¢T. Baxnumee Micue y uili 60poTbbi 3aimaB i K. CTyaMHCbKWIA.
Mopjanblue 3anNOBHEHHA «BIiNUX MAAM» Ta MNpPOraanuH B WOro XUTTENWUCI,
CTBOPEHHS LiNICHOro i AeTanbHOro NOMITUYHOrO MopTpeTa LbOro gisya
MOrfo 6 cnpusaTh NOrAMGAEHHIO NHOACBKOTO BUMIPY B HalWOMYy PO3YMiHHI
CKNagHWX eTHO-MONITUYHMX NpOLECiB B YKpaiHi nepwoi TpeTuHu XX CT.
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Jlapuca PogioHoBa
BIAHOCUHW MK YKPATHCbKNM TOBAPUCTBOM
«CINbCbKWN FTOCMOAAP» | MOJIbCbKOK BNALOKO
(1920-1930 pp.)
TepHONiNbCbKWIA HaLioHaNbHUI €KOHOMIYHWI YHiBEPCUTET

MpoaHanisoBaHO CUCTEMY  Aep>KaBHO-TPOMAACLKOr0  CMPUSAHHS
cinbCbKoMy rocnogapcTBy B lMonbebKiii gep>kasi B 20-30-x pp. X XCT.,
BIAHOCUHM MI>XX TOBapUCTBOM YKPAIHCbKMX arpapHux BUPOBHWKIB
«CinbCbKuil rocnogap» i Aep>KaBHUMW afMiHiCTpauisMM Ta opraHamu
CaMoBpALYBaHHS.

MporonoweHnidi  yKpaiHCbKOK  BNajok  Kypc Ha IHCTUTYUillHe
3a6e3neyeHHs PUHKOBOT TpaHCchopMaLil eKOHOMIKM BMMarae Hopmanisayii
BiJHOCUH MiX [AepXaBHOK BMKOHABYOK BMafOK, OpraHaMu MicLeBoro
camMOBpsAAYyBaHHS Ta TpoMafACbKMMM NpoeciiHMMM  opraHisauigsmm
nignpuemuyis. OgHMM 3 acnekTiB LOCNIAXEHHS PO3MNOAINY MOBHOBaXXEHb
Ta BigNOBifanbHOCTI BCiX CYCMiNbHUX CUA € BUBYEHHSA BITUM3HAHOMO Ta
3apyb6iXXHOro pocBify CTaHOB/MIEHHA arpapHoro 6i3Hecy, 30Kpema Ha
YKpalHCbKMX  3emMaax, Wo Bxogunm p[o cknagy [Monbcbkoi  Peui
Mocnonntoi B 1920-1930-x pp. ocnogapcbka npakTuKa JOBOAWTb, iUO
He3HaHHA icTopii NUTaHHA NepewwKoAXae PO3yMiHHIO MNOro Ccy4acHoro
CTaHy.

Y npausx YyKpalHCbKMX BYeHMX-arpapHukis TI. [aigyubkoro,
I NykiHoBa, O. OHuweHko, IlI. Cabnyka, B. HKpunwunHa Ta IiH.
BUKOPUCTAHO ICTOPUKO-eKOHOMIYHI JaHi, MpPaKTUKYeTbCA ICrOPUKO-
€KOHOMIiYHWIA aHani3, ogHaK 3BepPHEHHS A0 iCTOpil MaloTb HEMOCNiAOBHWIA
Ta HECUCTEMHUIA XapakTep.

MeTo paHol CcTaTTi € NOrAnGneHWid aHania CUCTEMU [AEPXKaBHO-
rpoOMajcbKoro CMAPUSIHHA  CiNbCbKOMY rocrnogapctsy B [lonibCbKii
fep>xaBi, BifHOCMH MK TOBapMCTBOM YKpaiHCbKUX arpapHWX BUPOOHUKIB
«CinbCbKUi rocnogap» i AepXaBHUMW agMiHIicTpayisMum Ta opraHamu
camoBpsALYBaHHS.

YKpaiHcbke ToBapucTBo «CinbCbkuii rocnogap» (1899-1944 pp.),
CTBOpPEHE CMINbHUMMW 3YCUANAMU IHTeNIreHUil Ta censHcTea annyunHum,
6yfno nepworw Ta €4MHOK TPOMAaACbKOK oOpradisayieto, WO 3axuwiana
iHTepecn censHCTBa, cnpuana payioHanisayii, opradisayii, iHTeHcM@ikawii
Ta TOBAPHOCTI CEeNAHCbKOr0 CiflbCbKOroCNoAapCcbKOro BUPOGHULTBA B
YyMOBax PO3BUTKY CBITOBOT iHAYCTpianbHOT eKOHOMiKK. Ha 1 ciuHa 1939 p.
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ToBapucTBO 06°egHano ryptkm y 53,8 % rpomag i 17,6 % yKpaiHCbKMX
rocnogapcts lanmumHm [1, 21-22]. 3pocTana cepegHsi KifMbKiCTb YMEHIB Yy
ryptkax: 1934 p.- 41, 1938 p.- 77 [2, 590].

Po3B’A3aHHA npo6nem cena 06’€KTUBHO 3yMOB/HOBANOCH arpapHoio
nonitmkolo  Peui Mocnonutoi. 1i  OCHOBHMMU  Hanpsmamu  6yno
3aKoHOofaB4Ye 3abe3neyeHHs PO3BUTKY arpapHoi eKOHOMiKW, (hOpMYyBaHHS
CUCTEMU perynBaHHA CibCbKOr0 rocnofapctaa, NPOBeAEHHSA 3eMefbHOl
pedopMy Ta 3eMNeBNOPAAKYBAHHS, PO3BUTOK CiNbCbKOroCnoapcbKoi
OCBIiTW Ta HayKu, BU3HAYEHHS OCHOBHUX OpraHi3auiiHUX i TEXHOMOriYHO-
TEXHIYHMX BMMOr rOCMOfaptoBaHHA Ta KOHTPO/b 3@ iXHIM BUKOHAHHAM,
arpoHoOMiYyHa Ta €eKOHOMiYHa gonomora BUpPO6GHMKam Yy pedopMyBaHHI
rocnojapcTea, CNpPUAHHA PO3BUTKOBI BHYTPIWHLOrO arpapHoOro puHKy Ta
eKCNopTy CiNbCbKOrocnofapcbkKoi NpoaykKuil. I3 HapocTaHHAM Yy nepLuil
nonosmHi  1930-x pp. KPU30BO-AENPECUBHUX HABMULL 3pOCAO0 3HAYEHHSA
epeKTUBHOIO MaKpOeKOHOMIYHOT 0 peryntoBaHHs CiNlbCbKOT O
rocnojapcTsa, 30Kpema Moro niaaHyBaHHSA.

CucTema peryfoBaHHA CilbCbKOFO rocnofgapctsa B [oMbCbKil
fepxaBi Mana cycnifibHUIA XxapakTep, XapakTepHWi A4S BCiX €KOHOMIYHO
pPO3BMHEHMX KpaiH. BoHa noegHyBana AiANbHICTb OpraHiB Aep>KaBHOT
BNafu, TepMUTOpianbHOro i rocnofapcbkoro camMoBpsayBaHHA. [epxaBHe
ynpaBniHHA npeactaBnsnm  MiHiCTepcTBO CinbCbKOrO rocnofapcTsa,
MiHicTepcTBO arpapHux peopm Ta iXHi Big4inn BOEBOACHKWUX YNpaBiiHb
(y 1932 p. wmiHicTepcTBa 06°egHaHi), [0n0BHa 3emefibHa KoMicid 3
€KOHOMIYHWMM, CiflbCbKOrocnogapcbkum i BeTepuHapHUM  Bigginamm,
[epxXaBHUil  cinbCbKOrocnogapcbkuii  6aHK, [epXaBHWA  HayKOBWA
IHCTUTYT cinbCbKOro rocnogapctea y M. [lynasu. BOHM Bu3Hayvanu
HanpsaMW arpapHoi noniTukuW, 3abe3neyyBanu 3arajibHe KepiBHULTBO,
npasoBe, agMiHicTpaTuBHe Ta E€KOHOMIiYHe peryntoBaHHs
arpoBMpo6HMLTBA, KOHTPO/IOBAAM TrOCNOLAPCbKY AifNbHICTE OpraHis
CcaMOBpPAAYBaHHA.

Bn3HavyanbHUM YMHHWKOM PO3BUTKY CiNbCbKOro rocnogapctea 6yno
TepuTopianbHe i rocnofapcbke CaMOBpPAAYBaHHA: JepxasHa
cinbcbKorocnogapcbka paga npu MiHicTepCTBi CiNbCbKOro rocnogapcrea,
BOEBOACbLKI arpapHi nanaTtu, MnoOBITOBI arpapHi KoMiTeTu, CinbCbKi pajgwu,
iHCTUTYTM camoopraHisayii HaceneHHsa. [lepXaBHa CibCbKOrocnogapcbka
paga npaytoBana SK Aopagyvii  opraH, fo i1 cknagy Bxoguno 50
npefCcTaBHUKIB CiNbCbKOTOCNOAAapChbKUX YCTaHOB, HaBYanbHUX 3aKnajis Ta
ocobu, iMmeHoBaHi ypagoMm. BoeBofcbki arpapHi nanatu 6ynuM rosoBHUM
perynsrnBHO-KOOPAUHYIOUYNM opraHom cifbcbKOrocnogapcbkoro
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camoBpsifyBaHHA,  rotyBanu i aHanisyBanm NPOeKTU  3aKOHiB,
0opraHi3oByBannM CTAaTUCTUUYHI [AOCNIAXEHHS, KOHTPO/JOBanM BUPOOHMYI
npouecun, arpapHuin puMHOK, CiNbCbKOrocnogapcbKy OCBITY Ta HayKoOBO-
JocCnifgHy cnpaBy, arpOHOMIYHY Ta eKOHOMIYHY LOMOMOrY HaceneHHwo. Ha
YKpaiHCbKUX 3emMasx npauytoBanu JibBiBCbka, BonuHcbka, [lonicbka
Xnibopobebki manatu. Tak, npaud JIbBiBCbKOT xni6bopob6ebkoi nanatn (3 1
cepnHs 1933 p.) 3ailicHoBanach y peBisiiHOMY, hiHaHCOBO-6HAXXETHOMY,
arpapHoi  noniTMkW,  cneyianizoBaHWX 3a  raaysfdmum  CilbCbKOTO
rocnofjapcTea, BWAaBHWYOMY, ApiGHMX  rocnofapcTs  KoMiTeTax.
MoBiTOBUIA arpapHMin KOMITeT Ha TepuTOpiaNbHOMY PiBHI OMpalbOBYBaB
nnaHn | nNpoekTn 6lOAXeTiB, MNPOBOAMB MefniopaTUBHI poboTu Ta
ynopaaKyBaHHA  rpoMafCbKWX 3eMefb, poO3BMBaB (axoBy OCBITY,
opraHi3oByBaB arpoHOMiYHY Ta €KOHOMIi4YHY [OMOMOrY HaceneHHIo,
JOCNigHY cnpaBy, BeTepuHapHy cnyxb6y, 60poTbby i3 xBopo6amm i
WKIZHWKAMW  POCAUH,  CTpaxyBaHHf, CTBOPIOBAB  MiDKKOMYHasbHI
enekTpudikayiiHi  cow3u, nocTayaB  TexHiKy, chiBnpautBaB i
KOHTpPONOBaB  AifANbHICTb rpomMafgcbkux  06’efHaHb BUPOBHUKIB
(ToBapuCTB CiNbCbKOrO rocnojapcrBa), 3axuwaB iHTepecu xni6bopobis y
LepxaBHuUX opraHax. KomiTeT y3rofgxysaB CBOK [iffIbHICTb 3 Bigginom
camoBpsAAYBaHHSA MOBITOBOro ynpasniHHSA, MOBITOBOK | BOEBOACHKOI
pagamu.

CknagoBolo npayi camoBpsijyBaHHA 6Gyna [AifANbHICTL FPOMaACbKUX
opraHisayii arpoBUMpO6GHMKIB - TOBApPUCTB CiNlbCbKOT0O rocnofgapcrea, ki
po3rnsganu AK iHCTUTYTW camoopraHisauii. BoHuM npaytoBanyu Ha OCHOBI
aBCTPiliCbKOro 3akoHy 1867 p. Ta MonbCbKOro 1932 p. IXHK AiANbHICTb
pernameHTyBanM TaKoX 3aKoH «[lpo CinbCbKOrocnofapcbky mnpawto
camMoBpsALYyBaHHA Ta cniBnpawto B HbOMY BifIbHUX CilbCbKOTOCMOAapCbKUX
opraHisayiin» (1928 p.) i cneuianbHe MOMOXEHHA (1939 p.).
3aranbHONONbLCLKOrO TOBapuctBa He Oyno. LicTb  perioHanbHMX
ToBapucTte y 1938 p. 06’egHyBanu 12395 rypTkiB 3 446,5 Tuc. uneHis [3,
5]. ¥ T[annMumMHi MOHOMNOJSIbHE CTaHOBMULWE MpParHya0 MOCiCTU MNOJbCbKe
lanuubke TOBApUCTBO rocnojapcbke, ake B 1919 p. 3MiHMNO Ha3By Ha
ToBapuctBo rocnojapcbke CXxigHol Manononblii, y TOMy X poui
06’egHanoca 3 ManononbCbKHM TOBAapUCTBOM XNi6opob6cbkum y Kpakosi
B O0AHE - ManononbCbke TOBapUCTBO XNibopobebke. Y 1937 p. ioro
yneHamu 6yno 52115 rocnopgapis, 06’egHaHux B 1971 rypTky [4, 18].
AKTUBHO npaytoBann MOAbCbKi ranysesi ToBapucTBa BMpPo6HUKIB: COHO3
eKcnopTepiB 3epHa, ManononbCbKuii co3 MAnMHIB, COK3 rogisenbHUKIB
CBUHelN, CMHAMKAT NONbCbKUX EKCMOPTepiB CBUHENR i Xxynobu, MonbCcbKuii



BigHOCMHN Mi>K yKpaiHCbKUM ToBapucTBOM «CinbCbkuii rocnogap» i nonbCbkoto Bnagoto (1920-/930pp.)

6eKoHOBUI coto3, CXifgHO-ManononbCbKUA COK3 eKCNOPTEPIB AELbL TOLLO.
Y uepBHi 1935 p. 3acHoBaHO Co0l03 cCifibCcbKOrocnogapcbkmux nanat i
opraHisayiin, AKWin penpe3eHTyBaB MO/IbCbKE CiNbCbKe T[0OCNOAApPCTBO.
ToBapucTBa CiflbCbKOro rocnofapcresa BXOAUNW A0 CeKUil JO6POBINbHUX
opraHisayiii. OpraHi3oBaHiCTb arpoBMpo6HUKIB MoNbCbKOT gep>kaBn 6yna
HU3bKOW. ¥ 1938 p. i3 3,3 mMau rocnogapcTB nuwe 14% 6ynn 4yneHamu
[O6POBINbHUX TOCNOAAPCbKMX TOBApUCTB, 28 % - KpeauTHux, 6 % -
Moo4apcbKux i 3 % - cnoXmeymx Koonepatueis [5, 1].

MnaHn gisnbHOCTI ToBapucTB (BUKMKOYHOW ciepoto 6yna opraHisauis
no3alKinbHOT CiNbCbKOroCcnofapcbLKol OCBITWM) Morogxysanucs i 6ynu
CKNaZoBOlO npali opraHiB MicLeBOro camoBpsfyBaHHA, AKi Aenerysanu
NneBHi ynpaBAiHCbKi MOBHOBa)XeHHA Ta MaTepianbHO fonomaranu. B
1932 p. Ha 3aKOHOAaBYOMY piBHI TOBapucTBa CiflbCbKOro rocrnojapcrea
6ynn BU3HaHI nocepegHMKaMu MiX BUPOOGHMKAMKU | nNepepobHUKaMu
cinbCcbKorocnogapcbkoi MNpoAyKuii, BignoBiganbHUMK 3a i1 AKicTb i
cTaHgapTu3sauito [6, 8].

ArpapHa nonituka lonblli He BpaxoByBana iHTepeciB YKpaiHCbKOro
CenfHcTBa. 3axMCHWMKOM npaB i opraHizatopom  peopMyBaHHSA
YKpPaiHCbKUX CEeNSHCbKMX TrocrnofapcTB 6yno ToBapucTBO «CinbCbKuii
rocnogap». VIoro CTOCYHKM 3 iepXXaBHUMU | CAMOBPAAHUMMN MONLCLKAMM
iHCTUTYTamn 6ynm cknagHumu. «CinbCbKWiA rocrnogap» BuUMarae Bij
BNaguM odiuiiHOro BW3HAHHA TO/M0BHOT XNi6Opo6CbKOT opraHisayii
YKpPaiHCbKOr0 CeNsgHCTBA PIBHOMPABHO 3 MOJbCbKUMMW TOBapUCTBaMM,
BpaxyBaHHA 1Oro nosumuyii wopo ¢opmyBaHHS Ta peanisauii arapHoi
NONITUKK BCima [lep>XXaBHO-rocnogapcbKnummu iHCTUTYTamu Ha
LeHTpPanbHOMY Ta MiCLEeBOMY PiBHSAX.

Bnapga BBaxana, Lo AianbHicTb «CiNbCbKOro rocnogaps» 3 ifeonoriet
YKPaiHCbKOT0 rPOMafCbKO-eKOHOMIYHOr0 >XWUTTA CymnepeyunTb YHITapHil
nonituui MonbCbKoT Aepxasu, Ay61t0e pob0TYy MONLCLKUX OpraHisauii.
CBigoMO ranbMyBanocsa 3pocTaHHA ToBapuctBa. bByno 3ab0poHeEHO
3acHyBaHHfA @inin y PisHomy, OcTposi, Bonogumupi-BonnHcbkomy,
Xonmi, Koseni, B 1935 p. 3akputa ¢inis y KpemeHui, B 1937 p. - y
Nyubky. LLLOPOKY He peecTpyBanu Ta 3aKpuBanu TYpPTKW, Hanpuknag y
1938 p. iXHA KiNbKiCTb CTaHOBM/A 23, 3 HAX YOTUPU OCTaHHI 3a60POHMK
Ha BonuHi [7, 21]. TepHONiNbCbKe BOEBOACHKe yMnpaBfiHHA 40 1934 p. He
3aTBepfXXyBano  cTaTyTy  ToBapucTtBa 1929 p., nepewkogxawuu
3aCHYBaHHI0 Ta nepepeecTpayii ryprtkis [8, 12].

BnagHi  CTPYKTypW BuMaranu Yy3rof)KeHHs naaHiB  AisnbHOCTI
«Cinbcbkoro rocnogaps» 3 MiHiCTepCTBOM CiNbCbKOrO roOCMOAapcTBa,
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mMicueBMM  caMoBpsAfyBaHHAM Ta  ManononbCbKUM  TOBapuCTBOM
CiNbCbKOTO rocrnojapcTsa. Y 3B’A3KY 3 yXBajfieHHAM n’atupivyHoro (1931-
1935 pp.) nnaHy po3BUTKY CiNbCbKOro rocnogapctea MonbCbKOi fepxasu
npaBniHHA «CinbCbKOro rocrnogapa» BUpPO6GWMAO nnaH  LiSAbHOCTI,
3aTBepAXXeHuiA y 1932 p. MiHicTepCcTBOM cCifbcbKOro rocnogapcrsa. Lle
3acBigumno ogiyiiHe BM3HAHHA TOBapMCTBa i 403BOAMIO GpaTu y4yacTb Yy
npaui  camoBpsAAyBaHHS Ha piBHI 3  iHWWUMKW  X1i6opo6CbKNUMYK
ToBapucTeamu. Y yepBHi 1932 p. MiHiCTepCcTBO CiNbCbKOr0O rocrnofapcrsaa
Ha KOHMepeHLil 3 npob6fem arpapHoOro pPWUHKY [03BOMUNO eKcnopT
cinbCcbKorocnogapcbkmx nNpoAykTiB «CinbCbKOMY rocnogapto», SKWO BiH
[oBefie pe3ynbTaTMBHICTb MNpali Hag X noninweHHAM. Y BepecHi 1933 p.
NbBiBCbKA  XNli6Oopobcbka nanata noyana nepeBipKy  AisNbHOCTI
CiNbCbKOroCnofapcbKMX TOBapUCTB. Y 6epe3Hi 1934 p., He oTpumaBLLU
Heo6xigHOT iHGopmanii  Big «Cinbcbkoro rocnogapsa», JIbBiBCbKa
xnibopo6bcbka Manata uwe pa3 MocTaBuaa NUTaHHA MNpPo [OKasn ioro
pieBocTi. Y uboMy X poui JlbBiBCbka XNi6opo6cbKa Manata BM3HaHa
«CinbCbKMn rocnogap» oOpraHiszayi€to, 3aBAaHHAM fAKOT € «MOMAINWeHHS
CiNbCbKOrocnogapcbKoi MNpoayKuii» 3 MeTow 36inbWweHHs 06cAriB i
pauioHanisaLii BMpo6HMLTBA, CTaHAapTM3aLil Ta SKoCTi npoAykTis [9, 17].

Y apyri non. 30-x pp. XX cT. KepiBHULTBO TOBapucTBa MPOBOAWUNO
NONMITUKY BWUKOPUCTAHHA BCiX MOXAWBOCTeR [M0NbCbLKOT fepXaBu Ans
rocnofapcbkKo-KynbTypHOro nigHeceHHs YKpaiHCbKOTO cena,
aKTMBiI3yBano BIHOCMHM 3 oOpraHamum CamoOBpPSAAYBaHHA | MONbCbKUMM
TOBapMCTBaMu CiNbCbKOr0 rocnogapcTea. [onoBHa paja |1 npesugis
«CinbcbKoro rocnogaps» B 1934 p. yxBanuau pilleHHA Npo BCTyN
ToBapuctea Ao Coto3y CiflbCbKOroCMoAapCbKUX nanat i opraHisayin Peui
Mocnonntoi. OcKinbkn «CinbCbKUiA rocnogap» cepef 3aCHOBHMUKIB He 6yB
HasBaHWii, nuwe y KBiTHI 1936 p. /ioro npefcTtaBHUKKM YBIALWAN [0 paju
Coto3y, a B IMNHI Bneple B3gAM y4yacTb Yy 10Oro 3°i34i Ha npaBax rocTei.
[MpeacTaBHUKY TOoBapucTBa BXoAuUNn no Jep>xaBHoT
cinbCcbKorocnogapcbkoi pagu y Bapluiasi, BOEBOACbKUX i MOBITOBMX pag,
J1bBiBCbKOT arpapHoi nanatu, MOBITOBUX arpapHMX KOMITeTiB, YCix
rocnofapcbkKuMx ycTaHOB  BOEBOACTB, MOBITIB i rpomag. Biue-
npesnmgeHTamMm  J1bBiBCbKOT  XNi60po6CLKOT nanaTu Ta  Foj0Bamm
«Y KpaiHCbKOro Knyb6y», WO MNpeacTaBnsAB iHTepecu YKpaiHCbKWUX CEeNsH,
6ynn  uneHn  «CinbcbKoro rocnogaps» T. BoiHapoBCbKuiA i
10. MaBnuKoBCbKUIA. KepiBHULTBO TOBapMUCTBa BMMarano npeacTtaBHULTBA
B [lMonicbkiin, BonuHcbkin i JTIlo6niHCbKI XNi6Opo6CLKUX nanaTax.
IHTepecn YyKpalHCbKOr0 CeNsHCTBA 3axuuianuM Aenytatm MNoAbCbKOro
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napnameHTy (ceHaTy i ceiimy), AaKi 06’efHanuca B YKpaiHCbKIN
napfameHTCbKili penpe3seHTauii.

Y 1939 p. 4na NiAroTOBKM MAaHiB EKOHOMIYHOTo Po3BUTKY IMONbCbKOT
fepxaBu Ha 1940 p. i HacTynHe Tpupivusa npu JIbBIBCbKI arpapHi nanarti
6yno CTBOPEHO MiXopraHizauiliHuii rocnogapcbkunii KOMiTeT, Ha Micuax -
BiANOBiAHI BOMOCHI Ta noBiTOBi KoMiTeTM. UYneHn «CinbCbKOro
rocnogapa» foMaranucs BXOMXEHHA A0 LMX KOMIiTeTiB, BMCTynanu 3a
NOCU/IEHHA aKTUBHOT yyacTi yKpaiHuiB y rocnofapcbkomy
CaMOBpPAAYBaHHI.

«CinbCbKMn rocrnofap» MNOCTIMHO fomaraecs, W06 y 6laxeTax
rpomag 6ynu cneuianbHi NO3uLiT WOA0 NiJHECEHHA KYNbTYpPU CiNbCbKOT0
rocnojapcrsa 4epes rypTtku ToBapucTBa. TOBapucCTBO BMNpPOfOBX 1924-
1931 pp. HeogHOpa3oBO 3BepTanocs [0 MiHicTepcTBa CifbCbKOro
rocnofjapcrtea LWL0A0 AepXaBHOT cybBeHuil, ane BignoBigi He 6yno.
Mnepwe B 1932 p. gepxaBa Buginuna 10 Tuc. 30n., a B 1936-1938 pp.
cy6BeHLiT cTann perynapHumu, BignosigHo 17,5, 15 i 15,2 tuc. 3o0n. [10,
I1]. @inii «Cinbcbkoro rocnogapsa» B 1937-1938 pp. oTpumanu 11 Tuc.
31. cy6BeHL il NOBITOBMX arpapHux KomiteTi [11, 79]. /lbBiBCbKa arpapHa
nanata ffs opradisayii nosawkinbHol ocsiTM Hagana 11800 3o01.
cybBeHUin [12, 34].

Y 1939 p. nonbCbKa BNaga novana peopraHisayito JIbBiBCbKOT arpapHoi
nanatmu Ha OKpeMmi nanatm y JIbBiBCbKOMY, TepHOMiAbCbKOMY |
CraHicnaBcbkomy  BoeBoacTBax. «CinbCbKOMY — rocrnogapto»  6yno
3anponoHOBaHO MnepebyAyBaTUCA Ha BOEBOACLKI TOBapuUCTBa. Y KpaiHCbKI
rPOMaAcCbKi Lifvi po3yiHUAN Ue AK MOMITUKY HULLEHHA YKPaiHCbKOro
opraHizauiliHoro Ta eKOHOMIYHOro po3BuUTKY. Bnaga 3abopoHuna
CBATKYBaHHA 40-niTTa «CinbCbKOro rocnofgaps» Ta 360pu ocepejkis,
novana 3akpmsaTu rypTku, apeLiToByBasia akTUBICTIB TOBapuUCTBa.

ToBapucteo «CifnbCbKWA  rocnofap» BNAWBaN0 Ha MPOBEfEHHSA
3emenibHOT pedopmu, 3MicTOM SKOT 6yna napuenauis fgepxaBHoi Ta
BE/INKOT MPUBATHOBMACHMLbLKOT 3eMni, npojax 1i censdHam. Pehopma Ha
YKpalHCbKMX 3eMNIAX Mana KOJNOHiaNbHUA XxapakTep, npoxoauna mig
racnoMm «llonbCbka 3eMna - Yy MOAbCbKi pyku» [13, 7]. 3akoH npo
aBTOHOMIit0 TannuuHm (1922 p.) 3a6OpOHSIB BHYTPILIHIO KOJNOHI3aLit0
3emMenb He uneHamyu rpomag. OfHaK [epXXaBHi opraHu 3eMefibHOI
peopMy AOTPUMYBAIUCA TAEMHOro pPo3nopaAky wopo 5% pgoctyny
yKpaiHuiB 40 KyniBai 3emMni. YKpaiHCbKi CensHW nnatuamM 3a 3emito
roTiBKOK, MNOMbCbKI KOMIOHICTM - [OBFOCTPOKOBUMW  6aHKIBCbKUMMU
Kpegutamu. [JOBOEHHe YKpalHCbKe napuensuiliHe TOBapuCTBO «3eMsA»



76 Napuca PogioHosa

BnpogosXx 1920-1921 pp. posnapuyentoBano nauwe 1000 ra  3emni
YKPaAiHCbKMX KYNbTYPHUX | (iHaHCOBMX YCTaHOB, ane, He Makuu
KpeauTiB, y 1924 p. peopraHidyBanocsi B KOonepaTUBHUIA 6GaHK «3eMns».
Ha 1 ciyHa 1923 p. nongaku Kynunu maixe 200 Tuc. ra posnapuenboBaHoi
3eMni, YyKpaiHCbKi censHuM - npubnamsHo 10 Tmc. ra [14, 15-17].
3eMenbHMUI 3aKoH 1925 p. 403BONNB BTOPUHHUIA PUHOK pPO3napLe/boBaHOl
3eMNi. YKpaiHCbKi CensHu CKynuau 3a pisHuMu gaHmmun 53-66 %, ogHak
arpapHa CTpyKTypa CensiHCbKOro 3emeBONOAIHHA He 3MiHunaca. Kynuau
3eMn0 nuwe 88561 ykpaiHuis, nepeciyHo no 2,4 ra [15, 30-36]. 3akoH
1937 p. obmexus npogax 3emnai, OTpMMaHOI nif 4Yac napuensauii,
[03BOSIOM JepXXaBHUX OPraHiB, OTXe, 3MEHLIMB MOXAMBOCTI YKpaiHUiB
wogo ii npuagbaHHa [16, 17].

«CinbCcbKuii rocrnogap» y 1925 p. noyaB akuito «Bcs Hawa 3emns
yKpaiHCbKnM Xxni6opobam» [17, 7]. KepiBHMLTBO TOBapucTBa gomaranocs
yXBasun LWOLO CTBOPEHHSA OKpPeMOT YKpaiHCbKOT napuensyiinHol ycTaHoBM,
ane nNOMbCbKUIA ypan He nigTpumaB Uk nponosuyito. [pefcTaBHUKYN
ToBapuctBa Yy JIbBIiBCbKiiAi arpapHiii nanati Ta Ceilmi nigTpumanu
3aKOHOMNPOEKTM MNP0  HEMOAINbHICTb CENSAHCbKOT 3emni, Jonomory
CiNbCbKMM npomucnam, censHam, SKi  He ycnagkoByBanu 3eMflo.
Ocepefkun ToBapucTBa CNpUANU rypTKIiBLUAM B OTPUMaHHI KpeauTis, Oynu
nocepefHMKaMun nNpu nNpofjaxy 3emfi, CNpuUAIM CTBOPEHHIO 3eMeflbHUX
KoonepaTusiB.

«CinbCbKMn rocnofap» CcniBnpayloBaB 3 MNOMAbCbKOK BAAA0K L0A0
opraHisauii cinbCbKOrocnoAapCbKnMX HaBYalbHUX 3aKNajiB 3 YKPaiHCbKOO
MOBOK HaB4YaHHA. lMonbcbka Bnafa nnaHysana Ao 1940 p. y KOXHOMY
MOBITI 3aCHyBaTV ABi HWMXYi rocnofapcbki WKoAM (KiHOYY Ta 40n0Bivy),
(hiHaHCOBaHiI 3 [epXXaBHOro OHAKeTy, CaMOBPAAYBaHHA | AepXXaBHMX
KpeauTiB. poTe Ha opraHisauito HaBYaNbHWX 3aKNafiB 3 YKpalHCbKOM
MOBOK HaBYaHHA [ep>XaBHUX KOWTIiB He Buginanu. KoxHa cnpoba ix
3aCHYBaHHA po3rnsganacs ik «MofiTUYHA | NpoTUAepXaBHa akuis» [18,
1]. Ha noyatok 1935 p. Ha yKpalHCbKMX 3eMAAX CiNbCbKOrocnofgapcbKy
OCBiTY MOXHa 6yno 3306yTM Ha arpapHo-nicoBomy (aKynbTeTi
NIbBIBCbKOT MONITEXHIKW, Yy TPbOX CepeaHix, 33 HWK4YUX, LWeCcTn
crneyianbHUX MNOMbCbKUX CiNbCbKOroCnofapcbKUX LWKoNax i nuwe y
YOTUPLOX 3 YKpaiHCbKOK MOBOK HaB4YaHHA. «CinbCbKuii rocnogap»
iHiuitoBaB nepej BMafol CTBOPeHHSA B 1934 p. [epXaBHOro pifibHNYOro
niyeto B €. YepHuui Xupgaviscbkoro noeitTy CTaHicnaBCbKOro BOEBOACTBA,
jonomaras B opraHisayii Ta (hiHaHcyBaB LiSNbHICTb
cinbcbKorocnogapcbkux wWkin y cenax Kopuwesi Konomuiicbkoro nosity
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(1>26-1932 pp.), MunosaHi ToBMaubKoro noBiTy, Kypcis y c¢. LUn6anuHi
BepexaHcbkoro noeity (1933-1939 pp.).

ToBapucTBo «CinbCbKKUA rocnogap» AOMOrFA0CA Bif NOAbCbKOT BNagu
NMUTaHHA TPOMafCbKO-arpOHOMIYHOT [iiNbHOCTI, CNpPAMOBaHOI Ha
iHoycTpianbHe pethOpMyBaHHA FOCNOAAPCTB YKPalHCbKMX censiH. TepMiH
rpoMaZcbka arpoHOMifi» pOCIACbKOrO0 MOXOMXKEHHS MOoWWpuUBCA Yy
MonbcbKilA pepxaBi nicna  Buxogy 1928 p.  kHuru B. Mpabcbkoro
«Pethopma rpomagcbkoi arpoHomii» [19]. [epxaBHi Ta rpomagcbki
iHCTUTYTW, 'y TOMY 4MCAi TOBapucTBa CiflbCbLKOr0 rocnojapcraa,
CTBOPHOBaNN BNACHWIA arpoOHOMIYHWIA nepcoHan. Y TMonbCbKid gepxasi B
1939 p. npocBiTHULbLKY po6OTY Cepef CiNbCbKOr0 HaceNeHHs MPOBOAMIO
maixe 2000 iHCTPYKTOpPIB CinbCbKOrocnogapcbkux TtoBapucTe [20, 26-
27]. Y «CinbcbkoMy rocnofapi», 3a HEMOBHUMMW [JaHWMW, Yy NEBHUIA uvac
npautoBaB 141 arpoHom 3 BuULWOK ocBiTol [21, 583-591]. ArpoHomu
TOBapuMcTBa MojaBann KNOMOTAHHA WOAO rocnofapcbKUX CrnpaB HapiBHI 3
NO/IbCbKMMMW arpoHOMamum.

[na  poss’a3aHHA npo6nemMun ONTUManbHOrO 3eMJ/IEKOPUCTYBAHHA
ocepeakn «CinbCbKOro rocnogaps» 6panu yyacTb Yy  Komacauyii
(06’egHaHHI) CcensAHCbKUX napuen i meniopauii rpomMajCbKux 3emerb.
MpeAcTaBHUKM TOBapMCTBa BXOAUAW [0 KBanigikauiiHUX KOMiciin i3
3eM/ieycTpoto, 6panun y4yacTb y BUpPOGAEHHI nporpam i naaHiB, NpoBeAeHHI
3emMneBnopagHMX pobiT y nositax i rpomagax. Y 1928 p. ToBapucTBO
oTpumano fo3Bin Big MiHicTepcTBa arpapHux peopm Ha NPOBefeHHS
KoMacaliliHux, Big  MiHicTepcTBa  CinbCbKOro  rocnogapctea -
meniopaTMBHMX po6iT. Y 1930-x pp. ®inii Ta rypTkM ToBapuctea
jomMarannuca  gepXXaBHMX KOWTIB | [OBFOCTPOKOBMX KpeauTiB  Ha
npoBefeHHA KoMmacauii Ta Meniopayii. Bnpogosx 1934-1938 pp. 3a
CNpuaHHA J1bBiBCbKOT XNi6opo6cbKoT nanatn i «CiNbCbKOro rocnogaps» B
YKpaiHCbKUX rpomagax [annumHu 3meniopoBaHo 11 Tuc. ra NyK i
nacosuw, y 63 cenax [22, 187-188].

YneHn naciyHMX cekuyin 6Gpanm ydyacTb Yy npayi JIbBiBCbKOT
XNi6opo6CcbKOT nanat 3i cTaHAapTM3auii Ta TOproBenbHOT Knacugikayii
Mefy, NOWMpPOBanu 64KiNbHULUbKNIA iHBEHTap, Bynn nocepegHUKaMy Mix
naciyHukamy Ta MIiHICTepCTBOM CiNbCbKOr0 rocnojapcrea i arpapHux
petopm y npuabaHHi LeHaTypoBaHOr0O LYKpY.

Y 1936 p. pupekuia «CinbCbKOro rocnogaps» gomorfaca Big
MiHicTepcTBa CiNbCbKOr0 rocnojapcTBa i arpapHuMX peopm 36inbleHHSA
Ha 5% CenNsHCbKUX MNOCIBIB LYKPOBOro Oypsika. Byno y3rofxeHo
HagXxo4keHHa Oypsika Big censH [0 [OpOAEHKIBCbKOT LYKPOBapHi, i3
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Cokanbcbkoro ta PaBa-Pycbkoro noBiTiB JIbBiBCbKOro BOEBOACTBA - [0
BO/IMHCbKMX | XONIMCbKWUX 3aBOAIB.

Ynpogosx  1935-1939 pp. npaBniHHS  TOoBapucTtBa CAiNbHO 3
MiHicTepcTBaMy CinbCbKOr0 rocnojapcTBa i arpapHux pedopM, iHaHciB,
NbBiBCbKOIO arpapHom nanaTouo, Coto3oM 3eM/1IeBNaCHUKIB,
ManononbCbKUM TOBApUCTBOM CiNbCbKOro rocrnogapcrea 3alimanocs
6yaiBHMLTBOM LyKpoBapHi B ceni bepesoBuua nig TepHononem i
CTBOPEHHAM HOBOrO MNAaHTaWiliHOro pailioHy LUyKpoBOro 6ypska B
TepHONiNbCbKOMY BOEBOACTBI. 3rigfHO 3 [OMOBAEHOCTAMU, CUPOBUHY
nocravyanu YKpaiHCbKi CensHn BopuwiBcbKoro, bepexaHcbKoro,
ByualbKoro, YopTKiBCbKOTO, KonunyunHeubKoro, Migraeybkoro,
MepeMLwW NAAHCLKOTO, CkanaTcbKoro, TepHONiNbCbLKOTO,
TepeboBNAHCbKOro, 36apas3bkoro, 360piBCLKOro nOBITIB. 3 AUpeKUieto
[ep>aBHOro TIOTIOHOBOrO 06’eA4HaHHA 6YN0 yKNafeHo LOMOBNEHICTb NpPo
«MYXiB foBip’a» «CinbCbKOro rocnogaps» npu ycraHoBax, AKi Bigoupanu
TIOTIOH 418 (abpuk.

Y 1937 p. «CinbCbknint rocnogap» 4vepes MonbCbkuii 6eKOHOBUIA COKO3
y3rogmMB KOHTPAKT i3 6ekoHApHAMKU y JIbBOBI Ta fpocnaBi Npo MNoOCTaBKYy
200, nisHiwe 300 cBMHel wWwomicaus, Wo 6yB noAineHwi MK 7 diniamm
[23, 2]. BiH He 6yB BMKOHaHMI1 4epe3 3aGOPOHY BMaAHWX CTPYKTYp B
OKpemMmnx nositax, 6ifblW BUCOKI LiHW HA BHYTPILWHLOMY PUHKY NMOPIBHAHO
3 KOHTpPakTOBMMM pa3om 3 npemieto. KnonotaHHs agupekyii «CinbCbKoOro
rocnogaps» npo CTBOPEHHA HOBOT 6eKOHsAPHI B 30104eBi 3anunwmnnocs 6es
Bignosiai.

«CinbCbKMii rocnogap» Hanarogue cniemnpauto 3 Takumu dipmamu 3
npogaxy i BUpobHULTBA MiHepanbHUX J06puUB: «blOpo piNbHUX nopag» y
NbBOBI, «3’efHaHi (abpuku cnonyk azoToBux» y MocTucbkax i X0XOBi,
«AKLiOHepHa cninka ekcnnyaTtauyii coneii nmotacoBux» y J1bBoBi, «Cot03
cynepgocartosmux» y Bapwasi. BoHM 6e3KOWTOBHO HajaBanun CBOKO
nNpoAykKuito, hiHaHCOBO 3abe3nevyBann MNOKas3oBi akyil.

TakuM u4uHOM, TOBapuctBo «CinbCbKUiA rocnogap», npayloym y
CUCTEeMi B3aEMOBIJHOCUH [epXaBHWX, CamMOBPAAHUX | TrPOMaACbKUX
IHCTUTYTIB arpapHoi NoniTUKK MonbCbKOT Aep>KaBun, LOMOTN0CA BM3HAHHA
IHCTUTYTY  roCnofapCcbKoro camoynpasfiHHA  YKpPalHCbKUX  CefifiH.
Ocepefkn  TOoBapucTBa  6ynM  UEHTpaMW  €KOHOMIYHOIO  XKXUTTHA
YKpalHCbKOro  cena, oOpradizatopamyu  iHAYCTpiaNbHOrO  PUHKOBOTO
pepopMyBaHHA MacoBOr0 CENAHCbKOro rocnogapcrBa. Y3arafbHeHH$
pocsigy AianbHocTi «CinbCbKOro rocnojapsa» CBig4YUTb NPO HEO6XiAHICTb
Y3rog)KeHol [epXXaBHO-TpoOMajCbKOl CUCTEMU PeryatoBaHHA CiflbCbKOro
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rocnogapcTtBa. pomafCbKi opraHisauii arpoBMPOBHMKIB MOBMHHI 6yTK 1T
CK/TaJ0BOK SIK IHCTUTYTW arpapHoOro rocrnojapcbKoro camoymnpaB/iHHS,
CNPUATM PO3BUTKY €KOHOMIYHOT CaMOAifNIbHOCTI Ta CaMO40MNOMOTHN.
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MoginbCbke TYPUCTUYHO-Kpae3HaBye ToBapucTBo (1925-1939pp.):
acnekTy Kpae3HaByoi Ta nam AT KOOXOPOHHOT AiANbHOCT 81
Bonognmup Mapauiii
NOAINTbCBKE TYPUCTUNUHO-KPAE3SHABYE TOBAPUNCTBO
(1925-1939 pp.): ACMEKTWN KPAE3HABYOI TA
NMAM’ATKOOXOPOHHOT A1A/IbHOCTI
[epXaBHWiA iCTOPUKO-apXiTEKTYPHUI 3anoBigHUK Y M. bepexxaHu

Jocnig>KeHo fisnbHicTb ToginbCbkoro TYpUCTMUYHO-KpaEe3HaBUYOro
ToBapucTBa (1925-1939pp.), WO NpaytoBano Ha TepeHax TOAiLWHbOro
TepHOMiNbCLKOTO  BOEBOACTBA.  3anponoHOBaHO BpaxoByBaTW  MOro
MeTOANYHMIA JOCBIfY PO3BUTKY Cy4acHOro TYpuUsMmy.

MpupopaHi pecypcu, 6arata iCTOPUKO-KyNbTypHa cnajlWuHa - ue Auwe
cTaTM4YHa AOMiHaHTa npuBabaMBOro Kpaw. [uHamizyBaTu TaKi LiHHOCTI
MOXHa TiflbK/ aKTUBHOI AiANBHICTIO 3 TXHbOrO0 BUBYEHHSA, 36epexxeHHs,
CTBOPEHHAM HaNeXHuUX iHMPacTPyKTYypu X YMOB AAA MUNYBAHHA HUMM
yn IX PO3YMHOr0 BMKOPMUCTaHHSA. | B OCHOBI TaKoi fisinbHOCTI, BBaXKaemo,
MOBWHEH OYyTW perioH AK OKpemuii apean MNPUPOAHUX, ICTOPUKO-
KYNbTYPHUX YU KOMMAEKCHUX 0COBAMBOCTEN. Y KOHKPETHOMY BUMNagKy
Us AyMKa MOXe 4iTKO cniBBigHOCMTUCA 3 6inblW  y3araabHIOYUM
TBEPAXXEHHAM BIiAOMOro YKpaiHCbKOro MmucTeuTBO3HaBusd [. JlorsuHa:
«CBiTOBa KyNnbTypa, 3aranbHOMIOACLKI BapTOCTi peani3yroTbCs TiflbKN B
HalioHanbHMX KynbTypax» [6, 243]. Yepe3 perioH He MOXHa BWBYUTK
KpaiHy B uinomy. Ta B 06MeXxeHOMy reorpagiyHoMy apeani TypucT uu
XTO-Hebyab iHWWIA 3aLikaBneHWii, 03HANOMMBLUUCH i3 CleLMdikow Kpato,
iOro  NpuUpogHMMYK  LWefeBpaMu, KyNbTYypHO-MUCTELbKUMU, 30KpeMa
apxiTeKTYPHUMMW, 3BEPLIEHHAMW, MWUHYAUM i CyyYaCHWUM, 3pO3yMie
6araTtoBMMIipHiCTb Ta 6aratorpaHHicTb 3arajJlbHOHaLiOHaNbHOToO 4K
TepuTopianbHOro (B MMOBIPHMX MDKHaLiOHaNbHUX MeXax KpaiHu)
npocTopy. A Ue - A0AAaTKOBMWIA MO3UTUB y chepy 06’€KTHO-TYPUCTUYHOT
Ta 3aranbHOKYNbTYPHOT peknamu KpaiHu. T[lpupogHo-reorpadiyHi Ta
KYNbTYpHi 0CO6NMBOCTI TepuTopianbHMX apeaniB YKpaiHu (QOpMYyTb
OKpeMi, BigMiHHI OfAWH Big OLHOrO, CBOEPIAHI Ta MaiKe 3aMKHYTI
NOKanisoBaHi 30HW. Benuka 4acTuHa YKpaiHWIiB Mae [AYyXe 3arajibHe
YABNEHHS MPO iHWIi perioHn KpaiHu, IXHI0 icTopito, naMm’aTKu, NPUPOAHO-
pekpeayiiHi MOXNMBOCTI, MUCTelLbKe CbOroAeHHsA. | Ha LbOMY MOBUHHA
6asyBaTucs MeToAuKa NPUCTOCYBaHHA  OKpeMmoi  TepuTopii Ao
pi3HOMaHITHMX noTpe6 (30Kpema B cdepax Typusmy, iHhopmauliiHOro
3abe3neyeHHs, NamM’ATKOOXOPOHHIA Ta MPUPOLOOXOPOHHIN). ANna Lboro
perioH MOBWHEH nNpeacTaBuTK cebe B AKHANNPMBaGAUBILLIOMY BUTNALI.
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Tl Piu Mocnonuta (1921-1939 pp.) Ha [fep>XXaBHOMY PiBHI aKTUBHO
nigTpumysana 7 cTUMynBana  LifNIbHICTb 3 KOMMNEKCHOT
XapaKTepPUCTUKN PerioHiB, a TaKoX i3 CTBOPEHHA CBOEPIAHOT 6asn gaHux
npo UiniCHUA 06°€eM NOKanbHUX 0COGNMBOCTER KpaiHW. HACKpaBuii
npuknag - loctaHoBa MiHicTepcTBa BHYTpiWHiIX cnpas Monbuwi Big 20
nuctonaga 1927 p. 3a Ne 3517/27 npo Heo6XiAHICTb BWAAHHSA
BCEOXOM/OYNX ONUCIB OKPEMO BU3HAYEHUX afMIiHICTPATUBHUX PErioHiB
(noBiTiB), WO MOKpawuTb EKOHOMIYHI yMOBM cniBnpayi Ta NOrnMbuThb
Kpae3HaB4i BigOMOCTI Npo MicueBoCTi KpaiHu. K pgojaTtok 6yno
npeAcTaB/ieHO | y3aranbHeHWI 3pa3oK MOAIGHOr0 perioHanbHOro onucy
[8, 5, 61-72]. Uepes kinbka micayie ronosa [1710UbKOro HayKOBOrO
ToBapucTBa A. Mauewa ny6nikye OKpeMor MOHorpadgieto onuc noeiTy,
WO «MOBUHEH CTaTW MNigPYYHWKOM, 3 AKOrO0 KOXeH Mir 6um 4epnaTu
BigomocTi» [8, 10]. ¥ uiin yxe Mmaiixke MeToAMYHIN po3pobui nosiT 6yno
NoAaHo K KOMMNNEKCHY perioHanbHy uinicHicTb. MnaH onucy nepepbavas
Moro 06’eMHy XapakKTepuUCTUKY, WO OXONatwBana NPUpPOAHi BNacTUMBOCTI
Kpato (NOMOXEHHA, reonorid, rigporpadis, rpyHTW, Knimart, npuBaTHi Ta
fLepXaBHi nicu, 3aranbHa (nopa i hayHa). He MeHwWw uinicHo Ta 06’€MHO
onucyBanocsd MuWHyne perioHy (apxeonoriyHi nam’aTKW, pO/sib MiCLEBOCTI

B MONITUYHIA icTopii Monbwi, Ti 3Ha4YeHHA AN rocnojapcbkoro Ta
KYNbTYpPHOTO JKUTTS, BU3HA4YHI MpeCTaBHUKM Hayku, niTepaTypu Ta
MucTeuTBa - Buxigui 3 perioHy). Okpemo 6yno BWUAINEHO aHanis

nam’ATKOOXOPOHHOr0 CTaHy B MOBIiTi, NojaBaBcA Mnepenik Mnam’aToK
KynbTypu Ta npupogu. 3a Takum KnacugikoBaHWM i BCEOXOMNHOOYUM
NPUHLUMNOM  XapakTepu3yBanucs i iHWI acnekTu D>KUTTA  perioHy
(HapogoHaceneHHs, cycninbHU Ta rocnojapcbkuii yknag Tow,o) [8, 15-
25]. Llei onucoBuiAi nnaH - MeTOAONOriYHA OCHOBA KOMIMJIEKCHOT
perioHanbHOi XapakKTepucTUKM - 6yno anpoboBaHO Ha KOHKPETHOMY
perioHi, CTBOPMBLIM MIATPYHTS ONWCY MNOBITIB KpaiHMW B Uinomy Ta
CTBOPEHHA HeoOXigHOT iH(opmayiliHOT 6a3n. A 11 3aCTOCYBaHHA MOXe
O6yTU HaA3BMYaMHO PiI3HOMAaHITHUM, 30KpeMa Taki MoHorpadgiyHi 36ipKu

perioHanbHO-0NNCOBOTO piBHA €  SIKICHUMWN i ni3HaBanbHUMMK
TYPUCTUYHUMU NyTiBHUKaMM no OKpemo BM3HAYEHI (3a
aAMIiHICTpaTUBHUMU, npUpPoOAHUMMU, icTOpuYHNMY, MUCTELbKUMM

Kputepiamun) Teputopii.

Mepepbayanu i iHWY MOXNMBICTb 36MpaHHS 3aranbHOi perioHanbHOl
iHpopmauii. Okpemum nuctom Big 20 TpaBHA 1938 p. MiHicTepcTBO
BHYTPIiWHIX cnpaB MonbCbKOi pecny6niky 3BEepHYNOCH 40 BOEBOLCbKMX
ynpaefiHb KpaiHW 3 nponosuuietd 36upatm MoHorpadii, cTaTTi, iHWI
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ny6nikauii npo perioH Ana CTBOPEHHS cheyianbHOT MiHICTepCbKOI
Kpae3HaBYyoi 6i6nioTekn (4 HaBiTb LWIBUALLE CBOEPIAHOrO iHpoOpMaLiiHO-
mMeToAuYHOro oHay). [lopfibHe 3BEpPHEHHA [0 MNOBITOBUMX CTapoCTB
Jy6ntoe 1 yepBHA LbOro X POKY TepHOMiNbCbKe BOEBOACLKE YNPaB/iHHA.
BusHayeHo 6yno HaBiTb CXeMy MofdaHHA iHdopMauii Npo Kpae3HaB4y
niTepaTypy: Ha3Ba npaui, aBTop, KiflbKiCTb CTOPIHOK, Micle i pik BUAgaHHS,
uiHa [4, 1, 3]. Taki noBigoMneHHs 3aknaganu Aob6pe nNigrpyHTa Ans
PO3BMTKY iH(hOpMaLiiHOT chepn OKPEMUX PETioHIB.

BnacHe 1 cama npo6nema BCEOXOMMIOYOro PO3BUTKY NOKaNbHNX 30H
TakoX 6yna B LEHTPi BignoBigHOT «MiHiCTEpCbKOT» yBaru, 0co6aMBO i3
cepeamHn  1920-x pp. AKLeHT pobuBcA Ha Mi3HaHHA Kpakw uepes
iHDPaCTPYKTYpPY TYPUCTUYHO-EKCKYPCiliHOT ranysi. Mpuknagom LbOro €
pekomeHpauis MiHicTepcTBa cycninbHOT npaui (4-ro, TYpPUCTUYHOrO,
fenapTameHTy) Bifg 28 noToro 1924 p. npo opraHisauilo y BOEBOACTBAX
TYpUCTUYHOT ranysi. MogibHWA LOKYMEHT MpO CTaHOBNEHHS | PO3BMTOK
Typusmy y JlbBiBCbKOMY, CTaHicnaBcbkoMy Ta TepHOMNiNbCbKOMY
BoeBoacTBax (3 IAEHTUYHNMM MiHICTEPCbKUMM nponosnyiamun)
posnosctoguna 19 6epe3Ha UbOro X PoKy JIbBiBCbKa OKPYXXHa AMpeKLis
cycninbHoi npaui. A 25 6epe3Hs 1925 p. nNpuHLUNM  PO3BUTKY
perioHanbHOro TYpU3My, yepes BMKOHAHHA BULLE3a3HAYEHUX
peKkoMeHAaLii, LeKnapyeTtbca y 3BEPHEHHI TepHONINbCbKOTO
BOEBOACLKOr0O ynpae/fiHHA 40 MOBITOBMX CTapocTB. Ha moBiTOBOMY piBHi
6y/10 PO3NOBCIOAXEHO TaKOX MPono3uuii JIbBIBCbKOT OKPYXXHOT AUpeKLuil
[1, 9-13]. | ue nuwe oAMH cNpPAMOBYKUMNI (hakKTOp B OpraHisauilo Ta
PO3BUTOK PErioHanbHOl TYPUCTUYHOT [iSANbHOCTI, MepeocMMCNeHOl Ha
OCHOBI 3arasbHOAEPXXaBHUX MPOMNO3NLiN | NPOEKTIB.

BupasHMKOM LiNIiCHUX oOpraHisayiiiHuXx perioHanbHO-Mi3HaBalbHNUX
npoueciB Ha piBHi TepHONiINbCbKOro BOEBOACTBA OYN0 3aCHOBaHe 2 JIMMHSA
1925 p. MopinbCbKe TYPUCTUYHO-Kpae3HaBye TOBapucTBO. Ha pfymky
BigjomMOro KkpaesHaBus 1 [lyan, «BOHO [isinbHO AOCHigXyBano i
nonynspusyBano icTOpilo Kpaw, 3BMYAiHO, 3 MPONOAbCLKUX NOo3uLiii» [5,
4]. I3 UMM TBepIXXEeHHAM MOXHa NoroguTuca, afne 3 O4HUM BaX/IMBUM
yTOUYHeHHsAM. [peacTaBHMKKM  ToBapucTBa, BIigNOBIAHO J0  1A0ro
opraHisayiiHOT CTPYKTypu, KOMMNAEKCHO BMBYaNWM, NONynspu3yBanu
TepHoninnsa: ictopito, npupoay, MNam’aTKOOXOPOHHY AifANbHICTL - W
BUKOPUCTOBYBaNM A5 LbOro BCi A4OCTYMHI MeToan. Ane B OCHOBY iXHbOT
JianbHOCTI 6Yyno 3akfnafleHo TYPUCTUUYHO-KPAE3HaBYY CYTHICTb, WO Ha
piBHI 4YiTKO OKpecneHoi agMiHicTpaTMBHOT TepuTtopii (TepHoNninbCbke
BOEBOACTBO) ChpuiiManacs #K YyHiBepcanbHUii npouec. [pononbCbKi
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no3nuii  OCMMWCAEHHA  MalTb  JIOTiYHe  NIATPYHTA:  TOBapuCTBO
thopmyBanocs K rpomMajcbka fepxaBHMLUbKa CTPYKTypa, 3aCHOBYBanocsa 3
aAMiHICTpaTUBLO-YpPALOBOT  iHiWiaTMBKM, NIATPpUMYBanocs  opraHamu
pepxasHoT Bnagu. Kpim TOro, B HawoMy BWUMNAAKYy «MPOMNOMbCbKICTb»
TYypUCTUYHO-KPAE3HABYOr0 TOBAPUCTBA € HECYTTEBOIO, OCKifIbKM Habarato
BX/MBILMM € Oro MeTOAONOrNiYHNIA Ta [ianbHICHWIA pe3ynbTar.
Oco6nMBO AKWLO0 BiH Mae No3ayacoBMIl XapaKTep i MOXAUBWIA Malike B
NOBHOLIHHOMY 06’eMi ans BUKOPUCTAHHA y NO3NTUBHUX
KynbTyponoriyHnx (0co6nmMBo B iHQoOpMaLiiHUX N1 Nam’ATKOOXOPOHHUX)
npouecax perioHanbHOro (3okpema B TepHONINbCbKIA  06nacTi)
CbOr0feHHS.

Big uacy cBoro 3acHyBaHHA T[lofinbCbKe TYPUCTUYHO-KPae3HaBYe
TOBapucTBO noyano  akKTWUBHO NMOMNOBHIOBATHCH KifibKicHO  Ta
po3wunptoBaTUCA TepuTopianbHo. CTPYKTYPHO BOHO NOAINANOCA Ha Cekuii
(cneuianisayinHuin - npuHumMn) Ta Qinii Ha Micusx (TepuTopianbHo-
MOBITOBMIA NMPUHUWUN). YXe B Neplnit pik icHyBaHHA 6yno yTBOpeHo 16
(inin i3 3aranbHOK KiNbKiCTHO npegcTaBHUKIB y 500 oci6 [11, 417]. Ha
6epeseHb 1930 p. KinbKicTb AilicHUX uyneHiB cknagae 1038 ocib, He
paxyrun KOpPecnoHAEHTIB B iHWMUX MicTax 3a Mexamu TepHoninng [10, 4-
5]. A BXe Ha cepefnHy 1930-x pp. MoginbCcbke TYPUCTUYHO-KpPae3HaBYe
TOBApUCTBO CKnaganocs 3 22  Qinil i3 3aranbHOK  KiNbKicTH
npeacTaBHMKIB NoHag 1600 oci6 [9, 43]. 1ueil KinbKiCHWIA CKnag, fK CTae
3p03YyMiN0 3 BUBYEHHS [LiANbHOCTI 4feHiB ToBapucTBa Ta OfepXaHuX
pesynbTaTie, 6yB He (¢opManbHMM  3i6bpaHHAM, a payioHanbHUM
rpomMagCbkMum 06°’€egHaHHAM  OfHOAYMUIB Yy cdepi YCECTOPOHHbLOIT
nonynapusayii kpato. [IMig AKuUM igeonoriyHUM nNorasgoM MnpoxXoAnTh
perioHanbHa nonynapusalis - Le BXe cnpaBa iHWa. Baxausiwum € Te,
HacKiNbKM npodeciliHoO BOHa NPOBOAWUTLCA, HACKiNbKM Baroma KiHueBa
MeTa.

Mepwwuii cTaTyT MNOA4INbCLKOTO TYPUCTUYHO-KPAE3HABYOIO TOBapmUCTBa
Bif 22 kBiTHA 1925 p. BM3HAYMB OCHOBHI AifnbHiCHI cknagoBi, AKi 3a
CBOEK CYTTHO He 3MiHWOBanucs, a nauwe pgonosHoBanuca [1, 1]
3aCHOBHMKM TOBapucTBa NporpamyBanu CBOK pobOTY B sIKHaiKkpaw,omy
OCMWCNEHHI MWHYNOTO i CbOrOAEHHSA Kpaw 4Yepe3 nonynsapusayito BCiX
perioHanbHMX akcionoriyHmx o06’ekTiB  (iCTOPUYHOro, MNPUPOAHOrO,
nam’saTKO3HaB4oro, apXxeonorivyHoro, HapoAHO-A4eKOopPaTUBHOrO,
nobyToBoro piBHiB). Ha AymKy opraHizaTopiB, AisAbHICTb LbOrO
TYPUCTUYHO-KPAE3HABYOro 06’eiHAHHA € BAX/IMBOIO B KOHTEKCTI LinicHOl
BOEBOACLKOT KY/bTYPHO-OCBITHbOT chepn. BoHu nepepbayann OCHOBHY
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(un nepBMHHY) (DyHKUit0 ToBapucTBa y nponaryBaHHi MOAINbCLKOT 3eMNi
K TepeHy TYPWUCTMYHOrOo Ta Kpae3HaByoro. [loginbcbka (TyT -
TepHoONinbcbKa) 3eMNa cnpuiiManacsa aK «BAAYHUA TepeH» AN AiSNbHOCTI
ToBapucTBa. BusecTn i3 3abyTTa MUHYNe Kpaw, «OTOYUTM MNIETU3IMOM
iCTOPUYHI nam’aTkn, 0cob6AMBOCTI i cKapbum nNpPUpPOSHI, OXUBUTU pPyX
TYPUCTUYHUIA Ha LUMX 3eMISX» - OCb MPOBigHA | HacKpi3Ha NiHis
MEeTOAONONIYHMX W [iANbHICHO-KOHUENTyanbHUX 3acag [1oginbcbKoro
TYPUCTUYHO-Kpae3HaByoro TtosapucTBa [3, 1]. ¥Y>Xe 26 >KOBTHA #oro
BMMWCAHO [0 PEECcTpy rpOMaACbKMX TOBApUCTB  TepHOMiNbCbKOro
BOEBO/CTBA, W0 6yno piBHO3HAYHMM HafaHHK OililiHOro cratycy.

KpaesHaB4ya npobnematuka nepebysana B OpraHiYyHOMY B3aEMO3B’A3KY
3 KOMMJIEKCOM LiMiCHUX 3HaHb MPO PerioH, Moro MWHyne i CbOrofeHHs,
Moro 3aranbHOaKCionoriyHy Ta Mi3HaBaNbHY CYTHICTb. [loginbcbke
TYPUCTUYHO-Kpae3HaBye TOBApPUCTBO 3aKnajano MoOHATTA TYPU3M i
KpPaEe3HaBCTBO B OCHOBY CBOEI AisnbHOCTI. B #oro cTpyktypi 6yno
CTBOPEHO OKpPeMY Kpae3HaBuy CeKLit0, CMiBPOOITHUKM SKOT aKLeHTyBau
yBary Ha (YHKUIT LWMPOKOro MpoCBiTHMLTBA nNpo TepHoninna cepeq
HaceneHHsa. Lle mano ctaty nigcTaBoo fanbliol AisAbHOCTI NOAUHN LWLOAO
nornubneHHs  BNAacHMX, KpPee3HaBYMX  iHTepeciB W  (hopmMyBaHHS
0COOUCTICHOTO HanpAMKY perioHanbHOro nisHaHHA. Taka Kpae3HaBuyo-
OCBITHA cnpaBa BTi/OBanacs MNepPeBaXXHO uYepe3 UMKA iHQopMaLiiHMX
nekuin. OcobnmBy yBary 3BepTann Ha Nonynsipusalito Kpae3HaBYMX 3HaHb
cepeg BilicbkoBux i monogi [10, 15]. 3a AecATb POKIiB iCHYBaHHSA
ToBapucTBa 6yno npouyntaHo 355 nekuyiil, Ha AKX 6ynn NpUCyTHi 18 Tuc.
oci6 [3, 3]. AKTMBHY yuacTb 6panu npeacTaBHUKU Kpae3HaBYOi CeKuil
MoAinbCbKOro TYPUCTUUYHO-KPAE3HABYOrO TOBapucTBa Yy JEKUiNHO-
OCBITHIA Ta nmMpomaraHAMCTCbKI po6OTI Kpae3HaBYOro 3MicTy, SKy
nNpoBOAMAM iHWI rpomajcbKi opraHisauii TepHoninns. 3okpema, 3a
iHiYiaTMBOIO BOEBOACHLKOT (inii Monbcbkoro binoro xpecta. TMogi6GHI
iCTOPMKO-Kpae3HaByi Nekuii yntanm [nsa 3auikaBfeHUX | B MOBITOBUX
micTax. [1o Takux 3axofiB 4yacTo 3anyyvyanu micuese Buutensctso [10, 16-
17].

Kpae3HaBya TemaTuka ToBapucTBa sAckpaBo Bigob6pasunaca y
BMAABHWUYIA  AianbHOCTI. 30Kpema, B 30/104iBCbKOMY NOBITIi  BXe
HanpukiHyi 1920-x pp. 6yno HagpykoBaHO «lcTopito MicTa 30/04eBa» Ta
«MoHorpadgito noBiTy 30104iBCbKOr0», 3BUYaiRHO, NMONbCbKOK MOBOH [3,
3; 9, 47; 11, 420]. 3a cnpusaHHA MOAINBCLKOTO TYPUCTUYHO-KPAE3HABYOTO
ToBapucTtea Oyno BMAAHO TakKOX MOHOrpagitd TepHOMiNbCbKOro
pocnigHuka M. Tanivepa «CnoBHUK reorpadiyHux Hass» [3, 3]. 1ue nuwe



86 Bonogumup liapuuiii

OKpeMi (hakTM 3arafibHOr0 KOHLEeNnTyanbHOro MposiBY Kpae3HaB4o-
BUAABHUYMX MPOEKTIB i BTiNEHb.

Lle opHielo 3 Kpae3HaBYO-MONynsipu3aTOPCbKUX akuii ToBapucTea
6yna opraHisayis 1931 p. icTOpMKO-eTHOrpad)iyHoro BigAiny perioHanbHOT
BUCTaBKM B TepHononi [3, 4]. Ta 3arafioM MOBTOPUMO AYMKY:
Kpae3HaBCTBO  ckfagano  iHPOpMaLiiAiHO-THOCEONOriYHYy  MifOCHOBY
LinicHol TypuUCTUYHO-Kpae3HaB4YOi perioHanbHOi cdepun. TemaTUuHiI
KpaesHaB4yi enemeHTM O6ynu 3aknafeHi y BeCcb npouec AiANbHOCTI
ToBapucTtea, (opMmykumn iHhopmaliitHy 6a3y Ta ni3HaBanbHi (akTopK
opraHisauii npakTUYHUX Aii.

3 Teopi€lo Ta NMPaKTUKOK BHYTPIWHbLOrO TYpu3My K 3acoby ni3HaHHA
perioHy 3aBXAu TICHO MOB’A3YIOTb 3araTbHUI KOMMNAEKC Pi3HOMAHITHUX
micueBux npo6sem. 3o0kpema Le CTOCYETbCA MUTaHb OXOPOHWU MPUPOAM,
nam’sa FKOOXOPOHHUX Aili. AXe NPUPOAHI WwenfeBpu, 06’eKTWN ICTOPUYHOTO
YN BMCOKOMMCTELbKOTO 3aKnajatoTh BaXX/IMBI FHOCEONOTiUYHI Ta Kay3anbHi
OCHOBW [N1A PO3BUTKY BNAacHe TYPUCTUYHOT ranysi KOHKPETHOro perioHy.
Tomy ¢opma ix 36epeXKeHHA Ha PiBHi BUCOKOECTETUYHOMY Ta WiNiCHOMY -
e He nuwe Aii MopanbHi, ane I nparmatnyHi. Lle noB’A3aHo 3 TUM WO
Taki 06’EKTW € NMPUTAranbHOK CUNO0K ANA rocteii. OXopoHa KynbTypHUX
LWiHHOCTEl Kpal - LUe TaKoX OAWH 3 TakKMX NpakTUYHUX BHECKIB Yy
PO3BUTOK MiCLLeBOT TYPUCTUYHOT ranysi. ToMmy B fifsnbHOCTI MoAiNbCbKOro
TYPUCTUYHO-KPAE3HABYOro ToBapucTBa nofibHa cepa Bigobpaxanacs B
KOHKPEeTHUX (haKTax i LOCATHEHHAX.

Y 1929 p. uneHun 3aniwmubkoi inil (Bigginy) TosapucTea MnpoBenu
pecTaBpaLilo Nnam’aTHUKA «3 BOEH TypeLbKUX», PO3MILLEHOIO HA OAHOMY 3
perioHaibHUX TYPUCTUYHUX MapwpyTie. KowTtn (200 3notux) suginuna
nositoBa paga [2, 2]. IHBeHTapu3oBaHi nNam’ATKM MmicTuamuca M Ha
TepuTopii cycigHboro bopuwiBcbKOro noBiTy. A Tinbkn B 3aniiynubkKomy
noeiTi  Ha 1929 p. 3ahikcoBaHO 6inblW HDK AECATOK CTOAHOK
naneoniTUYHOT Ta HeoNiTUYHOI enox. [Ana iHBeHTapusauii pagy HOBUX
CTOAHOK TOAiI X nojaB maTtepiann Ao ToBapucTBa BaplUlaBCbKWUA apxeonor
3. Casiubkuin [2, 3]. Ha BoeBOACbKOMY piBHI y 1928 p. 6yn0 CTBOPEHO npu
MoAiNbCbKOMY TYPUCTUUYHO-Kpae3HaBYOMY TOBApPUCTBI OKpeMuid Bigain
onikn Haj nam’aTkamu ctaposuHu [3, 3]. Moro cniBpo6iTHMKM npoBenu
iHBEHTApM3aLilo LUiHHUX, «3 NOrnagy IiCTOPUYHOrO Ta MUCTELbKOro»,
06’eKTiB. IHBeHTapu3aLia Bknuana B cebe i gockoHany oTodikcalito
nam’atok. Ao 1931 p. 6yno 3aiHBeHTapu3oBaHO 61M3bko 380 wepnespis
iCTOPUKO-KYNbTYPHOT cnagwmnHn kpato [11, 420]. Kpim Toro, ToBapucTeo
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HafaBano BifNOBiIAHI NaM’ATKOOXOPOHHI Bif03BM A0 CMNiBPOGITHMKIB (iniii
Ta Wupokoro 3arany [10, 18].

BogHouac Bigginu ToBapucTBa MNPOBOAMAM  3HAYHY pobOTY 3
KOHCepBaLii OKpeMUX nam’aTOK 3arajbHOAepXXaBHOr0 pPiBHA CNiNbHO 3
KOHCepBaTOpamMmn NbBiBCbKOr0 BOEBOACLKOIrO YnpasiiHHA. Y pe3ynbrarti
TakoTi cnisnpaui Ha noy. 1930-x pp. 6yno 34iliCHEHO:

e KOHCepBalild Ta OCYLWEeHHS CTiH TepebOBNAHCLKOrO 3amMKy (3
BM3HAYEHHAM MepcneKTUBY LLOLO CTBOPEHHA TYT MY3€el0);

e pecTaBpalito 3aMKOBOT BeXi B C. KpuBue (i3 CTBOPEHHSM B Hiil micLb
AN HodiBenb TypucTiB Ha 18 ocib6 11 BignoBiAHUM BIATBOPEHHAM ANA
LbOro iHTep’epy);

* ONiKyBaHHA Haf pyiHamun 3aMKy B c. BurHaHka no6nusy YopTkoBa,

* YKpiNAeHHS ropu 3 pyiHamu 3aMKy B Cc. KyapuHui Ta KOHcepBaLito
UuX pyiH;

e pecTaBpauito 3aMKOBMX MPUMilleHb Y Yoprkosi (3 NpuUCTOCyBaHHAM
X Ana TypucTMUYHMX noTpe6, 30Kpema HouiBni Ha 20 Mmicub, My3elHUX
30ipoK 11 6i6nioTekn);

e KOHCepBaLilo pyiH moHacTupsa B lMigropaHax.

| ue ganeko He NOBHWUI nepenik 3po6neHoro [3, 3-4; 10, 18]. Ane To
b6yna pesynbTaTuBHa AifNbHICTb. | roN0BHE, NaM’ATKOOXOPOHHa cgepa
Mana YiTKO BM3HA4YeHYy MeTy Ha pauioHanbHe BUKOPUCTaHHS BiATBOPEHOro
06’eKTa 4M MNOro OKpPEeMWUX CYTTEBUX CTPYKTYPHUX enemeHTiB. Lie Toi
(hakTop, WO [A03BONAE AMHaMi3yBaTU Nam’aATKYy, BU3HA4YUTW i1 aKTUBHe
Miclue Yy CbOrofeHHi. A O0TXe, CTBOPUTWU peasbHi MOXAMBOCTI Anda ii
CaMOOKYMHOCTI, 30Kpema 4epe3 MOXJIMBOCTI TYpPUCTUUYHO-EKCKYPCIAHOT
iH(hpacTpyKTypu.

He MeHLW BaX/MBMUM 3ac060M MOCUMEHHS NpuUBa6AMBOCTI perioHy i, K
pesynbTaT  UbOro, akTuBisauii BHYTpPilWHLOrO Typusmy 6Gyna 0
3aNMWaeTbCA A0 CbOrOAHI MPUPOAOOXOPOHHA rany3b. Chig 3ayBaxuTw,
o wWeAeBpM MNPUPOAM € OAHMMM 3  HalinpuBabnuMBiWNX 06’EKTIB
TYPUCTUYHOIO BifABiAYBaHHS YU HaBiTb JOBroTpMBANOro pekpeawviliHOro
nepebyBaHHA. Af)Ke, K roBopuB LIMLEPOH, «KOAHE MUCTELTBO HE MOXe
nepeBepInTU BUHaXigAMBICTb npupoan». Tomy TYpU3Mm i
NPUPOLOOXOPOHHUI (YHKLiOHaNbHUI 060B’A30K - Le AeTepMiHicTUKa
€EAUNHOTO AifANbHICHOrO Uinoro. IHakwe BTpayaeTbCAa BaxauMBa Ta
He3aMiHHa [AOMiHaHTa CycninbHO-NPUBa6aMBOro PperioHy - OCHOBMU
e(eKTUBHOIO0 KPae3HaBuYO-TYPUCTUYHOIO NpoLecy.

Moainbcbke TOBapuUCTBO 3  MNEPLIKUX POKIB  CBOET  AiANbHOCTI
BM3HAYMNOCH 3 NMPUPOLOOXOPOHHOK MpPo6aeMaTUKO K NepCcrneKTUBHUM
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i HeobXigHMM MigrpyHTAM BAacHUX oOpraHisayiiHux (TYpUCTUYHO-
Kpae3HaBYMX B LUMPOKOOXOMNMKOKYOMY PO3YMiHHI LbOro cfoBa) NpPOEKTIB.
Yxe B 1929 p. 3aniwmubka ¢inia ToBapucTBa 3ycTpivana pfeneraTtis
JbBIBCbKOT KOMICIT oXxOopoHu npupoaun. CnifnbHO 6Yn0 BU3HAYEHO ABi
MmicueBoCcTi B okonuuax Mmicta (cc.  JLobpoBnsaHuM Ta JKexapa),
NepcneKTUBHI AN CTBOPEHHA NPUPOAHMUX 3aMOBiIAHMKIB, WOAO0 SAKMX
BM3Hayanucsa 3acobu pepxaBHol oxopoHu. La igesa nigTpumysanacs
iHWKUMKM opraHamum MIiCbKOFo YynpasniHHA Ta camMOBpPsAfYyBaHHA, 30Kpema
ctapocteoMm [2, 1-2]. A B 1930 p., 3 nogaHHs [epxaBHOi pagn OXOPOHU
npupoan, TloAinbCbke TYPUCTUUYHO-Kpae3HaBye TOBapucTBo (4epes
BiANOBIAHWIA CTPYKTYpHUI nigpo3gin) nepebupae Ha cebe QyHKUIitO
BoeBoACLKOro MpeAcTaBHULTBA OXOPOHM nNpupoau, Wwo nepebyBano B
onepaTtMBHOMY nignopsgkyBaHHi  [epxaBHoi Pagn. OpraHizoBytloTb
15 noBiTOBUX MpeacTaBHUUTB [3, 2; 7, 415; 10, 17; 11, 420]. 34ilicHIOOTb
TaK0X MPaKTUYHIi NMPUPOAOOXOPOHHI 3axo4u: 36mpaloTb iHGOpMmalito npo
WefeBpUM MPUPOAM Kpakw, BMAalOTb IHCTPYKLIT NPUPOAOOXOPOHHOIO
3micTy, npucTtynatoTb (Ha noy. 1930-x pp.) A0 iHBeHTapu3ayii NPUPoOLHUX
06’eKTiB Ta apeaniB. Yxe po cepeguHu 1931 p. iHBeHTapu3oBaHO 93
nofibHi nam’atkm npupoaun [10, 18]. YNpoAoBX LLOFO X POKY TXHS
KiNnbKicTb 3pocna npu6nusHo po 120 o6’ekTiB [11, 420]. MocrTiliHo
OXOPOHANUCA Bif YWKOMKEHHA OKPeMi HallBU3HAUHIiWIi WefeBpW NPUpoau
Kpato. Cepef, HUX 3rafytoTbCs nevepu i TepUTOpia HaBKOMO HUX B KpuBuy,
iHWi nam’saTkm B 3aniwumuybkomy Ta CkanatcbKomy noBiTax. OKpim
3rafiaHMx npupogHUX pesepsaTiB 3aniwuubKoro nosiTy, nogaBanucs
YIiTKO 7 npodeciiHO ocMUCNeHi Npono3unuii WoAo CTBOPEHHS 3anoBifgHMKa
«Mepobopu». OKpeMO akLeHTyBanu yBary Ha 36epeXeHHsi Ta OXOPOHY
fesakux Buais micueBoi ctenosoi qaopu i ¢ayHu [10, 18]. Lie Bxe 6yna
LiSNbHICTb piBHA 6inbwe [epXaBHO-a4MiHICTPaTUBHOIO HiX
rpomagcbkoro. Kpim Toro, ue BxXe 6yna [isinbHICTb He NuLle ONOMIXHA,
K €eNeMeHT nponaryBaHHs Kpat, ane W sk poboTa AOMiHYHYOT
NPUPOJOOXOPOHHOT CTPYKTYPU PErioHy.

3anponoHoBaHa iHopmayis - Ue Auwe MOBILOMNEHHA MPO 4YacTUHY
Bif fisnbHoCTi winoro. Linoro, ske opMye KOMNAEKCHY cihepy 3aHATb Ta
3ax0jiB, NOB’A3aHUX i3 36epeXXeHHsIM, OXOpPOHOK, BCebiYHOK (30Kpema
yepes Trany3b TYpPUCTUYHO-EKCKYpPCiliHY) nonynsapusauield naMm’aToK
npupoan Ta NOACLKOro TBOPIHHSA. PauioHanbHiCTb i MO3UTWMBHWIA 3MICT
LianbHOCTI MoAinbCbKOro  TYpPUCTUUYHO-KpPae3HaBY4Oro  TOBapucTsa
3YMOBAOKTb BUTigHI MOXAWBOCTI ANS CY4YaCHOr0 BUKOPUCTaHHA X



MoginbCcbke TYPUCTNYHO-KpaE3HaBye ToBapucTBo (1925-1939pp.):
acnekTW Kpae3Has4oi Ta nam'sTKOOXOPOHHOT AiANbHOCT 89
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NAP®OPCHE* MONKOBAHHA: NIKBIAALIA OPTAHAMW
HKAB MONbCbKOIo nianinna HA TEPHOMIAbWWHI B
1944-1945 pp.
LepxaBHuin apxis TepHoNinbcbKoi o6nacTi

Ha wwpokiii g>kepenbHiii 6a3i (3 BukopucTaHHsm apxisis HKJE)
PO3KPMTO NiKBigaLitld NOAbCbKOro Nigninna Ha TepHONinbWMHI B 1944-
1945 pp. MignucaHHa [OroBopy Npo MOMbCbKO-PAAAHCHKUA KOPAOH Y
cepnHi 1945 p., a Tako>X MNOCUNEHHA 3ax0AiB pagsHCLKOT Bnagy Woao
TpaHcdepy HaceneHHs, MNOCTaBWIM OCTAaHHIO Kpanky B 60poTbo6i
NoAbCLKOro Nigninng B 3axifHid YKpaiHi 3 KOMYHICTUYHUM PEXKUMOM.

PagsaHcbki  opraHM  6e3neku CcBOW  pobOTYy 3  BUKPUTTA Ta
3HELW KOMXXEHHA MNOJIbCbKOTro nigninnga B 3axigHux perioHax CPCP
NPOBOAWMN,  KEPYKUYMCb  OKPEMUMM  BigoOMuUUMKW Ta  YypPALOBUMU
LOKyMeHTamu. 25 ciyHa 1944 p. 3a nignucom 3actynHuka Jl1. bepii
reHepana bopuca KobynoBa Hagiiwna gnpektnea B HKBC JIMTOBCLKOT,
Binopycbkoi Ta YkpaiHcbkoi PCP  npo aHTUpajsHCbKy AifNbHICTb
NoNbCbKOro NiANINAA | 3aBAaHHSA 3 AOF0 BUKPUTTA | 3HELWKOMKeHHS [1].

31 nunua 1944 p. Buinwna TaemHa noctaHoea AKO Ne 6282 CC «[M|
3aBfaHHA pafsHCbKMX BIiCbK Yy 3B’A3KY 3 BCTYNOM Ha TepuTopito
Monbwi» 3 TakMMKM HacTaHoBamu: «[MpaBo MoO6Gini3ayii HacefneHHs, a
TakKoX BCi iHWI npaBa No ynpaBfiHHO Ha TepuTopii MonbLWi, HaNeXuTb
TiNbKWM oOpraHam, CTBOPeHUMM T[10NbCbKMM KOMITETOM HalioOHaNbHOro
BM3BOMEHHS. HifAKMX IHWMWX OpraHiB Bnagm, y r. Y. OpraHis MoabCbKOro
eMirpaHTcbkoro ypsgy B JIOHLOHI, Kpim opraHiB [0AbCbKOro KOMIiTeTy
HauioHanbHOr0 BU3BOJIEHHSA, He BM3HaBaTU. MaTu Ha yBasi, L0 0cobu, sKi
BUaloTb cebe 3a nNpeAcTaBHWKIB MOMbCbKOr0 eMirpaHTCbKOro ypsgy B
JIOHA0HI, NOBUHHI po3rnsgaTuca K camo3sBaHLi i 3 HUMK cAifg nocTynaTu
AK 3 aBaHTIOpUcTaMu» [2].

27 nunHa 1944 p. komaHAayBay JIbBiBCbKOr0o 06wWMpy Apmii Kpaliosoi
(AK) o6puragHuini reHepan Bnagucnae dininkoBcbknii -  «lpaHiT»
oTpUMaB  yNbTUMaTMBHY  BUMOry  Bif  KOMaHAyBaHHA  [lepwnm
YKpaiHCbKUM (POHTOM po3gopmyBaTh 36poiHI  BigAinM MNonbCbKOro

*MapctopcHuii (Big dpaHy. par force) - Toi, wo 3ailicHIOETLCA 3a AONOMOrOK cunu. MapdopcHe NoNBaHHA
3a3BMYail MoB’s3aHe 3 NOJONAHHAM MepeLiKos, BUKOHAHHAM Haf3BMYaliHO CKNafHUX MUCAUBCbKUX 3aBAaHb BEPXU Ha
KOHAX, 3 PU3UKOM ANA XUTTA. B a3apTi NOroHi AoCBigYeHi BEPLWIHWKN He WaAWn CBOIX KOHeW, FOHYMX MCiB i HaBiTb
cebe, He KaXy4un BXe Npo 3BipuUHY.



MapdopcHe*nontoBaHHA: nikBigawis opranamm HKAB nonbcbkoro nigninns
Ha TepHonuibwuHi 8 1944-1945 pp. 21
nigninng, wo 6panu yyacTb B onepauii «bypsa» (nuwe y JIbBOBI X
Haniyysanocsa 6inblwe 7-mu TMCAY 6iluiB) [3].

Lykaoun wnaxm supiweHHs npo6nemun AK, reHepan ®ininkoBCbKuii
i ojpiuepamm cBoro wTaby, B umucni AKUX OYB KepiBHWK MONbCbKOrO
nigninng TepHOMiNbWWUHN NONKOBHUK @®. CTya3iHCbkMin - «CKaBaw,
BUiXanu B JXKWTOMUP LN NEperoBopiB 3 KepPiBHUKOM MNONbCbKOTO
KOMYHICTUYHOrO  Biiicbka  reHepasiom  J>Kemepcbkum, fge  6ynu
3aapeLlToBaHi pagaHCbKUMK crneycnyxbamu [4].

BnpogoBx cepnHa 1944 p. Ha TepuTopii JIbBIiBWWHN eHKaBegUCTK
3aapewTyBanm 30 ogiuepie AK #K BOEHHUX 3104MHLIB. OAUH i3
nigpo3ainie NonbCbKOro nigninna kinbkictio 6nm3bko 300 6inuis nig
KOMaHAyBaHHAM «CynuMmu» nepeiwoB 3a CaH, a iHWWIA «3axonuau
COBiTU» Yy PyaHKKY i po336poinu [5].

Tum 4vacom 3 JIOHAOHA HAAXOAWNM CYMNepeynuBi Hakasu, fKi TO
3aKNMKanuM nNocunanTW CNpPoTMB, TO LEMOHCTPYBanu NOBHY MOCTYMN/UBICTb
nepes coBiTaMu, BUMaral4u npu LbOMY PO3NyCTUTW MigNiNbHI Bigginu.
HoHu cnpuiimManucs y4yacHMKaMM MOMbCbKOFO OMNopy 60ns4e, OCKiNbKK
HaBiTb MepeciyHnii NonsK 3i CXigHWX KpeciB pPo3yMmiB, WO MiX JIOHAOHOM
Ta MOCKBOW Bifgb6yBaeTbCA rpa, BipHiWle TOPr, Npo MaibyTHi KOPAOHM
Monbuwi.

Tak, Hakaz HauvanbHoro Boxgas AK U. 466 Big 16 cepnHa 1944 p.
BMMaraB: ,BigHoweHHSs coBiTiB 40 AK Ha 3aliHATiin TepuTopii No wuei
feHb HeratmBHe. HKBC nignum cnocobom apewToBYeE YCiX KOMaHAUPIB i
ohiuepiB, WO NpoOsABNATH iHiyiaTUBY. [e3opraHizye 3aroHn. CnpoTus
MONbCbKOFO HaCeNeHHA BeNWKWIA. Y 3B’A3KYy i3 3arabHUM CTaHOBULLEM -
nepeiTy A0 NigNiNnbHOT 60pOTLOU» [6].

Hakasz HauanbHoro Boxass AK 4. 571 Big 5 BepecHa 1944 p.
ckacoByBaB nonepegHii: ,lle pa3 KaTeropuyHo 3abOpPOHSAD BECTU
60poTbbY NpOTU COBITIB. PO3NYyCTUTKU napTu3aHcbKi Bigainu. Jloaen, ki
nignagatoTbe nNifg Halbinblwy 3arposy, Bigicnatm B LUEHTP KpaiHW. Bu
3a/MLWaeTeCh Ha Micyi B KoHcnipauii. Mpo BUKOHaHHA gonosictu» [7].

26 BepecHs 1944 p. cneyianbHO NS KEPIBHMLUTBA NOMbLCLKOrO nigninng
y JlbBiBCbKOMY 06WKPI TFONOBHOKOMAHAYBa4y HafgicnaB KaTeropuyHy
fenewy: «He opraHi3oByBaTW XOAHMX 3aKoHcNipoBaHMX Biggdinis AK, a
napTU3aHCbKi Bigainu nig coBilybKOO OKynauiew posdopmysatu» [8].

HesBaxkatoum Ha oQiuiiHMin po3nyck nigposginie AK Ha cxigHux
Kpecax, NonbCbKe Nigninns Ha TepHOMiNbWMWHI NPOAOBXYBano icHyBaTu
AK XWMEPHWIA KOHrnomepaT AeKiNbKOX MigninbHUx gopmauiin, 30kpema
ctapoi AK Ta HOBOI CTpyKTypu nig Ha3sot «NIE» («Henognernoctb»),
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fKa 4epe3 opradisayiiHy He3aBeplleHiCTb NPakTUYHO He Majna CBOro
06nnyus i cTosina Ha nnatdopmi 6inbw  BNAMBOBOrO NigMinbHOrO
yTBOpeHHs «WIN» («BonbHOCTb i Henognernoctb»). Cknanacs cutyauis,
KONMW 4epe3 cynepeynmBi HakasuM 3 JIOHLOHA, [AWHaMiKy MOAITUYHOT
cuTyalii B 3axigHin Y KpaiHi, o4HY (opMalito Lie He BCTUIM 3aKnacTu, a
iHWY noBHICTIO po3jopmyBaTu. BHacnigok uUbOro HoBa nNifgninbHa
CTPYKTYypa, TaK i He po3noyaBlin CBOEI AiANbHOCTI, po3yMHMUNAca B
anpo6oBaHMx cTapux Qopmax. HaBiTb 6e3nocepefHi  y4vyacHWUKMK
NOMbCbKOrO Migninnsa Ha TepHOMNiNbUWMWHI He 3mornuM posibpatucd, Ao
AKOr0 po3rany>XXeHHs 0nopy BOHWU Hanexanu.

3aB’A3KM HOBOT nigninbHOT opmauii y JibBiBCbKOMY o06wmpi AK
noctann y TpaBHi 1944 p., Konum YacTuHa TepHOMiNbWMWHK BXe Oyna
3BifIbHEHA Bif HiMeLbKUX OKYyMNaHTIB. HaiiBaxnuBiwoto Ti opraHizauiliHot
npo6nemoto 6yB nigbip Kagpis, OCKiNbKW KepiBHMK KOHcRipawil reHepan
E. dinbgopd - «Hin» nparHys po3byaysatu CTpYKTYpy Migninng nepw 3a
BCE Ha OCHOBi NAei UMBINbHMX. BiH 6YB MPOTUBHUKOM MNpuitomy Ao
opraHisauii kagpoBux BiliCbKOBMX | HaBiTb odiuepis 3anacy, AKi
BHACNIJOK CBOIX CTapMX KOHTaKTiB 3 AK moraun 6 gekoHcnipysatu «NIE».

B ocHOBi cBoOili «HenmognernocTte» 6yna 3agymaHa $K KajpoBa,
efniTapHa B CeHCi KinbKOCTI i fgobopy ntoaen, naTpioTuyHa opradisayis.
BoHa noBuMHHa 6yna cKnagatucs 3 HeBEeNUKOT KiNbKOCTi y4yacHuKiB (He
6inbwe 400 ocib), cTapaHHO MigibpaHnx gna KoHcnipaTuBHOT po6oTu. Ll
NOAN Manu 3anmwaTuca 3aKOHCepBOBaHMMMW Ha JOBrMil Yac i po3nodvatu
aKTUBHY AifNbHICTb Micns TOro, KOAM «OCTAHHS KOMYHICTM4YHa akuis
BUHUWMNTL AK» [9].

OcCHOBM HOBOT MOMbCLKOT KOHcRipayii 6ynn chopmynboBaHi y ABOX
JOKyMeHTax nigninnga: «CtaTyTi» Ta «lHCTpyKUii «NIE», ski Hocunm
KOHCTUTYUiliHNIA xapakTep. OAns uiei dopmauyii, nopiBHAHO 3 AK, 6yna
xapakTepHa O6inblW >KopcTKa KoHcnipauia. OKpiM 3aranbHUX 3acag,
npuitHatTux B AK, 3a60poHAnoca BecTn OyAb-AKy AOKYMeHTalito, - aulle
YCHi gonosigi. TeneoH He MOBMHEH iCHYBaTW ANS OpraHisauiiHux cnpas.
3 uyneHoM opraHisauyii, AKuMiA xoya 6 HefOBruii yac nobyBaB y pyKax
BOPOXMWX oOpraHiB 6e3neku, NOTPIOHO HeralHO MopBaTU YCi KOHTaKTU.
MopywHmMKiB «CTaTyTy» o4uikyBana cMepTHa Kapa [10].

25 nunHa 1944 p. HavanbHWiAi BOXAb nNigTpumaB nnaH ,Hina»
NOroamMBCcA 3 «HEOOXIAHICTIO 3anulWeHHs nNifg pajgsdHCbKOK OKynauier
HOBOT KOHcCMipayii, HeuyncneHHol, cTapaHHO nigiépaHoi, i3 3aBgaHHAMMU
peanbHO BU3HaYeHUMU i Hapasi fy>Xe CKpoMHumu» [11].
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3 BE/IMKOK IMOBIPHICTIO MOXHa CTBEPAXYBaTW NpPO Te, WO pagaHCbKi
creucny>6yu CBOEYaCHO 3HanuW MpPo NAaHW Ta Hamipu NOMbCbKOro
eMirpaHTCbKOro ypsgy LWoA0 CTBOPEHHA HOBOT KOHcMipauii. BetepaH AK
NONKOBHWMK  AHYwWw  bBoKwaHiH 'y po3mMoBi 3 iCTOpUKOM  AHOM
I1,cXaHOBCbKMM Ha MOro 3anuTaHHA: «[MBHa MeHi NeBHa HEKOHCEKBEHL s
y KepiBHuUTBI AK. 3 04HOro 60Ky, Haka3aHo 3’ABMTUCA 3 MOBUHHOIO, a 3
iHWworo - ctBopuTn «NIE». HaneBHO, Npo ue 3Hanu i pocisgHu, 60 10 6yna
po6oTta wwuTta 6iAMMM HUTKaMu?» OTpumaB BignoBiab: «be3nepeyHo
wanu. Big uyepBHs 1944 p., pskywun areHTy HKBC nignonkoBHuKy
JogocnaBy MkewKoOBCbKOMY - «JTtoaBiKoBi» [12].

MpoTe uyepe3 rpy i3 coBiTamu, nosuuyito oQiuiiHoro JIoHAOHa,
IlayanbHWiA BOXAb He KBAmMMBCA 3 MPUAHATTAM OCTATOYHOTO PilleHHA. Y
JIoHAOHI Baranucs we nNpoTaroMm YoTUPLOX MicAWiB, a B FannyuHi, B cuny
06CcTaBUH, NONbCbKE NiANINNA 3MyLIeHe 6YN0 AiATW, He3BaXKato4ym Ha CBOHO
ncneriTMMHICTb.

Uepes BIACYTHICTb KepiBHMKa OKPYry nNOAKOBHUKA ,,CKaBWU», 4YneHu
noro wtaby b. XerniH - «OpaoH», |. FTeHanbCbKNU - «J1siC» 3 BNacHoOI
iHiYiaTMBM  posnoyanu  pob6oTy  A4NA  BCTAHOBJIEHHS 3B A3KY 3
iHCnekTOopaTamMmn Ta 06ByfamMu. iXHi Ail He 3anuwmauca nosa yBarow
pagsHCbKMX cneycnyx6. Yepes cBOK areHTypy Ti 3adikcyBanu
KOHCNipaTuUBHI NOT34KM 3B’A3K0BOT Pyxi Benbl y 36apax, 360pis, Ckanat
i Tepe6osnto, Wo i 3rogom 6yno iHKpMMIiHOBaHO Micns apewTy, nNig vac
BefleHHA cnigeTtea [13].

Man. I. AKTUBHI fifdi NoAbCbKOro Nigninnga Ha TepHOMiMbLLUYHI.
B. LLieHcHuiA (3niBa.
A. Jobp>kaHcbKuii (cnpagsa).

Ha nouyaTky BepecHa 1944 p. nonbCbke Nigninns Ha TepHOMNiNbWWUHI
(TepeH ,TanicmaH») 6yno peopraHizoBaHe. MOro 040nMB KOMWLWHIW
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HayanbHUK WTaby kpaitosoro nposogy AK bpoHicnaB 3aBajCbKuid -
«Copoka». KpiM HbOro B KepiBHMIA LEHTP MONbCbKOI KOHCMipayii
yBiliwnu: bBpoHicnaB XerniH - «OpgoH», MinoTp Bo3HAK - «Bip»,
Bnagucnas LWeHcHuin - «Cemn» (man. 1), Agonbd Kita - «PobepT»,
IrHauih MeHanbCbkuUil - «Jlsic», Kaponb lanbCbkuii - «Mikonanumk»,
®paHy XXapHoBCbKUI - «KaTycb», BikTop BonbCbkuii - «BXOC»,
AnekcaHap JobpxaHcbknii (Man.l) - «Pucb» Ta iHWi [14].

CTpyKTypa noOAbCbKOFO NiANiNbHOrO  KparkoBOoro MpoBOAY Ha
TepHONINbWWHI NiJ «COBILbKOI OKyMaLiel» NpakTUYHO 3anuwnnacs 6es
3MiH, NpoOAOBXYBanu [AiATU YOTMPW iHCMekTOpa™ 3 UeHTpaMu B
TepHononi, YopTkosi, bepexaHax i 3onouesi. LLlonpaBga, 3 OKpeMUMM
obByfamu TakK i He BpAanocs Hanarogutu 3B’A30K [15]. Posnovaswu
po6oTy Hi «Copoka», Hi YneHu KOoro wTtaby i ragkyu He Manu, HacKinbKu
IXHS [ianbHICTb Nif pagaHCbKOW AilicHicTio 6e3nepcnekTuBHa, i WO Bif
nposany ix Bifginse nuwe oAnH KPOK.

Ue 3 cepnHa 1944 p. Ha gonuTi y 2-my ynpaeniHHi HKAB YPCP
NONKOBHMK ®. CTypa3iHCbKMIl - «CKaBa», He BONOAiKOYM iHOpMaLieto
Npo peanbHWiA cTaH cnpaB 3 MNOAbCbKUM nigninnsam, nosiB cebe
6e3BignoBiganbHO i Ha3BaB Mpi3BMLLA Ta NCEBLOHIMWU AeAKUX Nignernnx
MoOMYy KepiBHMKIB MONbCbKOI KOHCMipauii Ha TepHOMiNbWMHI. AKWO Ans
OKPeMUX 3 HUX OTpUMaHi eHKaBegucTaMu BiJOMOCTI He HecAu npsMol
3arpo3un, OCKiNbKW Ha TOW Yac BOHW 3HalWuW ANns cebe yKpUTTa y Bilicbky
MonbcbkoOMy, TO ycTaHoBYi pgaHi Ha b. 3aBagcbkoro, b. XerniHa Ta
B. BonbCbKOro, fKi 3anMWKNANCA NpaLoBaTu Ha TepuTopil 061acTi B HOBIW
cTpyKTypi «NIE», 6ynu goctaTHiMK AN TOro wo6 po3ropHyTW NPOTU HUX
areHTypHo-onepaTuBHi 3axogu. T[lpoTe Halbinbwy Hebesneky And
NoMbCbKOrO  Nigninnga  craHoBMAM  nposaneHi  «CKaBOK»  SBKMW.
EHKaBegMcTu ogpasy XX BCTaHOBWAN CMOCTEPEXEHHS 3a TaKMMU agpecamu
B TepHononi: Cokone, 19 - yTpumyBau [paboBcbka; KoTnspescbkoro, 27
- yTpumyBad LniraniHcbkuiA; OcTpoBCbKOro, 74 -  yTpumyBau
CokonoBcbKuii; MyHuepTa, 22 - yTpumyBad MapKoBcbKa; MyHuepTa, 24 -
yTpumyBad PyHeBiy [16].

CuTyauito ycknagHwioBano i Te, WO paAsHCbKI cneucnyxoum pyxe
peTenbHO onpauloBanu poOAWHHI Ta APYXHi 3B’A3KM TWX akiBuiB, LWo
BCTUIAM BUIXaTW y Benukononseily. M BAanoca otpumatu qoTorpadii
OKpeMMX MOMbCbKMX NiAMNiNbHUKIB, Ha IHLW WX CKAAcTU CNOBECHI NopTpeTH,
Wo B KOMMAeKci i3 3i3HaHHAMM «CKaBW», iHWMKX KepiBHMKIB AK pgano
3MOTY pO3ropHYTU PO3pPo6NAHHSA opraHisalii B paMKax areHTypHOT cnpasu
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Jloa3emMHbie», AKy 0C06MCTO BiB 3acTYMHMK HadvalbHUKa 2 Bigginy
YHKAB cT. neiiTeHaHT gepx6e3neku yp’es [17].

Mepwum, XTo NOTpanuB B Nose iXHbOro 30py, 6yB BikTop BonbCbKunii

«BX0C», fKOro B35/M Y BUBYEHHA i BUABMAM 4epe3 1oro 6esneyHicTb
OKpeMi KMITUHW NONbCLKOrO Migninnsg, npo Aki 6yno BigoOMO 3 iHWMX
Lkepen. MpoTe uboro 6yno 3amano, YeKiCTW NparHynu 3HaTu BUXOAMN Ha
NbBIBCbKWUIA LEHTP opraHi3ayii, mepexonuTn MNoro posranyxeHi 3B’3KN 3
Monbwet Ta JIOHAOHOM. BoHWM 3’AcyBanu, wWo Yy JIbBOBI MpOXMWBAE
Apy>XuHa Bonbcbkoro - Cogis Kaseubka, BcTaHOBMAWM Ti agpecy i Ha
LbOMY eni3oAi Bupiwnan nobyaysat noganbliy po6oTy.

21 XXOBTHA 1944 p. «Bxoca» pasom 3 EpgBapgom LUngropom
«BUMAAKOBO»  3aTpumManu Mif 4YaC MNEepeHeceHHs  3HaijeHol vy
HaniB3pyimHoBaHOMY 6YyAWHKY APYKapCbKOT MalMHKW. A NOTiM NpoBenu
MaiCTepHY onepaTUBHY KOMOGiHaLil0, opraHisyBanu Tak, W06 BonbcbKkuii
3Mir BTEKTM Nig 4vac NpoBefeHHS 06WYKYy B /Oro KBapTupi 3a agpecoto
Kpawescbkoro, 19 [18].

UekicT 3MofentoBanu, WO BTiKay iMOBIpHO MepexoByBaTUMETbLCA Yy
NbBoBi i, nepebyBawum Ha «[OBroMy naHUKXKY», npusege ix Ao
KepiBHMUTBA MOAbCbKOI'0 nigninnga. Ak i nepepbavann onepaTUBHUKM,
«BXO0cC» nicna BTedi 3’ABUBCS Ha KBapTupi CBOET gpyXuHu. Heszabapom
BiH BMPOOMB (iKTUBHI AOKYMeHTM Ha im’s Bnagucnaea Jlydaka. poTe
NoTpibHO BigfaTU HaneXHe NOoNbCbKOMY nigninato y J1bBOBi. Y iioro
yfeHiB, O4EBUAHO, BUHUKAWN MifO3pM WOLO 06CTaBMH BTeYi BosibCbKOTO i
BOHW BUKOHaNuW OfHY i3 cTaTyTHUX BuMor «NIE» —nopBann 3B’A30K 3
MM, XTO0 nobyeaB y pykax HK/AB. MNMepekoHaBWNUCb, WO B OCTaTOYHOMY
nigcymMmKy nporpanu, eHkaBeguctu B wTOMYy 1945 p. MOBTOPHO
3aapewwTyBann Bonbcbkoro [19].

Nnwe B cepeauHi nuctonaga 1944 p. emirpaHTCbKuiA ypag nicns
JOBIrMX pepakuii Ta 3BOMiKaHb 3aTBepPAMB TAEMHY IHCTPyKUil0 npo
CTBOPEHHS KOHCMipaTMBHOI CiTKM Nigninas Ha NONbCbKMX TepeHax nij
pafsHCbKOW Ta HiMeLbKOK oOKynauieto, Yy sKili BU3Hauanaca meta LUiel
nigninbHol opmalii: «¥Y 3B’A3KY 3 CUTYyaL i€, AKa CKnanacb Ha CXifHUX
TepeHax Peui [NocmonuToi, BWHMKae noTpeba y  noganbluii
KOHCMipaTMBHIA pob6OTIi Ha TUX TepeHax», MeTOK SKOI Cnifg BBaXaTw
«BHECEHHA Yy CYCMiNbCTBO He3MaMHOT Bipu, WO pe3ynbTaToOM BiliHU 6yfae
BifbynoBa HesanexHo! [lonblii», BUPa3HUKOM SKOT € MNpesngeHT i
NoNbCbKWIA ypaa B JIOHAOHI. icna oTpUMaHHS He3aneXHOCTi MOoMbCbKe
CYCcniNbCTBO aKTMBHO 3any4vyaTuMeTbCs A0 y4acTi y Bigbyaosi NOBHOT i
npaBoBOi NMOMbCbKOT AeMOKpaTii. BogHoyac BepxoBHUI BOX/Ab YEProBuii
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pa3 HakasaB po3opmyBaTu nigpo3ginun AK, ki we AianM Ha TepeHax,
OKYMOBaHWUX COBiTaMW. HaToMIiCTb Ha iXHil OCHOBI CTBOPUTMU CITKY [yXe
3aKOHCMipOBaHWX KOMIpPOK, KOTpa MOBMHHA OMNMpaTuca Ha nonepegHi
CTOCYHKMU, AKi CKNanuca MiX NoabCbKUMMU NOMAITUYHUMMW OpraHisauiamu i
AK [20].

Bka3aHi pilleHHs NOAbCbKOro emirpaHTCbKOro ypsfy NeBHUM YUHOM
TpaHchopmyBanuca Ha TepHONINbLWMWHI.

Y nuctonagi 1944 p. eHKaBeguMCTU OTpUManu BaxX/auUBY iH(opmaLito

Bif, areHta «bepTu» (ncesBAoHiM 3MmiHeHo. - O.K.) npo Te, wo 14
nuctonaga kKeaptupy 1i mogpyru bpoHicnaBm [)KeykoBiy BifBijaB
HeBifoMuniA 3i JIbBOBa, $SKWIA Ha3BaB 1i OpraHisauiiHWin MNCeBAOHIM

«fAcKynka» i BigpeKOMeHAyBaBCA MNPeACTaBHWKOM J/bBIBCbKOTO LEHTPY
NOMbCbKOrO Migninns, HagineHoro nonbCbKUM ypagom B JIOHAOHI
NeBHUMU NOBHOBaXXeHHAMMW. Yepe3 MHKeUYKOBiIY BiH HaMmaraBcsi BCTaHOBUTM
3B’A3KM 3 KepiBHMKaAMW MOMbCbKOro nigninns TepHoninbwuHu. Yepes
Kinbka AHIB Big areHta Hagiiwna 6inbw TouHa iHGpopmauia, wWwo
HeBigoOMUIA NbBIB’SHUH - Ue CTaHicnaB beTKOBCbKWIA, opraHisauiiHui
nceBAoHiM «Mopiu», fAKUA pfo6bpe 3Hae TepHONINbLWMHY, OCKIbKK
Hapoguecs B byyadi, a gUTAYi pokn npoBiB y 3aniwmkax [21].

Mig vyac nofanbworo NpoBeAeHHA OMepaTUBHUX 3aXO0AiB €HKaBeanCTH
AyXe WBMAKO 3i6panu matepianu npo ocobuctictb C. BeTKOBCbKOro -
XYAO0XHUKa-aekopaTtopa JIbBIBCbKOro ApaMaTU4YHOro TeaTpy, MOpyYyHMKa
3anacy NonbCbKOT apMii, onpautoBany Moro 3B’A3ku, cepef AKUX BUSBUBCS
BMAATHUI yKpaiHCbKuii icTopuk IBaH Kpun’akesny. 16 uepBHs 1945 p.
C. beTKOBCbLKOTO 3aapelwiTyBanu [22].

Mig uyac cnigctea beTKOBCbKWIA 3i3HaBCA, WO OYB 3anyyvyeHuin Ao
NoNbCbKOrO nNigninna B TpaBHi 1944 p. EpBapaom [1aBilOKOM, 3 AKUM
BOHM pa3oM CAYXWAW cnoyaTtky B aBCTPIACbKiA apmil, a noTim Yy
nonbCbKOMY nerioHi. OkpeMi getani BepbyBanbHOT 6ecifn 3aHOTOBAHO B
maTtepianax cnigcrea: «[licna 3aranbHoOi po3moBu [laBMHOK CKasas, WO
CUTyauifa pi3Ko 3MIHKETbCA, WO COK3HWMKM HalWUX COH3HUKIB, TOOTO
UepBoHa Apmis, WBUAKO HabAMXKarThCs, HiMLi 6YAyTb BUrHaHI | HacTaHe
KiHeub BiiiHi... B nepiog HabnmxeHHa YepBOHOT apMii 4o JIbBOBa B MICTi
BigbyaeTbca nosctaHHA AK i Bnaga 6yae 3axonneHa nonskamu. Monbwa
6yane BigbyaosaHa i Tofi 3anUTaldTh KOXHOIO NonAska, B TOMy 4yucni i Tebe
- WO TW 3p06MB KOPUCHOFO Ans MOSIbCbKOro Hapoay? [lMaBnwK 3anuTas,
yn nepebysato A B AK, i nicns Moel 3anepeyHol BignoBigi ckaszas: «Llo x
TW BignoBicu, Konu Tebe 3anuTaldTb, Ae TM B6yB Mif yac Wiel 60poTbOU?»
(23]
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BpaxoBytoun Te, wWo C. BeTKOBCbKOMY Ha TOW 4ac BWMOBHMMOCA
64 poku i BiH 3a BiKOM Ta CTAHOM 3/40pOB’A He Mir 3i 36pOo€l0 B pykax
6opoTtncs 3a HesanexHictb [lonbwi, E. [MaBnaok noobiuss iomy
«MigWyKaTn poboTy iHWOro pogy». MOXIMBO, KOMCb 40 HLOrO npuige
iitoAnHa, nepefactb NpuBIT Bifg EfMka i NONpocuTb BMKOHATW MOCUMbHE
nopyyeHus. Llieto nognHO cTaB LOKTOp «Makec», SKWA BCTaHOBWB
KOHTaKT 3 «Mopiyom» Ha no4yatky nuctonaga 1944 p. Akocb «Make»
nogie Ao «Mopiya» iHpopmauito Npo Te, WO 3rigHO 3 pPilLEHHAM
NOHAOHCLKOr0 eMirpaHTCbKOro ypsay Bif >XOBTHA 1944 p. y lanuyuHi
i.1ll0YaTKOBYIOTLCA KNITUHW HOBOT MiANINbHOT IHCTUTYUIT Mif Ha3BOK
«Kopnyc 6ecrneyeHbCTBa», 3aBfaHHAM HAKOI € «CTBOPEHHA MiLHOro
MONILIAHOrO amapaty y BWMagKy BCTAHOBAEHHA Ha UWX TepuTopisx
aaMiHicTpauii NoNbCbKOro eMirpaHTCLKOro ypaay» [24].

[ani ,Makc» npoiHthopmyBaB «Mopiya» MpPO CBOE MPU3HAYEHHA
KOMeHZaHTOM 6e3nekn TepHONoONsA, OfHAK fAaB 3pO3ymiTW oMy, LIO B
[aHWiA Yac BiH He 3MOXKe TyAu NoixaTu, OCKifIbK1 MOro Tam fobpe 3HalOTh.
YekicTam 3anuwmioca fvwe ragatm npo ocoby «Makca» 3a ix
OMepaTMBHUMWU BepcisiMU, Ue MIr 6yTW KOMUWHIA KepiBHUK 6e3neku
TepHoninscbkoro okpyry AK MeTpo Bo3HAK - «Bip», Wo B Tol nepiog
nepebysas y JIbBOBI i TiCHO criBnpaLtoBaB 3 KEPIBHUKOM KOHTPPO3BiAKM
NbBiBCbKOrO 06WMpY AK nignonkoBHukom denikcom HAHCOHOM -
«KapmeHoM» Ta 0Oro 3aCTynHWKOM NiANONKOBHMKOM FAHOM Bnagukoto -
« Jlonotom» [25].

UekicT TOAi He 3HaAW, WO MalTb ChpaBy 3 IHLWOW TifIKOK
NoMbCLKOFO Nigninas - [JeneraTypor ypsagy i nignernum id [epxaBHuM
kopnycom 6esnekn (AKB). Mix AK i KB BApogoBX BiiHW icHyBanm
MeBHi, IHOAI MPMHLMNOBI PO3OIKHOCTI WOAO 6aratbOX NUTaHb, 30Kpema
YKpaiHCbKOrO.

«Mopiy» OoTpuMMaB 3aBAaHHA HeramHo BUIXaTu B TepHOMIfb,
po3lWyKaTU Tam iHXeHepa YopHoro, BumTens Baiigy, 3anisHnyHuka Kita,
BCTAaHOBMTU 3 HUMW 3B’A30K Bif iMeHi « Makca» i JoBecTM [0 HUX
pilLeHHA emMirpaHTCbKOro ypagy [26].

«Makc» gomoBuBcA 3 «MopiuomM» i Npo cnocobu 3B’A3KY: B KOXHY
cepegy 06 I1-ii rogMHi 3a MOCKOBCbKMM 4acom 6ins €3yiTCbKOro KocTeny
Ha Bynuui PyTKOBCbKOro. He 3HalWwoBWIKW Yy 3pyAHOBAHOMY BIiiHO
TepHononi Hi YopHoro, Hi Baigy, Hi Kita, «Mopiy» niwos Ha rpy6e
NOpyLUeHHA MpaBua KOHCMipauii, B SKWX BiH 6yB gunetaHtom. 14
nmcTonaga BiH po3WyKaB CBOK 3HalioMy BpoHicnaBy [xeukoBid, uvepes
fKYy HaB’A3aB KOHTakT 3 Mixanom ®egoposivem. [lepes uUuMY
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HEBTAEMHMYEHUMU  0cCOBGamMM  BiH  3MyLleHUin  6yB  pO3KpUTUCA.
beTkoBCbKMii - «Mopiy» B po3moBi 3 depopoBivyem, And TOro wo6
CrNpaBMTWM  BIigMOBIgHE BPaXeHHA Ha CMNiBPO3MOBHWKA, BCynepey
IHCTPYKLiAM «Makca», Ha3BaB cebe npefCcTaBHUKOM «Jleneratypu
XOHAY», 3a 3aBfaHHAM SIKOT BiH i npubyB y TepHONiNb, W06 CTBOPUTKU TYT
«Cnyx6y 6ecnedveHbcTBa». HeobXiAHICTb 3aCHYBaHHA TaKOi crieucnyXou
C. BeTKoBCbKMIA MOACHWB TaKMMW MpuMyYuHamMu: «...BilHa B €EBponi
HabNMXAETLCA A0 KiHUSA, MOBMHHO BMPIWIYBAaTUCS A MOMbCbKE MUTAHHS.
MonbCbKU emirpaHTCbKUn ypsag B JIOHLOHI, po3paxoBykoun Ha Te, LWO
Monblua 6yfde BigHOBNEHA B T KOpAOHaXx, AKi icHyBanu go 1939 p., To670 3
KOpJOHOM Ha Cxogi no p. 36py4, HeneranbHO CTBOPHE B 3axigHUX
obnacTsax PagsaHcbkoro Coto3y CBOK agMiHicTpayito i moniuiiiHi opraHu -
Cnyxby 6esnedyeHbcTBa. LM  nepecnigyetbca  MeTa  3axonutu
KEPIBHMUTBO B MICLUEBUX OpraHax Bnagu | HaBeCTU MOPSAOK B TOM
MOMEHT, KON CXigHUIA KopgoH Monbuii 6yne BCTAHOBAEHWA Ha p. 36pyu»
[27].

OTpumaBwu 3rogy M. degoposiva cniBnpaytoBaTn, BeTKOBCbKMiA
3aNnwWnB oMy CBOK agpecy Yy J1bBOBi: Bynuusi AHTOHEro, GyAMHOK 3,
KBapTupa 6 - Ta maponib Ans 3B’A3K0BMX: « [MaH npodecop BeTKOBCbKUiA
goma?» Bignosigb: «Big koro Bu?» 3B’A3K0BWiA NOBMHEH BigMNOBICTU:
«Big «MeTu» [o «Mopiya». BeTKoBCbKMiA pekomeHayBaB
BMKOPUCTOBYBATU Kyp’epoM BpoHicnaBy [MHKeuykoBiY, AKY BiH fAaBHO 3HAE i
3a IKy BiH MOXE MOopy4MTuCb. Y TOi yac depopoBiy Bxe nepebysaB Nif
NMUNbHUM areHTYpPHUM BUBYEHHAM eHKaBeAWCTiB. [po pesynbTaTu CBOET
noi3gkn go TepHononsa «Mopiu» Big3BiTyBaBcsa nepef «Makcom». ToW, siK
nigTBEPAMAN MNoganblui NoAil, He CXBanMB Oro i i NpUIAHAB pilLEHHS
nopBaTu 3 HUM 3B’A3KM. Lle 6yno npaBunbHe piweHHA. [o «Makca»
eHKaBeAMCTM TakK i He pgictanuca. 15>X0BTHA 1945 p. BeTKOBCLKOro
3acyannu Ha 10 pokiB nos6aeneHHs Boni. BiH nomep 2 ciuHa 1949 p. B
[yb6pasnasi [28].

CTtaHOM Ha rpyaeHb 1944 p. kepiBHuUKM 2-ro Bigainy YHKAE Bonoginm
[OCTOBIPHOK  areHTypHOK iH(opMmalielo npo Te, WO MO/bCbKA
opraHisauisi Ha TepHONINbLWMHI CKNafaeTbCa 3 TaKMX BigAiNIB: 030POEHHS,
BHYTPiWHbLOT 6e3neku, 30BHiWHbOI 6Ge3neku, aritayii Ta nponaradgu,
3B’A3KYy, OpraHisauiiiHoro ta tiHaHcoBoro. Kepye obnacHum nigninnam
Bnagncnae AHTOHIK, Yy WMOro nignopsigKyBaHHI TaKoX nepebyBae
nigninbHa ApyKapHs. 3a BKasiBKOK JIbBIBCbKOIO LEHTPY 3aCTYMHUKOM
B. AHTOHIKa npusHadyeHnit ®. >XKapHOBCbkWi - «1/1 MeCHUK», AKUi
OflHOYaCHO 040/10€ Nigninna B MicTi TepHonins [29].
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3a nosigomneHHAM areHTa «bepTu», 9 TrpyAHA Ha KBapTupi
®. )XXapHoBcbkoro  (Bynmus CTpoma, 12) 3akiHuUmMAuM  ob6nagHaHHSA
nignineHoOT ApykapHi i 11 rpygHa Ha waniporpadi 6yno BigAapykoBaHO
iaseTy ,,ButpBamu» Haknagom 50 npumipHuKiB. Y cknag i1 pefkonerit,
Kpim @. )KapHOBCLKOro, yBiiwnm npodecop inocodii TepHOMiNbCbKOI
iiMHa3ii K. Manbcbknid - «Mikonaiiuuk», koniap A. Kita - «Pobept», A.
[0OpXaHCbKUIA - «Pucb» A iHWI. Y HacTymHOMY BuMycky 17 rpygHs
Haknag BAanocs 36inbwnTM A0 60-TM NpUMIPHMKIB. TpPeTid i OCTaHHIN
BMNYCK CTaB pekopAHUM - 96 npumipHukis [30].

HasBHiCTb onepaTMBHOT iH(opMaLil Npo CTaH MOMbCLKOro MNiAninas
[03BONIMB YeKicTam y nnctonagi 1944 p. npoBeCTW YMCNEHHI apewTn oro
yyacHukiB. 11 nuctonaga y J1bBOBi Ha 6asapi OyB 3aapeliTOBaHWiA
Bnagncnas [op6alleBCbKuiA, AKWA BBaXas, iLO Oro 3pagvB Mynsp
Kasumup [Auppga. Yepes pgekinbka fAHIB Yy TepHonmoni 3aapewtysanu
3anisHnYHMKa JleoHa KHicnens, Moro cmMHa Ta iXHbOro cyciga Bpybens, y
BUKPUTTI  AknMX 3anigospunu CrethaHa [nyxa. [lepebysatounm nif
cnigcTteom, Bnagucnae MopbalueBcbkuii HaMarascs ybepertv opraHisauito
nig nojanswnx nposanis, NMornepesuTn Npo 3pajHUKIB, He Mif03pHoOYK,
o WOro NINCTYBaHHSA KOHTPO/OETLCA BOPOroM. 30Kpema, 2 rpyAHs
1944 p. BiH 3pobuB cnpoby nepegatn uepes «nigcagHy Kauky» HKAB
|. BapunbCbKOro «Ha BOMO» fABi 3anUCKW, afpecoBaHi HapeueHili Codii
| noBaupbkKih (Bynuus Kpynspcebka, 6) Ta gpyrosi Kasumupy Kynbni
(nacax Apniepa), B AKMX nonepefxysanocs npo 3pagy Crtanicnasa Aupan:

«[Joporuin Kasto! Bugas meHe Aupga CTaHicnas, npoxusae B Pycanui,
KOCTbON napadisinbHWii. BXxe Tpu TUXKHI, K MU CMAUMO, ane S TPUMakChb.
Bn TpumaiTecs TakoX, 06epexHO. € 4oTMpU npisBuWa, AKI Ha3BaB
Ovppa. MonepefbTe iX, Wo6 He npusHaBanuca: KauykoBcbKuid, KHicnesnb,
Ocmona, Copoka. Mam’ataid, Llicek Ockpoba xail TpumaeTbcsi. Cnigw
3atmpartu i 3HuWyBaTn. O6epexxHO | CMINNBO BNepes 4O nepemorn. boxe,
ponomoxu! Mo3goposnAd Bac cepfeyHo K NONITB’A3€Hb, A TpUMAaroCs.
Monitbcst 3a meHe. Tpumaiitecs i... (Heposbipnueo. - O.K.) Lle cnpaBa, 3a
Ky MW TepninuM, € Hac O6arato. Xaii KaukoBcbKuii i KHicnenb
TPUMAIOTbCA, MEHEe He 3HatoTb. Boxe [ONOMOXMW HaMm i Habnusb [eHb
csoboan!»;

«boxe, gonomoxu Ham! Lopora 3octo! Lli gekinbka cnis, MOX/1BO,
OCTaHHi Bif MeHe. Muuwy i npowy Te6e nNpobaynT 3a MOK MOMUIIKY.
Mpobau meHi i Tpumaiics. Oupga CTaHicnas, KOTpWiA HouyBaB y Tebe, i
KOTpuin ixaB ao J1bBOBa, BMAAB MeHe, a Npo Tebe cKasas, WO TW Mana B
My(Ti... rasetn. Mam’daTaii... No3Hanomuancs Tinbku B N0i3di. Becb yac
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b6yna y meHe Bfoma i rotysana o6igu, oguH pa3s Tinbku Oyna pasom 3i
MHOK Ha 6asapi, Wwob wocb KynuTtu. Mam’daTail, He 3HAEW HIYOro i He
6aynna Hi4oro, TM mana Tifibkn KOBAPY A8 06MiHY, 3 KO A X04MB, W06
NOMIHATK i1 Ha NpoaykTn. A 6yB y Tebe OAWMH pa3 Ha Becinsi i ABa pasu 1
6yB y vonosika y Bac Bgoma. 3ocik! Tpumaricsa. Mpowasai» [31].

Uepes Hef0CTaTHIO KOHCMNIPaTUBHICTb B. MopbalueBcbKOro
NnepexoneHi IMCTKH, WO MICTUAM Npi3BuLLa Ta (hakTW, NnLIe YCKNagHUu
CTaHOBMLLE NiANiNbHUKIB. Tofi6HI BMNafKW, AKI CNPUANM 4YekicTam B
neranisauii oTpMMaHUX ONepaTUBHUX Martepianis, 3auLIPPOBLI TXHIX
npasanBuX oxepen iHhopmauiT, pyWHYBaHHi po3pobeHnx
NignNinbHUKaAMU (IKTUBHUX flereHa ANS 3aXUCTY, CTBOPEHHI JKe-oniHil
npo BigfaHMX crpaei NtoAei, Ha Xanb, 6y He NOOAWNHOKI.

M_J1

U 3 M
/WYCILELY

Nr. 17. (19) IA PAZDZIERNIKA \<H3 t. Kok 11
POLACYI
Spcle wo  pol*ki<*, tiatficmym zfroncm Gen. Sl-

kdrskfeffo, odcitttwa po»T««bdj ucscsitd.i» biMorycauych zibhtg >ni»> @
Wodza Narodu. PoatawaZ Ger«. Sikoraki byt czhiwiekiem nyn« —
hiech wi<c ciyn bfdzi« wyfawin uczczenia Jego

Cea. Wladyslaw Sikurski a* d<* chwill trajjic/nljj imierci wjilexyt
o powrdt do Potski Ziem Wschodnich, xugrabionvch pr?i:r Rosji;, w ui-
cayi tcf. o Polak”~ Billig na Zachodzi«.

Zierate te tvytnagaig d*is natychmiastowirj od eaiejfo »poteczeA-
‘sb»a ponsocy, zatfriu c«)c *pohrrze**two r.iech poSpj«rsly t potnocn Po-
lakom Zien) Graniozrtych. sktadajs*c dIA uich dar na fui>du*z im. Oen
WtMiiystaw« Sikorskie.go

NAROD — ZIEMTOM OUANICZNYM.

LUDNOSC POILSKA ZIF.M WSCHOr>NJCH wi-oluxion« pr*e* hol-
ttev.tkéw w ukrvsi« pierw.47.cj okuphr'ij. d*it przechodri drugi*

Okupant niumiucki bezpr.ircdnfo i rAkumi 2<]ralcéw Rrecarypospo-
lite| ehe* zuputnie wytcp»”~ Polftkiiiv na Ziemiach W§chodmch Ziemic
t« stalyaitf widownin nierdwnej vvalki uzbrélouych band r. buzbronn«
ludnoicin poiaky. Plonq pélskie wide. PoiBily siu motdawain, wyraynaoi
W pie/l. Kiwnwy plon /brodn» ka«H'%«cJ wyd»j«; pciAifew «bipant«. Nie-
dohitk: wie jski«i ludnoSri pokki«»» c)irnrti(tii« do ma»st, 4yiu
mv Oslattfc*«e» n<jd*y. wpadajac tnsi cr/jito w r$ee mcmiecki«

Man. 2. MigninbHa raseTa J1bBiBCbKOro 06wwmpy AK.

PenpecuBHa MawnHa HKAB noyana HabupaTu 06epTiB. 29 nuctonaga
3aapewTysann CraHicnaBa Kaseubkoro - «dAHua» (Man. 2, man. 3). Y
HbOro 3HaWwaM nigninbHy raseTy, AKy BiH oTpumaB Bif J10ABiKM
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KyrHosoi. Ta, npoxwusalouu Ha Bynuui Jlenesans, yTpumysana
KOHCMipaTMBHY KBapTUpPy, Ha AKili NpPOBOAWAM 3YCTPiYi KEPIBHUKK
nigninng. bansbko micaua vekicTh onepaTMBHMMK 3acobamm 3406yBanu i
onpauboByBanM Martepiannm npo BifBidyBa4yiB LbOro MNOMELIKaHHA. 22
rPyAHA 3aapelToBYHOTh 3B’A3KOBY PyxXy Benbl, Ky, AK CTBEpAXYeE
nonbCbKKii aBTop Y. bnixapcbkuii, 3paans Jlioasik Casiubkuin [32].

Sa yoArtewie 1« dnla 5.0X.1945 X.
.37/Qxg. mmuitajHf * dniea 11.X1/1941 vy.
de - JaasiM« oo W -
\ 14 s, -
i "
\ v
%

Man. 3. MigninbHe noceigyeHHA Bosika AK «HAHLSA».

AK cBiguyaTb MaTepiaiM  KPUMIHaNbHOT Ccnpasu, chigyi  3yminu
«po3KpyTUTM» C. KaBeubKoro, siknii amyLleHunii 6yB fatu CBig4YeHHS Mpo
npuyeTHicTb fo nigninna J1. Casiubkoro, A. Kita, Bnaguku, Ocosiva Ta
EHpgpeca [33].

Y «CwunbBecTpiB feHb» CMiBpPo6IiTHMKN YHKAB 3pobunu ycniwHy
3acifKy B MoMeLUKaHHI J1. BYyrHoBoi - [0 1X pyK noTpanuio e Aekinbka
nigninbHuMKiB. 30 rpyAHA 4O KOfla 3aapelwToBaHMX npuegHanuca Kasumip
Maplianek Ta EgMyHA KaukoBcbkuil. Ha nmouaTtky ciuHs 1945 p. apewTtu
cunanucs AK 3 pory pocrtatky. [lo BHyTpiwHboi TopMn YHKAB
notpanuno noHag 20 nNOAbCbKMX MNigNiNbHUKIB, fAKi  34e6inbWworo
npaytoBanu Ha 3anisHUUi Ta Ha nowTi. Cepeg Hux 6ynum Bnaaucnas
Ckomcbkuin, Map’sH  KyuensmaH, Bnagucnas Mypgswk, Mixan
rankoBcbknii, Kasumip Kynbna, Kaponb AHrenbcbkuii, PomaH Ctaxis i
iHWwi [34].

MonbebKnin gocnigHuk Y. BrixapCbkuii CTBEPAXKYBaB, IO PajsHCHKI
PenpecuBHi opraHn BMiNuW «BMOMBATK 3i3HAHHS» 3 apellTOBaHUX. 3a oro
[JaHUMMU, noganblWnii -~ po3BUTOK  MNofdili  BMManbOBYBaBCS  Tak:
B. MlopbaweBcbknin  Bugas EpamyHga Mnwowwmka, Kapona benika,
CranicnaBa MyHpxiubkoro, CtedaHa [3to6y, Octposcbkoro i Kasmmipa
Ovppy; NNeon KHicnenb Bka3aB Ha MeHHajis CeHbKOBCLKOT0, dpaHuieka
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BiwHescbkoro Ta Epapga Micynto; My6epT BiHApcbkuit - Ha HO3eda
Mixanika, CraHicnaBa Camb6opcbkoro, 3gicnasa CksipyTa, H3eda
lNoTganbpa, CrepaHa [nyxa Ta Jleononbpa depeHua; Ha camoro
I". BiHApcbkoro HagiB B. PauviHCcbKkuil; Mixan [ankoBCbKWUIA, SKUIA 3rofom
«[VBHUM YMHOM BTIiK 3 MepeceneHcbKoro Tabopy», «3gae» LlypkeBiya,
EHpapeca, KOpyeHka Ta 3eneHcbKoro; b. Apow «npuragas» yyactb B AK
lNHanbcbkoro Ta MHbOBCLKOTO; Pyxka Benbl 3i3Hanacs y 3HalomcTBi i3
«Copokoto», a B. Bonbcbkuii po3nosis npo M. Bo3HsAka, CTe6HILbKOro Ta
K. Baiigy [35].

HaiiBneBHeHilwe Tpumanaca Ha gonutax Jl. ByrHosa. Big Hel yekictu
(haKTUYHO He OTpUMaANU XOLHOT HATOUKN [36].

16 ciyHa 1945 p. yacTUHY 3aapellTOBaHUX nepese3nn Lo J1bBOBA, fe 1X
NMOMICTUAM Y B’A3HULI Ha po3i Bynuub Kpacuubkux i CafoBoi Ta cTtanu
nepecnyxosyBaTu. o [0p03i 3 apelTaHTCbKOro NoTAry BAanocs BTEKTU
PomaHoBi CTaxiBy. He3Ba)katoum Ha cynepeynmBy NOBeLiHKY NpU BefeHHI
CNiACTBa OKPEMMUX YYaCHMKIB NOSIbCbKOro migninns, Y. baixapcbkuii BCHO
BMHY 3a MOro npoBan 4YoMycb noknagae Ha Jltoagika CaBilbKoro, pobuts 3
HbOro uana-sigbyeaiina. MoBnsB, NpuW MNpPOBeAEHHI OYHMX CTaBOK BiH
»HIKOTO He WaauB i HaBiTb AopajkyBaB MPU3HABATWCA, Hanpuknag y
Takili opmi: «MaHe CTacto, Ue X A BTATHyB naHa o AK» Y KiHUi CiuHA
1945 p. Hi6uTo Casiubkunii migctynom BuBigas y J1. ByrHoBOi nbBIiBCbKY
agpecy B. BonbCbKoro i npubys [0 HbOr0 Ha KBapTupy B CynpoBogi 20-Tu
eHkaseaucTis [37].

Hacnpasgi /1. CaBiubKuiAi He MaB HI4YOro CnifIbHOrO 3 areHTYpPHO
po6oToto. BiH, 3 BigOMMX iOMY NpUYMH Ta 06CTaBWMH, NMPUAHAB PiLLEHHS
BiLKPUTO cniBnpayoBaTy 3i CNILCTBOM Y Crpasi neranisawii onepaTtnBHUX
maTepianis Ha cyfoBomy npoueci i ctas ang HKAB wiHHUM CBigKOM.

Cyh posnoyaBcs 26 kBiTHS 1945 p. y J1bBOBi. BilicbkoBuii TpubyHan
Bilickk HKBC 3acyavB neply rpyny TepHOMiNbCbKMX akiBLiB Ha Pi3Hi
TEPMiHW yB’A3HEHHA: B. Bonbcbkoro - Ha 20 pokis, P. Benby - Ha 18
pokis, I'. BiHapcbkoro ta K. Maplaneka - Ha 10 pokis, f1. ByrHosy - 8
pokis. BuHu E. LUnaropa He 6yno posefeHo, a A. Kita, fK nopae
Y. Bnixapcbkuii, «nignucas geknapayito npo cnisnpauio 3 HKBC» i nicns
3Bi/IbHEHHA BTIK 8o Monbui [38].

[pyra rpyna 3acyfi)KeHuUx MoSbCbKMX NigNiNbHUKIB 6yna YUCNEHHILLOK:
J1. KHicnenb, oro cvH, 3iniHcbkuiA Ta B. Mopb6aweBcbknii oTpumanu no 20
pokiB, K. KaukoBcbkuin (Man. 4), B. Mypasuk, K Mapwanek - 18 pokis, E.
Konogseituik - 15 pokis, b. fApow, B. PadiHcbkuii, M. Tankoscbkuii, C.
KaBeubknii, Mywka - 10 pokis, I'. Bpy6enb - 7 pokis. Big BignosiganbHOCTI
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6ynu 3BinbHeHi K. AHrenbcbkuid, P. Mlputyna, B. TBapgoscbkuii, K. Kynbna Ta
l. Fanac [39].

HKB/-YCCP CIMNPABKA

LLiTab
«netoit MBO Beigana wra6om MMBO r, TepHonons Tos.

r, TepHomoni»
8 TOM YTO oit AEMCTBUTENLHO COCTOAT Ha

n »a
. -r AlWwAT4
3>rkdI](N03) cnyxbe B wrabe MMBO ropoja B AOMKHOCTU
"m-V. m -ha.
494 r.
r. W rwd YIH f (YEMPAT)
*pw*ii Aelp
v 1|

wo/l. 4. floBigka npo cny>k6y K. KaukoBcbkoro B LUTA0I
NPOTMNOBITPAHOT 060POHN.

Mepeg npouecom nomep K. KaykoBCbKWii, B mepecusibHOMY Tabopi -
JI. byrHoBa. [lepes BuBe3eHHAM Ao Cubipy Bganocsd  BTEKTM
M. F'ankoBcbkoMy Ta b. PauiHcbkoMy. B cTaniHCbKMX KoOHUTabopax B
Hopinbcbky nomepnu B. Konopseiuik (1946) Ta B. Bonbcbkuii (1955).

HapewTi yepra gifiwna i 4o KepiBHMYTBa nmigninns. Mig vac apewTy
B. AHTOHiKa i B. LLleHcHoro B ciuHi 1945 p. Ta 06WyKy B iXHIiX
MOMELUKaHHAX eHKaBegMCTW HIYOro KOMMPOMETYKUOr0 He 3Hanwam.
CnipcTBo, AKe Benocs A0 BepecHa 1945 p., He B 3M03i 6yn0 neranisyBaTu
onepaTuWBHI Matepiann, oTpuMaHi Bif «bepTu», «Kapons» 0 iHWNX
ookepen. Mpo HeBfadvi KOMMEKCY ONepaTMBHWMX Ta CAiguMx Ain obpasHo
BMCNOBMBCS HavanbHWK ynpaBniHHa HKAB B TepHominbecbKiil o6nacTi
reHepan-maiop JL. ManiHiH nig yac 3ycTpidi 3 B. AHTOHIKOM: «Cyantn He
Ma€ 3a LWo, i Bignyckatu He MOXKHa» [40].

NereHpa - 6iorpadis KepiBHMKa NOMbLCLKOro Nigninaa TepHOMiNbWUHA
6yna pockoHanot, 6GiorpadiyHi  faHi  peTeNibHO  3af0KYMEHTOBaHi,
nepeBipnTh iX 6YN0 HEMOX/MBO, OCKiNbKU 61M3bKi Ta Apysi 1Oro y Tou
yac nepebysann B [Monblyi. He 3MOrM 4YekiCTU TakKOX PO3KPYTUTU»
61mM3bKOro  copatHuka B.  AHTOHIKA -  TOJIOBHOIO  iHXeHepa
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TepHONiNbCbKOT enekTpocTaHuii Bnagncnasa LLeHcHoro - «Cemna», AKuii
3rifHO 3 omnepaTMBHMMW MaTepianamu OQ4OMKOBaB Yy Migninni Bigain
036poeHHA [41].

Buxig 3 uUbOro rnyxoro Kyrta 6yB nulle OAWMH - HanpaBuUTK 3406YTi
maTepianM Ha po3rnajg nos3acyfoBoro opraHy - 0co6nvMBOi Hapagu npu
HKBC CPCP. Hum i ckopuctanuca 4yekictu. Y pesynbTaTi B. AHTOHIK Ta
B. LeHcHnin 26 noToro 1946 p. 3a «3pafy baTbKiBWMHM» OTpumanu Mo
BiCiM pOKiB BMMpPaBHO-TPYyLOBUX Tabopis [42].

Y Ti 4yacu eHKaBeAWCTCbKWIA PEnpecUBHUn KOHBEEP OYB HACTINbKK
nepeBaHTaXEHW, WO CAig4yi HaBiTb He Manu 4acy MpPOBECTM [LesKi
BXIMBI ANA cnpaBu cnigyi Aii, 30Kpema OYHi CTaBKM AHTOHiKa 3i
«CKaBOlO», 4YM i3 33apelToBaHMM  MOAbLCbKUMU  Cheucnyxbamm
C. XXyntoBCbKMM, W06 ifeHTU(IKYBaTU KepiBHMKA NOJIbCLKOro migninns.
1 nnctonaga 1952 p. AHTOHIKa 3BINbHUAN 3 YyB’SI3HEHHS. BiH npuiiHAB
rpomagsaHcTtso CPCP, BnawTyBaBCsl MpautoBaTu Ha HaTonepepo6GHOMY
3aBogi B M. ¥YxTa Komi APCP, ogpyxwuBcs i cTaB 6aTbKOM ABOX AiTeN.
Voro copaTHuk B. LLleHCHWiA B 1952 p. nomep B yB’A3HeHHi [43].

3anuwunocs nuuwe ragatv, Kum 6yB Hacnpasgi B. AHTOHIK. Y poku
HiMeLbKOT oOKynauii B MNofbCbKOMY Migninai Ha TepHoninbWUHI 6yna
Nwe ofHa NAnHa, Lo 3aBLUe NepebyBana B TiHi i 3aiimanacsa po3po6Koto
Ta NjaHyBaHHAM onepauiii. i1 Mano XTO 3HaB, Maio XTO 6a4MB, iMLIE YyB
ncesgoHim. Llieto nwpguHoto 6yB Maiiop bpoHicnas 3aBafAcbkuii -
«Copoka», Haya/lbHUK wTaby okpyry AK, a noTiM KepiBHUK 06NnacHOro
npoBoay opraHisalii «HenoanernocTb».

He3BakatouM Ha MNPUTONOMLWIAMBI  YCMIXW YeKiCTIB Yy BUKPUTTI
NOJIbCbKOro Nigninas Ha TepHONiNbLUIMHI, KPUMIHANbHI CNpaBu Ha akiBLiB
BEUCS AYXKEe MNOBINbHO. A 3 KiHUA KBITHA 1945 p. HacTynueB MNOBHWIA
WTUAb, BUKANKAHWA He 06e3aiANbHICTIO CnigcTBa, a 06CTaBUHAMM
MONITUYHOro XxapakTepy. Ha Bumory MockBu 306yTi matepiann 6ynm B
TepMiHOBOMY MOpPSAAKY HaficnaHi 4o ueHTpanbHoro anapaty HKAB CPCP
[ANs BUKOPUCTAHHA Mif Yac BefeHHSs CNiAcTBa y CNpaBi «Ha OpraHisaTopiB i
KEpIBHMKIB MOnbCbKOro migninnsa i Apmii KpaiioBoi B Tuny YepsoHOi
Apmii - OKyniubkoro, FHKOBCbKOro, BeHb # iHWUX» Ta NpPOBefEHHA
CYLOBOr0 Mpouecy Haj HUMW. Y 3B’A3KY 3 BUKNALEHUM, TePHOMiNbCbKi
cnigyi mopywwunuM npouecyanbHi HOPMW, TOMY 3acTYMHWK HayalbHUKa
Cnigyoil yacTuHM 3 ocobnmeo Baxnmuemx cnpas HKABE CPCP nonkoBHMK
fLepxbesnekn Popoc 23 uepBHa 1945 p. 3aTBepAMB NOCTAHOBY Mpo
NPOLOBXeHHA TePMiHIB CMiACTBA | YTPUMaHHA apellToBaHMX Mif BapTo
TePMiHOM Ha ofVH Micaub [44].
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MpoTe y BiABeAeHi 3aKOHOM TepMiHM YeKiCTW He 3MOr/iM BKACTUCh,

OCKiflbKN 3aapellToBaHi, Big4yBaluM CBOK MPUPEYEHICTb Ha NpUKIagi
MOCKOBCbKOT0 npouecy Haf KepiBHukamu AK, He 6axkanu cnisnpautoBatu
3i cnigctBoM. Togi HavanbHuUK YHKAB B TepHoninbcbkKiii o6nacTi
reHepan-maiiop J1. ManiHiH 17 naunHa 1945 p. nignucaB KAONOTaHHSA
nepeg [0ONOBHMM  BIliCbKOBMM MpPOKypopom YepBoHOT ApMmii npo
NPOLOBXEHHS CNiACTBAa LWe Ha OAMH MicAub, TOOTO [0 23 cepnHs, Ake

6yno 3agososieHe [45].

Man. 5. Monbcbka 601BKa 3 Tepe6OBNSAHLLMHK, KBiTeHb 1944 p. (KpaiiHiii
npasopyy 11 KepiBHUK AH OneLLyk).

3a uUel uvac eHKaBegMCTW 3anfiaHyBanuW 34IACHUTW  UiNy  HU3KY
[JOLATKOBMX OMEpaTUBHUX | CAigunx [id, nepenik SIKUX KPacHOMOBHO
CBiguMTbL Npo BenuyesHi npobnemu B peanisawii cnpasu:

«1. MpoBecTn A0AATKOBI AONMUTU 0B6BUHYBaYyyBaHMUX i OYHI CTABKN MiX
H/MMW, Ha NpegMeT BUKPUTTA 3/10YUMHHOT [ifNIbHOCTI O0BBUHYBAUyBaHUX:
CurHatoeny K.M., UWleHcHoro B.M., Kinyens I.I., LWeHcHoi L.M.,
ILleHcHoT B.1M., IntBnHa M.l., AHTOHIK B.P., Cac M.B. i1 iHWKX, SiKi He

Jann MOBHUX 3i3HaHb NP0 X KOHTPPEBOOLUINHY [AifNAbHICTE Micns
BUIHAHHA HiMLiB.
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2. Wnaxom gonuty 06BMHYBayyBaHUX OTPUMATW LOAATKOBI faHi Npo
HasiBHY B oOpraHisauii BIiiCbKOBY TeXHiKy, 036POEHHS | HaABHOCTI
NPUX0BaHUX CKNagi..

3. BukpuTM KaHanu 3B’A3KY opradizauii 3 KepiBHUM LEeHTpOM
NonbCbKOro nigninnsg Apmii KpaioBoi i3 3aKOpAOHHOK PO3BiKOH0.

4. [fonutatn O06BMHYBAuyyBaHUX Ha PeyoBMX [0Ka3ax: [PYKapHi,
KOHTPPEBOIOLIAHIA niTepaTypi, 36poi, BUAyYeHUX B 0OBUHYBauyyBaHMX
npu nikBigayii opraHisayii, a TakoX LWASXOM BUKOPUCTaHHS MOKa3aHb
06BMHYBavyBaHUX 3ibpaTu [0AATKOBI peyvoBi JOKa3uM y crnpasi.

5. [lofaTKoBO fonuTaTu BUSB/IEHMX Y npoueci cnigctsa CBifgKiB, Mo
maTtepianax Ha 06BMHyBauvyBaHuUX Porans B. H. i Cokonoscbkoro B.l.»
[46].

Y nunHi 1945 p. eHkaBegucTaM BfanocA 3aapeluTyBaTy LWe OAHY
BaXNUBY irypy nonscbkoro nigninng KO3setha AHOBCbKOro - «Bifbyay,
KepiBHMKa pO3BigKW i KOHTPPO3BiAKM TepHoninbcbkoro o6syay AK (cuH
nocna nonbcbkoro CeliMy AHTOHa AHOBCbKOrO, PenpecoBaHOro cositTaMmmu
B 1941 p.), AKNiA CBOK [iANIbHICTb MPOBOAMB MNif NeranbHUM MPUKPUTTAM
pethepeHTa pailoHHOT KOMICii 3 eBaKyalii MONbCbKOFO HaCeNeHHs.
BHacnifok pgobpe nocTtaBfeHOT areHTypHOi po6oTu  pajsHCbKUMU
cneucnyxb6amu [oBoni WBWAKO 6Gyna BUKpUTa | 3HELWKOAKeHa Woro
po3BifyBasbHa Mepexa B KifbKocTi 20-Tu oci6. 3axonuam i pesnfjeHTa
uiel mepexi AHkes [MpoHkeBiva - «llaxa» (AMpekTop wkonn B C.
[obpusoan 36apa3bKoro paioHy), iKW mpautoBaB 3 Halbinbll LiHHOK
areHTypolo i MaB pe3epBHUIA 3B’A30K 3 MpeACTaBHUKAMK CNyX6M po3BifgKm
i KOHTppO3BigKM J1bBiBCbKOro o06wapy «[laBnom» Ta «bpycom».
HamaraHHs 3aBep6yBatu MpOHKEBIYA | BAKOPUCTATU MOro B OMEpPaTUBHUX
3axofax npoTM MNOMAbCbKOrO MNigNinas  3akiH4YMAoca [ANA  YekicTiB
Hejauelo. Moro s3acyaunu Ha TpuBanuii TepMiH YB’A3HEHHS i CBild
XUTTEBUI WINAX BiH 3aKiHuMB y 1953 p. B MoTbmi (Kapenis) [47].

OKpYXXHUI KepiBHUK FAHOBCLKOrO i MNpoHKeBiva «PonaHg» (04eBUAHO
Lein nceBgoHiM Hanexas M. BO3HAKY), pATylOUMUCH Bif apeluTy, 3MyLIeHWi
6yB nepexosysaTtuca y JIbBOBi, a NOTIM NepebpaTtnca Ha NONbCbKI TePeHU
[48].

Y 60poTb6i 3 MONbCLKUM Nigninnam pagsHCbKUM cneucnyxoéam
HafaBann JOMOMOrYy TaKOX MONbCbKi KOMYHICTWYHi opraHu 6e3neku. 14
cepnHs 1945 p. 3 [0n10BHOrO YynpaBniHHA iHGopMauii Bilicbka
Monbcbkoro Ha iM’a HavasbHUka YHKAB TepHoninbcbkoi o6nacTi
HafiliLOB JOKYMEHT TaKoro 3MicCTy: «l3 3i3HaHb 3aapeLTOBaHOro 4JeHa
Apwmii  KpaiioBoi >Xyntoscbkoro CTtegaHa KasumumpoBuua (BiH ke
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I'bcnock Baunas AHOBMY) BifOMO, L0 BiH 3 22 BEpecHA Mo 28 >KOBTHSA
1944 p. nepebysaB Yy BignycTui B MICTi TepHOMiNb Yy CBOET APYXUHU
KaBeubkoi Jlouii, fka NpoxwuBae No Byn. TarTapcbKiin, 6ygmHok 17,
kBaptupa 3. Tlig uyac Bignyctkum >XXyntoBcbkuii (ocnock) maB B
TepHomnoni 3ycTpivi 3 kepiBHUKaMu AK Ha kBapTupi gokTtopa KyuenbmaHa
no Bynuui Macax Aanepa (6yanHoK He Bigomuid). Tak, 10 )X0BTHA 1944 p.
XyntoBcbknin  3ycTpiyaeca B KyuenbMaHa 3 KOMEHJAHTOM
TepHoninbcbKoro iHcriektopaty AK nNOPYyYHUKOM, 3rofom KaniTaHOM
XerniHum (nceBfoHiM  «OppfoH»). OkpiM TOro, nijg 4Yac BigNYyCTKK
XynToBCbKMiA 3ycTpiyaBca B MiCTi TepHONifb 3 HayanbHWKOM LWTaby
TepHoninscbkoro  okpyry AK  «Copokoto».  [oBigomnsto  ans
OMepaTMBHOIO  BMKOPUCTaHHA»  ([OKyMeHT nignucanu  3acTyMHUK
HayanbHMKa [0M0BHOrO ynpaeniHHA iHdopmauii Bilicbka [MonbCbKOro
NONKOBHMK KOXYLWIKO Ta HayalbHUK 2-ro  Bigainy nignonKoBHUK
aeBcbkuii) [49].

MapanenbHo 3 nikeigauieto 06nacHOro NpoBoAy MNOMLCLKOro Nigninng
€HKaBeAMCTM 3yMIiNM TaKOX PO3rpOMUTM BinbliicTb WOro paoHHUX Ta
CiNbCbKNX OCEpesKiB.

Y cepnHi 1944 p. y byyau 3 YopTkoBa npubyB MNpeacTaBHUK

TepHoninbcbkoro okpyry AK Meuncnae Jflina - «Bixypa», sAKuii
OpraHisyBaB HOBY MifgninbHy CcTpykTypy. [Mo 11 cknagy ysiliwnau:
3aBigyBayi Bigginie byuvaubkoro paiiBUKOHKOMY HO3ed CNOHCbKUA -
«MneH» Ta HO3ed Uleneubkuii - «BopoHeub», nicHWuKiA nicrocny

Kasumip 3gparens - «TemHuii» (KepiBHUK PO3BIAKU i KOHTPPO3BIAKM),
BunTenb i3 Ctapux Metnukiseub Kasumip Iysapcbkuii - «Mypguk», 6iiiyi
BUHMLLYBaNbHOTO 6atansiioHy B ceni Mig3amoyok KO3edh Tupna - «Cemn»
i BeHeaukT KosenbkeBu4 - «Knasnka», JOPOXHUIA TexHiK 3 byyaya Mixan

MopeaT -  «Mwurap», 60€eub BUHULLYBanbHOro  6GatanbiioHy B
MoHacTupuceky ®paHk Bonbcbkunii - «[ligkoBa», BUMTENb 3 [MyXHUKIB
Meuucnas BapyHek - «3aB’a», arpoHom 3 KoBaniBKM AHTOH

MacnaBcbknii. Y 6Gepe3Hi 1945 p. eHKaBeguCTV PpO3MOYanM apewTy
YyYaCHUWKIB opraHizauii i B nunHi-cepnHi 1945 p Ti 6ynu 3acymXeHi [0
Pi3HUX TepMiHiB yB’A3HEHHA [50].

MpoTtarom ciyHa-noTOoro 1945 p. Migraeybkuin pansiggin YHKAB
PO3rPOMMUB  MOMbCbKe MNIANINAA Ha TepuTopii paiioHy (KPUNTOHIM
«CB’ATOBU»), 3aapellTyBaBlIM WOro opraHisayiiHe sgpo: bBorymina
PogHiubkoro, 36irHesa Jlica, Bnagncnasa baingaka, BnagncnaBa BiHuyka,
KO3etha BoliyexoBcbkoro, EneoHopy baymaH i iHWKX, BCbOro 23 0cobu
[51].
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IX MmifBena HeHaneXxHa KoHcnipayis npu 3406yBaHHI Ta NepexoByBaHHi
36poi i amyHiuii, npobnemy SKOI BOHW Hamaranucs BUpPILWLUTK 3
[LOMOMOroK  y4yacTi  NOAbCbKMX  NIANINbHUKIB Y Nigracybkomy
BMHULLYBanbHOMY 6aTtanbiioHi HKBC. Y npoTUCTOSHHI 3 OYHIBCbKUM
Nigninaam go iXHiX pyK Hepigko moTpannsna TpodgeliHa 36pos, aKy BOHM
He 06nikyBanu, a npuxoByBain. Tak, B OAHOr0 3 KEepiBHMKIB Migninng
Migraeybkoro o6syay BiHueHTa [o6poBonbcbkoro - «lllaporo», fkwmit
0flHOYacHO 6yB KOMaHAMPOM B3BOLY CTPUOKIB, EHKABEAMUCTU MpU 06LLYKY
B 1AOr0 MoMewKaHHi Buayuunu gsa astomarty ML 3 Habosmu, nictonet
«BpayHiHI», 4YOTUPK TpaHaTK, 3ananun-geToHaTopu i iHwe [52].

Tak camo fgignm 1 iHwi y4vacHukum AK 3 4yucna 6iiiyis  Uboro
b6atanbiioHy. HeTtabenbHa 36posa 6yna BuyYeHa eHKaBegucTamu B
cTpubkiB Kpacyubkoro, CnisiHcbkoro, M. bekepa T1a A. Cirita [53].

Tpannanuca i iHWI NpUKpi BMNaAKW, WO AEKOHcHipyBanu nigninns.
Bnagucnae BiHuyK nig yac cBATKyBaHHS HOBOro poky, nepebyBsatoun B
HeTBEpPE3OMY CTaHi, BiAKpMB CTpinbby 3 nictoneta y BfacHOMY
MOMeLWKaHHi. TUM He MeHLUEe NigNiNAs Mano i NeBHi 3400yTKU. PediepeHT
nponaraHam o6syay HO BoliuexoBCbKMiA po3noyaB po6oTy AnA ioro
3abe3neyeHHs  PO3MHOXYBa/bHOK  TexHikow. Bpanocs  npugbatu
OPYKapcbKy MaWWHKY, Ky 36epiraB y KOCTbONi KCbOHA3 [BYLET, a TaKoX
HanaroguMTW KaHan HagxOMKeHHS MigninbHUX BuAaHb 31 JlbBOBa
(«ButpBame» Ta «KomyHikat PagiiioBu») [54].

3 24 no 28 cepnHsa 1945 p. BilicbkoBuii TpubyHan Biiickk HKBC
TepHoNinbCbKOT 061acTi Ha 3aKpUMTOMY 3acCifaHHi 3acyiuB Y4acCHUKIB
NofbCbKOT KOHcNipayil 3 MigracyuynHn Ha TpuBani TEPMiHU YB’A3HEHHS,
Bif 10-Tv go 20-Tm pokiB. JSlnwe 13 TpaBHA 1955 p. TUX XTO BUXMB,
3BiNbHWUAM 3 MicLb N036aBneHHs Bofi [55].

Y ciyHi 1945 p. 6ynu 3aapewToBaHi KOMeHAaHT YOpPTKiBCLKOro
06Byay Bnopgsimex Ypycbkuii - «Kopuak» Ta CrtaHicnas [ongaHoBiy -
«Poray», sikuii kepyBaB CnyX60t0 0XOpoHU noBcTaHHsA (COIM). ixHil
apewT NoTArHyB 3a co60t0 Liny NaBMHY NpoBaniB Ta apewTiB y Yoprkosi,
Cnobigui [pKypuHcbKiin, ArinbHmyi, LWMaHbKIBUAX 1 IHWWX HaceneHux
NYHKTax, KyAu BeM HUTKM NOMbCbKOro nigninns [56].

Y TOi camuii 4ac NpoKoTMnacs XBWUNAA apewTiB i B 360piBCbKOMY
o6beyai. Ao pyk YHKAB notpanunn: ®nopiaH HoBoOCenbCbkuii -
«MicToneT», CtaHicnas HoBocenbCbKnii -- «Turp», KO3ed BepemiHCcbKui
- «lldena» ¥ iHwi. Y C. HoOBOCENbCLKOTO MNpU O0OWYKY BUAYUYNIN
«BbroneTuH iHopmauiitHm 3emi YepBeHbCbKol» [57].
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Micna nikeigayii  pagaHCbKUMM cneucnyxoéamm KepiBHMLTBA
KpailoBOro npoBoAgy nopganbwa nigninbHa po6ota «NIE» aroHisyeana.
PiBHOUiIHHOT 3aMiHM «Copoku», ,OppoHa» W iHWMUX opraHizaTopiB Ta
KepiBHUKIB TaK i He 3Halwnocs, 60 Kpaw,i i 3arapToBaHi CUNN NONbCbKOTO
nigninna Ha «CXigHUX Kpecax» B cepeAauHi 1945 p. 3myweHi 6ynm
nepebasyBatucsa Ha TepeHuM Benukononbuwi, wo6 Bectn 60poTbOY 3
NONbCbKUM KOMYHICTUYHUM pexummoMm. TlignucaHHs [OroBopy npo
NoNbCbKO-PajsiHCbKMIA KOPAOH Yy cepnHi 1945 p., a TakoX NOCUNEHHS
3axofiB pajfaHCbKOl Bfnagu WOAO TpaHchepy HaCeneHHA, MNOCTaBWUM
OCTaHHI Kpanky B 60poTb6i MONbCLKOTO Nigninna B 3axigHin Y KpaiHi.
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Hi
Bonogumup Kiyak
YETBEPTUI ETAM AEMOPTALIT YKPATHLIB 3 MOJbLLI
(1 ciuHAa - 15 yepBHA 1946 p.)
TepHONINbCbKMIA HaLiOHAaNbHWIA MefaroriyHnii yHiBepcuTeT
iMeHi Bonogumupa MHaTioka

JocnigpKeHo 4YeTBepTWA eTan 6pyTanbHOl genopTauil ykpaiHuis 3
Monbwi B YPCP (1 ciuHsi - 15 yepBHA 1946 p.); po3rnsHyTO cneyudiky
fnopTauiiiHux  npouecis.  Toai Ha TepeHax YPCP  onuHuanch
OpPIEHTOBHO MiBMiNbAOHa yKpaiHLiB. OfHak, AKWO B3ATW [0 yBaru, Lo
JenopTauisa npoxoguna B ymoBax BiliHW Ta MICASBOEHHOT PYiHW, npu
MOCTIWHIA npoTuaii YA Ta nacMBHoMy OMopi BCbOrO HaceneHHs, Mig
TWUCKOM BIilCbKOBUKIB, TO TOYHY KiNbKiCTb [ENOPTOBAHUX HWHI
BM3HAYNTUW HEMOXK/IMBO i, MMOBIPHO, Taka MOXKNMUBICTb He 3 'ABUTHLCS B
Maiiby THEOMY.

9 BepecHs 1944 p. y Jlwo6niHi lonoea PHK YPCP M. XpyuloB i
KepiBHUK  T10NbCbKOrO KomiTeTy HauioHansHoro Bun3BoneHHa
| B. Ocybka-MopaBcbkuii' nignucanm  Yrogy  Npo  eBakyauito
YKpPaiHCbKOro HacefneHHs 3 TepuTopii Monbli i NONbCbKUX TPOMagsH 3
Teputopii YPCP [2, 287-293J.

Came nepeceneHHsa ogiuiiHo TpmBano Big 15 XO0BTHA 1944 p. go 15
yepBHA 1946 p. | xo4ya cam npouec 6yB NPakTUYHO 6Ge3nepepBHUM, Y
HbOMY MOXHa BWUAINUTU KinbKa eTaniB, MOB’A3aHUX i3 CTYNeHeMm
A06pOBINbLHOCTI MepecesieHHs, 06CArOM 3any4eHOro A0 UbOro npouecy
aAMiHICTpaTMBHOro anapaTy, CnyX6 6e3nekn Ta Bilicbka, Temnamm
nepeceneHHs, WO 3anexann Bifg psgy CY6’eKTUBHUX Ta 06’€KTUBHUX
npuunH  Towo. bBinbwicte gocnigHukie  (I. binac, HO. CnuBKa,
K. HaymeHKO), W0 nopywyloTb TeMy fgenopTauii, BUAINAIOTL [Ba eTanu:
Mepwuii - BiGHOCHO A06pPOBINbHWIA, TpmBaB Big 15 XOBTHA 1944 p. go
avnHs 1945 p. ; gpyruii - npuMmycoBe MNepecefneHHs YKpaiHuiB, fike
ipnBano 3 KiHua nunHa 1945 p. 4o odiuiiHOro 3aBepLUeHHs genopTauii -
15 yepBHA 1946 p. [1, 213-233; 10,316-317].

TOYHIWOKW A HayKOBO OOFPYHTOBAHOK, Ha Hawy [AYyMKY, €
Knacugikalia eTani nepecefneHHs, fAKy 3anponoHyeas €. Micuno y
nepegMoBi 4O Mepworo ToMy (yHLAMEHTaNbHOro ABOTOMHOrO 36ipHuKa
[OOKYMEHTIB «Penatpialifs uyu fenoprtauia. [epeceneHHa YKpaiHUiB 3
Monbwi B YPCP 1944-1946» [11, 10-14]. ABTOp BWAINSE 4YOTMpY eTanu
fenoprawii:
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Mepwwnin etan TpuBaB Big 15 >XOBTHA A0 KiHUS rpygHs 1944 p.
Bucensnu nepeBaxHO MewKaHUiB cin Xonmcbkoro, [py6elwiBcbKoro,
ToMalliBCbKOro i 3aMOCTIBCbKOro MOBITIB, SIKi HaBeCHi Ta BAITKY 1944 p.
O6ynn «rPyHTOBHO» CMNKOHAPOBAHI Ta crnaneHi 3aroHamn Apmii KpaiioBoi,
BaTanbioHIB X/IONCbKUX A THWNX NOALCbKUX MIAMNIABHUX POPMYBaHb.

Apyruii eTan OKPecntETbCA XPOHOMOFIYHUMU paMKaMu Bif noyaTky
CiuHA [0 KiHUsA cepnHa 1945 p. Yepe3 BaxKy 3MMYy MepeceneHHa [eLlo
npusynuHunoca. [poTe nicns 3BifIbHEHHS Bifg HiMeubKOT oOKynauil
3axigHMX perioHiB JIeMKIBLIMHM MOYaBCA MacoBWiA BWI3g nogei i3 cin,
3pYMHOBaHUX Y BAXKKNX B60AX MK BEPMaxTOM Ta PagsiHCbKUMU BiliCbKamu
Ha JyknsHcbKOMY i JlynkiBCcbKOMY nepeBanax. BnacHe, ue 6yna ocTaHHA
rpyna BiAHOCHO [06pOBINbHUX MepeceseHLiB, 3 AKUX MaiXe NoNnoBMHa
6ynn  MelwkaHusamu Xonmcbkoro, [py6ewiBcbkoro i ToMalwiBCbKOro
noBiTiB. Bei iHWI Tikanu Bif Tepopy MoAbCLKOro nigninns.

TpeTiin eTan TpuBaB Bif Mo4aTKy BEpecHs A0 KiHUA rpygHa 1945 p. Y
uen vac 3a pgonomorow 3, 8 i 9-i ameisii nixotn Bl BuceneHHs
npoeagunocek i3 Jlickkoro, Jito6ayiBcbkoro, [lepeMULINBCLKOrO Ta
CSHOUbKOr0 NOoBITIB.

YeTBepTuid eTan posnoyvasca 1 ciuHa i 3akiHumMBcA 15 yepBHA 1946 p.
Togi 6yno nepeceneHo HambinblWy KiNbKICTb XXWUTENiB 3aKep30HHA -
noHag 250 TucAy. XapakTepusyBana Lel eTan MOPIBHAHO 3 iHLWMMM
MaKcMManbHa >XOPCTOKiCTb Ta 06e30rnsgHiCTb, 3 $KOW MNPOBaAnIOCH
HULLEHHS | BUCENEHHSA YKPaiHCbKMUX Cif.

Ha kiHueBOMY 4eTBEepTOMY eTani BuCeNneHHs Hab6pano opmu
KNaCUYHOT eTHIYHOT YNCTKK, AKa BK/IOYana nayudikalito ta naneHHs cin,
TEPOP LWOA0 MUPHUX MeLUKaHLiB, YNPOBa[KeHHA MNPUHUMUNY 3arasbHOl
BifMOBIAANbHOCTI, MOBafibHi  eK3eKywuii, NpoBafXXeHi  perynsapHuUMm
nigposginamm BIN. Ane aKWo padille B Tepopi NpoTW YKpaiHuis
HaaKTMBHIWY y4yacTb Opann nNigninbHi  (hOpPMyBaHHA  MOMbCbKUX
HauioHanicTiB i B TXHIA  3M0YMHHIN  [iSNLHOCTI  MOXHa  6yno
3BMHYBauyBaTW OKpeMuUX KOMaHAWpiB Migpo3finiB  4M  KepiBHUKIB
nigninnga, 10 Temep BWKOHABYMM OpraHoM Tepopy BUCTYNanu ypsagosi
30pOMHI (hopmyBaHHA - perynapHi yactuHu BI1, nigpo3ginn opraHis
6e3neKkun, 0XOPOHN KOPAOHY Ta iH., AKi KepyBannucb BUHATKOBO ypPALOBUMMU
iHCTpyKuiamu [12, 24, 280].

AKWo B3MMKY 1944-1945 pp. nepeceneHHs fewo NpusynuHUNOCH, 10
BXe B3MMKY 1945-1946 pp. 6yna nuiwe HeBenuyka naysa, Nnos’a3aHa i3
CBATKYBAHHAM PIi34BAHOI0 LUKNY PUMO-KaTONWULbKUX CBAT. BignosigHo
[l0 Haka3y rofioBHOro npejcraBHMKA y cnpaBax eBakyalii ykpaiHuis 3 P,
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«../[3MMOBMI A 4Yac He MOXe OyTM MepPewkKkofow y  TPUBAOCTI
ACnopTauinHol akuii, JisAbHICTb HEe MOXe OyTW 3ynMUHEHa Hi Ha XBWUIHO»
112, 14]. BignoBigHo Temnu genopTayii B Mepwiin nonosuHi 1946 p.
MOCTINHO 3pocTanun. FAKWo 3a ciyeHb 6yno BuceneHo 1013 rocnogapcTs
(3933 yon.), 3a noTuin - 1522 rocnogapcTtea (4794 4on.), To B GepesHi
lonbwy 3anuwmnm 5926 ykpaiHcbkux poguH (23053 von.) [3, 71].

[JoBeaeHi TepopoM BiliCbKOBMX [0 Big4yald, CeNsHU KWAann pokamu
HaKUTE MaiHOo i 6e3 OOPMIEHHS XOAHMUX LOKYMEHTIB UMMy cenamm
HenerasibHO NepexoAnnn pagsHCbKO-NOMbCbKNUA KOpAoH. 3a nepiog 3 1 no
X yepBHA 1946 p. Tinbky B paiioHi cin JlloToBucbka, TepHaBa-BukHa Ta
iH. KOPAOH NepeTHYNo Binblle N’ATK TUCAY Y00BiK [12, 201-202].

Mig TMCcKOM nepeceneHyol akuii ykpaiHui BfaBanucb [0 6GaraTtbox
cnocobiB OMUHYTK fenopTayito. Y 1946 p. cena BXe He YMHWUNM By[b-
SKOro akTMBHOro onopy. Haigiesiwwmm cnoco6om nacnBHoro onopy 6yna
BTeYa B HABKONMLWHI nicK. MNpoTe Tpusane nepebyBaHHA B HUX Y 3MMOBWUIA
nepiog 6yno HepeanbHMM. BpewTi-pewT AAM NoBepTaancb A0AOMY,
BUKOMYyBany 3ax0BaHe Bifg 6aHAWTIB Ta Bilicbka MaliHO | NpUpeYeHo
norogxysanucb Buixatm B YPCP. Kpalye naBipyBaTu MiK BiliCbKOBVMM
YyacTMHaMU BAaBanoCb XUTeNAM Cifl, BifJaneHWX Bif LEHTpiB MOBITiB. Y
Janekmx cenax Kpauwe 6yna noctaBneHa aritayiiHa po6ota OYH, vacTiwe
NPOBOAMNCE MITUHTX, PO3K/IEOBANUCHL NIUCTIBKW. CHirun, 6e30pixoka,
3axucT popmyBaHb YTIA possonunu iMm nepebytn 3umy Baoma. [MpoTte
HaBeCHi HacTasna i ixHa yepra [12, 38-41].

bBarato ykpaiHuiB npobyBano YHUKHYTW MepecefieHHs, yTikalunm Ha
€THIYHI nNoNbCbKi TepeHW. $ABulle Ue Habpano TakuMx po3MipiB, WO
Jo6niHcbkuii BoeBoga 20 6epe3Ha 1946 p. BugaB TaEMHMWIA Hakas, 3rigHoO
3 AKUM TUX MONAKIB, L0 MepPexoByBain YKpaiHWiB, NpUpiBHIOBaNU [0
nigninbHWKIB M NOBOAMAMUCH 3 HUMW BignoBigHo [15, 96].

YacTnHa yKpaiHLiB, po3yMitloyn, LLO Ha PigHIA 3eMAi X y CMOKOI y>e
HIXTO He 3anuWunTb, BBaXanM 3a [OUiNbHIWIE MNepecenuTucL Yy
CnoBayyunHy. 3a cTaHOM Ha 14 TpaBHsf 1946 p. 651M3bKo 2500 yKpaiHUiB
MonbLi nepeixano Ha Teputopito UPCP [12, 138-139]. Y uepBHi cnoBaku
posnoyany CuOMiLb MepefaBaTu YKpaiHLUiB MOAsSKaM, WO pPO3MillyBanu
IX y BaroHax Ta Bignpasnanu B ¥YPCP. Tak notpanuio B YPCP 6113bK0
51uc. yonosik [12, 225-227]. Y nunHi cnoBaku Bugannm uwe 2500
YKpPaTHCbKMX YTikayiB. 8 NUNHSA Yexoc/ioBalbKa CTOPOHA 3asaBMNa, Wo Ha il
TepuTOpii yKpaiHCbKMUX MirpaHTiB 3 MonbLyi 6inblwe Hemae [12, 242-243].

byBann Bunagku, Konu OKpemi 6Garatwi cim’ i HaBiTb Uini cena
3bmpann rpowi Ta NPOAYKTW XapyyBaHHA [ANA MigKyny mnofibCbKnX
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oiuepis abo ymHoBHUKIB [10, 267]. ¥ Bonogascbkomy MOBIiTI Habpas
MOLIMPEHHS IHWWIA CNOCi6 YHUKHEeHHA genopTauii. HanpukiHui 1945 - Ha
noyvatky 1946 p. B NonbCbKy MapTito po6iTHUYY BCTYNuno 750 yKpaiHuiB.
MparHyun B 6yAb-AKMIA CMOCIO po3WNPUTM PAgM CBOET opraHisayii,
napTiiiHe KepiBHMUTBO [03BOMSNO0 TakKMM YKpalHUAM 3anuwaTucb B
Monbwi [3, 74]. ¥ TopnuubkoMy nosiTi 173 ykpaiHui BuU3Hanu cebe
nonskamu, a 15 NOHOBW/IM aMepuKaHCbKe NiAfaHCTBO, OTPUMAHE Mif yac
3ap0o6iTKiB Yy NepeaBOEHHU nepiog [3, 21].

5 KBiTHA 1946 p. NeHwTabom BIT 6yna cTBOpeHa omnepauiiiHa rpyr
«PsilwiB», B AKY BBILAN Ail0YI Ha FepeHi TpeTs, BOCbMa i AeB’aTa AuBIsIi
B, yoTupHaguATWid i BiCIMHAZUATWIA MONKW, a TakKoX BCi cunm Minigii
obuaTenscbkol (MO), Bilicbka oxopoHu npukopgoHHoi (WOP), Kopnycy
6esnekn  BHyTpiwHbLOI (KBW), AWCAOKOBaHI B MPUKOPAOHHMX
BOEBO/ACTBAx. [15 BUCENEHHSA YKPATHLIB Y BY3€HbKI MPUKOPAOHHIA CMy3i
6yno 30CepedkeHO Maike 4OTUpM AMBI3IT, WO cTaHOBMNO 25 % BCix
NIXOTHWUX 3’€fHaHb, AKUMW AWCMOHYBana B TOW 4ac MofbCbka apmia [12,
7-8].

I3 ciuHA NO KBiTeHb BKAKOYHO BOCbMA i AeB’ATa AWBI3ii BUCENANM B
[leHb 6/M3bKO CTa POAMH KOXHA. BignosifHO [0 Hakasy HavanbHWKaA
onepauiiiHoi rpynu «Psawis» 6puragHoro reHepana W.PoTkesuua, Big 9
TpaBHS BOCbMa AMBI3ifg Mana Bucenatn He MeHwe 300 poanH B [eHb, a
fes’dAta - 150 poguH [12, 133]. Ha KiHeub TpaBHA 8-Ma AuBi3ia Bucensna
WoAHA He meHLe 500 poauH [12, 148-149].

Cutyauito, wo cknanacb Ha 10 KBiTHA i3 BMUCENeHHAM YKpaiHUiB
[leCATN OCTaHHIX MoBIiTiB, MpointoCcTpoBaHo B Tabn. 1[3, 77].

Tabnua 1
lMpoueHTHe CNIBBIAHOLEHHA KiNIbKOCTI BMUCENEHUX NO NOBiTax
cTaHOM Ha 10 6epe3Hs 1946 p.

Ha3Ba noBiTy BigcoTok eBaKyiioBaHUX Bif
3arafbHOro0 YymMcna yKpaiHyis y nosiTi

TomaliBCbKNit 97,1
HoBocaHuCbKNit 88,2
ApocnaBcbKuii 83,7
MepeMucbKmnii 82,7
FopnnubKuii 82,7
[py6ewiBcbKuii 76,6
CAHoLbKKin 66,1
Nto6ayiBCbKuii 65,0
BonogaBcbKuii 60,1

Nicbkui 12,3
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AK eauHMii cnoci6 [ns NOKpaleHHS BWCEMEHHS Yy BiACTalUMX
pailoHax [ONOBHWMIA  ymoBHOBaXkeHUn ypsgy YPCP 3 eBakyauii
M. PomallleHKO pekomeHAyBaB BBecTM Yy Jlicbkuii Ta BonogaBcbkuii
noBiTV MO ABa Nonku, B Mpy6ewiscebkunii - 1 nonk [3, 77-78].

3actocyBaHHs Bl  pgossonuno  HabaraTto NpULWBMALLIMTK - TeMnu
BUCENEHHA: AKWO B 6GepesHi 1946 p. 6yno genoptoBaHo 5926 cimeid, 3a
KBiTeHb - 6479 cimeid,, To y TpaBHi - 14870 cimein (62655 4yon.). 3a
yepBeHb B YPCP nepecenunn 9219 cimeid (36901 uon.) [3, 85, 95, 112,
119].

MocTynoBo npouec BuceneHHa JobiraB KiHUA. BuKopucTaHHA BiliCbK
ra iHWWX CUNOBUX CTPYKTYP AepXasu [ano CBOI pe3ynbTaTW i HaBiTb Y
noBiTax, fAe HaceneHHa Oyno HaicBigomiwmMM, a akTusHicTb YTIA
MaKCUMa/IbHOK: BUDKAXKANN OCTaHHI POAMHMN.

3aBeplweHHa odiuiiHoro nepiogy nicna 14 TpaBHa 1946 p.
CYNpoBOAXYBanoCb  MiAnWcaHHAM  MNPOTOKONIB MNP0  3aBEPLUEHHS
nepeceneHHs. [aHi Npo KifbKiCTb MepeceneHnx YKpaiHUiB Yy KOXHOMY
noBiTi nogaHo B Tabn. 2 [12, 139-140, 142-143, 168-169, 195-196, 206-
208, 264-265].

Tabauugs 2
[aHi npo BMceneHHsa yKpaiHLiB 3a NpOTOKO/aMW MPOo 3aBepLUEHHS
MoBiT [ata nignucaHHs TepmiH KinbkicTb  KinbKicTb
npoToKoNy nepeceneHHs  BUCENEHUX  BUCENEHUX
poAvH oci6
liepeMucbKuii 14 TpaBHa 1946 p.  15.10.1944- 16185 64599
01.05.1946
fApocnascbKuii 18 TpaBHs 1946 p. 17.10.1944- 8084 32000
15.05.1946
lloBocaHuCbKuiA 25 TpaBHA 1946 p.  14.02.1946- 300
25.05.1946
CsHoUbKMNiA 31 TpaBHA 1946 p.  20.11.1944 - 9447 40602
31.05.1946
Nio6aviscbKkuit 4 yepBHA 1946 p. 15.10.1944- 9348 40787
03.05.1946
KpocHeHCbKuiA 11 yepBHA 1946 p.  20.11.1944 — 3142 11815
31.05.1946
Bonopgascbkuii 17 nunus 1946 p. 15.10.1944 - 7617 26000

28.05.1946
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BopgHouyac cnif 3a3HaumMTK, WO faneko He BCiX YKpaiHLiB fernopTysanu
B YPCP. IcHylOTb faHi Npo [0AAaTKOBY KiNbKiCTb YKpaiHuiB (6/113bKO
150 Tuc. 4o..), nepecefieHHs HKUX Yy 3axigHi BoesogcTBa [lonblui
Bigbynock mig yac akuii «Bicna». TaKy iH(opmayito HaBefeHO y Tabn. 3
[13, 448-452, 439-442, 460-461, 410, 412-414, 417-419].

Tabnuus 3
[aHi npo nepeceneHHA yKpaiHLUiB 3a pe3ynbTatamu akuii «Bicna»
(no okpemux rnosiTax)

Ha3ssa nosiTy KinbKicTb BuceneHux ocib
MepemucbKkuii 20797
ApocnaBcbKui 14122
HoBocaHuYCcbKuii 9251
CaHoubKKNIi 11582
Nob6ayiscbkuii 10083
KpoCHeHCbKuMiA 755

Micna 3aBeplweHHA odiuiiHOro TepmiHy nepeceneHHa Aenoptawii
yKpaiHuis TpuBanu. Tak, y nunHi 1946 p. 3 BonogascbKoro nosity
Buixanm >xwuteni cin CywHo, KoponiBka, OkyHuHka, Cob6i6op, OcoBa Ta
iHWi [12, 318-319]. o KiHUA NWUMHA TPUBANO TaK 3BaHe «3a4MLLEHHSA»
TepeHy. 3HayHi BIiCbKOBI 3’€4HaHHS MpoYiCyBaaM MICLEBICTb Y MOLYyKax
BTiKauiB, WO MOKMHYNM cena i nepexoByBanucb y ficax. Lux nwogei
nepecensnn B YPCP 6e3 Higkoi gokymeHTauii [12, 8]. Ha nouaTky
nucronaga 3 [NepemMucbKoro, B>k030BCbLKOTO, fipocnascbKOro,
Nob6auviscbkoro, CaHoubkoro Ta Jlicbkoro nosiTiB 6yno BuceneHo 595
oci6 [12, 342-344]. Y rpyAHi UbOro X pokKy cnpoba BifHOBNEHHA akKLil
BUCeNleHHs Bigbynack y Kinbkox cenax [lepeMWcbKOro noBiTy, 3BiAKU
BMixano 61m3bko 500 oci6 [12, 337-340]. Buixgkanu cim’i, yne maiiHo
3ropino BHacNigoK penpeciii MonbCbKOro Bilicbka. Jllogn Mycuau TikaTtu.
B iHWoOMY BuNagky 1x 4ekana 3uma nij BigKPUTUM HeGOM. IHLWWOWO
KaTeropieto 6ynm Ti, KOro nMpocTo chiiimanu NoabCbKi BOAKW. [J0AaTKOBO
[0 KiHUA rpyaHa 1946 p. 6yno BUCefeHO LWe 6/M3bKO 2 TUCAY YKpaiHLiB
[16, 295].

Ycboro npoTArom 4eTBepToro etany fgenoptauii 8 YPCP 6yno
nepeceneHo 37665 cimein (154329 ocib) [3, 173].

UeTBepTuii eTan genopTauii CyTTEBO BIAPI3HABCA Bif monepeaHix
eTanis i MaB NpuTamaHHi Tifibku oMy 0co61MBOCTI. Ha ubomy eTani, §iK i
Ha TpeTboMmy, rogi 6yno roeoputh Npo LO6POBINbHICTL BUCEEHHS. [poTe
BiJ nmonepefHiX eTanis BiH Bigpi3HABCA caMe 6e€30rN1S4HOK XOPCTOKICTIO
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Ta 6pyTanbHICTIO. FAKLLO Ha Nepwomy i Apyromy etanax posb BiliCbK 6yna
HeCyTTEBOK), SKLLIO Ha TPETbOMY eTani BiiCbKOBI 4aCTMHW Yy MNPOLECI
aenopTauii JonyCcKaan Xo4 SKyCb TO/IepaHTHICTb, TO Yy 1946 p. 40 AMBI3il
6yno [oBeAeHO MnaHW Ha BWUCENEHHA YKpaiHUiB, SKi 6e33acTepekHo
BMKOHYBA/ICb.

Ha yeTBepTOMy eTani NPakTUYHO EAUHMUM MPUCKOPIOBaYeM aenopTauil
6ynu nigposginu BIl. Tenep came ypafoBi conjgatu naaunu cena,
rpabyBann i po3CTPINKOBaNN HEBUHHUX NMOAel, BMPOBAMKYBanN NPUHLMN
3aranbHOI BiAMNOBIAANbHOCTI K HaigieBiwmniAi 3aci6 60poTbbn 3 YTIA.
AKWO paHiwe ykpaiHyi 6oanmck nigposginis AK, To Tenep MOMbCbKi
NiANINBHUKA 3HaXo4WMNU NeBHe PO3YMIHHA | cepej HaceneHHs, i cepef
KepiBHMUTBA YTA $K 6opui NpoTU MOLWIMPEHHS Ha 3axig BMAUBY
KOMYHicTiB. TlofibCbKe Migninas, noyactu 34emMopani3oBaHe MacoBUMU
akUiaMn  «ysBHEHA»  Ta  KanmiTynduieto  KepiBHMLUTBa,  MnovacTu
3[ecATKOBaHe y 605X 3 ypsgoBMMK Nigposginamm Ta yvacTuHamm YTIA,
BXXE HE Masio KO/MLWHbOT MOTYrK i He MOFN0 MAacoBO HULLNTK YKPaTHCLKI
cena. 3 iHWOro 60Ky, NOAbCbKI NiANINbHUKM 3p03yMinu, wo YA € iXHim
EAUHUM COKO3HUKOM Yy 60pOTbOI NPOTU KOMYHICTIB 33 [eMOKPaTUUHY
Monbly. Ticng pokiB B3aEMHOT HEHaBWUCTI MPUXOLMNO PO3YMIHHA, LWO
YKpaiHui HiKONMW He CTaHyTb MNoOfsKamu Mif CUIOK MNPAMOro npumycy,
3aTe MUPHE CMIBXWUTTA | cninbHa 60poTbba MOXYTb MPUMHECTU XOpoLi
nnogn. Tpannsnuce BuNagku, Konu 3aBfaskm Bnamy WIN (BinbHicTb i
HesaneXHicTb) congatu Bl M AKLe NOBOAMANCHL B YKPAIHCbKMUX Cenax.

HesBaxatoun Ha repoism Ta BTpatn, YTIA He 3MOr10 CAUHUTK
npouecy genoprauii. JIerkoo36poeHi | HEUYNCNEHHI MOBCTAHCbKI COTHI He
MOTM 3yNMWHUTK MPOTMBHMKA, WO MaB Kijlbkapa3oBy YMCENbHY MepeBary,
raHku, asialit0 Ta apTunepito, MpPoBaAMB MNaHOMIpHE BUCE/EHHS
YKpaiHCbKOrO HacefneHHsA. 3pyiHOBaHI KOMYHiKauii BigbyLoByBanuch,
po36UTI MiApo3AinM 3amiHOBaNMCb IHWUMWU i3 LEHTpPanbHUX palioHiB
MonbLwi, 1 genopTayis Tpusana gani.

Omxe, y 1946 p. 3akiHuunacb fJenopTauif, noAi6HOT [0  AKOT
YKpaiHCbKWUA Hapojd He 3HaB MPOTAroM YcCi€i CBOET 6araToBikoBOI icTOpIl.
e 3 yaciB CepefgHbOBiYYA MONOHI3aLia, pycudikalis, pomaHisauis,
Magspu3aLlis Ta iHLWI aHanorivHi npouecn 6ynm WBMUALe TUNOBUMMU, aHIX
EKCTPaopANHapHMMK ABMLLLAMW B YKPATHCLKIl icTopil. ETHIYHA TepuTopis
HauiT Xo4 NOBifIbHO, NPOTe HEeYXM/bHO CKopouyBanack. MpoTe Takoi YiTKO
03HAYeHOI B 4Yaci BTpaTM BeNMYE3HOI ETHIYHOT TepuTOopii we He 6yno.
Bnepwe Ha obwupax XonmwmHu i Mignawws, JlemkiBwmHu i HagcaHHs
noyYaB YMCeNbHO MEepeBaXKaTu MOJMbCbKUI eneMeHT. 1xoya TyT NpoXusano
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we noHag 200 Tucsy yKpaiHuiB, Ui 3eMAi BTPaTWIM CBOE YKpaiHCbKe
06nmyusa. Kapnatu ctaBanu «bewagamm», Xonm - «XeimMom», APEBHil
KHSDKMI MepemMuLLib NEPeTBOPIOBABCS Ha «[1LeMuncb».

MpoTarom Bciel genopTaLii NposaBNAIUCL 0CO6IUBOCTI, XapaKTepHi Ans
KOXHOro etany. lMpoTe 6yno Kinbka TEHAEHLUiN, CNiNbHWUX ANA BCbOTO
npouecy.

3 Xof4om genopTayii Bce rnmbLLe i MOBHILE iITHOPYBaBCS MPUHLKM, WO
6yB MOKNafeHWin B ocHOBY porosopy Mmix PHK YPCP Tta MNKHB -
NpUHUUN 0OBPOBINBHOCTI. AKWO Ha nepwomy eTtani 6yna Xo4 HeBenuka
YyacTUHa TWUX, XTO JOOPOBINLHO XOTiB 6 MOKMHYTU 6aTbKIBLYMHY, TO Ha
ApYyromy ix 6yno 3Ha4yHO MeHwe. Ha TpeTboMy i 0C06IMBO Ha YeTBEPTOMY
eTani XopAHoi [O06pOBINLHOCTI Mif 4yac fAenopTauii He 6yno i 6yt He
Morno.

MpoTAroM BCbOro BUCENEHHA POSib MOJIbCbKUX MiANiNbHUX (hOPMYBaHb
K OCHOBHOI MpWUYMHW, WO AeTepmiHyBana BWi34 yKpaiHuis go CPCP,
NOCTINHO 3MeHLWYyBanacb. Kpueasi po3npasu Haf YCiM YKpPAiHCbKWUM, Taki
xapaktepHi ana 1944 i nouatky 1945 pp., y 1946 p. 6ynmu pigkictio. |
HaBnaku, ponb Bl 8K cwnu, WO npuckoptoBana MPOLEC BUCENEHHS,
HeBMWHHO 3pocTana. Big HeuncneHHUX nigpo3ginis, Wo MasBO Npobysanu
npotugiatn YA Ha noyatky fgenoptauii, Ha 1946 p. cunu Bl B perioHi
3pocnM 4O TPbOX QAMBI3iA. Tenep Tepopu3yBanuW YKpaiHUiB BXe He
nigninsHi hopMyBaHHS, a ypsaaoBi nigposainu.

OpHakoBO 6e3KOMMPOMICHOK  3anuwanacb nosuuis  YMA, wo
Hamaranacb MepewwkoauMTu npouecy Aenoprauii. MpoTe AKWO MNOBCTaHUI
6inblw-MeHLW ycniwHo NPOTUCTOANN nignNinsHUM NONbCbKUM
(hopMyBaHHAM, TO BWrpaTW BillHYy i3 perynspHuMu  ypsgoBumu
nigposginamMmy, WO Manum  BifuyTHY nMepeBary B  UYUCENbHOCTI |
6es33anepeyHo nepeBaxanu 3a 036POEHHAM - Take 3aBAaHHA Oyno He nig
CUNY XOAHUM MiANiNbHUM (opMyBaHHAM Yy cBIiTi. YTIA 3afBuna Ha Becb
CBIT, W0 YKpaiHLi BMilOTb i MOXYTb 3aXM1LLATW CBOO 3eMJIt0.

Mig uac BCiei genopTauil HaceneHHA BUKOPUCTOBYBANO 6y[Ab-AKi
cnocobu Ans Toro, Wo6 3anuWnTUCh Ha 6aTbKiBLUWHI: Bif BTeYi B ficK i
naBipyBaHHA MOMDK o6faBamMy - [0 MigKyny YMHOBHUKIB 4M Mepexogy B
KaToNnumn3Mm.

OpaHakoBOK 3anuwianachk ponb ypsaosux kKin YPCP, wo Bumaranm Big
MonbLi MakcMManbHOro NPUCKOPEHHA TeMMiB MepeceneHHs. PagsHcbka
CTOpPOHa 3a0X04yBana BMKOPWUCTAHHA BINCbKOBMX Migpo34inis, WO Manu
3MYCUTU CeNSH «A06POBIbHO» nepecenuTucst B YPCP.
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MaK caMO CTaTUYHOM 3anuwanach i No3nuis 3axigHMX COK3HUKIB, LLO
fLepani npoxonogHiwe crasunuce go CPCP, npoTte Bnepto He nomivanu
npouecy fenopTauii Takoi 3Ha4yHOT KifbKOCTI yKpaiHuiB. >XoAHOT
[OMOMOrK, Ha AKy Tak Hagisnunck 6iini YTIA i NpocTi yKpaiHChbKi CensHu,
HafaHo He 6yno. HegoouiHka 3axigHUMW [epXXaBamu YKPaiHCbKOro
thakTopa fK y Mexax [losbwi, Tak i B Mexax CPCP pgossonuna
PagsHcbkomy ColO3y 3aX0nUTK i TpUMaTK y cepi CBOro BMAUBY 3HAYHY
YyacTuHy €sponu.

HWHI TOYHO BWM3HAUMTM 3arafbHy KifbKiCTb BuUceneHux B YPCP
YKpaiHLUiB MPaKTUYHO HEMOX/MBO, OCKiNbKM fdaHi B MNONbCbKUX Ta
PaASAHCbKUX [Kepenax He y3rofKyrTbCa MK cobow. Tak, 3a gaHumu
A. WLecHaka i B. WWoTtu, 3a nepiog 3 15 0BTHA 1944 p. no 31 rpygHA
1946 p. B8 CPCP 6yno nepeceneHo 122618 poguH (488618 ocib6) [17, 272J.
Mocunatouncb Ha MOMbCbKI mxepena, €. acTepHak HaBOAWUTb LUdpy
140880 popuH (529925 oci6) [9, 311]. Cnuparwouucb Ha PpajAHCbKI
[oKepena, Leil ke aBTOp BKasye KifbKiCTb nepeceneHnx go YPCP 3 15
XOBTHA 1944 p. no cepneHb 1946 p. - 123156 poauH (485764 4yon.) [9,
313]. €. Micuno HaBoAMTb MOMbCbKI JOKYMEHTM, BifNOBIAHO A0 AKUX Ha 5
nunHs 1946 p. B8 YPCP 6yno BuceneHo 122631 poauHy (483499 ocib) [12,
358-360]. Cam aBTOp fZogae, wWwo noHag 20 Tucsy oci6 6yno mpocTto
neperHaHo BificbKoM 4epe3 p. CaH 6e3 byab-aKoro obniky [12, 8].

Y pagfHCbKUX [LOKYMeHTax, Lo 36epiraloTbcsd B apxiBax M. Kuesa,
30KpemMa B «3ak/1to4YHOMY 3BiTi T0/I0BHOrO YNOBHOBAXEHOro Y KpaiHCbKOT
PagsHcbkoi  CouianicTuyHoi  Pecnybniks 3 eBakyalil YKpaiHCbKOro
HacefneHHa 3 TepuTopii Monbli NPo BUKOHAaHHA Yroawm Bif 9-ro BepecHs
1944 p. mix Ypagom YkpaiHcbkoi PCP i [Monbcbkum KomiteTom
HavioHanbHOro BM3BOMIEHHA MPO eBaKyalild YKpPaiHCbKOro HaceneHHs 3
Teputopii MonbLli» BKa3yeTbes, WO 3a cTaHOM Ha 20 nuctonaga 1946 p. B
YPCP 3 MonbLi 6yno genoptoBaHo 122662 poaunHu abo 482880 oci6b [10,
231]. Y BU3HauyeHHi 6araTbOX napameTpiB, L0 CTOCYBa/iUCb NpoLecy
ieHopTauii (aHanisi KifibKOCTi BMCENEHWX, TEMMIB BWUCE/IEHHA B PO36UBL
no MicAUsAX i MO MOBITax Ta iH.), Lei JOKYMEHT € 6a30BUM i NiACYMKOBUM.
MpoTe iHWMWIA pagsHCbKWA  AOKyMeHT -  pgoBigka «[lpo cTaH
rocrnofapcbKoro BAaWTyBaHHS YKPAIHCbKOr0 HacesfeHHs, eBaKylioBaHOro
3 Monbuwi B YPCP» 3a ctaHOM Ha 1ciuyHa 1947 p. B YPCP dikcye 124090
civeli abo 488782 ocobu nepeceneHuis [4, 78-79]. 3a MiCAYHUIA TepMiH
HIAKOro CYTTEBOro 3pyLleHHA B NUTaHHI fenopTayil 6n1m3sko 200 Tucay
yKpaiHuiB Monblwi He Bigbynocb. HAk Bkasye €. Micuno, cnpobu
BUCENIEHHS 6ynn HeBganumu, TuM 6Ginblwe Kwna 3uma, Habnmkascs
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KaToONMUbKWIA LMK pi3gBAHUX cBAT. Big odiuiliHoro 3aBepLUeHHS
fenopTauii 15 yepBHA 1946 p. Ao KiHUA LbOro poky B YPCP genoptysanu
6/11M3bKO 2 TUCAY YKpaiHWiB [15, 14]. A pisHUUSA MDK LUdpamn HaBeLeHUX
BMLLE [OKYMEHTIB - Maike 6 Tucau ocib. OTxe, KOTpWIACb i3 LMX
[OKYMEHTIB ab0 BOHM 06MABa MICTATb HemnpaBW/bHI UMdpU. AKWO X
B3ATWM [0 yBaru, WO fJenoprauia npoxoawna B YMOBax BiliHM Ta
NICASABOEHHOT pyiHW, Npyu NOCTIAHIA npoTuaii YA Ta nacnsHomy onopi
BCbOr0 HaceneHHS, Mif NOCTiIAHUM TUCKOM BIiCBKOBWMKIB, L0 He HaATO
A6ann Npo TOYHWIA 06MiK BMCENEHMX, TO MOXHa 3p06UTU BUCHOBOK, LIO
TOYHY KiNbKiCTb [E€MOPTOBAHMX HUHI BM3HAYMTWN HEMOXX/IUBO i, TMOBIPHO,
Taka MOX/IMBICTb He 3’ABUTbLCS B MalibyTHLOMY.

MiBminbiioHa yKpaiHWiB OMMHWAMCL Ha TepeHax YPCP - B gepxasi,
YKPaiHCbKICTb  SIKOT HEBMWHHO HiBenlBanach [fafeko OpyTaibHIiWNUM
cnocobom, HiX ue 6yno B lMonblyi; B Aepxasi, CYCMifbHO-MOAITUYHUIA
YCTPI  AKOT 6GyB HE3pO3yMinuiA | HeNpuAHATHUIA [nsa  nogen, wWo
HapoAWnucb Xaiki He B HaaTO MNPUXUAbHIA O YKpaiHuiB, mnpoTe
[EeMOKpPaTUYHIl KpaiHi, 3 npuTamaHHMMK TlA cBOGOAOK CMOBa, APYKY Ta
iH.; 3 TICHUX, NPOTe CBOIX KNanTWKiB 3eMAi CensaHu noTpanuan Ha 6eskpai
YOpHO3eMU YKpaiHW, 3aKyTi B TMPOKPYCTOBI pamKuM KPiNnOCHULbKOT
KONrocnHoi cuctemu; 34ebinbworo 6igHMMKM i norpaboBaHMMKU 04N
ONMUHUNUCL B YMOBax, KOMW JepxxaBa Habarato Oinbwe o06iude, HiX
pobuTb, NpOTE >KOPCTKO BMIiE MpUAyLWYBaTU 6yAb-AKY Hemnokopy.
MepeceneHuyi nobaunmnu ronod, penpecii. Monepegy iX 4eKann poku
pO3CeneHHsa Ta [AeCATUNITTA COLianbHO-eKOHOMIYHOT Ta MCUXOJOTiYHOT
afjanTauit.
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ApocnaB CToubKuii
ETHOKOH®ECINLW TPAHC®OPMALIT B KOHTEKCTI
MO/IbCbKO-YKPATHCbKOT AEMOPTALLIT
TepHOMINbCbKUA AepXXaBHWIA TEXHIYHWIA YHIBepcUTET iM. IBaHa [Tyntos

MpoaHanizoBaHO nepeceneHHs (genopTauis) NONbCbKOrO HaCeneHHs i3
3axigHux obnacTeli YKpaiHu B Mofblly Ta yKpPaiHCbKOrO HaCeneHHs 3
YKpaiHCbKMX eTHiYHMX 3emenb [lonbwi B YKpainy (1944-1946pp.).
Jocnig>KeHo NoACbKi Ta KOH(ECiiHi BTpaTy B KOHTEKCTIi MObCbKO-
YKpPaiHCbKOro BOEHHOI0 NPOTUCTOAHHA.

[eB’atoro BepecHa 1944 p. B JlwobniHi [onoBa Paan HapogHux
Komicapis YPCP Mukuta Xpywos i KepiBHuK [Monbcbkoro Komitety
HauioHansHoro BussoneHHs Epgsapg Ocy6ka-Mopascbkuii  nignucanu
Yrofly npo eBakyalil0 YKpailHCbKOro HaceneHHs 3 Teputopil Monbuwi i
NOJIbCbKUX TPOMajsH 3 TepUTOPIT YKpaiHu.

Lls Yroga 6yna Hacnigkom peanisayii SOKYMeHTIB KOH(epeHuii B
TerepaHi i mepwum 3axo4oM 3 MiAFOTOBKM [0 BCTAHOBNEHHS HOBUX
KOPAOHIB y €Bponi. 3a HUM AN piweHHA ANTUHCLKOT i MoTcaamcbKoi
KOH(hepPEeHLIn npo nepeceneHHs HiMeUbKOro HaceneHHs 3 [Monbuwi ra
UexocnoBauyunmHW, MepeceneHHs HaceneHHa MK Yexoc/noBavyyuHolo,
YTopLwmrHOW Ta YKpaiHoto.

3rigHo 3 uieto Yrogoto 6ynu CTBOPeHi rofoBHI NpeAcTaBHULTBA ypady
YPCP y cnpaBax eBakyalil yKpaiHCbKOro HacefleHHs i opraHu Fo/i0BHOro
YnoBHoBaXeHoro KomiteTy HauioHanbHOro Bu3BoNneHHsi 3 eBaKyalil
NoJIbCbKOr0 HaceneHHs - BignoBigHo no Asa B Jlyubky (O. Llokonb i
B. Bonbcbkuid) i B Jlo6niHi (M. MigropHuid i 3. begHax). [JenopTayis
yKpaiHuis 3 Monblwi TpuBana fABa poku: 3 nauctonaga 1944 p. 0O NUNHSA
(BknoYyHO) 1946 p. Tak, vy ,3aknouyHomy 3BiTi  [0/n10BHOrO
YnoBHoBaXeHOro YPCP 3 eBaKyal,il yKpaiHCbKOr0 HaceneHHs 3 TepuTopii
Monblli Npo BUKOHAHHA Yroau Bif 9-ro BepecHs 1944 poky MiX Ypagom
YkKpaincokoi PCP i Monbcbkum KomiTeToM HauioHansHOro Bu3BONEHHS
Npo eBaKyalilo YKpPaiHCbKOro HaceneHHs 3 TepuTopil Monblli” 3a3HayeHo,
o ,,BXe mepworo nucronaga 1944 p. 6ys BignpaBneHUn nNepLInii eLwenoH
3 eBaKyiioBaHuMuK i3 cena CTpinbui [py6ewiBCcbKOro paioHy, Lo
Cknagascs 3 28-MW BaroHiB, y Akux 6yno BignpaBneHo 78 rocnogapcrts,
Wwo HapaxosyBanu 290 4ONOBIK... 3 MPU3HAYEHHAM Ha CTaHuilo Hoso-
XopTuua 3anopisbkoi 0601acTi... MoynHaumM 3 UbOro vacy, BignpaseHHS
eBaKyhoBaHWX 3[iNCHIOBaNOCA CMCTEMATMYHO, HE 3aBXAW 3 04HAKOBOH
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IHTEHCUBHICTIO... | OyNn0o B OCHOBHOMY 3aKiH4eHO 5 nunHs 1946p.
OcTaHHili 36ipHUIA ewenoH 6yB BignpaeneHnin 12 nunHs 1946 p. 3
HnapaBcbKoro paiioHy B cknafi 15 BaroHiB, y ki 6yno HaBaHTaXeHO 27
rocnofapcTsB 3 KiNbKIicTo 0Ci6 71 ... 3 NpM3HaYeHHAM Ha cTaHuito Jy6Ho
PoBeHcbkoi o6nacTi” [1]. I3 uboro ,,3aknt0O4YHOr0O 3BITY” BUNAUBAE, LIO B
YPCP ctaHoMm Ha 20 nuctonaga 1946 p. 6yno nepeceneHo 482880 ocib
[2]. 3 Hux y cxigHi obnacTi YPCP - 159011 oci6 (32,91 %), y 3axigHi -
323641 ocoby (67,02%), B pewTy obnacteih - 228 oci6 [3]. Po3ceneHHs
nepeceneHLiB y 3axigHUX 06nacTax YkpaiHu 6yno Takum: y BonuHCbKil
obnacTi - 22346 oci6, Aporobuubkiin - 33614, JlbBiBCbKili - 57470,
PiBHEHCbKIN - 17102, CTaHicnaBcbKiin - 19749, TepHoninbcbKin - 173360
|4]. 3a axom Li nepeceneHUi Po3NOAINANMCL TaK: PeMiCHUKIB - 4453,
NPOMUCNOBMX POBITHUKIB - 1817, CiNnbCbKOrocnofapcbkKnux pobiTHUKIB -
750, TpaHCMOPTHUX pPO6ITHMKIB - 735, cnyxb6oBuis - 1177, MeauuHMX
npauiBHuKIiB - 118, HaykoBUIiB - 11, Buwutenie - 762,
CBALLLEHHOCNYXUTeNiB - 288, iHWMX cneyianicTie - 967, censH - 288858,
pewTa nepeceneHuiB - 182944 ocib - ue AiTK i NOAM NOXMAOr0 BiKy [5].

3a ueit xxe nepiog (1944-1946 pp.) 3 Teputopii YPCP B Monbwy
nepeceneHo 789982 nonsaku [6]. BoHu Oynm  eBakyiioBaHi 3 TaKux
obnacteii: BonuHcbkoi - 64798 ocib, PiBHeHcbKOi - 69075,
TepHoninscbkoi - 233617, CrtaHicnaBcbkoi - 77930, JIbBIiBCbKOT -
218711, Aporobuubkoi - 115278, YepHiseubkoi - 10573 [7J. MNMepeBaxHa
GinbwicTs ykpaiHuis MMonbli He Gaxkana nokuaaTn pigHi TepeHn. Ane
pagsHCbKa i monbCcbKa Bnagu, a Takox 6oiioBuku Apmii KpaiioBoi, iHWi
MONbCbKI HauioHanicTUYHI 6OMOBI rpynu akTamu BOWBCTB, TEPOPOM,
WywaHHaMm i rpabyHkamMy MpUMyLIyBain  yKpaiHUiB  3akKep30HHSA
BUDKIKaTM B YPCP. Taki X akuii npotn nonskie 3axigHux ob6nactel
YKpaiHn unHunn dopmyBaHHa OYH i YTMA, [Mpumywyoun MoasKis
BUDKKATW Ha TepuTopito MonbLyi.

Y KOHTEeKCTi L€l 3arafibHOT CTaTUCTUYHOT KapTUHU genopTauil Nnonskis
i( 3axigHoi ¥YkpaiHu B MNonbly Ta fenopTauii yKpaiHWiB 3 YKpaTHCbKUX
eTHIYHMX TepuTopin HaacaHHs, JlemKiBwMHM, XonMwuHyu i Mignawws
(Xo4 € He3HauyHi CTaTUCTUYHI PO3BDKHOCTI MK MONbCHbKOK, YKPATHCbKOO
i pagdHCbKOl icTopiorpadietd) Hac LiKaBUTb KOHMECIMHWIA acnekT
nepeceneHHa. $K BOHO (nNepecefieHHA) 3MIHMAO PeniriiHy kKapTy 3axigHol
YKpaiHn, fiK Bigbunaca us akuyis Ha JoNi pisHUX KOH(QeciliHuX rpomag,
CUALLEHHOCAYXMWTENIB, Y TOMY YMCAI 1 HA YKPATHCbKUX €THIYHUX TepeHax
llonbwi. BHacnigok  genoprauiiiHMX — npoueciB, WO  MOPOAWUIM
MiXKHaLiOHaNbHI | MIDKKOH®eCiiHI KOH(AIKTW, 3a3Hana 3Ha4yHWX BTpaT
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YIKL. Muxaiino Koszak y ,Mom’ddn, [ocnoagwn, pAywi cayr TBOix”
HaBOAMTb Bpaxalwuyi fJaHi nNpo [ONK Ayx0oBeHCcTBa [lepeMuluHn i
NemkiBwumHn y 1940-x pp. Tak, geski i3 CBALWEHNKIB nepes Hebe3nekor
LbOro Tepopy LWyKanu NOpPATYHKY Y CXigHWUX fekaHaTax MepeMuLlnbCbKoi
enapxii, ane 1 Tam iX 3Haxoguna 3BipAvya pyka nonbCbkux 601BOK. Taka
601BKa i3 cena 3akocTinag Kono MocTUCBHK XOPCTOKo B6una otuis YKL,
M. Mautoka, B. Pugowa i M. CaHoubkoro [8]. HatomicTb pgeski
cBAWeHnkn YTKL, 3 yKpalHCbKOro 60Ky KOpPAOHY Aymanu, Lo
BPATYIOTbCSA Ha MOMbCbKOMY 60U, ane TyT BOHM 3Haxo4unum CMepTb Bif
NonbCbKMX 6aHA. Taka CymMHa Jons cnitkana, 30kpema, oTuis . BoBka y
ropuHui, 4. Himmnosuua y pabisui, B. lemus y Masnokomi, M. Masypa
y KapHasui, b. CemkoBa y Kpeuosuuax [9] Ta iH.

BesxanicHMM TepopoM 3 60Ky MOMIbCbKOro 36poitHOro migninas 6yno
OXOM/IEHO BEeCb YKPATHCbKWIA eTHIYHWI TepeH, 0co6anBo HaacAHHA i
Xonmuwunny. TyT 3 BecHM 1945 p. Tparegii He YHUKHYNO >XOAHE Ceo.
M. Ko3ak nopae TifbkKu Ti cena, B AKMX 3arvHyno noHag 100 oci6
YKpaiHCbKOT HauioHanbHocTi: bepecT - kono 300 oci6, /lackis - koo 200,
MogpuHb - kono 120, LWuxosuui - kono 200, CapuH - kono 700
(23.03.1944), nNickm - Kono 120 (23.03.1944), BepxoBuHM - 194
(06.06.1945), Bepbuus - kono 100, XXypasui - 102, Mpwurnogn - 62
Boskn YTIA (06.06.1945), lopaeub - kono 160, Aobpa - 94 (11.04 i
22.07.1945 Ta 19.01.1946), 3anicbka Bonsa - 160, Mankosuui - 144
(17/18.04.1945), Ckonis - kono 120 (06.03.1945), Maenokoma - 364
(03.03.1945), bepeska (11.04.1945), 3aBagka MopoxiBcbka - 106 (1946:
25.01, 28.03, 14.04), Muckoposuyi - 356 (17.04.1945). 3aranbHe 4ucno
XEepTB cepef YyKpaiHuiB cTaHoBUTbL Big 8 fo 10 Tucau [10] Big pyk
nigninbHUX opmysaHb Apmii Kpaiiosoi Ta baTanbiioHiB Xnoncbkux. Lis
umdpa He nigcuneHa apxiBHUMW AaHUMWU A 3aKOHOMIPHO BWHMKAKOTb
neBHi CyMHiBW. HaToMmicTb 6inbll iIMOBIpHUMWU € [aHi, onepTi Ha apXiBHi
oxepena, fKi HaBoguTb Muxalino [opHuWiA B MoHorpadii ,,YKpaiHCbKa
iHTenireHuyis Xonmwmuy i Mignawwsa y XX cT1.” BiH KOHCTaTye, WO
NonbCbKi MigninbHi 3aroHn 3 15 nuctonaga 1944 p. go 12 nunHsa 1946 p.
BUMHMAM 180 36poitHMX HanmafdiB Ha YKpaiHCbKi cena i Bouamn 4670
yKpaiHuis, 47 oci6 nosicunm abo BTonwuau, 304 yKpaiHCbKMX cena
cnanunu Ta norpabysanu 2268 ykpaiHcbkmux cimeit [11]. A. WlecHsk i B.
LLloTa B KHK3I ,,Jlopora B HiKyAn” TBepAsATb, W0 3a Lei e Nepiog Bif pyK
YKpaiHCbKNX 30poiHMX nigninbHuX (opmyBaHb 3arnHyno 583 ocobu
NoNbCbKOT HauioHanbHoCTi: 117 y 1944 p., 368 y 1945 p., 98 y 1946 p.
[12]. Okpim umx BTpaT, 3rigHo 3 gupekTneoto HKBC-HKAB YPCP Ne 10
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on. Big 5 ciyHa 1945 p., 6yNn0 3aapellToBaHO i eLleNoHOBAHO B Tabopu
1461 rpomajAHMHA NOMLCLKOT HaLioHaNbHOCTI 3a nepiog Big 1945 p. fo
15 kBiTHA 1946 p. 3 HKMx opraHamu HKBC 6yno 3aapewtoBaHo 1919 oci6,
a HKAB - 1542 ocobu, 3 Takux o6nacteii: JIbBiBCbKOT - 2206 ocCi6,
Oporobuubkoi - 919, PiBHeHCcbKOT - 148, BonuHcbKOT - 135,
UepHiBeubkoi - 53 [13]. Ak 6ayumo, pisHMUS Yy BTpatax 3 060X CTOpIH
CYTTEBA, | Lie He NMpOCTO Pi3HMUSA, Le He NpoOCTO uUudpwW, a Ue peanbHUid
NpPOosIB HEHABMCTI, XXOPCTOKOCTI, HEMOACKOCTI.

I3 482 Tucay genoptoBaHmx 4o YPCP ykpaiHuiB 6ifblWicTb CTAHOBU/M
rPEK0-KaToNnKN MepemMuLWNbLCLKOT enapxii i ANOCTO/LCLKOT
AamiHicTpauii JlemkiBwmHW. Pa3om Ui ABi iHCTUTYyuii Ha 1939 p.
HaniyyBanu: 54 gekaHatu, 767 napoxii Ta 1320158 BipHuX. Ane y 3B 3Ky
3 nafiHHAM Yy XOBTHiI 1939 p. 1 Pedi Mocnonutoi go YPCP i3 uboro
3arafibHOro yucna Bigiwno 20 gekaHaTis, 416 mapoxiii, 808712 BipHuX, a
Ha Teputopil [Monbwi 3anuwwunocsd 34 pgekaHatu, 3  Hux 25
MepemuiwnbebKoT enapxii i 9 gekaHaTiB ANOCTOMbCLKOT AAMiHICTpauii
NemkiBwmHY (122 napoxianbHi UepksuW, 74 podipHi uepksu, 106419
BipHMX [14], 124 cBaweHnkmn [15]), 351 napoxia (pasoM 3 ANOCTO/NLCHKOK
AnmiHicTpauieto flemkiBuwimHum), 511466 BipHMX (BKAOYHO 3 BipHUMMK 9
[eKaHaTiB ANOCTONbCbKOT AAMiHicTpauii JlemkiBwmnHK). Micna 1945 p. y
Monbli hopmanbHO, ane He peanbHO (fenopTauif), Hanivyysanocs: 34
fekaHaTtu, 351 napoxisanbHa uUepksa, 285 fodipHix Lepkos, 51 kannuyka
(pasom 687 uepkoBHUX criopyn) i 511446 sipHux YT KL, [16].

M. Ko3sak nogae BifoMocTi npo 60 B6UTUX ab0 3aKaTOBaHUX EMUCKONIB
i ceAweHukis [17] TMepemuwwinbcbkoi enapxii 'y 1939-1955 pp.
BunokpemuBLIKM TX 3a mepiogamu, 6aunmo, wo y 1939-1943 pp. 3arvHyno
Il otuis, y 1944-1946 pp. (nig vac fgenoprauii) - 34 otui, y 1947-
1955 pp. (onepauia ,Bicna”, penpecii UB (cnyx6u 6e3nekn [THP)
HKBC) - 11 ortuis. Poku 3armbnmx pewTu oTuis: B. Becenoro,
B. Kosnoscbkoro, A. Pagbo, P. PelweTnsio - TOYHO He BCTaHOBNeHO. Lle
uncno 60 3armbnmux CBSILLEHHOCAYXUTeniB [MepeMuNbCbKOT  enapxii
YTKL, He € ocTaTouHUM, 60 BXe B cepeaunHi 2000 p. 3 nogayi AHi3ii CTex
3 TopoHTO Ta 3 iHiyiatTuen 3ragaHoro M. Ko3aka Yy CTiHY
apxikategpancHoro cobopy IeaHa Xpectutens y [Mepemuwni 6yno
BMYpOBaHO MapMypoOBY [OLUKY, Ha fKiii yBIYHEHO iMeHa 64-X rpeko-
KaTONULbKNX CBALLEHMKIB-MYyYeHUKIB. BoHa X y anbmaHaci ,,KuiBcbka
LlepkBa” (Ne2 - 3 3a 2001 p.) Ha cTop. 134 - 137 nogae uucno 69
3amopfoBaHux y 1940-1948 pp. enuckonis i ceAweHukiB YKL, Ha
TepeHax 3akep3oHHA. He omuHyna us 4alla My4eHuMUTBa W ENWCKONIB
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faHoi enapxii Mocadata Kouunoscbkoro i Mpuropis lakoTy, Wwo 6y
0CTaTOYHO 3aapeLllToBaHi BiANOBIAHO 25 i 26 yYepBHA 1946 p. MOMLCHKOK
BMagot i nepegaHi pagsHcbkomy MUAB. 17 rpyaHa 1947 p. y KWiBCbKii
B’A3HMLiI mompe Bnaguka Mocadar, a uepes Tpu poku B Tabopi Abac y
BopkyTi - enuckon puropii.

AKwo nigcymysatu MapTUposorito 3axigHoT YacTUHM
MepemMuMLWNbLCLKOT enapxii y BuLLie3a3HaYeHUX pokax, T0 6yno BOGUTO KO0
60 caAwWweHuKiB i NnoHag 70 penpecoBaHo (TiNbKK Nig yac onepauii ,,Bicna”
B KOHUTab0opi HABOXHO OYyN0 YB’A3HEHO 22 rPeKO-KaTONMULULKI CBSLLEHUKMN,
a oanH 3 Hux, 0. O. KONAHKOBCbKWIA, 3a HafaHHA peniriiiHnx nocayr
Boskam YA BiiicbkoBum Cygom y Kpakosi 6yB 3acymkeHuit Ha 15 pokis
i nomep B yB’A3HeHHi B LUTymi 1953 p. [18]. Pasom 3 HUMU Yy LbOMY
KonuwHboMy SS-lager Dachsgrube, konuwHi ®inii ABwBiu-OCBEHLIM,
6yno yB’a3HeHO i 5 mpaBocnaBHWMX CBALeHUKIB. CepefHili Bik BOUTOro
oyxoseHcTBa YTKL, He nepesuwtyBaB 50 pokiB. OTXe, MNONbCbKUM
Bilicbkom, Miniyieto, nigninnsm AK 6yno B6outo 41 cBAweHuka, 3 -
noMepnn y B’A3HUUAX, 9 -y cubipcbkux Tabopax, 1 - y HiMeLbKOMY
Tabopi, 10-y pagaHcbkux B’a3HUUSX HKBC [19] un MAB. ®akTuuHo
nicna onepauii ,,Bicna” YKL, 6yna nos6asneHa peanbHOro iCHyBaHHS,
X0Y [epXaBHMX UM BATiKaHCbKWUX LOKYMEHTIB Npo i1 NikBijaLito He 6yno
XOAHMX. OKpIM NMOACBKUX | MOPaNbHUX XEPTB rPeKo-KaTonuku y Monbui
3a3Hann Wwe "W 3HauyHuX (BeNMyesHUX) wmatepianbHMX BTpar. Llbomy
nepefysana fneBHa HW3Ka LEKPeTiB i po3nopsagxeHb. Tak, BoceHu 1945 p.
Kypis TNepeMuwnbCbKOro €nuckona fnaTUHCbKOro o6pagy Buaana
PO3NOPSAMKEHHA NP0  MPUAHATTA MNYCTYHOUMX LEPKOB HaibavmKuuMm
PMMO-KaTOMLbKUMMN NapoXiiMU i TpaKTyBaHHA LUX Xe LepKoB AK Ginii
faHux napoxiin. Ana TOro wob6 X04 AKOCb BPerynBaTM CTaHOBULLE
rpeko-katonukie y MMonbuwii, 25 xoBTHA 1946 p. mama Miin XIl Hagas
KapauHanam ABryctosi [nboHgy i Agamosi Canisi (KpakiBcbKomy
MUTPONONNTOBI) HaA3BWYalHI YNMOBHOBAXKEHHSA Yy BIAHOCWMHAaX 3 TrpPeKo-
KaTo/MIMLbKUM  [YXOBEHCTBOM, KOTpPi  (YMOBHOB&XEHHA) [03BOMANM
cBAweHHocAyXmMTenam YKL, npoBogutu niTyprii Ta iHWIi peniriiHi
nocnyru B NaTUHCbKOMY KOCTbONI 6e3 HeobXxigHocTi 3MiHM ob6pagy [20].
MoOTUBYIOUN TUM, LLO 3HAYHA BiNbLIICTb FPEKO-KATONNLLKOIO HaceneHHs
Monbuii nepeceneHa B YPCP, a UepkBM NOCTYHOTb, PyXOMe i Hepyxome
MaiHO KonuWwHIX napoxiii YKL, € 6e3rocnHe, ane OCKiNbKM BCE Le €
BnacHictio  Katonuubkoi LlepkBu, TO BOHO TMOBWHHO 6yTM B
PO3NOpPAMKEHHI i nig ONiKow MiCLeBOro naTUHCbLKOro enuckona i
[LYXOBEHCTBa, - TaKy B/flaCHe MOTMBALilO-MPOXaHHS [0 AepXaBHOi Bnagu
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Big 15 6epe3Hs 1947 p. nogas enuckon PpaHuiwek bapaa 3 Mepemuwwins
[21]. Ane Bnaga mana Ha UuUe cBil nornag. | 5 BepecHa 1947 p.

ony6nikyBana AeKpeT MNpo nepexif Yy BAacHICTb AepXaBu MaiiHa, Lo
3amwanocs nicns ocib, ki Buixanm go CPCP. Leii gekpeT cTBepAXyBas,
WO 3 Liel NpUYMHM nepecTanu icHyBaTu napoxii i iHcTuTyuil YIKI4. A
BCE 3a/NULLEHe Micns HUX MaiHO MepexofuTb Y BAacHICTb gepxasu [22].
Ane UMM [JEeKpeToOM BCe > YacTKOBO CKopucTanacs PUMO-KaTonmubka
uepkea i [lonbCbka aBTOKe(asbHa MpaBOC/aBHA LepKBa, WO CTaau
BMaCHMKaMy 3Ha4yHOro uucna xpamis YTKL,. A pgepxaBHuii JekpeT 3
BepecHa 1949 p. ,,.Dekret o obronie wolnosci sumienia i wyznania” [23]
(,,[JekpeT npo 3axucT cBO6GOAWM COBICTIi | BWU3HAHHA”) He [ONyckas
nepexody MaiHa ['peko-KaTonuLbKOT LLepPKBM A0 NAaTUHCLKOT | TUM camuM
nigTBEpAXYyBaB BUHATKOBE MpaBO BMAaCHOCTI [JepXaBM Ha MaiiHO
MepeMuWwNbCLKOT enapxii i ANOCTONbCbKOT AfMiHicTpauii JleMKiBLUHN
YTrKu,.

Omxe, M. Kosak, cnupatouuck Ha kHury O. IBaHycisa ,LlepkBa B
pyiHi” (1985), TpakTye, Wo fons 689 rpeko-kaToNMLbKUX Xpamis, Lo
nicng 1945 p. sanuwunnce y Monelui, yna Takoro:

* TMOBHICTIO 3HMLLEHO - 304 (44 %);

* nepeliHAna y CBOE KOPWUCTYBaHHA PUMO-KaTONMLbKa LEpKBa -
245 (35,6 %);

* nepeiiHana Ansa cBOro0 KopucTyBaHHsA [lonbCbKa aBTOKe(anbHa
npasocfiaBHa uepksa - 28 (4,1 %);

e nyctytoui xpamu - 34 (5 %);

* XpamMy Yy BWKOPUCTAHi He 3a MpU3HayYeHHAM (4NA AepXasBHo-
rocnogapcbkux notpeb) - 69 (10 %); -

e Xpamu, MepeHeceHi 40 CKaHCeHIB abo 3annLMANCG Mij OXOPOHOH
AK nam’aTku KynbTypu - 9 (1,3 %) [24].

MpuHarigHo cnif 3a3HaunMTy, WO B npoueci akuii ,,Bicna” 3 28 KBiTHA
00 28 nunHa 1947 p. 3 YKPalHCbKUX eTHIYHWX TepeHiB Ha 3axigHi i
niBHiYHI 3emni MNonblwi 6yno suceneHo 140575 ykpaiHuis, 3 HUX Kono 100
TMcay - BipHi YTKL, 3 dAkumu nepeceneHo 62 cBsueHuKa. Lle
[LYXOBEHCTBO 6Oyno 6esnocepefHbO MNiAMNOPAAKOBaHe reHepanbHOMY
Bikapiesi lMepemuwnbebkoi enapxii YITKL, o. Bacunio TpuHUKY i
reHepaibHOMY BikapieBi AMOCTONbCLKOT ApfMiHicTpauii JIeMKiBLWUHN
0. AHApieBi 3anynky, Wo, y CBOK 4Yepry, niAnopsaAKoByBaiMCb npumacy
Monbwi kapauHanosi ABryctoBi [nboHAi, a micna Aoro cmepti, - 3
rpyaHsa 1948 p., - HoBoMmy npumacoBi CtedaHy BwuweHcbkomy [25].
CTaHoBuMLLe YKpaiHLIB-MUPSH Ha HOBUX | UyXWX TepeHax Ta Moro
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[YyXOBEHCTBA OYN0 HAcM4eHe MOCTIMHUM BigUyTTAM 371061, NPUHKEHHS,
OPYropAafHOCTI [0 HWUX He TilbKK MONbCbKOT MIIOAHOCTI, OpraHis Bragu,
asne  4YacTKOBO KaTOMMLbKOIO AyX0oBeHCTBa [26].

TakuM 4YMHOM, 3 BULWEHaBeAeHUX [aHUX MOXHa OGinbWw-MeHLW
NPM6N3HO 06YMCNNTU BEKTOPU MPUMYCOBOr0 pyxy AyxoBeHcTBa YT KL,
MepeMuLnbCLKOT enapxii i ANOCTONbCbKOT AAMiHICTpaLii JIEMKIBWHUHN Y
1944-1947 pp. AKwo B3aTK 3a 6a30Be Yncno 351 Mapoxit LUX IHCTUTYLIN
Ha 1939-1944 pp. 3 ypaxyBaHHAM, WO OLHY Napoxito 06CnyrosysaB OfMH
CBALLEHUK, TO BUXOAUTb, WO Ha KiHeub 1947 p. y MNofblwi 3an1MWwmnoch Ha
Boni 62 ceBaweHukn YTKL, 6yno B6uto 64 oTui, 70 penpecoBaHo
NOMIbCbKOK BNaAoto (B L€ YMCNO BXOAATH i Ti 22 YB’A3HEHHI CBSILLEHWNKN B
KOHUTabopi y $BOXHO, yTpuUMyBaHi TaM [0 KiHUs 1948 p.), Ta
BPaxoBYylOUM MPUPOLHI BTpatu, MOXHa norogutuce i3 Mapekom
3iyNKOBCbKMM, WO Ha KiHelb 1947 p. B lMonblli 3arasibHO 3aiULINIOCH
kono 115 ceAweHukis YT KL, [27].

XapakTepHUMM pucaMy UbOro nepiogy AN LYXOBEHCTBA i BipHUX
YKL B TMMonbwi 6yna cyeopa i301auid, YMOBHO Kaxyuu, Bifj
30BHILIHBLOrO0 CBiTY, @ TaKOX HEMPUA3Hb MNPOKOMYHICTUYHOI Bagu
MonblWi i NONbCLKOrO CyCcninbCTBa A0 BCbOrO YKpaiHCbKoro. Llei nifg
Hef06pPO3MUNNBOCTI A0 YKpaiHCTBA MOYaB Bi3iOPUYHO TAHYTUW TifIbKU aXx 3
1956 p., Konn ykKpaiHusm 6yio 403BONIEHO MOBEPTATUCH HA TEPEHU, 3 AKUX
ix 6yno BuceneHo mig 4ac onepauii ,,Bicna” 1947 p. Ane peanbHa
HeHaBUCTb A0 YKPATHLIB MOMbCLKOro CyCMifibCTBa BCE X 3a/ULIKUNACh, MPO
WO cBiguMTbL X04a 6 cnpoba gyxoseHcTBa ¥ TKLL BifHOBUTU CBOK LEPKBY
y Tonbwi. Tomy BOHa 3MyweHa Oyna iCHyBaTM B MeXax pUMO-
Katonuubkoro koctbony. Y 1957 p. Anoctonbcbka CTOonMus fosipuna
npumacosi lMonblyi oniky Hafg rpeko-katonukamu B lonbwi. Big iMeHi
npumaca cnpaBaMu CXifHOro o6pafy KepysaB reHepaibHWiA Bikapiid ans
rpeko-KaToNukiB i3 ocigkom npw Kategpi B Mepemuwni. Lle, B Takwuii
TYMaHHWIA cnocib, cBigumMno npo iCHyBaHHA [lepeMULWNbLCLKOT enapxii
YIKU. HacTynHOro poky pMMO-Kato/uubKa AyXOBHa Bnaja [03BOuMNA
rPeKo-KaToNnuUbKOMY AYXOBEHCTBY (a 6yno noro togi kono 25 oci6 [28])
CTBOPUTY CBOT PeniriiHi ocepegkm.

3 [LOKYMEHTIB LbOro nepiogy TakKoX BWMAMBAE, L0 AeAKa KifbKiCTb
ayxoBeHcTBa YT KL, Buixanay 1944-1946 pp. Ha 3axig (camocTiliHO a60 i3
3aroHamu YTIA), a pewTy oOTUiB O6yno [enopTOBaHO pPa3oM 3 TXHIMK
napoxisHamu B YkpaiHy. OTxe, 3 LMX 3aranbHUX nigpaxyHKiB BUXOAUTb,
Wwo Takmx 6yno npubamsHo 150 ocib. ixHs gons B YPCP mana Kinbka
wnsaxis po3s’ssky: Bautuce B YKL, CraHicnaBcbkoi enapxii abo
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Ui.HiBCbKOI enapxii, i ue fo 1946 p. 6yno peanbHWM; BO33’efHaTnCA i3
MIL nicna 8-10.03.1946 p. abo He3afoBro A0 LUbOro J1bBiBCbKOro
iH4-mzZocobopy; He B033’egHaTtuca i3 PIIL i 6yTn abo penpecoBaHuMU Yy
inbopn Cubipy, abo nepeintn y nigninng. Ocb Taka 6yna y Hux ceoboga
BMOOPY Y ,,BiNbHIN” KpaiHi CPCP.

Jeiuo iHakwow 6yna gond  aBTOKe(anbHOro  MpaBOC/aBHOrO
fyxoeHcTBa XonMuwmHuy i Mignawwsa. Ha 1944 p. Xonmcbko-Mignacbka
npaBocnaBHa enapxia Hanivyysana 183 napoxii, 162 xpamu, 172
i HUWeHKK, 20 AUAKOHIB, Wo o6cnyrosyBanm 320 TUC. YKPaAiHCbKOro
HaceneHHsi [29]. OwuonwoBaB U e€napxito 3 nauctonaga 1940 p.
npxienuckon InapioH (IeaH OrieHko). Lg enapxis pasom i3 CcBOIMU
MIpHUMU MoYana 3a3HaBaTW BTpaT Bif MOMbCbKMX 30POMHMX NignifAbHWX
3aroHiB Apmii KpaioBoi, baTanbiioHiB XN0MNCbKMX Ta iHWKUX 6OTBOK LUE Y
1942-1943 pp. Toai »xepTBaMy NOMLCLKOr0 Tepopy ctanu 12 cBAWEHUKIB,
10 pakis [30], cOTHi yKpaiHUiB - aKTUBICTIB rPOMafCbKO-NONITUYHUX
opraHisauiin, Tucs4vi oci6 MMPHOro HaceneHHs. BHacnigoK LbOro MacoBoro
YKOPCTOKOr0 Tepopy NOAbCbKUX 36pOMHMX (hOpMYyBaHb MPOTM YKpaiHCTBa
XonmuwmHy i Migndwwsa TyT Ha cepeguHy 1944 p. npunuHWAO CBOE
icHyBaHHA 80 BifCOTKIB YKpalHCbKUX LWKinA, 50 BiACOTKIB KoOnepaTUBHUX
yCTaHOB i Kkono 20 BIiACOTKIB MpaBOCNaBHWX Mapoxin. Y npoueci
fenopTayii  yYKpalHCbKO-MO/IbCbKOrO  HaceneHHa y  1944-1946  pp.
6iNblWiCTb NpaBOCNaBHOrO AyxoBeHCTBa XOJIMCbKO-ITignacbkoi enapxii
pa3om i3 CBOTMM MapoxisHamu nepeixana B YKpaiHy. TyT Ue LyXOBEHCTBO
NPOLOBXW/IO CBOK MACTUPCbKY CNyXOy, i Le MOXHa CTBepAXXyBaTu Ans
6iNbLIOCTI  AYXOBEHCTBa, WO ONuHMI0OCA B KopfaoHax YPCP. Ane
peanisauis IXHbOro CAYXiHHA He 6yna OfHO3HayHON, TOMY LU0
OTiHMBLWMUCL Y MeXax BonuHcbko-PiBHeHCbKOT enapxii PIILL, He Bci
i HAILEHHOCTY)XMUTENI nobaxann yBilATM B CTPYKTYpy MOCKOBCLKOIO
natpiapxary. Tak, 13 cBAWeHWKIB i 5 AMAKOHIB 3aaBunn Bnaguui Mukoni
(YygapoBcbKOMy) MpO CBOK HaNeXHicTb A0 ABTOHOMHOI LepkBu, a 23
CBAWEHMKN | 2 AMSIKOHM - A0 ABTOKeda/lbHOT LepKBu. Ane Mif TUCKOM
opraHiB Bfagum i 6narovyMHHMX  NOCTynoBOo  BnagMka  Mwukona
NnepepyKonosoXne MNOHa[ CTO KOMMLWIHIX aBTOKepanbHUX i aBTOHOMHUX
cBfilleHHOcNnyXuTenis. Lleli npouec He 6yB [OCUTb akTUBHMM, 60 £K
BUNIMBAE 3 AOHOCY JIOKaYMHCbKOro 6aroyMHHOro npotoepes [Masna
liopuceBuya Ha iM’st ynoBHoBaXkeHOro Pagm PIIL, y BonuHCbKIA o6nacTi
Muxaiina [igeHka y KiHui 1945 p., i3 19 mapoxiii oro 61aro4nHHS nuwe
3 He nepebyBanu B HOPUCAMKLIT BNagukm Mutpononnta ABToKedanbHOT
uepkeu Monikapna (CikopcbKOro), a nicns BW3BOJEHHA ,,...Maie BCi
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BM3HaKOTb natpiapwy topucamkyito” [31]. YacTuHa 3 LbOoro AyX0BEHCTBA
nepeixana B iHWi enapxii PIML, ak YkpaiHu, Tak i Pocii, He3HauyHa
KiflbKiCTb AyXOBeHCTBa XOAMCbKO-Iignsacbkoi enapxii 3ymina nig uvac
fenopTauii emirpysaty Ha 3axif. Ane neBHY YacTWHY [enopTOBAHOrO
[yXOBEHCTBa 3raflaHnii ynoBHoOBakKeHWin M. [igeHKO 3apaxoByBaB [0
conigapHMx 3 yKpalHCbKUMMK HauioHanicTamu, 0CO6AMBO TUX, WO Oynun
BUCBSIYEHI Bnagukow [lonikapnom i MpoBOAUAM CAyX6u YKpaiHCbKOH
MOBOI, a Lle 03Hayae, WO Hag HUMKU BuUCiB gamokniB med HKBC uu
HKAB, i BiH Takm BnaB Ha ixHi ronosu y 1944-1950 pp., Konu 6yno
3aapelToBaHO i 3acymKeHO 42 CcBAWEHUKU | anskoHn YAML [32]. |
HaToMmicTb Ta 4acTuHa [yxOBeHCTBA BONMHCbKO-PiBHEHCbKOT enapxii
Py, wo norogmnacb Ha cniBpoBITHULTBO 3 TOTaNiTApPHUM PEXUMOM,
aKTMBHO BUKOPWUCTOBYBanacad ANA 3A4IANCHEHHS pPajgfHCbKOI LEepKOBHOI
nonitukn wopo YIKL. LUe ,npopagsHcbke” AYXOBEHCTBO 06iiimano
BaknmBi nocaau y JIbBiBCbKilA, TepHONiNbCbKIA, CTaHicnaBCbKiA (IBaHO-
dpaHKiBCbKIN) 06nacTax. LLLo X, KOXXeH cam BMbUpae fopory. YKpaiHui...

OTxe, genopTauis 1944-1946 pp., a 3rogom Lue i onepayia ,Bicna”
1947 p. nepenamanu XWUTTA YKpaiHLUiB Ha CBOIX ETHIYHUX 3emnax y
MonbLyi i negb TX He cTepnun 3 peniriiHoi KapTh i€l kpaiHu. LLo6 He 6yTu
OAHOGIYHUM, BApTO NpPOCNigKyBaTh, Xo4ya 6 emi3oAnyHO, a K genopTayis
1941-1946 pp. 3ayenuna pPUMO-KaToONULbKY LepkBy i 1T BipHUX Ha
Teputopii YKpaiHu.

6 TpaBHA 1944 p. Jl. bepia, Ha Bumory W. CrtaniHa, nNigroTys
TaEMHUI  [OKYMEHT, L0 PO3KPMBAB CTaHOBULLE PUMO-KaTONULbLKOT
uepken B CPCP. 3 ui€i iHopmauii Bunnmeano, wo B CPCP fisino Tinbku
fBa KOCTbOAW: OguH y MockBi Ha Manii Jly6’aHui - And penirinHux
noTpe6 AMNAOMaTMYHUX KOPMNycCiB, Mapoxom fkoro 6ys 0. Jleononbg
bpayk (rpomagsHuH CLUA); gpyruii B JleHiHrpagi y KoBenbCbKOMY
NPOBY/KY - ANA LYXOBHUX MOTped MicuesBoi rpomagu, Napoxom AKoro 6ys
rpomagaHuH ®paHuii o. dnopiaH, NPUXMNLHUK reHepana ae Fonng, i3
uiel npuumHmM BiH y 1941 p. BMiXaB Yy Bilicbka reHepana Ha bansbkuii Cxig.
s iHdopmaLis He BpaxoByBasa CTaHOBMLLA PUMO-KaTONWKIB Ha
OKynoBaHux ritnepisuamu Teputopisx YPCP i BPCP. Kpim Toro, y Lubomy
[LOKYMeHTiI 6yno nogaHo ctaHosuwe PKL B CPCP y 1914-1942 pp. [33].

Ane 3p03yMmino, Wo 3 NPOCYHEeHHSM (POHTY 6oioBMX fii Ha 3axig,
M. CtaniHa uikaBuno ctaHoBuwe PKL, y TMpubantuyi, bBinopycii i
YKpaiHi, BnacHe, Ha 3axigHux ii TepeHax. bo Ha 1939 p. y PafsHCbKili
YKpaiHi yCi KOCTbOMbHI IHCTUTYUIT 6ynn 3HuWeHi. Tomy BiZOMCTBO
J1. Bepii noyano 36mpaTn iHQOPMALIO Yy LWOAHO BM3BONEHUX Kpasx. [ns
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MOMErLEHHS I KOHTPO/IKO 3a PeniriniHuM CTaHOBULLEM Yy UMX pecnybnikax
(*yno ctBopeHo 19.05.1944 p. Pagy y cnpaBax peniriiHnX KynbTiB npu
Pagi HapogHux Komicapis CPCF, Aky 3rofioM o4onvnB NonkoBHUK HKAB
IHwi  HonsHcbkuil. B ofHIA i3 CBOIX TaEMHMUX IHCTPYKUiA Ans
MIOBHOBa)KEHMX Pagu y cnpaBax PpeniriviHMx KynbTiB B YKpaiHi,
Mnopycii, EcToHii, Jintei i Natsii Big 10.06.1945 p. BiH peKOMEHAYE M
MiKo: ,,Y LWOAEHHIA pobOTi ANA BUPILLEHHA TWX MNWUTaHb, SKi BUCYBAae
nepes BamMu AYXOBEHCTBO PUMO-KaTONMUbKOI uepkBu, Bam HeobxigHo
Maru Ha yBasi, WO PUMO-KaTONULbKe [OYXOBEHCTBO 3aBXAu 6yno
MiiwnToBaHe BOpOXe Yy BigHOWeHHI f0 PagsHcbkoi Bnagu. lMancbkuii
npecton i3 BaTMKaHCLKOro nanayy CUCTeMaTUyHO OpraHi3oByBaB
Hanagku y pisHux gopmax npotun CPCP” [34].

OTXe, NPO >XOAHY TONEPAHTHICTb A0 PUMO-KaTONMLbKOT LepKsu, TUM
6inblue B X04i YKPaTHCbKO-NOMbCLKOT AenopTauii, He MOrno 6yTn i MOBMW.
V uboMy KOHTekcTi Jlykaw Kopga, cnupatoumcbh Ha $. YepHskesiua,
HaBoAWTb AaHi, Wwo y 1944-1948 pp. genoptoBaHo fo [lonbuli 5652
OyXOBHi 0cobw (CBALLEHWKIB, iepoMOHaxiB, OpaTtiB i cecTep Pi3HUX
OpAeHIB i 3rpoMagkKeHb), y TOMYy uucni 3 Jluten - 752, binopycii - 304,
YKpaiHu - 2493, 3 iHwux TepeHiB CPCP - 2103 oco6u [35]. AaHi woao
YKpaiHn CTOCYHTbCS BUK/HOUYHO 3aXigHUX obnacTein pecny6niku.

CrioiBaTnCs Ha TOYHY, HecyrnepeynmBy CTaTUCTUKY (i Ue AN1F HAc He €
OCHOBHMM), KOMW TPpMBaKOTb MirpauiiHi npouecu, He Bunagae. Tak,
Hanpuknag, nicna BCTaHOBMEHHA KopAoHy MiX [Monbuweto i CPCP vy
1945 p. Ha TepuTopil 3axigHoi YkKpaiHu 3anuwunocs 408 napoxiii
NbBiBcbKOT apxigieuesii, 133 - Jlyubkoi gieuesii i 75 - MepeMuLLNbCbKOT
aicuesii [36]. Lle gaHi nonbCbKux gxepen. HaTtomicTb YNOBHOBaXKeHW Y
cnpaeax penirimHux KkynbTie B YPCP Tl BinbxoBuit Ha im’a |
IlonsHcbkoro 13.11.1945 p. HagicnaB iHoOpMaLiiHWiA 3BIT, B iIKOMY 6yno
ia3HayeHo, WO Ha yepBeHb 1945 p. 6yno BuABneHo 652 rpomagn pumo-
KaTONWKIiB, B SAKUX CNYXWUNO 542 cBAWeHWKW, 3 HuX: 1 enwuckon, 428
KCbOH/3iB, 84 KaHOHikuW, 29 gekaHiB [37]. A Ha BepeceHb 1945 p. ui AaHi
BXe [ewo 3MiHMAucA. PUMO-KaTONMUbKUX rpomas Hanidysanocs 594,
fLyxoBeHcTBa - 451, 3 Hux: 1 enuckon, 20 gekaHiB, 338 KcboHA3iB, 83
KaHOHikn [38]. Lle 3aranbHe 3MeHLEHHs 6y/n0 MOB’A3aHe 3 HaCTYMHUM
BUT3ZOM MONAKIB y MonbLyy.

3rofom, y LUbOMY KOHTEKCTi, I BinbxoBuil 3po6MB MNOPIBHAHHA, 3
«KOF0 BUMAMBaE, WO AKWO Yy Mepwiin nonoBuHi 1945 p. y 3axigHux
obnactax YkpaiHu PKL, Haniyysana 1099 gitoumnx peniriiHux rpomag, siKi
ob6cnyrosyBano 754 KcboHA3M i 1 apxienuckon J1bBiBCbKOT apxifieuesii
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EsreHitow ba3fk, To, BHacnifgok genopTauii nonakis go TllonbLi, Ha
KiHeub 1945 p. sanuwwnocs 227 rpomag, ki o6cnyrosysano 135
KCbOHA3iB Ha Yoni 3 apxibickynom E. basakom [39]. Ak e uga cutyauis
Burnagana 6esnocepesHbO y JbBiBCBKIN, TepHONINbCLKIN,
CraHicnascbKiii 06nacTax?

3aranom JIbBiBCbKa apXxifieuesia, aky o nucronaga 1944 p. ouontosas
apxienuckon TBapAOBCbKWIA, a nicnd 1Oro cmepTi -  apxienuckon
Esrenitow basak, B 1939 p. HaniuyBana 28 fekaHarTis, reorpadis KoTpux
no obnactax 6yna Takow: 10 pekaHatiB y J1bBiBCbKi o6nacTi, 8 -y
TepHonNinbCbKiil, 7 -y CraHicnaBcbkiin, 3 -y [porobuubkiii. Lii gekaHatu
cymapHo HanivyBanu 400 napoxiii, 434 kocTbonu, 675 Kanauub (BOYIpHIX
napoxiafibHUX KOCTbONIB), 754 CBAWEHWKN, [OYXOBHY ceMmiHapito (Y
XOBTHI 1945 p. nepeixana y [lonblly), TeONOrivyHWA GakynbTeT Yy
TenepilHbOMY YHiBepcuTeTi iM. |. ®paHKa, BENMKY APYKapHK | MoHag
5 Tuc. rektapiB OpHOT 3eMni i nicy. Y KepiBHY Kypilo BXOAWIU, KpiM
apxienuckona, KaHunep o. ManyHeBmy, HoTapiyc 0. YecoubKuii, cekpeTap
0. l'ymons. Lo kypito Bnagmka E. bassk po3nyctus BoceHn 1945 p. [40].

PuMo-kaTonuubKi fekaHaty JIbBIBWMHN HanivyyBanu Ha KiHeub 1944 p.
285 KOCTbOMiB, 3 HUX 124 - napoxisnbHMX i 161 - fodipHiX (Tak 3BaHWUX
Kannmub), B AKMX cnyxuno 180 KcboHA3iB [41], He BKAKOYarOuM ctoan
yepHeuTBa. oro, B CBOI uepry, Haniuysanocs: 486 4epHULb, 22 XiHOUNX
MOHacTupis, 21 dinian XiHouMx MoHacTupis, 166 yeHUiB i 17 40NOBIUUX
MOHacTupiB [42]. MacoBa genopralisi AyX0BeHcTBa i yepHeytsa PKL, 3
NbBiBWMHM npoxoAuna nif Harnggom He TiNbKW BigNOBIAHWX OpraHi.,
ane i YMNOBHOBaXeHOro Pagum y cnpaBax penirimHux KynbTiB MO
NbBiBcbKi 06nacTi M. Kyyepsasoro. BiH y cBOEMY TaEMHOMY 3BIiTi Ha iM’5
YMOBHOBa)KeHOro PaaM y cnpaBax peniriiHux KynbTiB no YPCP
M.A. BinbxoBoro iHthopmyBaB, LWo fAenoprauito gyxoseHcTBa PKL,
po3buTo Ha TpU eTanu, a TOuUHiWe - Tpu noizau. OTXe, Nepwum
creuianbHMM noi3gom 25 KBiTHA 1946 p. Buixano 219 oci6 CBAWEHUKIB,
MOHaxMHb | MOHaxiB i3 Bcima CBOIMM aTpubyTamu. Lium e noi3gom
BUiXxaB apxienuckon EBreHitow basdk, koTpomy 6yno nofaHo M’AKui
BaroH, L0 OXOPOHABCA 4O Yacy BignpaBku. Bnaguky E. basska sragaHwii
ynoBHOBaXKeHUn KyuepsasuiA ocobucTo BiABi3 aBTOMOGinemM Ha BOK3an, fe
BNagMka Tenno 3 HUM MOMNpowascs | MOAsSKyBaB B #Oro 0cobi
PagsHcbKOMy ypsagoBi i ToBapuwesi W. CraniHy 3a [06podyLUiHe
CTaB/IEHHS [0 NONbCbKOI0 HAaCeNeHHs | PUMO-KaToMMLbKOr0 LyXOBEHCTBA
[43]. XKnTTa - TeaTp HanoBHeHM hapcom.
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Opyrunia etan BuWi3gy BifbyBcA 14 TpaBHA TOro PoOKy, W TOAI TakoX
cneyianbHMM NOT340M BUIXano 353 KCbOHA3W, YeHLi i YepHuULi, a TaKoX
160 cTapuiB MoHacTMpiB. 1 TpeTiil eTan, - KiHELb TpPaBHA - MO4YaTOK
YepBHS, - KoM Mano BuixaTu (i BUIXano) malixe BCE AYXOBEHCTBO i
yepHeuTBO PKL, /1bBiBLYMHMN.

Takum ymHOM, 6yno aenoptoBaHo B Monbuly noHag 200 TUC. NONSKIB i
Maii>ke MOBHICTHO Mapani3oBaHO YCH CTPYKTYpy J1bBiBCbKOT apxienapxit,
LYXOBEHCTBO AKOI TakoX 6yno genoptoBaHo. OTxe, Ha KiHeub 1946 p. y
JbBiBCbKIV 06nacTi Hanivyysanocs Big 16 go 20 TUC. pUMO-KaTonuKie, 7
Lit0UnX KOCTbONIB, 3 HUX 4 - y M. J1bBOBI i 3 - y 30n04esi, NomopsaHax i B
c. AyHais MomopsiHCbKOro paiioHy [44]. Y HMX CnyXunio 8 CBALLEHNKIB,
AKAM fonomaranu 4 yepHuyi [45]. TMM4YacoBOK MNYCTKOK CTanu MOHAfA
200 xpamie PKL. 7ix o6nacHuiA ynoBHOBaXKeHW/ Pagu y cnpaBax
PeNiriiHMX KynbTiB pa3oM i3 [Aep>KaBHOK KOMICIE And MaibyTHbOro
BUKOPUCTAHHA ab0 HEBUKOPUCTAHHA MNOAINWAM Ha Tpu Kateropii. [o
nepwioi Kateropii Hanexannm KOCTbOMW, L0 NPeAcTaBAsAN iCTOPUYUHY,
XYBOXKHIO | apXiTeKTYpHY LIHHICTb | AIKIi pekomeHAyBanocs 36epertu i
BMKOpUCTATU AK My3ei, (iniann my3eiB abo sK 3anoBigHMKW. Lo gpyroi
KaTeropii 3apaxoByBainCb Ti Xpamu, $Ki MOXHa BUKOPUCTOBYBATK
LepXXaBHUMU OpraHisauisimu Ans rocnojapcbKux i KyabTypHUX NoTped He
nopyLyoymn iXHbOT BHYTPIWHbLOT 6yAoBM i (hacagis 6e3 [03BONY Ha Le
BiANOBIAHOT KOMMETEHTHOT KOMicii. HaTomicTb, [0 TpeTboi KaTteropii
NigHOCMANCL Ti XpamMu | MOHACTMPCbKI MPUMILLIEHHS, SIKI 403BO/MANOCS
BMKOPUCTOBYBATU 3 MYHKTY 6a4eHHA MiCbKOi, paloHHMX i 061acHOT paan
fenyTatiB  TPygAWMX, TO6TO AK MPUMILLEHHS Ky/JbTYPHO-OCBITHLOMO
NMpuU3HaYeHHs, CKnagm Ta iH. Bca peniriiiHa atpubyTuka, nocyd, KHUru,
Me6ni Ta iHWe MaliHO 3 KOCTbOJIB TPETbOi KaTeropii MOBUHHI 6ynn 6yTn
nepeBe3eHi B O4MH KOCTbOA i Tam 36epiratucs gk ¢oHa. LWogo mebnis Ta
iHWMX peyeid, To 36epiratuca Mano B KOCTbOMax MepLuoi KaTeropii TifbKu
TC, WO MNpPeACcTaBNAn0 iCTOPUYHY |  XYAOXHK  UiHHICTb. PewTy
nepegaBanoca B [fepXaBHUA (OHA And  peanisayii 3a  pilUEHHAM
06/71BMKOHKOMY. Hanpuknag, AKWo B3ATM Mo M. JIbBOBY, TO puUMO-
KaronuubKi Xpamy | MOHacTWpi 3a pilWeHHAM Micbkpagu i o6npagm
BMKOPUCTOBYBANINCb K XWUTNOBUI (DOHA pagiHCbKUMK (Lep>KaBHUMM)
opraHizauismMm ana guTadvol TPYAKONOHIT, CTYAEHTCbKUX TYPTOXUTKIB,
AUTAYMX OGYAMHKIB, AOMIB NMPUCTapinuX Ta iHBaniAiB BiiHW, POGITHMYMX
rypToXUTKIB, akafemii Hayk, Aep>apxiBy, nikapeHb i T.n. [46]. Ta
6iNbWICTb KOCTbOMIB | MOHACTUPCHKMX MPUMILLEHb BMKOPUCTOBYBA/INCH
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AK  Knybu, 6i6nioTekn, uuTanbHi, KiHOTeaTpu, CMNOPTUBHI  3a1u,
3epHoOCKafmn,cknagu, 6asu.

Y TepHOMiNbCbKil 06nacTi, 3a gaHUMKU (L0 TOro nonepegHiMu, T06TO
He MOBHMMMK) 06/1aCHOr0 YMOBHOBAa)XEHOro Pagm y crnpaBax PeniriiHmMx
KynbeTie |. Ynpsu, y 1945 p. gisno 229 KocTboniBs, AKi o6cnyrosysano 111
CBAWEHUKIB [47], a TakoX 3Haxoaunocb 4 4onosivi MoHacTupi i3 61
yeHuem i 4 xiHoui moHacTupi i3 30 yepHuusmu [48]. Togi x y Monblyy
Buixano 50 kcboHA3iB. A Ha 1 rpyaHa 1945 p., y 3B’A3Ky 3 fenopTaLieto, B
obnacti gitoummu 6ynu 131 KocTbOn, AKi 06CNyrosysann 61 CBALEHUK
[49]. Mpouec penopTauii TpuBas, MNOMbCbKa MHOAHICTL BUDKOXKana y
Monbuly, a 3 Heto i 1T pUMO-KaTo/NLbKe LYXOBEHCTBO i YepHeuTBo. TOX,
Ha 20 yepBHA 1946 p. TepHONiNbUIMHY NOKUHYNo 107263 nonsku, y ToMy
yucni 48 ceaweHukie, 151 yepHuud i 8 yeHuis [50]. Ha kiHeub 1946 p. 3
TepHONiNbWMHU (3aranbHO) Buixano y lMonbwy noHag 230 Tuc. ocCi6 i
3aIMWKNN0CA KONO 3 TUC. PUMO-KaTONUKiB. Pa3soM 3 HUMWM 3anuwwiniochb 7
KCbOHA3IB Ha 10 Ait0UMX PUMO-KaTONULbKUX FpomMag, W0 3Haxo4uauch y
micTax TepHoninb, KpemeHeyb, LLymcbk, bopuwis, 36apax, MigBono4mcbk
i cenax Pugogybu Ta Xom’skiBka Bino60XHULUbKOro paioHy, Jlocsad
Ckana-T'loginbcbkoro painoHy, KosaniBka bopuiiscbkoro paioHy [51].

3 aHani3y iHWUX CTaTUCTUYHUX AaHWX 0671aCHOr0 YMNOBHOBAXEHOrO
BUNAMBaE, WO Ha TepHonminbwwmHi Ha 1945 p. 6yno 316 peniriiHnx
rpomag, WO Maau y CBOEMY KOpUCTyBaHHi 270 KocTboniB i 45 kKannuub
(mouipHix xpamiB) [52]. OTXe, NyCTyHOUMMU Ha KiHeub 1946 p. B obnacTi
6yno 260 KocTboMiB i 45 Kannuub, AKi BNaja nnaHysana BUKOpPUCTaTU Nif
KY/bTYPHI 1 OCBITHI 3aKnagu Ta rocnofapcbki MPUMILLEHHSA. 3 HUX LWe Ha
1.07.1945 p. 49 kocTboniB 6yno 3pyiiHoBaHO [53]. MpuUCYTHICTb, Hexai
MOPIBHAHO  He3HauHa, pYMO-KaTONMLU3MY Ha  TepHOMiNbLMHI
HacTopoXyBana 06/1aCHOr0 YNOBHOBAaXEHOro, 60 ,AKWO B3ATU [0 yBaru
thaHatu3m Bipyroumx uiel Llepksu i Ty 06CTaBMHY, L0 YacTuHa
CBALWEHWKIB CcneyianbHO 3a/iulleHa OyXOBHUM UeHTpoM B CPCP gns
BifNoBigHOT po60OTN cepef Bipyrouux, KOTpi He BWixanu B Monbly”, To,
AK fJani 3a3Hayae YMNOBHOBaXKEHWN, ... UA 06CTaBuMHA 3Myllye OyTw
0C06/IMBO MU/bHUM | CUCTEMATUYHO BMBYATU AiANbHICTb LYXOBEHCTBA Ta
LLepKOBHOI0 akTUBY BKa3aHoi Llepkeu” [54].

HanepegogHi [pyroi cBiToBoi BiiHM CTaHicnaBwyHa Hanidysana
191608 pumo-katonukis, 207 kocTboniB, 14 moHacTupiB, 85 mapoxii Ta
155 kcboHA3iB [55]. Ha 1.10.1944 p. B obnacTi 6yno 131 rpomaga PKL,
[56]. 13 14 moHacTuMpiB nN’ATb 3HaxoAunocb y CTaHicnaei: TFO/IOBHWIA
MOHacTUp €3yiTiB - 5 yeHLiB, XXiHOYI MOHAcTupi cectep Anb6epTUHOK - 8
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YyepHuub, cectep CnyxebHuub - 4, cecTep YpWynaHoOK - 9, cecTep
Mwunocepaa - 5 [57]. Ha nouatok 1945 p. gitounmun 6yno Tinbku 65
KocTbofiB [58], a Ha KiHeLb MepLIOro MiBpivyys TOro X POKY 3aULLINIOCSH
nvwe 53 pumo-katonunubKi rpomagn [59].

Ak 6aummo, npouec AenopTauil nNpAMO MPOMOPUINHO | Ayxe
AVHaMIYHO BM/MHYB Ha 3MeHLUeHHS NPUCYTHOCTI BipylounMx Ta TXHIX
rpomas, BK/IOYHO i3 [yXOBEHCTBOM Ha TepeHaxX CTaHicnaBCbKOi 06/1acTi.
BpewrTi, 3a faHNMK YyNOBHOBAXXEHOro Paan y cnpasax penirinHUX KynbTiB
no CtaHicnascbKii o6nacTi M. T. Ceppgtoyenica, Ha 1.04.1947 p. B o6nacTi
fisgno Tinbkn 6 rpomag PKL, 2 KcboHA3w, iLo npoBoAunun Bignpasu y 5
fitounx Koctbonax: y CraHicnasi, bypwTuHi, Bbonexosi, bykauiBusx,
LleHsBi, a rpomaga pumMo-KaTtonukis 3 KyTiB BUKOPUCTOBYBasia KOCTbON Y
Bwkuunui  [60], AK HesapeecTpoBaHWii. UwucenbHICTb LUMUX rpomaj
cTaHOBWNA MOHag 2 Tuc. Bipytounx. Toll e ynoBHOBaxkeHuidi 12.03.1947
p. iHopmyBaB CBOro pecnybnikaHCbKOro kepiHuka M. Binbxosoro, o
3a gaHumu paniBMKOHKOMIB Ha 1.01.1947 p. B o6nacTi HanivyBanoch 131
koctbon PKL, 3 Hux 3 - pgitoui, y mictax CraHicnasi. bykauiBusax i
liypwiTuHi; 8 - BXe 3aliHATI Mig cknafcbki NpuMilLeHHs; 120 - noku Wwo
nyctytoui [61]. TyT xxe O6nacHWiA yNnoBHOBaXKeHWIA 3a3Havae, L0 3rigHO 3
iOr0 BUCHOBKAaMM i MPOXaHHAMM-NPONO3MLiAMU 0BNBUMKOHKOMY, Paja y
cnpaBax peniriiHnx KynbTiB caHKUiOHyBana nepefadvy 23 KOCTbOMIB Mif
KYNbTYPHO-OCBITHI noTpebu (paiiknybw, paiikiHoTeaTpu, CifibCbKi Kny6w,
wkonun). OTXKe, NYCTYIOUUMU  3a/IMWINAOCL  TiNbkKW 97  KOCTbLONIB.
OpHovacHO, nig 4ac Agenoprtauii nonakie y [onblyy, ueidn ke
YNOBHOB&)XEHWIA [aB TaeMHe MWCbMOBE [OPYYeHHA YCiM rosioBam
paiiBukoHkomis  Big 1.10.1945 p. 3a Ne02/332 npo npuiiom
paliBUKOHKOMamu Big Bifg Dkgkawumx y Monblly KCbOHA3IB MO akTax fK
KOCTbOMIB, TaK i KyNnbTOBOrO MaiiHa. TakoX paBUKOHKOMW MOBWHHI 6ynu
3a6e3MeynT OXOPOHY KOCTbOJIB i Ky/bTOBOrO MaiiHa, fike 3anWLINI0CS
nicna Big’I3gy pumo-katonukis y lMonblwly. byno BKaszaHOo, WO KOCTLOMU
6e3 possony Pagm y cnpaBax peniriinHux kynbTiB npu Pagi MiHicTpis
CPCP 3aiimaTi He MOXHa [62].

Ane uf BuLLEHaBeJeHa CTaTUCTUKA 3MEHLUEHHA PUMO-KaTonuum3my B
3axXifHOYKpaiHCbKNX 3eMAsiX He Bigobpaxae Tiel Tpareaii genoptauii
YKPaTHCbKOT0 HaceneHHs 3 Monblyi i MONbCbKOro HacefleHHsA 3 YKpaiHu,
AKW0 He 3BEPHYTMCA pPO3YMOM | Cepuem [0 JIOACBKUX  A0/b
JenopToBaHUX. BikoBa HeHaBUCTb NOJIAKIB A0 YKpaiHLiB Ta yKpaiHuis o
MoNAKIB He MO-MOACBKN, HE MO-XPUCTUAHCbKM TOCTPO NposBuiacid B
akuifx Tepopy, rpabyHkax, cnaneHuX cefax, 3pelTolo, Y MOOAMHOKMX i
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MacoBMx BOMBCTBax Of4MH 0f4HOro. | AK 3aBXau 6yBae B icTOpii, BUrpana
TpeTa CTOpoHa - Kpemnb, 3 M0ro aHTUryMaHHOI Teopieto | MpakTUKO
KOMYHICTUYHOT, aTeicTUYHOi igeosiorii. TMonbCbKa MPOKOMYHICTUYHA
Bnafa 04McTUNa 4NS CBOr0 NpaBfiHHA TPYHT Bif HauioHan-naTpioTMYHOro
YKpaiHCTBa i Oro AYXOBHOT OMOPMU - YKPaiHCbKOrO rpeKko-KaTonuuusmy
Ta YKpaiHCbKOro NpaBOCNaBHOro aBTOKe(aniaMy, a KOMYHICTUYHA Bnaja
Mocksu, Kuesa i micueBux napTiiyis - Big cB060401H06MBOT MOMNLCLKOCTI
Ta 11 AYyXOBHOT i HaLioOHa/fbHOT ONOPM - PUMO-KaTONULbKOT LepkBu. Lli
MafieHbKi OCTpiBLi rpeKo-KaToNuKiB y Tlonbli i PUMO-KaTONMKIB Y
3axigHih YKpaiHi, Wo 3anMwunanca nicna genoprayii, po3naMTu BOTOHb
HaLioHanbHOro [LlyXOBHOI 0O naTpioTu3smy B KOMYHICTUYHOMY
TOTaniTapHOMY  CepefioBWLLi  BXe He MOrfiM, TOMY [NS  HUX
MepLoYeproBM CTano He AONYCTUTW MOBHOIO, OCTATOYHOrO 3racaHHs
LbOro BOr HIO, LbOr0 XWUTTEAANHOrO, BXe 30BCIM HEBENIMYKOIO BOTHMULLA,
CBOEI CaMOOYTHOCTI, CBOEI TOXCaMOCTi. Ta BMHWKAE 3HOBY i 3HOBY
3anuTaHHA: HEeBXe YKpaiHCbKe BIiliCbKOBE Migninas, HeBXe MO/bCbKe
BiliCbKOBE MigninasA, AK 3pewTol i neranbHe Bilicbko [MofbCbKe, He
po3yminu, He yceigomntoBanu i B 1943 p., i B 1944-1946 pp., WO B3aEMHe
BMHUWLLEHHS OAWH OJHOrO |- WO HalTpariyHiwe - MUPHOrO, MO CyTi Hi B
YOMY HEBWHHOIO HACe/IeHHS € HE TiNbKW HenpoLleHHUM rpixom. A LWwo 3
Uboro (BMHULLEHHA) MepemMoXuUem Builge TpeTili - Mockea? Hesxe
icTopia Ha noOAIAX MWHYNOro cnpaefi He BYMTb MaNbyTHLOTO |
TenepiwHbLOro? Hesxe LA HEHABUCTb OAHOTO XPUCTUAHCLKOTO Hapogy Ao
iHIOro XPUCTUAHCLKOrO HapoAdy CTana reHeTUYHO, 3aTymaHuIa po3ym i
cepue? Yomy?! Lle x 6yna cepefmHa XX cT. 30BCiM HefaBHO. Ha ouax
Moro 6artbka, TOA4i 13-pi4HOro XA0MYMHKU, WO 3400yBaB CBIili KyCeHb
xni6a, 6yayun HanmiBCUMPOTO, Ha (hifibBapKy MOMbLCLKOr0 NaHa y 3acTiHui,
Mpo AKOro 3aBXAW 3 NOLWIAHOK 3rajyBaB, K MPO YecHy i cnpasefnuBy
MoguHy. 1 uf YecHiCTb, CNpaBef/MBICTb, TYMAHHICTb NPOHU3YyBana X
YKPaTHCbKO-MOMbCbKI BIAHOCUHW iy MDKBOEHHWIA nepiog i 4O Hboro. bo
6ynn XX MiwaHi eTHIYHO-KOH(EeCIMHI Wby, nowaHa [0 Tpaguuin i
06pagis oguH ogHoro. bynu. Heposro. HanepegogHi. 3a mutbe go IV-ro
noginy ronbli, 3a MUTb A0 BOJIMHCbKOT pi3aHWMHM, 32 MUTb A0 aKuil
»Bicna”. bynu... TparHeHHs cB060AW, HAaBiTb IMO30PHOT, Ha >Xalb,
BMOOpIoBanocs ,,3aMi3oM i KpoB’t0”. AHTUIYMaHHO. He No-XpUCTUAHCHKMN.
€ TiNbKW ABa BMAM NpUMAaTIB Ha 3eM/i, WO 3HULWYOTL i NoigalTb cobi
nofibHmMx: uUe MaBnu i fAW... DKaxiTtda  Tparegii  genoprauii
6esnocepefHbO Bigounuca Ha goni gyxoseHctea Ak PKL, Tak i YKL, a
TAKOX  YKPalHCbKMX  aBTOKeasbHUX  MPaBOCNaBHUX  CBALEHUKIB.
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[yX0BEHCTBO TMHYNO pa3oM i3 CBOIMM MapoXisHamu, MoyuMHaKumn Lie 3
1443 p. Tak, y >XOBTHi TOro poky B [pybeliBcbKOMY MOBITI Big PyK
NoMbCbKUX 600BUKIB 3arMHynmn oTui Cepriii 3axapuyk, Mukona anbupb,
IHaH MaHyyk. Togi X, y Apyriin nonosuHi 1943 p., y 3amiCTCbKOMY MOBITI
iarvHynn otui Onekciii MapuuHkesuy i3 llleBHi i gak AHApiA Muuumk i3
Nawesa [63]. 10.03.1944 p. nig yac Hanagy MONbCbKUX 306PONAHMX
nigninbHUX opmyBaHb Ha JlackiB ['py6eLwiBCcbKOro MoBiTy pasom i3 200
MeLLKaHUsM cena 3arnHyB 0. JleB Koponuyk [64].

lakox Wwe nig 4Yac HiMeubKOT OKynauii MonbCbkKe nigninns  Ha
llepemuwnHi, ApocnaswuHi i JlrobaviBwnHi B6MNO cBAlweHuKiB YT KL,
otuis M. lonosauva, . KHeiluyka, M. JlicbkoBuua, [. Himunosunua,
ii. CemkiBa, |. depesnya, C. Wanawa, A Wwupby. Otui M. Mautok,
B. Pugow i M. CaHoubKWiA, K BXe 3rafyBasocsi paHilwe, nepeixann y
CXigHy 4acTuHy (yKpaiHcbKy) [MepeMuwnbCbKOi enapxii, ane i Tam y
1944-1945 pp. 3arMHynuM Bif NOMbCbKOT GOIBKM 3 C. 3aKOCTiNns Kono
MocTucbK [65]. IHWI CBAWEHNKMN LWYKanW NOPATYHKY B 3aXifHili 4acTuHi
(monbebKild) L€l X enapxii, ane He 3Haxoguun, 60 TMHYAN Bif MOMbCbKUX
6aHp. Le otui M. Bosk y MNopuHui, A. Himunosuy y pabisui, B. flemubo
n Masnokomi, M. Ma3yp B TapHasui, b. Cemkis y Kpeuosuyax [66],
. Cnrocapumk 3 JlobnanHua, | Jem’sHumk i3 CkonoBa, O. binnk 3
bepesku [67] Ta iH. XKOpPCTOKICTb He 3Hae Mexi, 60 3ragaHoro o. B. Jlemus
i MMaBnokoMW nNOMbCbKI  GaHAWTWM  OBKPYTUAM  KOMKOYUM  LPOTOM,
NpUB’A3aIM KOHeBi 40 XBOCTa Ii TaK raHsnM No MOS0, MOKM OTelb He
ynokoiscsa [68].

10.08.1944 p. nonbCbKOK 60iBKOIO 6yB BOMTHMIA 0. MuKkona JlickeBny 3
JowHuui  [OyKnNaHCbKOro fekaHaty AMOCTO/NbCbKOT AfMiHicTpaTopu
NemkiBwmHu [69], 10.07.1945 p. nig yac Hanagy Biicbka MofbCbKOro Ha
[pe3Ho 3aruHyB 3 poguHow 0. M. [lymaHcbkuid, napox 3 KocTapiBuis
[70].

Mwunocepas He 6yno i 3 yKpaiHCbKOro 60Ky 40 NOMbCbKOIO HAceneHHs
il pUMO-KaTONMLBLKOrO0 AyXOBeHCTBA. HaBefly Kinbka npuknagis 3BipcTB
60/0BMKIB Y KpailHCbKOT MOBCTAHCLKOT apMil, Y4MHEHUX Yy TepHOMiNbCbKili
obnacti nig 4yac pgenopTauil PUMO-KaTONMLbKOro [AyXOBEHCTBa. Tak,
23.11.1944 p. y c. Copoubke TepebOBAAHCLKOrO paiioHy nig 4ac
MOXOPOHY 6iUA BMHMLLYBaNbHOIO 6aTanbiioHy KobunbHuka (a nonsiku
CTaHOBWAM 6inblWIicTb Yy uuMx OaTanbiioHax, WO Oynu nignopsgkoBaHi
HKBC i crnipusnun sk 60poTb6i NpoTn 3aroHiB YA, Tak i 3aXucTy Bif UKX
3aroHiB  MOMICLKMX CiM |1 TUX MNOMIbCbKUX POAWH, WO He 6axanu
BUDKIKATU Y MMOnbLLy) N0 MOXOPOHHIA Npouecii, 3 6YANHKIB, BUTYYEHNX
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Ha BUCENEHHA Yy 4neHiB poauH YA UYyiikn Ta iHWKX, 6yno BigKpWUTO
KY/NeMeTHWIA BOTOHb, AKMM 0Aapasy X 6ynu BOMTI KCboHA3 [okusga i 9
XIHOK. MiX ,,cTpubkamn” (Tak MicLeBe HacesieHHs Ha3mBano 6iiuis
BMHMLLYBa/IbHUX 6aTanbiOHIB) | Hanagatounmmn 3aB’a3aBcs 6ili. Ta iHwWa
rpyna 6oioBukie YA B TOI e yac Hanmana Ha 6yAuMHKK, Le NpoXuBanu
poauMHuM ,,CTPMOKIB”. BHacnigok uiel TepopucTMYHOT akuii nig u4ac
MOXOPOHHOT npouecii 6yno B6GUTO 13 o0cCi6 MiCLUEBOr0 MOAbCbKOr0
HaceneHHs i 15 oci6 y 6yanHkax [71].

Y pi3gBaHy Hiv 24.12.1944 p. 3ariH YT1A Hanas Ha ceno Irposuugs
Benunkornmboubkoro paiioHy. [Ilig 4ac Hanagy KCbOHA3a mMapoxa
CraHicnaBa LllemaHkeBnua, Woro martip, 6pata i cectpy 6yno no-
3BipsAYOMy nopybaHO cokupamu i Hoxxamu. Taka XX Jonia He oMuHyna 85
oci6 monskie, a npobopcTBO 6yN0 3pyiiHOBAHO i1 NignaneHo [72].

2 noToro 1945 p.,, Kono oniBHOYI, BOAKM YI1A Hamanu
c. UepBoHorpaan TOBCTEHCbLKOrO paiioHy i B6UAM KcboHA3a HOpawa, 48
nonskis, nopaHnnu noxag 20 oci6 Ta yepe3 36poiHMiA onip ,,CTPUOKIB” He
3axonunu cena i Biginwnm o moHactmpsa cectep Laputok y Hupkosi, ge
3amopayBsanu aBox uvepHuub [73].

MoaibHi npuknagn Tepopy YA nNpoTM MONbCbKOrO HACENeHHs |
PUMO-KaTONMULKOIO  AYXOBEHCTBA MOXHa HaBeCTM M 3 iHWMX
3axifHOYKpalHCbKNX 06nacTei.

o6 npuckopuTtn npouec genoprauii nonakis, HKBC i HKAB Takox
no4yanu 3acTocoByBaTM CBOI MeTOAM | Hacamnepeg npoTn puUMoO-
KaTONMLbKOFO [LYyXOBEHCTBA, WO KOPUCTYBAanoCHd aBTOPUTETOM Yy CBOIX
napoxisaH. ToXx He guBHO, Wwo HapogHuin Komicap [epxxaBHoi besneku
YPCP Cepriii CaBuyeHko B panopTi Big 3.02.1945 p. Ha im’s M. XpyuioBa
3a3HayaB, WO ,aKTWBHY MNIATPUMKY MOMbCbKMM  HaLiOHaNICTUUYHUM
opraHisauiam B X LiafbHOCTI, fKa CNpPsAMOBaHa Ha 3ipBaHHA J106MiHCbKOT
yroau, BCHOAW HajaBano PUMO-KATONMLbKE AYXOBEHCTBO, Cepef, AKOro
BUABNEHO BeNWKY KinbKiCTb yuyacHUKiB AK, eHAeKiB |1 4fneHiB iHWUX
aHTUPagsHCbKMX  OpraHisauid. Pag  pyMMO-KaTONUULKMX  KCbOHZ3IB
(apewToBaHMX Hamu: apxienuckon IlleneHmXek, KCbOHA3M BYKOBIHCbKIA,
lNonaHg3oBcbkuiA, [naguweBny, boxeHek, XBipyT Ta iH.) MNpoBOAMAU
aKTMBHY aHTUPaAAHCbKY HaLiOHaniCTUYHY nponaraHgy nig vac cnyxéw
6001 B KoCcTboMax. Mif vac apewTy AesAKUX 3 HUX i Mig yac obLyKiB B
[LeAKUX KOCTbO/IbHUX TMPUMILLEHHAX OYNn KOH(ICKOBaHI [OKYMEHTU
NiANIABHMX MOMbCbKMX OpraHi3auiil, HeneranbHi raseTu, NMCTIBKKU, 36pos,
[JPYKapCbKi MallnMHM i 3acobu pafio3s’asky. [lig yac apewTy y4vacHuUKa
AK kcboHA3a [pabuHa, Akuii 6yB pedepeHTOM iHGhopmauii nigninbHOi
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ivietn ,lMogransHmH”, y caMmbipcbKOMy KOCTbOJMli Oyno 3HaWfeHOo i
KOH(icKOBaHO cknaf megukameHTiB AK, 3arafbHow0 Baroto 6ins 12 nygis.
Y kcboHA3a Kennepa B AOMiHiKaHCbKOMY MoHactupi y JIbBOBI
KOH(ICKOBaHO aHTWpagsaHCbKi nucTiBku. [lig 4ac o06wyky B Kenii
HacTtoATenss moHactups Kapmenitie y J1bBOBi KcbOHA3a [M€TUHCHKOrO
6yno BUSIBNEHO CXOBaHWIA | 3aMacKOBaHWl y CTiHI ceid, ge 6ynn gBa
pagionpuitmadi, BENUKWA 3anac XapdiB. I3 3i3HaHb 3aapellToOBaHUX B
JonuHi CTtaHicnaBcbKoi 06nacTi akTUBHMX ydacHukis AK Cwmarosuua i
("okano, B SIKMX 6YN0 KOH(MPICKOBAHO BeNIMKY KinbKicTb 36p0i, 3aX0BaHOT B
cneuianbHMUX KpUTBKax, 3’ACyBanocs, WO YacTMHa 36poi nepexoByeTbCA B
KCbOHA3IB M. lonnHa - Cmontoka Ta Capuca. Fotyemo ix apewt” [74].

MofibHi  (hakTM aHTUPALAAHCHKOT [iANbHOCTI  PMMO-KaTONNLbKOIO
OYXOBEHCTBA BigMIYaOTbCA | B IHLWMX MicLEeBOCTAX obnacTeil 3axigHol
YKpaiHu.

3po3yMmino, Wo Ui Ta iHWi apewTn pMMO-KaTOMUUBKOIO0 AYXOBEHCTBa
HAKNUKanu O6YypeHHA A NpoTecTM HAK MNONbCbKOTO HAaCeNeHHs, TaK i
JlobniHcbKoro ypsgy. Ane 0fHOYAacHO BOHW OCTATOYHO BIigKPWUAKW OMi
nonsKkam Ha CyBOPY PpeanbHiCTb KNiWiB pajsHCbKOT TOTaniTapHoi
iiiicHocTi. LA gilicHicTb BCe XX gaBana LwaHc: abo gopora B Cubip, abo
BUI34 (AKHalwBmawwuin) y Monbwy. [MonbCbKe HaceneHHs BMOpano
OCTaHHil, TM O6inblue, WO SK MW 3a3HavyanM BuMLLe, MOr0 O LbOro
nigraHsaB i xopctokmii Tepop YMA. Tomy sikwo y 1944 p. genoprauyis
6yna mnssow, To gii HKAB-HKBC, 3 ogHoro 60Ky, Ta YIA, 3 iHWOro
00Ky, Y KiHUi 1944 p. npu3Benu [0 TOro, WO BXe y Neplmnx Micaysax
1945 p. penopTauia Habyna 03HAaK akKTMBHOIO # [0BOMI  MacoBOro
npouecy.

OTXe, 3aKOHOMIPHO, WO YyNOBHOBaXKeHUM Paan y cnpasax peniriiHmx
KynbTiB 3axigHWX o6nacTen YkpaiHm y 1944-1946 pp. He BAaBanocs
iOYHO He Te WO BWUCBITANTW XUTTS PUMO-KaTOMMKIB, ase Xoda 6 ioro
"..ighikcyBaTn. MirpauiiiHi 3mMiHM - Ue 3aBXAM CKNaAHICTb, CyNepeYHicTb,
He TOUHOCTI, TMM Maye, KON Yy KOXHOMY OYyAMHKY € 306pos, a 3anax
HeHaBWUCTI MepemillaHmnii i3 3aMaxoM KpoBi.

Ta BCe X HaBefemo, K NiACYMOK, HAaCTynHy CTaTUCTUKY. I3 3axigHux
obnacTeil YkpaiHu B npoueci genoprauii 1944-1946 pp. 6yno nepeceneHo
f0 Monbuwi: 3 TepHoninbcbKoi obnacTi - 74467 cimei y cknagi 233617
0i i6; i3 CTaHicnaBcbkoi - 26568 cimein - 77930 oci6; i3 J1bBiBCbKOT -
K5235 cimeii - 21871 1 oci6, 3 [porobuuybkoi - 40286 cimein - 115278
oci6. Bcboro i3 yux obnactein 6yno nepeceneHo 226556 cimeit y cknagi
645536 oci6 [75]. 3 iHWKUX o6nacTeid 6yno AeMOPTOBAHO MO/bCbKMX
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rpomagsaH: 3 BonuHcbkoi - 20867 cimeid - 64798 ocib, 3 PiBHEHCLKOI -
22128 cimen - 69075 oci6, 3 YepHiBeubkoi - 2993 cim’i - 10573 ocobn.
CyMapHO i3 uux TpbOox ob6nacTeit y [Monblly Buixano 45988 cimein y
cknafi 144446 oci6 [76]. A cyma cymapiyM YciX [AenopToBaHMX Oyae:
272544 cim™ y cknagi 789982 ocobu. 3a HaLioOHaNbHICTIO AenopToBaHi
NoNbCbKi rpomagsaHu cknaganu: 746993 - nonskis, 30406 - xwugis, 12581
- iHWwUX [77]. Y U0 OCTaHHIO KaTeropito BXoAWAU 34e6inblioro 3MmillaHi
POAMHM Ta NONbCbKI LUraHu.

Y 4oTupbox 3axigHux obnactax YPCP (JIbBiBCbKili, Oporo6uubkii,
TepHoninbcbKik, CTaHicnaBcbkiin) sanmwwunocs Big 150 go 250 Tuc.
MONSAKIB PUMO-KaTONMLbLKOrO BipoBU3HaHHA [78]. Bce-Taku, Ak 6aynmo,
OCTaHHI faHi € NPUBANIHUMN.

AKLL0 X NifcyMyBaTH, CKiflbKM Ha KiHeub 1946 p. - noyatok 1947 p. B
3axifHMX 06nacTax YKpaiHu 3aiuwunoca Ai4YMX KOCTbOJIB, PUMO-
KaToNMLbKUX rpoMaf i JyXOBEHCTBa, TO Ludppu 6yayTb 3HAYHO BIAMIiHHI i
B KiNlbKa pa3siB MeHLMMU.

[0 Takoro npunyuleHHs CNOHYKae KOHMeciliHWiA aHani3 4YucenbHocTi
PYMO-KaTONMMLUbKNX BIpYHOUMX Ha KiHeub 1946 - noyaTtok 1947 pp.

OTox, y CTaHicnaBCbKilii 06MacTi HanivyBanocs: 6 puMOo-KaToNMLbKNX
rpoMag, 2 KCbOHA3W, 5 fitoumx KocTbonis i npubnusHo 2000 Bipytoumx.
Llogo ocTaHHbOro, TO >XOAeH 3 061aCHWX YMOBHOBAXKEHWUX He Mojae
BIAOMOCTeN, NacuBHI Le BipytoUi Y akTuBHI. Ane Toi (akT, Wo ue 6yna
peanbHa (ikcalisi KifbKOCTI MPUCYTHIX Mig 4vac NiTypriin, fae nigcrasm
BBAXaTW, L0 Le YMCMO0 BiANOBIfAE UNCENbHOCTI aKTUBHUX MPaKTUKYHUUX
Bipytounx. Ta sikmii 6yB iXHil BiACOTOK [0 3aralbHOro 4ucna pumo-
KaToNMKIiB B 06/1aCTi 3aNMULLIAETLCA Mif NMUTAHHSM.

Y JbBiBCbKIl 0651aCTi HanivyyBanocsa: 7 pUMO-KaTO/MLbKMX rpomag, 8
KCbOH/3IB, 4 yepHuULi, 7 firounx KocTbonis i 20000 BipyroUmx.

Y TepHoninbCbKiA 0b6nacti HanivysBanocs: 10 pMMO-KaTOAMLbKMX
rpomag, 7 KcboHasie, 10 gitoumx koctbonis i 3000 Bipyouux.

OTxXe, pa3oM Yy 3axigHux obnactax YKpaiHm Ha noyatok 1947 p.
Hanivysanocs: 23 puMMO-KatonuubKi rpomagm, 17 KCbOHA3iB, 4 YepHuu,
22 pitlounx KOCTbOAM i NpuBAM3HO 25 TUCAY aKTUBHUX MPaKTUKYHUUX
BipyHOUMX.

AKWO Ui AaHi MOPIBHATM 3 gaHUMMM Ha 1944 p., To nobayuMmo, WO
Pumo-Katonuubka LlepkBa B YKpaiHi MoHecna Benu4YesHi BTpaTu, K,
3pewToto, 1 YKpaiHcbka Mpeko-Katonuubka Liepksa B lMonbuwi. 3aranom
Ui eTHOKOH(eciliHi TpaHchopmaLii 3yMOB/IEHI MOAbCbKO-YKPAIHCbKO
penopTauieto  1944-1946 pp., KepoBaHOW MOCKBOK, Ta 30poiiHMM
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MPOTUCTOAHHAM  MDK YKpaiHugMuW i nonsakamu. BoHW ofHO4acHo
iMEH LMY NPUCYTHICTb PUMO-KaTONULMU3MY B YKpaiHi i aBToKe(anbHOro
npasoc/fiaB’d Ta rpeKko-KaTonuun3mMy B rosbLii.
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YepHakeBMY nofae, Wo 3 TepHoNinbCbKOT 06nacTi riepecununuca go Monbuyi
213026 oci6: J.Czemiakiewicz. Repatriacja ludnosci polskiej z ZSRR 1944-
1948. - W-wa, 1987. - S. 134. IHWKWIA nonbCbKnii BYeHnin |1.E6epxapaT
HasuBae uUuppy 229,7 TucAY nonskie, KoTpux OyNno [enopTOBaHO 3
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NnonsKiB, 3pelTol, BiH Xe Yy Til >Xe 3a3HayeHi npayi TBepAUTb, LWO
BigmoBunuca nepecunutuca 3 YPCP pgo Monbuwi 13573 ocobu, a ue
LOHaMeHLUEe ¥ AeCATb pa3 MeHLIe HiX Y NONbCbKili icTopiorpadil.
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Bonognmunp Mapadii
BEMNYHI HAABAHHA KY/IbTYPU B TPAIMNYHNX
NMPUKAAQAX TTONITNYHOIO TOPI'Y: BIBJTIOTEKA
«OCCONNIHEYM» | PAUNABVNLUBbKA NMAHOPAMA
ﬂ,ep)KaBHVIVI iCTOpMKO-apXiTEKTypHMﬁ 3aHOBiAHMK y M. 5€pe>KaHI/I

Ha npuknagax 6i6nioTekn «OcCONiHEYM» | >XMBOMUCHOrO TBOPY
«l’aynaBuubKa nNaHopama» MNpoaHani3oBaHO BUKOPUCTAHHS KyabTYPHUX
LiHHOCTe Yy pafAsHCbKO-MONbCbKMX (30KpeMa YKPaiHCbKO-MObCbKUX)
MONITUYHMX BigHOCMHaX. [licna po3nopsig>KeHHA TorovyacHoro [0nosw
I'agn MinicTpiB YkpaiHcekoi PCP M. XpywoBa 6e3uiHHi iCTOpWUYHO
MoB 'A3aHi 3i JIbBOBOM MWCTELbKI LeAeBpn Ta CcTapogpyku 6ym
nogapoBaHi  lMonbuwii. Takuii npouec  BnacHoro  iHdopmauiiiHo-
MUCTeLLKOro caMo3bifiHeHHA Ta BignosigHOro 36arayeHHs cycigis 6yB
abCoNTHO 0AHOGIYHNM.

LliHHicTb - e KaTeropis anpiopHa. Ii B3arani, BBaXKaemo, MOSACHUTW
HEMOX/NBO, afyXe HEMOX/IMBO BWU3HAUMTU BCi KpuUTepii, Wo (hopMyloTb
iMICT LiHHICHOTO, LWenAeBpy, [AOBepLIEeHOCTI. JlloguHa ue cnpuiiMae
nigceigomo. Ane weaespu TBOPATL (UM 36MparoTb) 0COBUCTOCTI. Y Ue
BOHM BKMafalTb CBili Yac, CBOE BMiHHS i TanaHT. A Bif piBHSA CycninbHOT
LMBINI30BAHOCTI 3aneXWuTb, UM 30epexkeTbCs LiHHICTb, uM Oyae BOHa
NPOSBOM MO3UTUBHOT i NOTIYHOT NHOACHKOT CBI4OMOCTI. TOOTO CTaBNEHHS
[0 6yAb-AKOT LiHHOCTI € He NnLle MOKa3HUKOM [YyXOBHOr0O 3afl0BOSIEHHSA
Kofia 3allikaBNeHuUX 0cib, ane i CBOEPIAHUM KaTEropuyHUM iMNepaTnBoOMm
MOpPa/ibHOro0 34,0POB’A CyCNiNbCTBa B Li/IOMY, Y/ HaBNaku, MOKa3HWKOM
piBHS cycninbHoT (agmiHiCTpaTUBHO-YNpPaBAiHCLKOT enitTapHoi)
ferpapauii.

MopanbHy Aerpafaiito noniTUYHOI enliTv nicns 3aBeplleHHs [pyrof
CBITOBOI BIiliHW MiATBEPMAKYHOTb PI3HOMAHITHI  MOKa30Bi  NpuKnagm
CTaBMIEHHA A0 CNpaBXHiX UiHHOCTe:. LliHHOCTEl, SIKUX Hew,acnuBa Aons
ia 31 06CTaBMHM 3po6bunnM 06’eKTamn BapBapCcbkKoro (3 pagsHCbKOI
CTOPOHM) NONITUYHOIO TOPrY.

BiH - TOpr - maB CBOE NepeABOEHHe NiarpyHTs. LLle y BepecHi 1939 p.
6yB Bigomuin BucTyn B. MonoToBa i3 MOMOXEHHSAMMU LIOAO He3[aTHOCTI
nonsikis maTtu BRacHy fepxasy. Lle 6ynu HeBgani BWCHOBKM MNpO Taky
Hauilo fK nonbCbka. Tum nave wWo [lMonbwa ni3Hiwe cTana 6AM3bKUM
ie0N0riYHNUM NApPTHEPOM Y MiDKHAPOAHOMY MOMITUYHOMY NPOTUCTOAHHI.
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My3e€e3HaBYUi XapakTep, TO 3i6paHHA 0. OcconiHCcbKOro
3ocepefyKyBanocsa B cgpepi 6i671i0Te4HOro KOMNNEKTYBaHHA. Bxe Bif vacy
CBOr0 CTBOpPEHHA BOHa Mana A0BONI cneyianizoBaHuii  XxapakTtep; Ti
BM3HAYaN0 AeKinbKa, MepeBaXxHO ryMaHiTapHUX, HanpsiMKiB KHWT0360py:
nonbCbkKa Ta CNOB’AHCbKa hinocodia, niTepaTypa, icTopisd, reorpadgis,
npaBo; B 6i6nioTeui 30cepegXXyBanucs W YMCNEHHI PYKONUCHI hOHAWN 3
NpMBaTHMX | TPoOMajCbKMX apXiBiB JIbBOBa. [APMOHIAHWUM LiHHICHUM
[JOMOBHEHHAM  UbOro 3ibpaHHs nocnyrosyBana 36ipka  rpastop,
HYMi3MaTUUYHUX KONeKLiin, konekuyis 36poi [9, 861].

Y 1885 p. B 6i6nioTeyHii 36ipyi OcconiHcbKMX HapaxoByBanocs 3060
pykonucie, 80620 kHur, 24460 rpastop (MantoHKIB i penpoaykuiii), 2706
apTorpagis, 6arato iHWKNX LPYKOBaHWX, PYKOMUCHMUX Ta PeNpoAYyKOBaHUX
matepianie [4, 349, 354]. MNeped nepliol CBITOBOK BillHOMO, 3rigHO 3
BigomocTtamm MeuncnaBa OpnoBiva, «6ibnioteka Bonogie 142 000 KHur,
5 000 pykonwucis, 5 300 aBTorpadis, 1 700 gokymeHTiB» [33, 69].

Ha noy. 1920-x pp. y JZ1bBOBi (hyHKUiOHYBano 16 6i6niotek. Cepefs HUX
6yno 7 ykpaiHCbKMX, 8 nonbCbKux i 1 eBpeiicbka [8, 98]. Ane, 6e3yMOBHO,
NpoAOBXYBana JOMiIHYBaTW B KiflbKICHOMY Ta IKICHOMY MNpOsiBi KHUXKOBa
36ipka OcconiHcbkux. CTaHOM Ha 1925 p. nuwe apxiBHWIA GoHA
OcconiHeymy cknafaecs 3 480 nanok i3 JOKYMeHTaMM B 4acOBMX Mexax
1751-1918 pp. [1, 172]. A B 1927 p. 6ib6nioTeka BXe BOAOfiNA AKICHUM
KHVXKOBUM 3i6paHHsM y 200 Tuc. TBopiB (500 Tuc. TOMmiB), 3 Hux 220
iHKyHabyn. Kpim Toro, y ctpyktypi OcconiHeymy nepebyBano Tpu
APYKapHi, nanitypHa, KHurapHi yJieBoBi, Kpakosi, Bapwasi [2, 134-136].
Lle BXxe uinicHa Ta BuUcokonpodeciiHa iHpopMaTMBHO-A0BIAKOBA Ta
MuUcCTelubka iHAycTpia JIbBOBa. TOMY BO/MOLIHHA, KOPUCTYBaHHS 1
po3nopsgxXeHHa  ¢oHaamum  OcconiHeymy — BUBOAMAO  MicTO Yy
6e33anepeyHnin  paHr  ranuubkoi - ctoauui - WoHanMmeHwe i
iHTeNnekTyanbHoOro Havana. Lleidi akTtop nocunwoBaBcs i uyepes
MO3UTUMBHUIA  MOKa3HWK  N0Kani30BaHOr0  YCYKYMHeHHS B  JIbBOBI
6i61i0TeYHNX 36ipOK PiBHA KHUIO36ipHi OCCONIHCbKMKX.

LliHHicTb nopi6bHoro 3i6paHHA nonsrae B 1Oro LuinicHocTi, B
CNPUAHATTI Or0 K €ANHOT KHMXXKOBO-apXiBHOT papuTeTHOT Konekuii. Ha
Xanb, NOAIGHMIA  nigxig noginanu He BCi  0C0O6M  uyMm  HaBiTb
3arafibHofgepXXaBHi  MONITUKO-ifeonoriyHi  cuctemun.  [yxXe  4acto
HeoOrpyHTOBaHUI NOTAT pagsAHCbKOT aAMiHICTPaTUBHOT CUCTEMMU HE NULLe
[0 ofepXaBieHHs (W0 camo co60l TyT BM3HAYaeTbCS AK WabloOHOBaHe
ABULLE), ane W A0 CTPYKTYPHOI iHTerpauii BCiX MOHOMYHKLiOHaNbHUX
opraHiszauyii 3adenus 3 1939 p. i 6i6nioTeyHi 3i6paHHA pisHUX dopm
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iinacHocTi. ¥ 1940 p. Ha ocHoBi 84 KHMro3bipeHb JlbBOBa, 30Kpema W
OcconiHeymy, 0Oyno CTBOpPEHO /bBIBCbKY (inito bi6niotekn Akagemii
Hayk YPCP [9, 794, 861; 11, 51; 12, 8]. BUCOKOMUCTELbKY MY3€iHY
36ipKy, 0C06/1MBO XUBOMNWUCHUI (DOHA, NepefaHO B KapTUHHY ranepeto [9,
861]. 3 no3uuii 36epexeHHA Ta palioHanbHOro, iHgopmaliiHo-
[OBIJKOBOTO UM BUCTAaBKOBOIO BUKOPUCTAHHSA KHVDKKOBUX 1 PYKOMUCHUX
hoHAiB Ue MOXHa 6yno HasBaTu Ai€BMM 3axofom. BTpavanacsd, nmpo wo
yXXe 3rafgyBanocsl, KofekuiliHa LiHHICHICTb OKpeMWX KHUT0306ipeHb,
cneyndika TMX 4YM iHWKUX NpuMBaTHMX Nigbipok. Ane we He BTpavanucs
KHWUMW, §Ki yAOCTynHKBanuca Ana BCiX 3alikaBneHMX u4uTadis, And ix
3aHATb  HAayKOBO-AOCMiAHOW, Mi3HaBa/lbHOK ab0 MPOCBITHULbLKOM
LiSNbHICTIO.

BapBapcbkuin nigxig po 6i6nioTe4HMx goHAIB JIbBOBa 3apofAXKyBaBCA
nig 4yac NPAMUX BOEHHWX 3iTKHEHb [ pyroi cBiToBOT BiliHW. O 6’€KTOM
UMHIYHOTO CTaBfIEHHS CTalTb, 30KpPEMa, M  KHWKKOBI  Konekuii
KonnwHboro OcconiHeymy. Byke HayuucTCbka OKynauiliHa agMiHicTpayis
iHiYitoBana HaBecHi 1944 p. BMBE3eHHA 3 LbOro 6i6nioTeyHOro 3i6paHHA
18 860 KHur i pykonucis. BniTky 1945 p. ui KHUru 6yno 3HailgeHo B
Cinesii, ane fo J/lbBoBa BOHM He noBepHynucs. oyaBcs npouec Takoro
c06i KynbTyponoriyHoro 3agobptoBaHHA HOBOT MoAblyi, y>Ke i4e0a0riYyHO
61un3bkoi go CPCP. BigHaligeHy Konekuito BignpaBunum go Bapuwasu, a
3BigTM - po Bpounaea. Tygum X noTpanuna, Wo B3arasai € HOHCEHCOM 3
nornagy BU3HAYeHHA MpasBa BAAcHOCTI, | 4acTuHa ¢oHAQy Haykosoro
ToBapucTBa im. LLleByeHka (30kpema 63 CKpuHi 3 fokymeHTamu) [7, 85;
12, 8]. OKpeMMM acrneKTOM Yy KOHTEKCTI LbOro MpoTUNPaBHOr0 BUBE3EHHSA
6yna Takox Aona Konekuii rpastop (2396 oguHULUb) i3 3’€¢fHaHUX (POHAIB
NbBiBCbKOT AepXaBHOT 6i6nioTekn [24, 7].

MepcnekTuB  36eperTm  CBOK  eCTeTMYHY Ta  iHopmayiiHy
HEeNnoBTOPHICTb NbBIBCbKI  6i6N1i0TeKN, HaBiTb B €A4UHIA  CTPYKTypi
YHiI(hiKOBAHOIr0 3arafibHOro akagemivyHoro 3ibpaHHs, (aKTUYHO He Maaw.
Ta HaBiTb Yy UiA 6Gesuxoai pons OcconiHeymy cTae 0co611MBO
ApamatuyHoto. Lls konekuis niwna JO iHWWX PYyK Yy poni NOAITUYHON
MiDXXAEPXaBHOI PO3MIHHOT MOHETH.

PosnouaBcsi ueit npouec [MocTtaHoBow PagHapkomy YPCP Big 18
YKOBTHS1 1945 p. 3a Ne 1673 «[Mpo nepegayy 3 My3eiB YKpaiHW iCTOPUUYHUX
Ta KyNbTypHUX LiHHOCTEA NOAbCbKOro Hapogy TumyacoBomMy Ypagy
HayioHanbHOT €aHocTi Monbebkoi Pecny6niku». 3okpema, 3 J1bBiBCbKOT
tinii  6i6niotekn pecnybnikaHcbKoi Akagemii Hayk nepegbavanocs
nepegatn 50 Tuc. kHUTr i pykonucie [9, 576]. YKpaiHCbka CTOpOHa









e Bigginy pykonucis (B akomy 36epiranocd 11611  TOMIB
0OKYMEHTanbHOro marvepiany ta 1997 okpemux [LOKYMEHTIB, 30Kpema 3
«[laBHIX BOEBOACTB CXiAHMX»; Ue H6yna oAHa 3 HalibaraTWMX PYKOMMCHUX
36ipok Monbuwi) [31; 34, 165];

e BifgAiny crapofpykis, B fiKOMY MicTunoca 74939 TUC. KHUT, 3 HUX
400 iHkyHabyn (nonoHictmka XVI cT. cknaganacs 3 3500 KHur, ue
cTaHoBun0 90 % ycix NonbCbKMX ApPyKiB o 1600 p., Wo € «HainbaraTwnum
3ibpaHHsAM no3a ArenIOHCHKOM 6i6MI0TEKOO»); M

» KabiHeTy rpadiku, ge 6yno 73249 nucTtiB (30Kkpema TyT 3b6epiranacb
HaliumcenbHiwa B [Monblyi Konekuis eKcnibpucis); AOMNOBHEHHAM [0
360ipKn cnyryeana NpogeciiiHo yKomniaekToBaHa axosa 6i671i0Teka;

» KabiHeTy HyMmi3MaTMKM i cdparictmkn, Katanor 3ibpaHb SKOro
cknagas 75710 nosuyiii (MoHeTw, megani, 60HK, neyaTkn);

e KabiHeTy KapTorpagii, pge 36epiranoca 6827 wman i arnacis,
HaligaBHiwi 3 skux noxogunu 3 XV cT.

Yxe 6yno MikpoginbMoBaHo 2751 o0f. 3 Haj3BU4YaiHO LiHHUX
6ibnioTeYHNX CTapogpykis, 3ibpaHUMX B OKpeMmiin cekuii; mocnyru
MIKPO(iNbMyBaHHA 34IACHIOBAINCA TaKOX Ha 3aMOBJ/IEHHS uuTadis. AK
CBOEPifAHA [aHWHa TOro4yacHi igeonoriyHin cuctemi lMonbli, B
6i6nioTewi 6yno CTBOPEHO OKPEMUI BiAfin «MapKCU3MY-NeHiHi3My» 3
(hopmanbHOO (f0 4 TUC. OAMHWLB) KiNbKICTIO NniTepatypu [34, 164-166]. A
Tpaguuis  MepBICHOrO  HayKOBO-iH(hOPMAUiHOrO  piBHA  36ipKK
OcconiHCcbKnx 6yna 36epexkeHa i BXe uvepe3 17 p, nicnsg ocTaTOYHOro
nepemileHHs 40 Bpounasa BUKOPMCTOBYBanaca NOBHOLiHHO.

3asHaummo, wo npuknag OcconiHeymy - Le pPO3noBCHOKeHa A4/if TOro
yacy npakTWKa, KON Ha OCHOBI fneranbHO BUBE3eHWUX (nepegaHux,
NpojaHnx, NOoJAapOBaHWX) KHWKKOBUX KOMeKUil YKpaiHu (opmytoTbcs
HOBI fAKIiCHI 6i6nioTeyHi oHAM. Y U0 chepy MiKAEPXKaBHUX BifHOCHWH,
KOnW' LiHHI  KHWKKOBI  3ibpaHHs cnyryBannm 3aco60M  CBOEPIZHOIO
NONITUYHOIO NigKyny, noTpanue it OcconiHeym.

MofibHi BMMaAKM 3 YKPATHCbKMMU KHUTO30ipHAMM Ta OKpeMuUMu
KHWKKOBUMW papuTeTamn 6y He nooauHoki. Lle ogHUM noka3oBum
NpUMKNagoM  LbOrO0  MOXyTb  6yTu  306ipkm 3 [apBapAcbKux
yHiBepcuTeTCbKMX 6i6nioTek BaligeHepa 1 [yToHa. OcHoBa (oHAY
YKpaiHiKN UMX KHUro3bipeHb Gyna cknageHa npu LONOMO3i BUMYCKHUKA
YHiBEpcUTETY, cuHA MinbiioHepa 3 LUuHuuHHati, baspga Kinrypa.
3auikaBfeHHS POCICbKOK NiTepaTypol Ta ICTOpiel0 MpuBeNno Moro y
1926 p. B PagaHcbkuii Coto3, fe OfHIEND 3 (hOpM OfepXKaHHA IHO3eMHOro
Ba/IIOTHOTO KPeAuTY i TeXHIKKM ByB TXHIA 06MIH Ha ckapbu norpaboBaHux



NPMBaTHUX, FPOMAACBLKMX 4YM LEPKOBHMX 6ibnioTek. Cepef papuTeTis,
3aKynneHux i BUMiHAHUX B. Kinrypom, 6yno 5 ykpaiHCbKUX NepLuoapyKis
IBaHa ®degopoBa: 3abnygoBcbke €BaHrenie (1569 p.), JIbBiBCbKWiA
«Anocton» (1574 p.), JIbBiBCbKNA «A306YKOBHUK» (1574 p.), OCTpPO3bKi
bibnis (1581 p.) Ta Mcantup (1580 p.), a TakOX iHWI, HE MEHL UiHHI,
BUAAHHS.

Kpim Toro, baspa Kinryp nepepaB 6i6nioteni yToHa BignoBigHy
CyMy, Ha MNpOUEeHT Bif4 fAKOI MNPOAOBXYBanacs 3akyniBns BMU3HAYHMX
KHWKKOBUX papuTeTiB, 30Kpema A YyKpaiHiku. Cepeg YKpaiHCbKMUX
CTapoApykiB i pykonuciB 6yno 3akynneHo 4 yHisepcanu |. Masenn (1691-
1702 pp.), pyKonucHuin opuriHan ginocogcbkoro Tpaktaty . CkoBopogm
(1781 p.), nuctm M. Torong, nepwe BuaaHHA «Cnosa O MONKY Iropesim»
(1800 p.), nepwi BugaHHa TBopiB M. loronsa Tta . OCHOB’HeHKa, nepLue
BugaHHs «Ko63apa» (1840 p.), nepwe BUAAHHA YKPATHCbKMX HapOAHUX
nicehb M. Makcumosuya (1827 p.), nepwi BuAaHHA TBOpPIB M.
[OparomaHoBa [5, 32-33]. ¥ 1927 p. 6i6nioTeka N'yToHa npugbana nepuie
BUAaHHA «EHeigu» IBaHa KoTnapescbkoro (1798 p.) [10, 41].

Lle nepenik, fAKWiA nNojaB  BigOMWI  YKPATHCbKWIA  ICTOpPUK-
CX0f03HaBeLb | [AOBrofiTHIn npodecop [apBapAcbKOro yHiBepcuTeTy
O. Mpiyak, MOXHa AOMOBHIOBATW N Hacu4yyBaTW HOBUMW MNpUKIagaMu
Haf3BMYaliHO [0Bro. Ane i BMKOPWUCTAHHS TaKOro OfHOr0 (hakTy BXe
CNYrye nigTBEPAXKEHHAM [LYMKW NP0 BapBapCbkWil (HOH MNPaKTUYHOIO
BUKOPWUCTAHHA YKPaiHCbKOH PAaAAHCHKO aAMiHICTPaTUBHOK CUCTEMOIO
HabyTUX KynbTYpHUX cKapbiB; HaBiTb TWUX, B AKUX 30CEpPesXXeHO
CBOEPIAHWMIA THOPMaUiiHUA  KOJ MWHYNOTO, KHWUT | PyKOMWCiB, fK
OOVHUYHUX papuUTeTiB, TaK N YHIKanbHUX B KiJIbKICHOMY Ta SKiCHOMY
CNPUIAHATTI 36ipOK.

Y BULLEONUCAHOMY KOHTEKCTI 3rafiaemo Lie npo OAWH (hakT AUBHOI0
posnopamkaHHs B CPCP  pgedAkumun uinicHumm 36ipkamyn  apxiBHOT
JOKyMeHTauii. Y 1923 p. y MonoBHUi apxiB gaBHix akTiB (Bapwasa) 6yno
nepefaHo 3 YKpaiHW 4acTUHY [OKYMeHTiB JIMTOBCbKOI METpPUKW, Cepep
AKMX - akTn Pycbkoro Ta Moginbcbkoro Boesofcts XV-XVIII cT1. [6, 7].
Tob6To Matepianu, MNPUCBAYEHI MNOAIAM B MeXax YKPaiHCbKUX eTHIYHUX
3emenb. Ane ix gapytotb [Monbwi. HoHceHc? Tak. Ane W peanbHUi
ICTOPUYHNIA (haKT.

CrnopigHeHi sABMLLA, Ha >KaNlb, XapakTepHi 1 Ana yKpaiHCbKOro
CbOrofileHHs. Afe Ha MWHYNOMY MOTPIOHO BUMTWCH, & He MOBTOPHOBATM
Or0 HeraTWBHI BUMHKWM. Ta Ue He 3aBXAW BUXOAMTb | He 3aBXAW MU
UbOro MO-CrpaBXHbOMY 6Gaxaemo. BTpata X y CBiil uac Takoi



6e33anepeyHol 30ipku papuTeTiB ik OcconiHeyM MNOBMHHA 3anMLlaTucs
Haf3BMYalHO  BaXX/NMBMM  YPOKOM  CTaBfIEHHS A0  LiHHOCTI  Ta
pPO3NOpPSAAXKEHHS LLIHHICTHO.

PALJIABMUBKA TMAHOPAMA. EBonouia 6yab-aKoro couiymy
HakfnafaeTbCA Ha MeBHY CYKYMHICTb LiHHICHUX OpieHTUpiB. Ane 6yab-fKa
WiHHICTb, fAKWO cnpuiiMatn 1i B po3ymiHHI Makca Bebepa, y XuTTi
CycninbCTBa BMWCTYNae CoUiaNbHO-3HAUYUMUM OPIEHTUPOM  AiSNbHOCTI
cy6'ekTiB. BOHM € (yHAAMEHTOM KynbTypy i MpegMeTHUM MOJeM
(hopMyBaHHA UiHHOCTEA € KynbTypa. KynbTypa BCTaHOBMKOE, WO €
WIHHICTb, a WO aHTUUiHHICTb. OgHMM 3 TakKux SCKpaBUX Big6MMCKiB
aKCionoriyHoro WiHHICHOro € ABULWe npekpacHoro. «lpekpacHe - Te, WO
3aCNyroBye noxBanu AK BapTiCHe caMo C060K0», - TOBOPUB ApUCTOTeNb |
NPOAOBXYBaB: «...l0/IOBHI 03HAaKM MNPEeKPacHOro - Le BMOPSAKOBAHICTD,
NponopuifHicTb i  BM3HAYEHICTb».  HABUILLLE  MPEKPACHOro  MOXe
BigobpaxaTunca y pisHux inocracax. OfHa 3 HUX - Le MUCTeLTBO, AKe, Ha
OYMKY ApUCTOTENs, € «3[4aTHICTI0O TBOPMTM HA OCHOBI MpPaBWILHOIO
MipKyBaHHSs» [3, 7-9].

Ane Bi3yanbHO BMAMME MpEKpacHe -  MUCTeLbKe nNoTpebye
BIAMOBIAHOIO CTaBneHHs [0 cebe. [yxe ob6pasHO Mpo ue nucaB ApTyp
LLloneHrayep: «3 TBOPOM MMUCTeLTBa MOTPIOGHO MOBOAMTU cebe Tak, fK
nepes BEMMKWM CaHOBHUKOM: 3YNMUHUTUCA Mepef HWAM A odikyBaTW, W06
BOHO (MMCTELTBO) LWoO-Hebyab ckasano Bam» [25, 290]. B iHwomy
BUMaAKy HeBIANOBIAHMIA CTaH MMUCTeLbKOro BiATBOPKOBaTMME Ccepef
LinicHoro cBiTOBOro Mmeracouiymy HebaxaHi A8 MeBHOro cycninbcTea
nposiBx - Big06paXKeHHA IOro MOpanbHOT Ta IHTeNeKTyanbHOT gerpagaLii.
ToMmy noTpibHO cTBOpKOBaTM YMOBU, WOOG Ue NpekpacHe MUCTeLbKe
nobauntn,  36eperTu, OUiHUTH, npescTaBUTU iHWKM, BAano
po3peknamysaTu. LLL06 BOHO 3yMino, 3a JONOMOrOK MOANHU, NpaLioBaTm
camo Ha cebe.

LIiHHICT TakKoX MOXe BifTBOpPtOBATUCA Bi3yanbHO, 30Kpema fK
MUCTELbKe TBOPIHHA AOBEPLIEHUX NHOACBKUX PYyK. BOHM - UWiHHOCTI -
nmuwe 36aravyytoTb HaBiTb 3a YMOBU BiACYTHOCTI YMHHMKA MaTepiasibHOrO.
Take 36arayeHHs 30CepeyXyeTbCa B AyMUi, MUC/EHHI, cBITOrNA4I. A UM,
AK CMnafkom, HaAiNMTU HEMOXNMBO. AMXKe UIHHOCTI - LUe nepefycim
pe3ynbTaTu CyCMiNbHMX BiAHOCWH, WO BigirpatoTb (OKpiM Mi3HaBanbHOI Ta
ecTeTUYHOT) We ¥ ponb CBOEPILHONO MOPANICTUUYHOIO MOKAX4MKa
NoAIGHUX CTOCYHKIB.



Lle mMoXxHa BigYyTM Ha (aKTopi Mi3HaHHA OyAb-AKOro 06°ekTa
€CTETUYHOrO0, afXe CMNpaBXHA MUCTelbKa UIHHICTb Mae Haf3BMYainHO
cnabki 3axMCHi BNacTMBOCTI Mepef BapBapCTBOM, CBiJOMWUM 30BHILLIHIM
HeraTMBHWM  BMAWBOM. TakoX He3axulleHa BOHA | B LMHI3MI
MDKJEepXXaBHUX B3aEMOBILHOCWMH, KONW 3aBePLUEHUA TBOPYMIA LleneBp
4acTO BUKOPMUCTOBYKOTb AK PO3MiIHHY MOHETY MONITUYHOr0 NPUMUPEHHS
UM NOMITUYHOT BMTroaW. Takuin HeraTUBHWIA CTaH peyeil MaB i Mae CBOE
BTiNEHHS, B pe3y/nbTaTi 4Oro MuUcTelbKi BUTBOPM MNEepeTBOPHOIOTLCA Ha
3ac06¥ BUTIAHOrO NOMITUYHOIO TOPry. BoOHW He 060B’A3KOBO BTpavaloThb
CBOT UiHHICHI (ecTeTu4Hi) nposBW. Yacto, AK Yy HalWOMy BUMagky, ix
6e34yMHO nepemilwyoTh, 3a4/1d OTPUMAHHA MNPUMITUBHOTO 3UCKY | B
3B’A3KY 3 npodaHaliero agMiHiCTPaTUBHO-YMNPaBiHCLKOT CUCTEMM, [0
iHWKUX KpaiH. Tofi [gepxaBa - MOMepefHs BAacHUUA LiHHOCTEl -
nos6aense cebe 4YaCTUHW SKICHOTO €CTETUYHOro (POHY, WO € HeBAANoH
peknamor AN Hei (AKWO He Yy BIiAMOBigHWA nepiog, TO B i
COLIONONITUYHOMY Ta KynbTYpONOriYHOMY MainbyTHbOMY). 3 nornsgy
MMWHYNIOr0 Ta CbOTOAEHHS TakKi MpoUecyM MONITUYHUX B3AEMOBIAHOCUH
yepe3 (hakToOpM MUCTELbKOro Topry 6y/nM i € XapakTepHMMM 30Kpema B
cepi YKpaiHCbKO-MOAbCbKUX BIAHOCWMH. |, WO HanbinbW HeMnpUEMHO,
YKpaiHa 3aBxXan nepebyBana B CTAHOBMLLI «LeAporo AapysaibHUKa»
LieaeBpiB HaLiOHaNbHOT cNaAWMHK, SKi TpaguUinHO iHTepnpeTyBanmcs gk
MOMbCbKI 32 MOXOMKeHHAM. SAkwo 6paTv [0 yBaru [OBroTpuBany
NoNiTMYHY 6U3bKICTb Ta CRINbHICTL aAMiHICTPATUBHO-TEPUTOPIANBHUX
iHTepeciB, TO MNWTaHHA BUKIKOYHOIO HALIiOHANLHOrO0 MOXOMXKEHHS
MUCTeUbKOro 06°ekTa (4Yepes NPUHUUNU NIHFBICTUYHOIO BiATBOPEHHS,
0COBMCTICHOT HanexHoCTi peyi 3 ypaxyBaHHAM HaLioHaSbHOCTI 0cobu,
HO60 uepe3 IHWI KnacuikayiiHi  YMHHWMKK) TyT B3arani no3basneHi
UMBIIbHO-NPAaBOBOT KOHKPETUKW. [OMiHYHOUMM B TakOMy BUMNafKy, Ha
Hally LyMKY, MOBUHHO NOCTaTW TepuTopiasbHe MOXOLXKEHHS LIeaeBpy uu
36ipkn (0c06/1MBO, AKWO O6YN0 HOPUANYHO NISTBEPAXKEHO L0 0OMEXEHO-
MPOCTOPOBY, 30Kpema Yyp6aHiCTMYHY npuB’A3KY). IHWKM, He MeHL
MaXX/IMBUM, PAKTOPOM € HOPMAaTMBHO 3aTBep)KeHa nepejfava pedi iHWUM
ocobaM 4nM afMiHICTPaTUBHO-TEPUTOPIAIbHUM OAUMHULAM, WO CAif TaKoX
MpaxoByBaTW K paulioHasbHWI NpeueaeHT Y BMU3Ha4YeHHI 11 mojansLioro
npaBa BMacHOCTI. B yKpaiHCbKO-MOAbCbKMX BigHOCMHaX XX CT. Ui HOpMHK
TPaKTyBa/IUCA MNEPeBaXXHO Ha KOPUCTb OfHIieT (NONbCbKOT) CTOPOHU. Ha
O4HOMY 3 MpPUKNagiB Takoro HEpPIiBHOLIHHOrO «CTaTyCc-KBO» MW
aKLEeHTyBaTUMeMO yBary.



Bu3HayHUM  [OCATHEHHAM  6aTaniCTUYHOr0  LUMPOKO(OPMATHOrO
(naHopamHOro) »wusonucy KiH. XIX cT., 6e3yMOBHO, MOXHa Ha3BaTu
«PaunaBuubKy naHopamy». Lleii nepiog, ik etan eBOMOLiT MACTELbKOIO
XWTTS, Bifi3Ha4Yae CBOEpPigHa akmaTuMyHa (asa (dhopma HakBULLOrO
€CTETMYHOr0 MiAHECEHHSA) «30/M10TOr0 BiKY NOMbCLKOr0 manapctea» [32,
75]. Yoco6noe ioro i wegespanbHicTb «Paunasuuybkoi naHopamu». i
CTBOPEHHA MOB’A3aHO, KPIM BNacHe AKICHOr0 XaHpOBOro >XMBOMWUCY, 3
BE/IMYHOK MeMOopia/ibHOK MOAIEK - PiYHMLEI0 enoXa/ibHOT A9 NONbCbKOT
Hauii 6uTBM nig PaynaBuusamun, B AKi MiniTapHe ononyeHHsa Tageylwa
KocTiowka po3buno  pociiicbki  Biiicbka reHepana  Topmacosa.
HesBaxatoum Ha nepemory, us nogis 6yna cBOepigHOW nebefnHO
MICHED  MOMbCbKOT  [epXXaBHOCTI  Ta  MOMbCbKOI  HaliOHaNbHOI
He3aneXHocCTi. A/fe BOHa 3aiMWwuiacs B ICTOPUYHIA  nam’dTi
(penpe3eHTaHTOM fKOi MOCTIAHO BMCTYNano MNOAbCbKE CYCMiNbCTBO) fK
CMMBON  HaLUiOHa/NbHOrO  36YMKEHHSl, TakKoro C€ob6i  MO3UMTMBHOIO
nacioHapHOro nmMowTOBXY Ha (QOHI 3arasbHOi MONITUKO-Aep>KaBHOT
cTarHayii Toro4acHoro nosbCbKOro couiymy.

Mogia 6yna posoni ctumynooyoto i Bxe 10 6GepesHs 1893 p.
CTBOPEHMWIA y J1bBOBI OpraHi3auyiiiHUin KOMITET yKfaB yrogy 3 MUTUAMMU
B. Koccakom i #. LLITUKOWO Ha BMKOHaHHA MemopianbHOI naHopamu. B
1894 p. nponoHyBanocs BigKPUTU BUCTaBKY, MPUCBSYeHY PaunaBunubKil
6uTBi, OKpacow AKoi noBuMHHa 6yna 6 cTatM naHopama. Jorosip
obymoBntoBaB (B 11 mMyHKTax) BCi MOXMBI MpaBa Ta 060B’A3KWN CTOPIH,
CNPSMOBAHUX HA BWKOHAaHHA LbOro 6e3nepevyHO MOYECHOro 3aBAaHHSA.
Mepepbayanucs i nonepefHi CTPOKM 3aBepLUeHHA poboTn - A0 1 AnnHs
1894 p. Mlicns cTBOpeHHs «PaunaBuMLbKOT MaHopaMu» MPONOHYBANoCs
po3MicTUTK 1T ANS eKCMOHYBaHHSA B cneyianbHO 36y[0BaHOMY MaBiflbAOHI
[19, 1-2]. ¥moBM poroBopy Oynum AOTPUMaHi B OCHOBHUX MWUTaHHAX, a
J1bBiB NONOBHUBCS HOBMM MY3eliHO-eKCNO3ULiIiHUM KOMM/EKCOM.

Ane TpuBanuin 4yac MICTO HOPUAMYHO He BOJOAINO UMM LUEAEeBPOM,
AKMA  nepebyBaB B 0COOAMBIN, nNpUBAaTHO-KONerianbHin  BAACHOCTI.
«PalaBMLbKOK MaHOPaMoK» MPOAOBXKYBaB OMiKyBaTUCS TPOMaACbKUNA
KOMIiTeT. CuTyaliss Ha UMBINbHO-MPaBOBOMY MOAi BUpilIMaaca nuwe B
1912 p. Mix MarictpatoMm JlbBOBa Ta MpeAcCTaBHUKAMW KOMITETY
YKNafaeTbCca KOHTpakT (Bif 26 nTOro) npo Te, WO MICTO Kynuno
6atanicTMYHMin NaHOpamHWiA TBIp, a TakoX NaBifblAOH, B AKOMY LUefeBp
ekcnoHysasca [20, 1]. MNapanenbHO yKNafatTbCA iHWI AOKYMEHTH, L0
pernaMeHTyioTb YMOBM BONOAIHHA Ta BUKOPWUCTAHHA XWBOMMUCHO-
MeMopianbHOT MaM’ATKU, 30KpemMa MpefcTaBHUKM KOMITETY OKpemMum



pilleHHsM NOroKyTbCa 3 yMOBaMM KyniBni «PaunaBuubKoi naHopamm»
122, 1-2]. CknagatoTb AKT NpPO MPUIAHATTA MaricTpatom Yy BAAcCHICTb
NaBifibOHy 3 6aTanicTM4HO nmaHopamow [21, 1]. MpoBoaATb 3arafibHy
iHBEHTapu3saLilo MaliHa, sike nepebyBasno B NPUMILLEHHI €KCMO3ULIAHOIO
nasinbiioHy [23, 1-3]. «PaynaBuubka naHopama» OTPUMYE, TAKUM YWUHOM,
B&XK/IMBUI KOMYHanbHWiA cTaTtyc. BoHa - mucTeubka npukpaca J1bBoBa,
OPUANYHO fAeKnapoBaHa odililiHa BAacHICTb MicTa, WO 3aiiMae CBOE
YinbHe micLe y NbBIBCbKOMY KY/NbTYPHO-MUCTELLbKOMY
«rpeseHTayintHomMy» XuTTi | non. XX cT. Lle nigTBepaxye iHpopmauis 3
nyTiBHMka Meuncnasa Opnosiva: «PaunaBuubka naHopama... npuiiMae
Bif, 9 paHKy O cMepky. Bxig 50 ran.» (BM3Havanacs aBTOpoM fK 06’eKT
OOVH 3 Haibinbl LiKaBUX 418 eKCKYpCiHOro BigBigyBaHHA) [33, 56].
AKiCHO-peknamauiiiHumM 6yno 1 HacTymHe aBTOPCbKe iH(oOpMaTMBHe
NMOBILOMNEHHS, B SKOMY, nNpaBAa, BXe ¢iKCcylTbCca nepwi cnigm
(i3MYHOr0 MOLWIKOMKEHHA >KMBOMWCHOIrO LWefeBpy: «...Paunasuubka
naHopama. Po3TallioBaHa BOHa B OKpyrfiM 6yauMHKy 6e3 BikoH. O6pa3s €
TBOPiHHAM Boliuexa Koccaka i AHa CTUKW. € TO BU3HAYHWIT MUCTELbKNI
TBIp, AKWIA Jae >XWBWMIA 06pa3 6GMTBU, XO4Y CbOrOAHI MOAOTHO MiCLAMM
3HULWeHe, a (apbu nobnignn. [oknagHuii ONMC MOXHa OTpUMaTU Ha
MicLi, a Takox (potorpadii i nowTisku» [33, 77].

BogHouac cnig 3BepHYTW yBary Ha OfHOro 3 aBTOpiB «PaunaBuLbKOT
naHopamm», SKNA BMKOHAB OCHOBHY (SIKLWLO HE AOMIHYKO4Y) MUCTELbKY
YyacTuUHy pob6oTu. Boiuex Koccak - cun Bigomoro mutus HOniywa
Koccaka, TakoX 6GyB BU3HaHUII AK XyJOXHUK-6aTanicT. Voro cnpuiimanu
fK OLHOT0 3 «HANCBITAIWMX TanaHTiB» MNOMbCbKOr0 peanicTUUYHOro
mucteutrsa [32, 191]. TBopui 3auikaBfeHHA MWUTUA 30CepenKyBanucs
nepeBaxHo B cdepi icTopuyHUX nogili BaplaBcbKOro KHA3IBCTBA,
HamoJ/1e0HIBCbKOT enoxu B3arani, Nogiin NofbCbKOro noBcTaHHs 1831 p. Ta
BOEHHWX 3ITKHEHb, Ha «fKi GUBUBCA XMUBUMU ouuma» [32, 191]. ¥ ubomy
XPOHOMOFIYHOMY  OKOHTYPEHHI  HauioHanbHOT  icTopii  Haibinbw
[ep>XXaBOTBOPYO-3HAYMMOK Oynn 1/  enoxaibHi  NOAIT MOBCTaHHA nijg
nposofoM Tageywa KocTiowka, Ha AKi HEMOX/IMBO OY/I0 He 3BEPHYTU
CBOID MMCTeLbKY YyABY. 3B’A3KM X i3 JIbBOBOM Y XYLOXHWKA MOrnu
yKnacTucsi Hacamnepef 4epe3 6aTbka (y ubomy micTi HOniyw Koccak
3aKiH4MB  WKOAy oOTuiB BacuniaH Ta  OpugnyHuii  akynbTeT
yHiBepcutety) [32, 83].

Jo Temn 6utBM nig PaunaeBuusMu 3BepTanocs 6arato MoJSibCbKMX
muTLiB. Lle 6yno 3po3yminol0 AeTepMiHICTUYHOK TBOPYOK CYy6CTaHTOR
NPeAcTaBHUKIB MOMIbCHKOIO paLioHanNbHOro Ta eBPUCTUYHOIO Ccouiymy.



MepemoxHa 6uTBa Ha (DOHI 3arasibHOr0 HalioOHaNbHO-AEep>XKaBHOro
3aHenagy 3irpieana naTpioTMYHi  nMoyyTTa Ta OGyna CBOEPIgHUM
TPaHCUEHAEHTHUM CUMBOJIOM HawlioHanbHOro i NONITUYHOTO
BigpofKeHHA. MuTeub Mir 60poTucsa nuLle 3aBASAKW B/IaCHOMY TBOPYOMY
TanaHTy. BigHaxogunuca i naTpioTWyHi 06pasu Ta GopMu ANs BTiNEHHA
MUCTELbKNX 3afyMiB [EepXXaBOTBOPYOro (HaBiTb Ha PIiBHI eMouiiiHO-
CeHCyaniCTUYHMX BIATBOPEHb) XapakTepy. Takow, 30Kpema, W 6yna
PaunaBuubka 6uTBa. AKTMBHO i LinecnpsMoBaHO npawloBaB Haf
YXMBOMUCHWUM BUCBITNEHHAM LI€T MoAiT OANH 3 HaliBUAATHIWMNX MOMbCbKMX
XY[LOXHUKiB-6aTanicTiB AH Mateiiko. Y 1884 p. BiH po6uTb nepLli ecKisu
00 KapTuHU «KocTiowko nig Paunasmuamu». Yepes Tpu poKu XYAOXHUK
ocobucto BigBigye Micue 60M0BMX Aii A0S OTPUMAHHA  peanbHUX
TonorpagivyHux o6cTaBuH. A B 1888 p. muTelb 3aBepllye Lie OfHE CBOE
BE/IMYHe OGaTtanicTUuHe TBOPIHHA [26; 27, 26]. BoHO, AK i BCi iHWi
XUBOMUCHI pobOTU MalicTpa, 3axXOMJE SCKPABOK EKCMPECUBHICTIO,
peaniaMOM ICTOPUYHMX 306paXkeHb Ta PEKOHCTPYKUIiA. «KoCTHOWKO nifg
Paunasmuamu» HaneXwuTb [0 YOTMPbOX 6aTanicTM4HUX TBOPIB, WO
Halibinblw BAano NpeAcTaBAAOTb UK cdepy >KUMBOMWCY BM3HAHOIO
XyfOXHuKa. KapTuHa y 1889 p. oTpumana CxBanbHy peakuilo Ha
MixHapogHiin Buctasui y Mapwxi [30, 416, 427].

Ane ue HeBenuka 3a pPO3MIPOM KapTuHa, ifed $KOI, MOX/MBO, i
BTifItOBaNaca B CHOXETi JIbBIBCbKOT «Pal/iaBULbKOT naHopaMu», Xou
HaBpAg uM b6yna BM3HavanbHOK. «PaufaBuubka naHopama» B. Koccaka i
A. WTtukn - ue, 6e3yMOBHO, CamMOfOCTATHE XXWBOMUCHE TBOPIHHA,
BMKOHAHE TanaHOBUTUMMU MUTUAMW B MaHepi nporpecytyoi Tpaguuii
NONbCbKOI0 XWBOMUCHO-6aTaNniCTUYHOIO peaniaMy, 0gHUM i3 3aunHaTenis
AKOro 6yB 3arasbHOBigOMMIA AH Marteiiko.

MaHopama K OKpeMa My3eiiHa ekcnosuuif JlbBoBa A0BOAI LLACAMBO
nepexuna pokn Apyroi cBiTOBOT BiliHM, X0O4 iHLWI MUCTeLbKi 36ipku MicTa
Oy>Xe nocTpaxpanu, 30KpeMa Bif MPOTMNPaBHUX PeKBI3WLIN HiMeLbKOT
aaMiHicTpauii. Tak, nuwe 3 [ABOX /IbBIBCbKUX MY3€iB - XY[LOXHbO-
NMPOMWUCIOBOro Ta KapTUHHOT ranepel - BuBe3eHo 502 ekcrnoHatu, cepef,
AKMX 0CO6/MMBO LiHHUMK OynnM Konekuii dpaHuy3bkux robeneHis XVII
CT., mebnie XYII-XYIIl ¢T., nepcbkKuX KUAMMIB, BEHELiaHCbKMUX f3epKan
XVIl cT., paBHi KuTaiicbki apdopoBi Basu, TBOpM A. [iopepa,
Pemb6paHgrta, O. lanbca, A. MaTeiikn (126 yHIKaJIbHUX >KMBOMUCHUX
nonoTeH) [24, 6-7].

3aBeplweHHs [pyroi cBiTOBOT BiliHM 3HameHyBano cob6ow eTan
(hopMyBaHHA HOBUX MiXAepXXaBHUX BifHOCUH. [eaki 3 HUX pafsHCbKa



NnoNiTMKO-ynpaeniHCbKa  cucTemMa  3MylleHa  6yna  KapAuHanbHO
BUNpaBnsTU. 3okpema 3 MonbLeto, Wo BCTynana Ha noTpioHuii gns CPCP
LWNSX KOMYHICTUYHOT igeonorii, npo wo yxe 3ragysanocs suwle. | B poni
OAHIET i3 CBOEPIAHUX PO3MIHHMX MOHET ANA MNOAINWEHHA MNONITUYHUX
BIJHOCUH pafAHCbKa ifeonoriyHa CUCTeEMa BUKOPUCTOBYBasia 30Kpema
mucTeubki  wegespu. Cepef Halbinblw  3Ha4YMMMX 3 HUMX byna
«PaunaBmuybka naHopama». Bigwykanaca ©  dopmanbHa npuyuHa
nepemilleHHA  LiHHOTO  XXMBOMUCHO-6aTanicTM4HOro  MnonotHa -
aKUeHTyBanM yBary Ha MOMbCbKOMY MNOXOMKEHHI LbOro TBOPIHHSA
(monbcbKi  MWUTLI, NOAIT NOMbCbKOI HauioHanbHOI icTopii, iHiWiaTuBa
NMoNbCLKOro cepefosulla M. JIbBoBa). Ane B LibOMY KOHTEKCTi 30BCiM He
BpaxoByBa/sacs feranbHa lopugnmyHa Ais -  ¢akT odiuiinHol nepegaui
«PaunaBuLbKOT MaHopaMm» y KOMYyHa/lbHY BnacHicTb JIbBoBa. Lle MoXHa
cnpuimarm AK LOMiHYylOYe UMBINbHO-NpaBoBe nigrpyHTA
3a/leknapoBaHoro npasa 6e3cTPOKOBOIT BMNACHOCTI.

Okpemoto NocTaHoBOM Bif 22 YepBHA 1946 p. No 1091 Papa miHicTpis
YPCP peknapye noTpeby «...BMBe3eHHS 3 MmicTa JlbBoBa PaunaBuubKol
naHopamu i nepegady i1 TumyacoBomy ypsagy HauioHanbHOT €QHOCTI
Monbcbkoi pecnybnikm» [9, 577; 17, 40]. ¥ n. 2 MNocTaHOBM 3aKnafeHo
3060B’A3aHHA «AcuUrHyeatu KomiTeTy B cnpasBax Ky/ibTYpPHO-OCBIiTHiX
ycTaHoB npu PM YPCP 30600 kp6. Ha onnaty BapTocTi pob6iT no
nakyBaHHIO i Bignpasui PaufaBuuUbKOi naHopamu». Mignucas LOKYMeHT
ToroyacHuii onosa Pagn MiHicTpiB YkpaiHcbkoi PCP Mukuta XpyLios
[17, 40].

«PaunaBuLbKy naHopamy» 6yfno nepemiuwieHo fo Bpounasa, fge i
BMOHTYBa/M y chneuianbHO 3BeAeHOMY NaBifbioHi. Monbcbknii Hapog (Ta
N NOMbCbKWIA ypag) 3yminnm BTpMMaTW i pauioHanbHoO (y MemopianbHoO-
BUXOBHOMY  3HA4YeHHi) BUKOpUCTATU  MUCTELbKY Ta  CUMBOJIYHY
3HauMMmocCTi  6aTanicTMHHOro wegespy. BoHa 3anuwanacd  AKiCHUM
eCTeTUYHUM  Biflo6PA3HMKOM  MOMbCbKUX  HauioHaNbHO-MifiTapHUX
nepemor, [epXaBoTBOPYMX 3BeplleHb Ha (OHI AOMIHYHOUYUX HeraTuBHUX
(hakTOpiB MONITUYHOrO >XMTTA KiHua XV11l ct. Lleii nietusm cTae
0C06/MBO MOMITHUM i 0COGNMBO BM3HAYaNbHUM Y KOMMapaTuBHOMY
3icTaBneHHi 3 BapBapCbKWM  KY/bTYPPEHeraTCTBOM  PajsHCbKOI
(YKpaiHCbKOT pafsHCbKOT) MOMITUYHO-iLe0NoriyHoT Ta afMiHiCTpaTUBHO-
ynpasniHCbKOI cucTeMu. BapBapcTBOM, CMNPAMOBAHUM Ha OAWH 3
Halibinbll He3axWLeHUX LWeaeBpiB TBOPUMX MOXAUBOCTER /OACHKOTO
OYXY - MWUCTELbKWA, BENNYHWIA Ta reHialbHO BUKOHaHWA. | rOnoOBHe,



BUKOHaHMW y J1bBOBi, ICTOPUYHO Ta MUCTeLbKM NOB’A3aHWI 3i JIbBOBOM,
HOpPMaTUBHO (4BOCTOPOHHSA yroga!) nepefaHuii y BnacHicTb J/1bBOBY.

BuuiesasHaveHi Ta pfefaki iHWI KynbTYpHi UiHHOCTI [JapyBanucs
Monblwi 3 LwWKMKOM: 3asBM B 3acobax MacoBoi iHpopmauii, 06MiH
fenerayiamu,  3ycTpiui, ypouucTtocTi. Tak, 3a NOBIAOMJ/IEHHAM
BapwaBcbKol razetn «Glos Ludu» Big 30 nunHa 1946 p., ans nepegadi
toHgiB OcconiHeymy Ta KapTuUH KWIBCbKOro Xy[O0XHbOro My3ew [0
Monbwii npubyna ykpaiHCbKa ypAfoBa KOMICis Ha 4ofi 3 ronoBOKO
KomiTeTy B cnpaBax KynbTypu Ta ocBiTM npu Pagi MiHicTpie YPCP
H. MawmHum. B 1i cknagi TakoX Oynu 3acny>XeHwid f[isy MucTeyTts
XygoxHuk O. TllaweHko Ta pekTop JIbBIBCbKOrO  YHiBEpCUTETY
I. benskeBuy. Tlpo CcTBOpPeHHA KoMmicii raseta «KuiBcbka npaBga»
nosigomnsna uwe 25 u4epBHA. A 3 u4epBHS 1946 p. B iHTepB’I0
KOpecnoHAeHTOBi «JIbBOBCKOIM npaBabl» H. TlawwmH HasuBae cepeg
nepegaHux y Monblwy UWiHHOCTeR 6inbw K 35 TUC. CTapoOApPYKiB, a TaKoX
3HaYHY KiNbKiCTb KapTWH BM3HAYHMX MOMIbCbKUX XYLOXHUKIB, 30Kpema
A. Mateitkn, A. MpaboBcbkoro, iHwWmMx. OgiuiiHa nepegaya 6i61i0TeKN |
KapTuUH 6yna npoBedeHa y NpuMilleHHI BpounaBcbkoi rimHasii Maues, a
nignucaHHs akTy nepefadi Bigbynoca B riMHasiiHOMY KabiHeTi KnacuyHol
apxeonorii. | TyT yxe Ha3MBaeTbCA [JeLi0 iHWa KinbKiCTb MepefaHnX
LiHHocTe: 150 Tuc. TomiB 3 6GiGnioTekn OcconiHcbKUX, PaunaBuubKa
naHopama, 272 KapTuHM 3 KNiBCbKOr0 XyA0XXHbOro my3eto [5, 135-136].

3po3ymino, nonbCbKa CTOpPOHa 6yna 3af0BOfIeHa Bif OTPMMAaHUX
nofapyHkis, Mpo Wo cBiguuTb nucT-nogska b. bepyta go M. Xpyuwosa
Big 22 nunHsa 1946 p., SKMiA TakoX 6yno ony6nikoBaHO Ha WnanbTax
razetn «Glos Ludu» [5, 137]. LikaBUM i UMHIYHUM 6YNO iHLWIE: B JIACTI
Fonosn Pagn MiHicTtpis YPCP Mukutn Xpywosa po [lpesnjeHTa
KpaioBoi [LepxaBHOi Pagu BonecnaBa bepyTa Big TOro X 22 AUMHS
1946 p. 6yna iHpopmaLis nNpo poboTy BUEHUX i XYLOXHWKIB YKpaiHu 3
BUABNEHHA Yy My3edX, KapTUHHUX ranepeax i 6i6niotekax NoMbCbKUX
KYNbTYpPHUX LiHHOCTel [15, 21-22]. A B HOTI MiHicTepcTBa 3aKOPAOHHUX
cnpas CPCP Big 2 nuctonaga 1948 p. Takox 3a3Hayanocs, LWO Ha
TepuTopil YKpaiHW, 30KkpemMa Yy J1bBOBi, MPOJOBXYHOTbCA MOLIYKU
LiHHOCTEl 3a CMMCKaMK, HafaHMMKM NOoJbCbKOK CTOpoHOM [5, 358]. OTxe,
OHOGIYHWIA npouec BNAaCHOro iHhopMaLiiHO-MUNCTELbKOTO
caMo30ifiHeHHs Ta BignosifHe 36arayeHHs cycifis Tpueas. A pesynbrtart
Uboro 36igHeHHs (AK iH(QoOpMaLiAHOro, Tak i MWCTELbKOr0) MU nuLe
NOYMHAEMO BifuyBaTu. Afe, Ha Xafb, He BCi.



MopfibHMMA cTaH peyvyeiln BUMNPaABUTU, BBAXKAEMO, HEMOXAMBO. Ane npo
HUX nNoTpi6bHO nam’Atatn. [lam’aTatm xo4y-6u ans TOro, uwWo06 He
ponyckatu b MalibyTHbOMY TaKuX il Ta He pobUTM TakuMx MNOMUMOK.
Jlnwe B TakoOMy MOrnsgi Ha MUHYNe icTopis cnpaBAi MOXe cTatu
«BYUTENEM XUTTA».
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Bonogumup Mopos
®AKTOP YKPATHO-MObCbKNX BIAHOCUH
Y PO3BUTKY YTKL, TA PKL, B YKPATHI
TepHONINbCbKWIA HaliOHaNbHWIA MejaroriyHuii yHiBepcuTeT
imeHi Bonognmupa MHaToka

MokasaHo, WO iCTOpUYHO pumo-KaTonuubka uepkea (PKLL) B YkpaiHi
TiCHO MOB H3aHa 3 NoNsikaMu: BOHW MPUHECAU i YKpinnoBanm NaTUHCTBO
Ha YKpailHCbKMX 3eMaax i CnoBigylTb ioro goci. lMonbCbkuii thakTop
BMN/MBAaE Ha AnHamiky PKLL B KOXXHOMY perioHi yKpaiHCbKOT fep>Kasu no-
iHWOMY: BIH Aa€ [A>Kepeno naTUHCTBA i 06Me>XKYe 10ro MoLMpeHHS
BogHouac. [Mopganbwuii po3BuTOK PKLL Ta YkpaiHcbkoi rpeko-
KaTonmubkol uepksu (YKL 3HayHOO Mipoto BU3HAYMTb MPOCBITHULbKA
LISNbHICTb, KA BPUMO-KaT O/IMKIB NOKK WO edheKTMBHILIA.

BigHOCMHM MK yKpaiHUAMW Ta MOASKaMW Maau BUpasHe peniriiiHe
3abapBneHHs NpuHaiiMHi 40 cepefnHn XX CT., i PENiriiHi YNHHKKHK, WO
HeoHOPa3oBO CTaBaiuM pywismu icTopii 060X Hapogis, nopsg 3
E€KOHOMIYHMMM, 3aiiMatoTb BakMBe Micue i1 Tenmep. Peniris i moBa Bif
CepefiHbOBIYYA  BUCTYMaiM  OCHOBHUMM  03HaKaMu  HaLiOHanbHOI
HafeXHOCTI /i BM3HA4Yanu YKpaiHO-NOMbCbKI  CTOCYHKM. |CTOpUYHO
cKfanaca Uina Tpaguuis OTOTOXHIOBATU YKpalHLiB 3 MNpaBoCnaB’aMm, a
nonskis 3 katonuumaMom. MofibHa no3uuia ctana iCTUHOK ANA MOKO/iHb
BYEHWUX, NYOMILMCTIB | MILHO BXWniacsd B MOO6YTOBE MWCAEHHS 3HAYHOT
4aCTWHU YKPATHCbKOrO CYCNiNnbCTBa, aJXe, OKPiM peasibHOro iCTOpUYHOro
NiarpyHTs, HaknafaHHA MPOTUCTOSHHA KaToNMLM3MYy | MpaBoc/aB’s Ha
YKPaiHO-NobCbKi B3aEMUHW € 3pYYHUM A5 NONITUKMA | MOTUBOBAHUX HEo
TAyMayeHb icTopii. 3a JONOMOroK Ui€l CXEMU MOXHA /IerKo MOSCHUTK
6araTo peyei i 3HaWiTM BIAMOBIAI HaBiTb TaM, e iX BaXKO mobaumTtu. Ane
M MaTpULI OTOTOXHEHHA YKpaiHUiB 3 npaBocfas’aM, a MoNfKiB 3
KaTonMUM3MOM i NOB’A3aHy 3 HeWw KOHUenuilo ,ABOX NereHb”,
npasocnas’d i KaTtonuuumsmy, AKUMW OUXaE XPUCTUAHCTBO, HE MOXHA
OpraHiyHoO BNMcaTW OfHe Cy4yacHe ABULLE, KOpPeHi AKoro caratoTb Xl cT. i
SKe MEePeXWno Lini enoxum Ta, 34aBanocs 6, y MEBHUIA 4vac MOBHICTHO
3HUKNO. Y L0 CXeMy He MOXHa BMUCATW TPEKO-KATONMKIB, YNE ICHYBAHHSA
npocTo pyiHye 1i. TOMy KaToNMKiB cxigHoro obpagy nepecnigysanu fiK
pocilicbKa, Tak i NofbCbKa AepXKaBHi cuctemu, 06MABI 6a4nam B YHIAHOCTI
TiMbKW nepexigHy naHky Ao natuHcTBa. YTKL, uux cnofiBaHb He
BUMNpaBgana i monaatuiacs He pas: MOJIbCbKI CUAWM He MOTW T/ Npo6aynTu



TOro, LWO UA LepkBa He crnpusana nonoHisauii, a ,,AepXaBHe npaBocnas’s”
- iCHyBaHHS B YOPHO-6iN0MY KaTONMLbKO-NPaBOCNaBHOMY CBiTi, Y YoMy
Bb6ayanu ,KaToONNLUbKNIA nigctyn”.  O6uasi nosuuii -~ MoXHa
CXapakTepu3yBaTn K eKCKNO3MBICTCbKI, B3aEMOBUK/IOYHI, ane caMe BOHU
BikaMu BM3Hauann 6GyTTA LepKOB, a OTxe, i nogeli [1, 85; 2, 89; 3, 294-
301, 539; 6; 10].

Pum  nomany BigXoAWTb  Biff €KCK/HO3MBICTCbKOT  eKne3ionoril.
MepenoMHMM MOMEHTOM Yy 3MiHi no3uuii CedAtoro [lMpectony ctas |l
BaTukaHcbkuii cobop 1962-1964 pp., SAKWMiA BIAKPWB LWASX 4O peasibHOro
BTifIEHHA pPIBHOMPABHOCTI  CXifAHWX | JNIATUHCBKOIO0 XPUCTUAHCBKUX
06pafiB. YKpaiHCbKi TrpeKo-KaToNMKW, AKi pasoM 3 naTUHHUKaMWU €
BipHUMU ofHiel LlepkBu Bxe 400 pokiB, OTpMManu CNpPaBXHE BU3HAHHSA
npaB Ha CBil 06psAf, a OTXKe, Ha BAacHy CYTHICTb Ta po3BMTOK. [icns
OTPUMAHHA  He3anexHocTi YKpaiHu YTKL, akTMBHO Hamaraetbcs
igeHTnikyBatn cebe KuniBcbko LlepkBOH B compuyacTi 3 HaCTYMHUKOM
ceatoro [Metpa i BceneHcbkotio LlepkBowo. XKogHMUX  cepilo3HUX
ifeHTUdikaLinHnx npobnem HaLiOHANbHOrO 4KM [AEepXaBHOro MnaHy B
YKL, Hapasi Hemae, ane MOXHa CTBepA)XyBaTu, LU0 came nepexig
BceneHcbKkol LiepkBy 0 MOofeni conpuyacTs LEepKoB K CecTep i BU3HAHHS
piBHOMpPaBHOCTI 06pAgis cTBopuan npobnemy yceigomneHHa PKLL B
Ykpaini [4; 5; 11; 12; 20, 14, 15, 17].

Y 60rocfioBCbKOMY PO3yMiHHI Yy CBIiTi icHye ofiHa LlepkBa Xpuctosa,
OCHOBY $IKOT CTaHOBNATb enapxii, ane peanbHa LlepkBa He MOXe
irHopyBaTn MicLeBi 0CO6/MBOCTI TepMTOPIi | KpaiH CBOro nepebyBaHHS:
MOBY, KynbTypy, Tpaguuii. Came TOMYy MiXK enapxismu i BceneHcbKo
LlepkBoto € MpoMidXKHA naHka - MomicHi uepksu [5; 16, 5, 6-7, 10, 15].
Akwo YIKL, € nomicHOK YKpalHCbKOK  KaTOMWLBbKOK  LEepKBOK
Bi3aHTIlicbkoro o6psagy, 1o ctatyc PKLL B YKpaiHi 3anvwaeTbcs 40 KiHUS
He BU3HAYeHUM.

Micna nporosioweHHA He3aneXHocTi BipHuMu PKL, B YkpaiHi ctanu ii
rpomMagsaHu, Wo 34e6inbWoro noxoAsTb 31 3MillaHUX poAMH  Ta
pPO3MOBAAOTL YKPAiHCbKOK abo pocCilicbKOl MOBO. Binble MonoBMHK
CBALLEHUKIB € iHO3eMHUMK rpomagsaHamu (260 3 499), 4acTO MOSLCLKUMMU.
KinbkicTb BipHux PKL, B Hawiin gepxxasi ctaHoBUTb Big 200 fo 800 Tuc.
4on., a 3a AeAKUMK OLiHKaMu cArae MinbioHa [17; 18; 21]. Cnig B3aTK 80
yBaru, Wo KpiM MOASKIB TpaguuiiHO TaTUHCbKUIA 06psAg NOLWMPEHU i B
yropuis, AKUX NpoXusae B YKpaiHi, 3afaHumu nepenucy 2001 p., noHag
156 Tuc. 4on., 3 1016 icHylOUMX PUMO-KaTONMLbKUX OpraHisayii cTaHoM
Ha 1 ciyHa 2006 p. B 3akapnatTi 6yno Tifbkn 92, Tog4i AK y BiHHUMUBKIN,



XuTomnpcbKin i XmMenbHULbKIA 06nacTax ix 3ocepemxeHo 408. Llle 267
opraHisauin ctaHoMm Ha no4vatok 2006 p. icCHyBano B TpbOX 06nacTaX
CxigHoi TannumHn. Konu nopiBHATU pPErioHn 3 BIAHOCHO 3HAYHOHO
npucyTHicT0O PKL, i HasiBHICTIO NOMbCLKOT Aiacnopu B YKpaiHi, TO BOHU
KOpentorTbes, WO MNiATBEPAXKYE He TiflbKM ICTOPUYHWIA, ane i Cy4vacHui
3B’A30K LLepKBU 3 NO/bCbKAM efleMeHTOM. Tak, Haibinblia KOHLeHTpaLis
NonsaKiB Ha XXUTOMUPLUHI | XMENbHUYYMHI - 72 TUC. YON. - 36iraeTbes i3
3ocepefkeHHsam 280 opranisayiii PKL,. MNpuMiTHUM € | TOR hakT, Wo y
BCiX perioHax npucyTHocTi PKL, okpim TpbOx ranuubkux obnactei, ii
opraHisayii KinbkicHo nepesaxatoTb YTKI[. ICTOPUUYHO MEHLIY 4acTKy
NaTUHHWKIB Yy [annMumHi 3ymoBMna fenopTauis nonskiB, a He3HauyHy
NPUCYTHICTb B LIEHTPanbHIl YacTuHI gepXaBu opraHisauiin YKL, moxHa
MOACHUTW Hacnifkamn 60poTb6M POCIACLKOT, a 3rof0M pajsHCbKOT Bnagu
MPOTK FPeKo-KaTonukis (gue Tabn. 1).
CniBBigHoWweHHA MK rpomagamn YKL, ra PKL, B o6nactax 3
NO/IbCbKMM HaceeHHAM*

Tabnuus 1
KinbKicTh ; KinbkicTb pel‘IIrII/IH;I/X rp9ma,q
Perion HONSIKiB MIMO-KaToNMLbKa KpaiHCbKa rpeko-
LepKBa B YKpaiHi KaTonNuupbKa LepKaa
(Tuc. yvon.)
1999 2006 1999 2006
ABTOHOMHa
Pecnybnika 3,8 12 13 4 7
Kpnm
BiHHUUbKa 0611. 3,7 115 128 10 14
YKntommpcebka
o6, 49,0 102 135 6 5
KuiBcbKa 061. 2,8 16 22 7 9
JbBiBCbKa 0671 18,9 126 144 1471 1525
PiBHeHCbKa 0611. 2,0 14 17 2 3
TepHoninbCcbKa .
o6/, 3,8 73 87 751 781
XMenbHUUbKa
o6/, 23,0 118 145 16 38
YUepHiBeupKa
o6, 25 33 13 22
M. Kuis 6,9 11 23 8 13

Y Tabnuui nojaHo cTaTMCTUKY 3 obnacTeid, 4e 4acTKa NOMbCbKOTrO HaceneHHs nepeGinbwye 0,2 % Bif
»aiaNbHOI KiNbKOCTi Mewkaxyis [13; 14; 17].



BTim, okpemy 4acTuHy BipHMX PKLL BCe-Takum CTaHOBAATb YKpaiHU,i.
3rigHO 3 ONWTYBAHHS MPUXOXaH  PUMO-KAaTONMLBLKOIO  MpuUxomy
TepHononsa, nposefeHoro B 2006 p. cTygeHTamy TepHONINbCLKOrO
HaLioHaNbHOro NeaaroriyHoro yHisepcuTeTy, npm6amsHo 20 % npuxoxaH
- eTHIYHI ykKpaiHui, mMonogb. BoOHWM npuiAlwnn [O KOCTENy TrON0BHUM
YMHOM 3aliKaBMBLUMCb NAaTUHCbKUM 06psigoM. BkasaHuii hakT CBiguuThb
npo Te, wo PKL, mae 3HauyHuWIi BnacHe yKpaiHCbKWIA MOTeHUian 4ns CBOro
3POCTaHHS.

AgaminictpatmeHo PKL, B  YkpaiHi nogineHa Ha J1bBIiBCbKY
apxigieuesito, fieuesii Kniscbko-XXutomupcebky, Kam’sHeub-IoginbcoKy,
Nyubky,  XapkiBcbKo-3anopisbky,  Opgecbko-Cimepononbcbky — Ta
MyKauiBCbKy; KepiBHMM OpraHoM € KOH(epeHLis enuckonis. JIbBiBCbKUiA
apxienuckon PKL, Map’aH $Bopcbkuii, gk i mutpononmt YKL
No6omup Nysap, BogHOYAC HOCUTb TUTYN KapAuHana. Llepkea guHamivHo
po3BMBaETLCA i 3a mepiof Big 1999 fo 2006 p. KinbKicTb Ti opraHisauii
3pocna Ha 214 opguHuub npu 36inbweHHi opradisayin YKL, Ha 266
oAMHMUb. TOX peniriinHniA poH yKpaTHO-NoNbCbKUX BiJHOCMH B YKpaiHi €
[foBoni macwTabHum [7; 15].

3 ornagy Ha iHCTUTYUiHe nowwnpeHHa PKL, B YKpaiHi, KOHTUHTEHT
BipHMX i nacTupis, LiepkBa Hagani mMoXe po3BMBATUCA ABOMA LUMAXAMMU:
nonoHisayii abo ykpaiHizauii. Mepwuii 3 HUX Befe 4O 3aMKHYTOCTi B
mMexax 144 Tuc. NONbCbKOT MEHLUWHW, a [APYruiA iCcHye, SK 3a3Hauae
O.lypiii, ,Ha piBHI IHTYITMBHOIO LWYKaHHA, HE MaK4n aHi TEOPETMYHOrO
OCMMWC/EHHSA, Hi 60aali BUpa3HOT apTukynauii” [18].

LLogo camoycBiAOMNEHHS, TO YKpPaiHCbKi PUMO-KaTONMKN PO3YMItOThb
He6e3neky BACHOr0 OTOTOXHEHHS BUMHATKOBO 3 MO/MbCbKUM (haKTOPOM,
BBaXXalOTb YKpaiHy pifHOK 3emM/fiel0 i BNacHi KOpeHi BMBOAATb 3 YaciB,
KON Ha UMX 3eMaax MoLlnproBanach Bi3aHTiiCbKa Tpaguuis. BoHm
BU3HAlOTb, WO CaMOCTiiHa pPUMO-KaToNuubKa enapxis yTBopunacs y
3B’A3KY 3 YTBEPMKEHHSAM B YKpaiHi Aep>XaBHOT BfagM NMTOBLIB i NONAKIB,
ane BigKMgawTb Te, WO NEPBICHO 3pOCAM 3a PaxyHOK MpaBoCcnaBHOT
LuepkBu. PuMmo-kaTonMubKa LUepKBa, fK TBepAuTb KapauHan Banbtep
Kacnep, Mae npaBo Ha IiCHyBaHHA B KpaiHax CxigHoi €sponu 3
MepeBaXKHOIO MPaBOCNABHOK OiNbLWICTIO, XOY Ti MPUCYTHICTb B PErioHi
Mae OyTW CNPAMOBAHOK HE Ha MPO3eNiTUYHY [AifNbHICTb, & eKYMEHI3M i
noJoNaHHsA HacnigkiB ateicTMdHOro MuHynoro [8; 9]. OuesmaHo, PKL
6aunTb MOTEHLian CBOro 3pOCTAaHHA He TiNbKW Yy NOMbCLKIA giacnopi, ane
MW B ,HEBOYLEPKOBAEHMX” TrpomMagsHax YKpaiHu. 26% HaceneHHS
fepxaBun, AKi XapakTepusytoTb cebe HepenirinHumu, MoXyTb 6yTu



3HaYHUM pkepenom nowwnpeHHs PKLL B YkpaiHi [19]. | TyT iHTepecn PKL]
nepexpewyoTecs 3 cTpaterieto po3suTky YKL, AKa B OCTaHHi poKu
TaKOX MPOBOAWTbL AKTUBHY MOMITUKY MOLIMPEHHA 33 MeXamu [annunHu.
3asaBu npo nepewkoam nowupeHHo YTKL Ha cxig 3i ctopoHn PKL,
NyHann HeoA4HOPa3oBo, AK i Te, WO ANMHAMiKa 3poCTaHHA cTpykTypu PKL, B
YKpaiHi Haibinble HeMmOKOiTb FPEKO-KAaTONIMKIB, a He MpaBociaBHMX. Ha
aymky O. Typisl, BHYTpPIWIHE KaToNMLbKe MPOTUCTOAHHA Mae Xapakrtep
CTpaTeriyHOi KOHKYPEHLIT ABOX MOMICHUX LePKOB 3 Pi3HUMU 06pAL0BUMM
TpaguuiamMu, 00 AKOro A0JAalTbCA CTapi YKPaiHO-MOAbCbKi MOPaxyHKW
[18].

BuxoanTb rak, WO YKpaiHa Ha [faHWii 4yac € TEpPeHOM He TiflbKu
MIXXMPaBOCNaBHOrO  Ta  MPaBOCNaBHO-KATO/MMLLKOTO  MPOTUCTOAHb,
MacoBOro MOLUMPEHHS MPOTecTaHTU3My, afne i apeHOoK CBOEPIAHOI
KOHKYPEHUIT [ABOX HalbiNbWmMxX B [epXaBi KaTOMMLbKUX LEPKOB 3a
LeHTpanbHi i cxigHi obnacti. MaibyTHe YTKL, Ta PKL, B YKpaiHi ayxe
CU/IbHO 3aNeXWUTb Bif MICIIHOIO OCBOEHHSA LUX HOBUX TEPUTOPIN, | KOXHaA
3 KOH(peciin y LbOMy CBOEPIZHOMY 3MaraHHi Mae CWUbHI | cnabki CTOPOHMN.
MowupeHHs YTKL, nosa mexamu 3axigHoT YKpaiHW 3HA4yHOK Mipoko
CTPUMYIOTb Mihu npo Ti HauioHani3m, ,,6aHAepiBCbKMIA” xapakTep, Ki
nigirpisaloTe NOMITUYHI CWUAKM, 30pieHTOBaHi Ha Pocit. MMpotn PKL, B
TOMY X BUMafKy CBifyaTb 1 MONbCbKe KOPIHHA B YKpPaiHi, UeHTp Yy Pumi i
3HayHa u4acTKa MONbCbKOrO AyXOBeHCTBa. MOXHa MpunycTuTn, Lo
CTpMMyroUnM aktopom ana PKLL € BifACYTHICTb Ti YiTKOro HauioHansHOro
0bnuyug, ane, 3 iHWOro 60Ky, came Le MOXe LOMNOMOrTY 1T NOLIUPEHHIO
Ha Cxofi. fKuwo B 3axifHOMY perioHi AuHamika po3suTkKy YT'KL, Ta PKL,
TICHO nepenneTeHi 3 ApaMaMy BiJHOCUH ABOX CYy-CifiHiX HapOAiB i >XUBUMU
cBigkamn MOAiA, ToO B pewTi o6nacTeil YkpaiHu Ueid (akTop MpocTo
BIACYTHIW: y LleHTpi gep>aBu MOro npuTepnn CTOMITTA POCIiCbKOro
NaHyBaHHA, a Ha JliBobepexoki i iBAHI WOro Hikonn He 6yno. BTim,
Llepka € Tino Xpuctose, TOMy 6e3rfiy3go BuMmaratu Bif, Hei AKMXOCb
YiTKMX HauioHaNbHUX NporpaM Ta camMoobmexeHb. Bxe B cuny npupoam
LlepkBM rpeKo-KaToNMKM He MOXYTb CMIiBBIZHOCMTU cebe BUKIHOYHO 3
YKpaiHUAMK, a pPUMO-KaTONMKW B YKpaiHi - TifIbKM 3 MONSKamu.
MOMICHICTb @X HifIK He CyrnepeynTb BCE/IEUCbKOCTI i CTATyC MepLuoi He
nepefbayae HaLioOHaNbHOrO, MOBHOTO UM LUe AKOrOCb 0OMEXEHHS.

IctopuHo PKLL B YKpaiHi TIiCHO nNoB’A3aHa 3 MNOJIAKaMMU: BOHU
MPUHECAN | YKPINAOBaIN NaTUHCTBO Ha LUX 3eMJIAX Ta CMOBILYIOTb AOro0
poci. Monbcbkunii hakTop BNAvMBae Ha AuHamiky PKL|, B KOXHIiid 4acTuHi
[ep>XaBn MNO-iHWOMY: BIiH fAae [Kepeno naTUHCTBa i 06Mexye 1ioro



nowmnpeHHs BogHouac. Moganswnii po3sntok PKLL Ta YKL, 3Ha4yHOW
MipOH0 BM3HAUUTbL NPOCBITHULbLKA AiSNbHICTb, IKa B PUMO-KaTO/IUKIB MOKK
Wwo edekTuBHiWwa. MNpyn 3HA4YHO MEHWIA 4ymMcenbHoOCTi BipHUX y PKL, €,
Hanpuknag, 553 HeainbHi wkonu, Tofi Ak B YKL, ix 1198. Kpim Toro,
Lil0Tb cheyianbHi nporpamu, y Mexax AKUX YKPaiHCbKi rpoMajsaHu 3
MOMbCbKUM KOPIHHAM i AiTW 3 PUMO-KaTONMUbKUX LK MawTb 3MOry
BigBifyBatu MMonbluy, nisHaBaTu Ti KyNbTYpy i MOBY, WO TiNbKW fiocunioe
3B’A30K MONbCbKOr0 efleMeHTY 3 NaTUHCTBOM YKpaiHu [17].

Mali6yTHe nowmpeHHa PKL, B YKpaiHi 3anexunTb Big TOro, wo Llepksa
3anponoHye Yy BIiAMOBiAb Ha cycnifibHi noTpebu. €auHe, WO BapTo
nam’ataty BCIM | 3aBXAW, Tak uUe Te, WO ,JI0BNA MOACBKMX Ayw”
3aNeXuTb | Big camMux AywWw: TOW, KOMY MNPUIAHATHe KaToNAWULTBO
Bi3aHTICbKOro 06psay, B CUY BHYTPILWHIX MepeKoHaHb MOXe 30BCiM He
pPO3yMiTW 3axifHOro, i HaBNaku.
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Ks. Stanistaw Nabywaniec
-NASZ METROPOLIT” - ARCYBISKUP VOLODYMYR
STERNIUK
Uniwersytet Rzeszowski

KcboHnp3 CTaHicnas HabusaHeub, IHCTUTYT icTopii XewiscbKoro

yHiBEPCUTETY. «Haw wmuTpononMT» - apxienuckon Bonognmup
CTepLuok.
MpocTeXKeHO >KUTTEBUA | NacTUPCbKWA WASX MWTponoAnTa

Bonogumupa CTepHIOKa, SKWA CTaB CUMBONOM HenoGOPHOCTI rpeko-
KaTOoNnUbKOT LepKBW, MepecnifyBaHol pajsHCbKOW Bragow. Y noni
AOCNilHNKA 4YepHelbKa i MicioHepcbKa AifNbHICTb 0TuUs CTepHlKa y
MI>KBOEHHMI nepiof Ta nig vac Apyroi cBiTOBOI BiliHM, MOro 3acnaHHs i
KOHCNipaTUBHA JiANbHICTb, BUCBAYEHHA HA MUTPONOANTA Ta BUKOHAHHS
060BH3KIB rNaBM TIPEKO-KaTOAMLUbKOT LEPKBM Yy PaAsHCbKIA YKpaiHi,
apewT i 6opoTbba 3a neranisauil0  rPeKO-KaTOMMULKOT  LepKsH,

nacTupCcbKa AifAnbHICTb Y Bigpoa>KeHiii Llepksi.

1. Dziecinstwo, mtodos¢ i pierwsze lata zycia zakonnego

Niedaleko Lwowa, we wsi Pustomyty, 12 lutego 1907 r. przyszedt na
Swiat w rodzinie kaptanskiej Volodymyr Stemiuk. Jego ojciec - réwniez
Volodymyr - byt miejscowym proboszczem greckokatolickim.
Obstugiwat tez sasiednig parafie Les$niowice (Lesnivka). Nadto peknit
funkcje dziekana szczyrzeckiego. Matka Jevhenia pochodzita z rodziny
Konowalcow i byta rodzona siostrg ojca Jevhena Konovalca [1] - znanego
nacjonalisty ukraifnskiego, siczowca i ounowca. Oprocz Volodymyra byta
jeszcze tréjka dzieci - starszy brat Osyp, ktory w przysztosci wybierze
droge powotania kaptanskiego oraz dwie siostry Oksana i Orysa. Oksana
po$lubita pozniej znanego dziatacza ukraifnskiego Seweryna Levyckoho
[2]. Rodzina Sterniukéw spowinowacona byta réwniez z Kruszelnyékymy,
inteligenckag rodzing ukrainskg. Bracia ojca byli jak i on ksiezmi
greckokatolickimi [3]. Te pokrewieAstwa i powinowactwa niewatpliwie
odcisnety pietno na religijnym i narodowym uksztattowaniu sie
osobowosci przysztego arcybiskupa. Tymczasem, jako chtopiec uczeszczat
do szkoly w Pustomytach, by przenies¢ sie po dwoch latach nauki do
Lwowa, gdzie byt uczniem szkoty dziatajacej przy Narodowym Domu we
Lwowie, nastepnie za$ pierwszego gimnazjum ukrainskiego w tym
mieScie. W gimnazjum pobierat nauke przez cztery lata [4]. Dalszg
edukacje, w zakresie szkoty S$redniej, pobierat od 1921 r. jako alumn



nizszego seminarium redemptorystow w Belgii. Tu tez w 1927 r. wstapit
do redemptorystow, skiadajac w 1928 r. S$luby czasowe, a w 1931 r.
wieczyste. Jako redemptorysta odbyt dwuletnie studia filozoficzne i
czteroletnie teologiczne [5]. Tuz przed ukonczeniem studiéow w 1931 r.
zostat wyswiecony na kaptana przez greckokatolickiego biskupa z
Winnipegu Vasyla tadyke [6]. Po $wieceniach pracowat jako konsultor w
zgromadzeniu [7].

2. Zakonna i misyjna praca w okresie miedzywojennym i podczas
Il wojny Swiatowej

W 1933 r. powrdcit do Polski, i zostat skierowany do klasztoru
redemptorystow w Hotoskowie (Holoskov) koto Lwowa. Niedtugo jednak
tu zabawit, gdyz zostat skierowany do pracy misyjnej na Wotyn, gdzie zasilit
grono redemtorystow-misjonarzy w Kowlu (Kovel) [8]. Juzjednak w 1935 r.
/ostat oddelegowany do klasztoru w Stanistawowie, by po roku znéw
powr6ci¢ do Kowla [9J. Pozostat tym razem tu nieco dtuzej i dopiero tuz
przed wybuchem Il wojny $wiatowej przeniesiony zostat do klasztoru w
Tarnopolu [10]. W Tarnopolu przebywat przez okres pierwszej okupacji
sowieckiej. W 1941 r. archimandryta przenidst go do Lwowa, do klasztoru
$w. Klemensa (Klementij) [11].

3. Zestanie i dziatalnos¢ konspiracyjna

Po zajeciu przez wiadze bolszewickie po pseudosynodzie lwowskim w
1946 r. klasztoru redemptorystbw we Lwowie na biuro podrozy i
wycieczek, obstugiwang za$ przez nich cerkiew Niepokalanego Poczecia
NMP na sale restauracyjng redemptorysci, a wsrod nich o. Volodymyr,
.ostali przesiedleni do klasztoru Matki Bozej Nieustajgcej Pomocy w
/.boiskach koto Lwowa. W klasztorze tym miescit sie juniorat i nowicjat
112]. Niestety, wkrotce i ten klasztor zostat zamkniety. Ojciec Sterniuk
dzieki protekcji znalazt w 1947 r. prace jako bibliotekarz w bibliotece
uniwersyteckiej we Lwowie. Poniewaz zamieszkat w domu akademickim
razem ze studentami, miat mozliwo$¢ prowadzenia potajemnej
dziatalnosci duszpasterskiej [13]. Nie mogto to jednak trwa¢ dtugo.
Jeszcze w tym samym roku zostat zaaresztowany i osadzony w
podziemiach na ulicy Zielonej we Lwowie. Tu podobnie jak wielu innych
wieznidw przeszedt pierwszg katorge - dwa miesigce nocnych przestuchan
i pastwienia sie stuzby wieziennej. Jego polityczny ,,opiekun” Sereda
namawiat go do przyznania sie do winy. Poniewaz trwat w swym ,,uporze”
zmuszano go do wystuchania przy S$wiadkach spowiedzi jakiego$



niewidomego cztowieka, ktory rzekomo miat by¢ jego tajnym penitentem.
Sprawe o. Sterniuka przekazano trybunatowi wojskowemu. Sad wojskowy
- w skiadzie stynnych tréjek - skazat go zaocznie na pie¢ tat wiezienia.
Powiadomiono o tym czekajgcego na sad w wiezieniu lwowskim przy
ulicy £ackiego [14]. WKkrotce raz jeszcze zebrat sie sagd w sprawie, w ktérg
wigczono o. Volodymyra. Proces dotyczyt bratowej Stefana (Stiepan)
Bandery, ktora posiadata jakie$ nielegalne dokumenty. O ich wystawienie
podejrzewano  Sterniuka. Sledztwo jednak nie doprowadzito do
udowodnienia jego winy. Prowadzacy Sledztwo w Kkijowskim wiezieniu
wypytywali go réwniez o miejsce pobytu gtdwnodowodzacego sitami
UPA Romana Szuchewycza. Nie wymuszono od o. Sterniuka zadnych
zeznan i w tej sprawie, w ktorej podobno nie byt zorientowany [15].
Zaptacit za to wysoka cene. Zostat silnie pobity a od dalszych represji
salwowat sie zatozeniem gtodéwki [16].

Wreszcie odestano o. Sterniuka do wiasciwego miejsca odbywania
wyroku. Miejscem zestania byta wie$ Jercewo w archangietskiej obtasti.
Pracowat tam na kolei a pod koniec zestania przy wyrebie lasu [17]. W
miare mozliwosci starat sie na zestaniu nies¢ pomoc duchowg innym
zestaricom, spieszac do nich w konspiracji z postugg duszpasterskg. Na
zestaniu w obfasti archangietskiej o. Sterniuk spedzit 5 tat. Bramy fagru
otworzyly sie dla niego w 1946 r. Zezwolono mu na powrdt do rodzinnej
miejscowosci Pustomyty [18].

Zwolniony z fagru o. Sterniuk podjat prace jako robotnik Iwowskiego
przedsiebiorstwa zajmujacego sie opieka zieleni miejskiej. Petnit funkcje
str6za w parku miejskim ,,Zimna Woda”. Po pewnym czasie udato mu sie
uzyska¢ prace w charakterze ksiegowego w Sknitowie. Poniewaz
dotychczasowa praca faczyta sie z koniecznoscig dojezdzania codziennie z
Pustomytow do Lwowa, dlatego tez podjgt on starania o zmiane
dotychczasowego zawodu. Uzyskat posade sanitariusza w pogotowiu
ratunkowym. Bedac sanitariuszem zdobyt przygotowanie medyczne jako
felczer [19].

Pracujgc  w pogotowiu o. Sterniuk odznaczat sie szczegdlng
sumiennoscig i szacunkiem wobec chorych. Ta praca dawata mu
mozliwos¢ spieszenia z postuga duszpasterskg chorym, ktérym stuzyt jako
pielegniarz. Spowiadat chorych, chrzcit nowo narodzone niemowleta a
takze btogostawit matzenstwa [20].

Po $mierci Stalina w 1956 r. powrdcit z zestania bp Mykota Carneckyj
i rozpoczat katakumbowa prace pasterska. Nawigzat on kontakty z
pracujagcymi w konspiracji kaptanami greckokatolickimi oraz z wiernymi



Cerkwi greckokatolickiej, ktorzy nie przeszli na prawostawie. W
.miejscowosci Zimna Woda pod Lwowem w zakupionym przez
redemptorystow budynku zostalo zorganizowane w potowie lat
piecdziesigtych podziemne seminarium duchowne [21]. Po $mierci bpa
Mykoty w 1959 r. [22] biskupem zostat ihumen monasteru
redemptorystow w Tarnopolu 0. Vasyl Vely¢kowskyj [23]. Velyékowskyj
pracowat przed wojng w Kowlu razem ze Sterniukiem [24]. Teraz wigczyt
sie on aktywnie w prace duszpasterska przy boku nowego biskupa.
Spodziewajgc sie w kazdej chwili aresztowania bp Wasyl nie tylko
wyswiecit na kaptanéw alumnéw katakumbowego seminarium, mimo iz
nie ukonczyli oni studidéw, ale takze zaczat rozgladac sie za kandydatem na
biskupa, ktéry pomagatby mu w pracy, a w razie uwiezienia zostat jego
nastepca.

4. Biskupia postuga

Na swego pomocnika Velyckowskyj w 1964 r. wybrat wiasnie
Sterniuka. Sakry biskupiej udzielit mu w 1967 r. Szes$édziesiecioletni
wowczas Sterniuk miat mozliwos$é przejscia na emeryture. PrzejScie na
emeryture dato mu mozliwo$¢ peiniejszego zaangazowania sie w prace
pasterska [25]. Biskup Volodymyr zamieszkat w zakupionym przez
redemptorystéw domu w okolicach Lwowa [26].

Jeszcze tego samego roku, to jest 1969, bp Vasyl zostat aresztowany na
granicy, kiedy wracat na Ukraine z Jugostawii [27]. W 1969 r. nasility sie
represje wobec grekokatolikéw ze strony witadz sowieckich. U wiadyki
Sterniuka trzykrotnie przeprowadzono rewizje [28]. Zaczeta sie kolejna
fala aresztowan ksiezy greckokatolickich. Po zwolnieniu z wigzienia bp
Vasyl znéw przejat kierownictwo w podziemnej Cerkwi greckokatolickiej
na Ukrainie Sowieckiej. Wiadze sowieckie ,,zyczliwie” zaproponowatly
wiadyce Wasylowi (dem Bischof Vasyl), aby dla odpoczynku, ktory jest
mu potrzebny, wyjechat w odwiedziny do swej siostry mieszkajacej w
Jugostawii. Wiezienie nadwerezyto jednak jego sity i w'krotce zmart 30
czerwca 1972 r. w Kanadzie, dokad udat sie w celu odwiedzenia
tamtejszej diaspory ukrainskiej. Tym sposobem na czele Cerkwi
greckokatolickiej na Ukrainie Sowieckiej zostat arcybiskup Volodymyr
Sterniuk. Otrzymat tytut ,misceblustitel” metropolity Lwowa [29].



5. Zastepca zwierzchnika Cerkwi greckokatolickiej na Ukrainie
Sowieckiej

Palagcym problemem dla arcybiskupa Sterniuka byto przygotowanie
nowych kaptanéw. Powaznym problemem byty podreczniki i skrypty dla
studentdw filozofii i teologii. Poniewaz miodzi adepci do kaptaristwa nie
wiadali juz tacing i polski, stad tez sam wiladyka podjgt sie dzieta
thumaczenia tekstow na ukrainski [30]. W 1974 r. dokonat on aktu $wiecen
kaptanskich. Podczas obrzedu do mieszkania zaczeli dobija¢ sie agenci
KGB. Tylko sita spokoju uratowata wtadyke i dwoch neoprezbiteréw [31].

W potowie lat siedemdziesigtych wiadze sowieckie postanowity
podwazy¢ moralny autorytet arcybiskupa. W tym celu zmontowano film,
pozorujac, ze byl on zrobiony z ukrytej kamery. Film przedstawiat w
niedwuznacznej sytuacji arcybiskupa Sterniuka w towarzystwie kobiet.
Prowokacje jednak nie przyniosta zamierzonego skutku. Sedziwy arcybiskup
Sterniuk - miat juz blisko osiemdziesigt lat - zatroskany byt o przysztos¢
Cerkwi greckokatolickiej. Istotng sprawg bylo ustanowienie swoich
zastepcow, a w przysztosci nastepcow. Aby zapewni¢ ciggtos¢ hierarchii
arcybiskup Sterniuk w 1985 r. konsekrowat na biskupa o. Fitemona Kurczabe
(Filemon Kuréaba) [32], w roku za$ nastepnym o. Juliana Woronowskiego
(Julian Voronovskyj) i Mychajta Sabryhe (Mychajlo Sabryha). Konsekracje
odbyty sie w Scistej konspiracji [33].

Mimo trudnosci zewnetrznych Cerkiew katakumbowa pod rzadami
arcybiskupa Sterniuka zaczeta przezywac rowniez trudnosci wewnetrzne.
Doszto bowiem do sporu pomiedzy biskupa mi i duchowienstwem diecezji
lwowskiej i diecezji stanistawowskiej z siedzibg w Iwano-Frankowsku
(Ivano-Frankivsk). Spor dotyczyt reform liturgicznych w duchu Soboru
Watykanskiego Il oraz postawy wobec tych kaptanow, ktérzy zatamali sie
podczas przeSladowan i przeszli na prawostawie, a po6zniej wyrazili
gotowo$¢ powrotu do Cerkwi greckokatolickiej. Redemptorysci i studyci z
diecezji lwowskiej wraz z arcybiskupem Sterniukiem (Sterniuk)
opowiadali si¢ zaréwno za wprowadzaniem zmian w liturgii jak i za
przyjecie kaptanow-apostatow w szeregi duchowienstwa
greckokatolickiego po prywatnym okazaniu skruchy. Bazylianie za$ stali
na stanowisku, by w liturgii zachowac¢ status quo. Biskup stanistawowski
Josafat Fedoryk wraz ze swymi kaptanami domagat sie od apostatow
publicznej pokuty. Réznica poglagdéw data sie zauwazy¢ réwniez w
kwestii patriarchatu greckokatolickiego. Lwow opowiadat sie za koncepcja
kard. Josyfa Slipyja - domaga! sie od w 1975 r. stworzenia we Lwowie
patriarchatu. Natomiast wiadyka stanistawowski stat na stanowisku, ze



podniesienie Lwowa do rangi patriarchatu naruszy zwigzek Cerkwi
greckokatolickiej na Ukrainie z Rzymem [34]. Spor ten nie uszedt uwadze
wiadzom sowieckim. Inspektor Rady Ministrow USRR M. Bozek pisat 10
grudnia 1979 r. wjednym ze sprawozdan, ze w okregu lwowskim $cierajg
sie ze sobg dwa obozy unitéw. Na czele jednej stoi Fedoryk, a drugiej
przywodzi Sterniuk. Fedoryk zdaniem Bozka nie trzymat sie $cisle zasad
konspiracji, przez co doprowadzat do ujawnienia pewnych faktéw z zycia
podziemnej Cerkwi, ktére, gdyby nie jego dekonspiracja pozostawatyby
nieznane agentom KGB [35]. Trudno jest podejrzewaé witadyke Fedoryka
w tym wzgledzie o ztg wole. Byla to raczej nieroztropnos¢, ktdra jednak
szkodzita podziemnej Cerkwi ijej wiernym. Na przestuchaniach podawat
zawsze tylko prawde. Wraz ze $miercig biskupa Fedoryka napieta sytuacja
w rejonie lwowskim ulegta odprezeniu. Nie dotyczyto to jednak rejonu
iwano-frankowskiego [36].

Cien podejrzenia padat, zdaniem Sterniuka i Kurczaby nie tylko na
Fedoryka, ale rowniez na konsekrowanego przez niego 1 maja 1974 r.
wihadyke Pawia Wasytyka. Wasytyk byt dwukrotnie wieziony w latach
1947-1956 oraz 1959-1964. Podczas pierwszego uwiezienia w fagrze w
Dzeskazhanie w 1950 r. otrzymat on diakonat z rgk biskupa Nowikowa-
Makowskiego Sl, Swiecenia za$ kaptanskie otrzymat juz na wolnosci od
M. Czerneckoho. Arcybiskup Sterniuk wypowiadat sie pod adresem
Wasytyka, ze jego osoba ,to nepewnist - to niepewno$é”. Otrzymujac
sakre biskupig Wasylyk nie otrzymat zadnego terytorium, na ktérym
mogtby wykonywaé swa jurysdykcje. Dziatat bezkarnie przez trzy lata na
zachodniej Ukrainie, nie niepokojony przez KGB. Ta bezkarnosé
wydawata sie Sterniukowi i innym wielce podejrzana [37]. Nieche¢ do
Wasytyka wynikata by¢ moze i stad, ze wywodzit sie on z kregéw
duchowienstwa diecezjalnego, abp Sterniuk za$ i inni biskupi nalezeli do
/gromadzenia redemptorystéw lub zakonu bazylianéw. Dziatalno$¢
Wasylyka wydawata sie im tyle podejrzana, co i rewolucyjna. To on jako
pierwszy 4 sierpnia 1987 r. wraz z 23 kaptanami greckokatolickimi i 150
wiernymi oficjalnie wystapit o zalegalizowanie Cerkwi greckokatolickiej,
/.wrécit sie jednoczes$nie do pap. Jana Pawta Il z prosha o poparcie
wszelkimi sposobami przedsiewzietej przez siebie akcji [38].

6. Zmagania o legalizacje Cerkwi greckokatolickiej na Ukrainie

Do akcji na rzecz legalizacji Cerkwi greckokatolickiej na Ukrainie
sowieckiej dopiero po pewnym czasie, liczagc od wystgpienia bpa
Wasytyka wigczyt sie arcybiskup Sterniuk oraz inni biskupi ze Lwowa,



Iwano-Frankowska i Mukaczewa na Zakarpaciu [39]. Sterniuk
reprezentowat kierunek konserwatywny. Uwazat, ze nadal nalezy
zachowa¢ petng konspiracje i nie mozna podejmowac ryzykownych
dziatan, ktére moglyby zniszczy¢ podziemng Cerkiew. W latach
siedemdziesigtych byt to juz poglad nieco przestarzaty i nienadgzajacy za
zachodzacymi przemianami. Wiadyka Sterniuk chronit sie za gestym
parkanem konspiracji, gdy tymczasem wielu ksiezy greckokatolickich juz
jawnie sprawowato liturgie w oficjalnie zamknietych przez wiadze
komunistyczne cerkwiach. Arcybiskup nie pochwalat takich dziatan i
krytykowat tych ksiezy, ktérzy jezdzili od cerkwi do cerkwi i tam
sprawowali stuzbe Bozg. Byt zdania, ze w tej sytuacji lepiej celebrowaé
pod gotym niebem niz narazac sie na represje ze strony wiadzy. Gdyby nie
odwazni pionierzy, nie wiadomo jak potoczytaby sie sprawa
zalegalizowania Cerkwi greckokatolickiej na Ukrainie sowieckiej [40].
Postawa tych kaptanéw zmobilizowata réwniez laikat, ktéry zaczat
domaga¢ sie w Moskwie naleznych mu praw, jakie posiadaty inne
wyznania [41].

Nowym motywem wzmacniajagcym dziatania na rzecz legalizacji
Cerkwi greckokatolickiej staty sie obchody milenijne chrztu Rusi. Biskupi
Kurczaba i Wasytyk spotkali sie w Moskwie, za zgodg whadz sowieckich,
z watykanska delegacjg w osobach kardynatéw Casaroliego i Willebrandsa
[42]. Latem 1988 r. mimo represyjnych praw zabraniajacych
organizowania manifestacji, odbyta sie¢ wielka manifestacja potaczona z
gtodowka na stynnym moskiewskim Arbacie [43].

Konspiracyjnymi kanatami w lutym 1989 r. przekazano metropolicie
wiekszemu Lwowa kard. Myrostawowi Lubacziwskiemu petycje z 357
podpisami wiernych domagajgcych sie od wiadz sowieckich legalizaciji
Cerkwi greckokatolickiej [44]. W maju przed zjazdem deputatow ZSRR
do Moskwy wybrata sie delegacja, ktéra domagata sie spotkania z
sekretarzem generalnym KPZR Michaitem Gorbaczowem. W skiad
delegacji wchodzili trzej biskupi greckokatoliccy: Kurczaba, Dmyterko i
Wasylyk oraz trzej ksieza. Nieoficjalnie towarzyszyta im grupa wiernych.
Gorbaczow przebywat w tym czasie w Chinach. Delegaci domagali sie
zatem spotkania z M. Lukianowem [45]. Kiedy rozmowy z tukianowem
nie przyniosty zadnych rezultatow, wowczas wierni rozpoczeli w Moskwie
gltodéwke. Duchowni zaczeli celebrowaé liturgie greckokatolickg na
ulicach Moskwy, co stato sie sensacjg w moskiewskiej i zagranicznej
prasie [46]. Nawet znana gazeta ,,Ogoniok” wezwata wiadze sowieckie do
zmiany postanowieri pseudosoboru Iwowskiego z 1946 r. [47].



Wobec takiego obrotu sprawy arcybiskup Sterniuk jako zastepca gtowy
Cerkwi greckokatolickiej na Ukrainie nie mégt milcze¢. Nie podzielat
jednak radykalizmu Wasytyka oraz wielu swoich kaptanéw i wiernych. W
wywiadzie dla gazety ,,Ogoniok” powiedziat on: ,Wszelka przemoc
zawsze byla obca uciemigzonej Cerkwi, gdyz sprzeciwia sie to Ewangelii.
Ale tak jak i wiladza panstwowa nie moze reczyé za praworzadno$é
kazdego swego obywatela, tak i my duchowi pasterze, nie mozemy reczy¢
za nienaganne postepowanie kazdego naszego wspoOtwyznawcy. Jednak
kazdy przypadek niepraworzadnego zachowania, kazde zie stowo,
gdziekolwiek miatoby to miejsce, potepiamy. Dajmy przyktad: nasi wierni
zajeli silg prawostawna $wiatynie. A co dalej? Zaden z naszych biskupow
nie poswieci jej, nie wyznaczy dla nie kaptana. Ja nie przestaje powtarza¢
tego wszedzie” [48].

Wkrotce, jak sie okazato, ten teoretyczny casus podawany przez
arcybiskupa urzeczywistnit sie we Lwowie. 29 pazdziernika 1989 r. we
Iwowskiej cerkwi pod wezwaniem Przemienienia Panskiego zwanej
popularnie Preobrazenka, w tej samej, gdzie pracowat ks. H. Kosteinyk,
prawostawny ksigdz Jarostaw Czuchnij ogtosit podczas liturgii, ze wraz z
catg parafig powraca do Cerkwi greckokatolickiej [49].

Arcybiskup Volodymyr w tej sytuacji wielokrotnie deklarowat swoja
tolerancje i poszanowanie praw innych wyznan, szczegélnie Cerkwi
prawostawnej. Nie madgt oczywiscie jawnie sprzeciwi¢ sie poczynaniom
duchowienistwa i wiernych, ktérzy przejmowali kolejne cerkwie
prawostawne, przechodzac do Cerkwi greckokatolickiej. Wypowiadat sie
zatem, ze szanujac przekonania innych nie moze przyjaznic¢ sie z wrogami
jego katolickiej Cerkwi, gdyz to podkopywatoby-jego autorytet [50].

7. Pasterz odrodzonej Cerkwi

Spotkanie M. Gorbaczowa z papiezem Janem Pawiem Il w dniu 2
grudnia 1989 r. bylo waznym wydarzeniem w procesie zmierzajagcym ku
legalizacji w Zwigzku Sowieckim Cerkwi greckokatolickiej [51].
Gtownym oponentem pozostawat nadal patriarcha Rosyjskiej Cerkwi
Prawostawnej. Cerkiew ta ijej hierarchia, majac w 1946 r. swéj udziat w
delegalizacji Cerkwi greckokatolickiej, teraz przeciwstawiata sie w jej
odrodzeniu [52].

Istotng role odegrat w zyciu grekokatolikow pierwszy od
kilkudziesieciu lat synod biskupéw greckokatolickich zwotany przez
arcybiskupa Sterniuka 23 stycznia 1990 r. w cerkwi Preobrazenskiej we
Lwowie. Sterniuk surowo ocenit pseudosobdr z 1946 r. i dokonat giebokiej



analizy katakumbowego okresu Cerkwi greckokatolickiej na Ukrainie.
Wypowiedziat sie rowniez w zdecydowany sposob za petng legalizacjg i
rehabilitacjg Cerkwi greckokatolickiej [53]. Synod uznat pseudosobér za
niebyty i niekanoniczny oraz wyraznie wymienit Rosyjska Cerkiew
Prawostawng jako wspdtprawczynie dramatu Cerkwi greckokatolickiej
[54]. Zaapelowano rowniez do Cerkwi prawostawnej o zwrot Swigtyn
prawowitym  wiascicielom,  czyli grekokatolikom. Szczegdlnie
zaakcentowano konieczno$¢ zwrdcenia cerkwi katedralnej $w. Jura we
Lwowie. Synod podjat jednoczesnie decyzje o wszczeciu staran u Stolicy
Apostolskiej zmierzajgcych ku utworzeniu we Lwowie patriarchatu i
rozpoczeciu procesu beatyfikacji metropolity Andrzeja hr. Szeptyckiego
[55].

Majac blogostawienstwo arcybiskupa Volodymyra grekokatolicy
zaczeli na poczatku 1990 r. zaczeto ukazywaé sie czasopismo ,Wira
batkiw” oraz organ prasowy metropolii kijowsko-halickiej ,,Z namy Boh”

[56].
Kiedy, w oparciu o ustalenia dokonane przez M. Gorbaczowa i papieza
Jana Pawla Il, powstata wielostronna komisja do spraw kontaktow

pomiedzy Cerkwig prawostawng i Cerkwig greckokatolickg na czele
strony greckokatolickiej stangt wiasnie arcybiskup Sterniuk. Prasa ocenifa
efekt pracy komisji bardzo krytycznie [57]. Poniewaz postanowienia
wspolnej komisji, wedtug opozycji Swieckich grekokatolikoéw na Ukrainie,
formutowane byty pod naciskiem Cerkwi prawostawnej, przewodniczacy
laickiej opozycji lwan (lvan) Hel zaprotestowat publicznie, twierdzac, ze
opublikowany tekst porozumienia zostat sfatszowany i nie podpisat go ani
abp Sterniuk, ani bp Dmyterko. Cerkiew za$ greckokatolicka, przypomniat
Hel, jest czescig Kosciota powszechnego a nie zadnym obrzadkiem
wschodnim [58]. Na znak protestu rowniez i arcybiskup zrezygnowat z
udziatlu w komisji. Gtéwnym powodem ustgpienia Sterniuk z komisji byta
wedtug  obserwatorow odmowa Cerkwi  prawostawnej  uznania
pseudosoboru lwowskiego z 1946 r. za niekanoniczny [59]. Arcybiskup
Volodymyr przygotowat tez 4 punkty pod dyskusje synodu, co zostato
zaakceptowane przez pozostatych ojcow synodalnych. Dotyczyty one
przyznanie Cerkwi greckokatolickiej osobowoS$ci prawnej ze strony wiadz
sowieckich, ze strony za$ Cerkwi prawostawnej uznania jej za Cerkiew
siostrzang uznanie tak przez wiadze sowieckg jak i przez Cerkiew
prawostawng ze pseudosynod lwowski doprowadzit do likwidacji Cerkwi
greckokatolickiej, aby unikng¢ na przyszto$¢ przerzucania winy wiadz
rzagdowych na patriarchat moskiewski i odwrotnie; zwrot katedry $w. Jura



we Lwowie z kompleksem zabudowan oraz katedry Podwyzszenia Krzyza
Swietego w Mukaczewie Cerkwi greckokatolickiej, tak jak uczyniono to w
Iwano-Frankowsku powr6t do katedry $w. Jura we Lwowie metropolity
wiekszego Lwowa [60]. W pismie do Ojca Swietego Jana Pawila Il
arcybiskup Sterniuk podkreslit, ze powr6t metropolity wiekszego Lwowa
w osobie kard. M.l. Lubacziwskiego) do Lwowa powr6cg prawda i
sprawiedliwos¢ [61].

W 1990 r. abp Sterniuk wyjechat do Rzymu, gdzie spotkat sie z pap.
Janem Pawiem 11 i wziat czynny udziat w synodzie rzymskim catej Cerkwi
greckokatolickiej, ktéry odbyt sie w dniach 25-27 czerwca 1990 r. [62]
Obok kwestii statystycznych i ustrojowych Cerkwi greckokatolickiej na
Ukrainie - pap. Jan Pawet II moéwit o mozliwosciach utworzenia
patriarchatu - abp Sterniuk poruszyt istotne zagadnienia organizacyjne:
rejestracja biskupoéw i kaptanéw, reorganizacja diecezji przemyskiej (jej
wieksza cze$¢ pozostata w granicach Polski), utworzenie diecezji
kijowskiej, o ktérej reaktywowanie (do 1796 r. Kijow byt stolicg -
wprawdzie juz tylko nominalng - archidiecezji i metropolii kijowskiej)
zabiegal metropolita Andrzej hr. Szeptycki, utworzenie egzarchatu i
ustanowienie wizytatora apostolskiego dla grekokatolikow
przebywajagcych w ZSRR poza Ukraing [63]. We wrze$niu 1990 r.
wiadyka Volodymyr uczestniczyt we wspélnym spotkaniu z hierarchami
Cerkwi prawostawnych na Ukrainie wyrazit akceptacje dla rezolucji wiadz
obtasti Iwowskiej dotyczacej wyznan religijnych w tym rejonie [64].

Waznym przezyciem dla metropolii lwowskiej i osobiscie dla wiadyki
Sterniuka byly obchody 125 rocznicy urodzin metropolity A. hr.
Szeptyckiego. Podczas uroczystosci, ktére odbywaty sie w lipcu 1990 r. w
miejscu narodzenia metropolity Andrzeja, w Przytbicach koto Jaworowa.
Sterniuk podkreslat, ze jubileusz ten powinien przyczyni¢ sie do
/jednoczenia narodowego i cerkiewnego Ukraincow [65]. W tym samym
roku, w grudniu obchodzono rocznice 85 lecia Muzeum Narodowego we
| wowie. Muzeum swg jubileuszowg wystawe poswiecito metropolicie
Szeptyckiemu. Arcybiskup Sterniuk wiaczyt sie réwniez i w te obchody [66].

Arcybiskup i jego wierni zyli nie tylko przeszioscig, ale patrzyli tez
perspektywicznie w przysztos¢. Te przysztos¢ widzieli przede wszystkim w
mtodziezy. 8 grudnia 1990 r. odbyt sie we Lwowie, przy licznym udziale
miodziezy, XXV zjazd organizacji Ukraifiska Mtodziez Chrystusowi. Przybyty
na zjazd wiadyka Sterniuk powitany zostat burzliwymi oklaskami. Skierowat
on do miodych pasterskie stowo i przekazat postanie od pap. Jana Pawta Il i
kard. Lubacziwskiego [67].



Swojg pasterska postuge abp Sterniuk realizowat rowniez przez
wydawane dokumenty i listy pasterskie. Starat sie w przez nie wprowadzic¢
fad i porzadek kanoniczny w Cerkwi, ktére zostaly naruszone w okresie
katakumbowym. Woyjasniat znaczenie stéw ,vsich nas pravoslavnych
chrystyjan” - wystepujacych w tekstach liturgicznych. Pouczat. ,,0tdéz
jesteSmy jednoczes$nie prawostawnymi i katolikami, gdyz jedno drugie
uzupetnia. Katolicki znaczy powszechny, zatem Kosciét Chrystusowy
musi by¢ dla wszystkich, bo Chrystus przyszedt dla zbawienia wszystkich,
a nie tylko jakiej$ jednej wiary czy narodu. A z drugiej strony, ta
powszechna wiara jest prawdziwa. Skoro jest prawdziwa, zatem nazywa
sie prawostawna [68].

Wypowiadat sie réwniez wiadyka Sterniuk i w sprawach poza
religijnych. Na ‘tamach prasy ukrainskiej odnoszac sie do tragedii
czarnobylskiej wezwat do niesienia szybkiej pomocy poszkodowanym,
aby nie byto za pdzno. Aktywnie wiaczyt sie w dzieto budowy uzdrowiska
w Karpatach dla ofiar katastrofy w Czarnobylu Wezwat do pomocy
wiadze panstwowe i narod w kraju oraz na emigracji [69]. Spektakularnym
gestem byfa ekumeniczna mowa i publiczny uscisk dioni z patriarchg
Ukrainskiej Autokefalicznej Cerkwi Prawostawnej na Ukrainie Ms$cistawem,
z okazji 72 rocznicy powstania Narodowej Republiki Zachodniej Ukrainy
[70].

Mimo podesztego wieku i choroby w jakg popadt abp Sterniuk nie
wytgczyt sie z zycia Cerkwi. Pod koniec stycznia 1991 r. skierowat list do
Synodu Biskupow Ukrainskiej Cerkwi Greckokatolickiej w sprawie
zwotania przysztego synodu. W pierwszym punkcie synod miat zajgc sie
sprawg powotania patriarchatu we Lwowie lub w Kijowie. Wyrazit swoj
sprzeciw w kwestii powotywania hierarchéw na wakujace stolice biskupie.
Uwazal, ze pierwszenstwo majg aktualni hierarchowie. Jednakze list
papieski oparty o powszechne prawodawstwo Kosciotdw wschodnich
zmusit arcybiskupa do zrezygnowania ze swojego zdania. Wiadyka
Yolodymyr wypowiedziat sie przeciwko powotaniu koadiutora uwazajac,
ze zarbwno metropolita wiekszy Lubacziws$kij jak i on sam jako
misceblustitel s peini zdrowia i sit.

Uwienczeniem petnej poswiecenia postugi pasterskiej sedziwego
arcybiskupa Sterniuka, ale tez chyba i osobistym dramatem, jak sadze, byt
powr6t do Lwowa 30 marca 1991 r. metropolity wiekszego Lwowa
kardynata Lubacziwskiego [71].



8. Ostatnie lata zycia i postugi

Arcybiskup Sterniuk jako emeryt - na emeryture przeszedt 28 lipca
1991 r., po 19 latach I trzech miesigcach petnienia funkcji misceblustitela
tronu metropolitalnego wiekszego Lwowa [72] - prowadzit bardzo
aktywne zycie, zaréwno na plaszczyznie cerkiewnej jak i narodowej.
Emerytura byfa dla niego koniecznoscig a nie wyborem. Uwazat, ze jest
jeszcze w petni sit i moze pracowaé. W jednym z wywiadow stwierdzit, ze
nie prosit o przejScie ha emeryture, nie skladat zadnej prosby i nie
oczekiwat tego. Byt zdania, ze decyzja o odestaniu go na emeryture
powinna naleze¢ do synodu, a nie do papieza [73]. Jego odejscie na
emeryture wywotato réwniez sprzeciw wiernych i duchowienstwa Cerkwi
z okresu katakumb, czemu dali wyraz podczas trwania synodu w 1992 r.
W ulotkach, jakie pojawity sie we Lwowie, tytutowano Sterniuka
patriarchg i metropolitg: ,Nas patriarch - mytropolyt Volodymyr
Sterniuk”. Metropolita wiekszy Lwowa poczut sie najwidoczniej tym
dotkniety i przypomniat duchowienstwu i wiernym, ze Sterniukowi
przystuguje jedynie tytut arcybiskupa, a tytut metropolity wiekszego,
dajacy prawa patriarsze [74], nalezny jest tylko jemu - Lubacziwskiemu
[75]. Sterniuk publicznie odciat sie od tej akcji, twierdzac, ze nie ma z nig
nic wspélnego i zapowiadanej w ulotkach liturgii w tej intencji nie bedzie
celebrowat, poniewaz nikomu tego nie obiecywat [76].

Uczestniczyt w zjezdzie Zwiazku Wiezniéw Politycznych jaki odbyt
sie we Lwowie w 1991 r. W tym samym roku odwiedzit diaspore
ukrainskg w Kanadzie i w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pdinocnej. Na
uniwersytecie w Emmitsburgu odebrat on doktorat honoris causa [77].
Wziat tez udziat w jubileuszu 100 lecia ukraifskiej emigracji w Kanadzie
w najstarszej greckokatolickiej parafii w Toronto [78]. W 1991 r.
przypadly rowniez osobiste rocznice arcybiskupa Sterniuka - 60 lecie
Swiecen kaptanskich oraz 85 urodziny [79].

Ostatnim publicznym udziatem w zyciu Cerkwi greckokatolickiej na
Ukrainie abpa Sterniuka byto uczestniczenie w obradach synodu. Synod
nie poruszyt jednak sprawy odestania arcybiskupa w stan spoczynku.
Powotano go natomiast, bardziej chyba grzecznosciowo niz faktycznie, w
skfad synodalnej komisji teologicznej [80]. Odestanie go w stan spoczynku
byto jak sie zdaje powodem jego wycofania sie z zycia publicznego. Juz
tylko jako biskup emeryt udzielat sie podczas konferencji, odczytow,
poswiecen nowych cerkwi itp.

12 lutego 1997 r. w katedrze $w. Jura we Lwowie celebrowano z
udziatem Sterniuka liturgie z okazji jego 90 urodzin. Dalsza cze$é



uroczystosci odbyta sie w teatrze im. Zankoweckoj, z udziatem min.
nuncjusza apostolskiego na Ukrainie abpa Antonio Franko i biskupa
pomocniczego metropolity Lubacziwskiego Lubomyra Huzara, ktory
odczytat telegram od pap. Jana Pawta Il [81].

Ostatnig liturgie pontyfikalng abp Sterniuk odprawit na odpuscie w
Rudnie koto Lwowa 12 lipca (29 czerwca starego stylu) 1997 r. 29
wrzesnia 1997 r. abp Sterniuk zmart w 91 roku zycia. Eksporta do katedry
sw. Jura odbyla sie tego samego dnia. Przez calg dobe wierni i
duchowienstwo przybywali na czuwanie. 2 pazdziernika - dzien jego
pogrzebu - zostat ogtoszony w archidiecezji Iwowskiej dniem Zzatoby. Po
uroczystej liturgii w ktérej uczestniczyli min. sekretarz Kongregacji
Kosciotdw Wschodnich Myrostaw Marusyn, nuncjusz A. Franko, ktory
odczytat list od Ojca Swietego i bp L. Huzar, cialo abpa Sterniuka spoczeto
w krypcie katedry sw. Jura we Lwowie [82].

Zakonczenie

Arcybiskup  Volodymyr Sterniuk byt dla wielu hierarchéw,
duchownych i wiernych z okresu katakumbowego byt i pozostat, obok
kard. Josypa Slipyja, symbolem Cerkwi greckokatolickiej walczacej o
przetrwanie. Na wdzieczng pamie¢ zastuzyt sobie przez petne poswiecenia
kaptanskie i biskupie postugiwanie w okresie przesladowan. Wprawdzie
nigdy nie byt oficjalnie mianowany gtowg Cerkwi greckokatolickiej na
Ukrainie, ale wiernie strzegt depozytu jaki mu powierzono - tronu
metropolitalnego wiekszego we Lwowie, a vox populi nadat mu wiele
mowiacy tytut - nasz patriarcha, nasz metropolita.
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Mwuxaiino AngpeinunH, Bacunb Konua, Banbgemap ManboTta,
Manroxarta NMaBnoscbKa
TANAHT 1 4ONA NIbBIBCbKOIO MIKPOBIOJIOTA,
TBOPUA BUCUTMTHOTUND®O3HOT BAKLUNHW
PYNO/Ib®A CTEDAHA BENNSA
TepHONINbCLKUIA AepXXaBHUA MeJUYHWIA yHiBEpCUTET
iM. 1.A. Top6ayeBcbKoOro,
MeguuHa akagemis im. J1. Pugurepa y m. bugrow, (Monbuua)

HaBefleHO OCHOBHi BiXM >KUTTH Ta [AianbHOCTI BWAATHOrO
Mikpobionora,  TBOpUA  BUCUMHOTUMO3HOT  BaKUMHW,  /bBiB HHUHA
Pynonbtha CTedhaHa Beiins (1883-1957), akuil 3006yB 3acny>KeHy cnasy
He TiAbKMY ToroyacHiii Monbli, ane i ganeko 3a ii me>kamu.

MwuHyno 50 pokiB ik MOMep BCECBITHbO BifOMMWIA
Mikpob6iosior, TBOpeub BUCUMMHOTU(O3HOI BaKLUWHU,
BMAATHWUIA NbBiB’AHNH Pygonbt CTedaH Belinb.
BucunHuuin - Ty -  ogHe i3 HaligaBHiWmMX
3aXBOPIOBaHb JIOAUHKU, 1Oro enigemii  NpoTArom
TUCAYONITL NtoTyBanu B A3ii, €sponi Ta Adpuui. Lie
- OfHa 3 HaNrpisHIiWmnX THDeKLil
3HUWMNA MITbAOHU NIOACBbKUX XUTTIB, Mepegycim y
yacu BOEH, HeBPOXKaiB, ronofy Ta iHWMUX colianbHUX
nmx. MabyTb, fivwe HaTypanbHa Bicna M Yyma nepeBepwmnan BUCUMHWIA
TN 3a KiNbKICTH 3a6paHuX NIOACLKUX XUTTIB.

Briepwe  KAiHIYHY KapTUHY BUCUMHOIO0 TUQPYLOKNALHO ONUCaB
iTaniinceknini  BueHuin O. Pracastorii  y 1546 p., AKuiAi cnocTepiras
cnycTownuey enigemito uiel xBopobu B TOCKaHi, BHAcNigoK SKoTl
3armHyno 6nmsbko 100 000 oci6. BiH 3BepHYB yBary Ha 3HauHy
KOHTArio3HIiCTb iH(eKyil Ta i1 3B’930K 3 TaKMMU HapogHMMMK 6igamu, fK
BiliHW, 31MAHI, ronoa.

Mig yac noxofy HanoneoHa B Pocito y 1812 p. (paHuy3bka apmis
BTpaTUia Bif BUCUMHOrO TU(Y TPeTUMHY CBOIX conpgatis. BTpatn apmii
KyTy3oBa Tex 6ynv BeAMYE3HUMU: Nulle B nepwi Tpu MmicAui BiliHM Bif
BUCUMHOrO TUQY 3arvHyna Ginblie HiX MONOBMHA 11 0COBOBOro CcKiagy.
3axBOplOBaHHS Oyn0 3HA4YHO MOLIMPeHe B 30HI BOEHHWX Al Ta cepeq
MICLLEBMX XKMNTENIB.

P03MNOBCIOMXEHHA BUCUMHOrO TUGY 3aKOHOMIpPHO TMoOB’A3aHe 1 3
TaKUMWU MICLAMMN CKYMYEHHS Nofel, fK B’A3HMULI, NepPecunibHi NyHKTW,



HIUNiXKHI 6YAMHKKW, 3 XapaKTepHOK ANA HUX aHTUcaHiTapicto, y603TBOM,
6pyfom. 3BiAcK I Taki Ha3BU XBOPOOW, AK «THOPEMHWI TU(», «TabipHWA
TU».

Pi3ke 3pocTaHHA 3axBOPKOBAHOCTI Ha BUCUMHMIA Tug y XX CT.
Big3Hauanocs nig yac Mepwoi cBiTOBOI BiliHW Ta B Mofdasbllui MOBOEHHI
poKu: nive 3a 6 xonoAHUX micAuis 1918-1919 pp. Ha TepeHax TOLiWHbLOT
Monbuwi, Pocii, PymyHii, KOrocnasii Ha HbOro 3axsopino 6sm3bko 700 000
0Cib; cmanaxHyna crnpaBxHs naHgemis. Mig vac Apyroi cBiTOBOT BiliHN Ha
OKynoBaHii awmnctamu TepmuTopii CXigHOT €BPONM KOXHA Apyra oauHa
nepexBopifiia Ha BUCUMHWUIA Tud.

OcobnvBy Hebe3neky Ua iH(eKkUis cTaHoBMNA And fikapis, LWo
Hajasasn JOMOMOry TakuMm XBOPUM, af)ke CMepTHICTb MefuKiB y nepioau
enigemiii BucunHoro Tudy B AeKinbKa pasiB nepesBuLLyBana Lieid NOKasHUK
cepef IHLWIMX XBOPMX. Y TOro4acHoMmy >XypHani «Jlikapcbka crnpaBa» B
py6puLi «Odipn 060B’A3KY» PerynspHoO APYKYBanucs CnuUCKW fikapis, AKi
3arMHynu Big sucunHoro tTugy [1,2].

Lia Heayra 3HMWMNa i 6araTb0X BYEHUX, WO LOCMigXYBaNnN TaEMHUL
BUCUMHOIO  TuUQy. AMepuKaHeLb PukkeTc, yex  [poBauek,
BeNnkKo6puTaHeub MapuicoH, Himeub Baiinib - imeHa Mikpob6ionoris
CBIiTOBOT cnaBu, SKi 3arvMHynu Bif Tugy nig 4yac CBOIX HAyKOBUX
pocnigkeHb. Ta, 3a npuknagom MOUYYTKOBCbKOrO, SKWIA  LUAAXOM
repoiyHoOro eKCrnepyuMeHTy Cam03apaXeHH [AO0BiB (hakT HafABHOCTI
30yfiHMKa Y KPOBi XBOPUX, Micus 3arMbimMx HayKoBLiB 3aiiMann HOBI
noctati - Hikonb, CepreHT, Poxa-flima, EnwTeitH, Cnappos, Bonbbax,
Topa, lMangpeid Ta 6araTo iHWUX. Ane 0C06/1MBO BaroMe Micle Yy Ui
nnesgi BYeHMX 3aiimae noctaTb Pygonbga CteaHa Beiins.

P. Beiinb HapoauBca 2 BepecHsi 1883 p. B pofAMHI MOPaBCbKUX HIMUIB
dpugepuka Ta Enizabetn Beinnis y Mxeposi (ABcTpif). Konn Pygponbd
MaB BCbOro 5 pokiB, /0oro 6aTbKo 3arvHyB, 3a/MWUBLIN BAOBY Enisabet 3
TpboMa giteMu (Pygone 6yB Haimonogwwum). Hesgossi cim’a Belinis
nepecenunaca y BigeHb, ge Enisabeta 3ycTpina i nmokoxana nonska
Woseda TpoiiHapa - BUKnagada rimMHasii. Bigrogi Pygonsd BuxoByBaBcs
Yy MONbCLKI Tpaguuii i HIKOAW He 3pafMB CBOIA 06paHiii HaLioHaNbHOCTI.
Uepes pfeskuin uyac poguHa TpoiiHapiB-Beinis ocenunaca y  HAcni
(NemkiBwmHa), pe Pyponbd npotarom 1901-1902 pp. HaBuyaBcs B
rimHasii. lMi3Hiwe cBoe HaBYaHHA BiH npofoBxwus y Ctputo, fe y 1903 p.
34aB matypy, Ta y JIbBiBCbKOMY yHiBepcuTeTi AHa Kasumwupa, fe BMBYaB
NPUPOAHNYI HayKuM | MeguumHy. Byayun acucteHTom Voseda Hycbayma-
linaposiva, pasom 3 [JBOMA iHWWMW TaNaHOBUTUMU  HAYKOBLSAMMU



(Cipwnep i I'poxmaniubkuii), gocarHys rabinitauii. MNpauosas 40LEHTOM
300N0ril, NOPiBHANBHOT aHaTOMIT Ta rictonorii. A Bxe y 1907 p. Pygonbd
Beiinb oTpMMaB HaykoBe 3BaHHA gokTopa dinocodii [3]. 3 1913 p. BiH
no4aB BMBYATK MIKPOGIONOrito.

Mig yac [MMepwoi cBiTOBOT BiliHW MpaytoBaB y 6araTbOX BOEHHMX
napasnTonoriyHux nabopaTopisax aBCTPIACLKOT apMil, i came Togi BnepLie
CTUKHYBCS 3 BUCUMHUM TuGhOM Ccepef BOAKIB 1 ObkeHuis. [licns
nemobinisayii, y 1918 p., noBepHyBcs A0 JIbBOBa i npautoBaB Cno4aTky
acMCTeHTOM Kadeapu ricTonorii Ta embépionorii NikapcbKoro ¢akynbTeTy.
BogHouac wmonoguii Pyponst BIgHOBAKOE po3noyati nepes BiliHOWO
nikapcebki cTygii. Ta HeBfoOB3i BiH X 3HOBY NPUMNWHUB, 60 HaNPUKiHLI
1918 p., 3 yacy yTBOpeHHA [10NbCLKOT fepxaBu, Belinb 0TprMaB BUKIMK
fo Mepemuwns Ha nocagy KepiBHMWKa BIiICbKOBOI 6akTepionorivyHoi
naboparopii.

Tpoxu ni3HiWe cTae MnapasuMTonoroM caHiTapHOi pagu MiHicTepcTBa
BilicbkoBMX cnpaB, a 3 1919 p. - KepiBHMKOM BeNUKOi cneyianbHOT
nepeMmLLNBLCLKOT nabopartopii 3 BMBYEHHA BUCUMNHOIO Tudy. Y 1920 p.
P. Beiinb, HaBiTb He 6yayumn fikapem (odiuiiiHO 3anuwasca cTygeHTom |l
KypCcy MeanmyHOro cakynbTeTy), NpU3Ha4yaeTbCa Ha nocagy 3aBigyBava
Kateapn 3aranbHOT 6ionorii  nikapcbkoro akynbTeTy JIbBIBCbKOIO
yHiBepcuTeTy HAHa Kasumupa. Came Tofi Yy 3a3HaYeHOMY YHiBEpPCUTETI
P. Beiiib  NpoOfOBXWMB  HaA3BMYANHO MAigHe BMBYEHHS  MNpobiemu
BUCWUMHOTO TU(Y, 3aBAAKN AKOMY YHIBEPCUTET 3aBOKOBAB BE/IMKY CNaBy He
Tinbkn B Monbuwii, ane i y cBiTi. icns BiliHM NPOJOBXUB pob6OTYy B
Mepemuwni, a nisHiwe - B TapHoBi (JlemKiBiLuHa, Terep - TepuTopis
Monbwi) [3, 4].

LUle B 1908-1909 pp. yKpaiHCbKuii BYyeHuin M.®. Mamanis Ha nigcTasi
enigemMionoriyHnX CnoCTepexeHb AiliLLOB BWCHOBKY, WO BUCUMHWIA TU(
3apasHWii nMwe 3a HasBHOCTI 0AeXHOT Bowi. Ta O0CTaTOMHO (aKT
nepeHocy pukeTcii MNMpoBayeka - 30ygHMKA BUCUMHOTO TUQY - OLEXHOH
Boweto y 1909 p. gosiB paHuy3bkuit yyeHuii Lapnb Hikonb, fikomy
BAaNOCb 3apasvTy MaBn LWASAXOM 3aHECEHHS Ha HWX BOLUER, 3HATUX 3
XBOpPOT Ha BMCMMHWMIA Tud McicacT xinicT. 3a 3pobneHe BigkputTa Il
Hikonb y 1928 p. 6yB BigsHaueHuii Hobeniscbkoto npemieto. Moro npaus
TakoX [foBena, WO Api6bHi nabopaToOpHi TBapUHU He MOXYTb 6yTu
MoZennto iHQekuii, a oTXe, 3a X LOMOMOroK, OYEBWUAHO, HEMOXIIUBO
oTpumaTu BakuuHy. Tomy Pygonbdh Beiinb ynepwe B3sBcA 3a CKMagHy
CnpaBy BUKOPUCTaHHS 3 LLIEID METOK BOLLEVA.



Mpobnema nondrana y Hag3BM4yaiiHO Manux po3mipax komax. Beinb
po3po6byB MeTOd LWTYYHOrO iH(iKyBaHHSA BOLIEA 4Yepe3 TepMiHa/bHWIA
BIAAIN IX  KWWEYHUKY Ta BUPOWYBAHHA Yy  HUX  30YyAHUKIB.
BuKopuCTOBYOUM TakKy MIKPOCKOMIYHY METOAMKY, Ky OMpaltoBaB cam
BUEHWIA, a TAKOX OpWriHanbHWUIA CcNoci6 iHaKTMBALT PUKETCIl, BAanocs
BMepwe OTpMMATX  BUCUMHOTU(O3HY BakUMHy. BoHa BuABMNIACH
BUCOKOeeKTNBHOW. [nd BiAro4oBYyBaHHA BoOweid B nabopaTtopHUX
yMOBax Oyno 3anpomnoHOBAHO crelia/ibHi KNiTOYKW, NPUKPUTI 3 OLHOro
60Ky Mapneto. [licng NPUMKPINAEHHA KNITOYOK A0 LWKipW NOAMHW BOwwi
MaJsiv 3MOTy CMOKTaTWh KpOB rogysanbHuka [4].

Y  MDKBOEHHWIA nepiog Beinb  ycniwHO anpobyBaB  nepLui
NPogiNnakTUYHI LWenneHHs cepef YKpaiHCbKUX ryuynis, a B 1938 p. - B
Abiccinii. Mepen [Apyroto cBiTOBOW BiliHOW P. Beiinib BXe Hanexas A0
aBaHrapgy BYEHMX CBITOBOro MacwTaby, #Ki BuBYaNM npobnemy
BUCMNHOro TUQy [3].

BiaTak, CKPOMHMIA cnovaTKy 3aknajg npu yHisepcuTeTi AHa Kasumupa,
AKMM KepyBaB Pyponb Beinb, ckopo cTaB Tow MeKKoOw, A0 AKOi
npsiMyBan HalBM3HAYHILWI Aifg4vi HayKu. Y BenuKoro Beiins rocTioBanu
BYeHi 3 ®paHuii (y T.4. 1 cnaBHuin L. Hikonb [5]), YexocnoBayyuHu,
HimeuunHu, ITanii, PymyHii, a Takox 3 lManectuHu, Mapokko, CLUA i
panekoro Kwutaiw. Apgxke TyT 0Oyna CcTBOpeHa NbBiBCbKa  LIKOfMA
JOCNIMKEHHA BUCUMHOTO Ty Ta IHWWUX PUKETCio3iB, Ha TOM uac
HavnepegoBiwa y cBiTi. Mpodecop Belinb opraHisysas Lie I 23 HayKOBO-
JOCMigHI THCTUTYTK y MMonbWwi A 3a KOPLOHOM, FO/IOBHOK METOK SIKUX
6yna 6opoTbba 3 BUCUNHUM Tudom [6].

Mpo Beiina - «KOpONs XWUTTA» - TOBOPMB yBeCb J1bBIiB, rasetn padinu
ny6nikauisMm MNpo HbOro, i OAHOr0 pasy TOAIWHIA npe3naeHT JlbBoBa
BMAINMB AN BYEHOrO rpowoBy BMHaropogy B po3mipi 10 000 3noTtux. Ta
6inbluy YacTUHY Li€eT cymn Beiinb BMTpaTuB Ha npuabaHHsA obnagHaHHA W
anapaTypu [ns CBOro 3aknady. Moro cuv BikTop npuragysas, Wo Ans
LoMy 3anuwnnocs Hebarato. Tak, Apy>XMHa BYEHOro Kynuna cobi wyoy, a
HaropoM>KeHW - HOBWIA YK i pubanbCbKi cHacTi [6].

Y 1939 p., B yac Bubyxy [pyroi cBiTOBOI BiliHW, 3aknag npodecopa
Belina BXe MaB MOX/MBICTb MPOAYKYBAaTW 3HAYHY KiNbKiCTb BaKUWHU
npoT¥ BUCUNHOro TUdy. Mig Yac pagaHCbKOI OKynauil YyacTuHa BaKLUHU
cnpsiMoByBanacsi Ha 3abe3nedyeHHsa UepBOHOT Apmii. 3aBASKN Uil BaKUUHI
PagsHCbKI Biicbka Oynn 3axuuieHi Bif enifemii, He 3Baatouu Ha Te WO
TOrOYaCHW CaHiTapHUIA cTaH ByB aTanbHUM.



Y 1941 p. JlbBiB 3ax0onunu HiMeubKi Bilicbka. Pawmctn posyminm
BaXIMUBICTb POBOTM IHCTUTYTY nNifg KepiBHMUTBOM Beiina i Bcingko
cnpusnn  iioro po3bygoBi. Ta 3arap6HMKKM, 3HawuM Wo Belinb €
FEHETUYHUM  HiMUeM, He po3yminM, YoMy BiH TaK Hamnonerimeo
feknapyBaB cebe nonskoMm. AfKe B TOW uvac 6araTo nwofein >xagano
pictatn xova 6 AOBifKY MpO HasBHICTb y cebe «HIMELbKOI KpOBi», fKa
[l03BONSiNA BiHECTU TX A0 CTATyCYy HimuUs TaK 3BaHOT HUXYOT KaTeropii. Ta
aBTOpMTET BYEHOro i 6e3 Takoro crtatycy 3abesneyyBas 1iOMY LiNIKOBUTY
CaMOAOCTaTHICTb Y KepiBHMLUTBI IHCTUTYTOM. lMOoTpeba HiMeLbKOT apmii y
BaKLMHI Oyna 3HauyHOKW, TOX npodecop ogep)kaB 3rofy Ha AOCTaTHIN
Bigbip nMpauiBHMKIB. BuKOpPWCTOBYHOUM TakKy MOXAMUBICTb, P. Beiinb
npaLesnawToByBaB 6araTbOX YKPaiHCbKWMX, MOMbCbKUX, EBPENCbKNX
IHTENIreHTIB i NPOCTMX Nofel - BCbOoro 6anM3bKo 4 Tuc. ocib. Cepef HUX
6ynn Taki Bigomi noctarti, Ak maTemaTuk CtethaH baHax, reorpag €sreH
Pomep, pomaHicTka CredaHis CkKBapuyMHCbKa, MOMOHICT  ApTyp
[YTHIKEBIY, noer 36irHeB HepbeprT, LNpUTEHT CraHicnas
CKpoBayeBCbKkMil, nucbMeHHWK Mupocnas >Xynascbkuii. Po6oTa B
IHCTUTYTI He Tifibknm 3abesnedyBana NPOAYKTOBUMW KapTkamu, ane i
rapaHTyBana 3BiflbHEHHS BiJ NPUMYCOBOr0 BUBE3eHHA Ha poboTn [Jo
HiMmeuunHu, y KOHLTAb0pK, 4acTo pATYBana XUTTA. TakuM YMHOM, MOXHa
rOBOPUTUM MNP0 «CMNUCOK Beins», moai6HO A0 CNaBHO3BICHOIO «CAWUCKY
Wingnepa» [3, 4]. ¥ 1988 p. npodg. 36irHeB CTyxnm i npod. Tomaw
LIEWNHCbKIIA 3i6pann BigOMOCTI MPO NpayiBHUKIB 3a3HAYEHOr0 IHCTUTYTY
nig yac Opyroi ceitoBoil BiiHW. Cepepn HMx 6yno ax 80 oci6, Aki nicns
3aKiHYeHHS BiiHW 3806yNM BUCOKI HayKOBi cTyneHi. W goHWHi y Bpounasi
XUBYTb NIOAW, WO MpautoBanu 3 npodecopom Beinem. BoHu 3acHyBanu
HepopmasibHe TOBapUCTBO KOMMWIHIX MpayiBHUKIB 3aknagis Beiina i
[LLOMOIINCS Ha3BaTu OfHY 3 BY/WUb MiCTa iMEHEM LbOro BUeHOro [7].

A TUM 4acoM BUPOOGHMLTBO MPOTUBUCUMHOTU(O3HOT BaKUMHU 6yno
BXE HaCTINbKM BEMKMM, WO, KpiM 3abe3neyeHHs Bilicbka, npod). Beiinb
YMOX/IMBMB MacoBi LieNfeHHA fbBIBCbKOT MOS04i, KOHTpabaHgHO
nepenpasnsiB BakKUWMHY [0 BapllaBCbKOro i NbBIBCbKOrO reTTo, [0
KoHuTabopis y OcBeHuimi Ta MaiigaHeky, 8o Bigainis Apmii Kpaiiosoi.
BigsHauumo, wo Ha nouyatky 1942 p. y 3rafaHi KOHUTAbopu BaKUWUHY
HeneranbHO nepegaBaB I. MocCiHF, Sikuii BigBigyBaB Ui 3akiagu Hibuto
3a41a 3abopy KpOBi Bif XBOPUX Ha BUCWUMHWIA Tudg), dka Gyna HeobXigHa
0N CTBOPEHHS BaKUWHW. Y Takuii cnociéb 6yno BpATOBaHO Big
3aXBOPIOBAHHSA i CMepTi TUCAYI B’A3HIB Pi3HOT HaLioHanbHOCTI [7].



Mpodh. Belinb 6aratopa3oBo 3a3HaBaB TUCKY 3 60Ky crnouyaTtky
pagsHCbKOl, a noTiM i HiMeubkoi Bnagn. Y 1940 p. IHcTuTyT Beiins
BigBigas M. XpyLwoB, SKWA MPOMOHYBaB BYEHOMY TWUTY/N akagemika
Bcecot3Hol akagemii Hayk Yy Mocksi. [lpogecop BigKuHYB Ut
NpoNo3nLito, AK i He MPUNHAB HIMELbKOr0 3anpoLLEHHS 040UTKN Kadeapy
BepniHcbkoro yHisepcutety. CTBepaXyBaB, WO pob6oTa Yy JIbBiBCbKOMY
IHCTUTYTI  «JopoXua #omy, HiK 6yab-geiHge». HesBaxawunm Ha
6aratopa3oBi HaTWCKM, He nignucas «penxnnctu». He nigkopusca 1
norposam reHepana KaTtumaHa, 3acTynHuka immnepa, AKuil 3aneBHAB, L0
Beiind MoXe cmiTKatM [ONS  /bBIBCbKUX MpPOecopiB, po3CTPINAHUX
1941 p. Ha Byneubkux BucoTax [8]. 3acTynHuK npodgecopa AoKTop MeHpix
MociHr 36epir Bignosigb cBoro BuuTens: «[eHepane, g - 6ionor, 3Hat,
LLO XXUTTH MYCUTb CKIHUMTUCS, ane XUTTA CTano HeCcTeprnHe. Y MOeMy BiLi
He Mal LaHciB fgoyekaTucsa finwux Yacie. Oxoye BYMHUB 6K
camory6cTBo, ane 3Haw, WO LUe 3aBfano 6 6010 6AM3bKUM. HAKO6U Bu
peanizyBanu CBOK MOrpo3y, TO LOMOMOrAM 6 MeHi BUKOHATW 3aBAaHHS.
TOoX, AKWL0 NaH reHepan facTb Haka3 MeHe PO3CTPINATH, TO 3p0OUTL MeHi
nocnyry, a HaToMiCTb 36epexeTbCcs Nam’aTb NpPo MeHe» [7].

OueBnaui npuragytoTb, L0 NONPU Haf3BUYaHY CKPOMHIcTb Belinb
6yB Ay)Xe epyLoBaHON, NMPUEMHO i LOOPO3UYNNBOID NIOAUHOK. He Mas
XKOAHOT 3aliKaBfeHOCTI 40 3aliMaHMX nocaj, HIKOM He AEeMOHCTpyBaB
CBOIX 4MCNEHHWX Haropod. Jyxe nputamaHHa puca npogecopa -
Hamonernmea i TpMBana, a YacTo M BUCHAX/IMBA Mpaus 3a4ns 3’ACyBaHHA
HaykoBOi npaBan 6e3 >kofgHOT Burogn gana cebe. Tak, Beiinb
Heo4HOpa3oBO, BUSBMBLUM | MOACHMBLUM SKWIACL BaXK/MBUIA HayKOBUNA
(hakT, 3aNMWIMBLINCL 3af0BOJIEHUM OTPMMaHMMMK  pesyfibTaTamu, He
nocniwae ix ny6nikysatun. LM NOACHIOETLCA HeBeNUKa KiNbKiCTb
LPYKOBaHMUX TMpaub BYEHOro, fAnA AKOro nyb6nikauia Ha CTopiHKax
HayKOBMX BWAAHb HiKonM He 6yna camouinnto. IHWIi HaykKoBLi, 4acTo,
3N0BXMBAKOUN TakOK PpUCOK Npotecopa, BUKOPUCTOBYOUM OO igel, a
Hepigko 1 pesynbTaTM  CNOCTepexKeHb,  3406yBanu  npiopuTeT
nepwosigkpmeaya. Posnosigae yueHb P. Beiitna 36irHes  CTyxnu:
«[Mam’aTato, a 6yno ue B TpUALATI POKKU, NPUALWIOB A0 Beiins, sk 4o CBOro
npodecopa, 3 MEBHOK HAYKOBOK KOHLEMLUielo, AKa MeHi 34asanacs
Haf3BMYaNHO KOHCTPYKTMBHOK. Beinb, Wo 06yno pagwe BUHATKOM,
MOXBasMB MEHE i CKasaB, L0, MabyTb, A Mat0 paLito, OCKI/IbKM BiH L BXe
[laBHO peanisyBaB, a poboTa onucaHa, ane He ony6nikoBaHa. TOX BiH
BififaB MeHi iT ANnA LiNKOBMTOr0 BUKOPUCTAHHA...



Takox npuragyr, fK Yy Apyui [eKinbKapasoBo OMWHANMCA npaui
Pi3HMX aBTOpIB, AKi CTaBWAN Nepes co60K0 3aBAaHHSA, BXE AaBHO BUPILIEHI
Beiinem. [Mpodecop 3aBXauM CMisSIBCA 3 aBTOpiB, fAKi nocniwanu 3
ny6nikayiamMmu abw 3anvmwnTi cnig B Hayui, NOPIBHIOKYM iX 3 Kaykamu,
L0, PO3rynoyM no noABip’o, TaKOX 4acTo 3anularTb cnifg no cobi.
Beiinb Ak flOgMHA HIKOAW He Hamarasci O6yTu penpe3eHTauiiiHO
OAUHMNLEN, HATOMICTb SIK JOCNIAHWK BiH O6yB HenepeBeplUeHUM. BiggiuHa
npasga - spiritusflat ubi vult» [7].

Ta pasom 3 UMM, IiHOA4I BiH BpaxaB CBOIX CMNiBPO3MOBHUKIB
BMHATKOBOK KaTeropuyHicTio. HaBiTb Ans Hanbnmxumx nwogeii Belinb
6yB BaXXKWUM Y CMifIKyBaHHI, OCKifIbKW AOMIHYHOUOK [ANA HbOTO 3aBXAu
6yna Hayka, a 0COGMCTe XUTTA 3aNMLLAN0oca Ha Apyromy nnadi. «Pygonsd
yCe XWUTTA MewkKaB y nabopaTopii», - roBopufa noro nepwa AapyxuHa [7].

MopsAg 3i 3HAYHUMKU JOCATHEHHAMW Y Tany3i Mikpo6ionorii, P. Beiinb
BiAYyBaB HeabUAKMIA MNOTAr O MEXaHiYHOr0 KOHCTPYHBAHHS, Mpiloun
KO/INCb 3aliHATMCA MNOMITEXHIYHUMU cTygiamu. LlikaBo, Wo fesaki #oro
ifei, fki HaBiTb OynM 3aTBepfykeHi B nNpoekTax, 4yepe3 6araTto pokis
He3aneXHOo Bif HbOro 6ynM 3acTOCOBaHI IHLWMMMW Yy KOHCTPYKLISX MiTakis.
Ta BCe X 3A4I6HICTb [0 KOHCTPYHOBAHHA | MalCcTpyBaHHA [OMOMOI/M
BYEHOMY CTBOPUTU YMMano Pi3HOMAHITHUX NPUCTPOTB, 3HAUHY YaCTUHY 3
AKNX BMKOPWUCTOBYIOTb 11 goci. Tak, Belinb CTBOPMB KNaBilWHUA NpUCTpili
ONA WBUAKOFO iH(iKYBaHHS BOLWEN, SKMIA 4O CbOTOAHI HE 3a3HaB XXOLHMX
3MiH. LlikaBo, W0 1 gepeB’aHi KAITOYKM ANS BOLIEW, AKi Yyepes wwap Mapni
npukpinasnucs A0 WKipY  MOAWHU-TOAIBHUKA LUUX KOMAax, TaKoX
po3po6uB caM BYEHWIA | HanaroamnBe iXHik MacoBuidA BUNYCK. Y yacu Apyroi
CBiTOBOI BiliHM Himeubka (ipma «bBaiiep» BukopucTana igeto Beiins i
3anoyaTkyBasia BUNYCK MeTaniyHUX EMHOCTEN 3i crewianbHOK CiTOYKOH,
MOK/IMKAHO  BUKOHYBaTW (DYHKUilO Mapni. Ta, He3Baxarunm Ha
6e3CyMHIBHO npuBabnuBiwnii fm3aiiH, 6aliepiBCbKi KNITOYKM CTaBain
micuem MacoBoi 3arubeni Bowein Bxe 4Yepes 1 poby. Kpim TOrO,
po3pob6rieHa HiIMeUbKMMW KOHCTPYKTOpamu ciTouyka Hepigko cTtasana
WiIKOM MPOHWKHOIO [AN1A napaswTiB, WO HeMUHyYe npu3BoauIo o
HEKOHTPO/bOBAHOr0 PO3NOBCIOMAXKEHHS BOLWeW. Takum YUMHOM, HiMeLbKi
OOCNIAHUKKM, L0 Hamaranucs HesanexHo Big Beina npogykysaTtu
BUCUNHOTU(O3HY BaKLWHY, 3MyLleHi 6ynu BiAMOBWUTUCA Bif MOCNYr CBOEI
iMeHnTOT ipMu i NPOAOBXYBATWM 3aKynoByBaTW [epeB’AHO-Map/esi
KNiTOYKMN Beins.

P. Beiinb 6yB fOCMTb J06GpPUM CMOPTCMEHOM: T34UB Ha NMXKax, BJIYYHO
CTpINAB 3 NyKa, 3 Be/WKUM asaptoMm pubanus i nontosas. LLlonpasaa,



NpUA3Hb A0 MWUC/AMBCTBA Yy HbOrO PanTOBO 3HWMKNA. Y4eHb i BUAATHUIA
nocnigoBHmk P. Beina npod. [eHpix MOCIHI HaBoAWTb BMNafoK
3BepTaHHA CBOr0 BYMTeNs [0 (awmMCTCbKOro odiuepa-Harnsgayda y
nabopartopii, fge BWroToBfsnaca BakuumHa: «BiggaBHa non06a8
nontoBaTu. TiwwmBes, No6GauMBLUM SK MEPEKOYYETLCA 3aeub. ANe Konu
no6aymB fIK... EHKaBeAWCTW i recTaniBLi NOAKOBaIN Ha NHOAEN, BXe BifnbLue
HiKONW He nontoBaTumy» [7]. bepyun 4o yBaru TOLILWHIO CUTYaLito, 3asBa
npogecopa 6yna 6inblle HX 3yXBano.

MopibHy cutyauito onucye CtedaH KpuHcbkuii: «[podecop Beiinb
6yB He TifIbKM BYEHUM HAMBMWLLOTO FaTyHKy, afne i rapsynm MOsSiKOM.
Byayum HiMeLbKOro NOXOAXXeHHs, MOM6MB Hall Kpali Tak, K KOJMCb
BiHueHT MoiA. He 3pikca 06paHOl 6aTbKIBLLWHWN B POKA BOEHHWUX NINXONITh.
Y po3moBi i3 3aCTYNHUKOM [iMMiepa KaTeropuyHo BiAKMHYB NPOno3uLito
oyonuT Kadegpy B BepniHi, pM3MKyOuM MNONacTh y KOHLEHTpaLiliHi
Tabopu cmepTi. A, Oyayuu 3anpoweHuM rybepHaTopom PpaHKOM Ha
6aHKeT, BiAMOBMBCA Bif y4acTi Y HbOMY, MOTMBYKUM LE TUM, WO ,HE
MOXKe MoAaTu PyKu KaTam CBOTX Koner”» [7J.

Mig vac BigcTyny Himeubkoi apmii 'y 1944 p. IHcTMTYT 6Yy”no
eBaKylioBaHo A0 HimeuunHw.

Ta NOBOEHHWI 4Yac Ana npog. Beina Takox 6yB Tsxkum. [licns
eBakyal,ii IHCTUTYTY BiH MOKUHYB JIbBIiB i nepeixaB 4o M. KpolwyeHka Ha
[yHato, fJe nNpoAoBXMB CBOKW pPo6OTY B Ma/eHbKiil  NpUBaTHIl
nabopatopii. 1945 p. 06iliHAB Mocafgy npodecopa Kadegpy 3aranbHoT
b6akTepionorii  ArennoHcbKOro yHiBepcuteTy y Kpakoei. Mas yci
nepcrnekTmen 6yTn YyaoctoeHum HobeniBcbKol npemii, oAHaK Bnaja
Monbebkoi HapogHoi Pecny6niku He cnpomorfnaca 3pobuty BiAnoBiAHOT
nponosmyii. 1948 p. gBa cNiBpOBITHUKM BYEHOro 3BMHYBATWAU MOF0 Yy
KonabopauioHi3ami. BigToai i ax A0 cMepTi ANd KOMYHICTUYHOT Bnagu BiH
6y persona non grata. 3a Takux 06CTaBUH MNOKWMHYB HresOHCbKMIA
YHiBepcuTeT i nepeixaB npautoBaTh Ha Kadedpi 3aranbHOT 6akTepionorii
MMo3HaHCLKOro yHiBepcuTeTy [6, 7].

Pygonbth CtethaH Beiinb 3306yB BennKy cnaBy He Tibku y [MonbLi,
ane i ganeko 3a il mexxamu. BueHunii 6yB YAOCTOEHMNI BaraTb0X HayKOBUX
OpfAeHiB Ta iHWUX Haropof. Y 1937 p. 3a 3acnyru y nofonaHHi enigemii
BUCUMHOIO TU(Y cepel KaTonuLbKUX MicioHepiB Ha TepeHax Kwrtalo,
Adprkn A JlaTUHCbKOT AMepuku OyB HAropogKeHwWid JIMuapCbKum
OpgeHom cBsiToro puropia Benukoro —HaiiBuUWO Big3Hakow [Manu
Pumcebkoro. CnisnpautoBas 3 (paHuy3bkum IHcTUTYTOM [Mactepa, 6yB
yneHom bBenbriicbkoi KoponiBcbkoi Akagemii Hayk, a Takox Hblo-



Vopkcbkoi Akagemii Hayk. Ta micnsi BiliHM NS HLOFO He 3Haiilunocs
micus y Monbebkiin Akagemii Hayk. €auMHUM BU3HaHHAM 1AOr0 3acnyr
cTana jepxaBHa Haropoja | cTyneHs 3a HayKOBY AifbHICTb, 1953 p.

Nowmep Big iHCcynbTy 11 cepnHs 1957 p. by noxoBaHuin y Kpakosi Ha
«Anei 3acnyXeHux» PakKOBMLbKOro UBMHTapa. locmepTHO #oro 6yno
Bif3HauyeHo KomaHgopcbkum Xpectom OpgeHy BigpomkeHHs Monbui [6].

Bipumo, wo gisneHicTe Pygonba Beiina 6yge cnpaBeaivBo OLiHEHA i
namsaTb MPO HbOTO SIK MPO BE/IMKOTO BYEHOro, 6opusd 3 iH(peKuiiHuMu
XBOpPO6aMM Has3aBXAn 3anULLINTLCA B ICTOPIT OACTBA.
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Matgorzata Kawalec
HISTORIA STOSUNKOW POLSKO-UKRAINSKICH W
SWIETLE NOWEJMYSLI POLSKIEJ
Analiza zawartosci wybranych numeréw w kontekscie
ksztattowania $wiadomosci historycznej czytelnikow
Uniwersytet Rzeszowski

ManiokaTa  KaHageusb, IHcTUTYT  icTopii  XKewisBcbKoro
YHiBEpCMTETY. ICcTOpia MNOAbCbKO-YKPATHCbKUX BIJHOCUH Yy  CBIT/I
«Nowej Mysli Polskiej». AHani3 3micTy BU6paHUX HOMepiBY KOHTEKCTI
(hopMyBaHHA iCTOPUYHOT CBILOMOCT I UM TAaYIB.

OuineHo BnnmB ny6nikayin «Nowej Mysli Polskiej» Ha icTopuyHy
CBIZOMICTb iT unTauis, X 3HaHHS Ta BepbanbHy NOBEAiIHKY WOAO icTOpIi
MoMbCbKO-YKPATHCbKNUX BiJHOCUH.

Wstep

Ksztatt stosunkoéw polsko - ukraiiskich, a zwiaszcza sprawa walk na
Wotyniu w latach Il wojny Swiatowej oraz bezposrednio po niej - to jeden
z najbardziej poruszajacych tematéw w historii obu narodéw - wcigz
palacy, pomimo uptywu lat od czasu tych tragicznych wydarzen, lemat
ten, sztucznie zamrozony w okresie PRL w imie przyjazni z narodami
radzieckimi, po uwolnieniu mysli wraz z upadkiem systemu
komunistycznego w Europie, domaga sie wyjasnienia i uporzadkowania.
Upora¢ sie musza z nim obie strony konfliktu - tak Ukraincy, jak i Polacy.
Badania socjologiczne dowodzg ze obecne pokolenie nie posiada duzej
Swiadomosci na temat faktéw ze wspodlnej historii obu narodow. W
zbiorowej opinii funkcjonujg jednak negatywne stereotypy oraz mit
Ukrairica jako wroga, w zwigzku z czym nalezy dazy¢ do przebadania
zagadnien ze wspolnej historii, znalezé ptaszczyzne porozumienia
pomiedzy narodami polskim i ukrainskim oraz spopularyzowa¢ wyniki
tych badan.

Wspotczesne wydarzenia polityczne na Ukrainie pozwalajg ufa¢ w
wyzwolenie i pogtebianie sie procesow demokratycznych, a przez to - w
wolnos$¢ stowa i niezaleznos¢ pracy badawczej historykdw. Po stronie
polskiej juz od kilku lat liczba publikacji na temat stosunkéw polsko -
ukrainskich wzrasta lawinowo. Mozemy wiec spodziewaé sie w
niedalekiej przysztosci proby ostatecznego ustalenia faktow.

Niewatpliwg role odegra w tym procesie prasa, o ktérej opiniotwdrczej
roli nie trzeba przekonywaé. Jej zadanie bedzie polega¢ na



popularyzowaniu wynikéw badan, a przez to - mam nadzieje -
wyjasnieniu prawdy historycznej, ktorej poznanie i - przede wszystkim -
uznanie bedzie krokiem milowym w faktycznym, poza deklaracjami
politykbw, pojednaniu obu narodow. Jednoczes$nie jednak warto
powtérzyé tu za Walerym Pisakiem, ze kazda zorganizowana grupa
spoteczna widzi w periodycznym komunikowaniu masowym S$rodek
upowszechniania w spoleczenstwie wilasnego obrazu Swiata i
pozyskiwania nowych zwolennikow lub cztonkéw [1].

W niniejszym artykule podjetam probe zanalizowania zawartosci
jednej z gazet funkcjonujacej na ogolnopolskim rynku prasowym - Nowej
Mysli Polskiej, zwracajgc uwage na to, czy i w jaki sposob autorzy
publikujacy na jej lamach przyczyniajg sie do podnoszenia $wiadomosci
Polakéw w temacie historii stosunkéw polsko - ukrainskich. Konieczne
jest tutaj krotkie przedstawienie pojecia Swiadomosci historycznej, jak
rowniez charakterystyki badanej gazety. Nie powinno to jednak
przestania¢ gtdwnej czesci artykutu - analizy jej zawartosci.

Swiadomo$¢ historyczna

Jerzy Topolski, analizujgc pojecie $wiadomosci historycznej, zalicza do
niej wiedze na temat pewnych wydarzen oraz system wartosci (oceny tych
wydarzen), jak rowniez zwigzany z tymi ocenami program dziatania [2].
Taki zestaw wskaznikéw socjolog nazwatby postawg [3]. Wedtug
Topolskiego $wiadomos$¢ historyczna jest cechg charakterystyczng
jednostek, jak roéwniez grup spotecznych, jednak z tg holistyczng
interpretacja nie zgodziliby sie przedstawiciele innych paradygmatéw w
naukach spotecznych. Jerzy Topolski zaznacza dodatkowo, ze ,,wspéing
cechg swiadomosci historycznej danej grupy spolecznej jest istnienie
podzielnych przez cztonkow tej grupy przekonan o realnosci okreslonych
faktdw historycznych o takim a nie innym ich znaczeniu w procesie
historycznym oraz o tym, ze istniejg takie a nie inne zwigzki miedzy
faktami (niezaleznie od tego, czy zwigzki takie w rzeczywistosci miaty
miejsce)” [4]. Autor wyraznie wskazuje wiec na mozliwo$¢ zajscia
sytuacji, w ktorej moze dojs¢ do wyksztatcenia sie Swiadomosci
historycznej opartej o fatsz, a jak twierdzi Marcin Kula - nawet mylna w
Swietle najporzadniejszej wiedzy ocena jest jednakowoz réwnie waznym
faktem spotecznym jak kazda inna [5].

Pamieta¢ nalezy, ze S$wiadomo$¢ historyczna jest pojeciem
dynamicznym i stopniowalnym [6] - uzyskuje sie jg dopiero wowczas, gdy
posiada sie jaka$ ogOlng wizje Swiata, mozna jg posiada¢ mniej lub
bardziej rozbudowang skorygowang opartg o naukowa refleksje lub nie.



Z tej krotkiej informacji najwazniejsze w przypadku niniejszego
badania jest to, ze podstawg S$wiadomosci historycznej powinna by¢
wiedza o faktach historycznych (ze swej definicji - prawdziwych). Na
podstawie tych informacji jednostka buduje swojg ocene rzeczywistosci
historycznej, co z kolei wptywa na jej zachowania - rzeczywiscie
przejawiane lub przynajmniej potencjalne, deklarowane. Postawa taka
ksztattowana jest w toku trwajgcej przez cate zycie socjalizacji, przez co
moze ulega¢ zmianie. Postawa zawsze musi spetnia¢ tgcznie wszystkie
trzy z wymienionych wyzej aspektéw (np. oceny nie poparte wiedzg to
wytacznie stereotypy).

Polacy o Ukraincach (w $wietle badan)

Polacy, jak wyzej wspomniano, nie oceniajg Ukraincéw zbyt
pozytywnie. W prowadzonych w pazdzierniku 2002 r. badaniach na temat
sympatii Polakow wobec innych narodéw, Ukraificy byli oceniani $rednio
na poziomie -0,54 na skali od -3 (nieche¢) do +3 (sympatia). Gorzej od
Ukraincow (w grupie 28 naroddw) oceniani byli tylko (odpowiednio od
oceny najmniej negatywnej do najbardziej) Zydzi, Rumuni, Arabowie oraz
Romowie (Cyganie) [7]. Oceny te poprawiajg sie wraz z biegiem czasu (w
1993 r. $rednia ocen Polakdw na tej samej skali wobec Ukraincow
wynosita -1,28 i przewyzszata jg jedynie nieche¢ wobec Rumunéw (-1,33).

Szczegdlng zmiane spowodowaty wydarzenia polityczne
Pomaranczowej Rewolucji (koniec 2004 r.). Stosunek Polakéw wobec
Ukraincow wyraznie sie poprawit, zblizajgc sie w usrednionej ocenie do
Srodka skali, a nawet powyzej (deklaracja sympatii). Oprécz wartosci
Sredniej, zmienity sie réwniez rozktady poszczegélnych ocen - niecheé w
2003 r. deklarowato 51 % Polakéw, pod koniec 2004 r., w okresie
Pomarannczowej Rewolucji - juz tylko 34 %. Pozytywne opinie
charakteryzujg tu gtownie ludzi miodych. Jednoczesnie bardzo wyraznie
wzrést optymizm co do rozwoju wzajemnych stosunkow pomiedzy
Polakami a Ukraifnicami - niemal powszechne (81 % wskazan) stato sie
przeSwiadczenie, ze mozliwe jest trwale pojednanie pomiedzy oboma
narodami [8]. Wskazniki te sg wyraznie bardziej optymistyczne niz oceny
mozliwosci trwatego pojednania formutowane np. w 2001 r. [9]
Przytoczy¢é mozna rowniez wyniki badan prowadzonych jeszcze przed
Pomaranczowa Rewolucjg wsrod studentow na temat szansy na wzajemny
szacunek, zaufanie i przyjaza pomiedzy Polakami a Niemcami,
Rosjanami, Zydami i Ukraincami. Pozytywng opinie o mozliwosci
wyksztatcenia sie takich postaw miedzy Polakami a Ukraificami wyrazito
23,5% ankietowanych, natomiast 18,9% juz w chwili przeprowadzania



badania mogto je wskaza¢ w zyciu spotecznym (facznie 42,4 %
respondentéw). Szansa na takg poprawe w stosunku do pozostatych
narodéw byta oceniana wowczas bardziej pozytywnie niz w stosunku do
narodu ukraifiskiego [10].

Oprdcz obiegowych stereotypow, ktérych wynikiem sg przedstawione
wyzej oceny, wazne jest wiedza wspdiczesnych Polakéw na temat
podstawowych zagadnien z zakresu historii stosunkdéw pomiedzy
narodami polskim i ukrainskim. W tym przypadku interesujaca jest przede
wszystkim znajomo$¢ gtdwnego zagadnienia poruszanego przez autoréw
publikujacych w Nowej Mysli Polskiej - a wiec walk prowadzonych przez
OUN-UPA w trakcie i po Il wojnie $wiatowej na terenach polskich.

Badania przeprowadzone w lipcu 2003 r. (z okazji szescdziesigtej
rocznicy zbrodni wotynskiej) na reprezentatywnej probie dorostych
Polakéw pokazujg ze wiedza na ten temat jest w naszym kraju niewielka
[11]. W trakcie badania respondentom postawiono dwa pytania otwarte,
dotyczace podstawowej wiedzy: kto byl ofiarg i kto byt sprawcg zbrodni.

Jako ofiare zbrodni wotynskiej najczesciej wskazywano Polakow,
mieszkancow Wolynia (41 %), polskich oficeréw, zoinierzy KOP,
wiezniow obozow jenieckich (9 %) lub tgcznie Polakéw i Ukraincow - z
réznym zaakcentowaniem liczbowego ich udziatu (5 %). Pozostate
odpowiedzi (wskazujace np. na Zydoéw jako ofiary tych wydarzen) nie
przekraczajg 1 %. Najliczniejsza jest jednak grupa tych osob, ktore na ten
temat ,,nic nie wiedzg”, ,nic o tym nie styszaly” lub ,nie potrafig nic
powiedzie¢” - stanowi ona 44 % przebadanych. Podobnie rzecz sie ma,
jesli chodzi o wskazanie sprawcéw zbrodni - 45 % respondentéw nie
potrafito ich okresli¢. Pozostate odpowiedzi sq w znacznej czesci btedne:
21 % badanych obarczyto odpowiedzialnoscig Rosjan (w tym wskazania
takie, jak ,,Sowieci”, ,Stalin”, ,NKWD”, ,Zwigzek Radziecki”), przy
czym 2 % wskazywato tu wspdtudziat Ukraificow, natomiast odpowiednio
19 i 10% jako sprawcow okreslato Ukraincow oraz UPA, nacjonalistow
ukrainskich lub wojsko ukrainskie. 4 % respondentow wiaczato w
dziatania na Wotyniu réwniez Niemcéw, natomiast 3 % - Polakéw i
Ukraincéw naraz (obie strony konfliktu). Wiedza na temat wydarzen na
Wolyniu zréznicowana jest ze wzgledu na wiek (do niewiedzy na badany
temat przyznato sie ok. 2/3 respondentdéw liczacych ponizej 35 lat) oraz
poziom  wyksztatcenia  (wyzsze  wyksztalcenie  wplywa  wprost
proporcjonalnie na poziom wiedzy).



Charakterystyka Nowej Mysli Polskiej

Nowa Mysl Polska (ISSN 1642-7491) wydzielita sie z czasopisma Mysl
Polska i wydawana byta od 9 wrzesnia 2001 r. do konca roku 2004 (ostatni
wydano nr 51-52 z 19/26 grudnia 2004 r.) jako tygodnik (52 numery
rocznie). Po zakonczeniu wydawania jej redakcja powrdcita znéw do
Mysli Polskiej. Redaktorem naczelnym byt Jan Engelgard. Na potrzeby
niniejszego artykutu zanalizowano 33 dostepne egzemplarze gazety
(numery 6/2002, 10/2002, 29/2003, 40/2003, 41/2003, 42/2003, 46/2003,
47/2003, 49/2003, 20/2003, 51-52/2003, 5/2004, 6/2004, 8/2004, 9/2004,
13/2004, 15-16/2004, 17/2004, 18-19/2004, 20/2004, 21/2004, 22/2004,
23/2004, 24-25/2004, 41/2004, 42/2004, 44/2004, 45-46/2004, 47/2004,
48/2004, 49/2004, 50/2004, 51-52/2004). Dostepnos¢ egzemplarzy Nowej
Mysli Polskiej byta czysto przypadkowa, przez co badang probe mozna
uznac za losowa.

Nowa Mysl Polska deklaruje sie jako tygodnik poswiecony zyciu i
kulturze narodu. Redakcja jasno okre$la gazete jako pismo o prawicowym
charakterze.

Nowa Mysl Polska zawiera przede wszystkim teksty publicystyczne na
temat biezacej sytuacji spoteczno - politycznej, przy szczeg6lnym
uwzglednieniu informacji na temat dziatalnosci politycznej Ligi Polskich
Rodzin (informacje o politykach, dziataniach na politycznej arenie
painstwowej i samorzadowej), komentarze sytuacji wewnetrznej oraz
miedzynarodowej, polemiki wobec innych opcji politycznych.
Publikowane sg rowniez teksty zwigzane z historig - noty biograficzne,
cykl poswiecony historii ruchu narodowego na ziemiach polskich oraz
nieliczne teksty poswiecone omowieniu faktdw dotyczacych stosunkow
miedzynarodowych na przestrzeni dziejow, przede wszystkim stosunkow
polsko - niemieckich, polsko - ukrainskich, jak réwniez polsko -
zydowskich. Dodatkowo, cze$¢ komentarzy poswieconych aktualnej
sytuacji politycznej, opatrzona jest uwagami na temat wydarzen
historycznych.

Osobng kategorig sg teksty mowigce o wspo6tczesnych stosunkach z
innymi panstwami, sytuacji Polakéw poza granicami kraju (m.in. szeroka
dyskusja na temat wprowadzania wiz dla obywateli panstw sgsiadujgcych
z Polska na wschodzie) oraz sytuacji tych panstw (np. sytuacji
demograficznej Ukrainy).

Ciekawg formg wypowiedzi sg 3 opowiadania opublikowane na famach
Nowej Mysli Polskiej, ktorych akcja rozgrywa sie w przed- i wojennym



Kijowie (przy czym nie odnoszg sie one bezposrednio do historii
stosunkéw polsko - ukrainskich).

Uwagi metodologiczne

Analiza zawartosci przekazéw masowych jest metodg socjologiczng i
jako taka podlega jej wymogom metodologicznym. Po wstepnym
przeanalizowaniu tematu sprecyzowano podstawowe pojecia uzywane w
niniejszej analizie, przede wszystkim pojecie $wiadomosci historycznej.
Nastepnie postawione zostaty pytania badawcze:

1. Jakie tematy z zakresu historii stosunkéw polsko - ukrainskich sg
podejmowane na tamach Nowej Mysli Polskiej?

2. Jaka jest ocena wydarzen w historii stosunkow polsko - ukrainiskich
w Swietle publikacji w Nowej Mysli Polskiej?

3. Jakie postulaty sg stawiane w zwigzku z omawianymi wydarzeniami
historycznymi?

4. Na ile lektura Nowej Mysli Polskiej wptywaé moze na ksztattowanie
sie Swiadomosci historycznej jej czytelnikéw odnosnie stosunkéw polsko
- ukrainskich?

Ze wzgledu na specyfike badan (wyraZznie eksplanacyjnych) nie zostaty
postawione hipotezy badawcze.

Przygotowane zostato narzedzie badawcze w formie formularza. W
trakcie analizy brane pod uwage byly wylacznie teksty bezposrednio
odnoszace sie do wydarzen historycznych (pominieto komentarze do
wspotczesnych wydarzen politycznych Ukrainy)-nie przyczyniaja sie one
bezposrednio do poszerzania $wiadomosci historycznej, cho¢ ksztattuja
stereotypy i postrzeganie Ukraincow jako nacji (co powinno jednak
pozosta¢ w kregu zainteresowac socjologow i politologow).

Analiza zawartosci

Tematem niniejszego artykutu jest proba oceny wplywania Nowej
Mysli Polskiej na Swiadomos$¢ historyczng czytelnikow zamieszczanych w
niej artykutdbw. Przyjagwszy opisang wyzej definicje $wiadomosci
historycznej, nalezy oceni¢ mozliwos¢ ksztattowania przez publikacje
wiedzy czytelnikow, ich ocen oraz zachowan (w tym zachowan
werbalnych).

Zainteresowanie tematem historii stosunkéw pl - ukr w Nowej Mysli
Polskiej

Sposrod przebadanych 33 egzemplarzy Nowej Mysli Polskiej, kazdy
zawierat przynajmniej jedng wypowiedz zwigzang z historig stosunkow
polsko - ukrainskich, choc¢by w formie komentarza do biezacych
wydarzen politycznych. W czesci numeréw umieszczano rubryke



»,Kronika Ukrainska”, kilkakrotnie ze zmiang w tym samym miejscu
uktadu gazety na ,Kronike Wschodnig” lub ,Kronike Litewskg”. Do
analizy, jak wspomniano wyzej, wybrane zostaty jedynie te wypowiedzi,
ktore bezposrednio odnosity sie do wydarzen ze wspolnej historii Polakow
1 Ukraincéw, przy czym zaznaczyC trzeba, ze pod uwage brana byta
rowniez ich objetos¢, pozwalajgca na analize (pominieto np.
jednozdaniowe wtrgcenia). Owe pominiete poczatkowo szczatkowe
informacje zostangjednak gdzieniegdzie przytoczone - ale wylgcznie poza
zestawieniami  liczbowymi, jako dane jakosSciowe, ukazujace
podejmowane na tamach Nowej Mysli Polskiej tematy oraz jako przyktady
sugestywnego jezyka wypowiedzi.

Za podstawowy materiat badawczy uznatam 6 artykutow redakcyjnych,
2 przedruki z innych tytutdow prasowych, dotyczace wspétczesnych
wydarzen zwigzanych bezposrednio z postrzeganiem historii, 4 reportaze
lub informacje (w tym jedna w formie wywiadu) na temat miejsc
upamietnienia historii, 3 listy czytelnikdw, 1 zestawienie wypowiedzi
internautéw, oraz 1 recenzje.

Oprdécz cech natury merytorycznej (do ktorych za chwile przejde), na
intensywno$¢ wypowiedzi prasowej wptywa réwniez forma - wielkosc,
czy stopien jej wyeksponowania (umiejscowienie na szpalcie gazety,
ilustracje itp.) [12].

tacznie wymienione wyzej wypowiedzi na temat historii stosunkdw
polsko - ukrainskich ~ pozajmujag  okoto 1%  powierzchni
przeanalizowanych gazet, z czego mozna wnioskowac, ze poruszany tu
temat nie jest szczegblnie czesto podejmowany (znacznie czesciej
komentowane sg wydarzenia wspotczesne). Wiekszos¢ z analizowanych
artykutdw ma znaczng objetos$¢ (okoto 3 kolumn tekstu, przy 5 kolumnach
na stronie gazety), 5 z nich opatrzonych bylo zdjeciami, co podniosto ich
atrakcyjnos¢ w oczach czytelnikéw. Zdecydowana wiekszos$¢ artykutow
na ten temat publikowana byta na 10. lub 11. stronie Nowej Mysli Polskiej,
zgodnie ze statym ukladem gazety. Informacje te nie byly wiec
eksponowane.

Podejmowane tematy

Wyraznie najczesciej (niemal jedynie) podejmowanym tematem z
zakresu stosunkow polsko - ukraiiskich jest kwestia zbrodni ludobdjstwa
dokonanej na Polakach przez OUN-UPA. Autorzy publikujacy na tamach
Nowej Mysli Polskiej zajmowali sie nastepujgcymi zagadnieniami:

- Podstawowymi danymi na temat wydarzern na Wotyniu (liczba ofiar,
okreslenie wydarzen na Wotyniu jako zbrodni ludobojstwa oraz - w



jednym przypadku - tres¢ dokumentow OUN) - z reguty w kontekscie
sprzeciwu wobec opinii gtoszonych przez innych badaczy;

- Uwagami na temat ideologii OUN-UPA, charakterystyka
ukrainskiego nacjonalizmu;

- Obecnym statusem osOb przed laty zaangazowanych w dziatalnos¢
OUN-UPA (odznaczenia cztonkéw UPA przez Rade Lwowa, polemiki
wobec wypowiedzi okre$lajgcych cztonkéw OUN-UPA jako walczacych o
wolnosé¢ Ukrainy);

- Tozsamos$cig ofiar OUN-UPA (lista zamordowanych duchownych
katolickich);

- Zarzutami o zbrodnie dokonywane przez Polakéw na Ukraincach w
czasie konfliktu na Wotyniu; informacjami na temat Ukraincow
pomagajacych Polakom w trakcie akcji eksterminacyjnej, jak rowniez
padajgcych ofiarg UPA;

- Obecnym statusem Polakéw na Ukrainie oraz Ukraincow w Polsce,
w szerokim kontekscie pozostatosci po historycznym konflikcie;

- Miejscami zwigzanymi z kultywowaniem pamieci ofiar zbrodni
dokonanych przez OUN-UPA, jak rowniez wyrazaniem sprzeciwu wobec
kultywowania pamieci cztonkéw OUN-UPA jako bohateréw ukraifnskich
(informacje o odstanianiu tablic, wystawach itp., sprzeciw wobec
powotania Mirostawa Czecha na koordynatora Roku Polskiego na
Ukrainie);

- Zagadnieniami zwigzanymi z pojednaniem polsko - ukrainskim w
kontek$cie wyjasniania prawdy na temat tych wydarzen;

- Oceng historykéw polskich i ukrainskich, ktérzy w opinii redakcji
Nowej Mysli Polskiej dopuszczajg sie ktamstw;
oraz - sporadycznie - innymi zagadnieniami historycznymi: ksztattem
spoteczenstwa Kreséw - rzekomego zniewolenia Rusindéw przez polskg
elite (krotka wypowiedZz w trakcie wywiadu), Ugodg Perejastawska w
zwW'iazku z rocznica tego wydarzenia (krotka wzmianka w artykule
wstepnym, bedgca podstawg do komentarza na temat wspdiczesnych
wydarzen politycznych), istnieniem ukraifskiej Pigtej Kolumny w Il RP (1
krotki artykut), akcjg ,Wista” (pojedyncza wypowiedz w trakcie
wywiadu).

Wiar)>godno$¢ przytaczanych faktow

Jednym z najbardziej charakterystycznych rysow Nowej Mysli Polskiej
jest jej sprzeciw' wobec oficjalnie promowanej wersji historii stosunkow
polsko - ukrainskich. Tego typu oceny podejmowane byty kilkakrotnie na
tamach gazety. Krytyce podlegajg seminaria historykéw polskich i



ukrainskich, autorzy, prace (recenzja pozycji ,Ukrainska Powstarncza
Armia” Romana Drozda oraz luzna polemika z recenzja Wiodymyra
Tereszczuka pozycji ,,Wotyn w pamieci Wolniakéw”), czy budowane na
ich podstawie wydarzenia polityczne (gtownie sprzeciw wobec idei
pojednania z narodem ukrainskim). W zwigzku z takim postawieniem
sprawy oczywista jej niezgodnos¢ publikowanych tresci z pracami czesci
historykow (gtéwnie dotyczy to oceny postaw Polakéw wobec Ukraifncow,
liczby ofiar, konstytutywnych cech ukrainskiego nacjonalizmu).

Poglady redakcji Nowej Mysli Polskiej oparte sg gtéwnie o prace
badawczg i publikacje Wiktora Poliszczuka, Wiadystawa i Ewy
Siemaszkéw oraz Aleksandra Komana, na co wskazuje Kkilkakrotne
powotywanie sie na tych (i tylko tych) autorow w sytuacji potrzeby
uwiarygodnienia podawanych informacji, wypowiedzi tych badaczy na
tamach Nowej MySli Polskiej oraz zamieszczanie w gazecie informacji o
wydaniach prac poszczegOlnych autorébw, wraz z mozliwoscia
kolportowania ich przez redakcje gazety.

Pozostate fakty przytoczone w analizowanych przeze mnie artykutach
- ocena Rady Perejastawskiej oraz informacja o istnieniu ukraifskiej
Pigtej Kolumny w Il RP, znajdujg swoje potwierdzenie w innych pracach
historycznych. W kontekscie wiarygodnosci podawanych informacji na
uwage zastuguje tutaj jedynie wypowiedz Jana Niewinskiego,
przewodniczacego Kresowego Ruchu Patriotycznego odnosnie Akcji
»Wista”, opublikowana na tamach gazety: ,,Niedogodnosci zwigzane z tg
Akcja byly niewielkie w poréwnaniu z okrutnym losem ludnosci polskiej
mordowanej przez oddzialy OUN-UPA.” [13]. W S$wietle badan
historycznych [14] mozna zastanawia¢ sie nad stusznoscig tego typu
wypowiedzi.

Redakcja Nowej Mysli Polskiej nie poswieca tematowi historii
stosunkéw polsko - ukrainskich wyraznie duzo miejsca, jest to jednak
jeden z jej statych tematéw. Bardzo trudne jest rozgraniczenie artykutow
lezagcych w kregu zainteresowania historykdw i badaczy $wiadomosci
historycznej a artykutow typowo politycznych, ktérych ewentualng analizg
magtby zajgé sie politolog. Zwilaszcza wypowiedzi publikowane w
ostatnim kwartale 2004 r. skupiaty sie na wspdtczesnych wydarzeniach,
jednak przy statym odnoszeniu sie do zasztosci historycznych (m.in. ocena
potrzeby podjecia wspdipracy ze zmieniajaca sie Ukraing przez pryzmat
konfliktu z czaséw Il RP oraz Il wojny Swiatowej).

Uzywanyjezyk wypowiedzi



Zdecydowang wiekszo$¢ autoréw publikujagcych w Nowej Mysli
Polskiej  charakteryzuje  swobodny,  gawedziarki, nacechowany
emocjonalnie jezyk wypowiedzi. Niejednokrotnie ich styl jest pozbawiony
tzw. politycznej poprawnosci, co zresztgjest rowniez na famach tej gazety
postulowane. Barwny jezyk uatrakcyjnia wypowiedz, co z kolei wptywa
na identyfikowanie sie z komunikujgcym [15].

Cechg charakterystyczng jest wielokrotne powtarzanie przez autoréw
publikacji stow - kluczy, ktore jednoznacznie odnosza sie do oceny
opisywanych wydarzen - najczesciej powtarzajgce sie okreslenia to:

- ,hacjonalizm” lub ,szowinizm” (oraz inne, posiadajgce ten sam
zrodtostow, np. ,,nacjonalistyczny™) - 38 uzy¢;

- ,mord” (réwniez ,morderczy”, ,mordowanie” itp.) - 38 uzy¢;

- ,ludobdjstwo” (oraz ,zbrodnia ludobdjstwa” i inne gramatyczne
odmiany tych wyrazen), jak réwniez ,eksterminacja” - 30 uzy¢;

- ,zbrodnia”, ,,zbrodniczy” itp. - 23 uzycia;

- ,rzez” - 5uzy¢;

- oraz inne, pejoratywnie oceniane okre$lenia, jak ,barbarzynski”,
.przestepczy”, ,bestialski”, ,,zwyrodniaty”, ,kaci” itp. - 17 uzy¢.

Przyktady wypowiedzi nacechowanych emocjonalnie [16]:

- ,Dla ludnosci eksterminowanej przez te formacje zdanie ,,UPA to
cze$¢ i duma Ukrainy” znaczytoby tyle samo, co zdanie ,,Nazizm to czes¢
i duma Niemiec”. Ocena tej formacji, powtarzana przez M. Czecha
[desygnowanego na koordynatora Roku Polskiego na Ukrainie - M.K.],
obraza Narod Polski, bezczesci Swieta i ciggle bolesna Pamie¢ Ofiar OUN-
UPA.” [17]

- ,,Owe ponure ,,bilanse” mordéw wiejg groza.” [18]

- ,Na Rzeszowszczyznie powstata niezliczona ilos¢ pomnikoéw ku czci
mordercow z UPA z reguly bez pozwolenia miejscowych czy centralnych
wiadz polskich (ale za to przy ich tchorzliwej tolerancji).” [19]

- ,[Ukrainscy szowinisci] gdy tylko wybuchta wojna, wyruszyli na
drogi i ulice oraz do laséw, aby atakowaé uchodzcdw i mniejsze oddziaty
wojska. Mogli liczy¢ na poparcie mottochu w napadach i rabunku.” [20]

- ,Juszczenko jest falszywy - chodzi mu tylko o wiladze, a
ideologicznie jest nacjonalista zakochanym w UPA.” [21]

- ,,Chyba z wlasnego doswiadczenia méwi wiec [Dmytro Tabacznik],
zeby zapomnie¢ o trudnych okresach wzajemnej historii. Tak sobie, wzig¢
i zapomnie¢c. W taki sam sposob, jak sie zapomina 0 swojej
komunistycznej przesztosci. A polskie ofiary bandytow OUN-UPA niech



sobie leza, nawet nie pogrzebane po Kkatolicku, w lasach i polach na
Wolyniu i Galicji Wschodniej.” [22]

Wielokrotnie wypowiedzi te formutowane sg w postaci bezposrednich
sgdow, jak np.:

- ,W ciggu catlego tygodnia poprzedzajgcego obchodzong przez
ukrainskich nacjonalistéw 62 rocznice powstania UPA (...) w szkotach
zachodniej Ukrainy odbyly sie wyktady nt. historii tej zbrodniczej
organizacji; z ktorych jednak nie mozna sie byto dowiedzie¢ prawdy o jej
charakterze.” [23]

- ,Ksigzka Drozda noszgca upiorny tytut ,,Ukraifiska Powstancza
Armia”, wydana w Warszawie w 1998, jest skandalicznym przykitadem
fatszowania Zzrddet i faktéw w celu wybielenia i heroizowania tych
przestepczych, ludobéjczych formacji.” [24]

Wypowiedzi autordw najczesciej popierane sa wynikami badan
Wiktora Poliszczuka. Nalezy zwréci¢ uwage na sposéb wypowiadania sie
na temat tego autora - np. ,,Wybitny znawca tych probleméw dr Wiktor
Poliszczuk, Ukrainiec z Toronto. (...) Dr Poliszczuk, niestrudzony badacz
historii ukrainskiego nacjonalizmu.” [25], czy ,Historyk ukrainski z
Kanady - Wiktor Poliszczuk, wybitny znawca problematyki zbrodni
OUN-UPA.” [26] W obu wypowiedziach, oprécz uzycia odpowiednich
przymiotnikéw i stopnia naukowego, przytaczanego autora uwiarygodnia
fakt, ze jest on Ukraificem, niepochlebnie wyrazajgcym sie na temat
formacji OUN-UPA, jej ideologii i dziatalnosci.

W podobny sposob dochodzi do préb zdeprecjonowania wypowiedzi
innych historykow, ktorych zdanie nie jest zgodne z obowigzujagcg w
Srodowisku Nowej Mysli Polskiej opcjg. W tym jednak przypadku
argumenty czesto nie sg merytorycznie, ale polegajg na wywolaniu
negatywnych skojarzen, np. ,,Ukrainscy nacjonalistyczni, banderowskiej
proweniencji historycy (...) dopuszczajg sie falsyfikacji, manipulowania
lub powielania sfatszowanych tekstow uchwat OUN.” [27]; ,,Adorowany
przez Telenowyny doktor (...) Specjalnej troski doktor [Roman Drozd -
M.K.]” [28]; ,,Gos¢mi tych zebran [seminaridw organizowanych z
inicjatywy Andrzeja Zupanskiego - M.K.] bywajg tacy ,historycy”, jak
wspoOtpracownik Abwehry, banderowiec Jewhen Stachéw - czlonek
kierownictwa OUN, czy tez ostatni dowd6dca UPA na Wotyniu.” [29]

Postulaty odno$nie stosunkow polsko - ukrairnskich

Z wypowiedzi publikowanych na famach Nowej Mysli Polskiej
wyraznie wyczyta¢ mozna kilka postulatow odnosnie stosunkéw polsko -
ukrainskich, a konkretnie dziatalnosci OUN-UPA, adresowanych do



Swiata  politykéw  decydujacych o  wspdiczesnych  kontaktach
miedzynarodowych oraz do badaczy - historykéw.

Gtowne z nich to:

t.Konieczno$¢ oficjalnego uznania dziatalnosci OUN-UPA za
zbrodnie ludobdjstwa i poszanowania jej ofiar. (,,Nie walczymy o zadne
wiasne, partykularne interesy. Walczymy o prawde historyczng o
uczczenie pamieci stu kilkudziesieciu tysiecy Polakéw pomordowanych w
bestialski sposob przez OUN-UPA. A jest to cze$¢ walki o polska
godnos¢.” [30]; ,Jak dotad, nie ma ani jednego pomnika ku czci ofiar
OUN-UPA - ani na ziemi polskiej, ani ukraiiskiej.” [31]; ,,Chodzi tu o
uznanie przez parlamenty polski i ukraifski tych zbrodni za ludobdjstwo.”
[32]). Jednoczesnie konsekwentnie w odniesieniu do sprawcOw, autorzy
postugujg sie precyzyjnymi okresleniami, wyraznie wskazujagcymi na
cztonkéw oddzialtbw OUN-UPA, nacjonalistow ukraifiskich, nie
dopuszczajac sie uogodlniania ocen na ogot spoteczenstwa ukrainskiego.

2. Postulat ustalenia przez badaczy i szerokiego rozpropagowania
prawdy na temat zbrodni ludobdjstwa dokonanej przez OUN-UPA na
ludnosci polskiej. (,Inskrypcje na tych monumentach [dla uczczenia
pamieci Ukraincow, ktdrzy pomagali Polakom - M.K.] bede wyraznie
informowaly, kto i czego dokonat, nie za$ dezinformowaty” [33];
~Brakowato odwaznych i wnikliwych badaczy najnowszej historii do
podjecia tej tematyki [zbrodni OUN-UPA - M.K.], tym bardziej, ze
Swiadkowie ukrainskich zbrodni zyja wcigz na Opolszczyznie” [34]; ,.Kto
sie tutaj powinien uderzy¢ w piersi i przeprosi¢ polskiego czytelnika za
wierutng fatlszywke i - mowigc jego jezykiem - plugawe kltamstwa?” [35]
- odnosnie Romana Drozda ,Ukrainska Powstanicza Armia”; ,Istotnym
problemem jest ujawnienie polskiej i ukrainskiej opinii publicznej ogromu
zbrodni i skali niestychanych okruciefAstw, popetnianych przez OUN-UPA
przede wszystkim na Polakach, lecz takze na Ukraincach, Zydach,
Czechach i £emkach.” [36]; ,Wydaje sie, ze obecnym wiadzom Il RP
wiecej zalezy na dobrych stosunkach z Ukraincami niz na prawdzie
historycznej i obronie narodowych intereséw.” [37]; ,,Juz sama historia
tyloma przyktadami moéwi o tym, ze potprawdy nigdy nie doprowadzaly
do dobrych stosunkow miedzyludzkich.” [38])

3. Domaganie sie przeprosin ze strony Ukraincéw. (,Niewazne zatem,
ze Ukraina nie przeprosita Polakow' za dokonane przez nacjonalistyczne
organizacje najciezsze zbrodnie” [39] - kontekst wyraznie wskazuje
ironiczny ton wypowiedzi; ,,W zapale przepraszania za nie popetnione
polskie winy prezydent, Aleksander Kwasniewski zapowiada ponowne



przeproszenie Ukraincow za Akcje Wista. (...) Warto w tym miejscu
przypomnie¢, ze gest ten nie wywotat analogicznej reakcji strony
ukrainskiej.” [40])

4. Odejscie od koncepcji pojednania Polakdw z narodem ukraifiskim.
(-Wtadze 1l RP méwig o potrzebie ,pojednania” polsko - ukraifskiego.
Tymczasem jest to falszywe postawienie sprawy. Miedzy Polakami a
Ukraincami nie byto i nie ma powaznego konfliktu - jest natomiast sprawa
ujawnienia i potepienia jako zbrodni ludobdjstwa rzezi, jakiej dokonaty
zbrojne formacje szowinistéw ukrainskich na ludnosci polskiej w czasie I
wojny Swiatowej i po jej zakonczeniu. (...) Przyjmujac bezkrytycznie
zaktamang teze o potrzebie pojednania z Ukraifcami, [SZZAK - M.K]
nie zauwaza, ze chodzi tu o zafalszowanie zbrodni ludobdjstwa OUN-
UPA, a nie zadne pojednanie.” [41]

5. Postulat niedopuszczania do wypowiadania pozytywnych opinii na
temat dziakalnosci OUN-UPA i jej czionkéw, formutowanych w imie
poprawnosci  politycznej lub z powodu zafalszowania opracowan
naukowych. (,Za gloryfikacje nazistowskiej OUN-UPA M. Czech i
redaktor ,,GW” powinni by¢ co najmniej napietnowani, bo naruszyli art.
13 naszej Konstytucji” [42])

6. Konieczno$¢ uznania ukrainskich nacjonalistéw (wspotczesnie
dziatajacych) za realng site spoteczng wrogo nastawiong wobec Polakéw i
Polski w jej obecnych granicach. (,W Odessie Tiagnibok od stéw
przeszedt do konkretéw. Wedlug agencji Regnum kolportowat on tam
ulotki zatytutowane ,,Uczciwi Ukraifcy, powstancie! Bijcie Moskalil!”
Dlaczego nie ,,Lachow”? Bowiem doraznie Polacy sg na drugim planie”
[43])

Zakonczenie

Nowa Mysl Polska nie jest naukowym periodykiem, publikujgcym
wyniki badan ekspertéw, ale plaszczyzng wymiany mysli i areng
wypowiedzi 0s6b zaangazowanych, czesto emocjonalnie, w rzeczywistos¢
spoteczng. Temat stosunkdw polsko - ukrairiskich na przestrzeni dziejow
obu narodéw musi w zwigzku z tym znalez¢ tutaj swoj komentarz.

Za cel niniejszej analizy postawiono sobie prébe oceny mozliwego
wptywu lektury Nowej Mysli Polskiej na Swiadomos¢ historyczng osob. do
ktorych jest ona kierowana. Po jej dokonaniu nalezy przede wszystkim
stwierdzi¢, ze upowszechnianie wiedzy historycznej nie stanowi
priorytetowego celu gazety (o czym przekonuje chociazby skala
zainteresowania tematem), ktéra skupia sie na wydarzeniach
wspotczesnych.



Podstawowg cechg analizowanych tekstow jest bardzo wyrazne
skoncentrowanie sie na zagadnieniach zwigzanych z ostatnim akordem 1l
wojny Swiatowej - dziatalnoSciag OUN-UPA (ich ocena i gtéwne watki
mys$lenia na ten temat =zostaly krotko scharakteryzowane). Jezeli
przedmiotem zainteresowania jest Swiadomos$¢ historyczna czytelnikéw
Nowej Mysli Polskiej na temat stosunkéw polsko - ukrainskich, to
zaznaczy¢ trzeba, ze nie moze by¢ ona w zwigzku z tym petna.”Pomimo
niekwestionowanego znaczenia wydarzen z lat 1943 - 1946, nie mozna
poming¢ catkowitym milczeniem pozostatych aspektow wspdlnej historii
obu narodéw, do czego dochodzi w tym przypadku.

Oddziatywanie lektury zanalizowanych przeze mnie numeréw Nowej
Mysli Polskiej na $wiadomo$¢ historyczng ich odbiorcéw jest w moim
odczuciu do$¢ jednostronne. Jezeli wzig¢ pod uwage komponenty tej
postawy, to teksty te oddziatywa¢ moga przede wszystkim na ten, ktory
zwigzany jest z oceng wydarzen histoiycznych. Wiedza na temat faktow
jest bowiem przytaczana w formie szczatkowej, wybiorczej - gtéwnie jako
polemiki i odpowiedzi na konkretne poglady innych autoréw, oceny
natomiast formutowane sg wyraznie, czesto bezkompromisowo.

Przyswojenie tych ocen wynikaé moze giéwnie z atrakcyjnosci -
tekstu, gazety, promujacej jej organizacji, nie jest ono jednak najbardziej
trwate - najbardziej trwale przyjecie oceny wynika zawsze z jej
wiarygodnosci.

Inng kwestigjest, ze prawdopodobnie autoréw publikujagcych w Nowej
Mysli Polskiej zaktadajg istnienie u czytelnikdw znacznej, nabytej wiedzy
na omawiany temat. Kidci sie to co prawda z wynikami badan na temat
znajomosci faktow' historycznych przez Polakéw, Nowa Mysl Polska moze
by¢ jednak adresowana do cztonkéw specyficznych grup spotecznych,
ktérych cechy odbiegajg od tej $redniej. Swiadczy¢ moga o tym m.in.
oferty sprzedazy pozycji ksigzkowych autorstwa Wiktora Poliszczuka (43
ogtoszenia o sprzedazy prac ,,Gwalt na prawdzie - o zbrodniach OUN
Bandery”, ,Nacjonalizm ukrainski w dokumentach”, ,Ludobéjstwo
nagrodzone”, ,Fatszowanie historii najnowszej Ukrainy. Wolyri 1943 i
jego znaczenie”, najczesciej w formie ,,ramek” opatrzonych zdjeciem),
Wiadystawa i Ewy Siemaszkéw oraz Aleksandra Kormana, licznie
zamieszczanych w Nowej Mysli Polskiej. Niezaleznie od tego, czy
czytelnikdéw gazety charakteryzuje konkretna wiedza o stosunkach polsko
- ukrainskich (brak jest danych z badain empirycznych na ten temat), Nowa
Mysl Polska nie wplywa znacznie najej powstanie lub pogiebienie.



Aspekt zachowan jako czesci skladowej postawy nie ujawnia sie
szeroko w przypadku badan prasoznawczych. Na pewno jednak trzeba
zwrdci¢ uwage na postulaty stawiane w artykutach, a wypunktowane w
niniejszej analizie. Pozytywna ocena pewnych zachowan jest przyktadem
bezposredniego wptywu na komponent behawioralny $wiadomosci
historycznej. Pomijajac jego ewentualne przejawianie sie w formie
wypowiedzi (ktérg uznaé mozna za zachowanie), widoczne sg réwniez
nieliczne bardziej czytelne postulaty, zwigzane z udziatem w wystawach,
spotkaniach, kultywowaniem miejsc pamieci itp.

Zakres obecnej analizy nie obejmuje poréwnania jej z zawartoscig
innych pozycji na rynku prasowym, jak réwniez z publikacjami na temat
stosunkow Polski z innymi pafnstwami i narodami, czego prze$ledzenie jest
konieczne w przypadku jakiejkolwiek checi uog6lniania wynikow.
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Henryk Stronski, Mikotaj Stronski
REWOLUCJA POMARANCZOWA NA UKRAINIE W
POLSKICH MASMEDIA W 2004 r.
TepHONINbCLKUIA LepXXaBHWIA TEXHIYHUA yHiBepcuTET iM. IBaHa Myntos

MeHpix  CTpoHCbKUA, Mwukona CTpoHCbKuiA. [MomapaHuyeBa
peBontoLisa B YKpaiHiy nonbCcbKux 3acobax macosoiiHhopma,ii 2004 p.

AHani3 nonbCbKOT Npecu nokasas, WO BOHa npuginuna 6araTo ysaru
MomapaHyeBiii peBontouii B YKpaiHi. Lle 3Ha4yHO CNpusNo MONIMWEHHIO
BiZJHOCUH Mi>X CYCiAHIMW Hapofamu, yCyHeHHIO (hob6il Ta HeraTusismy.
Yce ue fJONOMO>KE Kpaw,oMy NOPO3YMIiHHIO MaibyTHIX MOKOAIHb MONAKIB
TaykpaiHuis.

1.

Ukrainska pomaranczowa rewolucja korica 2004 r. Byta zjawiskiem
niecodziennym nie tylko w znaczeniu wewnetrznym i ogélnoukraifiskim,
ale i miedzynarodowym. Po raz pierwszy, i chce sie wierzyé nie ostatni,
spoteczenstwo na calej przestrzeni postsowieckiej zdobyto sie na szeroki,
spontaniczny protest wobec rezimu, zmuszajagc go do przestrzegania
demokratycznych wyboréw i postepowan. Aktywne obudzenie sie
ukrainskiego spoteczenstwa pod czas wybordw prezydenckich 2004 r.
Miato swoja przedhistorie, ktéra wynikata z sytuacji wewnetrznej Ukrainy.
Spoteczenstwo miato dos¢ powszechnej korupcji, skandalicznych afer i
naduzycia wladzy w ekipie rzadzacych. Koriczaca sie epoka
dziesiecioletniej prezydentury Leonia Kuczmy i kwestia przekazanie
wihadzy nastepcg nie mogta odby¢ sie bez ostrego starcia pomiedzy
zwolennikami starych ugrupowan a opozycjg antykuczmowska, do ktdrej
oprécz  partii, ruchow  narodowo-demokratycznych  przymkneli
»Skrzywdzeni” i ,,odrzuceni” przez Kuczme politycy i urzednicy.

Polska zaangazowata sie w wydarzenia korica 2004 r. na Ukrainie jak
zadne inne panstwo zagraniczne. Przy tym koniecznie warto podkresli¢, iz
w tej sytuacji w pewnym sensie spotkaty sie jakby dwa nurty - spoteczny i
oficjalno-rzadowy, ktéry w wyjatkowy sposob wspotgraty pomiedzy sobg
dopetniaty sie i nawzajem oddziatywaty. Politycy polscy prawie
wszystkich orientacji politycznych wykazywali w stosunku do wydarzen
na Ukrainie poparcie sit demokratycznych skupionego pod barwami
pomaranczowych. Szerokie zainteresowanie i poparcie ruchu spotecznego
na Ukrainie w polskim spoteczenstwie byto przejawem prawdziwej
solidarnosci i dobrosgsiedztwa. Warto zaznaczy¢, ze dawato sie nierzadko
wyczué¢ jak Polacy jakby patrzagc na Ukraincéw wspominali swoje



wyczyny poczatku lat 80, kiedy niepokorna ,,Solidarno$¢” staczata walke z
nienawistnym systemem komunistycznym. Byt to pewnym sensie wyjaw
wdziecznosci Polakéw za wsparcie ich walki ze strony spoteczeristw
Swiata zachodniego. Bardzo czesto Polacy oswiadczali, ze czujg sie w
obowiazku pomoéc zrywowi Ukraincéw, bo doskonale ich rozumiejg bo
przezyli podobng sytuacje w czasach ,Solidarnosci”, kiedy pomoc
zewnatrz byta trudna do przecenienia.

2.

Pierwsza tura wyboréw prezydenckich na Ukrainie odbyla sie 31
pazdziernika 2004 r. przy frekwencji 75 %. Zaden z kandydatow nie
zdobyt bezwzglednej wiekszosci gtoséw. Wyniki elit polis wskazywaty
powszechne przekonanie, ze do drugiej tury wybordw przejdg lider
opozycji ibloku ,,Nasza Ukraina” Wiktor Juszczenko i urzedujacy premier
Wiktor Janukowycz.

Opozycja oskarzyta wiadze o naduzycia i falszerstwa. Na ulicach
Lwowa i Kijowa gromadzili sie zwolennicy Wiktora Juszczenki. O
oszustwach wyborczych mowili takze kandydaci lewicy - socjalista
Oleksander Moroz i komunista Petro Symonenko. W$rod najwiekszych
nieprawidtowosci wymieniali manipulacje spisami wyborcéw, a takze
gasniecie Swiatta w lokalach obwodowych i terytorialnych komisjach
wyborczych w obwodzie Iwowskim. Po zakonczonym glosowaniu wiadze
zmobilizowaty oddziaty milicji, ktore otoczyty budynek Centralnej
Komisji Wyborczej (CKW) w Kijowie w obawie przed zapowiedziang
przez sztab Juszczenki a odwotang w ostatniej chwili demonstracja. [1]

W czwartek 11 listopada polscy dziennikarze poinformowali opinie
publiczng w kraju, ze po podliczeniu gtoséw pierwszej tury wyborow
prezydenckich wygrat lider ,Naszej Ukrainy” Wiktor Juszczenko,
uzyskujagc 39,87 % gloséw, drugie miejsce zajat premier Wiktor
Janukowycz, na ktérego oddato gtosy 39,32 wyborcéw. [2] Zaden z
kandydatow zatem nie otrzymat potrzebnych dla zwyciestwa 50 % gtosow,
co przewidywato konieczng druga ture wybordw. Byt to dobry znak dla sit
demokratycznych na Ukrainie i w Swiecie. W prasie polskiej zapadato
przekonanie, ze witadza juz nie jest w sile ,wybra¢ sie sama”, ze
spoteczenstwo coraz wiecej ma do powiedzenia i samo chce decydowac o
tym, kto stanie na czele panstwa. Zaangazowanie w zycie polityczne oraz
poczucie odpowiedzialnosci za swoj kraj napawato nadziejg, iz
spoteczenstwo obywatelskie i demokracja staja sie coraz blizsze Ukrainie.

3]



We wtorek 23 listopada Polacy dowiedzieli sie z doniesien prasowych,
ze drugg ture wybordw prezydenckich na Ukrainie wygrat wedlug
oficjalnych danych premier Wiktor Janukowycz, ktére przez opozycje nie
zaakceptowano. Opozycja wezwata do demonstracji, protestdw i strajku
powszechnego, domagajac sie uniewaznienia glosowania tam, gdzie
wyniki ewidentnie sfatszowano. Polskg prase z tego momentu zaczeta
zalewa¢ lawina artykutéw, komentarzy, sprawozdan, dotyczacych
przebiegu wydarzen na Ukrainie. Stawato sie z kazda godzing i dniem
zrozumiatym, ze w ukraifnskim spoleczenstwie zaczyna sie co$ nareszcie
dzia¢, ze ono ockneto sie ze snu i zaczyna walke na szerokg skale z
rezimem rzadzacym o przestrzeganie regut i wzoréw demokracji.

Dziennikarze informowali opinie publiczng w Polsce, Zze ,zdaniem
wielu obserwatoréw obecnych pod czas gtosowania, wybory prezydenckie
na krainie nie spetnity zadnych europejskich standarddéw. Naciski na
wyborcédw, manipulacja kartami do glosowania - to powszechnie
zauwazone metody. Dochodzito nawet do tego, ze w niektorych
dzielnicach wyborczych frekwencja wynosita ponad 100 %. Wieloletni
korespondent gazety ,Rzeczpospolita” na Ukrainie, dobrze znajgcy
miejscowe realia Piotr Kos$cifnski opisywat, na przyktad, jak ogromna
liczba oséb wedrowata po Ukrainie z upowaznieniami do gtosowania poza
miejscem zamieszkania, probujac glosowa¢ po kilka razy w roznych
miejscach. [4]

Z czesci lokali wyborczych byto usunieto obserwatoréw, ktérych
wczesnie prébowano przekupi¢ drogim alkoholem lub innymi prezentami,
by nie przygladali sie prace komisji wyborczej. Na wszystkie te
uchybienia zwracali uwage obserwatorzy OBWE, wedtug ktérych wybory
nie odpowiadaty standardom miedzynarodowym. Jak informowali polscy
dziennikarze, z wielu lokali wypraszano media, fotoreporterom prébowano
konfiskowa¢ sprzet. We Lwowie kto$ chciat zniszczy¢ urny, w Kijowie do
urn wlano kwas. ,,To byly sposoby nie spotykane w innych krajach.
Oburzeni  byli nawet rosyjscy obserwatorzy” -  relacjonowata
»Rzeczpospolita”. [5]

Od 23 listopada temat Ukrainy byt gtdwnym na tamach najbardziej
opiniotworczego codziennego wydania, jakim jest ,,Gazeta Wyborcza”. Jej
dziennikarze tak opisywali na przyktad kolejne wydarzenia z Ukrainy:
,Pod czas wczorajszego wiecu na centralnym placu Kijowa Wiktor
Juszczenko zostat obwotany ludowym prezydentem. Jego wybdr poza
Kijowem uznaty tez rady miejskie Lwowa i Ilwano-Frankowska.
Zwyciezymy i kropka" - oswiadczyt Juszczenko. ,Jfie czas pracowac,



czas broni¢ Ukrainy”, - stwierdzita szefowa opozycyjnego bloku BJT
Julia Tymoszenko”. [6]

Wydarzenia zwigzane z walka woko6t wyboréw prezydenta na Ukrainie
coraz czesciej nazywano odtad jako pomaranczowa rewolucja. Polacy
mogli doktadnie $ledzi¢ przebieg wydarzern u swoich wschodnich
sgsiadow, a do Kijowa z Polski wysytano coraz wiecej dziennikarzy i
obserwatorow reprezentujacych radio, prase, telewizje, w tym nawet
najbardziej popularnych i liczacych sie w polskich mediach, jak na
przyktad, Tomasza Lisa.

Przebieg wydarzefArozwijat sie dalej wzawrotnym tempie. Na
wezwanie Wiktora Juszczenki do centrum Kijowa przybywaly i to nie
tylko ze stolicy tysigce ludzi z pomaraficzowymi chorggiewkami i
opaskami. Polska Agencja Prasowa podawata, ze w ocenie W. Juszczenki
sfatszowano 3,1 min gtosow. Pod siedzibg parlamentu, rzadu i innych
buddynkach administracji panstwowej w Kijowie gromadzili sie ludzie -
»dziesigtki, a potem nawet setki tysiecy zwolennikéw opozycji
skandowato ,,Juszczenko - tak!”, ,,Janukowycz - mudak! (czyli - palant)”.
[7] Stawato sie coraz jasniej, ze wzrastajgca fala rewolucyjna i
niezadowolenie szerokich kregow spoteczenstwa ukrainskiego napawaja
liderbw opozycji odwagg i zdecydowaniem. Wiktor Juszczenko w
przeméwieniu do 200 tysiecznego tlumu swoich zwolennikéw na
Majdanie w Kijowie, ktéry stat sie gtownym miejscem zbidrek
pomaraficzowego obozu, wezwal do og6lnonarodowego strajku
politycznego, apelowat tez do rzagdéw panstw zachodnich o nieuznawanie
oficjalnie ogtoszonych wynikéw ukraifskich wyboréow prezydenckich.
»,Chce wam dzi$ przysigc, ze moja walka z rezimem bedzie jeszcze
bardziej $wiadoma i jeszcze silniejsza” - deklarowatl na Majdanie
Juszczenko. [8] Opozycja zapowiedziata blokady  budynkdéw
panstwowych, drég tranzytowych, lotnisk, portdw, strajki na uczelniach i
w zaktadach pracy.

Dziennikarze nie tylko informowali Polakéw 0 przebiegu
pomaranczowej rewolucji. Aby da¢ opinii publicznej szerszy obraz tych
wydarzen na biezaco prosili o komentarze czotowych polskich politykdw.
Trzeba w tym miejscu dodaé, ze nie bylo w tym czasie zadnego ze
liczacych sie dziataczy polskiej sceny politycznej, ktéryby nie odnidst sie
jako$ do wydarzenn na Ukrainie. W wigkszosci przypadkéw, trzeba
powiedzie¢, podchodzili do nich bardzo zachowawczo i z dystansem.
»Informacje, ktére dochodzg z Ukrainy, mogg $wiadczy¢é o tym, ze akt
wyborczy nie byt rzetelny. Polska powinna znalez¢ sie ws$rdd panstw



zwracajgcych uwage na respektowanie zasad demokratycznych. Potrzebne
jest podtrzymywanie kontaktéw z ukrainska opozycja. Jesli podejrzenia co
do rzetelnosci wyborow sie potwierdzg potrzebny bedzie duzy dystans do
wiadz ukrainskich” - zaznaczat jeden z czotowych liderow prawicowej
partii ,Prawo i Sprawiedliwos¢” (PiS) i obecny marszatek Sejmu
Rzeczypospolitej Marek Jurek. [9] Natomiast Janusz Dobosz z Ligi
Polskich Rodzin stwierdzat, ze dotychczasowa polityka jednoznacznego
popierania Juszczenki byta bledem. Jego zdaniem, mozna bylo sie
spodziewac, ze zwyciezy Wiktor Jankowycz. , Trzeba bylo wiedzie¢ jakie
sg realia, - mowit polityk LPR. - Ukraina jest podzielona narodowos$ciowo
i caly jej wschod gdzie mieszkaja Rosjanie jednoznacznie popierat
Janukowycza. Ukraina jest naszym partnerem, naszym wschodnim
sgsiadem, wiec powinnismy uzna¢ wyniki wyboréw. Chyba ze bedg
ewidentne dowody na to, ze zostaty sfatszowane”. [10] Przedstawiciel
Sojuszu Lewicy Demokratycznej prof. Tadeusz Swiriski niezmiennie
twierdzit natomiast, ze bez wzgledu na ostateczny wynik wyboréw Polska
powinna utrzymywac stosunki z Ukraing chociazby dlatego, ze mammy z
nig 500 km granicy. ,,Prawdziwym dylematem byloby, gdyby doszio do
masowych niepokojow na krainie, co stawiatoby nas w bardzo trudnym
potozeniu. Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie” - komentowat polityk.
[11] Jeden z liderdw Polskiego Stronnictwa Ludowego i wicemarszatek
Sejmu Janusz Wojciechowski uprzedzat od jednostronnego angazowania
sie w sprawy ukrainskie, skoro za kazdym z uczestnikow wyscigow
prezydenckich stojg prawie po 50 % mieszkancow Ukrainy. [12]

Z analizy materiatdbw prasowych dotyczacych ukraifiskich wydarzen
konca 2004 r. jednoznacznie wynika, ze polscy dziennikarze w swoich
relacjach skupili sie na dziataniach opozycji: Mozna powiedzie¢, ze
jednoznacznie prawie opowiedzieli sie po stronie obozu pomaraficzowych
oraz popierali ich ruch. Rzadko natomiast relacjonowali o sprawach i
pozycji obozu premiera Janukowycza (biato-niebieskich). Nawet jezeli i
pojawiaty sie doniesienia na ich temat, to najwyrazniej byt opisywany w
negatywnym planie. W zasadzie trudno sie dziwi¢ takiemu postepowaniu
polskich dziennikarzy, bo, jak tego i nie ukrywali, ich sympatie
znajdowaly sie po stronie tej czesci narodu ukraifiskiego, ktdra walczyta o
demokracje i sprawiedliwe wybory.

Szczegdlnie wiele miejsca w polskiej prasie byto poswiecono
posiedzeniu ukrainskiego parlamentu, pod czas ktérego opozycja ogtosita
wyniki wilasnego podliczania gtoséw. Jak wiadomo, wtedy byto
zadeklarowano, ze mimo masowych falszerstw wybory prezydenckie i tak



wygrat Juszczenko przewagg jednego procenta. Deputowani z obozu
»Nasza Ukraina”, a prorezimowi deputowani byli nieobecni, wymagali
natychmiastowego zaprzysiezenia Wiktora Juszczenki jako prezydenta.
Przysiega zostata ztozona przy wytgczonych mikrofonach i po zamknieciu
sesji Rady Najwyzszej. Cho¢ formalnie ta procedura jest niewazna,
czytamy w ,,Gazecie Wyborczej”, ale ona ,,pokazuje jak ostro opozycja
jest gotowa walczy¢ o ogtoszenie prawdziwych wynikéw wybordw”. [13]
Ta zacieto$¢ opozycji przejawiata sie takze i w tym, ze zwolennicy
Juszczenki z  pomaranczowymi  kokardami  otoczyli  wszystkie
najwazniejsze rzagdowi budynki w Kijowie, blokujac w ten sposéb urzedy.

Ale najwazniejszym miejscem pomaranczowej rewolucji byt Majdan -
Plac Niepodlegtosci i pobliska czes¢ Kreszczatik, gdzie powstato cate
miasteczko z namiotami, stoiskami i gdzie kiebity sie ludzie dziennie i
nocnie, dajgc wyrazy swojej niezgody z oficjalnymi wynikami wyborow
prezydenckich. Do Kijowa przybywali zwolennicy Juszczenki z calej
Ukrainy, nimi opiekowali sie mieszkancy stolicy poprzez zaoferowania
noclegéw, wyzywienia, transportu, opieki zdrowotnej. Ludzie tulili sie z
zimna na Kkilkustopniowym mrozie, nocujgc w namiotach, ale nie
rezygnowali z pokojowej walki o sprawiedliwo$¢ w swoim kraj. Jeden z
protestujgcych na majdanie mowit do polskiego dziennikarza: ,,Fakt,
pogoda na rewolucje nie jest najlepsza, ale przeciez nie oddamy kraj
bandytom”. [14] Tysigce Ukraincow kazdego dnia przemierzato ulice
Kijowa na znak swojego sprzeciwu wobec zaistniatej sytuacji w kraju.

Tymczasem do Polski codziennie naptywaty nowe informacje na temat
fatszerstw dokonanych pod czas wyboréw. Dziennikarze ponownie prosili
o kolejne komentarze polskich politykéw. Jak sie okazato jednoznacznie
potepiali oni sposob przeprowadzania wyboréw na Ukrainie. O tych
falszerstwach i manipulacjach rozmawiano we wszystkich
najwazniejszych instytucjach w panstwie. Prezydent RP Aleksander
Kwasniewski przypomnial, ze wybory maly by¢ egzaminem dla
ukrainskiej demokracji. Wyniki tego egzaminu miaty okresli¢
wiarygodnos$¢ krainy w oczach partnerbw z Zachodu. ,Niestety nie
mozemy uzna¢ go za satysfakcjonujacy”, - oswiadczyt polski prezydent.
A. Kwasniewski zaapelowat do Leonia Kuczmy, z ktérym m.in. od dawno
taczyta bliska przyjazn, by podjat dialog z Wiktorem Juszczenky i
probowat rozstrzygna¢ zaszlg sytuacje kryzysowg w swoim panstwie, a nie
zajmowat bierng pozycje. On moéwit: ,,Zwracam sie do cztowieka, ktérego
cenitem, aby podjat sie tego wysitku. Role mediatora mogtaby objag¢ Rada
Europy, ktorej obecnie przewodniczy Polska”. [15]



Wkrétce Kwasniewski ztozyt kolejne o$wiadczenie, w ktérym po raz
pierwszy sformutowat publicznie zarys ,programu negocjacyjnego”,
moéwca rn.in.: ,Oczekujemy, ze wyniki wyborcze zostang w sposob
zgodny z prawdg przejrzane i zgodnie z obowigzujagcymi procedurami
zweryfikowane tak, abySmy mogli powiedzieé¢, iz oto mammy prawdziwe
wyniki wyboréw na Ukrainie. Po drugie, oczekujemy, ze wszystkie strony
konfliktu ukraifnskiego zrezygnujg a metod sitowych. Takie gwarancje
wielokrotnie uzyskatem od prezydenta Kuczmy. W podobnym duchu
wypowiadat sie Juszczenko”. [16]

Uwadze polskich dziennikarzy nie umknat fakt protestu czesci ich
ukrainskich kolegdw po fachu, zrzeszonych w Niezaleznym Zwigzku
Dziennikarzy. Zaapelowali oni do wszystkich pracownikéw mediéw o
przestrzeganie zasad rzetelnosci i obiektywizmu. Kilka redaktorow
prorzadowych gazet i stacji telewizyjnych nie wytrzymato presji
politycznej i zrezygnowato z pracy, a ich podwitadni dziennikarze
wyraznie nie chcieli iS¢ wbrew sumieniu i etyce zawodowej. Polscy
dziennikarze ze zrozumieniem i szacunkiem przyjmowali podobne
postawy i z sympatig pisali o nich. [17]

W miare rozwoju sytuacji na Ukrainie mozna byto zauwazy¢ coraz
wieksze zaangazowanie sie polskich parlamentarzystbw w mediacje
pomiedzy sktdconymi stronami ukraifnskiej sceny politycznej. Tak, 24
listopada polski Sejm apelowal do Rady Najwyzszej Ukrainy
nastepujgcymi stowami: ,Zr6bcie wszystko co w waszej mocy, aby
prawda, wolno$¢ i demokracja zwyciezyty”. Polski parlament przyjat tego
dnia uchwat w sprawie wyboréw na Ukrainie. Napisano w niej:
~Wystapity liczne nieprawidlowosci i dopuszczono sie wielu falszerstw.
Apelujemy do Rady Najwyzszej, aby ostateczny wynik gtosowania
odzwierciedlit wole Ukraincéw. Patrzg na was miliony Ukraincow i caty
wolny, demokratyczny $wiat”. [18] Ukraifiska opozycja szukata poparcia
wsrod polskich politykéw. Wiktor Juszczenko zaprosit do Kijowa legende
polskiej ,,Solidarnosci’ i pierwszego prezydenta wolnej Polski Lecha
Watesy dla wzmocnienia i natchnienia opozycji. ,,Nie moge rzucaé
kamieniami, ale moge stuzy¢ radg im mediacjg” - napisat w odpowiedzi
Watesa. [19]

Gdy 25 listopada laureat Pokojowej Nagrody Nobla pojawit sie na
Majdanie spotkat sie =z serdecznym powitaniem setek tysiecy
demonstrantow. Walesa, jak donosita polska prasa, przemowit do nich
nastepujgcymi stowami: ,Cate zycie walczylem o podobne idealy.
Sytuacja byta réwnie trudna, a moze i trudniejsza. Dlatego kiedy widze



wasz entuzjazm, wasz zapat, wierze, ze doprowadzi on was do
zwyciestwa”. [20] W trakcie pobyt u wschodnich sgsiadéw zapalczywy i
nader choleryczny, jak wiadomo, L. Walesa starat sie postepowaé w
sposob bardzo dyplomatyczny i ostrozny, na co bez watpienia odbita sie
kilkuletnia prezydentura. Prowadzit spotkanie i rozmowy nie tylko z
W. Juszczenkg ale iz jego rywalem W. Janokowyczem. Ten ostatni miat
wprost powiedzie¢, ze dla niego wynik wybordéw jest przesagdzony i dodat:
»Nie mozna tama¢ prawa tylko dlatego, ze zycze sobie tego opozycja.
Mozemy rozmawiaé tylko o ksztatcie koalicyjnego gabinetu”. Watlesa nie
ukrywat swego rozczarowania taka pozycjg i nastawieniem Janukowycza.
Polskim dziennikarzom wprost wypowiadat zaniepokojenia, ze wiadza
moze uzy¢ prowokacje, a w spoteczenstwie ukrainskim dojdzie jeszcze
gtebszej konfrontacji. [21] Nie mylit co do ostatniego przynajmniej,
poniewaz niedtugo po tym do Kijowa zaczety przyjezdza¢ ogromne grupy
gornikéw i przedstawicieli z Doniecka i wschodnich obwodow (tzn.
,niebiesko-biali”), popierajace Janukowycza.

Kolejnym wydarzeniem, ktére zostato szeroko opisane w polskiej
prasie, byta decyzja ukrainskiego Sadu Najwyzszego zakazujgca publikacji
wynikéw wyboréw do czasu rozpatrzenia skargi ztozonej przez sztab W.
Juszczenki. Organ parlamentu gazeta ,,Holos Ukrajiny” podporzadkowata
sie orzeczeniu sadu, a organ wiadz wykonawczych ,Urjadowyj Kurier”
rozpoczat druk, ale deputowani opozycji wstrzymali jego kolportaz.

Polska prasa na przetomie listopada-grudnia sygnalizowato o zmianie
sytuacji na leprze. Zwigzano to byto z wzmozonej dziatalno$ci medialnej 5
Kanatu telewizji, dopuszczeniem do panstwowych mediow Juszczenki i
jego zwolennikéw, a takze relacje w nich z Placu Niepodlegtosci.
Parlament przegtosowat uchwate stwierdzajaca ze druga tura wyborow
prezydenckich nie odzwierciedlita woli wyborcéw i wyrazit wotum
nieufno$ci do CKW. Za przyjeciem uchwaly opowiedziatlo sie 307
deputowanych sposréd 450 osobowego parlamentu. Aby podkresli¢
znaczenie tego wydarzenia dla narodu ukrainskiego dziennikarka
»Polityki” pisata: ,, Potmilionowy ttum z zapartym tchem ogladat obrady
na wielkich telebimach. Ludzie czuli sie, ze wazg sie losy rewolucji, ale
nawet na chwile nie dopuszczali mysli, ze mogg przegra¢. Tego dnia juz
od rana skandowali gtosniej niz zwykle: Razom nas bogato (duzo) i nas ne
pokonaty! Ju-szczen-ko! Ju-szczen-ko! Jakby okrzykami chcieli zagtuszy¢
obawy, ze okragly stot, przy ktérym zasiedli przymuszeni przez
miedzynarodowych negocjatorow  Wiktor  Juszczenko, Wiktor
Jjanukowycz i Leonid Kuczma, przeforsuje kompromis, sprzeda



rewolucje. ,,Siadajagc do pokera z oszustami, trzeba sie spodziewac, ze
bedqg mataczy¢”, - przekonywat jeden 2z demonstrantéw. Stowo
kompromis brzmiato jak kleska. Napiecie rosto, bo opozycja nie ma w
parlamencie wiekszosci. Ale duch rewolucji najwyrazniej przeniost sie
takze do parlamentu”. [22]

W przeprowadzeniu ukrainiskiego okragtego stotu decydujaca role
odegrali prezydenci Polski i Litwy Aleksander Kwasniewski i Waldas
Adamkus. ,,Gazeta Wyborcza” 27 listopada donosita: ,,Po pieciu dniach
protestu, ktéry sparalizowat pawie caty kraj, wczoraj wiadza i opozycja
zasiadly do okragtego stotu. Stato sie tak m.in. dzieki mediacji Polski”
[23] Odtad polska prasa skrupulatnie S$ledzita przebieg negocjacji, w
ktérych oprécz prezydentéw Polski, Litwy udziat wzieli Javier Solana -
koordynator polityki zagranicznej unii Europejskiej, a takze Jan Kubisz -
sekretarz generalny OBWWE, Borys Gryziow - przewodniczacy Dumy
Federacji Rosyjskiej. Z ukrainskiej strony zasiedli ustepujacy prezydent
Leonid Kuczma, Wiktor Janukowycz, Wiktor Juszczenko i
przewodniczagcy Rady Najwyzszej Wotodymyr +tytwyn. Obradujacy
przyjeli deklaracje stwierdzajaca, ze obie strony konfliktu sg przeciwne
uzyciu sity i rozlewowi krwi oraz ze postanowity przystapi¢ do rozméw na
temat rozwigzania powyborczego kryzysu.

Tymczasem kryzys zaostrzat sie, a premier Janukowycz wzigt udziat w
glosnym wtedy zjezdzie przedstawicieli wschodnich i potudniowych
obwodéw Ukrainy w Siewierodoniecku, gdzie moéwiono o podziale
panstwa. Delegaci, ktdrzy wyraznie solidaryzowali sie z premierem
skrytykowali ,antypanstwowe i antynarodowe dziatania tak zwanej
,0pozycji”, prowadzacej do podziatu terytorialnego i katastrofy”. [24]
Gubernatorzy Doniecka i Charkowa domagali sie autonomii i obrony
przed nacjonalistami z Zachodu. Zjazd ostrzegat, ze jesli Janukowycz nie
zostanie uznany za prezydenta, to wschodnie i potudniowe obwody
przestang ptaci¢ podatki do budzetu centralnego.

Po wydarzeniach w Siewierodoniecku jednemu z dziennikarzy ,,Gazety
Wyborczej” udato sie porozmawia¢ z dwoma mezczyznami, ktdrzy na
Majdanie trzymali transparent, na ktérym widniat napis: ,,Donieck z
Jluszczenkg”. Wadim Miroszniczenko i Witali Taraséw, drobni
przedsiebiorcy z Doniecka, opowiadali, ze w ich okregu wyniki wyboréw
zostaly sfatszowane, lider opozycji otrzymat 25 % poparcia, a nie 5 % jak
podano oficjalnie. Wadim byt mezem zaufania Juszczenki i uwaznie
$ledzit do konca przebieg gtosowania. ,,To co oni mdéwig o autonomii, -
odznaczyt, - to hucpa. Jesli chca secesji czy przytaczenia do Rosji, beda



musieli zrobi¢ referendum. A nardd, nawet u nas, tego nie przegtosuje.
Prawie wszyscy czujg sie Ukraincami”. Skarzyli sie tez, ze do Doniecka
nie docierajg prawdziwe informacje o tym, co dzieje sie w Kijowie, o
Juszczence: ,,Ludzie u nas nie wiedzg, co sie w kraju dzieje. MyS$lg ze
Juszczenko to faszystg a na ulice Kijowa wyszty agresywne warchoty -
bo tak im wciska miejscowa telewizja”. [25]

Dzieki codziennym doniesieniom 2z Ukrainy, Polacy zaczeli coraz
bardziej solidaryzowa¢ sie z pomarariczowg rewolucja. Organizowane
byly wiece, koncerty i zbiorki pieniedzy, namiotéw i zywnosci, 0 czym
doktadnie opisywano w prasie, relacjonowano w radio i telewizji. Pod
ambasadg FR w Warszawie Niezalezne Zrzeszenie Studentow
zorganizowato protest. Demonstracje poparcia dla Wiktora Juszczenki i
ukrainskiej opozycji odbywaty sie przez caly weekend w kazdym
wiekszym polskim miesScie. Na ulicach roito sie od pomaraficzowych
wstgzek, balonéw, transparentow. ,,Ukraina bez Putina! Polska i Ukraina!
Europa! Juszczenko!” - skandowali ich uczestnicy. Odbyt sie tez koncert
»Solidarni z Ukraing: Kijow-Warszawa - wsp6lna sprawa”. [26]

Mtiodzi ludzie z Polski zaczeli masowo przyjezdza¢ do Kijowa, aby
wesprze¢ swoim udziatem protest sit opozycyjnych i demokracji. Byli
spontanicznie witani i pozdrawiani okrzykami ,Polszczg! Polszczg!”.
»Przyjechalismy do Kijowa w czwartek i prosto z dworca poszliSmy na
Plac Niepodlegtosci z biato-czerwonymi flagami. Ludzie klaskali i
rozstepowali sie na nasz widok, niektére kobiety ptakaty, witano nas
entuzjastycznie. Nie zapomne tego do konca zycia”, - opowiadat Tomek,
student chemii z Krakowa. [27]

W prasie polskiej pojawita sie informacja o tym, ze Moskwa oskarzyta
Zachéd o manipulowanie ukraifiskg opinig publiczng. Spekulowano nawet
na temat rzekomej propozycji wsparcia ukrainskiemu rzadowi, gdyby
zdecydowat sie na sitowe rozwigzanie konfliktu. Doradca prezydenta FR
Siergiej Jastrzebskij mowit o ,pewnych sitach na Zachodzie”, ktore
sprawdzajg ,,wytrzymatos¢ bytych terenéw ZRR na S$rodki anarchii
publicznej”. Zdaniem doradcy to bardzo niebezpieczne dziatania,
podobnie dziato sie w Polsce 1980 r., w Serbii w 2000 r., gdy obalano
Mitoszewicza, i w Gruzji pod czas ,rewolucji r6z”. ,Wszedzie widac te
same charakterystyczne znaki, te same metody. Pojawiajg sie te same
marionetki, podobne scenariusze, - powiedziat Jastrzebskij. [28]
Dziennikarz Polskiej Agencji Prasowej zwrécit uwage na to, ze w
Moskwie podkre$la sie fakt, iz kryzys na Ukrainie podzielit $wiat na pot -



USA i UE popierajg protesty opozycji, a za Janukowyczem stoi Rosja,
Chiny oraz kilka prorosyjskich bytych republik sowieckich.

Jako ostatnia deske ratunku w prasie warszawskiej odebrano powtérng
wizyte do Kijowa na rozmowy pojednawcze Solany i Kwasniewskiego 1
grudnia 2004 r., po tym jak obdz rzadowy nie zechciat realizowaé
poprzednich ustaled. Nie zgadzano sie na powtdrne wybory i wysuwano
warunek przeprowadzenia reformy politycznej, rezultatem ktérej byto
ograniczenie petnomocnictw wiadzy prezydenta na rzecz parlamentu i
premiera. Polscy dziennikarze dowiedzieli sig, ze cze$¢ otoczenia
prezydenta Kuczmy, jak i on sam, gotowa byta poswieci¢ Janukowycza
dla ratowania wilasnej przysztosci poprzez odciggniecia powtdrnych
wyboréw z pétrocznym opdznieniem. [29] W zasztej sytuacji decydujgce
znaczenie miato orzeczenie Sadu Najwyzszego Ukrainy od 3 grudnia, w
ktorym uniewazniono wyniki drugiej tury jako niewiarygodne i
postanowiono przeprowadzenia powtdrnych w terminie trzech tygodni.
»Wulkan radosci. Tylko tak mozna okresli¢ to, co dziato sie w Kijowie
przed ukraifiskim Sadem Najwyzszym, gdy ten nakazat powtérke drugiej
tury wyboréw. Wolnosci nie powstrzymacie! Juszczenko! Zwyciestwo! -
krzyczat pomarafnczowy tlum. Ludzie rzucali si¢ sobie w objecia, catowali
sie. Niektdrzy mieli zy w oczach”, - pisata w te dni ,,Gazeta Wyborcza”.
[30]

Decyzja sadu najwyzszego spotkata sie z radoscig w Polsce. Prezydent
Aleksander Kwasniewski zwotat konferencje prasowg dwie godziny po
ogtoszeniu werdyktu. Do dziennikarzy w Palacu Prezydenckim wyszedt
wyraznie szczesliwy, z uSmiechem powiedziat: ,,Ogromnie jestem rad, ze
sad najwyzszy Ukrainy podjat decyzje, ktdre sq zgodne z odczuciami na
Ukrainie i dajg szanse szybkiego rozwigzania kryzysu. Nie ulega
watpliwosci, ze wybory na Ukrainie byly sfatszowane”. [31] Jednak do
zazegnania kryzysu byto jeszcze daleko. 7 grudnia prezydent Polski wziat
udziat w trzecim ukraifiskim ,,okragtym stole”. Byto uzgodniono zmiang w
ordynacji wyborczej i sktadu CKW oraz zmiany w ustréj Ukrainy z
prezydencko-parlamentarnego w parlamentarno-prezydencki. [32]

Prawdziwym wstrzagsem polskiej opinii publicznej okazaly sie
doniesienia masmedia o zatruciu Wiktora Juszczenki dioksynami. ,,Nalezg
one do najsilniej dziatajgcych trucizn poznanych przez cziowieka, sg
rakotwdrcze, naruszajg strukture kodu genetycznego” - informowata
polska prasa. [33]Wiedenscy lekarze, u ktorych leczyt sie lider ukrainskiej
opozycji, zapewniali dziennikarzy, ze stan jego sie poprawia, ale catkowite
oczyszczenie z dioksyn nastgpi po kilku tylko latach.
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Wynik ostatecznych wyborow 26 grudnia 2004 ¢ przyniési
przewidywane zwycigstwo dla Wiktora Juszezenki, za kmrego gltosowato
15 min wyborcow (za jego rvwala niemal 13 min) W prasie polskigj
réwnolegle z zadowoleniem od skutkdw wyboréw nie brakowaio giosow
realistveznic oceniajgeych rzeczywistodd 1o przysztodé Ukrainy. Czolowy
polityk  Platformy Cbywatelskiej Bronistaw  Komorowski  zaznaczal:
L Wynik wyboréw zmienia duzo, ale nie wazystiko. Problemem pozostaje
uzaleznienie Ukrainy od energii rosyjskie], a tskie gleboki podzial
Ukrainy na wschodnig i mihodnu Rosja beduie 1o s‘iﬂ‘plmetowa%a i
traktowala jako wygodny instrument nacisku na Ukraing spodzicwam sig,
Ze w zwiazku z tym Juxz:zdr’%«u mzp( cznie faze zbhizania stost nkow z
Rosja. Jednoczesnie bedzie realizowana politvka przygotowan do glebszel

1

integracii z Zachodem. Jesc u wielka przestr Zr‘ﬂ do dzigialnodei Pols ski,
przede wszystkim w sprawach Unit Furopejskiej \'\2 {34]

To bylo iskze zadanie dla Polski . Wezednic
adresem prezydenta Kwasniewskiego ,uwnd"ﬁé
syrategia dzialania byvila shuszna 1 sk
pue}wn 1 Zachéd, ze w batalii o eur

aledwic pierwszy etap i \\/s,\\tk(x co fﬂd nami.
E*raﬂCUs}\, dziennik ., Le Monde” o rob Pn ;;é W ‘w»zlm o de “emmtx CZng
Ukraing napisah: [ Polska dyplomacja wychodzi z ukraifiskiego kryz
wzmocniona. Mocno sig zaangazowala w 1220 rozwe
Ze wywola wten sposdb gniew wictkiczo rosy _;.%f\iié‘"

T

proukraifiska postawa irytacie Brukseli™. [3

anie mimo v /vma.\

dzieki dziataniom Polski Ukraina wystala sw n;a wojska do L akk.. kmdqa W
ten sposéb kres izolagii na scenie Imﬁzwm odowe). Wedlug gazety
Poiska marzy przede wszvstkim o tvm, zeby pewnego dnia Ukraina weszla

do Unii Europeiskiej. Przy okazjl Ro~ ja odsut'*%, by s
wschod, co jest szezegdlnie wazne, gdy Wiadimir
odwoluje sie do rosyjskiego iﬂ"p:"{‘iéiﬁi’,exllh

23 stycznia 2008 r. uwaga nie T_\ Iw Ukraincow. ale Polakdw byla
skierowana na Kiidw, gdzie ostatecznie zawiumifowala pomaranczowa
rewoiucja, Nowy prezydent Wiktor Juszezenko z
sali parlamentu oprécz godel zagramicznych z
A eksander Kwasniewski oraz sekretarz stanu U ,
Majdanie nowy prezydent U }\.Iui*’.‘ zwrocit  sie do uczestmkow
pomaraniczowe] rewaoliucii, aby rozchodzili do donu, poniewaZ rewolucia
zakoficzyla sic ich zwycigstwem. Okreslajae  gidwne cele swojej
srezvdentury zapewnial ostateczne zerwanie ¢ przeszioscig sowiecka,

si¢ jeszeze bardziel na
Putin coraz bardzie

cja.
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budowe normalnego nowoczesnego panstwa  eurcpejskiego, ktérego
obvwatele beda zy< godnie, bezpiecznie i dostatnio. ,Bedziemy pierwsi i
najlepsi. Ukraina ma potencial, ktdry najwyzszy czas wykorzystac” —
mowil Juszezenko. [36] Dziennikarze polscy podkresiali, ze dzien
zaprzysigzenia Juszezenki 1 kilka go poprzedzajgoveh byly wielkim
swietem. 7 Kreszezatik namioty usungly, ale demonstranci zostali w
namiotach na ulicy Bankowej niedaleko siedziby prezydenta. Dopiero po
zaprzysiezeniv zaczeli powoli rozjezdzaé si¢ do dom. ,Cigzko bedzie
nrzystosowad sie do normalnego zvela. Przez ostatnie irzy miesigey
miatem cel. {07 trzeba bedzie wzial sie do pracy” - mowit dziemikarmm
Gazety wyborezel Jurij z Tarnopola. ktéry protestowal w Kijowie od
poczatku xswmuq 1373

P

3.

Euforia, tak mozna scharaktervzowad bylo stan, ktdry panowat na
Ukrainie wirdd zwolennikow W. Juszczenki, zamicnial sie stopniowo w
rozezarowanie. Spoleczenstwo stusznie liczvle na to, ze zgodnie z
przedwyborezymi obietnicami ich wybranca zmieni na leprze caly kraj.
Zerwanie z korupeia, ktdra jak ztoshiwy nowotwor ogarngla tkanke calege
inizmu spolecznego, zainteresowanie przez panstwo zyciem zwyklego
ummd\a zwiekszenie miejsc pracy 1 podniesienie stopy zyciowei,
#blizenie Ukrainy do Zachodu i integracje z UE I NATO zostawaly bez
pokrycia. {38] Mnoza i p(wdzzf-x%y. rywalizacia wérdd uczestnikdéw
pornaranczowe} koalicji o jej upadku i powrotu do wladzy
ich przeciwnikow, o czym l,za.k:?e zrzd::«:_\m)\xa%) wybory parlamentarne w
2006 1.

Polsce dzienaikarze bardzo doping
walce o wolne wybory 1 ustrd) demokratyczny, D;fﬁ ki ich publikacja
sviuacia na Ukrainie zainfer ’\:0, ato sig polskic spolecrenstwo, Polacy, jak
nikt 1wy z-za granicy, udzielili Ukraiicom swego poparcia, tak przeciez
Warnego w zaznaczonym czas‘ Pomaranczowa rewclucja najwyrazniej

przyciagneta opinig publiczng Polski 1 krajow zachodnich. To 7 tego czasu
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borgaH AHApYyLWKiB, Apocnas bakyLuesuy
OOPOIA 10 EBPOMENCHLKOIO COO3Y:
YKPATHA TA NOJIbLA
TepHOMINbCbKWIA THCTUTYT colianbHMUX Ta IHPOpPMaLiAHUX TEXHO/OTIA

MpoaHanizosaHo CTaTUCTUYHI LaHi YKPaTHCbKO-NONbCbKNX
€KOHOMIiYHUMX BifHOCUH Y nepiog 3 1992 no 2003 pp. 3a AaHUMUN NONbCbKUX
o>Kepen. HaBefeHo NOPiBHANBHY XapaKTepucTUKY eKCNOpTY Ta iMnopTy
YKpaiHu 3a pisHUMK rpynamu ToBapis.

B ymoBax CycnifibHO-MOMITUYHMX 3MiH, WO BigbyBalTLCA B HaLUii
JepxaBi, 0co6nuMBOi aKkTyanbHOCTIi HabyBae TemMa Hanarof>KeHHs
30BHILUHBOEKOHOMIUHMX BifiHOCKMH. Cepefl KpaiH-CyCifiB ¥ LbOMY npoLeci
ocobnuee micue 3aimae [Monbwa, SKka 6Oyna |1 3anULWIAETHCS
HaBaXX/IMBILLMM TOProOBe/IbHUM MapTHEPOM YKpaiHU cepes  HOBMX
fepxaB-yneHiB €C. 30BHILWHbLOTOProBeIbHUIA 06Ir TOBapiB Ta NOCAYT MiXK
YkpaiHoto i Monbwerw y 2003 p., 32 AaHUMU TOProBO-EKOHOMIYHOrO
Bigfiny MoconbcTBa Pecny6niku Monbwa B YKpaiHi
(http://users.adamant.net/), cknas 2305,8 mnH gon. CLUA, wo Ha 37,9 %
6inblie HixX y 2002 p. Mpy LUbOMY TEMMAKM 3POCTAaHHSA EKCNOPTY Ta IMMAOPTY
cTtaHoBNATL - 32,3 Ta 51,5% sBignosigHo [2]. [JocTaTHbO BUCOKMMU
3aMWaKTbCa TEMNU 3POCTAHHA ABOCTOPOHHLOT TOPriBAi B MOTOYHOMY
poui. AnHamMmiKy poCTy 30BHILUHbOTOPrOBE/IbHOTO 06iry ToBapiB Ta Nocayr
Bifo6paxeHo y rpadiky (man. 1).

2002
2003

Man. 1 lnHamika poCcTY 30BHiLLHLOTOProBe/ibHOro 06iry ToBapis Ta nocayr Mix<
YkpaiHoto i MonbLueto.


http://users.adamant.net/

Mepwwnii pag rpadiky Bigobpaxae 3MmiHW eKCnopTy TOBapiB i Nocayr,
Lpyrvid - iMNopTy, TPeTili - 3arajbHi 06CATM 30BHILUHLOTOPrOBENLHOMO
06iry y msiH gon. CLUA 3a nepiog 3 1992 no 2003 p.

3 rpagika BMAHO, WO B YKPAIHCbKO-NONbCbKUX EKOHOMIYHUX
HigHoCuMHax 3 1992 p. cmocTepiraeTbCA NOCTIAHMIA picT, Kpim 1997-
1999 pp., Wwo 6yno BUKAMKAHO Kpu3ok B Pocii Ta YkpaiHi. Kpim Lboro,
MOXHa 3p00OMTK Jesiki BUCHOBKW LWOAO e(heKTUBHOCTI KepiBHWLTBA TOroO
UM IHWOro YKpaiHCbKOro Ypsagy, AKWO rpadik 30BHILLHLOTOPrOBENbHOI0O
06iry HaknacTu Ha nepiof 3miHu Ypsagy.

UuncenbHi AaHi  yYKpaiHCbKO-NMOMbCbKOrO 30BHIiLLHbOTOProBebHOro
06iry Ta [fuHamika WOro pocTy XapaKTepusylTbCA  HACTYMHUMWU
nokasHukamu (tabn. 1).

Tabnuua 1

Y KpaiHCbKO-N0NbCbKW 30BHILUHBOTOProBeNbHNUI 06ir
30BHILLHLOrOP roBe/IbHWIA

i IMOOPT YKpaiHu EkcnopT YKpaiHu 06ir YkpaiHa - Monblia
MJ/H 0N M/IH [07. MJ/H [0,
CLUIA OunHamika CLWA [OnHamika CLWA OunHamika
1992 161,6 100,0 123,8 100,0 275,4 100,0
1993 187,5 116,0 201,1 162,4 388,6 141,1
1994 280,4 149,5 204,9 101,9 485,3 124,9
1995 742,6 264,8 290,8 141,9 1033,4 2129
1996 977,8 131,6 418,5 1443 1396,3 135,2
1997 1206,8 123,4 415,5 99,3 1622,3 116,2
1998 1086,4 90,0 377,2 90,8 1463,6 90,2
1999 703,1 65,7 338,5 89,8 1 1041,6 71,2
2000 798,2 1135 475,4 140,4 1273,6 122,3
2001 1002,7 125,6 4493 94,5 1452,0 114,0
2002 1180,5 117,7 491,6 109,4 1672,1 115,2
2003 1561,2 132,3 744.6 151,5 2 305,8 137,9

3 Tabnuui 1 BMAHO, WO PIicT IMAOPTY Ta eKCNOpPTY XapaKTepHui Ans
1994-1996 pp. Ta 2002-2003 pp. ¥ 2003 p. 3HA4YHO 3pocna AuHaMika
eKCNopTy, X04a 3arajioM canbAo 3anuliaeTbca Bif’eMHUM. OYeBUAHO
TakoX, WO JAuHamika ekcnopTy B [lonblwy € A0CUTb HECTINKOK i
3MIHIOETLCA KOXHOIO POKY 3anexHo Bif pisHUX (hakTopiB Yy Mexax Bif
162,4 o 89,8 %. Pi3ke KONMBaHHA NMOKa3HUKIB 30BHILUHbOTOPrOBE/IbHOI0
06iry nepefyciMm 3aneXxuTb Bif CNPSAMOBAHOCTI BeKTOpa PO3BUTKY
E€KOHOMiKM YKpaiHu Ta lMofbLyi, i BigNOBIAHOT MIATPUMKNA [LepXaB, K B
€KOHOMIYHIl, TaK i B MPaBoBil MAOLLMHI.



3a gaHumm MoconbcTBa YKpaiHu, Y kpaiHa 6yna ana Monbwi y 2003 p.
[eB’ATUM nNapTHepoM Yy MosibCbKOMYy ekcnopTi (2,93 %) i gBagudAtb
apyrum - B imnopTi (1,1 %). Lo cTocyeTbea YkpaiHu, To Monbuwa 6yna
4N YKpaiHW CbOMWM napTHepoM B ekcropTi (3,3 %) i yeTBepTuM - B
imnopTi (3,5 %).

Takum  UYMHOM, MOXHa 3po6WTM BUCHOBOK Npo Te, WO 3a
y3araslbHeHVMMN MOKa3HWKaMW €eKOHOMiYHe cniBpobiTHMUUTBO Yy 2003 p.

NMOpiBHAHO 3 nMoMepefHiMW poOKamMu 3pOCTAE | MaE MNepcrnekTuBy
noAanbLLIOro po3BUTKY.
MaKpOeKOHOMIYHI MOKasHUKWU iMMOPTY - eKCrnopTy YKpaiHn Ta

Monbui 3a Bugamu Bupo6iB y nepiog 3 1999 no 2003 p. Ta B nepiomy
nigpiydi 2004 p. MOXHa npoaHanisyBaTu, KOPWUCTYHUUCb HACTYNMHUMU
faHumu (tabn. 2, 3).

Tabnuus 2
Poku
. 2004
EPYATOEERIS 1999 2000 2001 2002 2003 a
niBpivys)
ToBapu CinbCbKOro
rocrnofapcTsea Ta NpoayKTH
CNOXMBaHHSA 1358 1231 1419 122,7 160,7 86,8
MiHepasibHi NPoAyKTH 23,4 50,9 47,1 32,7 44 4
Bupobu ximivHoT
NPOMMCIOBOCTI 1656 167,6 205,2 261,1 317.2 164,7
Bupobun nerkoi
NPOMUCNOBOCTI 84,2 1132 128,6 1449 1511 72,7
[epeBo, nanip i
TeKCTU/IbHa NPOMUC/OBICTb 66,1 63,5 93,6 122,8 146,8 73,7
Bnpobun 3 KameHs, rincy,
LEMEHTY 15,6 19,5 32,1 41,5 59,1 36
MeTanoobpobHa
NPOMMCNOBICTb 49,9 67,3 101,5 117,3 160,3 102,1
Bupobu

eneKTpoMallmHobynyBaHHS 84,6 122 185 259 441,8 268,8
Mebni i ocBiTNOBanbHa

TexHiKa 75,8 70,2 66,9 76,5 78,9 34,9
PewTa BMpo6iB 0,4 0,8 0,6 1,9 1,2 11

Pazom 701,4 7981 10025 [T180,4 1561,1 844,8



EkcnopT Ykpainu ( MaH gon. CLUA)

[pyna ToBapiB

ToBapu CiNibCbKOro
rocnojapcTsa Ta NpoayKTu
CNOXWUBAHHSA

MiHepanbHi NpofyKTH
Bupobu ximiuHol
NPOMUCNOBOCTI

Bupobu nerkoi
NPOMMCIOBOCTI

[Jepeso, nanip i
TeKCTU/IbHa NPOMUCIOBICTb
Bunpobu 3 KameHs, rincy,
LeMeHTy

MeTanoo6pobHa
NPOMUCNOBICTb

Bupobu
eneKTpomMallMHobyayBaHHSA
Meb6ni i ocBiTNOBasIbHA
TexHika

PewTa Bnpo6iB

Pasom

1999

11,8
197,7

29,7

5

13,3

1,2

67,8

9,9

14
0,9

338,7

2000

21,7
261,4

33,8

78

12
0,8
453,3

2001

36,6
184,3

77,9
11,8
22,4
3,5
98,2
12,7
18

0,1
449,3

Tabnmusa 3

Pokn
2004
2002 2003 a
nispivys)
35,7 41,9 29,4
2218 3894 223,6
82,4 91,8 63,9
10,7 12,8 17,5
25,7 29,1 10,7
2,3 0,9 0,3
93,2 154,7 112,5
16,1 22 14,2
1,6 1,6 11
2 0,3 0
4915 7445 473,2

Y 2003 p. B eKOHOMILi YKpaiHu Halibinbwunii o6car imnopTty 3 MonbLyi
CKnanm Bupobu mawwnHobyLyBaHHA Ta XiMiYHOT NpomMmUcnoBocTi - 48,6 %,
a B eKCMOopTi - MiHepanbHi MPOAYKTM Ta MeTanoo6po6Ha NPOMMCOBICTD,
Wwo cknano 73,1 % Big 3aranbHOro ekcrnopTty B [Monbuly. B imnopTi
YkpaiHu 2003 p. nopiBHAHO 3 2000 pokoM PpicT CTaHOBUB 3a rpynamu

TOBapiB:

* TOBApW CiNbCbKOro rocrnogapcrsa Ta MPOAYKTU CMOXUBAHHA -
36inbweHHs Ha 30 %;

e MiHepanbHi NPOAYKTU - 3MeHLeHHs Ha 15 %);

e BMPO6M XIMIYHOT NPOMUCNOBOCTI - 36iMbweHHA Ha 90 %;

* BMPOOW Nerxkoi NPoOMUCIOBOCTI - 36iNbLeHHA Ha 33 %;

e TeKCTWbHAa MPOMWCNOBICTL, AepeBo, nanip - 36ifbWweHHs B 2,31

pasy;

e BUPOOGM 3 rincy, UeMeHTYy i KameHs - 36inbweHHa B 3,03 pasy;



e MeTasioo6pobHa NPOMMUCNOBICTb - 36iNbLIEHHSA B 2,38 pasy;

e BMPOOW MalWMHOOYAYBaHHA - 30inblUeHHSs B 3,62 pasy;

* Mebni i OCBITNOBANbHA TEXHIKA - 36iNbLIeHHA Ha 12 %.

e [MopiBHANbLHI XapakTepucTukn 2000 Ta 2003 pp. B eKcnopTi
YKpaiHu 3a rpynamu ToBapiB Taki:

e TOBapu CiNbCbKOro rocnofjapcrsa Ta MPOLYKTU CMOXWBAHHA -
30inblWeHHA Ha 93 %;

e MiHepanbHi NpPoAyKTU - 36iMbleHHsA Ha 48 %;

* BUPOOM XiMIYHOT NPOMMCNOBOCTI - 36iNbLLIEHHS B 2,72 pasy;

* BMPO6W Nerkoi NPOMUCNOBOCTI - 36iNbLIeHHS Ha 64 %);

e TEKCTU/MbHa MPOMMUCAOBICTb, [LEPEeBO, namip - 36i/bWeHHA Ha
76 %;

* BMPOOW 3 TiMCy, LEMEHTY i KAMEHS - 3MeHLUEeHHA B 2,22 pasy;

e MeTasioobpobHa NPOMMCNOBICTb - 36iNbLIEHHA HA 60'%:;

* BMPO6M MaWMHOBYAYBaHHSA - 36inbleHHs Ha 96 %;

* Mebni i oCBITNIOBaNbHA TeXHIKa - 36inblieHHA Ha 33 %.

OTxe, Yy nNOpiBHANBHUX XxapakTepmcTukax 2000 Ta 2003 pp.
BifCNiAKOBYEMO 30i/bLLIEHHA eKCNOopPTYy Ta iMMAOPTY NPaKTUYHO BCiX rpyn
TOBApiB, OKPIM [eAKOro 3MeHLIeHHs B iMNOPTI MiHepasbHUX NPOAYKTIB Ta
B eKCrnopTi BUPO6IB 3 Trincy, LUEMeHTY | KaMmeHs, WO MOACHIETLCA
Hafarog)KeHHAM BaCHOro BMPOGHMLTBA B YKpaiHi LuX TOBapis.

OuHamiuHo pO3BUBAETLCA iHBeCcTULiliHe CniBpo6GITHULTBO.
Mignpuemctea [Monblii Ha CbOTOAHI BK/aNM B EKOHOMIKY YKpaiHu
153,3 mnH gon. CITIA, B Tomy uucni nmpotsarom 2003 p. Ta 3 micsuis
NMOTOYHOIO POKY - MoHag 63 maH gon. CLUA.

besnocepeHi iHBeCcTULIT B eKOHOMIKY YKpaiHU nignpuemcTts lMonbLui
3pocnn B KiHUi 2003 p. Ha 153,3 mnH gon. CLUA. Y cBoK uepry, yacTka
MONbCbKUX  iHBECTWUiA cTaHOBUTL 2,3 % Big 3aranbHOro o6cary
iHO3eMHUX [HBECTMLINA, 3any4YeHUX B eKOHOMIKY YKpaiHu, i 3alimae 11-Te
micue.

Ha noyatok 2004 p. B YKpaiHi 6yno 3apeecTpoBaHo 837 MiAnpuemMcTB 3
NONbCbKUMU iHBECTULIAMW, WO CcTaHOBUTL 8,9 % ycix nignpuemcTs
YKpaiHu 3 iIHO3eMHUMW IHBECTULISIMW. TakMM YMHOM, NPUPICT IHBECTULIN
MonbLi B eEKOHOMiKY Y KpaiHU nopiBHAHO 3 2003 p. cTaHOBUTL NPUBAN3HO
55 mnH gon. CLUA.

LLlo cTOoCyeTbCA TX CTPYKTYPKU, TO MU 6aUMMO TaKy KapTUHY:

e 55,9 % - iHBecTUUIiT B NPOMUCNIOBICTb;
e 27,4 % - iHBeCTUULITY PiHAHCOBOMY CEKTOPI;



e 11,2 % - iHBecTMUiT B TOPriB/H0.

OTXe, Halbinbw Baromi iHBeCTULIT MoNbLi Npunann Ha NPOMUCIOBUIA

CEKTOp i 30Kpema:
e XiMi4YHa NpoMMCNOBICTb - 18,9 %;
e [nepeBoob6pobHa MPOMUCAOBICTL - 9,9 %;
* MeTasioobpobHa NpoMucnoBicTb - 4,3 %;
* TMPOAYKTU CNOXUBaHHA - 3,7 %;
e MiHepanbHi NpoayKTn - 2,3 %;
* (papMaLeBTUUHA NPOMUCNOBICTb - 2,1 %.

diHaHCOBMIA  CEKTOpP  pPenpe3eHTyBaB  HalbinblinMiA  NOMbCbKWUIA
thiHaHcoBuiA iHBecTop «KpeguT bBaHk YkpaiHa» (gpyruii  6aHK 3
iHO3EMHUM KaniTanom B YKpaiHi).

Hapa3BnyaliHO akTyalbHUM B YKPaiHCbKO-MOMbCbKMX BIAHOCMHAX €
NUTaHHA MobyfoBM HOBOT MOJeNi ABOCTOPOHHIX BiJHOCUH Y KOHTEKCTI
poswunpeHoi €sponn. OAHUM 3 TONIOBHUX 3aBAaHb Takol MoAeni BiHOCUH
€ CKepyBaHHS CMiJIbHUX 3yCW/b Ha MiHIMi3aLil0 NOTEHLiIAHWX BTpaT Bij
3MiHW TOPrOBENbHOIO PeXUMy Ta MakCcuMaibHe BUKOPUCTAHHA HOBUX
MOXMBOCTEN, MOB’SI3aHUX 3 PO3LWIMPEHHAM EC. AMHaMiYHWIi PO3BMTOK
Hawmx  KpaiH Ha  UbOMY  eTanmi  TOProBe/bHO-eKOHOMIYHOrO
CNiBPOGITHULTBA MOXE CYTTEBO CMPUATY UMM BiHOCMHAM.

MigCymoByOuM Halw BWKNag, CNif ckasaTu, WO HaibavmkKuyMM 4yacom
6yne AOuiNbHMM oOpraHisyBaTM Ta MPOBeCTW cneuianbHe 3acigaHHs Ha
PiBHI MiHICTEpCTB eKOHOMIKM 3 MeTOK OmnpautoBaHHA CNinbHOT NporpaMu
LI | CTBOPEHHS CMiNbHWX IHBECTULIAHO-NPMBATU3ALIAHNX MPOEKTIB Yy
3auiKaBieHMX Ans 060X CTOPIH HanpsmKax.

IcTopis Hac BuWna i BYMTb XWTU Yy 31arogi W mMupi 3 cycigamu.
HWHIWHI couianbHO-MONITUYHI 06CTaBMHU YTPUMYIOThH CYCMifbCTBO Y
MEBHOMY  HampyXeHHi, OfHaK 3aBaaku  [lpe3ugeHToBi  [lonbLui
OnekcaHapoBi KBacHEBCbKOMY Ta iHWWM MNpefCcTaBHUKAM MiXXHApOAHOT
CNiNIbHOTW B YKpaiHi BRanocs 36eperty cycninbHWii 6anaHc, SKUA BUHKK
y Hawiil gepkaBi nig 4Yac akuyiii MpoTecTy, BUKAWKAHUX (haKTamu
thanbcudikayii MUHYNX BUBOPIB.

OTXe, B opraHi3auii KynbTypHUX, HayKOBUX i BUPOOHNYMNX BiJHOCUH Y
pamKax HOBUX fAepXaB - u4neHiB €C MOXEMO KOHCTaTyBaTu 0C006uBY
poNib Ansi YKpaiHM B UMX Mpouecax HaWoro Hambnmx4yoro naprtHepa -
Monbuii. 3ragaHi 06GCTaBMHW 3YMOBKOTb HEOOXIAHICTL PO3POOKKM i
nobyaoBn HOBOT MoAeni ABOCTOPOHHIX BiAHOCWMH Ta PO3BUTKY He nuLle
TOProBe/IbHO-eKOHOMIYHOr0 CcniBpoGITHMLTBA, a 1 Yy cdepi Typusmy,
OYXOBHOCTI  Ta Ky/nbTypu. BpaxoBywounm cydvacHi  ynpaB/iHCbKO-



rocrnofapcbki  PEKOHCTPYKTWMBHI ~ MOMEHTW,  MPOBIAHOK  NAHKOH
XUTTELIANBHOCTI MOZENT NOBUHHI BUCTYNATU PerioHn 3 iXHiMW pecypcHo-
NOTEHWIAHUMWN  MOX/IMBOCTAMM, SKi 3aNpoOMOHOBaHa MOJeNlb MOBMHHA
MakcMManbHo 6paTu 4o yBaru.

TiNbKM pasom MOXEMO 3MIHUTU 06mnYusa Ykpainu i MonbLi, €Bponu i
CBiTY Ta HafiaTu HalloMy PerioHoBi NPOBIJHOT pPofi Y BCiX NMPOrpecuBHUX
npowecax.
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YKPATHCbKO-MO/IbCbKI KY/IbTYPHI 3B’A3KN

ApceH N'yaunma, Bacunb Konomuniivyk
«B IM’A BEJIMKOIO C/1IOBA NOBOBI | BPATEPCTBA»
(TBOpUicTb Tapaca LLleBueHKa B peuenyii AHTOHI
['0XXanumHCLKOro)
IHCTUTYT EKOHOMIKM | nignpueMHULTBa (M. TEPHOMIND),
TepHOMiNbCbKUA AepXKaBHWIA MEANYHUIA YHIBEPCUTET
iM. 1.A. MopbayeBCbKOro

MpoaHanioBaHo MipKyBaHHA A. ['0XKanuMHCLKOrO Mpo  TBOPYICTH
T. LLIeBueHKa, BUpa>keHi B nepefMoBi [0 NOMbCLKOro nepeknagy TBOPIB
Ko63apsi (1862). BuceiTnworuM npaBaMBo NOCTaTb HApOAHOro noera
YkpaiHu, Leii NoAbCbKWIA NUCbMEHHWK cnnadvye «6opr i cBOiN Hauii. bo xTo
He BMi€ Hane>KHO LWaHyBaTU Uy>Ki HaLioHanbHOCTIi, He 34aTHMiA
LWaHyBaTW CBOK | € HAWOINbLIMM JECNOTOM - AECnOTOM MUCHI!»,

CninbHa gonsa KOMOHiaNbHOI HEeBOMI, WO CRiTKana i NOAbCbKWIA Hapon
(micna Tpbox noginis Peui [MocnonuToi), 3Mycuia NepeocMUcinTu
couianbHi LIHHOCTI, IKUM [0 LbOro 4acCy >Xuna iHTenekTyanbHa eniTta
cycninbcTBa [2, 19-22; 5, 140-144]. 3a cnoBamu A. MiukeBnya, YKpaiHa
CTana MorpaHuYHol 3emnetd M lMonbuieto i Pocieto, «micuem 3ycTpidi
(BonentobHux. - A.l, B.K.) noetiB», fKi yepnanm 3 OFHWUX i TUX Xe
«[PKEpPen HaTXHeHHs, ocniByroumn (ogHUX i Tux xe. - A.l'., B.K.) repois».
3 noesii NpoBiCHMKIB CBOOOAW, HAronoLWye MoeT, «MOXHa 6yno 6 yknactu
rapMoHiiiHe LUine, MpekpacHy Ko3aubKy pancogito» [4, 98]. 3micT i -
HaTXHEHHEe NOYyTTA BOMENOOHOCTI, NOACLKOT Ta HalioHanbHOI FigHOCTI,
rpomMasCcbKOT MyXHOCTI Ta camoBiffaHoi xepToBHocTi [I, 29].

He BMNagKoBoO, L0 came B Lel AONEHOCHUIA Yac NpobymKeHHs BOi 4O
60poTbbM 3a cBOGOAY | He3anexHicTb B NoMe 30py AiAYiB NOMbCbKOro
BM3BO/ILHOIO [yXy MOTpanuB BMXOAeLb i3 censH-kpinakie T. LLIeBYEHKO
[6, 155]. Mwu He 6yAeMO OKpPEMO 3YMWHATUCS Ha MKOro 3HanoMux i
npuaTensx 3  MNONbCbKOTO  CepefoBuMlLa, Ha  BAAYHIA  nam’aTi
3pycuikoBaHOro NonbCbKOro rpaa Mixana Benbropcbkoro, sikuin pasom
3 lOnieto bapaHoBOKW opraHizyBaB BifOMy fioTepeto, W06 BUKYNUTU 3
HeBoni Benvkoro cuHa YkpaiHu, a 30cepeanmo yBary Ha OCMiBaHiin HUM
iICTOPUYHI goni yKpaiHcTBa ouMma cydvacHuka Kob3aps - nepeknagava i



YNopsafHNUKa TBOPIB YKPaiHCLKOrO MpopoKa AHTOHI ['0XanuuMHCbKOro*.
Came ioro nmepy HanexuTb 6e3KoOMnNpomicHa BIAMOBiIgAb  YCIiM
«CMiBBITYM3HMKAM», LIO HEeAPYXENOHO 3ycTpinM NOBHUI Nepeknag
«["aligamakiB», 3gilicHeHnii JlTeoHapaoM COBIHCbKMM**,

Csiii nornag Ha TBopuicTh T. LUeBueHKa A. F'OXanuMHCLKUN BUKNaAae
B nepefMOBi 40 nepeknagy Teopis Ko63aps [3, I1-XX].

Mepeknagay 6auntb y T. LLIeBYEHKOBI nepefycim BMpasHMKa MOTYXHOT
HapogHoi macu. | UK Macy nNpupiBHIOE [0 KO6G3WM, Ha SAKIA HaTArHYTI
MiNbAOHM CTPYH, WO BMAAKOTb 3BYK Maadvy, nycToro cmixy, 6onto, crpaxy
i HaBiTb «CKaXKEHWUI po3nayx». MPopoK TpUMaE Lo KOO3y, €4HAE CTPYHU B
Menogito i cnisae HapodoBi ioro pigHy nicHio. «Ii po3ymioTb yci. BoHa
3BOPYLUYE Cepus, 3anantoe i 3Be/INUYE JYXOBHO».

Amke T. LeByeHKO 6OyB i3 CEeNAHCbKOT XaTW, 3 MaHCbKOro
nepesnokow. BiH 3 MaTepuMHCbKMM MOMOKOM YyBi6paB y CBOKW fAylly
HEHaBWUCTb A0 NaHiB. OfHaK «rHaHWA i 3HEBIPEHWIA [OME0 3 rapayvoro i
3ananbHO Ayllelo nparHe 6yt B iHWOMY, Kpawomy cBiTi». | we. «be3s
HaNeXHOoT OCBITU MOYMHAE HAPOL>KYBaTU CBOKO MICHKO MOET. A BOHa raka
NpocTa, fK NOro XMWTTA, AK MICHA CeNfAHMHA, KONMN BiH npautoe. Ane Konu
OropHe Morna4oM CTen LWPOKWUIA, KON AyMa 3a AYMOK PO3XBUJIIOE CepLie
B rpyasax, KOAW MO4YyTTA MHOACHLKOT TifHOCTI Haragae oMy npo 1oro
HYXJeHHe CTaHOBWLe, TO 3apUYMUTb MOB /1eB i NOYHE MNICHIO, AKY CniBanu
raingamaku moro 6atbka» [3, IN-1Y]. Y giicHOCTI Hemae 3arpaB MOXeX i
NOTOKIB KpoBi. BOHM Haue fgekopauis 3 MuHynoro. HacnpaBgi € «iuile
6inb 1 CKaxeHwui posnay», i LlleByeHka 3a ue (30Kpema 3a Mnoemy
«laligamakn») 3BMHYBayyBaTM He MOXHa. AMKe TOW, XTO 3Hae
YKPaTHCbKWI  Hapof, Haronowye nepeknagay-ynopsfHuK, 3paTHWUiA
YCBIOMMUTK, WO MICHA 3 KPOBI | KaTyBaHb - Le /iMWe Of4Ha CTPyHa Woro
K063M, «L0 3BYUYUTb HEHABUCTIO Ta BaXaHHAM MOMCTU».

OfHak Konu nocnyxatu iHWIi CTPYHMW, «CTPYyHU N06OBI Ta Bipu, TO
noyye i 36arHe BCIO MOTY)XXHY MENOAit0, W0 BUAUAACL 3 Or0 rpyaeins.

* FOXanunHCbKUiA AHTOHI (pp. H. i CM. HeBif.) - MONbCbKWIA NUCbMEHHUK, Nepeknajay. HaByascs B
KuiBCbKOMY yHiBepcuTeTi HanpukiHui 50-x pokis XIX cT. ¥ 60-70-x pp. ApyKyBaB cTatTi 3 icTopii Monbuwi
A YKpaiHn, npoiiHATI cniB4yyTTAM A0 iCTOPUYHOI AoNi yKpaiHcbKoro Hapogy. CyuyacHuk T, LeByeHka. 1862
B ApYyKapHi KWiBCbKOro yHiBepCUTETY BUAAHO NONbCbKOIO MOBOI MOro KHWXKY nepeknajis TBOpiB noeta 3
nepeAimMoBot0 nepeknagava (24 teopu). 36ipky nepesupaHo 1873 p. B KpakoBi. Okpemi TBOpWM 3 Hel
nepefpyKkoByBann B MOJIbCbKUX XypHanax 60-x pp. XIX cT. Ta B KHMWKKOBMUX BuAaHHAax 30-x pp. XX cT.
[8, 161].

* CoBiHCbKMiA Sleonapg (7.11.1831 —23.12.1887) - NoNbCbKUIA NUCbMEHHUK-AEMOKPAT, NPUXUNbHUK
YKPaTHCbKO-M0ONbCbKOT0 NOPO3YyMiHHA Ha 3acajax piBHOCTI i B3aeMHOT noBaru. OuiHoBaB T. LeBueHka K
BE/IMKOTO HapoOAHOro noeta, MPONHATOro AymMamMu i HagisiMn TPyJOBOTO CeNsHCTBA, K rymaHicta, Bopora

6YyAb-AKOTO THiTY i HacunbcTBa. Moro pocnifkeHHs Ko63aps 3acBiguunu Benuky nonynspHicTb
YKpaiHCbKOro noeTa B CEpefOBULLi MONbLCLKOT MPOrPeCcMBHOT iHTenireHyii [9, 227].



[na uboro Heo6XigHO MMAHYTU Ha WNAX iICTOPUYHOT A0NT YKPATHCHKOrOo
Hapogy, Akuii (B pO3yMiHHI JOCNifHMKA) «Bif HalAaBHILMUX YaciB HiKOIN
He MaB BW3HAHOIO [epXaBHOro rpomagsaHcTBa». 3em/fs, 3acefieHa
YKpaiHUsSMK, «Haye Mpu3HavyeHa 6yna gns nocTiiHOro noboiwa. Ha Hin
BOKOBANM YAiNbHI KHA3I, TI MyCcTOWWAM 3aroHW TaTtap, MoTiM 3aBokoBana
NlnTea, fika 3 yacom 06’eAHanacs 3 MNonbler. Y Uik 6ypxnnBiii AiiCHOCTI
NnocTiiHoO  dhopMyBanucs  BWLL  NpuUBINelioBaHi  Knacu 3 iHLWWMK
(enitapHumn. -  A. T, B. K) XWUTTeBUMM YyABNEHHAMU. A Hapoj
3a/IMLIMBCA TakKUM, KM 6yB 0f BiKiB TEMHMM, O6igHVM, 3a6UTKM... 3 TIiEW
Nvlle pi3HMLUEK, WO MOBa I peniria Bigpi3Hsna ioro Big naHiB...» [3,
1y-y].

MpoTte moBa i peniris cami No cobi We He CTAaHOBAATb «YCiX /AHOK
HapofHOT eAHOCTI». BifomMO, WO Hapof CKNajaeTbCA «3 Pi3HOMAHITHUX
€NEeMEHTIB, fKi XUBWUTb OAHA AyMKa Ta €AuHe NONiTUYHE YCTPEMIHHA»
(kypcuB Haw. - A. T., B. K)). Ane wo6 goeectu NOACbKY Macy A0 Takoi
CBiJOMOCTi, Heo06XigHO copMyBaTM BUIINIA CTYMiHb IHTENEKTyanbHOI
caMocBioMOCTi. | Xo4a YKpaiHCbKMA Hapog «B YMOBaX TUCAY MepeLlKof
3HalWoB y co6i 34aTHICTb PO3BMBATW HaLiOHA/IbHE MUC/IEHHS», OfHAK Mif
BM/IMBOM «HELLACTb, WO NPUXOAUIN 3a HelacTsMuU», NPOTeCTYOUN NPOTH
«YTUCKIB | Hacunns», 3gaTHUA 6yB BigNOBIgaTW NuLe NOYYTTAM Bignaatu
CM/IOK HapOAHOrOo THiBy. | Le TOMy, WO HapoA He MaB efliTapHOT BEPCTBYU
cycminbCTBa, fAKa 6 OKpuaoBana WOro peasbHO  NEPCMeKTMBOK
6opoTbbu. Yepes ue BiH «cam B cO6i TBOPUTb Mepewwkogy 40 PO3BATKY
€AHOCTIi» (HauioHanbHOI ifel), a TakoX CNpuUse «TuUcAYaM nNepeLukos
FOBHILLHIX».

Cnanaxv HapoLHOro THIBY [0BOAATb [OF0 KOXEH pa3 «He [0
BiJPOMKEHHA, a o ynafky - anatii» [3, V].

AKLLO «PEeBOMIOLIHNIA BUOYX» 3abe3nedye «iCTOPUYHUIA NOCTYN», TO
«TaM, f[e Hemae XXMBOI CyCMifbHOI AYMKW», Hapogj 3aBfae cam cobi
CMEpPTEe/NbHY paHy, W0 Noranéntoe ioro «ynagok i anatito» [3, VI]. Tomy
loHTa 3 noemu «laiifjamaku» - Le «Becb Hapoj, WO 6aTbKOBO6MBYO
Mopaye y cobGi [AyMKy npo CycnifibHy /f060B», fKa 3apoAKOM
MalibyTHbOro NMoBMHHa 6yna BU3PITK B Nt0ACLKMX cepuax» [3, VII-VIII].

MpoTe B TUX CepuUAX «€ YuMano 61aropofHUX MOYYTTIB i LYMOK, €
iHWa [iACHICTb - Ue BCenacbkKa N060B». Ane MNO4YyTTS MNPUCTPacHOi
BiANNaTn 3a KpMBAY 3A4aTHE «FAYWMUTW YCi iHWI novyTTa». LLieT cTpyHu
HapoAHOT Ko63u «MycuB i noBuMHeH (6YB) AOTPMMYBATWUCS HapOAHWIA
Mpopok. Ta ik 61 BiH 3aX0TiB Ha Hill rpaT MOCTIAHO, TO MOXe XBW/IEBO



pomirca 6 BMAMBY Ha Hapof..» i TMMYacoBO «MNPOC/aBUBCA nepef
top60t0», OTPUMABLUU «MOXUBHI COKM 3 1T opraHiamy» [3, XI-XII]

Ak  HapogHuii noeT T.llleBueHKO ocniBaB «CBOE GypxauBe
raiijamalbke MWHyne, OCNiBaB, AK HaneXWTb, | 3a/WWMBCA 3 YUCTUM
CYMJIiHHAM». B iHWOMY BMNAaAKy, AKWO0 6M XTOCb 3aXOTiB «OyTW MOETOM
TUX Ta iHWKUX, 6YTWM MaNCTPOM, WO MOBUTb A0 NOACHKUX MAC Yy>XWUMU
CNOBaMu, YYXXWUMW Hapody noyyTTAMM i MoMucnamu, TO BiH MOXe
TMMYacoBo 06aypuTn nogei..» Ane ue He Tak. «BiH He 60yB
nponaraHAUCTOM MNOMCTW... barato LLIeBYEHKOBMX MOETUYHUX TBOPIB
3a1UWAKTLCA HABIKM YY[OBUMMU KBiTaMu CTeMy i CENAHCbKOI XaTu, Becb
CBIT B MalibyTHbOMY BLUAHYE noeTa-censHuHa» [3, XI].

Xiba MOXe Hapoj nfakaTu Haf Moro MOrUAOK NULie TOMY, WO «BiH
Hanucas «[alijamMmaku», 4 TOMY, LLO BYMB MNOro HeHaBuUCTI i miMCTU?!» -
3anuTye LWaHyBanbHUK baTbka yKpaiHCbKOro Hapopy. «O Hil.. Ond uboro
MyCUTb OYTW 6inbll BaromMa npuyunHa - 3a 608 nNnataTs n0608°10! 3a
cnbo3n cnisbmmu! LLleBYyeHKO nO6MB CBili Hapod NG0B’ 6aTbKa, TOX
BaTbkOoM Hapofg ioro Tex HasvBae. BiH nnakaB Hag oro Hegonew i
BKa3yBaB oMy BuLY MeTy B XuTTi» [3, XIII].

BenuyHoto 3acnyroto #oro 6yno BigpogxeHHs moBu. T. LLleBYeHKO
«HecnojAiBaHO 03BaBCA MOBOK, AKY MUCbMEHHI N04WN BBaXanu MepTBOI B
ycTax MnpocToro, HeocBiYeHOro nwAay...» 3aBAadku nicHaM  Kob63aps
BOCKpECHe Hajif, Wo «MmenogiliHa HapofHa MoOBa, UA AMBHa i 6arata
HapogHa noesis, fka yBibpana B cebe ABMLa HE3BMYAMHOIO XWUTTA, HE
MOXe 6e3cnifHo 3arvHyTu... LLleBUeHKOBI nornggn Habynu MOLIUPEHHS...
MicHi oro 3anyHanu BCiMa CTPyHaMy HapoAHOT AywWwi, a HapoAHEe CMOBO
noyasno BMpaXKaTW No3aseMHi Mpil cyyacHOl NoauHU. Bipa B MOX/UBICTb
CaMOCTIiHOroO pO3BWTKY Hapo4HOT MOBM Ta fiTepaTtypu yTBepamiach
0CTaTO4YHO». Lle Tomy, wo «LleByeHKO BiAragas i 3a3fanerigb 36arHys yci
NMoYyTTA CBOFO Hapogy, BiH CTaB /i0Oro obpaHUeM y MOBHOMY PO3YyMiHHI
LUbOro cnosa - Hapog o6paB LlleBueHka, abu BiH cniBaB inoro gymu» [3,
XI1Y-XY1].

MobopHuK csoboan NMobUB Ta WaHyBaB NIOAUHY, KO BOHA €, SKOH
BOHa BMiWNAa 3 XUTTA... TOMy, MigHsBWWCbL Hag topboto, BiH 36epir
«/1l060B [0 CBOr0O Hapody» I «MyuyuBCA ioro goneto». [paueto
obnaropogmB ycCi CBOT MNOYyTTA | «3a/MWUB HapOAOBi B3ipeub A4
HacnigyBaHHsa» [3, XY-XVYII].

BogHouac T. LLleBYEHKO € 3HAMEHWTUM MOETOM i ANS NHOAel THWUX
HauioHanbHOCTel. AMXKe «e CNifibHI CTPYHW B YCiX Cepusax.., fK OAWH
npeaBivHNA igean kpacu». TOMY «e MOe3isi, WO He 3BOPYyWMUTb POy



MWUTTEBO», ane y BifganeHoOMy 4vaci, «mepexofsun 3 yCT B ycTa», 3[aTHa
MPOHMKATN «B AYLUY MWUAMMMW MOYYTTAMMW Kpacu i npasaw», moesis, L0
HIKONIM He 3iB’fHE SIK «/1060B Ta TUXi CNbO3U CRIBUYYTTA A0 TUX, XTO
TEpnuTb MYKWU»; MOe3ifl, K CBALLEHHe NpaBo CTaBaTW Ha TX 3aXUCT «nepeq
nogbmu i borom 6e3 3aiiBux 30yKeHb | 1eMeHTy, 6e3 Norpos i nanku».

MepegmoBa pa3oM 3 nepeknagoMm noesii T. LLeByeHka, 3a cnosamu
A. T'OXanunHCLKOro, npucesyeHa oro «CNIiBBITYN3HMKAM 3
MepekoHaHHAM», WO pobuTb BiH Ue Ha uvaci.. AMDKe BUCBIT/IOOUK
npaBAMBO NOCTaTb HApPOAHOrO MoeTa YKpaiHu, BiH cinavye «6opr i CBOil
Hauii. BO XTO He BMi€ HaNeXHO LWaHyBaTN 4yXi HauiOHa/IbHOCTI, He
34aTHWIA WaHyBaTW CBOIO | € HaWbiNbWKMM AecnoTOM - AeCnoTOM MUCHil»
[3, XY 1-XYIII].

| 30BCiM CMIB3BYYHO [0 HaWMX AHIB: «JOKMHbTE X i BU TPOXM 3eMi
Ha MOruay, NOKNafiTb OAHY LErfMHy A0 naMm’aTHWKa Haj oro npaxom B
im’a  Benukoro cnosa nt06oBi i 6patepctBa» [3, XIX]. CobopHuM
nam’ATHUKOM CTae B HalWl 4ac BceHapogHa Oyposa Llepkeu Tapaca
LLleByeHka, B fKii nonym’aHuii Ayx Kob63apsa i MNpopoka BUCBITAMTL AN1s
BCiX | KOXHOrO:

I-oguso! Tpynu BcTam | o dziwa! tam gdzie trupy

| oui po3kpunn, Dzi$ zywi powstali,

| 6paT 3 6paToM 06HANMCA I brat brata $cisnat szczerze

I nporosopunu I oboj szeptali

CnoBo Tuxoi Nto6osi Stowa mitosi i wiary

Hasiku i Bikn! [7, 200] Na wieki! nawieki!! [3, XX]

Liummn 3aknmyHuMu cnosamm baTbkKa YKpaiHCLKOro Hapogy 3aBepLuye
nepeaMoBy AHTOHI ['OXKanuMHCbKUA. 3 FIMGUH ICTOPUYHOT NpaBay BOHW
3ByyYaTb MepecToporod ABOM OpaTHIM CNOB’AHCbKUM Hapofam B iM’sA
B3aEMHOI cBO60OAM i HE3ANEXHOCTI.
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HaTtana AHycb
AH KACIMPOBWY - POBEPT BEPHC
(nonbcbKa peuenuis WoT/AaHACLKOro MnoeTa)
KpemeHeLbKunil 061acHWIA TyMaHiTapHO-NegaroriyHuim iHCTUTYT
iMm. Tapaca LLleBueHKa

MonbebKi nepeknaan Axa Kacnposuya TBOPIB LWOTNAHACLKOIO noeTa
I’'o6epTa BepHCa NOPIBHSAHO 3 OPWTiHAIOM, & TakK0oXX i3 CUHXPOHHOK
yKpaiHcbkol Bepcieto TM. paboBCbKOro; CUCTEMATMW30BAHO KPUTUYHI
BiITyKVM MOMbCbLKOrO MUTLUA NMPO TBOpYiCTb P. BepHca. 3aBasku npausm
M. FpaboBCbKOrO TOro4acHWn MNONbCbKWA unTay BigKpuMB ANs cebe
6araTo HOBIl iMeH MOeTIiB i NMUCbMeHHMKIB CTapoi AHrfii. ix TBopu y
mMalicTepHux nepeknagax $. Kacnposuuya cnpaBefivBo  BBIlLWIAW Y
CKapbOHMLI0 NONbCLKOT NiTepaTypy.

TBopu woTnaHacbkoro noeta P. bepHca cTanu Bigomumn y MosnbLyi 3a
yaciB BiJpPOLXEHHA NOMbCbKOT niTepatypu (nicna CMepTi  «BENUKUX
pomaHTMKiB» A. MiukeBnya i HO. CnoBaubkoro), y nepiog «Monogoi
Monbwi». Haiinepwi nepeknagn P. bepHca HanexaTb Mepy BigoMOoro
MofIbCbKOro noera Ta nepeknagaya fAHa Kacnposuya. | ue He BMNagKoBoO,
amxe #. KacnpoBuy Hapoguecs Tak camo, Ak i P. BepHe, y censHCbKii
poguHi. O. BepeTiok 3a3Havae: «Jan Kasprowicz nalezat do tych
przedstawicieli literatury polskiej, ktdrzy pochodzili ze wsi i dzieki
wrodzonym zdolnosciom i ogromnym wysitkom zdotali sie wznie$¢ na
wyzyny zycia kulturalnego i spotecznego w déwzesnej Polsce» («fAH
KacnpoBuy Hanexas A0 TUX MNPefCTaBHMKIB MONbCbKOI NiTeparypu, Lo
noxogmnu 3 cena i 3aBAAKU BPOLKEHWM 34I6HOCTAM | BEINYE3HUM
3yCUNNAM 3MOMAN MIAHATUCSA Ha BEPLUMHU KYNbTYPHOrO i CycnifibHOro
XUTTA ToaiwHbOT Monbuwi») [8, 561]. Konu P. bepHe 6yB chiBueM
npoctoro gy B LWWoTnaHgii, To $. KacnpoBuy cTaB «CeNSAHCbKUM
noetom» y lonbwi. XXUTTIO NpocTux ngei-6igHAKIB NOMbCbKWI MoeT
npuceBsaTUB LuKAM noesin «Z chatupy», «Chtopska Dola», «Z niziny,
36ipky «Z Chtopskiego zagonu». KoxeH Bipw i3 uux 36ipok 306paxye
peanbHe XWUTTA cena 3 Woro 6e3npPOCBITHOK HYXAOK, HaliMUTCTBOM,
ripKow [onew KiHouTBa, BTPATOK BIPM Yy Kpalle ManbyTHE AiTei.
Tvnosum 06pa3oM 3 peanbHOro XKTTA € Bipw A Kacrnposuya «Pierwsze
lata, kiedy sie pobrali» («Mepwi nita, konu nobpanucsa») [4, 94], Akwnii
HibM neperykyeTtbcsa 3 Bipwem P. BepHca «John Anderson, my Jo» [1,
236]. lNMpoBigHOMO ifeeEt0 LMX TBOPIB € WBUAKOMAUHHICTL MOJIOAUX NIT.



MonbCbKNA MOeT, Tak caMO SK | LOTNAHACbKWUIA, 3axomnstoBascs
PifHOK MpMPOAOK, PpIYKO W MoneMm, | 3BMYaiHO, 060X MOETIB
nputaryesanu go cebe ropu. P. bepHe ocnisaB Highlands, a A. Kacnposuy
Tatry. 3urmyHT Bacunescbkuii nwucaB: «Z Tatrami tatwiej byto
Kasprowiczowi sie pogodzie, niz z obcemi Alpami... W Tatrach miat swgj
lud, mégt cate zycie tutaj zsyntetyzowac, godzac sprzecznosci, zzywajac
sie z powietrzem, uspakajajac wyobraznie w miare, jak goity sie rany
osobiste...» («3 TaTpamu nerwe 6yno KacnpoBuuy norogumtucs, HixK 3
yyXxummn Anbnamu... Y TaTpax BiH MaB CBIil Hapog, MIr TyT 3CMHTe3yBaTu
yCce OKWUTTH, MNOTOMKYHUM CYNnepeyHoCTi, 3KMBaUMUCb 3 MNOBITPAM,
3aCNOKOKIUM YABY B Mipy TOro, fiK roiimca ocobucti paHu») [7, 50-51].
Ycbomy cBiTy Bigomuii Bipw P. BepHca «My heart’s in the Highlands»,
BipW - MpoLaHHA i 3anoBigb Bi4HOT BIpHOCTI CBOI «Maniit», CnaBHil
BITUM3HI:

Farewell to the Highlads, farewell to the Noth,
The birth-place of Valour, the country of Worth... [1,254]

Y 4. KacnpoBuya «ripCbKo» MiHIaTIOpOO € BipLI-BiTaHHA, BipLU-
3ycTpiy nig Hasgoto «Witajcie, kochane gory»:
Witajcie, kocham géry,
O, witaj droga ma rzeko!

| oto zndw jestem z wami,
A bytem tak daleko! [3]

Munyoumce ropamu, repoii BOAHOYAC YBaXHO CTEXWUTb 3a 3MiHamu
nicns oro JOBroi BIACYTHOCTI: «HIYOro, TifbkKn MOMep Miii cTapwuii
npuaTenb i BCOXNO ABi Bepbu», ane € i fo6pa 3BICTKA HOBOTO >XUTTH:
MONOAUM JINCTAM MNOKPUNINCL ACEHU | «30M0Til0OTb Y Tpasi HEKOLIEHi
KBiTu». K 6aymmo, Ppi3Hi XWATTEBI CcuUTyauii BUKANKaNM y aBTOpPIB
HEeOAHaKOBiI HAcTpOl, iHWWIA onuc rip, ane obmasa 3axoneHi BeMUYHOK
Kpacoto, iX pAafK/ CMoBHeHi 61aroroBiHHAM nepej UMMK He3barHeHHWMK
BMTBOpPaMM MPUPOAW i1 N06OBI 4O PIAHNX MiCUb.

MoeTuuyHunii, nepeknagaubkuii i KpUTUYHMIA fopobok H. Kacnposuua
Haf3BMYaNHO BENMKWIA | NOPIBHATM MNOr0 MOXHA TifIbKM 3 TUTaHIYHOM
npauet Kopuges ykpaiHcbkoro cnosa | ®paHka. Lle He Bunagkosa
nogibHicTb, amke BOHW Oynu fobpumum ToBapuwamu. O. BepeTiok 3a
nepios IXHbLOro 36/MXEHHA BBAXae CNifbHY npauto B pefakuii «Kuriera
Lwowskiego»: «W czasach ich wspolnej pracy w redakcji «Kuriera
Lwowskiego» (...) Iwan Franko poznat bardzo dobrze poglady polskiego
poety i zainteresowat sie jego poezjg» («¥Y uyacu iX cninbHOI npaui B



pegakuii «Kuriera Lwowskiego» (...) IsaH ®paHKo fob6pe 03HaioMuBCA 3
nornsagamMmy NonbCbKOro NoeTa i 3auikaBuscs #oro noesieto») [8, 562].
#A. KacnpoBuy 3 CiM’€l0 HEOAHOPA30BO NPUI3AUTL Y pigHe ceno |. dpaHka
IlaryeBuyi Ha BigNnoO4YMHOK. Y JI1bBOBI BiH nuwwe ctatTio «Motyw przyrody
w poezji Angielskiej», aky Tam >xe Burosiowye y opmi 3BiTy 8 GepesHs
1917 p. Lia npaus nonbCbKOro noeta i nepeknajadva mae 6e3nocepesHiii
CTOCYHOK [0 peuenuii P. bepHca, HaneXxuTb A0 pigKiICHUX BUAaHb, TOMY
JeTanbHile 3ynMHUMOCH Ha Ti po3rnagi.

Y cTatTi aBTOp aHanisye MOTMB MPUPOAU B TBOPaX aHINiiCbKUX MOETIB
i MMCbMeHHWKIB, mouymHaroun 3 Cogdpiga Yocepa, Binbama Llekcnipa,
[xelimca TOMMNCOHa, SKOFO aBTOpP Ha3WBaE «HaWBMAATHILWIMM nepej
Po6epTom BepHcom, Bopacsopgom, Konpigxem, Wenni i balipoHom» [4,
137]. MonbCbKuin aBTOp He 06MWHae yBarow noctatb P. BepHca, #oro
Ha3nMBae «O4HUM 3 HaWWMpilnx nicHApis cBiTy» [4, 137], y noesii Akoro
«CMOCTEPIraeTbCA rapmMoHiiHe NOEAHAHHA BIACHOIO BHYTPILLIHbLOMO XUTTS
i3 XKuTTAM npupogu» [4, 139]. MonbCbKMiA NOET BBaXae, L0 TaKOT €AHOCTI
P. bepHe focAr He 3aBAAKW BUBYEHHIO MOETUYHOT Teopil, a 3a LONOMOror
BPOJXKEHOT MOETUYHOI IHTYILil, AKa npuBena [0 TOro, LWO Kpaesup,
npupofa He cTaM HiMUM, AeKopaTUBHUM (hOHOM, a BifobpaxatoTb Yyci Ti
nepexKuBaHHA, NOYyTTA, fAKi  MICTATbCA Yy [Aywi camoro asTopa.
#A. KacnpoBn4y nopiBHOe o06pa3 npupoan y noesii  P. bepHca i
B. BopacBopga, AKOro Ha3vBae y4YHEM LIOTIaHACbKOro 6apga. «Zaréwno
dla Wordswortha, jak i dla Burnsa wystarczatlo najmniejsze zjawisko
Przyrody: najpospolitszy ptak, najskromniejszy kwiatek, aby ich obraz
zamyka¢ w swych wierszach i to jest ich wspdlno$é» («Ak pans
Hopacsopga, Tak i gna bepHca 6yno AOCTaTHbO HAMMEHLIOro fABuLia
NpUPOAU: HaWMpOCTIWNUIA NTax, HANCKPOMHIWa KBiTKa, - abw ix obpasu
3aMKHYTU B CBOiX Bipwax, i ue ans Hux cninbHe») [4, 139]. MonbCcbKuii
aBTOp rOBOPUTL NP0 MposiBK «aTeismy» B moesii [. balipoHa, P. BepHca i
1. Wenni, ki He CXMAAAW TOMOBU Nepej LOKTPUHOK aHrifCbKOT LepKBu,
npoTe BIpUAN Yy «POMAHTUYHMIA OGOXWUIA abCcoNT», AKUIA € [Kepenom
TBOpYOCTi, TO6TO Bipunu B bora, ane He BipUAM B LEPKBY Ta Ii
CNY>XWTENIB, WO CiAn peniriiHy obnygy cepef Hapogy. 3aBepLuytoTb
CTaTTIO PO3MIPKOBYBaHHS MOMbCHKOr0 noeta Ha Temy fob6pa i 3na, rpixa i
YecTi, BUK/MKaHi uuTaHHAM noesii P. bepHca. PeuunieHT i asTop
CYrOMIOCHI B PO3YyMiHHI HaMBMLWOT YECHOTU Ha 3eMai. 3 KPUTUYHMX
BUCNOBNIOBaHb . KacnpoBuya LOTNAHACLKMI NOeT NOCTae nepef Hamu
AK Be/IMKMIA  cniBeub, 6aph CBITOBOrO 3HAYeHHS, CNPaBXHilA  CUH



WOTNAaHACLKOT NPUPOAN, fiKa, MPOMLIOBLUM Yepe3 Ayly MUTUA, 3Haliwna
CBOE BifJOOPa)KEHHS Y MOro BipLuax.

AH  KacnpoBuy TakoX € aBTOPOM N’ATUTOMHWMKA «Obraz poezji
angielskij» (1931)*, sikuii, AK 3a3Ha4MB caM MOeT, BiH «3ibpaB, nepeknas i
3abesneuyns 6GiorpaiyHumMm HoTaTKaMu». Y nMepwomMy ToOMi 3ibpaHi
CTapoaHrnilicbki 6anafgn, nereHAuW i MiCHi HEBI4OMMX aBTOPIB, a TaKoX
CTapoaHrniiicbki 6anagw, nereHgu i nicHi y gpamax B. Wekcnipa. o
LPYroro Tomy BBIiiLWIM TBOPW i 6iorpadivHi HoTaTku npo JleiimoHa, Cepa
Tomaca Baiita, Kpynsa fAky6a (Kopons [yxeko6a), Oxopgxa Typdepsins,
Pivapga bapHpinga, ®inina CigHea, Camioensa [LOeHiens, Binbsma
LWekcnipa. Mpayam BeHa [xoHcoHa, [xoHa MinTtoHa, [xeiimca
TomncoHa, Onisepa l'onacmita, [xelimca MakdepcoHa, Po6epTta BepHca
MPUCBAYEHO TPeTili TOM. Y 4yeTBepTOMY TOMi 3HaxoAumo npaui BanbTepa
CkoTtTa, Binbama Bopgcsopga, Pobepta Cayti, Camtoena Teiinopa
Kongpigxa, Jlopga balipoHa. MMpaui [yxoHa Kitca, bepy KopHBana,
Tomaca Xyga, Anbhpega TeHHICOHa 3i6paHo y n’ATOMY TOMi.

[ob6ipka TBOpiB CBiguMTbL npo Te, wWo $. KacnpoBuy He nvwe 6yB
aBTOPUTETOM Yy nNepeknagi 3 NaTuvHW, HIMELbKOT MOBMW, a N BENUKUM
3HaBLEM aHINiincbKol niTepatypu i [OCKOHAN0 BOMOAIB aHINICHKOK
MOBOI. Y TpeTbOMYy TOMi, fIK 3a3Ha4yanocs Bulle, 3HaXOLMMO Mepeknag
6anagn P. bepHca «Tow O’Shatter», Ha3Ba £KOT Yy NOMbCLKOIO
TpaHCcnsTopa TPOXM 3MiHETbCH «Tom O’Shawter». B yKpaiHCbKii
niTepaTtypi TOro 4acy BIiAOMMWIA Nvwe nepeknaj Buuie3ragaHoi 6anagu
P. bepHca, 3piiicHeHuin 1897 p. IM. M'paboBCcbkMM Mif Ha3BOW «XoMma
Barnaii». [lopiBHAAMO TeKCTW MOALCLKOrO i YKpaiHCbKOro aBTOPIB 3
OpUriHanoM WOTMaHACLKOro Mnoeta:

Burns: When chapman billies leave the street,
And drouthy neebors, neebors meet,.. [1, 412]
MigpsagkoBuii nepeknag: Konu pgpysi Toprieui 3anuwarTb
ByuLo,

lcnparni cycigu, cycigis 3ycTpivarTh,..
Kasprowicz: Kiedy nie wida¢juz handlarzy,
A druh druhowi sie przydarzy,.. [6, 97]

MigpagkoBuii nepeknag: Konu He BUAHO BXe TOProBL,iB,
A Lpyr 3 ApYrOM 3iTKHETbCA...
MpaboBCbKWIA: MwuHyB 06ia. Po3xoanTbca 6asap,

MycTitoun, cTuxae Toprosuus... [2, 339]

’ HuHI ue pigKicHe BMAaHHSA, Wo 36epiraeTbCs y Bifginax cTapoApykKis KinbkKox cBiToBUX 6ibnioTek



YXe 3 nepwmux CTpod 3BEPTAEMO YyBary Ha Te, WO Mepeknaj
f. Kacnposuua 6amxuniA fo opuriHany. [1. [paboBCbKMil yKpaiHi3ye
rofoBHMx repoie: Tat (Xoma), Kate (KartepuHa), Hannie (laHHa). Y
cBolO uepry $1. KacnpoBu4 MOMOHI3ye YcCix repois, kpim Tema, iioro
opyxuHa ctae Kaceto (Kasia), monoga Bigbma Hannie cTtae [MaHKow
(Hanka), weeub Johny y nonbcbkoMy BapiaHTi fAcbkom (Jasiek), kobuna
Meg cTae Cisynboto (Siwula). f. Kacnposuu nuwe npo micto Eiip i piuky
Oy TaKk camo K i B opuriHani P. bepHca; UbOro Hemae Yy
Il. Fpa6oBcbkoro. [MonbCbkuini  Tem, igyyn, MYrukae LOTAAHACbKY
MiCeHbKY. Y LWMHKY B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi Xoma n’e ropifiky, a B
NONbCbKOMY | WWOTNAHACbKOMY - MMBO. LlikaBuMM € po3gyMu aBTOpiB Npo
3aJ0BOJIEHHS:

Burns: Butpleasures are like poppies spread
You seize the flower, its bloom is shed. [1,416]
MigpsaKoBuii nepeknag;: Ane 3a/l0BOSIEHHS CX0Xe Ha MakiB
UBIT,
Tw 3ipBew KBIiTKY, UBIT 3HUKAE.
Kasprowicz: Atoli rozkosz to kwiat maku;
Schwy¢ go, a po nim ani znaku! [6, 99]

MigpsgKoBuin nepeknag;: CrnipaBXHsa po3Kill - MakiB LBIT;
Cxonu 1Aoro, a No HbOMY aHi 3HakKy.
MpaboBCLKMNIA: Becenowii —ce HeHagiliHa piy

AK He cnam - He Bygew Bik cugiTwu. [2, 340]

3ayBaMMO, WO nepeknag . KacnpoBuya 3HOBY O6nmxXunii Ao
opuriHany. [llo-pisHoMy 306paxeHa i HeumcTb: devil, warlaks, witches
(P. bepHe), BigbmMu, 4yopTW, YOPTUXM, Yynupi, TrEMOHCbKa Mapa
(M. I'paboBcbkuid), mara, czart, ciot, ciotow (H. Kacnposuu), - ska
TaHutoe y P. bepHca HapogHi wWwoTnaHAcbKi TaHui strathspeys, reels, y
A. KacnpoBnya nonbCbKi  obertas, szalony, goralski, krety, 'y
11 MpaboBCLKOrO - YKpaiHCbKi ronak, meTenuyt. CnocTepiraemo pisHuii
My3W4HWIA CYMpoOBIg OniBHIYHOT 3a6aBu: hornpipes, pipes (bepHe), kobza i
duda (Kacnposuu), pgyaka (paboBcbkuil). B yKpaiHCbKOMy 1
aHrniicbKoMy BapiaHTax hornpipes, pipes i gyAka - Ue NpakTU4YHO OfUH i
roil camuii iIHCTPYMeHT, TaK CaMO fK i MOJibCbKa AyAa, YOro He CKaxeLll
npo ko63y. lMo-pisHOMYy onucyeTbca Tem, KW, 3a4apyBaBLUNCb HOHO
Bigbmoto, Burykye: «Weel done, Cuttysark!» (Bums), «Nazdar, koszulko
kusa» (Kasprowicz), «OTee ronak! OTee Tak, 6irme, pobpei»



(FpaboBcbkuit). |, 3BMyaiiHO, yci TpM MOETM OAHOCTAMHI y CBOIA nopagi
4onoBiKaM, fiKi naci 4o Yy>XWUX XIHOK i NoM6Na10Th 3arngfatm y yapky.
BoHn noBuHHI nam’atatv npo npurogy Tema O’LlleHTepa. 3icTaBuBLUK
BuLLe3rafaHi nepeknagnm 3 opuriHanoM, Mu MPUXoAUMO 4O BMCHOBKY, L0
y fgeskux acnektax f. Kacnposuu 6yB 61MX4YMil [0 OpWriHany, Hix
M. FpaboBCbKMiA. He BUKIOYAEMO TOro, WO YKPaiHCbKMA MoeT OyB
3Haomuii 3 nepeknagom . Kacnposuuya (K He BUKIKOYAEMO i TOro, L0
MosbCbKM noeT OyB 3HaoOMuUin 3 geskumu nepeknagamu |. ®paHka 3
P. bepHca ), apke caM BiH 3a3HayaB, WO «iHKOAW aHINIACbKI BipLwi
nepeknagas 3 HiMeLbKOT, FPY3MHCbKI - 3 MOMbCbKOI». P. bepHe TBOpUB
cBOO Ganafy 3a MOTMBaMW LUOTNAHACbKUX HApOAHUX OMOBifaHb,
YKpaiHCbKUin  onbknop 6aummo y T MpaboBcbkoro; . Kacnposuy
HamaraBcs AOTPMMYBATUCA OPUTiHaNy, ane BCe X TakMm A y HbOro Mu
CNOCTepiraEMo efneMeHTW MNOJMOHI3aLil. BBaxkaemo, L0 3aBAAKM Takomy
KPOKY Mepeknagn He nporpanu, a CKopiwe BArpanu, Le Crpusano Kpawomy
PO3YMIHHIO TBOPY HApOLHUM 4yuTayeM, 3ab6e3neunno LWBMAKE BXOLKEHHS
TBOPY B YyXe C(OPMOBaHWA TOPU3OHT OYiKyBaHHA IMMAMILWUTHOIO
NofIbCbKOro 4uTava. HAK opuriHan, Tak i nepeknagm ctanm HabyTkamu
HalioHanbHMX NiTepaTyp, YBIALWAM [0 CKapOHWLI HaKpaliux NOeTUYHUX
i nepeknagHux TBOpPIB MonbLwi A YKpaiHw.

Y opyromy ToMmi n’atutoMmHuka «Obraz poezji angielskiej» 3Haxognmo
Bipw Kpyns fAkyba V «Wesoty zebrak», fkuii nepeknas Ha MOAbCbKY
moBy #. Kacnposuy. Ha3Ba TBOpY MneperykyeTbCcsi 3 KaHTaTot P. bepHca
«The Jolly Beggars» («Beceni xebpaku»). ¥ Bipwi Kopons $ky6a V
po3noBifaeTbcs NPo Xebpaka, AKWIA NMONPOCMBCA NepeHoYyBaTW Yy OAHIel
6araToi XiHKK, y AKoi 6yna monoaa foyka. «Pokrakax», Bigirpiswuce 6ing
BOTHMLLLA, NOYMHAE 3a/IMUATACL A0 LiBYMHU, TOBOPAYMN:

Godybys tak czarna byta - chce rzec
Jak twego dziada ktobuczek, wiedz,
Przy moim boku mogtabys ledz
/ precz stad na skrzydtach ptaka. [5, 13]
MigpagkoBMin nepeknaa: AK6M Taka 4opHa Oyna - Xouy
CKa3atu, -
AK TBOro fifa Kny604okK, 3Hai,
Tw morna 6 nartu 6inss Moro 60Ky
1reTb 3BiACK Ha Kpunax nraxa.
MpurnsgHbMocs, AK MaHApiBHWMI CKpunanb 3 kaHTatn P. BepHca
3a/IMLAETLCA [0 CTApOT 3/1041AKN:



Let Te ryke up to dight that tear,
An ’go wi 'me an be DEAR;
An thenyour every CARE and FEAR
May whistle owre the lave o't. [1, 398]
MigpsgKoBWiA nepeknag:
[103B0Nb MeHi JOTATHYTUCA, 06 3MaxXHYTU Ty CNbO3Y,

| an 31 MHOIO | Byb MOEKD KOXAHOLO,

| Togi yci TBOT Typ60TH i cTpaxm

MoXyTb po3neTiTUCA 40 peLuTy.

Mu 3HaEMO 3 KOHTEKCTY, Li0 Le Mepwi cnoBa-3anuaHHA >xebpakis,
ane KOAW nepLumii NpoMnoHye B 3aByanbOBaHin opmi (W06 He 3po3ymina
MaTu) NPOCTO BTEKTU, TO APYTUIA NPOMOHYE MaHAPYBaTU 3 HAM, MOXIUBO,
BiH JONOMOXe ili y BMpiLleHHI i1 Typ6OT, cTaHe ANS Hei OMopolo. Y cnoBax
060X BOMOLII MPOrnsafacTbCs i couianbHWIA acMekT, HIXTO 3 HUX He
MPONOHYE OAPYXEHHSA, TifIbKA ChiflbHe NPOXMBAaHHA, >XebpakyBaHHS Bif
micTa go micTa. Lle nogm 6e3 mainbyTHbOro, 6e3 giteit i cim’i, SKi XXNBYTb
OfHVM JHeM, He Aymaluu npo npuingelHe. Taka 4oNs YekaTume JiBUMHY
3 Bipwa fky6a V, Aky 3abpas 3 cob6oto pokraka', BOHa BOAUTUME CBOr0
KoXaHoro »ebépaka «Od grodu w gréd», 3apobnsitoum Ha xni6 ygaBaHo
KynbraBicTio i cninototo. B 060x aBTopiB, AKi onucanu ripky LOAK LUX
ybornx ngein, 4omycb AOMIHYE Bece/nnin i 6e3TypbOTHWMIA TOH OMOBIgI,
BOJIOLIOTN CMItOTbCA, XApPTYKOTb, CMiBalOTh i TAHLKOKTb, MOXIUBO, Le
€fVHA PafiCTb Y TXHbOMY XWTTI, Lie Te, Ha WO BOHKM barati i Yoro y HuUX He
Bigbepew. Ha Haw nornsg, xod aBTOpM Mpukpacuan kebpaubke
iCHyBaHHS, Mif yAaBaHOK BECENICT0 MPUXOBYHOTbCA TNNOUHHI NHOACHKI
nepeXxuBaHHs, CMyTOK, 6e3Hagis, po3nay i, 3BM4aiiHo, X004 i rofog,.

Hawy yBary npuBepHyna 6anaga 6e3iMeHHOro asTopa «Srogosé
Barbary Allen», aky nepeknas #. Kacnposuy. ["0f10BHa repoiHa 6anagm
bapbapa AneH - KpacyHsi, siky nokoxas [xemmi I’poB. Big KoxaHHS i
XXOPCTOKOCTI [AiBYMHWM TOMOBHWUIA repoii nomupae. Yepes pAeskuin uac
bapb6apa, ycBigOM/OOYM CBOK MOMW/KY, PO3yMi€, LIO BOHA Hacnpa.gi
KoXana LUbOro Xonuf, i 3HOBY X Taku Bif, HEpO3A4iNeHOro KoxaHHS
nomupae i cama. CroxeT 6anaguM HeBifOMOro aBTOpa Neperykyerbcs 3
Bipwamu P. bepHca «Tibby | hae seen the day», «Thou hast left me ever,
Jamie». Ha Hawy gymky, o6ujBa aBTOpM CHOXETU 415 CBOIX TBOPIB B3A/N
3 (hONbKNOPY, HAPOAHUX MiceHb, 6anaj abo nereHp, agke TemMa cMepTi Bif
HEepO34iNeHOro KoxaHHA nobyTyBana y 6aratbOX Hapogis, Ti LIMPOKO
BMKOPMCTOBYBAIN POMAHTUKN Pi3HMX HalliOHaNbHUX NiTepaTyp.

[

CBOEl0  NiTepaTypHO, MNepeknajaubkow 1 NiTepaTypo3HaBYOH



pisnbHicTio 4. KacnpoBuy 3p06WB BeNeTEHCbKUI BHECOK Y PO3BUTOK
PifHOT NONbLCLKOT NiTepatypu, BnepLle O3HAKOMMB MEPECiYHOro ymTava 3
TBOpamu P. BepHca. 3aBAsKM Oro npausM MonbCbKWA YnUTay BiAKPUB ANs
cebe 6araTto MOBMX iMeH MOETIB i NMCbMeHHUKIB CTapoi AHrAil, X TBOpK
y MailicTepHux nepeknagax $. Kacnposuua cnpasegnvBo BBIAWAN Y
CKapOHULID MOMLCLKOT iTEpaTypu.

NiTepaTypa

1. bepHe Pobept. CtuxoTBOpeHus. - Mocksa: Pagyra, 1982. - 701 C.

2. paboBcbkuii Maeno. Moesii. - Kuie: AHinpo, 1989. - 431 C.

3. http: //www.univ.gda.pl/iiterat/kasprow/index.

4. Kasprowicz Jan. Dzieta. Warszawa: Dom Ksigzki Polskiej, 1931. - T. 13.-94
- 139s.

5.Kasprowicz Jan. Obraz poezji angielskiej. - Krakéw: Drukarnia Narodowa,
1931. ~T.2.-S. 13

6. Kasprowicz Jan. Obraz poezji angielskiej. - Krakéw: Drukarnia Na

1931.- T.3.-97-99 s.

7. Wasilewski Zigmynt. Wspomnienie o Janie Kasprowiczu i Stefanie
Zeromskim. - Warszawa: Druk 1.Rajskiego, 1927. - S. 50-51.

8. Weretiuk Oksana. Iwan Franko o Janie Kasprowiczu // Przeglad Wschodni.
Warszawa, 1994. - T. 3. - S. 561-566.


http://www.univ.gda.pl/iiterat/kasprow/index

CsiTtnaHa bopogiua
XXAHPOBI MAPANTENT Y POMAHAX «BOJTMHb» YJTACA
CAMUYKA | «<CENIAHUN» BNAOVWCNABA PEMMOHTA
TepHONINbCbKWIA HaLiOHa/IbHWIA NeAaroriyHNA yHiBepcuTeT
imeHi Bonogmumupa MHaToka

MpoaHanizoBaHo rAMGOKI 3B H3KW Benumkoi npo3n Y. Camuyka 3
POMaHHMMM KOHLeNUiamMy nonbCbKMX Mpo3aikiB, 30kpema B. PeiiMoHTa.
CTBepi>KyeTbeCsA, Wo Y. CaMyyk € TBOPLEM HaLiOHA/bHOro eniyHoro
pOMaHy, MUCTeLbKNiA 4OPO6OK SAKOr0 YTBEPANB LWINAX YKPATHCLKOT Npo3u
[0 NaHOopaMHWX, LWMPOKOMACLITabHux eniuHnx opm, NigHABYKpaTHCbKN
pOMaH Ha piBEHb KNaCU4YHOI EBPONEACHKOT NPO3u.

Ynac CamuyyK € OfHI€EH0 3 Hal3HauyHiWMX noctaTeil yKpaiHCbKOT
niTepatypu XX CT., WO OpraHiyHO BBIMLIOB y NiTepaTypHuidi npouec Tiel
no6u i3 CBOIMM BaX/IMBUMMU eCTeTUYHUMU BIAKPUTTAMMN.
3axigHOyKpaiHCbKWii Mpo3aik € HOCIEM POMAHHOro MOHOTUMNY -
CBOEPIAHOT IHAMBIAYaNbHOT, PYXAMBOI CTPYKTYpWU: BiH TBOPWUTbL CBIl
XKaHPOBUIA iHBapiaHT poMaHy Ha MepeTVHi TeHAeHUiW, ycnagKoBaHUX Bif
peaniamy, i HOBUX MepCneKTWB y ranysi hopmu. Moro couianbHuii pomaH
CTaB 3HAYHUM  KPOKOM Yy peaniCTU4HOMY  BifOOGpPaXeHHI KMTTA
CycninbCTBa | MaB HOBaTOpPCbKe 3HayeHHs. [MpaBAMBO | LUMPOKO
3MaNbOBYHOUM KUTTA Pi3HUX couianbHUX BepcTB MoyaTky XX CT.,
OKPECIIOKYUN KapTUHY XMUTTA B LinoMy, Y. CamMuyK y KOXHOMY POMaHi
HamaraeTbCs 3HalTV | NoGyayBaTW TakuWii CIOXeT, AKuiA 6u gonomir nomy
06’efHaTV B €AWMHE LUine OKpemi cueHu i enizogn. Y npobnemHomy
6araToronocci pomaHis ¥. CaMuyka MOXHa BULINMUTU YiTKO BUOYAYBaHY
KOMMO3WLiAiHY KOHCTPYKL,it0, L0 CKPIMKE Hapauito i BM3HA4ae IOro
YXaHPOBY €AHICTb POMAHHUX (DOpPM. BHAcCNifoOK TPUBANMX i HANONErNMUBUX
MOLUYKIB BNAaCHOT NOETUKM i 306paXkasibHOT TOUKM 30py poMaH Y. Camuyka
BIAKPVB HOBI MOXNUWBOCTI B ranysi ¢opmu, BMpilWlyBaB HOBi npobnemu,
Wo6 3HalTX Ta OCATHYTWM HaWrAM6LWi BMMIPM LYXOBHOMO CBITY HOAUHN.
Monpu ue BenuMka Nposa NUCbMeHHWKa BUABNSE BCI TPYAHOLL npouecy
«HApOMKEeHHN» HOBOT XYLOXHbOT (DOPMWU YKPAIHCbKOr0 poMaHy, Lo
MOBHO | BMPa3HO nofaBaB Ov cOUiafibHWIA, ICTOPUYHWIA | MCUXONOTIYHWIA
aHani3 TorovyacHoro cycninbcTea i BCiei 6ypxnmBoi fobu.

Po3pobnstouu KOHULenwito [JaHoro XaHpy, NMUCbMEHHUK
BUKOPWCTOBYBaB  [JOCBif4  3aXifHOEBPOMEWCHKOr0  poMaHy, 30Kpema
pocsarHeHHs O. banb3aka, @. CteHpand, Y. [likkeHca, B. Tekkepes, AKi



CTBOPWUAN HOBY LLKO/y POMaHy, L0 6a3yeTbCA Ha OPraHiYHOMY CUHTE3I
peanicTUYHOro Ccnocoby couianbHOro CMNOCTEPEXEHHA | Pi3HOBIYHOrO
306paXKeHHs NCUXONOriYHUX Npo6nem NIANHW, MOB’A3aHUX 3 NOLIYKaMu
BIAMOBIfEl Ha «BiYHI» XXUTTEBO BaXK/IUBI MUTaHHA MPO MeETY i 3MicCT
icHyBaHHA. Came U0 (OpPMY «Knacu4yHOi» npo3n mMexi XIX-XX cT.
3Hax0AMMO B TBOPYOCTi Y. Camuyka. loro poMaHHuii MOHOTAN MOEAHYE,
Ha nepwwii nNOrnsg, AyXe PIi3HOPIgHI  enemeHTU: nNy6AILNCTUYHY
E€MOULIHICTb | MNOCTiliHY yBary A0 XYLOXHbOi (hOpMW BWCOB/IOBaHb,
BCEOIYHMIA  aHani3  couiaibHOi  AIACHOCTI,  akTyanbHy  CYCMifbHY
npobnemMaTtuky i BMKOPUCTAHHA XY[OXHIX KOHCTPYKLUiA, WO MalTb
POMaHTMYHE KOPIiHHA uu nocTann nif BMJMBOM POMAHTUUYHOT TEXHIiKM
(inguBigyanbHi Tparegii, Hepo3dineHe KOXaHHS, BYHT MpoTW AiCHOCTI,
ifeanisayia repois Ta MUHYNOro i T.4.). JIiHIT uMx peaniCTUYHUX, 4Yacom
POMaHTUYHUX UM HaBiTb HATypaniCTUUYHMX iHCMipaui nepebyBaroTb MiX
coboo B  TICHOMY nepensieTEHHI, HEMOBTOPHIA  TpaHchopmauii,
BM3HAualOuM CTPYKTYPY €niyHOl LiNiCHOCTI B XYAOXHIili  cucTeMi
Y. Camuyka. Ha wniaxax Takoro CMHTe3y i BUHMKAeE 1Oro enoc. Ye cama
HamnpyeHa icTopuYHa cuTyauis novatky XX CT. 3ymoBuUia LIMPOKY
eniyHicTe pomaHy Y. Camuyka. 3 iHWoro 60Ky, nosiBa MNaHoOpPamHUX
enivyHMX poMaHiB, 30KpeMa poMaHiB-enonen, y TBOPHOMY JOPO6KY mMUTLSA
- ABMWLLE 3aKOHOMIpHE, OCKi/IbKM BiH - MUCbMEHHWK 3HAYHOrO eniyHoro
po3Maxy, WO M0-HOBOMY MNOCTaBMB | HamarasCsi BUPIWMTN OAHY 3
OCHOBHMX nNpobnemMm noeTMKM pomMaHy. A Ue Hafano BHYTPIWHbLOT
OUHaMiKn Ta 06°eMHOCTI oro TBopam.

Bupiwytoum oCHOBOMOMOXHE NMUTaHHA NPO CNiBBiAHOWEHHA NO4MHA -
CYCniNbCTBO, NtOAMHA - iCTOpisf, MNP0 B3aEMO3B’A3KM MK iCTOPUYHOIO
HeobXifHICTIO | NIIOACBKOK MopanbHicTio, Y. Camuyk 6yayBaB Konisii
Hanmpy>XeHoro pgpamatmsmy icTopii, KoAu BOHa HiGM CNpecoBye,
KOHLEHTPYE aTMoc(epy HaBKO/I0 0COOGUCTOCTI | B HilA. Y 3iTKHEHHI
NAMHW 3 icTopieto  pomaH Y. Camuyyka BifHailllOB CamMOOyTHI
MCUXOMOFiYHi 06pa3n i OCHOBHMWIA COLiaNbHO-MCUXOOTIYHNIA KOHMDIKT,
Ha OCHOBI AKOrO BiH 3Mir CTBOPUTU cneunivyHUA  HawlioHanbHO-
HEMOBTOPHUIA CBIT. POMaHHi (hopMyn MUTLS CTann CBOEPILHOK MPU3MOLO,
yepes AKy MepenoMIOIOTbCA BAXAMBI npouecu, Wo Bigbysanuca B
3aXifHOYKpPATHCbKIN XyAO0XHIA Npo3i Ha 11 wnsxy Ao enivyHoi 3pinocTi, 4O
BENIMKNX eniyHmx ¢opm, L0 MacwTabHOro CcouianbHO-MCMXOMOTIYHOIO0
poMaHy.

CBOEID  BMCOKOXY[0XXHbOIO BE/IMKOKD  NpO3010, BaXX/IMBMMU
eCTETUYHUMMN BIAKPUTTAMWU | OpPUTiHANBHUMKU 3Haxigkamu Y. Camuyk



cnpusB i 3abe3neyvyBaB NepeTBOPEHHSA YKPAiHCbKOT «JliTepatypu B C0bi» B
«fliTepaTypy Ana CBiTy», akTuBi3yBaBWW npouec 1i  eHepriiHoro
BK/IIOUYEHHS B 3arasibHOEBPONENCLKNIA NiTepaTypHUiA PO3BUTOK.

Ocmucniooun npobnemy Tpaguuiin y Benukiin nposi Y. Camuyka,
Bi3HAYMMO Or0 rIMBOKI 3B’S3KM 3 POMAHHUMM KOHLENLiAMN MONbCbKNX
nposaikis M. KoHonHiubkoi, HO. Kpawescbkoro, E. Oxewko, b. MNpyca,
I CeHkeBMYa Ta iH. KpPUTUYHWMIA | TFPYHTOBHUIA nigxig [O HOBOrO
maTepiany BMMaraB MOLWYKIiB Oro BTiIEHHA, CBOEPIAHOT >XaHPOBOI
mogeni. 3po3ymino, WO O4YeBUAHI 3MIHW B TemaTuui i eBonwouia
(hinococbKoro 3MmicTy TBOPY, 3MiHW B camili peanicTUuHIli  nposi
BMPaXaNNCb K y POMaHHIN (opmi, Tak i B KOMMO3WLiAHIA, HapaTUBHIN
CTPYKTYpax.

Posrnsg 3axigHOEBPOMERCcbKOI Tpaguuii Ta HOBOYTBOPEHb Y KaHpI
poMaHy, LOTUYHUX A0 BeNUKOT nNpo3n Y. Camuyka, NOACHIOETLCA 3HAYHUM
TX BMNIMBOM Ha TBOPYICTb 3axifHOYKPAIHCbKUX MUCbMEHHWKIB NMo4vaTky Ta
cepeguHn XX cT. [poTe, LWyKawoun afeKBaTHY CTPYKTYpy pOMaHy,
BITUM3HAHI  NpO3aikM  TpaHCPOPMYyBaNM Ha HaLiOHANbHOMY  TPYHTI
yCTaneHi Tpaguuii Ta HOBITHI LOCATHEHHS Y Uil ranysi | TBOPUIM poMaH 3
«YKPaiHCbKOT TOUKU 30py», K |. ®paxko. Ti cnocTepiraeMo i B TBOPYOCTI
Y. CaMuyka, L0 NpoAEeMOHCTPYBaB TOHKEe BMiHHSA YMTATW NHOACHKI AyLi i
BIATBOPIOBATM CKNafgHi peasnii HaBKO/MLWIHbLOI AiACHOCTI y 6e340raHHUX
pOMaHHUX hopmax.

Y. CamuyK i B. PEAMOHT - NUCbMEHHUKW-aHaNITUKKN, SIKi Hamaranucs
MPOHUKHYTU [0 TAMOMH HApOAHOro O6yTTHA, OCArHYTW WOro NPMXoBaHi
OCHOBUW, PO3KPUTU [AOKOPiHHI CYMNepeyHOCTi HauioOHaNbHOro XUTTA: Bifj
ICTOPUYHUX gedopMauii [0 pylHYBaHHS CiMeMHMX 3B’A3KiB, Bij,
CKMaflHUX CYCNiNbHUX KOH(NIKTIB 00 PO3ABOEHHSA NHOACHKOI CBiLOMOCTI.
Jocnigpkyoun npobnemy «noAnHa i CycninbCTBO», MUCbMEHHUKU BMiNO
noegHanu MNOWMHU XXUTTA Tepos i Hapofdy, a peaniCTUYHy KapTUHY
TOro4acHoi 4ifncHOCTI nofanun y BCili NOBHOTI i LiNICHOCTI.

Tak, NOMITHUIA CcyTTeBUIA 3B’A30K «BonuHi» i3 «CenaHamu» (1904-
1909) BnagucnaBa PeliMOHTa, 30Kpema CTPYKTYpPHO 61m3bKi 06pasm
MatBia [osb6eHka i Maues BopuvHM, B OCHOBI SKMX MPOCTEXYETHCS
cneymngivyHa MigoTBopya TeHAeHuia. B Y. Camuyka, K i B MOMbCbKOrO
MUTUSA, MionoriyHnin nigxig AgeTepMiHyBaB CTPYKTypy o6pasy repos:
MijonoriuHe MOJENIOBAHHA  peani3yeTbCA  LUAAXOM  Nepexomy  Bifg
couianbHOi MmaHopamMu cena A0 anogeo3y [LYXOBHUX LIHHOCTEN, SKi
BM3Ha4alOTb CMOKOHBiIYHE OYTTS MpeACTaBHMKIB TPaguLiiHOrO nopsgKy
cBiTy. Y. CaMuyK pO3WNpMB KOHUeNUito ocobuctocTi B. PelimoHTa: Yy



LeHTpi 1oro obcepBauii — «CeNAHCbKUIA Tepoil B o06CTaBMHAxX, SKi
3MyWwyTb J0 60poTbbM, A0 TOT 3acafgumnyoi, OCHOBHOI 60poTLOU, sika
Mae... BM3HAUYEHHS 60poTLOYM 3a iCHYBaHHSA» [4, 339].
3axifHOYKpaiHCbKUA pOMaHICT 3BOAUTb BOEAWHO BCH  CYKYMHICTb
06CTaBMH, B SKMX Ai€ repoi, W06 nokasaTu BHYTPIWHI NpoTupivus,
pos3llapyBaHHs, MpoaHanisyBatm AYMKY B MAyTaHWHI  ICTOPUYHKX,
iL€0N0OTIYHUX, XMTTEBUX CYMepeyHocTel i KOoH(nikTiB. Ob6pa3 Martsid
HanoBHeHWI/ i  BHYTPIWHIM  PyXOM,  HemepepBHMM  pPO3BUTKOM |
CaMOBJOCKOHaNEeHHAM, FMO60KUM LYXOBHUM XUTTAM.

Tpaguuii B. PeliMOHTa XNBYTb Y poOMaHi-enonei «BoAWHb» He TiNbKK
B CKNagHiii Gopmyni camMObGYTHbOrO | MOHYMEHTaNbHOrO XapakTepy
«BOJIOAAps 3eM/i i BCbOr0O CyLW,0ro Ha Hil» - MatBia [oB6eHKa. 3 HUMMU
NnoB’A3aHa BHYTPIiWHA TBOpYa O6/U3bKiCTb Y. CamMuyka Yy CTBOPEeHHI
peanicTU4HOT KapTMHM cefla 3 MOr0  couia/ibHOKW  CTPYKTYPOIO,
iHOMBIAYaNnbHOW i€papxi€l0 | CUCTEMOIK KpUTepiiB, Yy 300paxeHHi
BHYTPIWIHLOrO XUTTA, WO MNiANOPALKOBYETHCA PUTMY MOMLOBUX POGIT,
nobyToBux puTyanis, 3BuyaiB. Y. Camuyk ycnig 3a B. PeiiMOoHTOM
BMKOpUCTaB iMNPecioHiCTUYHY TEXHIKY, pPO3WNPUBLLIN none
NCUXONOTiYHOro  aHanizy. Y  «CensgHax»  06’€KTUBHWIA  Hapatop
TpaHC(OPMYETLCA B IMMPECIOHICTUYHOTO  «MPOBIAHOIO0  repos»
(M. TnoBiHCbKWIA), WO NEpPeTBOPIE [LIACHICTL Y MPOEKLi0 MCUXIKM
nepcoHaxa. Lle mucTeuTBO BifTBOPEHHS MCUXIYHWUX TAMOWMH Ayl 3aCBOIB
Y. Camuyk.

Y pomaHi-enonei «BOSIHb» npupoga € KaTanizatopom
iHAUBIAYaNbHUX AYLWEeBHUX MpoLeciB. BoHa Pikcye K CTaHN BHYTPILWHbLOT
LVWCTapMOHii, HeBMeBHEHOCTi, TaK i CTabifbHICTb, BNOPALKOBAHICTb
BHYTPIWHbOrO CBIiTY repos: «Csfe fecb Yy TpaBi - KOHWUKU-CTPUOYHL
6pu3kaloTb [OBKOMA, A3MXKYaTb MYXM, MNOBOAI MOOGPMHbKYE uepeBaTuil
DKMinb. OWBHI AYMKW TUCHYTbCA B AWTAYY FONOBY, a He Tak AyMKM, fiK
novyTTA. AKOCb TYT TakK pafiCHO, TaK LUMPUTLCA MaseHbKa Aylia, CTifbKu
poamnTheA wacTta. Hi, BiH HIKOMM, HIKOMIM He nepecTtaHe JO6GUTU XUTTA.
bontoue, poskiwHe, cokosuTe!» [3, 146]. Onuc npupoanm y MuUTUA -
KapTUHa BEeNWKOT BHYTPIWHbLOT Hanpyru, e nepenvBy KOJbOPIB, 3BYKIB
31MBalOTLCA 3 MOTOKAMW eMOUiii. 3iTKHEHHS CY6’eEKTMBHOIO «fA» i3
30BHILIHbLOK AIACHICTIO PO3KPUBAE MPUXOBaHi TaeEMHMLUI Aywi Ta
thinocodebKi icTMHK. TMeli3a HAMOBHIOETHCA MOUYTTAMU | HAcTpPoOsMU
reposl, NCUXonorisyeTbes.

BHYTpILWHIA MOHOMOT, WO AEMOHCTPYE OCOBUCTICTbL B YCBIJOMIIEHOMY
uyn Hecsigomomy pyci, Y. CaMuyK 4acTo nepefae y HeBnacHe MpsMii



MOBIi, fIKa € CK/1afJoBOK0 HapaTMBHOI CTPYKTYpu pomaHy-enonei. Yepes
LiBOMNAHOBICTb BWUC/IOB/IOBAHHA, 30epiralouy puTM LYMKU NEPCOHaXa,
aBTOp BiATBOPIOE YiTKiCTb, EMOLi/iIHY HACMUEHICTb MOro MOBU i NO-CBOEMY
HigTiHIOE T cTpyKTypy. TMMCbMEHHUK He OOMEXYETbCA MOKa3oM
pesynbTaTiB MCUXIYHOrO Mpouecy, a AOCAifXye cam mpouec, Koro
3apPOKEHHSA | PO3BUTOK, LiKaBUTHCA LIBUAKOMAUHHUMM Ta iIHTEHCUBHUMMU
NCUXIYHMMKM  ABUWAMU. TOMY BBEAEHHS BHYTPIWHbLOrO MOHOMOrY
MOTUBYETLCSA MCUXOMOTIYHO HEOOXILHICTIO, «06’EKTUBHOK PEeasbHICTHO»
BUMafKy, MOMEHTOM, L0 306paxyeThbCs.

Mensax Y. Camuyyka - NpPOCTOPOBO TOYHWIA, OLWAfHWIA, He
nepeHacuyeHnii meTagopamn Ta emiTeTaMu, SiK B HapOAHOMY enoci, Ae
Hemae posnorux onucis npupogu. BiH, Ak i B B. PeiiMmoHTa, Hece
KOHKpeTHE KOMMO3ULifiHe HaBaHTaXEHHS, OCKi/IbKW Mpupoja BUCTYMaEe
NoBHOMpaBHUM repoem | «CensaH», i «BonuHi». BoHa XuBe, cTpaxjae,
(hYHKLIOHYOUYM AK NHOACbKUIA OpraHiam. Y poMaHi MonbCbKOro mnposaika
npuMpoja € NeMTMOTMBOM BaXKNMBUX MOAIA, fKi BigbyBatoTbca B Jlinusx.
KoXHa 3 4acTWH [A0ro TeTpanorii onoBifae Mpo OKpPemy MNopy POKy i
napasnefbHO BUCYBaE Ha MEPLUNI NMnaH NeBHY MOAik0, roCTPUiA KOH(IKT, B
€JHOCTi TBOPAYM OABIYHMIA KONOBOPOT XMWTTA, L€ MOPSL HAPOMKEHHS -
CMepTb, pagicTb - rope, t060B - HEHABUCTb.

Y CTPYKTYpHIli opraHi3auii pomaHy-enonei «BonuHb» nensax i
KONOPUT CTaHOBAATb OPraHiyHWi KOMMOHEHT, CBOEPiAHE XYLOXHE T/0
couianbHUX KOHMAIKTIB, (abynbHMX cuTyauii. A 3 iHWoro 60Ky, -
CNPUAITb OKPECNIEHHIO XapaKTepy Nif yac riMb0oKoi AyXOBHOT KPU3W U B
MUTb HaliBMLLOro  AYLIEeBHOrO NifHeCeHHS. Xoya  muTelb
IMMPeCioOHICTUYHO He TpaHChopMye AilCHICTb, Yy TBOpI peanisyroTbes
IMNPECIOHICTUYHI MpWilOMKM  Ha PIiBHI Mcuxonorisauii, cy6’ekTmBisayii
npupoau, WO CBiAYUTL MPO 3aCBOEHHA Y. Camuykom JocBigy
(. XXepomcbkoro i B. PeiimoHTa: «Hiy. YypgecHa, cBixa, naxyda Hiu.
BecHa fgvxae NpUCTPacHUM [MXaHHAM, LWYMWTb NYromM BOAa, a ropot
COCHU. 30pi B HebGi xapiloTb... 3emns Habpskae, MOB Xuna, LO
Ha/lMBaeTbCA CBIXOK KpoOB’t0... PocTte HeuyTHO TpaBsa..» [3, 99].
bayeHHs CBITY B [JaHWA MOMEHT 4epe3 npu3My Cy6’€KTMBHOIO
CNPUAHATTS NepefacTbCs 3a LONOMOrO KOMbOPiB, CBITNOTIHEN, 3BYKOBUX
6apB | TOHIB, 4epe3 BWKOPUCTAHHS He3aKiHYeHUX (pa3, CTBOPEHHS
HEBNOBMMOIO HACTPOIO.

X. Oprera-i-lacceT, AKkuii TpakTyBaB fliTepaTypHi XaHpW SK CrpaBXHi
eCTeTUYHI KaTeropii, TBepAuB, L0 «enones - Le Ha3Ba He MNOeTUYHOI
thopmu, a cybCTaHUiaNbHOTO MOETUYHOrO 3MICTy, SKWA B XOAi CBOrO



PO3BUTKY 4M BUPaXKeHHS fJocarae nosHotu» [1, 173]. ¥ «BonuHi» gaHe
BM3HAYEHHS OflepXXY€E afileKBaTHe BUPaXeHHA: pomaH-enones Y. Camuyka,
6e3CYMHIBHO, € MUCTELbKUM TBOPOM BUCOKOT AKOCTI.

«Hanbinbwow MNOMWAKOK, fKa 4YacoM TpaniseTbCAd Yy  Hawwux
CY[)KEHHAX MNpO enomnew, € HefiaNeKTUYHe YABNEHHA nNpo Ti Hi6WUTo
3aKOCTEHIN, «HeAOTOpPKaHi O03Haku»... Ha 17 cTpykTypy BCe O6inbLue
BN/MBaE MNparHeHHA npo3aikiB [0 BiATBOPEHHA BHYTPIWHbLOIO CBITY
nepcoHaxiB, TeHAeHUiA L0 MOCWUNEHHA POJi IHTeNeKTyanbHOro Hauvana»
[2, 62-63], - Tak XxapakTepwu3ye MPOLEC OHOB/IEHHS POMaHHO-enonenHol
thopmu A. TorpibHMin. AHaniTUYHWA MNCUXOMOFI3M € BaXK/IMBOK PUCOHD
noetmkn Y. Camuyka, KMl y CUCTEMY MCUXOMIOTIYHOMO MUCbMa BK/OYMB
AK peanicTUYHI NpuinomMn, TaK N IMAPECIOHICTMYHI XYAOXHI 3acobw,
3aCBOEHI 4epe3 MonbCbKy npo3y. [lapaneni B poMaHHWUX iHBapiaHTax
3axifHOYKpalHCbKOro Ta MOMbCbKOr0 MaicTpiB Cf0Ba, 30KpeMa B acnekTi
nNornu6aeHHs CoLianbHO-MCMXOJIOTIYHOTO aHanisy (4OMiHYBaHHA ONucy
noyyTTiB, MOCWNEHHA poAni fianory), - He BUNAAKOBICTb UM pe3ynbTaT
NPOCTMX ICTOPMKO-NITEPATYPHMX 3aM03MUeHb, a CBIAYEHHA CNOPiAHEHOCTI
XYLOXXHbOFO MUC/IEHHSI Ha enivyHOMY, HaBiTb enoneriHOMY piBHi. Ha oci
rapMOHIHOIO CUHTE3y CBITY i IOAVHY Ha LWASXaX iICTOPUUYHMX MEPEeoMiB
XX cT. nepebyBaldTb pomaHu Y. Camuyka i B. PelimoHTa, #Ki
aHaniyBanu nogdii icTopii i XWTTA Hapogy 3 HaliOHaNbHMUX [AYXOBHUX
Tpaguuiii, B enNiYHOMY po3maxy 6yTTs.

OTXe, B OHOBJfIeHHI pOMaHHOT CTpyKTypu Y. CaMuyK BpaxyBsas
baratmii  [OCBIfL YKpaiHCbKMX | 3axifHOEBPOMENCbKMUX XYLOXHUKIB-
KMacuKiB, 30KpeMa MOJIbCbKMX, Yy TBOPYOCTI SKMX BifHAWLOB THYYKI
CTPYKTYPHI 3B’A3KM [AN19 OXOMJIeHHA po3LapoBaHOl i KOHMNIKTHOT
OIACHOCTI B YKpaiHCbKOMY HauioHafbHOMY 6yTTi. BBaaemo, Lo
Y. CamuyK - TBOpelb HALiOHaNbHOrO €niYHOro pomMaHy, MUCTeLbKUi
[OPO6OK AKOro yYTBepAMB LWAAX YKPATHCbKOT Mpo3u A0 MaHopamHuX,
WrpoKoMacwTabHMx  eniyHux  (opm. CtsopuBLLY couianbHo-
ncuxonorivyHy i inococbko-icTopuyHy enonet, Y. CaMuyk nigHAB
YKpaiHCbKMA  pOMaH Ha PpiBeHb K/IacM4YHOT €BPOMeEACcbKoi  nposu,
NPOLEMOHCTPYBaBLIMN pPAJ HOBUX MOMEHTIB B «ICTOPMYHIA» noetuui
XaHpy (Bi4TBOpPEHHS icTopii, AyXy enoxu, 06pasy uvacy), B MOAENOBaHHI
CKNafHUX npouecis filicHOCTI, ncuxonorisauii 06pasis, y BUKOPUCTaHHI
miconorii i ¢onbknopy. CTpykTypa 1i0ro pomaHy-enonei Habyna
06’€MHOCTI, THYYKOCTi, OCKifIbKW OpuriHanbHa apXiTeKTOHika «BoNnHi»
CBOIM CEMaHTUYHUM NoNieM 06iimMae i CiMeAHNA pOMaH-XpPOHIKY, | pOMaH-
BMXOBaHHA, ICTOPWYHMIA pomaH, aBTobiorpagiyHmii i couianbHO-



no6yToBMi1 XXaHPOBi pi3HOBUAK. Lle BU3HAYMNO HOBI KyTu 30pYy i pakypcu
6ayeHHs, 3MilleHHA HapaTUBHWUX akLUEeHTIB, HOBI BUMIpM BHYTPILIHbOIO
CBITY NHOAMHMN AN5 NOKa3y iT K iICTOPUYHOT 0COBUCTOCTI | pasom 3 TUM Ans
PO3KPUTTS FMG0OKO MCUXONOTIYHOT IHAMBIAYaNbHOCTI repoiB.
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Jan Wolski
GWALTOWNY RYTM ZMIENIAJACYCH SIE OBRAZOW:
KRAJOBRAZY WOLYNSKIE W POEZJI
WACELAWA IWANIUKA
Uniwersytet Rzeszowski

AH  BonbCbKUi, [HCTUTYT nonbCbKol ghinonorii - XKewiscbKoro
yHiBepcUTeTYy. [BaNTOBHWA PUTM HEBNUHHUX 06pasiB: BONUHCHKI
nensa>ki B noesii Baunasa IBaHoKa.

IHTepnpeTyeTbca febloTHa 36ipka Bipwis Baunasa IsaHioka «Petnia
czerwca» (1936), i nepeaycim ogHoiMeHHa noema, WO BXoAuna o cknagy
36ipku. [oci [JocnigHWKW po3rnsgann TBOPYICTb NoeTa B KOHTEKCTI
KaTacTpodiamy T. 3. [pyroro asaHrapfy. ABTOpP aKUEHTYE yBary Ha
3Bh3kax noesii IBaHwKa 3 niTepaTypHO rpynow  «BoauHb» i
OOMIHYBAHHI eNeMeHTIB BOJMHCHKOTO Meisa>ky, Wo Bigirpanu supiwansHy
ponby NOeTUYHOMY 06pPa30TBOPEHHI NOF0O Xy4O>KHbLOTO CBITY.

Na poczatku lat 30. dwudziestego wieku poetycko aktywne stajg sie
miejsca zwigzane z przestrzenig kreséw, prowincji, obrzezy polski. W
znacznej czesci byto to efektem rozczarowania cywilizacjg. Wtedy mnigj
wiecej wygasta rowniez, typowa dla lat po Wielkiej Wojnie, fascynacja
miastem, tak przeciez wazna dla awangardy i futurystow, a w pewnej
mierze takze dla skamandrytow. Zasygnalizowany ten zespét czynnikow
spowodowat, ze zaczeto poszukiwaé nowych inspiracji wiasnie na
prowincji.

Jednym z takich miejsc mitycznych nowego typu stat sie geograficzny
obszar Wotynia. Skad takie ukierunkowanie zainteresowan literackich?
»Zastugi” roztozytbym sprawiedliwie pomiedzy: ozywienie - co juz samo
w sobie stanowi swoisty fenomen - twdrcze tamtych obszaréw, fascynacje
wsérdéd miodych autordw poezjg Jozefa Czechowicza, doraznym, acz
znaczacym kontaktem z tamtymi terenami, chocby poprzez stuzbe
wojskowa.

»Krajobrazowo Wotyn byt atrakcyjny; odkrywano urode miejsc
dotychczas niedocenionych, dostrzegano w prowincji specjalne, odmienne
wartosci. Poeci umieli wykorzysta¢ twdrczo konkret przestrzenny;
krajobrazowo$¢ stanowi wiec istotng ceche ich poezji. Opis pejzazu jest
wyrézniajacym elementem poezji kresowej; specyficzny, nie zwiagzany z
nadrzedng koncepcja poezji czy poetyka.” [1] - pisata Jadwiga Sawicka.



Obraz tej krainy wytania sie z rozmaitych fragmentéw, tworzy sie w
umysle z miejsc poznanych sensualnie, z basni, opowiesci i legend.
Swoistym centrum tego S$wiata stato sie w pewnym momencie
historycznym miasto Réwne.

Panowata w nim matomiasteczkowa atmosfera, ale zarazem
malownicza aura, ktérg tworzyli przybyli tam ludzie. Swoisty ton
nadawaty koszary wojskowe, gdzie trafiato tez sporo poetow. W roznych
okresach, od roku 1920 poczawszy, stacjonowali tam na przyktad
Kazimierz Wierzynski, Jézef Lobodowski czy Wactaw Iwaniuk. W
Réwnem byta cerkiew, kosciot garnizonowy i synagoga. Pisat o tamtym
czasie w swoich wspomnieniach Jan Spiewak: wszyscy zyli obok siebie;
proznujacy bogacze, sfrustrowani wygnancy, przyjezdzajacy na jaki$ czas
oficerowie, adwokaci i sedziowie [2]. Do réwienskiej podchorgzowki trafit
w 1935 roku Wactaw Iwaniuk. Powigzania z Wotyniem, odrebne rysy
osobowosci poetéw do tego kregu zaliczanych, szczeg6towo opisuje
Jadwiga Sawicka [3].

Jozef Czechowicz w artykule ,Poezja Wolynia” [4] zastanawiat sie
miedzy innymi nad szansami poezji tworzonej przez artystow zwigzanych
/ tamtym regionem i grupa literacka ,,Wotyn”. Przy czym nalezy pamietac,
ze nigdy nic byta to grupa programowa. Wspodlne tgczace ich cechy byty
konsekwencjg ustalen Czechowicza. To on narzucit miodym adeptom
sztuki poetyckiej swoje fascynacje, swoje emocje, przekonanie, ze
prowincja, wiejskos¢ majg wyjatkowa i wysokg wartos¢ artystyczng i
poetycka.

Dostrzegat walor tej tworczosci w jej zwigzkach z tamtejsza ziemig
mniej w jezyku, bowiem dialekt miejscowy byt juz mocno
wyeksploatowany przez szkote ukrainskg i mogt by¢, co najwyzej,
stylizowany. Podkreslat natomiast wage tematu pejzazowego. ,,Pejzaz -

pisat Czechowicz - stal sie dla nich koniecznoscig i granica.”
Niewatpliwie Iwaniuk, jak i inni autorzy prowincjonalnej grupy,
wykorzystywali - z dobrym skutkiem - te odrebnos¢ przestrzeni

geograficznej.

Autor ballady z tamtej strony kodyfikowat takze nowg poezje. Uwazat,
zc obraz poetycki stanowit w niej podstawowy sktadnik budowy, istotna
byta muzyczno$¢ i wieloznacznos¢, podkreslat konieczno$¢ odejscia od
Swiata cywilizacji technicznej, zwrot ku wnetrzu cztowieka, ujawnianie
tego, co niepokojace, niejasne, trudne do nazwania.

Niewatpliwie takze z tamtoczesnych inspiracji i doswiadczeh wytonita
sie Petnia czerwca, debiutancki tomik Wactawa Iwaniuka. Zwyklo sie go



odczytywa¢ w kontek$cie doswiadczern katastrofizmu. Umacniat
przekonanie o stusznosci tej drogi nastepny zhiér poety zatytutowany
Dzien apokaliptyczny [5].

Ten trop interpretacyjny, cho¢ zasadny, nie jest jedyng mozliwoscig i
rozpoznaniem treSciowej zawarto$ci debiutanckiego tomu Iwaniuka.
Szczegoblnie tytulowy poemat jest tekstem gieboko osadzonym w
doswiadczeniu katastroficznym, ale tez - w réwnej co najmniej mierze -
krajobrazowym. Cho¢ niewatpliwie wymiar pesymistyczny i tragiczny
odnoszony do ludzkiej egzystencji jest dominujacy, to jednak nie dos¢
chyba podkreslano dotad znaczenie w nim Kkresowej rzeczywistosci,
natury, a wiec elementéw zwigzanych z przyroda. Pojawiajg sie w
kolejnych wersach obrazy odtwarzanej, nieukrywanej nig fascynacji.
Znaczenie tego aspektu dostrzegt tez i podkreslit Janusz Kryszak,
stwierdzajac, ze: ,,Poetycki debiut Iwaniuka, jak i wydany dwra lata pozniej
poemat Dzien apokaliptyczny (1938) tym bliskim zwigzkom z regionem i
naturalnym pejzazem wiele zawdzigczajg.” [6] W istocie, katastrofizm
Iwaniuka to nie funkcja jego zwigzkow pokoleniowych, lecz fascynacji
przyroda zauroczenia pejzazem.

Tom ten sktada sie z dwoch wyraznych cze$ci: poematu pod tytutem
Petnia czerwca i Wierszy drobnych.

Obszarem poetyckich przezy¢ jest w nich natura. Przyroda ma
znaczenie najwazniejsze, bo ma znamiona porzadku, ale tez uswiadamia
przemijalno$¢ i brutalng strone istnienia. Jest fantastyczng, nierealng i
tajemniczg. Jest emanacjg sity, pierwotnych instynktéw. Dlatego poeta zda
sie odwotywac¢ do prastowianskich i poganskich motywow. Wida¢ to
przede wszystkim w przywolywaniu sobdtkowego zwyczaju Nocy
Swietojanskiej i z nim zwigzane misterium ognia. To rzeczywisto$¢
nadzwyczaj dynamiczna, gwattowna, natadowana erotycznie. To takze
obszar grozny, bo nieznany, niepewny, peten dziwéw i tajemnic. Swiat ten
jest jak ze snu - moze nawet koszmarnego chwilami - na granicy
szalenstwa.

Poemat Petnia czerwca to préba stworzenia swoistego mitologicznego,
pierwotnego S$wiata, bardziej basniowego niz realnego. Jednak jak
najbardziej rzeczywistego, co wida¢ choCby w precyzyjnym,
szczegOtowym opisywaniu przyrody.

Tkanka wydarzen poematu jest do$¢ nikta. Obrazy kreowane sg jak
btyski, konkretne i nietrwale zarazem, wieloznaczne, o cechach
fragmentarycznosci, niedookreslonosci. Poeta tworzy wizyjne pejzaze, ale
wolno tez przypuszczaé, ze majg one swoje realne odpowiedniki w



ks/.tattach  przyrody, chociaz niekoniecznie  okolic  Rd&wnego.
(' harakterystyczna jest tu ptynnos$¢ obrazdw, zatarte kontury, mglistosc¢,
wil.yjnos¢, oscylowanie miedzy swobodng grg wyobrazni a konkretem,
«i istoscia, checig odwzorowania, rejestrowania, Zycie $cisle zwigzane z
naturg uwrazliwa na jej trwalg obecnos$¢, prowadzi do wydobycia
najistotniejszej prawdy o losie cziowieka. To opis i ksztattowanie
poetyckiego wymiaru autentycznego, konkretnego Swiata, odwotywanie
sie do mitu Ziemi, wykorzystywanie symboliki zycia i $mierci, emanacja
sity witalnej, swoiste ,,barbarzynistwo”. Przyroda moze tu by¢ traktowana
l.iko swoisty azyl i miejsce ucieczki, ale tez uniwersalna metafora
ludzkiego bytu.

Pejzaz z pewnoscig nie jest statyczny. Cechuje go dynamika, co
wzmacnia dramatyzm akcji. Ogromna role grajg Swiatto i barwy. Przyroda
wspotuczestniczy w przezyciach cztowieka i - obok fascynacji - przede
wszystkim napaw'a go przerazeniem. Uswiadamia on sobie bowiem, ze
jego egzystencja stanowi tylko czes¢ odwiecznego kotowrotu zycia i
Smierci, ze znajduje sie pod dziataniem tych samych sit, co wszelkie
istnienie, poruszane niejasnymi zasadami, przypadkowe i chaotyczne.
Ksigzka ta gromadzi nie tyle racjonalne obrazy natury czy krajobrazu, co
przynosi opis relacji cztowieka w stosunku do niej. Przyroda to zjawisko
odrebne, napawajgce lekiem, kuszace nadziejg poznania, zachwycajgce
swym pieknem. Jej tajemnic nie da sie dociec na drodze rozumowej, nie
mozna racjonalnie objasnic.

Poemat jako catos¢ zda mi sie by¢ proba odnalezienia jakiej$ harmonii
wywotanej poczuciem rozpadu Swiata, checig ucieczki od ludzi i
cywilizacji, $wiadomoscia nieomal  mistycznego  doswiadczenia.
Konsekwencja takiego rozpoznania jest nasycenie obrazéw poetyckich
tajemniczoscia symbolikg prastowianskimi realiami. Odtwarzanie
ksztattdbw natury objawia, do pewnych granic, wewnetrzng duchowsg istote.
Poeta nie tylko wiernie oddaje realne ksztatty, ale w rownej mierze kreuje
je na nowo.

Krajobraz jest rzeczywisty, a jednocze$nie mistyczny, bo tajemniczy,
przenikniety zagadkowymi znaczeniami. Natura petni role Swiadka w
zmaganiach cztowieka z losem i historig. Jest przy tym milczagca i
ztowrozbna. Cziowiek, jak i natura sama, jest takze tajemniczy, w nig
wtopiony i przez nig poruszany.

To pejzaz realny, do$¢ doktadnie zlokalizowany, ale zdecydowanie
impresyjny, malowany kolorami, blaskiem i ciemnoscig rozéwietlajagcymi
ksztatty przyrody, w pewnej mierze pejzaz z wyobrazni. | to on ksztaktuje



sytuacje narratora poematu. Uzasadnienie takiego ksztattu usituje odnalez¢
w odlegtej przesztosci, a wiec w zagadkowych realiach i zwyczajach nocy
Swietojanskiej. Noc ma znacznie szczegOlne, jest obrazem dalekich,
innych Swiatéw.

Pejzaz aktywnie uczestniczy w zdarzeniach, w akcji poematu.
Zapowiada jakg$ niejasng katastrofe. Warto zapytac: czy jest to ciagle
jeszcze pejzaz, czy jedynie ,zwyczajna” fantastyka. To nie tylko proba
odtworzenia pieknego widoku. Kontakt z naturg wzbudza uczucia i stany
Swiadomosci, ktére by¢é moze w innych warunkach i okoliczno$ciach
bytyby po prostu niedoznawalne. Jej obecno$¢ staje sie wiec konieczna.
Obcowanie to jest wzbogacajace, dziata na psychike jednostki, ujawnia
doznawane przez nig emocje. Natura nie dostosowuje sie do jej potrzeb,
nie stanowi tez biernego tta czy dekoracji. Jest potega, ktora dziatania te
ksztattuje i narzuca emocje oraz ich charakter. Prawie tak samo widzieli
krajobraz romantycy [7].

Drzew dziewczeta, biate anielice.
Cherubiny paproci i dziewann.
Stojg sosny, ciche pokutnice,
Ztym przeklenstwem.
Poganskim Spiewem.
»Potnoc”, s. 9

Sielanka zda sie tu by¢ najblizszg gatunkowo forma, kodem, ktory
poeta stosuje i wykorzystuje. Aspekt ten najdobitniej wskazuje na
podobienstwa do ,,szkoty prowincjonalnej” utozsamianej z postacig Jozefa
Czechowicza. Na pewno wspomniany poemat, ale tez w znacznej mierze
tom w takiej poetyce skomponowany, umie$ci¢c mozna w kregu kultury
ludowej oraz poezji przyrody. Iwaniuk postuguje sie motywami
krajobrazowymi, przyrodniczymi, ale w tej samej przynajmniej mierze
dokonuje ich mityzacji. Nastepuje wiec swoiste odwr6cenie od
cywilizacyjnych fascynacji i dostrzeganie w cztowieku jedynie czesci
przyrody! To akurat dla tego poety trudnym by¢ nie mogto, bo w tym
czasie jego doswiadczenia wielkomiejskie byly dos¢ znikome, a on sam,
jak wiadomo, urodzit sie i wychowat na wsi. Nawet gimnazjum, do
ktérego uczeszczat, tez na wsi, w Siedliszczu na Ziemi Chetmskiej, sie
znajdowato.

Czlowiek staje wiec naprzeciw przyrody. Jest to motyw czesty przeciez
u romantykéw, rowniez intensywny w praktyce poetyckiej Mtodopoian.
By¢ moze to doznawanie tak zmiennej natury, pozwala bohaterowi-



obserwatorowi snu¢ wnioski na temat uptywu czasu. Cztowiek jest czastka
Swiata i przyrody. W ten sposob odkrywa prawo przemijalnosci, ktorym
lakze zycie ludzkie jest objete. Z takiej to analogii, poprzez oglad $wiata,
hohater wysnuwa refleksje osobista.

Tak na tej ziemi bezpowietrznej

Tak na tym ladzie krétkotrwatym

raz nas otaczajasna przestrzen,

to znow pograza mrok sczernialy.

»Obtakani - Epilog”, s. 17

Impresjonistyczne wrazenie przeradza sie w zadume, artysta zaczyna
widzie¢ niejako ,,podwojnie”: w bezposrednim ogladzie i w wyobrazni. To
swoista wizja zycia cztowieka petnego smutku i zalu, ktérych Zzrddia
trudno okresli¢ jednoznacznie. Najpewniej zda mi si¢ on wynika¢ z
samego faktu istnienia cztowieka, z pesymistycznej interpretacji jego losu,
traktowanego tu jako wedrowiec, ktory w trakcie swej tutaczki trafia do
miejsc wczesniej nieznanych.

Szczeg6lng role w tym specyficznym doswiadczaniu natury nalezatoby
przypisa¢ zjawisku mgty i krajobrazowi bagiennemu, przy tym
doznawanych zazwyczaj podczas nocy. Przytoczmy takie oto,
charakterystyczne ujecia:

Dzien przebudzony nagtym zgrzytem,
mgta ciezkich snéw idzie sie upic.
»Prolog”,s. 5

Wybuchajg w parowie mgty.
Ziemia dZwiga na ostach znuzenie.
*** inc. Wybuchajg wparowie mgty, s. 20

Mgta to nie tyle naturalne zjawisko, choé¢ oczywiscie takim jest przede
wszystkim, co w sensie poetyckim szczegdlna figura oznaczajgca jakie$
niedomowienie, wskazujac zatarte znaczenia i kontury. Za takim woalem
kryje sie otwarte pole dla wyobrazni czy marzenia. Podobnie z pejzazem
nocnym, wszak mamy do czynienia ze zdarzeniami nocy Swietojanskiej.
Pejzaz ten w naturalny sposob jest dos¢ ciemny. Jego ksztatty ujawniajg
sie w Swietle rozproszonym, migotliwym, zmiennym. Ciemno$¢ nocy to
takze rodzaj nieistnienia. W trakcie jej trwania trudno sprawdza¢ swa
egzystencje.



2£Q Jan Wolski

Podobnie bagno, ktére takze jest elementem natury. Stanowi cze$¢
przestrzeni, ale tez co$, co nacechowane jest negatywnymi emocjami. To
przestrzen realna, ktOra nieustajgco przeksztatca sie w przestrzen
emocjonalng, poetycko definiowang wprost lub za posrednictwem
ekwiwalentow obrazowych.

Bagno jest mistycznym nieomal tlem pejzazu wewnetrznego.
Przestrzen nabiera znamion przestrzeni magicznej.

Kiedy wybucha rozpacz bagien
niebo pokrywa pot kroplisty.
»Prolog”,s. 5

Przestrzen mgiet i bagien ulega magicznej transformacji. Niezwykle
istotne sg doznania wzrokowe. Wiersze relacjonujg wymiar wizualny, sg
czesto malowaniem krajobrazu. Cechuja sie widoczng troskg o doktadnos¢
i precyzje opisu, tgcznie z wrazliwoscia kolorystyczna.

W tych swoistych szkicach z natury uderza przede wszystkim
fascynacja przestrzenig, nieodgadniong mowg zywiotow, dzikim pieknem.
Jednocze$nie sg one poddawane przemianom symbolizacyjnym. W
szyfrach natury cztowiek romantyczny odczytywat wazne dla wiasnej
duchowoSci przestania, dowiadywat sie o miejscu w Swiecie. Ten watek
jest tu niewatpliwie kontynuowany. Poeta kontempluje ksztalt krajobrazu,
rozmyslajac nad zywiotami przyrody. Bedac artystg stowa przyjmuje role
estety, ktory spisywane wrazenia porzadkuje wedle regut malarstwa.

Swiatta recznej akwareli

- metaforyzuje ten stan w wierszu ,,Oblgkani”. Wazny jest zmystow
obraz Swiata. W tym przypadku zapisywany w stowach. Widzenie, wzrok,
utrwalajg rzeczywisto$¢. Deformacja odbiera dostowno$¢, ale w ten
sposob tworzy sie naturalne miejsce do stosowania metafory. Stowo
niewiele moze uchwyci¢ z zobaczonych rzeczy, bo postuguje sie
pojeciami.

Obrazowanie to jest malarskie, okre$lone kolorystycznie, o silnej
dynamice obrazu, w ktérego budowaniu uczestniczg wszystkie zmysty,
jest on przy tym konsekwentny, zmystowy, bogaty, a réwnoczesnie
kameralny. Sg to obrazy materialne, konkretne, emocjonalne,
nacechowane autentyzmem wyrazania, chociaz trudno okresli¢ czy jest to
jednostkowy, widzialny element, czesto préba oddania jego istoty poprzez
symbol. Znaczenie wielu obrazow jest jednak niejasne, stad by¢ moze
wprowadzanie elementéw magii i czar6w. Barwy sa silne, nasycone.



Elementem dawnosci poganskiej sg trwale istniejace w czasie
terazniejszym zwyczaje. Tu ich wyrazem sg obrzedy nocy $wietojanskiej.

Oswajanie przestrzeni, zespolone z refleksjg nad miejscem cztowieka
w Swiecie, odgrywajg studia krajobrazowe i petnig istotng role w
tworczosci lwaniuka. To obszar pytan o to, jak krajobraz przemawia do
cztowieka i jak cztowiek tworzy swoj krajobraz wewnetrzny. Narzucenie
znaczen przestrzeni poprzez stowo artystyczne jest o wiele trudniejsze, niz
w przypadku terytoriow od dawna oswojonych w kulturze.

Takie swoiste szkice poetyckie z natury pozwalajg oderwac sie od
aktualnej historii, przezwyciezy¢ niedogodnosci istnienia, a takze wpisaé
swoje zycie w wielki plan istnienia, gdyz nadzwyczaj wazne jest
wspotistnienie z wieloscig przyrodniczych bytow.

Opis krajobrazu jest tez probg mozliwosci mowy poetyckiej. Jezyk
winien poradzi¢ sobie z wrazeniami oka, odda¢ prawde przezycia. Poeta
uktada sekwencje stéw, zastanawia sie nad rolg ekwiwalentow
obrazowych, ktore odpowiadatyby obserwowanemu konkretowi. Opis
ujawnia dbatos¢ o doktadnosc i konkret, jest sensualny, przedmiot nieomal
dotykalny.

Tak wiec noc, gwiazdy, blask ksiezyca, las, bagno nadajg obrazom z
wierszy budowanym tajemniczego uroku, cech mowy czarodziejskiej.
Dusza poety zda sie by¢ zespolona z duchem przyrody. Dwie tendencje
zderzaja sie: chec przedstawienia fascynujacej urody ziemi oraz ukazanie
pejzazu duchowego.

Zmystowy, zewnetrzny obraz wspotistnieje  z  wewnetrznym,
duchowym i chyba trudno powiedzie¢, ktéry stuzy ktéremu. Zmystowe
doznania, zabarwione nostalgia, zmystowos$é burzliwa, ale tez bliska
stanowi wygasania i $mierci. Poeta kontempluje $wiat intensywnie,
melancholijnie i dynamicznie zarazem. Jasne obszary natury zmieniajg sie
w niejasne poczucie przerazenia skofczonoscig materii. Zda mi sie to by¢
préba uchwycenia chwilowosci bytu, obecnos¢, ktora znika. To tylez
zachwyt nad pieknem $wiata, co melancholia i przygnebienie. Akcent ten,
te niepewnos¢, nieokreslonos¢, mozna odczytywac jako przejaw pewnego
kryzysu.

Debiutancka ksigzka lwniuka, niebawem po opublikowaniu, zostata
zauwazona i dobrze przyjeta przez krytyke. Stefan Napierski na tamach
»Kameny” recenzujac ja, pisat m.in. o ,,chtopskiej wrazliwosci zmystowej
pobudzajacej do zwidzen”, ,melodyce czystego liryzmu”, ,balladowo-
guslarskiej symbolice” [8].



Wspdiczesnos¢ diagnoze te potwierdza i nawet wzmacnia. Jadwiga
Sawicka, w dzisiejszej ocenie, juz z perspektywy historycznoliterackiej,
istote tego tomu widzi i charakteryzuje tak oto: ,,W jego debiutanckim
tomie spotkata sie magia przyrody kresowej i bardzo miodzieficzy
rimbaudyzm.” Dodaje jeszcze, ze: peinia czerwca zadziwita precyzjg
konstrukciji, odwazng metaforyka, niezwyktym kreacyjnym
obrazowaniem, ostroscig widzenia i kontrastami semantycznymi.” [9]

W podobnym duchu wypowiada sie tez Janusz Kryszak. Pisze o
wierszach z tomu Petnia czerwca, ze: ,,Byty szkotg wyobrazni majacych
za podstawowy budulec peryferyjne krajobrazy, zdolne jeszcze ujawnic
swg pierwotno$¢, na ktorg skladaty sie nie tylko obszary natury, ale i
wierzenia, mity, lokalne tradycje i rodzinne przekazy. Tedy prowadzita
droga do poetyckiego fantazjotwérstwa, ktdre w rygory artystycznego
prawodawstwa starat sie uja¢ Jozef Czechowicz (...).” [10]

Realizuje sie w wyrazisty sposob zasada lingwistycznego oswojenia.
Poeta wyzwala ,,mowe miejsca” i wydobywa jg z polskiej kulturowej
anonimowosci, prezentujgc przy tym swodj stosunek do otoczenia od
poczucia zagubienia po ol$nienie i zachwyt. Poezja nieustannie oswaja
przestrzen. By ten cel osiggng¢, nakitada na siebie realistyczne
rozpoznania, perswazje, mityczne opowiesci, fantazmaty i zaklecia.
Wazne sg stowa, niekiedy brzmigce egzotycznie, bez wyrazistego zakresu
skojarzen.

Poeci wytyczajg wtasne miejsce w geograficznej przestrzeni, po ktorej
sie poruszajag. Ogrody rajskie poetow muszg mie¢ wptyw na styl oraz
jako$¢ wypowiedzi. Krajobraz przechodzi w porzadek, ktory wydobywa
pierwiastek piekna, stuzy tez budowania poczucia jakiej$ idei sensu czy
fadu. Taki pejzaz, umieszczony dodatkowo w obszarach kultury, nie ma
juz znamion catkowitej obcosci. Stanowi materiat szczegOlnej tonacji
emocjonalnej.
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Gustaw Ostasz
.NIE MA O CZYM GADAC”. ZAMINOWANE WSZYSTKO
Uniwersytet Rzeszowski

'yctas Ocmaiu, IHCTUTYT nonbCbKoi dinonorii YKewiscbKoro
YHiBepcuTeTY. «Hema npo L0 roopnuTmn». 3amMiHOBaHO BCe.

CTaTTa |iHTepnpeTye CNOBHeHuii ripkoTu Bipw Kasimerka
Be>kunHcbkoro «Lekcja konwersacji» 3i 36ipkm  «Sen mara» (1969).
MoB 'A3ye ioro 3 nosaniTepaTypHUMU KOHTEKCTaMmMu, No CyTi, 3i
CYKYNHWM  iCTOpUYHMM  foceigoMm. [loeT  cnosigye  MygpicTb,
LaneKoCS>KHICTb MUCEHHS 1 YMHY, CMPSMOBAHi Ha NMOAONAHHA WTamnis
iCTOpUYHNX 06pas, NOMUNOK, ynepei>KeHb, WO BeAYTb B HiKyaW.

Kazimierza Wierzynskiego Sen mara (1969) - ksigzka poSmiertna - to
napetnione smutkiem wiersze starego poety. W$rdd nich znalazta sie
oszczedna w stowach, gorzka Lekcja konwersacji. Dotyka spraw
drazliwych. Odstania nasze, rzec mozna, wewnetrzne odruchy warunkowe,
zakodowane w zbiorowej jazni na skutek urazéw spowodowanych
meandrami historii.

Nie mow o Polakach i Zydach
To pole minowe.

Nie moéw o Polakach i Ukrairicach,
To pole minowe.

Nie moéw o Polakach i Czechach,
To pole minowe.

Nie moéw o Polakach i Litwinach,
To pole minowe.

Nie wstepuj na pole minowe,
Wylecisz w powietrze.

Sgjeszcze inne,

Na ktore wstapiliSmy przedtem

| takze nie ma o czym gadac.
Tak byto dawnigj,

ak jest teraz

| tak bedzie zawsze

Poki bedziemy pasc sie

Na tace zacietrzewionych ostow.

Lekcja konwersacji ma semantyke niespodzianie bogatg, stuzy jej
warstwa brzmieniowo-rytmiczna, uwypuklana przez intonacje oraz



sktadnie. Ewokuje zadawniony spO6r o0 dziedzictwo Pierwszej
Rzeczypospolitej, a $cislej o ksztatt sagsiedztwa Polakéw z Zydami,
Ukraincami, Czechami, Litwinami. Rzeczywisto$¢ historyczna przeczy
dobrym zasadom. Wyzwala gorycz z powodu uporczywego trwania przy
btedach. Uraza obolatg pamie¢ klesk, probleméw, zdawatoby sie, nie do
rozwigzania tak bardzo, ze az konotujg odruch bezradnosci. Sposobem
retoréw osoba mdwiaca siega wiec po trwaly zwigzek frazeologiczny ,,nie
ma o czym gadac”. Chce przerwac cierpienia duszy, wywotane chroniczng
porazka. Tego rodzaju trudne dylematy stanowig doswiadczenie zarowno
jednostek jak i narodu. Gmatwajg dzieje, wlokg sie za nami poprzez wieki,
paralizujg kazdg probe rozmowy o imponderabitiach.

Liczaca osiem wers6w strofa inicjalna jest aluzjg do archetypicznej
struktury Dekalogu, sugerowang - nie tylko syntaktycznie - dzieki
przestrogom, wyniklym z dosSwiadczern historii. Zamiast dziesieciu
przykazan jawia sie ledwo cztery, pie¢, otwierane przestanka, trybem
rozkazujagcym czasownika ,,nie méw” - jako anaforg - a puentowane,
kazdorazowo, rdéwnolegle niby wnioskiem, niby przestrogg ,to pole
minowe” i raz jeden w wersji obocznej ,nie wstepuj na pole minowe”.
Brzmig dostojnym rytmem amfibrachéw, osadzajg rzecz w tradycji kultury
srodziemnomorskiej. Sakralng aure utwierdza segment ostatni, parafraza
puenty modlitw znanej od wiekow: ,Jak byto na poczatku...”, itd. A wiec:
»Tak byto dawniej, | Tak jest teraz || 1tak bedzie zawsze || Poki bedziemy
pas¢ sie | Na tace zacietrzewionych ostow™. Wiasnie stad sie wzieta
prostota tudziez madros¢ Lekcji konwersacji. Semantyka proweniencji
starotestamentalnej i pozniejszej ulegta drobnym przetworzeniom. Zostata
wzbogacona, by mogta korespondowa¢é z  dwudziestowieczng
rzeczywistoscig a przy tym inspirowa¢ nadzieje Contra spem.

Mimo to wydaje sie, ze mamy do czynienia z dziwng pomytka. Wszak
utwdr mogtby zaistnieé troche pézniej nizeli w roku 1969 - te date roczng
nosi zbiér Sen mara - choéby w ostatnich dziesiecioleciach wieku
poprzedniego, albo teraz, kiedy rzekomo zhieznych wypowiedzi stychac
duzo; warunkuje je moda na polityczng poprawno$¢. Mogtby zaistniec
obecnie, gdyby go wczesniej nie byto. Ta uwaga tyczy sie nie diaspory,
lecz Polski rdzennej. Mysl wolna zaczeta sie tu rozwija¢ szybciej od roku
1978 za sprawg papieza Karola Wojtyly. Przedtem kraj egzystowat w
tempie narzucanym przez w'tadze komunistyczna, réznym od rytmu zycia
emigracji, gdzie wierszowi Lekcja konwersacji dane byto powstac.

Wsréd narodéw, o ktdrych szkoda gada¢ - osoba mdwigca stylizuje
swg wypowiedz na zbi6r przykazan - nie ma ani Niemcow, ani Rosjan. W



USA, gdzie Wierzynski mieszkat, nasi emigranci traktowali ich jako
wrogéw. Wymieniali o nich sady bez skruputdw i zahamowan, czy wolno
mowic¢, czy tez nie trzeba, zbiezne z dosSwiadczeniem historycznym. Kiedy
rozmawiali, starali sie opanowa¢ lek. Szanowali fakty, unikali
interpretacji, nie musieli tworzy¢ fabut. Tymczasem Zydzi, Ukraincy,
Czesi, Litwini, chociaz od wiekow bliscy Polakom - jak starodawna
rodzina obejmujgca krewnych oraz powinowatych - ewokujg rozny
stosunek osoby perorujagcej i domniemanych interlokutorow. Uprzejma
wymiane mysli zastapi drazliwos¢. Odezwie sie swego rodzaju odruch
warunkowy, pewny znak, ze z géry wiadomo, iz w czasie konwersacji nie
mozna sie bedzie porozumieé. Od wiekéw bowiem obowigzujg sztance
reagowania. Rozmywajg prawde historyczng i moralna.

Niczym lustro z drogocennego szkia osadzit autor Lekcjag konwersacji
w odpowiednich ramach. Stanowia je dwa wiersze sgsiednie, w réwnym
stopniu Dialog przy fajce, co Poprawka historyczna. Wszelako ramg
prymarng owego lustra okazuje sie retoryczny, dyskursywny wiersz Do
Zydéw 7 tomu wojennego Krzyze i miecze (1946). Mowigca osoba
akcentuje w nim raz po raz analogie losu adresata zbiorowego i Polakéw.
Oto strofka siddma, wymowna ze wszech miar. ,Tak w swej niedoli
samotny, gdy pytasz | Czy nikt nie pojmie twych nieszcze$¢ ogromu, ||
Spéjrz kogo wlekli przez ghtuchy kurytarz | Tej samej nocy, tuz przy
twoim domu”. Analogia wtedy - podczas zdarzen okupacyjnych - byla
oczywista, nie potrzebowata komentarzy; i dzisiaj nie powinna wymagac.

Dialog przy fajce, tto, zarazem kontekst, cze$¢ misternej obudowy
lustra, uderza prostotg. Werbalizuje madros¢ adekwatng zasadzie historia
magistra vitae. Czytamy o u$mierconych: ,lle milionéw Zydéw? | lle
milionébw Polakéw? || Kto to wie”. Za sprawg chwytdw retorycznych,
pomimo elementow sceptycyzmu, segmentacja i skitadnia akcentujg
przestanki niepodwazalnego wnioskowania. ,,Nikt ich nie zliczy || I nie
bardzo o czym tu gwarzy¢, | Wiec jak dorosli, spokojni panowie || Raz na
zawsze powinnismy wiedzie¢, || Ze to wszystko moze sie znowu || Kiedys
wydarzy¢”. Rozumowanie mowigcej osoby, dbalej o asercje tudziez o
bezstronno$¢, zawiera szacunek wzgledem prawdy. Taki sam szacunek
odzywa sie réwniez w Poprawce histoiycznej; stanowi ona jakby
przeciwlegtg czes¢ ramy lustra, zwanego Lekcjg konwersacji. ,,Ojczyzna to
nie jest wech, || Popraw sie stary moj kompanie, | [...]. || Ojczyzna to jest
pamie¢ podskérna, | Bezsenny nerw, | Pokutnik nocny bardzo $wiadomy ||
Czego chce tutaj i po co sie widczy || Po myslach, po widmach, po setkach
lat”.



Piotr Zbikowski
POWSTANIE CHMIELNICKIEGO W OGNIEMIMIECZEM
HENRYKA SIENKIEWICZA, W RADZIE PEREJESLAWSKIEJ
NATANA RYBAKA | W PUBLICYSTYCE HISTORYCZNEJ
PAWLA JASIENICY
Uniwersytet Rzeszowski

MiioTp X6IKOBCbKWI, IHCTUTYT MOALCLKOT hinonorii XXewiscbKoro
yHiBepcuTeTy. [loBCTaHHA XMeNbHUULKOTO y «BorHem i meyem»
leHpika CeHkeBunya, B «[llepesacnascbKiii pagi» HaTaHa Pubaka Ta B
icTopuyHIn nybniumcTnyi Masna AceHnu,.

MopiBHAHO [fBa ICTOPWYHI pOMaHu, WO 3ManbOBYHTb Haj3BUYANHO
ApamMaTUWYHWA | NepenoMHUA iCTOPUYHWA MOMeHT ana [Monblwi Ta
YKpaiHM - noBCTaHHA borgaHa XMenbHULBLKOro: «BOrHeM i meyem»
/ eHpixa CeHkeBuya Ta «[lepedcnascbka paga» HaTaHa Pnbaka. Ti cami
abo cnopigHeHi npo6naemu, sABMWa # npouecu, MOBH3AHI 3 LUM
ICTOPUYHMM MOMEHTOM, HepifKo OAHI i Ti >X NepcoHa>Kki NnokasaHo 3
HWIOro nornsgy, OLUIHIITLCA 3a UIKOM iHWUMU KpuTepismu. OTKe,
pOMaHM € Hauye aBepcoM i peBepcoM OfHieT enoxu. IcTopuyHa
nyéniumcTuka Masna AceHnLi CNY>KUTb MIpUIOM iCTOPUYHOT Npasau.

Nawet najbardziej sumienny i skrupulatny autor powiesci
historycznych o tyle tylko zblizy¢ sie moze do prawdy dziejowej, o ile
pozwala mu na to aktualny stan badan naukowych. Stad tez wiedza
ugruntowana na tym stanie badan, wiedza o minionych epokach, o ich
problemach, o konfliktach i o ludziach, ktorzy je reprezentowali, stanowi
zawsze podstawowe tworzywo i zarazem konstytutywny element
powiesciowej fikcji. Na tym fundamencie, to znaczy na okre$lonym
materiale historycznym wspiera sie takze struktura artystyczna i caty Swiat
przedstawiony utworu. Fundament ten determinuje réwniez w istotny
spos6b podstawowy cel, z jakim autor przystepuje do pisania, nadrzedne
przestanie mys$lowe powiesci oraz jej uwarunkowania filozoficzne,
ideowo-moralne, polityczne i kulturowe.

Z kolei za$ cel, jaki przySwieca autorowi powiesci historycznej,
niezaleznie od subiektywnych zréznicowan i doraznych dazen, moze by¢
dwojaki. Albo wiec idzie pisarzowi o mozliwie wierng rekonstrukcje
prawdy dziejowej, rekonstrukcje dokonywang w zgodzie z dostepnym
stanem wiedzy i w trosce o mozliwie najpetniejszy obiektywizm
prezentowanej wizji artystycznej, z zachowaniem w pierwotnej postaci



tego, co zwyklo sie nazywa¢ duchem czasu, albo tez przesztos$¢ jest dla
niego tylko rodzajem ideowo-artystycznego pretekstu czy tez swoistym
kostiumem, pod ktérym przemyca witasne koncepcje historiozoficzne oraz
prawde o czasach sobie wspotczesnych. Oczywiscie, prawde subiektywnie
zrelatywizowang i podporzagdkowang najczesciej racjom politycznym lub
ideologicznym. Historyzm utworu staje sie wtedy dogodnag okazjg do
mniej lub bardziej natretnej indoktrynacji.

Przedmiotem niniejszych uwag jest pordwnanie dwdch powiesci histo-
rycznych, ktore ukazujg ten sam wysoce dramatyczny i przetlomowy
moment dziejowy - powstanie na Ukrainie Bohdana Zenobiego
Chmielnickiego - te same lub pokrewne problemy, zjawiska iprocesy
zwigzane z owym doniostym wydarzeniem, a nawet te same czesto
postaci, ale ukazane w zupelnie innym zwierciadle, widziane z innego
punktu widzenia i oceniane wedle catkowicie odmiennych Kkryteriow.
Powiesci te wiec, to jakby awers i rewers tej samej epoki, a sg nimi
Ogniem i mieczem Henryka Sienkiewicza oraz Rada Perejestawska Natana
Rybaka.

Pierwszy z wymienionych utwordw pisany byt w tatach 1883-1884,
drugi od roku 1948 do 1953. Ale dzieli je nie tylko czas powstania. Nalezg
one do roznych odmian powiesSci historycznej, reprezentujg odmienny
stosunek autorow do przesztoSci i r6zng koncepcje dziejow oraz realizujg
inne wzorce i struktury artystyczne. Jezeli przyja¢ teze Kazimierza
Bartoszynskiego, ze poetyka kazdej powiesci historycznej stanowi rezultat
okre$lonej, sobie tylko wiasciwej strategii literackiej, to Ogniem i mieczem
Sienkiewicza mozna by okresli¢ jako powies¢, ktorej autor postuzyt sie
»Strategig uhistorycznionego modelowania”. W tego typu wypowiedzi
epickiej
sprawno$¢ modelotworcza, zdolno$¢ uzyczania sensu, budowania
wyjasnien historycznych pozostawa¢ ma w stanie rownowagi z
umiejetnoscig uobecnienia skonstruowanego $wiata. Swiat ten nie
powinien bynajmniej stanowi¢ zespotlu elementow stuzacych jedynie
dokumentacji pewnej tezy, lecz konstytuowaé taka wiasnie, a nie inna,
konkretng réznorodno$é. Inaczej modwiac, powinien on  byé
uhistoryczniony w sposéb pierwotny, nie za$ instrumentalny. Sita
modelujgca tego Swiata odnosi¢ ma sie przy tym na ogdt w wiekszym
stopniu do pewnej rzeczywisto$ci dziejowej niz do zatozonej a priori tezy
teoretycznej [1].



,Umiejetno$¢ uobecnienia skonstruowanego S$wiata” to zwrot bliski
znaczeniowo zjawisku, ktore Stefan Sawicki nazywa funkcja ewokatywng

jezyka.

Metody ewokowania sg tu metodami tworzenia, przeksztatcania
prostego komunikatu w sztuke. (...) dzieto literackie jest tym bardziej
wartosciowe, im petniej realizuje ten imperatyw ewokacji [2].

Idzie tu wiec w obydwu wypadkach o autonomie i suwerennos$¢ Swiata
przedstawionego w utworze literackim, a w nim przede wszystkim postaci,
sytuacji i uktadéw miedzyludzkich. Utwdr artystycznie wartoSciowy, o
znaczacych walorach poznawczych, to taki utwor, w ktorym Swiat
przedstawiony kreowany jest przede wszystkim z mysla o jego
psychologicznej i historycznej prawdzie, nie za$ w tym celu, aby peknic
skutecznie funkcje ilustracyjng lub dokumentacyjng wobec zatozonej
przez autora tezy. Wymienione warunki pod wielu wzgledami speinia
Ogniem i mieczem.

Na przeciwlegtym biegunie Lumiejetnosci uobecniania
skonstruowanego S$wiata” stoi powies¢ z tezg, albo inaczej powiesc
tendencyjna, w ktorej

Swiat przedstawiony i sposob rozwijania narracji podporzadkowane sg
przyjetym przez autora zatozeniom ideologicznym badz politycznym o
charakterze aktualnym, majg stuzy¢ ich stusznosci oraz popularyzacji. W
powiesci tendencyjnej bohaterowie sg wyraznie dzieleni na dobrych i
ztych (...), ich postepowanie ma by¢ przyktadem pozytywnym lub
negatywnym, w usta bohaterdw pozytywnych wkladane sg czesto
dyskursy o charakterze publicystycznym, nasycona jest nimi takze narracja

[3].

Tak wiasnie dzieje sie w Swiecie przedstawionym Rady
Perejestawskiej. RoOwnoczes$nie przyjeta w tej powiesci struktura
artystyczna ulega swoistej dyspersji, a kompozycja catosci rozsypce i
dezintegracji. W zwiagzku z tym nie caly przeznaczony do beletryzacji
materiat historyczny jest literacko przetworzony, jego transformacja
zatrzymuje sie czesto na poziomie rezonerstwa politycznego i
publicystycznego wywodu, deklaratywnych oswiadczen i podrecz-
nikowych banatéw, dyskursywnej narracji, skontrastowanych na zasadzie
biato-czarnej postaci oraz irytujgcych ingerencji narratora.



Zgodnie z podziatem zaproponowanym przez Bartoszynskiego, Rade
Perejestawska trzeba by zaliczy¢ do powiesci, ktérymi rzadzi ,strategia
aktualizacji”. M.in. nalezg do tego typu utworow epickich réwniez i takie,
w ktorych problemy i zjawiska czasow minionych przywolywane sa jako
godne szacunku oraz upamietnienia wzory lub antecedencje
wspotczesnosci.

W szczegolnosci wszelkie formy walki o wyzwolenie spoteczne i
narodowe szukaty w historii swych odpowiednikéw. (...) W spos6b
zblizony postepowali radzieccy autorzy powiesci o ruchach chiopskich
{...). Szczegdlne miejsce w tej literaturze, honorujacej zjawiska przesztosci
aktualne wspotczesnie, zajmuja powiesci, w ktérych (...) siega sie do
minionej wielkosci. Klasyczny przyktad stanowi Piotr | Aleksego Totstoja
- powie$¢ nawiazujaca do sukcesow nacjonalizmu rosyjskiego (...) [4].

Tak jest rowniez z Radg Perejestawska, ktérej autor szuka w
przesztosci nie mechanizmoéw rzadzacych historia, i nie prawdy o ludziach
oraz rzadzacych nimi uczuciach i przekonaniach, ale rodowodu
reprezentowanej przez siebie ideologii i orientacji politycznej.

Ta krotka informacja o poetyce obydwu omawianych powiesci jest ko-
nieczna, poniewaz ich ksztatt artystyczny, a przede wszystkim struktura
Swiata przedstawionego, kreacja postaci oraz sposob prowadzenia narracji
rzutujg w istotny sposob takze na nadrzedne przestanie myslowe kazdej z
nich, jednocze$nie za$ sg determinantami $wiadomosci historycznej,
politycznej i narodowej autorow.

Swiadomo$¢ ta, zawarta posrednio w idei przewodniej kazdego z dwu
omawianych utworéw, zostata ponadto wyrazona wprost, dostownie i
jezykiem dyskursywnym, w ostatnich trzech zdaniach narratora w Ogniem
i mieczem oraz w konicowej scenie Rady Perejestawskiej. W pierwszej z
wymienionych powiesci padajg na zakonczenie pamietne stowa [5].

Opustoszata Rzeczpospolita, opustoszata Ukraina. Wilcy wyli na
zgliszczach dawnych miast i kwitngce niegdys kraje byly jak wielki
grobowiec. Nienawi$¢ wrosta w serce i zatruta krew pobratymcza.

Doda¢ trzeba, ze wyktadnig wszystkich nadrzednych sensow, jakie
przynosi z sobg Ogniem i mieczem, jest tu emocjonalna i znaczeniowa
konotacja stéw ostatnich: ,.krew pobratymcza”. Pobratymiec bowiem - jak
informuje Stownik jezyka polskiego - to ,,cztowiek pochodzacy z tego



imego szczepu (...), méwigcy tym samym albo pokrewnym jezykiem
i /lowiek, ktorego tgczy z kim$ (...) zwiagzek przyjazni (...), przyjaciel,
ilrun” [6]. ldeowa oraz moralna puenta powiesci jest wiec zupetnie
jednoznaczna, a przy tym nader wymowna.
W Radzie Perejestawskiej Natana Rybaka Bohdan Chmielnicki, porte-
parole narratora, a takze osobowego autora ksigzki, zwraca sie do
.rhranych w Perejestawiu thtumdw, zwotanych na Rade Czarna:

/wotalismy dzisiaj Rade (...), abyscie razem z nami wybrali sobie hosudara

sposrdd czterech -jakiego bedziecie chcieli. Car turecki wzywa nas pod
swojg wiadze (...). Drugi - chan krymski, takze tego pragnie. Trzeci -
polski krél, A czwartego sami prosimy i chcemy by¢ pod jego dostojnym
hertem. To car naszego bratniego narodu, wielki samowfadca Rosji -
hosudar Aleksiej Michajtowicz. Tam - ziemia ojczysta i bracia nasi (...),
ktorzy nie wydadzg nas wrogom na krzywde i poniewierke. Car turecki -
bisurman. Chan tatarski - z tego samego lasu jagoda. Krdl
i/.eczypospolitej... szkoda nawet méwié! Sami wiecie! Prawostawny car,
wielki hosudar Aleksiej Michajtowicz - jednego z nami prawostawnego
wyznania, jednej wiary prawostawnej. Wielki hosudar, widzac meki
naszego ludu, przychylit sie taskawie do naszych prdsb i przystat do nas
swoje wysokie poselstwo, aby (...) przyjeto nas ono pod jego dostojne
berto. Bracia nasi spieszag nam zbrojnie z pomoca. Niech wiedzg
Warszawa, Stambut, Bachczysaraj, Wieden, Rzym i inne stolice, ktore zto
przeciw nam zamys$lajg - ze w zjednoczeniu z narodem rosyjskim
bedziemy niedostepni i niezwyciezeni [7].

Mamy zatem dwojaki rodzaj optyki dziejowej. U Sienkiewicza
wydarzenia lat 1648-1651, powstanie na Ukrainie Chmielnickiego, to
krwawy dramat wojny domowej, ktdra nie tylko doprowadzita do okrutnej
eksterminacji setek tysiecy ludzi po obydwu stronach konfliktu i
straszliwie wyludnita obydwa kraje, ale cate ich potacie zamienita w
pogorzeliska iruiny; na miejscu kwitngcych miast i ludnych wsi
pozostawita po sobie kurhany, mogity ipusty step. Co wiecej, zasiata
miedzy dw'oma narodami nieufno$¢ i wrogos¢, ktére ku zadowoleniu i
korzysci sasiadow miaty sie pieni¢ bujnie przez cate stulecia. W tej
wojnie, pomimo wygrywanych bitew i catych kampanii wojennych, nie
byto zwyciezcow. Warto doda¢, ze Swiadomos$¢ tego mieli juz co
Swiatlejsi z éwczesnych ludzi. Stanistaw Lubomirski pisat w liscie do
sejmiku proszowickiego, ze zwyciezy¢ czy przegra¢ w wojnie domowej -



jednakowa to hanba: ,Da¢ sie pobi¢, straszne! Swoich wybi¢
siebie jest zniszczy¢” [8].

Dla Natana Rybaka powstanie na Ukrainie i ugoda perejestawska to
wielki polityczny i historyczny sukces Bohdana Chmielnickiego oraz
catego narodu ukrainskiego, ktory niemal cudem uratowat sie ze
Smiertelnej opresji, uniknagt zguby grozacej mu od sasiadow, przede
wszystkim za$ od Polski i polskich panow, i dopetnit swego dziejowego
przeznaczenia, jednoczac sie pod bertem moskiewskiego cara z narodem
rosyjskim. Ani stowa o cenie, jakg za to zjednoczenie miata w przysztosci
Ukraina zapfaci¢, ani o tym, jakag cene juz zaplacita za wystgpienie
przeciwko prawowitemu wiadcy, ani wreszcie o tym, Zze ugoda
perejestawska byta jawnym przeniewierstwem politycznym, doktadnie
takim samym przejawem anarchii isamowoli, jak prowadzona przez
polskg magnaterie na wiasng reke polityka zagraniczna. Ztozenie na
wiernos$¢ przysiegi carowi moskiewskiemu jawi sie Rybakowi jako powrot
do macierzy, a w kazdym razie to wtasnie usituje swojemu czytelnikowi
zasugerowac, skwapliwie chowajac pod sukno te materiaty historyczne,
ktore jednoznacznie mowity, ze wspdlng ojczyzng Polakéw i Ukraincow
byta w XVI i XVII wieku Najjasniejsza Rzeczypospolita. Swiadomos¢
tego faktu wpisana jest in extenso w zachowane dokumenty. Nikt inny
przeciez tylko postujacy do Chmielnickiego Adam Kisiel, wojewoda
bractawski, pisat do niego:

Lubo rozne bywaja, jako i teru sie stato, zal sie Boze, wnetrzne krwi
rozlania, przecie jednak Ojczyzna nam wszystkim jedna, w ktorej sie
rodzimy, wolnosci naszych zazywamy, inie masz prawie we wszystkim
Swiecie inszego panstwa i drugiego podobnego OjczyZznie naszej w
wolnosci ach naszych i swobodach. Dlatego zwykliSmy wszyscy
jednostajnie tej matki naszej Ojczyzny, Korony Polskiej, catosci
przestrzega¢; a chociaz bywaja rézne dolegliwosci, jako to na $wiecie, to
jednak rozum kaze uwazac, ze tatwiej domowi¢ sie w panstwie wolnym,
co ktérego z nas boli, nizeli straciwszy te Ojczyzne nasza, juz drugiej
takiej nie nalez¢ w chrzes$cijanstwie ani w poganstwie. Wszedzie niewola,
sama tylko Korona Polska wolnosciami stynie [9].

@) tym, ze niewola, i to okrutna, panowata w panstwie moskiewskir
historycznie wyksztatcony autor Rady Perejestawskiej musiat wiedziec,
jak réwniez i o tym, ze despotyzm carow moskiewskich nie miat sobie
réwnego od czaséw lwana Groznego. Mimo to, juz na pierwszych kartach



swej powiesci kaze mowi¢ hetmanowi zaporoskiemu do patriarchy
jerozolimskiego Paisjusza:

Licze, ojcze Swiety, jedynie na braci naszych Rosjan i ufno$¢ swa catg
poktadam w carze moskiewskim. Jezeli bedziemy pod ostong jego
poteznego ramienia - zycie wolne na wieki przed nami... Prosze pokornie,
powiedz carowi, niech przysle swoich zotnierzy do naszych miast niech
przyjdzie z pomocg swym braciom i zerwie uklad z krolem Janem
Kazimierzem, a wtedy nie bedzie dla nas grozny ani chan, ani krol, ani
suttan turecki [10].

A wiec, parafrazujagc znane zawotanie: jeden krdl, jeden nardd, jedna
wiara. Oczywiscie, zenujgce w swym serwilizmie deklaracje i wyznania,
jakie Natan Rybak wktada w usta hetmana zaporoskiego, jezeli nawet
pozostajag w jakim$ stosunku do przekazu historycznego, niewiele majg
wspolnego z faktycznym stosunkiem Chmielnickiego do cara i do paristwa
moskiewskiego, z motywami i przyczynami, ktére w rzeczywistosci
doprowadzity go do ugody perejestawskiej oraz z nadziejami, ktore z nig
wigzat. Zredagowane przez Rybaka przemdwienie jest anachronicznym
zgrzytem w ustach cztowieka wyposazonego przez nature w genialne
zdolnosci przywodcze i organizacyjne, az nadto sktonnego do odruchéw
autokratycznych i samowtadczych poczynan, ktéry nigdy naprawde ze
swej politycznej samodzielnosci nie zrezygnowat i nawet po Perejestawiu
snut Smiate plany dynastyczne, dazac do skojarzenia syna Tymoteusza z
corkg hospodara wotoskiego - Domng Rozanda.

Zreszta, nie wszystko poszto gtadko réwniez i w czasie zawierania
perejestawskiej ugody. Cho¢ bowiem propozycje Chmielnickiego przyjete
/.ostaly jednomys$lnie, to posel cara Wasilij Buturlin zaprzysiagt
poczatkowo zaledwie dwustu osiemdziesieciu czterech ludzi. Nie ztozyli
przysiegi niektérzy putkownicy, a ws$rod nich m.in. stawny Bohun i
Hladki. Nie chcieli stucha¢ o przysiedze Kozacy zamieszkujacy na samym
Zaporozu, a cze$¢ wojska wszczeta wrecz bunt, ktory, sttumiono krwawo
nad rzekg Tasming. Najsilniejszy za$ op6r stawita carowi i
Chmielnickiemu ukrairiska hierarchia prawostawna. Zakonnik Makary
Kunicki w dniu 23 stycznia 1654 roku zaprotestowat z upowaznienia
metropolity i duchowienstwa kijowskiego przeciwko temu, co dziato sie
na Ukrainie i zadeklarowat wierno$¢ krélowi polskiemu. Co wiecej,
protestacje swojg wniost do ksigg grodzkich w Lucku i rozestat
zawiadomienia do innych miast.



Niemniej, orientacja prorosyjska i stuzalczy rusofilizm, jaki
zamanifestowat Rybak w zakonczeniu swej powiesci, byty bardzo na
czasie w latach 1948-1953, gdy pisat on Radg Perejestawska, i gdy biatego
cara zastgpit car czerwony, ktdry nie zawahat sie zagtodzi¢ na Smier¢ kilku
milionéw ukrairiskich chtopéw dla realizacji komunistycznej utopii, a
moze roéwniez dla zabezpieczenia sie przed grozbag ukrainskiego
nacjonalizmu. Autor Rady Perejestawskiej zdeklarowat sie w tej sytuacji
jako wiemy syn swego narodu, ale zarazem jako doswiadczony i lojalny
cztonek partii, ktéry upatruje cudow'ne panaceum na wszystkie mozliwe
bolgczki w ustrojowo-prawnej i politycznej unii ukrainsko-rosyjskiej.

I w tym wiasnie sensie Rada Perejestawska nalezy do tego typu
powiesci historycznych, w ktorych problemy i zjawiska czaséw minionych
przywotywane sg jako ciaggle aktualne wzory postepowania oraz
antecedencje wspotczesnosci.

Nalezy wszakze pamieta¢, ze sytuacja polityczna, jakg usituje Rybak
zrekonstruowaé¢ w swym utworze, byta o wiele bardziej skomplikowana
historycznie i politycznie. Przede wszystkim wiec, powstanie
Chmielnickiego byto i de facto i de jure buntem przeciwko prawowitej
wiadzy i tym samym zdradg stanu. Mieli tego $wiadomos$¢ nawet chwilowi
sojusznicy hetmana zaporoskiego - chan krymski i suttan turecki. Zdawat
sobie z tego sprawe rowniez on sam. Pisze Sienkiewicz w Ogniem i
mieczem:

wiedziat Chmielnicki jeszcze i to, ze chan pomaga mu wprawdzie dla
tupéw, dla daréw, dla nieszczesnego jasyru, uwazajac sie jednak za
prawowitego monarche, wstydzit sie w duszy stawa¢ po strome buntu
przeciw krélowi, po stronie takiego ,,Chmielg” przeciw takiemu
Wisniowieckiemu [11].

Spostrzezenie to jest trafne nie tylko z punktu widzenia psychologii
wihadzy, ale takze w aspekcie dwczesnego politycznego status quo.
Ukraina - o czym ani na chwile nie wolno zapomina¢ - byta integralna
czescig Rzeczypospolitej i jakie by nie byly powody, dla ktérych
Chmielnicki ztamat postuszenstwo krélowi, nie przestawat by¢ w oczach
postronnych, a i wkasnych, samozwarncem oraz uzurpatorem. Dlatego tez
na krotko przed ugodag z carem moskiewskim ten sam Perejestaw byt
Swiadkiem wreczenia Chmielnickiemu przez wystannika kota, polskiego i
senatora Rzeczypospolitej Adama Kisiela, turkusowej butawy hetmanskiej
oraz czerwonej choragwi z biatym ortem i z napisem: Joannes Casimirus



Rex Poloniae. A w cztery lata po ugodzie z Moskwg nowy hetman
zaporoski zawart umowe z Rzeczypospolita. Przewidywata ona, ze pod
wiadza hetmana pozostang te same trzy wojewddztwa, ktore Chmielnicki
ofiarowat carowi, to jest wojewddztwo Kkijowskie, czemihowskie i
bractawskie, ze powstata w ten sposéb autonomiczna prowincja Krélestwa
Polskiego zerwie wszelkie stosunki z Moskwag, a prawostawie zyska w nigj
petne réwnouprawnienie.

Juz wczesniej zresztg, bo latem 1648 roku, w czasie miedzy Korsuniem
a Pitawcami, usitowano logicznie uzupetni¢ ustréj Rzeczypospolitej,
rozciaggajac idee unii polsko-litewskiej réwniez na potudniowo-wschodnie
tereny kraju i tworzac takze na Ukrainie ukiad federacyjny. Jednym z tych,
ktorzy te idee chcieli wprowadzi¢ w zycie byt sam Chmielnicki, a warunki
swoje i Zaporozcéw przedstawit, wzietemu do niewoli hetmanowi
Potockiemu przez Tuhaj-Beja. Zadali oni ,,Naprzod, aby po Biatg Cerkiew
udzielne mieli i ograniczone panstwo; druga, zeby do dawnych byli
przypuszczeni wolnosci; trzecia, aby do miast; zanikdw i dzierzaw ani
starostowie, ani wojewodowie zadnego prawa nie mieli [12]. Jeszcze na
wiosne 1649 roku, po hanbie pitawieckiej oraz straceniu Kudaka, polski
wywiad wojskowy donosit z obozu Chmielnickiego, ze Wojsko Zapo-
roskie ,,przy udzielnym Ksiestwie Ruskim, jezeli przyjdzie do zgody, ma
sie wole koniecznie zasadzi¢, i co postanowi, zeby mu krdél poprzysiagt
[13].

lak wiec, pomimo nieco enigmatycznych niekiedy i ogolnikowych
sformutowan, polityczny sens zadan oraz oczekiwarh Chmielnickiego i
starszyzny kozackiej byt jasny. Ukraina miata sie sta¢ wyodrebniona,
autonomiczng czescig sktadowa Rzeczypospolitej Trojga Narodow.
Suwerenem Ksiestwa Ruskiego pozostawatby jednak nadal polski krdl,
namaszczony w Krakowie, a panujagcy w Warszawie. Przy takim
rozwigzaniu musiatby takze zosta¢ niebawem rozstrzygniety problem
udziatu przedstawicieli Ukrainy w sejmie i w senacie -zasiadajgcych tam
na tych samych prawach, co reprezentanci Korony i Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Taki a nie inny rozwdj wydarzen zgodny byt z logika rzeczy
i odpowiadat interesom obydwu zwasnionych stron.

Trzy sity, trzy czynniki stanety na drodze rozwigzan, ktdre byly
traktowane jako zupetnie realne przez umiarkowane ugrupowania zaréwno
na Ukrainie, jak iw Rzeczypospolitej: krotkowzrocznos¢ oraz
niedojrzatos¢ polityczna polskiej magnaterii iich monstrualny egoizm
stanowy i osobisty, coraz dalej posuniete i coraz bardziej zdecydowane
ingerencje obcych potencji - Moskwy, Porty Otomarnskiej i Tataréw, bez



ktérych Chmielnicki i nie mogt sie oby¢ i ktére jednoczesnie traktowat,
ciggle jako karte przetargowa, wreszcie za$ nieustajacy, potezniejacy z
miesigca na miesigc nacisk dotow spotecznych, czerni,

tych wszystkich, (...) ktérym pokoj wrézyt powrdot do stuzb
panszczyznianych, wojna za$ otwierata widoki na awans, pozwala zywic
nadzieje zrdwnania sie ze starszyzng, szlachtg kozacka [14].

Juz z Perejestawia Adam Kisiel pisat do kréla: ,,Chmielnicki, chocby i
chcial, czerni powsSciagnac nie moze i ktérej godziny chciatby sie odkry¢ z
tym, tejze godziny zginie” [15]. Potwierdzit to wziety na tortury setnik
kozacki imieniem Fedko: ,,Choéby Chmielnicki chciat sie zgadzaé, to nie
moze, tak sie czern zbestwita, zeby znosita szlachte lub sama gineta” [16].

Godzi sie tu wyznac, ze wszystkie trzy wymienione czynniki sprawcze,
ktore w XVII wieku doprowadzity do historycznego przesilenia w
stosunkach polsko-ukrairiskich izadzierzgnety miedzy tymi dwoma
narodami dramatyczny wezetl, zostaly przez obydwu powiesciopisarzy
dostrzezone i lojalnie odnotowane, cho¢ naturalnie kazdy z nich opatrzyt
je innym komentarzem i zastosowat wobec nich odmienng hierarchie
wartosci i ocen.

Niezaleznie wszakze od oczywistego zrelatywizowania wydarzen,
sytuacji  politycznych i postaci historycznych, ktére nieodmiennie
wystepuje przy kazdej prébie zbeletryzowania przesztosci, a wiec musiato
réwniez wystagpi¢c w Ogniem i mieczem oraz w Radzie Perejestawskiej,
jeden fakt jest bezsporny. Ugoda perejestawska potraktowana przez
Natana Rybaka jako wydarzenie nie tylko historyczne, ale i symboliczne
dla walki o wolno$¢ ludu ukraifskiego, a takze dla jego ostatecznego
zwyciestwa w tej walce, byla przede wszystkim triumfem Kremla.
Kazdego, kto by w to watpit, przekona¢ moze reakcja cara, gdy doszta do
niego wies¢ o zlozeniu przysiegi na wiernos¢ przez Bohdana
Chmielnickiego i jego najblizsze otoczenie. Aleksy Michajtowicz nie
posiadat sie wprost z radosci i w zupetnie niebywaty sposéb obdarowat
swych wystannikbw na Ukraine. M.in. pierwszemu zwiastunowi
pomysinej nowiny wiozyt na glowe wihasny kotpak, a jego ramiona okryt
ptaszczem zdjetym z wiasnych ramion.

Rado$¢ ta byta w petni uzasadniona. Moskwa osiggneta w Perejestawiu
ogromny sukces polityczny i zagarneta rownie wielkg zdobycz
terytorialng. ,Weszta w posiadanie prastolicy Rusi oraz rozlegtego,
ludnego i bajecznie urodzajnego kraju. Zaczynata szeroko oskrzydlaé



poinocne wybrzeze Morza Czarnego, siedlisko ord tatarskich” [17].
Wszystko to oczywiscie nie z mitoSci do ukraifiskiego chiopa czy z
poczucia solidarnosci z ludzmi tej samej wiary. Tym bardziej za$ nie po to,
aby umacnia¢ autonomie Ukrainy, jako Ksiestwa Ruskiego. Car pozwolit,
aby Kozacy mogli sobie obiera¢ urzednikow i hetmana, ale stanowczo
zabronit im prowadzenia wiasnej polityki zagranicznej, m.in. znoszenia sie
z krélem polskim i suttanem tureckim. Pulkownicy kozaccy otrzymali
olbrzymie nadania, stanowigce nieraz prawdziwe fortuny, szlachta
ukrainska pozostata przy swoich prawach i przywilejach, ale jednocze$nie
wiadze carskie nakazaty natychmiast oddzieli¢ od wojska kozackiego
chtopbw, a doktadne rejestry zotnierskie niezwtocznie przekazac rzadowi,

W Perejestawiu doszto wiec nie do zjednoczenia Ukrainy z Moskwa,
ale do podziatu Ukrainy pomiedzy Polske i Rosje.

Uktad perejeslawski nie dotyczyt wojewddztwa podolskiego,
wotynskiego, ani niskiego. Trudno to zaiste nazywal zjednoczeniem
,Ukrainy” z kimkolwiek. Nalezy natomiast méw'ic o wcieleniu jednej jej
czesdci do panstwa moskiewskiego i o pozostawieniu drugiej pod rzgdami
Warszawy. (..) Krwawa gra skofczyta sie po paru dziesiecioleciach
w spos6b banalny i ordynarny nawet Zwyczajnym podziatem Ukrainy
pomiedzy Polske a Rosje. Ta ostatnia posiadta z czasem przewage
druzgocgca, lecz az do drugiego rozbioru godzita sie z granicg
oddzielajagcg Kijow od Biatej Cerkwi. Gdziez tu przychylno$¢ dla
narodowych aspiracji Ksiestwa Ruskiego, gdzie szacunek dla jego praw?
|18]

Chmielnicki zaprzysiggt wierno$¢ carowi moskiewskiemu, poniewaz
przez caty czas potrzebowat sojusznika w swej walce, a karta tatarska byta
juz zgrana. Pragnat jednak nadal postepowa¢ w miare mozliwosci
samodzielnie, jak to czynit dotychczas, zawierajgc chwilowy sojusz badz
to z Krymem, badz z Porta. Tym razem jednak mozliwo$¢ manewru
zostata znacznie ograniczona, a proces uzalezniania Ukrainy od Moskwy
nastepowat bardzo szybko. Juz 26 stycznia 1654 roku Wasyl Buturlin
wjechat do Kijowa i od tego momentu zatoga rosyjska nie opuscita juz
miasta. Rychto tez wzniesiono w stolicy Rusi silng twierdze, ktéra stata sie
widomym znakiem nowego +adu politycznego i nowego ukiadu
stosunkdw. W miesigc pOzniej, 19 lutego 1654 roku, car Aleksy
Michajtowicz po raz pierwszy uzyt w liscie do Chmielnickiego tytutu
samodzierzcy Wielkiej i Matej Rosji, a historia pokazata, ze carat nie miat



zamiaru poprzestawac tylko na tytule. Spadkobiercy Aleksego w ogdle nie
bedg uznawali narodowosci ukraifnskiej. Zas w pot wieku pdzniej, 14 maja
1707 roku, Aleksander Mieriszykow na rozkaz Piotra | zburzy do szczetu
Starg Sicz, historyczne gniazdo Zaporoza, w odwet za probe secesji,
podjetg przez hetmana kozackiego Iwana Mazepy a wiasciwie Jana
Kotodynskiego, ktory korzystajac z okazji, zapragnat uniezalezni¢ sie od
Moskwy i zbudowaé niezalezne panstwo ukrainskie. Nowg Sicz, ktorg
Kozacy zbudowali na rzekach Przedpolnej i Bazawtuku, zlikwidowata w
roku 1775 Katarzyna 1l. Taki byt historyczny epilog ugody
perejestawskiej, ktorg w powiesci Natana Rybaka jeden z bohateréw,
putkownik kozacki Iwan Zototarenko, okresli jako Swietg chwile
urzeczywistniajgca najgoretsze marzenia narodu ukraifiskiego, pragnacego
pozostawaé po wieczne czasy pod bertem cara moskiewskiego,
przestawnego wiodyki wielu panstw.

W tym miejscu postawi¢ nalezy pytanie, czy autor Rady
Perejestawskiej posiadat wystarczajagcg wiedze historyczng, aby wszystkie
wspomniane fakty przynajmniej zasygnalizowac w swojej powiesci i w ten
sposob nie rozmija¢ sie tak drastycznie ani z prawda, ani z duchem
czasow, o ktorych pisat. Ot6z nie wdajac sie tu w szczegGtowe
postepowanie dowodowe, mozna z calg odpowiedzialnosScig stwierdzi¢, ze
obrazy przeszto$ci w obydwu powiesciach oparte sg o nader skrupulatnie
zebrany materiat Zrédlowy i bardzo uwazng, doktadng lekture
zachowanych dokumentéw. Tak jest zarowno w przypadku uje¢ synte-
tycznych, a wiec przy rekonstrukcji ogélnej sytuacji kraju, panstwa czy
narodu, jak tez przy wprowadzaniu do S$wiata powiesciowego
poszczegOlnych, nieraz nawet drugorzednych postaci, zdarzen i sytuacji. A
oto dwa pierwsze z brzegu przykiady.

Jan Skrzetuski, namiestnik choraggwi husarskiej ksiecia Jeremiego
Wisniowieckiego ijeden z gtdwnych bohateréw powiesci Sienkiewicza,
wracajac z misji poselskiej na Krym do £ubniéw, zatrzymat sie na pewien
czas w Czehrynie, gdzie w winiarni spotkat starego Zacwilichowskiego,
bytego komisarza Rzeczypospolitej do spraw Ukrainy. Ten m.in.
opowiedziat mu w zaufaniu, ze putkownik kozacki Barabasz, przyjaciel
Polski i Polakoéw' przechowywat u siebie

przywileje i jakowe$ pisma krolewskie, o ktérych mowiono, ze
Kozakéw do oporu przeciw szlachcie zachecaty. Ale ze to ludzki, dobry
cztek, trzymat je u siebie i nie publikowal. Ow6z Chmietnicki Barabasza
na uczte zaprosiwszy tu do Czechryna, do swego domu, spoit, potem



postat ludzi do jego futoru, ktérzy pisma i przywileje u zony podebrali -
i z nimi umknat [19].

Na pozoér mogtoby sie wiec wydawac, ze Sienkiewicz wykorzystat tu
znany powszechnie i bardzo popularny motyw tajnych i tajemniczych
listbw, czesto powracajagcy w romansach historycznych oraz w
powiesciach ptaszcza i szpady. Listy takie, oczywiscie fikcyjne, badz to
zawieraty tajemnice pochodzenia bohateréw i mialy w przysztosci
decydowac o ich losach, badz tez byty poufnymi dokumentami najwyzszej
wagi panstwowej, ktore wykorzystywano zazwyczaj w intrydze
powiesciowej jako cenng karte przetargows.

Tymczasem cata historia, majgca zresztg swoéj prolog, jest autentyczna
od poczatku do konca, aczkolwiek stanowita dla ludzi 6wczesnych,
lajemnice tak $cisty, ze tresci owych listow krolewskich nie znat nawet
kanclerz Ossolinski. Przebieg za$ owej iscie romansowej fabuly byt
nastepujgcy. W kwietniu roku 1646 do Warszawy, do Wiadystawa 1V,
przybyto $cisle tajne poselstwo Wojska Zaporoskiego w sktadzie: Iwan
Barabasz, Iw'an Eliaszenko, Nestorenko i Bohdan Chmielnicki. Krdl
przyjat ich w nocy, w obecnosci siedmiu $wiadkdw, ale tylko jeden z tych
Swiadkow - Adam Kazanowski - byt Polakiem. Zaporozcy dowiedzieli sie
o planowanej przez monarche wojnie z Turcja, w ktdrej odgrywaliby role
bardzo wazna, otrzymali osiemnascie tysiecy na budowe czajek oraz dwa
dokumenty-listy krolewskie. Az do zimy nastepnego roku lezaty one
bezpiecznie w skrzyni putkownika Barabasza. Dopiero w grudniu 1647
roku Chmielnicki, ktory o listach krélewskich obiecujacych przywileje dla
Kozakdw regestrowych dobrze pamietat, rzeczywiscie zaprosit na uczte i
spoit starego putkownika, a us$pionemu odpiat pas, jako znak
rozpoznawczy. Pani Barabaszowa zidentyfikowata pas meza i traktujac go
na zasadzie poreczenia o prawdzie stow wystannikébw Chmielnickiego,
ktorzy przywiezli rzekomo na chutor polecenie Barabasza, wydata im
pergaminy krolewskie. Bezposrednio po dostaniu ich do reki Bohdan
(iimielnicki uszedt na Sicz.

Jeszcze bardziej, niezwykly i frapujacy jest pewien szczegot
historyczny wykorzystany przez Natana Rybaka w Radzie Perejestawskiej.
Otéz gdy wzburzony Chmielnicki czynit Islam Girejowi gorzkie wyrzuty
na polu bitwy pod Zborowem za to, ze chan zdradzit go i odstgpit w
decydujgcym momencie, przechodzac na strone polskg, rozgniewany
wiadca ordy krymskiej krzyknat do hetmana zaporoskiego:



Ty nie znasz miary, hetmanie! Chciwo$¢ twoja nie zna granic.
Zamyslites pomazanca bozego, brata mego, w proch obrdci¢, rozdeptac!
Czyz to styszane? Wiele juz osiagnate$ - idosy¢ tego. Krol ci wszystko
wybaczy. A przelewu krwi nie trzeba. Mnie krél zalegtg danine wyplacit i
przyrzekt w przysztosci w terminie jg sktadac¢. Ty, jesli chcesz, wojuj. Ale
wiedz (...), ze ja ci zadam cios w plecy! [20].

Tak méwi Islam Girej do Chmielnickiego w Radzie Perejestawskiej. |
oto okazuje sie, ze z niewielkimi tylko zmianami, sg to rzeczywiscie stowa
wypowiedziane przez chana pod wieczor 16 sierpnia 1649 roku na
przedpolach Zborowa, a spisane przez jakiego$ skrybe i widniejagce w
autentycznym dokumencie. Literalny zapis owej wypowiedzi brzmi:

Nie znasz pomiarkowania, skoro krola, pana swego, chcesz do ostatka
zniszczy¢, ktérego panstwo i tak juz pod dostatkiem spladrowane. Tu
trzeba mitosierdzie pokaza¢ idlatego ja, monarcha rodowity, znajac
pomiar kowanie, z bratem moim, krélem, zniostem sie, pogodzitem i
umowitem pojednac ciebie z twoim panem, a ty$ powinien to samo zrobi¢,
bo w przeciwnym razie ja z krélem za jedno na ciebie [21].

Kwerendy archiwalne i lektura dokumentéw historycznych musiaty
wiec by¢ w przypadku obydwu powiesciopisarzy wyjagtkowo sumienne, a
przy tym prowadzone z zastanowieniem i z rozmystem, co pozwalato im
na wybdér materiatbw nie tylko najbardziej przydatnych dla realizacji
zatozonych przez nich celéw, ale takze poznawczo warto$ciowych
i literacko atrakcyjnych. Sg zresztg dowody, ktére pozwalaja
przypuszczaé, ze i Sienkiewicz, i Rybak, korzystali przynajmniej w czesci
z tych samych Zzrddet, a co wiecej, ze wybierali z nich niekiedy te same
materiaty. M.in. Swiadczg o tym relacje w Ogniem i mieczem oraz
w Radzie Perejestawskiej z poselstwa Adama Kisiela, wojewody
bractawskiego, do Chmielnickiego. Oczywiscie, relacje te przedstawiajg w
catosci swej obraz zupetnie inny i wiele w nich powie$ciowego zmyslenia.
Sg wszakze w nich sceny, stowa, reakcje ludzkie i gesty historycznych
postaci, ktore powtarzajg sie w obydwu powiesciach prawie bez zmian
i sprawiajg przez to wrazenie literackiej kalki. Oto przykiady najbardziej
uderzajacych zbieznosci. U Sienkiewicza:

Kisiel za$ rzekt: - Krél ci, mosci hetmanie, krwi przelewu nakazuje
przestac i traktaty z nami pocza¢. - Krew nie ja przelewam, jeno litewskie



wojsko - odpart szorstko hetman - bo mam wiadomos$é, ze mi Radziwit
mo6j Mozyr i Turdw wyciat, co jedli sie sprawdzi, dosy¢ mam waszych
jeAcow, i znacznych, wnet im szyje kaze poucinaé. Do traktatéw teraz nie
przystgpie. Komisja trudno sie teraz ma zacza¢ i odprawowac, bo wojska
w kupie nie masz, jeno gar$¢ putkownikdw' przy mnie, a reszta w
zimownikach; bez nich nie moge zaczyna¢ [22].

U Rybaka:

Powiadasz - nie wierzy¢ - zaczat Chmielnicki. A moi ludzie
przywiezli wiadomos$¢, ze w tozyrzu i Turowie, na Biatej Rusi, Janusz
Radziwi#t urzadza rzezie wsrdd chtopéw, setkami wbija na pal, puszcza z
ogniem wsie i miasta. (...) jezeli on tak znecac sie bedzie nad ludem, to ja
za kazdego chtopa uczynie to samo z piecdziesieciu waszymi jencami, a
mam ich bez liku. (...) A w sprawie krolewskiej komisji powiem tak -
ciggnat dalej Chmielnicki - Teraz nie czas jeszcze na nig. Wojska moje
rozproszone, putkownicy i starszyzna daleko, a bez nich nic postanowic ja
nie moge i nie $miem [23].

W ostatnim zdaniu Rybak jedno tylko zmienit w stosunku do
oryginalnego zapisu w dokumencie, ale za to retusz ten jest bardzo
znamienny i wymowny. Mianowicie, zamiast stdw: ,i nie Smiem”,
Chmielnicki miat powiedzie¢: ,,i nie Smiem nic uczyni¢: idzie o zdrowie
moje”. A wiec znowu echo niezwykle silnej presji, jakg na hetmana
zaporoskiego wywierato skrzydto radykalne w jego otoczeniu oraz
pospélstwa.

U Sienkiewicza:

(...) karmelita tetowski, z natury fagodny i bojazliwy, ozwat sie
cichym gtosem: - BoOg taskaw da, ze mogg sie te nowiny z Litwy o
Turowie i Mozyrzu odmieni¢. Ale zaledwie skonczyt, Fedor Weszniak,
putkownik czerkaski, przechylit sie i butawg machnat, chcac karmelite w
kark grzmotna¢; na szczescie nie dosiegng! (...), ale natomiast zakrzyknat:
- Motczy, pope! ne twoje dito brechniu menizadawaty! Chody no na dwir,
nauczu ja tebe putkownikiw zaporoskich szanowaty! [24]



U Rybaka:

To niemozliwe, panie hetmanie - wtracit ksigdz tetowski - Janusz
RadziwiHt - cztowiek dobrego serca, nie mogthy tak postepowac. - Milcz,
popie. - krzykngt Fedor Weszniak. - Nie twoja rzecz zaprzeczad
hetmanowi! Wasi ksieza i nasi popi - wszyscy jednacy. Prostego
cztowieka nikomu z was nie zal [25].

Tak wiec, znajomos$¢ materiatbw historycznych u  obydwu
powiesciopisarzy nie moze budzi¢ watpliwosci. Oddzielng kwestig
natomiast jest spos6b wykorzystania przez nich posiadanej erudycji oraz
uzytek, jaki zrobili z zebranego przez siebie materiatu. Najog6lniej mozna
powiedzie¢, ze i Sienkiewicz, i Rybak, potraktowali ten materiat w
wiekszosci  wypadkéw  instrumentalnie, w  sposob  stuzebny,
podporzadkowujagc go z reguly nadrzednym zatozeniom, z jakimi
przystepowali do pisania swoich dziet. Jezeli idzie o Sienkiewicza, zwrocit
juz na to uwage Bolestaw Prus, piszac w ogtoszonej przez siebie recenzji
Ogniem i mieczem:

za pomocg umiejetnie wybranych cytat z powiesci, mozna by
dowodzié, ze Sienkiewicz nie chowat historycznego $wiatta pod korzec, ze
doktadnie scharakteryzowat wojne kozacka ijej bohaterow. Jezeli jednak
poréwnamy to, co ujat w obrazy, a co tylko we wzmianki, co oswietlit, a
co przy¢mit, co wysunat naprzod, a co zostawit na dalszych planach, okaze
sie, ze podat on wizerunek dziejow, ale w gtdwnych zarysach negatywny,
wprost im przeciwny; tam, gdzie byla wklestos¢, zrobit wypuktos¢ i na
odwrét [26].

W uwagach Prusa jest niewatpliwie wiele stusznosci. Doszto w nich
jednak réwniez do zagubienia proporcji i pomieszania poje¢. Konkretnie
za$ idzie o to, ze pow'ieSciopisarz historyczny nie moze wyreczac
historyka-badacza i nie ma obowigzku rekonstruowaé w swym utworze
obrazu minionej epoki w calej jej rozmaitosci i wewnetrznym
skomplikowaniu. Ma natomiast prawo selekcji i wyboru, o ile tylko nie
fatszuje prawdy historycznej, a Sienkiewicz jej ani nie falszowat, ani nie
ukrywal. Ponadto trzeba pamieta¢, ze autor Ogniem i mieczem realizowat
Swiadomie wzorzec gatunkowy powiesci Waltera Scotta, w ktorej
dominujg, watki romansowe, a wydarzenia historyczne oraz obyczajowe
realia epoki stanowig tylko tto dla akcji. Powies¢ Sienkiewicza nie jest



wiec powiescig o powstaniu kozackim 1648 roku, a celem pisarza
bynajmniej nie bylo przedstawienie ,wizerunku dziejéw”. Ogniem i
mieczem jest powiescig o mitosci Heleny Kurcewiczéwny i porucznika
i horaggwi husarskiej pana Jana Skrzetuskiego oraz o perypetiach, jakie
przezywajg oboje miodzi, a takze ich przyjaciele i wrogowie, zanim nie
dojdzie do szczesliwego konca i bohater spod Zbaraza nie poczuje ,,bicia
serca Kurcewiczdwny przy swoim”. Poetyka za$ tego typu powiesci nie
I>rzewiduje naukowych analiz i objasnien o charakterze ekonomicznym,
spotecznym i obyczajowym. W ogdle zresztg pisarz ujmuje zjawiska
historyczne i wszystkie inne nie w kategoriach pojeciowej refleksji oraz
dyskursywnego wywodu, ale przez pryzmat wyraziScie zarysowanych
losbw jednostki. Przedstawionej z catg wyobrazeniowo-plastyczng
perfekcjg, silnie zindywidualizowanej, ukazanej w peblni swego zycia
wewnetrznego i psychologicznego skomplikowania.

Niemniej uwagi Prusa, niezaleznie od stopnia ich trafnosci, poruszaja
problem fundamentalny, a przy tym - co nalezy szczegdlnie podkresli¢ -
wkraczajg w sfere zjawisk S$ciSle literackich. Recenzent - Ogniem i
mieczem  traktuje  mianowicie sposoéb  wykorzystania  materiatu
historycznego w tej powiesci jako pochodng przyjetej przez jej autora
metody tworczej, a wiec w aspekcie struktury Swiata przedstawionego
utworu. ldac wiec dalej $ladem rozumowania Bolestawa Prusa, mozna
obecnie przejs¢ do poréwnywania i konfrontacji obydwu omawianych
dziet w wymiarze artystycznym, najbardziej wiasciwym dla kazdej
refleksji krytycznoliterackiej.

Zacza¢ za$ wypada od przypomnienia znanej prawdy, ze bogactwo
oraz artystyczna wiarygodno$¢ Swiata przedstawionego w utworze
literackim, a takze jego wartosci poznawcze, polegaja na rozmaitosci,
wewnetrznych zréznicowaniach, nieustannej grze przeciwiefistw oraz
pozornych lub faktycznych sprzecznosciach, na rozpietosci uczug,
nastrojow i odcieni znaczeniowych, na pogtebionym wizerunku i
prawdopodobienstwie  psychologicznym  postaci, ktére  powinny
zachowywac sie i przezywaé rzeczywisto$¢ zgodnie z doSwiadczeniem
Zyciowym i przekonaniami wirtualnego odbiorcy.

Wszystkie te warunki -jak to sie niebawem okaze - spetnia, wbrew
zgtoszonym przez Prusa zastrzezeniom, Ogniem i mieczem, nie spetnia za$
w wiekszosci wypadkéw Rada Perejestawska. Przy czym ten stan rzeczy
nie wynika z charakteru dyspozycji twdrczych autoréw tych powiesci i ze
stopnia ich talentu. Jest to przede wszystkim rezultat przyjetej przez nich
poetyki oraz zatozen estetycznoliterackich, a takze potencjalnych



mozliwosci realizowanego, odmiennego za$ za kazdym razem, wzorca
gatunkowego. Sienkiewicz reprezentuje dziewietnastowieczny realizm
krytyczny i jego szczytowe osiagniecia. Rybak - zalozenia i postulaty
socrealizmu, ktorego doktrynerstwo i uproszczenia musialy sie ujemnie
odcisna¢ na walorach artystycznych Rady Perejestawskiej. By¢ moze
zreszta, ze autor tej powiesci, wybierajgc typ narracji, sposéb kreowania
postaci oraz strukture Swiata przedstawionego, chciat nasladowaé wielki
fresk historyczny Aleksego Tolstoja Piotr /, najwidoczniej jednak
przerachowat sie z mozliwosciami i zdecydowanie nie podotat zadaniu.
Pod piérem Tolstoja mianowicie fresk ten tetni zyciem, a wszystkie jego
elementy, nawet luzne epizody i sceny, uktadajg sie w spoistg catos¢, sg
kompozycyjnie uzasadnione i artystycznie nieodzowne. Postaci za$ z
kolei, poczawszy od cara a konczac na zaszytych w odlegtych puszczach
raskolnikach,  posiadajg  osobniczo  nacechowang, indywidualng
wyrazisto$é, sg w swych odruchach, reakcjach, zachowaniu sig, sposobie
przezywania $wiata i sposobie formutowania mysli, gteboko prawdziwe i
naturalne. U Rybaka dzieje sie doktadnie na odwrét.

Autonomie artystyczng i petnie zycia posiada natomiast S$wiat
powiesciowy Ogniem imieczem. Sienkiewicz osiggnat ten efekt przede
wszystkim w rezultacie zrezygnowania, mimo osobistych sympatii i
antypatii, z dychotomicznego podziatu tego Swiata na dwie przeciwstawne,
wykluczajace sie klasy zjawisk. Nikt w owym S$wiecie nie ma monopolu
na prawde, stuszno$¢ i nieomylnos¢. Pisarz umiejetnie rozktada przez caly
czas Swiatta i cienie, dobro i zto, ludzkg madros¢ i ciasng tepote, chwale
zwyciestw i gorycz bolesnych klesk. Co prawda, pomimo tej strategii nie
udato mu sie unikng¢ stronniczosci w sposobie prowadzenia narracji, a
takze pewnych manipulacji materiatem historycznym i drastycznych
niekiedy przeinaczen, zapewnit jednak przedstawianym przez siebie
wydarzeniom i kreowanym postaciom znamiona wiarygodnosci,
prawdopodobienstwa oraz obiektywizmu. Stato sie tak m.in. dlatego, ze
autor Ogniem i mieczem wielokrotnie dopuszcza do gtosu obydwie strony
konfliktu i pozwala im przedstawi¢ swoje racje i argumenty. Rzecznikami
stron sg przy tym zazwyczaj postaci najbardziej dla nich reprezentatywne i
zarazem dynamiczne, a ich wystgpienia majg takg ekspresje i przekonujgcg
site przewodu logicznego, ze za kazdym razem wydaje sie, ze stuszno$é
lezy po ich stronie.

Jeremi  Wisniowiecki tak na przyklad uzasadnia koniecznos¢
rozwigzania  polsko-ukrainskiego  konfliktu na drodze zbrojnej
konfrontacji:



Oto czerh kozacka i chtopska zalata krwig ojczyzne, z poganstwem sie
przeciw wiasnej matce potgczyta. Pobici hetmani, zniesione wojska,
/deptana stawa narodu, zgwatcony majestat, popalone koscioty, wyrznieci
ksieza, szlachta, pohanbione niewiasty, ana te kieski i na te hanbe, na
ktérej wspomnienie samo pomarliby nasi przodkowie - czymze odpowiada
ta Rzeczpospolita? Oto ze zdrajcg, z hanbicielem swoim, ze
sprzymierzencem pogan uktady rozpoczyna i kontentacje mu obiecuje! O
Boze! daj $mier¢ (...), bo nie zy¢ nam na Swiecie, ktorzy dyshonor
ojczyzny czujemy i gtowy dla niej niesiemy w ofierze [27].

A stary Zacéwilichowski dorzuca do tych bolesnych i dramatycznych
rozpamietywan gtos znamienny dla Swiadomosci i etyki nie tylko ludzi
XVII wieku; ,,Mosci ksigze, ja mam lat siedemdziesigt, jestem Rusin
btahoczestywy, byiem komisarzem kozackim i ojcem mnie sam
Chmielnicki nazywat. Predzej bym powinien za uktadami przemawia¢, ale
jesli mi rzec przyjdzie: ,hanba” albo ,wojna”, tedy jeszcze do grobu
wstepujac powiem: ,,wojna” [28].

Nie wolno lekcewazy¢ obu tych wystgpied. Tylko na poz6r wydajg sie
one pusta, pseudopatriotyczng deklamacjg i frazesem, za ktorym nie kryja
sie w rzeczywistosci zadne gtebsze tresci, i ktéry nie moze mie¢ wplywu
na decyzje oraz konkretne poczynania bohaterow. Historia uczy, ze
podobne imponderabilia ducha ludzkiego odgrywajg niekiedy w zyciu
jednostek i zbiorowosci ogromng role. Niemal w trzysta lat po wojnie
polsko-kozackiej 1648 roku wybitny polski maz stanu ziozyt bardzo
podobne o$wiadczenie, jak kniaz na Lubniach ijego podwtadny, a w $Slad
za tym os$wiadczeniem poszty postanowienia 0 najwyzszej wadze
painstwowej. Dokladnie dziato sie to 5 maja 1939 roku. Minister spraw
zagranicznych 11 Rzeczpospolitej Jozef Beck, odpowiadajgc w sejmie na
upokarzajgce warunki pokoju, jakie podyktowat Polsce Adolf Hitler,
powiedziat na zakonczenie swego przemowienia; ,,My w Polsce nie znamy
pojecia honoru za wszelkg cene. Jest jedna tylko rzecz w zyciu ludzi,
narodéw i panstw, ktéra jest bezcenna. Tarzeczgjest honor” [29].

Strona kozacka bedzie sie jednak odwotywata w powiesci Sienkiewicza
do innych wartosci, takze zreszta fundamentalnych i niejako
ponadczasowych - do praw rozumu i poczucia dziejowej sprawiedliwosci.
Jeszcze przed rozpoczeciem dziatan wojennych, ale juz w trakcie
przygotowan do nich, jako nieuniknionych, Bohdan Chmielnicki toczac na
Siczy spor ze swym jeAcem, Skrzetuskim, zwréci sie do niego z
dramatycznym apelem:



Spdjrz, co sie dzieje na Ukrainie! Hej! ziemia bujna, ziemia matka, ziemia
rodzona! A kto w niej jutra pewien? kto w niej szczesliwy? kto wiary nie
pozbawien, z wolnosci nie obran, kto w niej nie ptacze i nie wzdycha?
Sami jedno Wisniowieccy a Potoccy, Zastawscy a Kalinowscy, a
Koniecpolscy i szlachty gar$¢! Dla nich starostwa, dostojeristwa, ziemia
i ludzie, dla nich szczescie i ztota wolnos¢, a reszta narodu rece we tzach
do nieba wyciaga czekajagc bozego zmitowania, bo i krolewskie nie
pomoze! (...) Krdl mitosciwy pan, ale krolewieta! Z nimi nam nie zy¢; ich
to zdzierstwa, ich to arendy, stawszczyzny, pojemszczyzny,
suchomielszczyzny, oczkowe i rogowe; ich to tyrania i uciski przez Zydow
czynione o zemste do nieba wotajg. (...) Gdzie przywileje kozackie? Krdl
dal, krélewieta odjeli, Nalewgjko poéwiartowani Pawluk w miedzianym
wole spalon! Krew nie obeschta po ranach, ktére nam szabla
Zotkiewskiego i Koniecpolskiego zadata! tzy nie obeschty po pobitych,
Scietych na pal wsadzonych (...) [30].

Proces uwiarygodnienia i obiektywizacji S$wiata powieSciowego w
Ogniem i mieczem dokonuje sie réwniez poprzez odwazne obnazanie
przez pisarza lub wprowadzanych przez niego narratoréow - Polakow i
Kozakéw - licznych stabosci, btedow, pomyiek, a czesto haniebnego
wrecz egoizmu stanowego, lekkomysInosci i zbrodniczej pychy oraz
matodusznosci ludzkiej po stronie Lachow. Zatte Wody, Korsun, Pitawce,
przerazajace rozmiary kolejnych klesk, narastajgca anarchia zycia
publicznego, utrata kontroli nad pietrzagcymi sie lawinowo wydarzeniami,
rozktad starych, wyprébowanych od stuleci struktur panstwowych i
spotecznych, sabotaz i dywersja matych i wielkich warchotéw,
powszechna degrengolada szlachty i jej defetyzm w obliczu $miertelnego
niebezpieczenstwa, stowem, cata nedza Rzeczpospolitej Obojga Narodow
wystawiona zostata przez Sienkiewicza na widok publiczny. I aby nikt nie
mogt odczytaC opacznie przewijajgcego sie korowodu scen, sytuacji
i wydarzen ukazujacych 6w moralny i polityczny rozkiad jednostek oraz
catych grup spotecznych, opatrzone zostaty one w powiesci wyrazonym
expressis verbis komentarzem. Wypowiada go sam ksigze Jeremi
Wisniowiecki podczas bezsennej nocy spedzonej na dtugim prawowaniu
sie z wiasnym sumieniem. W pewnym momencie dumny magnat zdaje
sobie mianowicie sprawe, ze



Wrdg najgorszy lo nie Chmielnicki, ale nietad wewnetrzny, ale swawola
szlachty, ale szczupto$¢ i niekamosS¢ wojska, burzliwos¢ sejmikow,
niesnaski, rozterki, zamet, niedotestwo, prywata i niekamos¢ - niekarnos¢
przede wszystkim. Drzewo gnije i prochnieje od $rodka. Rychto czekac,
jak pierwsza burza je zwali (...). Robactwo samowoli, nierzad, prywaty,
toczg juz i tak pien tej Rzeczypospolitej; pod siekierg wojny domowej
préchno sie sypie, uschie gatezie z drzewa odpadajg- co sie stanie, gdy ci,
ktérzy chronié¢ je powinni istrzec jak zZrenicy oka - sami ogien podkfadac
bedg? [31]

Od tych ogoélnych diagnoz i oskarzen narrator w Ogniem i mieczem
przechodzi czesto do imiennej krytyki wielu przedstawicieli polskiej
szlachty i magnaterii. Niejednokrotnie podkresla ospatos¢ i niedotestwo
podczaszego koronnego, ,ktdremu Rzeczpospolita butawe oddata”, ostro
pietnuje warcholstwo i samowole straznika koronnego Samuela taszcza,
wraz z Kozakami kpi z ,pierzyny, taciny i dzieciny”, czyli z ksiecia
Dominika  Zastawskiego, Mikotaja  Ostroroga i  Aleksandra
Koniecpolskiego - trzech regimentarzy zastepujgcych wzietych do niewoli
przez Chmielnickiego hetmanéw. Ciezkich zarzutow nie uniknat
w powiesci nawet sam ksigze Jeremi, cho¢ skadinagd jego wiasnie
wykreowat pisarz na wiernego i ofiarnego obronce ojczyzny - jedynego
bodaj sposrdd polskich moznowtadcow. Ponury cied rzuca jednak na
Wisniowieckiego okrutny rozkaz whbicia na pal posta Chmielnickiego,
atamana Sucharuki, ktorego meki skrocit dopiero kilkunastoletni pacholik
strzatem z pistoletu.

0 nieludzkie okrucienstwo oskarzy takze ksiecia Janusz Tyszkiewicz,
wojewoda kijowski, ktdry powie mu wprost:

Jezeli za$ wasza ksigzeca mos$¢ krzyw o to, ze cie regimentarstwo
mineto, tedy tak powiem: z mestwa nalezato ci sie stusznie, wszelako
moze i lepiej, ze¢ go nie dali, bo ty by$ bunt, ale z nim razem i te
nieszczesng ziemie we krwi utopit [32].

Ta krytyczna postawa narratora w Ogniem i mieczem nie zmienia
jednak faktu, ze najwyrazniej reprezentuje on polskie interesy, polskg racje
stanu i polski punkt widzenia w ocenie ludzi i wydarzen. Co wiecej,
polonocentryzm podmiotu méwigcego przejawia sie takze w jego sposobie
pojmowania scalajgcych $wiat powiesciowy prawidtowosci historycznych,
tudziez relacji i wzajemnych ukfadéw pomiedzy dwoma narodami -



polskim i ukrainskim. W tej sytuacji tym wiekszego znaczenia nabiera
sympatia, uznanie, nierzadko za$ respekt i podziw, z jakimi narrator w
powiesci Sienkiewicza odnosi sie do kozaciwa jako okreslonej wspdlnoty
spotecznej oraz do jej poszczeg6lnych przedstawicieli.

Cytowany juz Bolestaw Prus pisze w swej recenzji Ogniem i mieczem,
ze autor tej powiesci, jest grzecznym tylko dla kilku figur kozackich. Mase
traktuje jako stado wsciektych psow, ktérym miejsce duszy .zastepuje
cuchngca para wodki” [33]. Najwidoczniej mamy tu jednak do czynienia z
polemicznym zacietrzewieniem, demagogig i zarazem nieporozumieniem
historycznym. Sprébujmy rozwazy¢ najpierw problem wadki i upijania sie
zaréwno pojedynczych bohateréw - starszyzny kozackiej, jak i catych mas
ludzkich. Ot6z pijanstwo bylo w tamtej epoce straszliwg plagg, ktora
zresztg w jednakowy sposob dotkneta obydwie narodowosci. Jakie
zataczato ono granice i jakie przybierato rozmiary moze swiadczy¢ list
Islam Gireja do Rady Generalnej, w ktorym chan pisat, ze jest gotoéw
dotrzymaé wszystkich swoich obietnic i zobowigzan, ale stanowczo prosi,
aby wodzowie kozaccy przestali sie upijaé podczas dziatari wojennych.
Jezeli wiec do tego stopnia potrafita zatraca¢ sie w wodce kozacka elita -
ludzie nie pozbawieni przeciez niekiedy pewnej kultury umystowej i
osobistej, to jak gwattowne i ponure instynkty wyzwala¢ musiat alkohol
wsérdd szerokich rzesz ukraifiskiego chtopstwa - osobnikéw w ogromnej
wiekszosci nader prymitywnych i dzikich, nie uznajacych na wojnie
zadnych  hamulcow  moralnych ani  religijnych, rozbestwionych
codziennymi mordami, zachty$nietych nagleuzyskang wolnoscig,
nienawyktych do jakiejkolwiek dyscypliny, a przy tym ciggle niemal
znajdujacych sie w ogniu walki, w obliczu straszliwych niebezpieczenstw,
na pograniczu zycia i $mierci.

Miarg rozpasania i okruciefstwa wojsk kozackich moze by¢ m.in. list
Dominika Zastawskiego do senatu oraz sejmu Rzeczypospolitej, w ktorym
ksigze opisywat, ,jak w kosciele jezuickim w Winnicy Kozacy
pomordowali ksiezy, deptali Najswietszy Sakrament, przepijali do siebie z
kielichow mszalnych, wyrzucali z trumien trupy” [34]. O tym, ze ksigze
Zastawski nie mijat sie z prawda moze zaswiadczy¢ choéby bestialskie
wymordowanie kilku tysiecy jeficéw polskich po bitwie pod Batohem.
Putkownicy kozaccy - lwan Zototarenko i Semen Wysoczan - wykupili
jencow od Tatarow, wyprowadzili powigzanych na majdan i dokonali na
bezbronnych okrutnej rzezi. Byta to masakra tak przerazajgca, ze nawet
murzowie krymscy byli nig przerazeni i czynilimordercomwyrzuty.
Putkownicy mieli jednak za sobag peing akceptacje samego



Chmielnickiego, ktéry na pytanie, co robi¢ z Polakami, odpowiedziat
krotko: ,,Zdechty pies nie kasa”. A Zototarenko zachecat swoich
podwiadnych do krwawych jatek okrzykami: ,,Zemsta za Beresteczko!”.

Wszystkie te fakty, a takze inne jeszcze, rOdwnie ponure i porazajgce
ludzka wyobraznie, byly gteboko zakotwiczone w polskiej pamieci
narodowej. Tym samym musiaty by¢ réwniez znane znakomitemu znawcy
tamtej epoki, jakim okazat sie w swym utworze Henryk Sienkiewicz. Nie
tylko wiec nie nalezy oskarza¢ go o to, ze demonizuje lub znieksztatca w
Ogniem i mieczem historyczng prawde o gwattach i mordach,
popetnianych przez rozwydrzong czern, ale z uznaniem wypada podkresli¢
szczesliwy instynkt artystyczny oraz umiar wielkiego pisarza, ktdry tych
przejawdw ludzkiego bestialstwa prawie nigdy nie przybliza czytelnikowi
w rozbudowanych i uszczegdtowionych obrazach literackich, ale z reguty
kwituje podobne sceny w odautorskim komentarzu.

Co wiecej, jedna z takich wiasnie nielicznych scen obcigza w powiesci
strone polskg, nie ukrainska. Przedstawit jg Sienkiewicz niezwykle
sugestywnie i w spos6b wysoce przejmujacy, a cale swe wspdtczucie,
sympatie, a nawet podziw zarezerwowat dla determinacji oraz mestwa
okrutnie umeczonej ofiary, ktérg w owym ponurym epizodzie jest Kozak.
Kiedy mianowicie na rozkaz ksiecia Jeremiego zostaje wbity na pal poset
Chmielnickiego ataman Sucharuka,

cho¢ to prosty byt Kozak, cho¢ konat nie w purpurze ani w
ztotogtowiu, ale w sinym zupaniku, i nie w komnacie zamkowej, ale pod
gotym niebem, na palu, przecie owa meka jego, owa $mier¢ krazaca mu
nad gtowa, taka okryty go powagg takg sit? wiozyly w jego spojrzenie,
tafcie morze nienawisci w jego oczy, iz wszyscy dobrze zrozumieli, co
chciat moéwié - i choraggwie przejezdzaty w milczeniu koto niego, a on w
ztotych blaskach potudnia gérowat nad nimi i Swiecit na Swiezo
ostruganym palu jak pochodnia [35].

Tak wiec, ujemne cechy i mroczne zautki natury ludzkiej dochodzg do
gtosu w Ogniem i mieczem takze po stronie polskiej. Z kolei po stronie
ukrainskiej wsrdd jednostkowych bohateréw powiesci nie ma wilasciwie
takich, ktorzy przy catej swej dzikosci, nieokietznaniu i wrodzonym
okrucienstwie byliby postaciami wytgcznie negatywnymi. Jedynym bodaj
wyjatkiem jest Maksym Krzywonos, wykreowany przez Sienkiewicza -
wbrew prawdzie historycznej - na prymitywnego i bezmys$inego
okrutnika, ktérego juz sam wyglad zewnetrzny jest odstreczajacy, a



stosowanej przez niego taktyki w bitwie pod Konstantynowem
powstydzitby sie pospolity ciura obozowy. Tymczasem, jak to wynika
z dostepnych materiatéw i zrodet, Krzywonos nie odstawa! zbytnio od
reszty starszyzny kozackiej, tyle tylko, ze - podobnie jak po stronie
polskiej ksigze Wisniowiecki - byt przywddca najbardziej radykalnego
odtamu powstaficow w obozie Chmielnickiego. Nie przeszkadzato mu to
jeszcze po Zo6tych Wodach i Korsuniu podpisywaé sie jako ,,putkownik
wojsk Jego Krolewskiej Mosci Zaporoskiego”, a swoje okrucienstwo w
walkach z Polakami uzasadniat w liscie do Dominika Zaslawskiego w
sposob na owe czasy catkowicie przekonujacy. Pisat:

nam zajadt ksiaze Jeremi, ze ludzi mordowat, $cinat i na pal whijat,
wszedzie w kazdym miescie na Srodku rynku szubienica; i teraz pokaze
sig, ze na palu byli niewinni ludzie. Popom naszym oczy $widrem krecit.
My tez stojac, bronigc wiary i zdrowia swego, musieliSmy sta¢ za swojg
krzywdg [36].

Posta¢ Krzywonosa jest jednak jednym z nielicznych przykfadow
stronniczosci  Sienkiewicza w  sposobie  prezentowania przezen
przywédcow powstania Chmielnickiego. Nawet zresztg w tym przypadku
pisarz nie tyle rozmija sie z historig, co wyostrza jedynie kontury
pozostawionego przez nig wizerunku postaci. Do pozostatych ,figur
kozackich” - jak to okreslit Prus, odnosi sie natomiast z wyraznym
uznaniem, sympatig, a nawet podziwem. Rzecz przy tym ciekawa i
zarazem wymowna, syntetyczny portret powieSciowy Bohdana
Chmielnickiego konstruowany jest najwyrazniej, cho¢ nie wiadomo na ile
Swiadomie, w duchu heglowskiej filozofii dziejéow i w wymiarach
heglowskiej postaci historycznej. Niemiecki filozof pisat mianowicie:

Dzieje powszechne toczg sie bowiem na ptaszczyznie wyzszej niz ta, ktora
jest wiasciwym terenem moralnosci, na plaszczyznie wyzszej niz
dziedzina prywatnych przekonan, sumienia jednostki... Z tego stanowiska
nie musi sie wcale podnosi¢ przeciwko czynom historycznym i ich
wykonawcom zarzutéw natury moralnej, ktdre ich nie dotyczg. Nie musi
sie wcale przeciwstawia¢ im catej litanii cndt prywatnych: skromnosci,
pokory, mitosci blizniego idobroczynnosci... wielki cztowiek musi
zdepta¢ na swej drodze niejeden niewinny kwiat i niejedng rzecz zburzy¢
[37].



A oto Sienkiewiczowska wizja hetmana zaporoskiego:

/ tych wszystkich klesk, morddw, jekow, dymoéw i pozardw podnosit sie
tylko jeden cztowiek coraz wyzej i wyzej, olbrzymiat coraz straszliwiej,
zaciemniatjuz niemal Swiatto dzienne, rzucat cief od morza do morza. Byt
to Bohdan Chmielnicki. (...) Potega hetmana rosta co dzieA. (...) Burza
przeszta wszelkie oczekiwania. Sam hetman poczatkowo nie rozeznawat
wilasnej potegi i nie rozumiat, jak wyrost juz wysoko (...) Wszelako w
miare sit wzrastal w nim i 6w niezmierny, bezwiedny egoizm ktéremu
réwnego historia nie przedstawia. Pojecia ztego i dobrego, zbrodni i cnoty,
gwatu i sprawiedliwosci zlaty sie w duszy Chmielnickiego z pojeciami
wiasnej krzywdy lub wiasnego dobra. (...) Ludzi, wypadki i $wiat caty
mierzyt wiasnym ja. | mimo catej chytrosci, catej hipokryzji hetmana byta
jakas potworna dobra wiara w takim jego pogladzie [38].

Tak wiec, relatywizm moralny idzie w parze w postaci Chmielnickiego
z ponadludzka. ztowrogg wielkoscig, a on sam rzuca grozny cien na cate
narody i skutecznie wspdétzawodniczy w Swiecie powiesciowym Ogniem i
mieczem z ksieciem Jeremim Wisniowieckim wykreowanym przez
Sienkiewicza na Hektora Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Pan na
Lubniach jest oczywiscie uczuciowo blizszy czytelnikowi (szczegOlnie
polskiemu), ktéry rozumie i podziela jego racje polityczne oraz motywy
ideowe i solidaryzuje sie z jego postepowaniem, ale Chmielnicki nie
ustepuje mu ani na krok jako potezna, dynamiczna indywidualnosc,
otoczona nimbem zwyciestw i wystepujaca niemal zawsze w aureoli boga
wojny: .. W ogniu jak szatan czerwony, szerokg piers na kule
wystawiajacy, z twarzg lwa, okiem orfa - w chaosie, dymie, zamieszaniu,
rzezi i zwichrzeniu, w ptomieniach na wszystko baczny, wszystkim
rzadzacy [39].

Kreacja Chmielnickiego jest jednym z najwiekszym sukceséw sztuki
pisarskiej Sienkiewicza ijego wielkim zwycigstwem jako pisarza realisty.
Aie 0w umiar i obiektywizm, ktére pozwolity mu obdzieli¢ sympatig oraz
uznaniem nawet postaci przeciwnikéw, wystepuja nie tylko przy
prezentacji hetmana zaporoskiego. Nawet dzikie mestwo Tuhaj-beja i
stracericza odwaga Subagaziego zostaty przez pisarza lojalnie odnotowane,
choé¢ Tatarzy w ogéle sa w powieSci uosobieniem okrucieristwa i
najnizszych ludzkich instynktow. Kozacki putkownik Burtaj okreslany jest
jako stary lew czarnomorski, ktéry swa stawe kozaczg kocha wiecej niz
zycie, ajego przewagi wojenne pod Zbarazem, na krétko przed $miercia z



reki Zagtoby, przedstawione zostaly z calg ekspresjg. Bohun zas, rywal
Jana Skrzetuskiego, konkurent do serca i reki Heleny Kurcewiczdwny,
funkcjonuje w Ogniem i mieczem na zupetnie specjalnych prawach i dzieje
sie czesto tak, ze ta barwna posta¢ stepowego zabijaki i awanturnika, ale
zarazem romantycznego kochanka, znakomitego szermierza i jednocze$nie
wytwornego kawalera, przyémiewa nieco porucznika husarskiej choragwi
ksiecia Jeremiego.
Urzekajuz wyglad zewnetrzny Bohuna:

czoto miat watazka wysokie, na ktore spadata czarna czupryna (...). Nos
orli, rozdete nozdrza i biate zeby, potyskujace przy kazdym us$miechu,
nadawaty tej twarzy wyraz troche drapiezny, lecz w ogdle byt to typ
pieknosci ukrainskiej, bujnej, barwnej i zawadiackiej. Nad podziw Swietny
ubiér wyrdzniat takze stepowego motojca od przybranych w kozuchy
kniaziéw. Bohun miat na sobie zupan z cienkiej lamy srebrnej i czerwony
kontusz (...). Biodra otaczat mu pas krepowy, od ktérego bogata szabla
zwieszata sie na jedwabnych rapciach; ale iszabla, i ubior gasty przy
bogactwie tureckiego kindzatu, zatknietego za pas, ktorego gtownia tak
byta nasadzona kamieniami, ze az skry sypaly sie od niej. Tak
przybranego kazdy by snadnie poczytat za jakie panigtko wysokiego rodu
niz za Kozaka, zwiaszcza ze ijego swoboda, jego wielkopanskie maniery
nie zdradzaty niskiego pochodzenia [40].

Nic dziwnego, ze Skrzetuski, aczkolwiek upewniony przez ukochang o
jej wzajemnosci, dufny w siebie, nie wolny od zarozumiato$ci oraz
Swiadomy swej meskiej urody, patrzac na ,przepyszna, iscie rycerska
posta¢” Bohuna, mysli z mimowolng ulga: ,,Wszelako to szczescie, ze on
cztowieka przy niej rozszczepit.” [41]

W powiesci Nalana Rybaka przy kreowaniu postaci i w ogole
organizacji $wiata przedstawionego uruchomiony zostat zupetnie inny niz
u Sienkiewicza zespot srodkéw i chwytow artystycznych. Zespét nie tylko
podporzadkowany odmiennej metodzie tworczej i zupetnie réznej poetyce,
ale obliczony przede wszystkim na realizacje okreslonych celow
pozaliterackich, nadrzednych wobec $wiata powiesciowego Rady
Perejestawskiej i S$wiat ten determinujgcych. Jak juz wspomniano,
ukrainski powiesciopisarz budowal, swoj utwor wedlug zatozen i
dyrektyw tzw. realizmu socjalistycznego. Zgodnie z tymi zalozeniami rze-
czywisto$¢ przedstawiona w powiesci nie tyle miata odpowiadac prawdzie
historycznej, co realizowac¢ postulaty materializmu historycznego oraz



zasade partyjnosci literatury. Winna tez respektowac idee ludowosci.
Pisarz zobowigzany wiec byt modelowaé, ttumaczy¢ ikomentowac te
rzeczywistos¢, a takze wpisany w nig system pojec¢, wyobrazen i wartosci,
uwzgledniajgc linie i program partii, tudziez interesy i punkt widzenia
ludu, W przypadku Rady Perejestawskiej - oczywiscie ludu ukrainskiego.
Nie obowigzywata wszakze zasada historyzmu i realizmu. Swiadomos¢
nie tylko narratora, ale rowniez bohaterdw stanowita projekcje
wspotczesnosci w przesztosé. Podobnie rzecz sie miata z ich dos-
wiadczeniem zyciowym i historycznym.

W odniesieniu do $wiata powieSciowego Rady Perejestawskiej
oznaczato to przede wszystkim ostre przeciwstawienie sobie dwoch
zwalczajacych sie nawzajem oboz6éw - polskiego i ukrainskiego, z ktorych
pierwszy stanowi uosobienie upadku, degrengolady, stabosci i regresu, a
jednoczesnie okruciefistwa, tchorzostwa, podstepu i zdrady. Przy tym
sama jego obecno$¢ stanowi nieustanne zagrozenie dla ukrainskiej racji
stanu oraz dla zywotnych intereséw ludu ukrainiskiego. Polska i polskosc,
a takze ci bohaterowie, ktorzy ja reprezentujg, symbolizujg w powiesci
Natana Rybaka kwintesencje zta. Tym samym wiec wszyscy bez wyjatku
sg bohaterami negatywnymi. Poniewaz za$ autor Rady Perejestawskiej
wyznaje spiskowg teorie dziejéw, polscy bohaterowie i niemal wszyscy
wrogowie Chmielnickiego oraz ludu ukraifskiego uprawiajg z upo-
dobaniem szpiegostwo, dywersje isabotaz. Szpiegiem jezuitow jest
matzonka Chmielnickiego - piekna Helena, jego pisarz generalny lwan
Wyhowski, jego ptatnik - Niemiec Kreis, hamburski negocjant i bogaty
kupiec Walter Funke, poza tym za$ demoniczni i sfanatyzowani
zakonnicy. Skrytobdjczy spisek na zycie hetmana zaporoskiego planuje
sam nuncjusz papieski Torres i nadworny kapelan krdlewski. Siedliskiem
za$ wszelkiego zla jest Watykan - ,,Lucyfer w sutannie”, ktéry ma tylko
jeden cel - ,,chce kraj caty w bojach w proch zetrze¢ i zdobyte przez lud
swobody w niwecz obrécic” [42].

Do negatywnych bohaterdw w Radzie Perejestawskiej nalezy takze
metropolita  kijowski  Sylwester Kossow reprezentujgcy  cerkiew
prawostawng na Ukrainie oraz niektérzy putkownicy kozaccy - Gtluch,
Ilromyka i Hladki. W ogéle ,,Starszyzna - z matymi wyjatkami - nie zdaje
sobie nawet sprawy, jaka site lud teraz posiada” [43]. Chmielnicki wie
oczywiscie o tej niedojrzatosci politycznej swojej starszyzny, a nawet ojej
propolskich i proszlacheckich sympatiach, bo on - ziemi ukraifskiej
»ojciec i pan” - wie o wszystkim. Dlatego tez powiada do wiernego sobie
Sytujana Muzytowskiego: ,,(...) wiem, ze niektérzy ze starszyzny



zamys$lajg porozumie¢ sie z panami Potockimi, Kalinowskimi, z
senatorami. Chcg zdoby¢ dla siebie szlachectwo, a reszte - niech diabli
wezmg, wszystko im jedno” [44]. Dlatego tez podejrzani o spisek
putkownicy Htadki i Mozyria zostajg skazani na $mier¢, a inni otoczeni sa
czujng uwagg Kapusty, ktdry jest okiem i uchem hetmana.

Oczywiscie, ten klasowy punkt widzenia w ocenie starszyzny kozackiej
oraz przepojony jawng wrogoscig i zdemonizowany obraz kosciota
katolickiego, zakonu jezuitow inarodowosci polskiej, niewiele majg
wspdllnego z prawdg dziejowg. Zresztg, przy catym swym historycznym
wyksztatceniu Rybak nie odnosi sie do niej ze zbytnim szacunkiem,
a zdarza sie niejednokrotnie i tak, ze bezceremonialnie jg fatszuje, gwoli
uzyskania pozadanego efektu ideologicznego. Za przyktad mogg tu
postuzy¢ losy i posta¢ Heleny Komorowskiej (?), primo voto Czaplinskiej,
secundo voto Chmielnickiej, ktérg w Radzie Perejestawskiej Rybak
uparcie nazywa ,szlachciankg Czaplickg”. Historia jej zycia byta wysoce
dramatyczna, a przy tym nie pozbawiona znamion romantyzmu. Najpierw
- jak o tym modwig zapiski zrédtowe - pocieszata w Subotowie
owdowiatego Chmielnickiego i, jak sie mozna domysla¢, byta wielkg
mitoscig jego zycia. Potem ukochang kobiete odebrat Chmielnickiemu
stuga chorgzego koronnego Aleksandra Koniecpolskiego - podstarosci
czehrynski Daniel Czaplifnski. Jeszcze p6zniej hetman zaporoski odzyskat
kresowg pieknos¢ iza zezwoleniem wiladzy cerkiewnej oficjalnie jg
po$lubit. Slub odbyt sie bardzo uroczyécie w Kijowie, w samo Boze
Narodzenie 1650 roku, a celebrowat go sam patriarcha jerozolimski
Paisjusz, ktéry przy tej okazji udzielit szczeSliwemu matzonkowi
rozgrzeszenia ze wszystkich grzechéw przesztych i przysztych, i to bez
spowiedzi, a pani Helenie Chmielnickiej postat w darze ,,trzy Swiece, ktére
sie same zapalajg i mleko Najswietszej Panny” [45].

Pafnstwo mitodzi nie zyli jednak z sobg ani dtugo, ani szczeliwie. Pani
zaczeta wkrotce przyprawia¢ rogi wiecznie zaabsorbowanemu sprawami
najwyzszej wagi mezowi, a Chmielnicki nakazat wszcza¢ w tej sprawie
Sledztwo synowi z pierwszego malzenstwa Tymoteuszowi i w razie
wykrycia winy oboje kochankéw powiesi¢. Pasierb rychto stwierdzit, ze
macocha istotnie zdradza jego ojca a swojego meza i wykonat wyrok na
obojgu wiarotomcach, wieszajgc ich zwigzanych ze sobg powrozami w
bramie  dziedzicznego  Subotowa. Temat wiec frapujgcy dla
powiesciopisarza i dramaturga, dogodne pole dla ich wyobrazni i inwencji
tworczej.



Rybak pozostawit z niego jedynie podstawowy zragb historyczny, to
nlaczy utrate oraz odzyskanie Heleny przez Chmielnickiego, poniewaz
historii tej nie sposob oddzieli¢ od loséw zyciowych obojga-. W takim, a
nie innym planie fabularnym weszta na state do pamieci zbiorowej. Poza
tym jednak autor Rady Perejestawskiej postanowit wykorzysta¢ popularny
watek Heleny Komorowskiej, aby da¢ upust swoim fobiom ideowym i
politycznym, i uczynit z niego afere szpiegowska. Helena to w jego
powiesci siedemnastowieczna Mata Hari, niebezpieczny, przewrotny i
odstreczajgcy moralnie agent jezuitow, ktorzy polecaja jej porzucic
prawowitego meza Daniela Czaplinskiego i powtornie zwigza¢ sie z
Chmielnickim, aby go otru¢. Ma tez obowigzek przekazywaé¢ do
Warszawy tre$¢ tajnych dokumentéw oraz planéw strategicznych i
politycznych uktadéw zawieranych w tajemnicy przez Chmielnickiego. Jej
podstawowym zadaniem jednak jest wusungé z areny politycznej
niewygodnego dla polskich magnatéw oraz hierarchii ko$ciota
katolickiego obroncy ludu ukrainskiego - Bohdana Chmielnickiego. W
tym celu nuncjusz papieski wrecza jej zioty medalion z trucizng, a
doktadny termin zamachu wyznacza jezuita ksigdz tetowski.

1 bytby marnie zgingt bohaterski hetman zaporoski, gdyby nie
nieoceniony Maluga, tajny agent tawryna Kapusty, szpieg ukrainski
przemyslnie zainstalowany przy osobie samego krola Jana Kazimierza.
Maludze udato sie mianowicie podstucha¢ nieostroznych gadulow-
Polakow', gdy gtosno dyskutowali miedzy sobg o planowanym zamachu na
/ycie Chmielnickiego, po czym niezwilocznie przestat informacje w tej
sprawie do Czehrynia. Kapusta po otrzymaniu wiadomos$ci wszczgt na
polecenie hetmana natychmiast $ledztwo, w trakcie ktérego podejrzana
llelena Chmielnicka, nazywana nie wiadomo dlaczego przy tej okazji
( zaplicka, wyznata, ze ,kazano jej zosta¢ zong hetmana i wzig¢ nim $lub
w prawostawnej cerkwi, ktory to grzech (?) - wediug obietnicy ksiedza
| etowskiego - papiez rzymski miat jej odpusci¢” [46]. Zeznata tez na
torturach, iz rzeczywiscie planowata z catg premedytacjg otrucie meza.
Zebrani putkownicy kozaccy - Zototarenko, Nosacz, Hromyka, Bohun,
Wyhowski - osgdzili wiec jajako winng, a Chmielnicki wydat nastepujacy
wyrok: ,,Szlachcianke Helene straci¢ na placu w miescie Czehryniu,
ogtosiwszy o tym catemu ludowi, aby wszyscy wiedzieli, jak zie i
podstepne jest plemie jezuickie” [47]. W taki to sposéb banalng i pospolitg
/drade matzeriskg przeksztatcit autor Rady Perejestawskiej w zbrodnicze
machinacje podstepnych jezuitéw.



Takie i podobne im manipulacje materiatem Zrédtowym, aczkolwiek
nie zawsze dostrzegalne w trakcie lektury powiesci Natana Rybaka, majg
jednak okreSlone konsekwencje artystyczne. M.in. prowadzg do
kontrastowego podziatlu na bohateréw negatywnych, ktérymi sg wszyscy
bez wyjatku Polacy oraz cze$¢ kozackiej starszyzny o orientacji
prapolskiej, i na bohaterow pozytywnych, do ktorych nalezg
przedstawiciele ludu ukraifskiego, Chmielnicki, tudziez wierni mu
putkownicy. Opozycja ta zostata zarysowana tak ostro, ze na przyktad po
stronie polskiej nie ma w powiesci ani jednej postaci, ktéra budzitaby
sympatie czytelnika. Prawda historyczna jest przy tym bez znaczenia. O
wszystkim decyduje stosowane przez Rybaka z zelazng konsekwencja
kryterium podziatu na $wiat ludzi ztych i dobrych, tajdakéw i uczciwych.
Ot6z kryterium takim nie sg bynajmniej w Radzie Perejestawskiej, jak by
sie mozna bylo spodziewa¢, wrodzone predyspozycje psychiczne i
charakterologiczne jednostki, jej natura, temperament i cala w ogole
osobowos$¢, ale przynalezno$¢ spoteczna i narodowa, przekonania
polityczne oraz. wyznawana przez te jednostke ideologia. Od tego
Kryterium i zarazem obowigzujacej w Swiecie bohaterow zasady podziatu
nie ma odstepstw i wyjatkéw. Totez na przyktad bohater-Polak w powiesci
Natana Rybaka nie moze po prostu byé cztowiekiem uczciwym lub,
uchowaj Boze, madrym, poniewaz o0 jego etyce osobistej, o poziomie
umystowym oraz o0 wewnetrznej wartosci decyduje ostatecznie i
nieodwotalnie pochodzenie. Pochodzenie to za$, a wiec polskos$¢ bohatera
jest niewybaczalng skaza, swoistym pietnem, ktére go z gory przekresla i
dyskryminuje.

Nic tez dziwnego, ze po stronie polskiej znalez¢ mozna w Radzie
Perejestawskiej jedynie patologicznych okrutnikéw i groteskowych
tchérzy, demonicznych fanatyk6éw i infantylnych mezéw stanu,
potencjalnych kandydatéw na szpiegdéw i dywersantow oraz bezmys$inych
lekkoduchéw i pospolitych durnidéw (szczegdlnie ws$rdéd arystokratow),
ktérzy nawet partnera do szachdw muszg szukaé wsréd madrych,
dzielnych, zdolnych i inteligentnych Kozakéw.

Na tej samej zasadzie chiop ukrainski jest zawsze, niejako
automatycznie, z natury swojej, cztowiekiem madrym, uczciwym i
wartosciowym. Znowu oczywiscie dlatego, ze zbiorowo$é, do Kktorej
nalezy i ktorg reprezentuje, to znaczy prawostawny, ruski w wiekszosci
lud Ukrainy, stanowi dla autora Rady Perejestawskiej wartos¢ najwyzsza,
skonczong, a przy tym bezdyskusyjng. Ten ideal nie moze mie¢ zadnej
skazy, poniewaz godzitoby to w podstawowe zatozenia doktryny



politycznej oraz ideologicznej pisarza, w dogmat marksizrnu—eninizmu.
A skoro tak, nie moze miec¢ takze zadnej skazy cztowiek, bohater literacki,
bedacy artystyczng konkretyzacjg owego ideata.

W rezultacie ukrainski Swiat powiesci Natana Rybaka zaludniony jest
wytacznie postaciami madrymi i szlachetnymi, budzacymi szacunek,
podziw, zaufanie lub giebokie wspoétczucie. Spotka¢ w nim mozna
dzielnego i bezgranicznie oddanego sprawie molojca, meznego i
walecznego  atamana, rozwaznego i  roztropnego dyplomate,
nieprawdopodobnie sprytnego i przebieglego agenta oraz panujgcego
zawsze nad sytuacjg i doskonale zorientowanego we wszystkim szefa
wywiadu, pracowitego i zacnego wiesniaka wbitego na pal przez szla-
checkiego sadyste, porwang przez Tatarow, ale wierng do konca
ukochanemu i bezprzyktadnie odwazng dziewczyne z ludu. Wyigcznie
pozytywnymi  bohaterami sg takze w Radzie Perejestawskiej
przedstawiciele Moskwy, jako synowie bratniego narodu. Wszyscy oni sg
ludZzmi bez wad i bez stabosci. Nie znajg leku, obtudy oraz moralnych
kompromiséw. Nawet stojac twarzag w twarz z budzacym powszechny
strach hetmanem zaporoskim, cztowiek z ludu - Hulaj-Den ani na chwile
nie zapomni o swej osobistej godnosci i pozostanie wiemy starorzymskiej
zasadzie amicus Plato, sed magis arnica veritas, odwaznie przypominajac
Chmielnickiemu o nie spelnionych oczekiwaniach i nadziejach
ukraifnskiego chtopstwa, ktore mimo wszystkich rozczarowan i zawodow
widzi w nim nadal swego oredownika i wybawce.

Uparte lekcewazenie przez Natana Rybaka zasady zyciowego oraz
psychologicznego prawdopodobieristwa prowadzi takze do nadmiernych
uproszczen, sptycen i wyraznej schematyzacji wizerunku
psychologicznego bohaterow. Wtiasciwie zaden z nich, nawet Bohdan
Chmielnicki, bedacy przeciez przez caly czas w centrum uwagi i
zainteresowan narratora, nie jest postacig artystycznie wiarygodna,
autentyczng, takg ktoéra posiadataby petnie zycia wewnetrznego. A jezeli
nawet ktéry$ z bohateréw wyposazony jest w pewne zawigzki tego zycia,
losy jego oraz doznania i przezycia sg przede wszystkim wyrazem sytuacji
i doli pewnego ogdtu, upostaciowaniem cierpien, poniewierki i ucisku
ludu ukrainskiego. Tym samym funkcjonuje on w powiesci gtdwnie jako
reprezentant okre$lonej zbiorowosci, a wiec jako typ, nie za$ jako
zindywidualizowana w petni posta¢ literacka, czyli nie jako charakter
Dzieje sie tak. pomimo ze Rybak chetnie i czesto wprowadza do powiesci
mowe pozornie zalezng oraz monolog wewnetrzny, a zatem te sposoby
przedstawiania postaci, ktére zazwyczaj ozywiaja je, bogaca i dynamizuja,



pozwalajg przyblizy¢ czytelnikowi i ,,uobecni¢”, jak to okre$la Kazimierz
Bartoszyniski.

Nieskutecznos¢ owych sposobow i metod w obrebie Swiata
powieSciowego Rady Perejestawskiej ttumaczy sie dos$¢ prosto. Nie
przynosza one spodziewanych rezultatdbw, poniewaz w ogromnej
wiekszosci wypadkoéw nie majg co ujawnia¢ i czego przybliza¢. Pisat
kiedys Adam Mickiewicz o mieszkancach nie konczacych sie réwnin
rosyjskich:

Lecz twarz kazdego jest jak ich kraina,
Pusta, otwarta i dzika réwnina;

1z ich serc, jako z wulkanéw podziemnych,
Jeszcze nie przeszedt ogien az do twarzy,
Ani si? w ustach rozognionych zarzy,

Ani zastyga w czota zmarszczkach ciemnych;
Jak w twarzach ludzi wschodu i zachodu,
Przez ktore przeszto tyle po kolei

Podan i zdarzen, zalow i nadziei,

Ze kazda twarz jest pomnikiem narodu. -

Tu oczy ludzi, jak miasta tej ziemi,

¢-)

Z daleka patrzac - wspaniate, przecudne;
Wszedtszy do $rodka - puste i bezludne [48].

Podobnie rzecz sie¢ ma z duchowym wnetrzem literackich bohateréw
Rady Perejestawskiej. Wnetrze to jest z reguty niezmiernie ubogie, a w
kazdym razie nieprzenikliwe, szczelnie zastoniete przed oczyma
czytelnika. Ubdstwo za$ i jatowo$¢ duchowego zycia postaci bierze sie
stad, ze z jednym bodaj tylko wyjatkiem Martyna Temowego zostata im
odjeta cata sfera prywatnosci, tego co jest wtasnoscig wytgcznie jednostki,
wraz z calym bogactwem, skomplikowaniem i réznorodnoscig owego
nurtu osobistego w cztowieku. Tak sie dzieje m.in. z gtdwnym bohaterem
powiesci - hetmanem zaporoskim Bohdanem Chmielnickim, W Swiecie
przedstawionym Rady Perejestawskiej defacto nie istnieje on jako wielka,
genialna indywidualnos¢, wraz ze wszystkimi psychologicznymi i
etycznymi implikacjami owej genialnosci. Nie istnieje tez jako zywy
cztowiek, dla jednych bliski przyjaciel, dla innych nieprzejednany wrog.
dla najblizszego otoczenia ojciec, maz, kochanek, a takze starzejacy sie
mezczyzna, ktdry jednag kobiete, ukochang od lat, traci w nader



dramatycznych okolicznosciach, a drugg zdobywa, i to niemal
bezposrednio po egzekucji tej pierwszej.

Ten kontekst, aczkolwiek przywolywany niekiedy werbalnie przez
pisarza, nie odgrywa praktycznie zadnej roli przy kreowaniu postaci
Chmielnickiego. Posta¢ ta, pomimo wielo$ci i roznorodnosci odautorskich
informacji na jej temat, zredukowana jest w powiesci Nalana Rybaka do
jednej tylko funkcji ijednego wymiaru - przywddcy oraz reprezentanta
interesow ludu ukrainskiego, bezgranicznie i do konca oddanego jego
sprawom. Wprawdzie narrator, przymuszony zapewne wymowg zrodet
historycznych, czyni co pewien czas wzmianki o tym, ze hetman zaporoski
nie zawsze i nie w pelni moze realizowac¢ nakreslony przez siebie plan
dziatania i wciela¢ w zycie nadzieje ukrainskiego chtopstwa, niekiedy sam
Chmielnicki zdaje sie rezygnowac ze swej wielkiej misji, zawsze jednak w
podobnych wypadkach pojawiajg sie w narracji uwagi, ktére badz to
powiadamiajg o ogromnych przeszkodach pietrzacych sie przed hetmanem
i niweczacych jego plany, badz to przywotujg réznego rodzaju
okolicznosci wskazujace na przyczyny, dla ktdrych musiat on chwilowo ze
swych przedsiewzie¢ zrezygnowac. Bywa zresztg i tak, ze wspomniane
wzmianki inapomknienia pozbawione sg w ogéle komentarza, nie
pozostajac w zadnym stosunku do powie$Sciowego wizerunku bohatera.

Wizerunek ten zas jest monolityczny. Nie ma w nim ani jednej rysy czy
pekniecia. Chmielnicki z Rady Perejestawskiej nie zna bowiem stabosci,
waharn, rozterek i zwatpienia. Nigdy tez, ani w swych przemysleniach, ani
w dziataniu, nie myli sie i nie popetnia btedéw. Spokojnie i z rozmystem
planuje swe poczynania militarne i dyplomatyczne na cate miesigce, a
nawet lata naprzod, i nie wie nigdy, co to wewnetrzne niepokoje i
duchowa szamotanina, naturalne przeciez u cztowieka niemal codziennie
narazonego na dziesiatki niebezpieczenstw oraz uwiktanego w niezmiernie
trudng sytuacje polityczna.

Ale hetman zaporoski w powiesci Natana Rybaka jest nie tylko
postacig psychologicznie mato wiarygodng i potraktowang bardzo
powierzchownie. Jest takze postacig papierowg ze wzgledu na swoje
literackie emploi, tzn. ze wzgledu na zachowanie sie w okreslonych
okolicznos$ciach, sposob postepowania, reakcje, a przede wszystkim ze
wzgledu na jezyk. Niezaleznie od sytuacji zdecydowanie woli przemawiac
niz rozmawiaé, anasycenie jego retorycznych deklamacji banatami,
frazesami i sloganami jest zdumiewajace. Nawet w zaciszu wiasnego
domu, gdy wypoczywa po trudach catego dnia u boku ukochanej kobiety,



nie znajduje innych tematéw do rozmowy, jak sprawy publiczne, o ktérych
mowi jezykiem wiecowego agitatora:

Ja, Hanno, dtugo sie wszystkiemu przygladatem, duzo nawedrowatem sie
po Swiecie inapatrzylem sie takich rzeczy ze w sercu sani gniew tylko
zostal. W céz to nasz kraj zamienili? Zniewagi, kije, kazn na palu, a z
bitego i obdartego nedzarza jeszcze trzy skory zdzierajg ... Nie Ukraina to,
ale szlak przechodni. Niech sobie idzie nim kazdy, komu sie zywnie
podoba, i kieszenie zlotem napycha. Nie ma czym ptaci¢ daniny chanowi -
bierz, chanie, jasyr, pedz do niewoli, ile chcesz ludu ukrainskiego;
potrzebni niewolnicy na galery - przyjezdzajcie Turcy, bierzcie sobie [49].

Literacki wizerunek Chmielnickiego w Radzie Perejestawskiej rozmija
sie réwniez z prawda historyczng o tej postaci. Nie tylko dlatego, ze w
powiesci tej pominigte zostaty istotne nieraz informacje o jego ozywionej,
zarazem za$ nader skomplikowanej dziatalnosci politycznej oraz zawitych
zabiegach dyplomatycznych, o wydarzeniach, w ktorych uczestniczyt, albo
ktore inspirowat, tudziez o wielu nie do kofca wyjasnionych sprawach,
towarzyszacym kolejnym etapom jego oszatamiajgcej kariery. Pewne
wiadomosci tego wiasnie rodzaju narrator rzeczywiscie pomingt lub
przeinaczyt, ale zasadniczy fatsz historyczny, a posrednio réwniez i
artystyczny, w obrazie Chmielnickiego polega na przydaniu mu przez
Rybaka zapozyczonej z podrecznikowej wersji marksizmu-leninizmu
nadbudowy ideologicznej, bedacej w odniesieniu do cztowieka XVII
wieku wyraznym anachronizmem.

W  konsekwencji hetman zaporoski okazuje sie w Radzie
Perejestawskie} zupeinie nieztym propagandzistg, zywo przypominajgcym
postaci wzorowych sekretarzy partii z powiesci produkcyjnych, bardzo
niewiele jednak ma wspdlnego z politycznym oraz organizacyjnym
fenomenem, ktéry w ciggu zaledwie kilkunastu lat usitowat wznie$¢ zreby
nowej panstwowosci i stworzy¢ warunki rozwoju dla nowej, formujacej
sie dopiero wspdlnoty narodowej. Dla Rybaka caly ten gigantyczny
wysitek sprowadza sie do pracy wywiadu i kontrwywiadu, do
bezwzglednego zwalczania opozycji politycznej wsrdd bliskich wspotpra-
cownikow hetmana i do pilnego wstuchiwania sie przez niego w trakcie
starannie wyrezyserowanych rozméw w gtos ludu. Skad za$ czerpat pisarz
podobne pomysty i wyobrazenia Swiadczy m.in. uderzajace podobienstwo
powiesciowego tandemu Chmielnicki - tawrentij Kapusta do ogolnie
znanych  wiladcdw sowieckiego imperium z lat czterdziestych



Powstanie chmielnickiego w ogniem i mieczem Henryka Sienkiewicza,
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i pieCdziesigtych naszego stulecia - Jozefa Wissarionowicza Stalina i
Lawrentija Berii. Oczywiscie, idzie tu o taki obraz obydwu
komunistycznych przywdédcow, jaki w Swiadomosci spotecznej starata sie
stworzy¢ i utrwali¢ 6wczesna propaganda.

Wedtug tych samych zasad i konwencji kreuje obraz Chmielnickiego
Natan Rybak. Obraz wyidealizowany i $wiadomie panegiryczny, a wiec
tym samym uproszczony, schematyczny i jednostronny. W tym
wyimaginowanym wizerunku hetmana zaporoskiego, podobnie jak w
propagandowym przedstawieniu postaci Stalina, gtéwny nacisk potozony
zostat na moralng oraz polityczng motywacje ich publicznej dziatalnosci.
Ten rodzaj motywacji bowiem nie tylko ttumaczy, uzasadnia i w razie
potrzeby usprawiedliwia ambiwalentne niekiedy poczynania
Chmielnickiego, ale - co najwazniejsze - nadaje tym poczynaniom
najwyzszg sankcje oraz walor patriotyzmu.

Dlatego witasnie m.in. Chmielnicki jawi sie w powiesci Rybaka tylko w
jednym wymiarze - jako bohaterski, bezkompromisowy i nieugiety
przywédca ludu ukrainskiego, jego serce, mdzg i sumienie. Nieomylny i
nieztomnie wierny petnionemu postannictwu dziejowemu, ktéremu bez
wahania podporzadkowuje réwniez swe zycie prywatne i z ktérego czyni
warto$¢ najwyzszg przez caty czas powiesciowej fabuty nawet na krok nie
odstepuje od powzietych planéw, projektow i zamystéw, majacych - jego
zdaniem - przynie$¢ w ostatecznym rozrachunku wyzwolenie spoteczne i
narodowe uciemiezonemu chtopstwu ukrairiskiemu.

Prawda historyczna o Chmielnickim jest jednak inna. Dla jej
zrozumienia trzeba przede wszystkim pamieta¢, ze od samego poczatku,
od kiedy tylko stangt na czele powstania, jego sytuacja byta niezmiernie
trudna. Przez bieg wydarzen, ktore czestokro¢ wyzwalaty sie spod jego
kontroli, skazany zostat na nieustanne podejmowanie decyzji doraznych
itymczasowych, na zawieranie coraz to innych, koniunkturalnych
zazwyczaj sojuszow i koalicji oraz stawianie sobie celow na najblizszg
tylko przysztos$¢, niekiedy zresztg wymuszanych przez okolicznos$ci. Lud i
interesy tego ludu, niezaleznie od osobistych sympatii i osobistego
stosunku do nich hetmana zaporoskiego, stawaly sie wielokrotnie, bo
i stawac sie musiaty, jedynie kartg przetargowg w grze, ktorg prowadzit.
Czesto musiat te interesy - nawet najbardziej zywotne - poswiecac¢ lub
postepowaé wbrew nim. Jeszcze czeSciej traktowat je instrumentalnie,
stawaty sie one po prostu jednym z elementéw jego polityki, ktdrej cel
ostateczny do dnia dzisiejszego nie jest dla historykéw do koncajasny.
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Pawet Jasienica na przyktad tak m.in. pisat o polityce wewnetrznej i
zagranicznej hetmana zaporoskiego:

Bohdan Chmielnicki ani w og6le myslat o znoszeniu panszczyzny.
Pragnat wypedzi¢ znad Dniepru jezuitéw, lecz surowo nakazywat chtopom
odrabiaé powinnosci nalezne klasztorom prawostawnym. Sam wraz ze
swym kozackim otoczeniem rad byt sie zréwnaé¢ przywilejem i
znaczeniem ze szlachtg polska i litewska. (...) Panszczyzna miata byc¢
nadal odrabiana, lecz na rzecz szlachetnie urodzonych wiasnego chowu, a
nie dla Lachéw, Litwinéw, Zydéw oraz ,,wyzuwitéw”. (...) Kiedy zaraz po
kiesce korsunskiej chtopi chwycili za bron na Zadnieprzu, Chmielnicki nie
tylko nic popart ich, ale wyda! kniaziowi przywédcow, a to dla
podkre$lenia, ze nie on wcale, lecz niesforna czern burzy ,panstwo
wisniowieckie”. (...) W tym samym miesigcu sierpniu jego przyboczni
Tatarzy $cinali prowodyréw ,czerni” a Maksym Krzywonos zostat
wezwany do obozu i wraz z czterema towarzyszami przykuty za szyje do
armaty. (...) Pochwycona przez oddzialy Krzywonosa do niewoli, a
pozostata przy zyciu szlachta, odzyskata teraz wolnos¢. (...) Po Pitawcach
zabrakto wprost sity, zdolnej do powstrzymania rozhustanych ttumoéw.
Bohdan Chmielnicki maégt je tylko prowadzi¢ zgodnie z ich wolg, lecz juz
nie hamowac.

Nieco dalej za$ Jasienica dodaje:

Bohdan Chmielnicki byt na pewno wybitnym wodzem i doskonatym
organizatorem. Niepodobna wydaé¢ o nim trafnego sadu jako o polityku.
Dziatat wszak pod bezwzglednym naciskiem elementéw w ogéle
niezdolnych do rozumowania politycznego. (...) W maju 1649 roku
Chmielnicki btagat cara o pomoc i ofiarowywat mu poddanstwo Ukrainy.
Oferta nie zostata przyjeta. (...) usitowal wtedy graé na rozmaitych
strunach (tecz w gruncie rzeczy oscienne potencje zaczynaty gra¢ nim).
Porozumiewal sie z rzadem tureckim, niezbyt zadowolonym ze
spoteznienia krymskiego wasala. Jednak w realnie istniejgcej sytuacji
wcigz jeszcze rozstrzygatl gtos chana. (...) W pazdzierniku Chmielnicki
zaprzysiggt wierno$¢ suttanowi, zostat obdarzony tytutem ksiecia,
honorowym kaftanem, tytutem Str6za Porty Otomanskiej (...) wdat sie w
zawite, krwawe i barbarzynskie sprawy zadnieprzanskie, miat przeciwko
sobie koalicje ztozong z hospodara maltanskiego, ksiecia Siedmiogrodu
Rakoczego oraz z nowego wiadcy Wotoszczyzny. Ten wiasnie kraj chciat
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hetman zaporoski uczyni¢ dziedzictwem swego rodu. Zaczal uprawiac
polityke dynastyczng ktéra nie budzita specjalnego zapatu w Kozakach
|50).

lak wiec, trudna, ztozona i niejednoznaczna jest historyczna prawda o
Holulanie Chmielnickim i o jego drodze, ktdra kroczyt do sobie tylko
‘iinnego celu. ROwniez i sam cel coraz to skrywa sie za umiejetnie
prowadzong gra pozor6w oraz gmatwaning politycznych kombinacji,
i.iktycznych posunie¢ i dyplomatycznych uktadéw. Jedno wydaje sie
pewne. Chmielnicki jako trybun ludu ukrainskiego oraz wiemy obronca
lego interesow w znacznie wiekszym stopniu nalezy do narodowej
mitologii niz do historii. W Radzie Perejestawskiej taki wtasnie jego
wi/erunek, osiggniety zresztg kosztem psychologicznego prawdo-
podobienstwa, jest przede wszystkim ideologicznym naddatkiem
ukrainskiego prozaika, ktéry do$¢ naiwnie szukat w przesztosci Ukrainy
politycznego rodowodu dla komunistycznych mistyfikacji
propagandowych.

Podobng funkcje petnig w powiesci Nalana Rybaka liczne nawigzania
do historycznej misji panstwa moskiewskiego oraz jego roli w dziejach
Ukrainy. W tym wypadku jednak zastosowat pisarz zupeinie odmienng
strategie literacka, podyktowang zreszta przemoznym naciskiem znanych
ogélnie faktow. Zrezygnowat mianowicie z blizszych informacji o stanie
lego panstwa oraz o jego sytuacji wewnetrznej i zewnetrznej,
uprowadzajac na to miejsce jako staty lejtmotyw nadzieje i oczekiwania,
zaréwno hetmana zaporoskiego, jak i szerokich mas ludowych, na sojusz i
unie z Rosjg carska. Bohaterowie powiesci, w tym za$ gtdwnie sam
( hmielnicki, o niczym chyba nie moéwig czesciej i w najrozmaitszych
odmianach, jak otym, ze ,Cata (..) nadzieja i ratunek to pomoc
rosyjskiego ludu i moskiewskiego cara” [51]. Na prézno by przy tym
mzuka¢ w Radzie Pertjeslawskiej wyjasnien, w jaki sposéb w potowie
XVIlI wieku ,rosyjski lud”, czyli okrutnie uciemiezony w panstwie
moskiewskim panszczyzniany chiop, moégt przyjs¢ komukolwiek z
pomocg; skoro sam tej pomocy najbardziej potrzebowat i najgorecej do
niej wzdychat.

W istocie rzeczy wiec, caly 6w moskiewski watek myslowy to
odpowiednio zmodernizowany motyw Ziemi Obiecanej i zarazem
cudownego, ponadczasowego azylu, wyposazonego w elementy basniowej
stylizacji oraz basniowego sposobu obrazowania. Wedtug tej konwencji
ukazany jest m.in. madry i przezorny car, roztropni, cierpliwi
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i dalekowzroczni bojarzy moskiewscy oraz przepojony braterskimi
uczuciami mezny iszlachetny lud rosyjski. Niekiedy wszakze, mimo
usilnych staran autora Rady Perejeslawskiej, pojawiaja sie w tej idyllicznej
wizji rysy i pekniecia, dochodzi w niej do sprzecznosci i niekonsekwencji,
bedacych  wynikiem  zderzenia sie nadrzednej wobec S$wiata
powiesciowego ideologii z opornym materiatem historycznym. Tak wiec
na przyktad Chmielnicki méwi w pewnym momencie do jednego ze swych
zaufanych putkownikéw Sytujana Muzytowskiego: ,Bunty w Kursku,
Woronezu, Koztowie. Lud burzy sie przeciwko bojarom. Jakze w taki czas
dokad badz wysyta¢ wojsko?...” [52]

Z podobnych informacji narrator w powiesci Natana Rybaka nie
wycigga jednak zadnych praktycznych wnioskdw. Pojawiajg sie one jak
gdyby mimochodem i w niczym nie naruszajg podstawowego aksjomatu o
zbawczej misji Moskwy i ojej roli hegemona wséréd ,ruskich narodéw”.
Tymczasem podobna wizja siedemnastowiecznego panstwa caréw stanowi
nie tylko literackg utopie, ale réwniez historyczng mistyfikacje,
pozostajgcg w drastycznej sprzecznosci z realng rzeczywistoscig. W istocie
bowiem struktury tego panstwa byly przegnite i zmurszate, jego potencjat
gospodarczy i militarny nieproporcjonalnie niski w stosunku do
potencjalnych mozliwosci rozlegtego kraju, instytucje publiczne i formy
zycia politycznego w wiekszosci anachroniczne, mechanizm wiadzy nad
wyraz ociezaty iprymitywny, stosunki spoteczne przestarzate, a los
poddanych wyjatkowo ciezki.

Dodatkowym  czynnikiem, ktory pogtebiat kryzys organizmu
panstwowego ipotegowat powszechng destabilizacje, byto wymarcie
dynastii Rurykowiczéw i burzliwe rzady Borysa Godunowa, ktore
wywotaty ostrg opozycje ze strony czeSci bojardw i osadzenie na tronie
carskim Dymitra Samozwanca. W poczatkach XVII wieku dynastia
Romanowdéw zaczyna dopiero przejmowaé wiadze i umacniaé stopniowo
swe panowanie. Ale w tym samym czasie dochodzi do wspaniatego
zwyciestwa oreza polskiego nad wojskami rosyjskimi w bitwie pod
Ktuszynem (1610 r.), Moskwa otwiera swe bramy przed chorggwiami
hetmana wielkiego koronnego Stefana Zotkiewskiego i ofiarowuje korone
caréw krélewiczowi polskiemu Wtitadystawowi, potem za$ samemu
hetmanowi, Zygmunt Il zdobywa Smolensk, a na mocy pokoju zawartego
w Polanowie Rosja zrzeka sie¢ na rzecz Polski ziemi smolenskiej,
czernihowskiej i siewierskiej (14 VI 1634r.)

Wiele pozostawiat réwniez do zyczenia poziom moralny oraz stopien
dojrzatosci obywatelskiej moskiewskich bojaréw. W tym samym roku
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1654 w ktorym Chmielnicki poddat lewobrzezng Ukraine Rosji, car
Aleksiej Michajtowicz, drugi z kolei wtadca z dynastii Romanowdw, pisat
Z gorycza do jednego z zaufanych dostojnikow, kniazia Aleksego
Trubeckiego:

U nas niezgoda i nieszczero$é. Ludzie jak obtoki nam sie pokazujg: raz
Z sprzyjajacym wiatrem, z dobrg nadziejg i ufnoscig w przysztos¢, to znow
znuzeni, niezadowoleni, nienawistni, ze ztosliwg moskiewska chytroscig z
rozpaczg przepowiadajg zagtade lub w milczeniu, z wybladtym licem i
zdradliwym sercem odchodzg. (...) Bog widu, jak mi ciezko z tg niezgoda
ktéra mi odbiera otuche...” [53]

W podobnych wymiarach i w kontekscie podobnych uwarunkowan
widziat siedemnastowieczng Rosje znany rosyjski pisarz Aleksy Totstoj,
ktdry w swej tworczosci ze szczeg6lnym naciskiem eksponowat
wielkomocarstwowg pozycje carskiego imperium i jego znaczenie w
Europie. Mimo tych nacjonalistycznych sympatii i przekonah w powiesci
Piotr / pisarz snuje takg oto wizje swej ojczyzny w wieku XVII:

Niemita, nieprzytulna byta ziemia rosyjska- gorsza od najciezszej
niewoli, od tysigclecia zdeptana tapciami, dtubana zgryZliwie sochg
pokryta popiotem zniszczonych wsi, zapomnianymi mogitami. Niedola,
dziko$é. (...) Zycie byto biedne, mdle. (..) Sady krzywoprzysiezne,
powszechne zdzierstwo i rozktadanie dobra parstwowego. Mndéstwo ludzi
zbiegto do las6w na rozb6j. Inni uciekali od przekletego zycia w
mateczniki lesne nad poétnocnymi rzekami, zeby nie dzwigaé na plecach
kupy wojewoddw, szlachty, diakéw i podiaczych, tawnikow j sedziow
pijacych krew bez miary i litosci. (...) Rosja lezy, jak lezala - S$pigca,
biedna, nieruchawa .. Nalezato z wielkim pos$piechem szukac
sprzymierzencoéw, ulepszy¢ i uzbroi¢ armie i flote, przebudowac
zardzewialg doszczetnie maszyne panstwowa na nowy, europejski sposob i
zdoby¢ pieniadze, pienigdze, pienigdze ... Wszystko to da¢ mogta jedynie
Europa” [54].

Przywotane tu konteksty historyczne i literackie, weryfikujgce w planie
poznawczym oraz artystycznym prawde $wiata przedstawionego Rady
Perejestawskiej, mozna by dalej jeszcze rozbudowywaé o kolejne utwory,
fakty, ustalenia i komentarze. Jednak w zatozeniu niniejszych rozwazan
nie lezy podobna amplifikacja przewodu myslowego. Miaty by¢ bowiem



306 Piotr Zbikowski

one jedynie wstepnym  rekonesansem  badawczym, usitujgcym
naprowadzi¢ na pewne tylko S$lady, jakie w literaturach stowianskich
pozostawito donioste wydarzenie dziejowe - powstanie Chmielnickiego,
zakonczone przytgczeniem lewobrzeznej Ukrainy do Rosji carskiej.
Rozwijajagc zasygnalizowany watek, nalezaloby siegng¢ w dalszej
kolejnosci do literatury rosyjskiej i tam szukaé utworéw, w ktérych
wydarzenia na Ukrainie z potowy XVII wieku znalazty swoje odbicie.
Niewykluczone, ze réwniez w piSmiennictwie polskim i ukrainskim
znajduja sie inne jeszcze, poza Ogniem i mieczem oraz Radg
Perejeslawska,  teksty literackie, ktére  przynosza artystycznie
przetransponowany obraz odlegtej, siedemnastowiecznej przesztosci.
Wydaje sie wreszcie, iz rekonstrukcje historyczne przeprowadzone przez
Pawta Jasienice winny zosta¢ uzupetnione o sady i komentarze
ukrainskich i rosyjskich historykéw. Wszystko to jednak jest zadaniem na
przyszto$¢ i wykracza poza ramy oraz przeznaczenie niniejszych refleksji.
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Roman Magrys$
UKRAINA A SPRAWA POLSKA:
KILKA REFLEKSJI O ESEISTYCE HISTORYCZNEJ PAWLA
JASIENICY
Uniwersytet Rzeszowski

PomaH Marpucb, IHCTUTYT nonbCbKOi inonorii XewiBcbKoro
YHiBEpPCMTETY. YKpaiHa i nonbcbka cnpaea: Kinbka po3gymis npo
iCTOpUYHyY eceicTuKKy MaBna fAceHunui.

CTaTTda npucedyeHa icTopuuHin nposi MaBna HAcenuui. KHUKKK
UbOro asTopa 6ymm nonynspHuMu B 4acu HP. CborogHi eceicTt He
nepecTae LikaB/MTKW YnaTaya CBOIM OpUriHaNbHUM MOrNsSAOM Ha iCTOpito.
FAceHnus € ICTOPUYHMM KOTHITMBICTOM, NPOCTEXKYE eTanu NojbCbKOT
[lep>KaBHOCTI Yepe3 OifbL | MEHL B/ NPOEKTU iICTOPUYHNX NONbCHKNUX
MOHapxiB i noniTuyHux enit | Peui MocnoavToi. baraTo yBsaru
MPUCBAYYE KO3aLUbKUM MOBCTAHHAM | MUTAHHIO YHIT TPbOX Haponis:
NoNMbCbKOro, /IMTOBCLKOrO Ta YyKpalHCbKoro. Beadkae, WO NpUYMHOIO
MOAITUYHUX MPO6NEM MONALCLKOIO Ta YKPaiHCbKOro HapofiB Yy HOBITHI
yacm Oyna B3aeMHa HeEHaBUCTb | BOPOXKICTb 060X CycnifbCcTB, a
MOEAHAHHS € HE TiNbKN MOXKNMBUM, a i1 HEOOXigHUM.

Dla Polaka wychowanego w PRL-u Pawet Jasienica to nie byle kto.
Jego dzieta historyczne przykuwaly uwage nie tylko zawodowych
historykow, interesowaty sie nimi rzesze czytelnikéw pragngcych pogtebié
znajomos$¢ dziejow swojego kraju lub przemysle¢ ponownie koleje narodu
i panstwa polskiego. Nie wystarczy powiedzieé¢, ze Jasienica dzieki
swoistemu podejéciu do materii historycznej cieszyt sie w PRL-u ogromng
popularnoscig, z duzym prawdopodobienstwem mozna nadto zatozyé, iz
jego poglady wywarty silny wptyw na swiadomos$¢ historyczng wielu jego
rodakéw. W historii | Rzeczypospolitej kluczowg role odegraty stosunki
polityczne szlachty polskiej z ludem ukraifskim. Jasienica podkresla w
swoisty sposob ten fakt, daje szerokg panorame relacji miedzy obydwoma
narodami w XVI, XVII i XVIIlI wieku, a jednocze$nie we wiasciwy
spos6b tlumaczy, dlaczego braterskg solidarno$¢ miedzy Polakami i
Ukraincami zastgpita wrogos¢ i obopdlna nienawis¢. Szkota Jasienicy nie
poszta w las, wystarczy porownaé chocby powiesé Sienkiewicza Ogniem i
mieczem z jej wspotczesna filmowa adaptacja Jerzego Hoffmana.

Dla Sienkiewicza kozacy to niemal barbarzyncy, na pewno za$
odszczepiency i zdrajcy narodowi, lud ukrainski stanowi w powiesci
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mottoch, nad ktérym trzeba zapanowac i dalej go cywilizowaé. Hoffman
nie idzie drogg Sienkiewicza w ukazywaniu Lachdw i kozakdéw, nie dzieli
kulturalnie obu narodow. Pokazuje raczej, ze Ukraincy i Polacy
i liarakterologicznie specjalnie sie od siebie nie réznig, mentalnie stanowig
i;ikby jedng cato$¢. Rezyser nawigzuje tym samym do mitu sarmackiego,
widzi w obu nacjach ten sam rys duchowy, poszukuje jednosci plemiennej,
zachowan typowych dla obu ludéw. Dla Hoffmana powstania kozackie to
wojna domowa w innym sensie niz dla Sienkiewicza. Polski noblista kresli
czarno-biaty obraz wojen kozackich, powstancy sg dla niego
buntownikami, ktérzy dla stanowych korzysci podnie$li reke na swoja
ojczyzne. Hoffman natomiast ogranicza sie do panoramicznego
zaprezentowania sytuacji historycznej, w czasie ktorej dochodzi do
rozejscia sie drég pobratymczych narodéw.

Powies¢ Sienkiewicza wienczy bitwa pod Beresteczkiem, ktéra urasta
tto roli moralnego i kulturowego symbolu wyzszosci szlachty polskiej nad
ludem ukraifnskim oraz jej prawomys$lnosci i patriotyzmu, czego brakuje
kozakom. Natomiast Hoffman rezygnuje w swym filmie z tej sceny
bitewnej, gdyz sadzi, ze obie nacje poniosty w tej wojnie zaréwno kleske
polityczng, jak tez cywilizacyjng: zamiast budowaé wsp6lng przysztosé
weszty na droge statego konfliktu i wzajemnych uprzedzen. Pawet
Jasienica uczyt wiasnie tego szacunku do narodu ukrairiskiego, jaki
odnajdujemy w filmie Hoffmana, a jednoczes$nie ubolewat nad tym, ze
drogi Polakéw i Ukraincéw tak diametralnie sie rozeszty. Uwazat, ze
Ukraina powinna stanowi¢, podobnie jak Litwa, autonomiczng czes$é
Rzeczypospolitej trzech narodéw. Szukat w historii obu narodéw przede
wszystkim wspdlnych korzeni, duchowych i mentalnych pokrewienstw,
jednosci intereséw politycznych.

Stanowisko historyczne Jasienicy mozna uzna¢ za typowo polskie,
dostrzega¢ w nim ukryta che¢ ekspansji, inaczej zdefiniowany imperializm
s/lachecki. Pisarstwa i intencji Jasienicy nie da sie dobrze zrozumiec, jesli
nie wezmie sie pod uwage sposobu podejscia przez niego do dziejow, stylu
uprawiania przez Eseiste refleksji historycznej, ktory rzutuje na jego
postawe wobec istotnych momentéw zycia narodowego. Jasienica
bezwzglednie wyrazat polski punkt widzenia na r6zne kwestie historyczne,
byt jednoczesnie autorem, ktéry dialogowat w specyficzny sposéb z
politycznymi dokonaniami rodakéw i w ramach tej dyskusji z nacjami
sgsiednimi oraz ich stanowiskami historycznymi czy kulturowymi.
Dialogowat takze w kolejnych dzietach z sobg samym - wyraZznie
wprowadzat nowe punkty widzenia na okre$lone sprawy i wydarzenia
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dziejowe. Stosunku Jasienicy do Ukrainy i ludu tej ziemi nie da sie zatem
nalezycie zrozumie¢ bez wziecia pod uwage tego, ze starat si¢ on zawsze o
wypracowanie lub ustalenie takiego stanowiska politologicznego
wzgledem zaistniatych probleméw historycznych, ktére uwzgledniatoby w
pierwszej kolejnosci dobro Polski. | nie da sie jednoczes$nie refleks;ji
dziejowej Eseisty przenikng¢ bez wyczucia dialogowego charakteru
ksigzek, ktore mialy przeobrazi¢ mentalno$¢ narodu. Musimy najpierw
cho¢by w zarysach pozna¢ Jasienice jako pisarza i historyka polskiego,
aby przez rézne wyrazy jego patriotyzmu dostrzec szacunek pisarza dla
krajow i narodéw sasiedzkich.

Jasienica rzucit wyzwanie historycznej mentalnosci Polakéw,
zanegowat ich tradycyjny sposob widzenia i oceniania przesztosci.
Uderzyt on w mit wieku ztotego, wyrazit krytyczny, a nawet nieufny
stosunek do rzadu Jagiellonbw w Polsce. Kiedy nadchodzit kres
Rzeczypospolitej szlacheckiej, pod koniec wieku osiemnastego i na
poczatku wieku XIX, tuz po upadku panstwa polskiego, rodzimi
intelektualisci zwracajg swoje zainteresowania ku narodowej historii.
Poeci i pisarze rozpamietujg czasy $wietnosci Polski, szczeg6lnym
zainteresowaniem cieszy sie panowanie Jagiellonéw, w ich czasach
kwitnie kultura narodowa i mnozg sie zwyciestwa militarne nad sgsiadami.
Najdobitniejszym wyrazem tesknoty narodu polskiego, ktory utracit
wolnos¢ i stawe, za dawng Swietnoscig jest wiersz Franciszka
Karpinskiego Zale Sarmaty nad grobem Zygmunta Augusta ostatniego
polskiego krola z domu JagieHOw. Poeta pordéwnuje dzisiejszg i
niegdysiejszq sytuacje Polakéw, hanbe rozbiorow z chwalg silnego
panstwa:

Ty $pisz Zygmuncie! a twoi sasiedzi

Do twego domu goscie przyjechalil...

Ty $pisz! a czeladz przyjeciem sie biedzi

Tych, co cie czcili, co ci hotdowali!...

Gorzkie wspomnienia, gdy szcze$cie przeminie,
Czemuz i pamie¢ o nich nie zaginie?...

Nie zostawate$ syna na stolicy,
Przezjakie$ na nas Boga zagniewanie,
Ktoérego by wnuk dzi$ po swej granicy,
Rozrzucat postrach i uszanowanie!...
Po tobie poszta na handel korona,
Tron ponizony i rada stepiona!
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Ojczyzno moja na koncu$ upadla!
Zamozna Kkiedys i w stawe iw sitel...
Ta, co od morza, az do morza wiadta,
Kawatka ziemi nie ma na mogite!...
Jakze ten wielki trup do zalu wzrusza!
W tem ciele byta milionéw dusza [1].

Wiele powiesci w XIX wieku podejmuje temat Swietnosci kultury i
narodu polskiego za panowania Jagiellonéw, wtéruje im malarstwo
niedoscignionego Jana Matejki. Jasienica nie neguje dorobku
cywilizacyjnego tego okresu, podkresla z catg sitg kreatywng moc
Polakéw zyjacych w XV i XV stuleciu. Nie oskarza i nie pietnuje tamtych
pokolen, uwypukla na kazdym kroku ich madros¢ polityczng i wole
budowania silnej panstwowosci. Za to z uwagg i catg surowoscia spoglada
na poczynania monarchéw z dynastii Jagiellonéw, wytyka im skrupulatnie
btedy polityczne, a pierwszego z nich Wtadystawa oskarza wrecz o zdrade
stanu, dziatanie na niekorzys¢ Korony. Wyjasnieniu przyczyn niechetnego
stosunku Jasienicy do przedstawicieli dynastii Jagiellondw moze dopoméc
pisarstwo osiemnastowiecznego publicysty politycznego Franciszka
Salezego Jezierskiego. Jasienica Swiadomie czy tez mimowolnie
nawigzuje do jego koncepcji politologicznych. Jezierski swoim
(ioworkiem, a pdézniej i Rzepicha dat impuls do poszukiwania przyczyn
upadku panstwa polskiego w Swietle prerogatyw urzedu krélewskiego oraz
socjologicznych i psychologicznych warunkdw sprawowania wtadzy przez
monarche. Jego dyskurs ukierunkowany byt na zbadanie kwestii, jakie
podmioty polityczne stanowig ostoje panstwa, stuzg jego suwerennosci i
sile politycznej, ktoére za$ wplywajg destrukcyjnie na instytucje
cementujgce spoteczenstwo, gwarantujgce jego jedno$¢ w stosunku do
roszczen sasiadow.

Jezierski uwazat, ze monarcha feudalny sitg rzeczy zainteresowany jest
obrong suwerennosci wilasnej domeny, jego psychika ze wzgledu na
uprzywilejowang pozycje, jakg zajmuje w panstwie, ukierunkowana jest na
wzmacnianie sity politycznej otrzymanego dziedzictwa. Monarcha moze
myli¢ sie moralnie, ale na o0g6t nie popetnia Swiadomie btedow
politycznych, ktére mogtyby zagrozi¢ jego domenie, nie pragnie przeciez
destabilizacji spotecznej w swoim panstwie, gdyz ta bezpos$rednio
przektadataby sie w sposo6b niekorzystny na jego osobistg sytuacje.
Tanstwo feudalne istnieje dla monarchy, a monarcha dla panstwa, a tym
samym dla narodu, o ktdry musi sie troszczy¢, aby moc przeciwstawiac sie
obcym potegom i chroni¢ sie przed wewnetrzng rebelig. Giéwnym
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zagrozeniem dla panstwa sg natomiast magnaci, ktérzy w celu pozyskania
politycznej autonomii wystepuja w roli antagonistow silnej wiadzy
monarszej. Jezierski w Goworku analizuje dzieje polskiej parnstwowosci
wiasnie pod katem ruchéw politycznych arystokracji zainteresowanej
ostabianiem pozycji monarchy w panstwie. Jasienica podziela ten poglad
w sensie specyficznym dla jego ogladu wydarzehA historycznych -
wystepuje zaréwno przeciw krélom elekcyjnym, jak i magnaterii.
Pierwszym zarzuca niedbato$¢ o polityczng przyszto$¢ kraju, drugich
obcigza wing za oderwanie sie Ukrainy od Polski, co stanowito, jego
zdaniem, jeden z najbardziej istotnych czynnikéw upadku panstwa.

Jasienica rozpatruje te kwestie zarbwno w aspekcie etnicznych, jak i
kulturowych przestanek konfliktu miedzy Rzeczypospolitg a kozactwem i
dochodzi do paradoksalnego wniosk6w. Uwaza mianowicie, ze za zig
sytuacje na Ukrainie sg odpowiedzialni przede wszystkim potomkowie
ruskich rodéw ksigzecych, ktorzy ulegli polonizacji. Natomiast lud
ukrainiski buntujacy sie przeciwko nim stanowi mieszanine ruskiego i
polskiego chtopstwa, ktére ulegto z kolei wptywom kultury prawostawnej.
Jasienica od strony etnicznej traktuje zatem powstania kozackie jako
rodzaj wojny domowej. Najwiekszy nacisk kiadzie jednak na kulturowe
réznice miedzy katolickim obozem magnaterii i prawostawnym kozakow.
Jest mianowicie zdania, ze gdyby ksigzeta ruscy zachowali swg pierwotng
wiare i zwigzek kulturowy z prawostawiem istniatby odpowiedni dla elity
politycznej w Polsce partner do dyskusji nad autonomicznym statusem
Ukrainy, co pozwolitoby unikng¢ wrogosci etnicznej miedzy szlachtg
polska i ludem tej ziemi. Ewentualny gniew tamtejszego chtopstwa za
ucisk feudalny ogniskowatby sie na wiasnych przywddcach, a nie
Polakach traktowanych jako obcy i wrogi element etniczny.

Jasienica nie zapomina o tym, ze szlachta prowadzita ekspansywng
polityke na Ukrainie, ale jej panoszenie sie tutaj byto wynikiem w duzej
mierze polonizowania sie dawnej ruskiej arystokracji:

Ukraina byta dotychczas traktowana jako pole do rozrostu fortun szlachty
wywodzgacej sie ze wszystkich trzech narodéw Rzeczypospolitej, a wiarg i
kulturgjuz jednakowo obcej ludowi ruskiemu. Bohdan Chmielnicki ani w
ogble myslat o znoszeniu panszczyzny. Pragnagt wypedzi¢ znad Dniepru
jezuitow, lecz surowo nakazywal chtopom odrabia¢ powinnosci nalezne
klasztorom prawostawnym. Sam wraz ze swym kozackim otoczeniem rad
byt sie zrownac¢ przywilejem i znaczeniem ze szlachtg polskg i litewska.
Ksztattujgca sie dopiero, lecz juz fizycznie potezna narodowos$é ukrainska
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nie znajdowata dla siebie wygodnego miejsca w panstwie dwojga
narodéw. Mogta dochowaé wiernosci krolowi, lecz tylko pod warunkiem
awansu na  réwnouprawniony trzeci  czion Rzeczypospolitej.
Réwnouprawniony - to w danym wypadku znaczy takze: na swoj wiasny
rachunek wyposazony we wszystkie nedze Owczesnego ustroju
spotecznego. Panszczyzna miata by¢ nadal odrabiana, lecz na rzecz
szlachetnie urodzonych witasnego chowu, a nie dla Lachéw, Litwindw,
Zydoéw oraz ,,wyzuwitéw” [2].

Jasienica, $ledzac dzieje Polski i Polakow, tropi takie mozliwosci
politycznego rozwoju narodu, ktére pozwolityby na utrzymanie
suwerennosci jego panstwa. Ukraina odgrywa w jego refleksji historycznej
ogromng role. Eseista uwaza bowiem, ze najlepszym rozwigzaniem dla
narodéw sasiadujacych z Rosjg, a wiec Litwinow, Ukraincow i Polakdw
bytoby utworzenie jednego organizmu politycznego, przy zachowaniu
znaczacej autonomii poszczeg6lnych krajow. Upadek Rzeczypospolitej
szlacheckiej wigze z niepowodzeniem dziatar politycznych zmierzajgcych
w tym wiasnie kierunku. Jasienica przyglada sie skrupulatnie zabiegom
dyplomatycznym, ktére miaty w dobie powstan kozackich stuzy¢ w jakiej$
mierze temu celowi. Ten kurs polityczny torpedowato przede wszystkim
nieprzejednane stanowisko magnaterii, ktéra chciata w dalszym ciggu
cieszy¢ sie niepodzielnym panowaniem na Ukrainie:

Najbystrzejsi z éwczesnych statystow gtosili, ze nie nalezy przyjmowaé
programu nieprzejednanych, takich jak. Jeremi Wisniowiecki. Wielcy
panowie ukrainni stali sie bowiem zupeilnymi bankrutami. Potege swg
czerpali wszak z Rusi, ktéra ttumnie powstata. Sttumi¢ rebelie mozna by
wiec tylko sitami zza Buga i Prypeci - polskimi i litewskimi. Tak byto
naprawde. Wytwarzato sie potozenie groZne w stopniu najwyzszym.
Wewnetrzna, domowa granica Rzeczypospolitej - ta, ktéra oddzielata
Ukraine od Polski i Litwy - mogta w tych warunkach rychto przetworzy¢
sie w przepa$¢ moralng. Przeznaczone do zgniecenia Rusi kijowskiej putki
nadej$¢ miaty z zachodu lub pétnocy - za kazdym razem z zewnatrz [3].

Jasienica podkresla okrucienstwa popetniane przez obie walczgce
strony - uwaza, ze to wilasnie bezpardonowe traktowanie przeciwnika,
nielitosciwe obchodzenie sie z drugg strong konfliktu utrwalito wzajemng
nienawis¢ obu narodéw . Eseista doszukuje sie jakiego$ zwrotnego punktu
w walkach obu stron, w ktérym diaiog i dgzenie do ugody zamienito sie w



314 Roman Magry$

cheé zupeinego ponizenia strony przeciwnej, zerwania z nig wszelkich
pozytywnych wiezi politycznych. Za taki moment przelomowy uznaje
bitwe pod Beresteczkiem, Polacy odniesli w niej tylko pozorne
zwyciestwo, gdyz w jej efekcie wzrosta determinacja ludu ukrairiskiego do
zdobycia samodzielnoS$ci politycznej.

Nikt juz nie pamietat przed trzema zaledwie laty wygtoszonych stéw
Stanistawa Lubomirskiego: ,swoich za$ wybi¢, siebie jest zniszczy¢”.
Ostatni rozdziat Ogniem i mieczem zawiera opis bitwy pod Beresteczkiem
i konczy stwierdzeniem najgtebszej prawdy historycznej: ,,Nienawis¢
wrosta w serca i zatruta krew pobratymczg”. Od tej pory, ku dziejowej
klesce i hanbie stron obu, ona przede wszystkim rozstrzygaé miata o
wzajemnych stosunkach narodéw, ktére dawniej umiaty zy¢ ze sobg po
ludzku, byty isa sobie nawzajem potrzebne [4].

Jasienica dos¢ wysoko oceniat kulture polityczng kozakow - wyraznie
to stwierdza, omawiajgc niektére punkty Unii Hadziackiej. Kozacy zdaja
sobie sprawe z korzeni wilasnej tozsamos$ci narodowej, w pierwszej
kolejnosci troszcza sie o status i sytuacje prawng prawostawia. Istotne jest
to, ze domagajg sie poszanowania tej religii nie tylko na Ukrainie, ale
rbwniez na Litwie i Koronie. W ten sposéb podkreslajg uniwersalny
charakter umowy, jej panstwotwércza role. Dochodzi do tego dbato$¢ o
rozwoj intelektualny narodu, krél w mys$l ugody miat zatozy¢ dwie
akademie na terenie Ukrainy oraz dbac¢ o rozwdéj szkolnictwa i edukacyjnej
infrastruktury na ziemiach wschodnich. Jasienica z uznaniem zwraca
uwage na to, ze ,dokument Unii Hadziackiej najpierw obszernie omawia
(...) przywileje nalezne i przyznane kulturze - w najszerszym tego stowa
znaczeniu. Potem dopiero przystepuje do wyliczenia uprawnien
politycznych”. W zakresie tych ostatnich kozacy domagali takich
instytucji administracyjnych, ktére zapewniatyby Ukrainie daleko
posunietg autonomie polityczng a takze upierali sie przy wojskowej
niezaleznosci - ,polskim i litewskim sitom zbrojnym kategorycznie
zabroniono wstepu do wojewodztw ,,oderwanych” - kijowskiego,
czernihowskiego i bractawskiego. ktore stanowié¢ mialy region kozacki,
wiasciwe ksiestwo ruskie”.

Na obraz kozakéw i Ukraincow w jego ksigzkach rzutuje w zasadniczy
sposOb strategia narracyjna obrana przez Jasienice. Eseista nie tylko
odstania witasne stanowisko wobec zasztych wypadkoéw, wiecej, pisze tak,
jakby byt niemal osobiscie zaangazowany w dramatyczne wydarzenia.
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Postuguje sie w tym celu kronikarskim skrétem perspektywy narracyjnej,
co znaczy, ze imituje role Swiadka rozgrywajgcych sie wydarzen. Eseista
stosuje takze odlegta ocene okreSlonych sytuacji dziejowych, ale
towarzyszy temu stale mnozenie egzemplarycznych faktow, ktorym
towarzyszy ich emocjonalna interpretacja. Jasienica mimo wszystko tak
manewruje uczuciowymi i perswazyjnymi motywami, ze czytelnik ma
caty czas poczucie, ze jego narracjajest w petni obiektywna.

Eseista przede wszystkim nie deprecjonuje przeciwnikdw Polski, stara
sie docenia¢ przeciwnikéw wilasnego kraju, wskazuje na mocne strony
sgsiadow Rzeczypospolitej. Krytyczny ton zachowuje przede wszystkim
dla rodakéw oraz ich elit politycznych i wojskowych. Je$li jednak nawet
ironizuje na ich temat, to czyni to w dobrej wierze, chce tym samym
okresli¢, co w danym momencie nalezato czyni¢, pragnie wskazaé dobre
rozwigzania sytuacji kryzysowych. Jesli pietnuje postacie historyczne, to
sg to przede wszystkim Polacy lub przywddcy narodu, ktérzy nie potrafili
wywigza¢ sie ze swoich obowigzkéw wzgledem kraju. Patriotyzm
Jasienicy ujawnia sie zaréwno w stowach pochwalnych, jak i gorzkich
wobec elit politycznych narodu, jak chocby w ocenie panowania ostatnich
Jagiellonéw i Wazéw:

Dwaj ostatni Jagiellonowie Ilubili uprawia¢ wyniosty, olimpijska
obojetnos¢. Ci ludzie Renesansu jakby sie zarazili doktryng starozytnego
medrca, ktéry nauczal, ze szczeScie polega na unikaniu klopotow.
Wazowie traktowali Rzeczypospolita w sposob wybitnie nieuczciwy. Ona
ich po prostu mato obchodzita.

Nie stwarzato to warunkow niezbednych do pracy gruntownej, rodzito za
to tragiczne absurdy. Prawdziwie i szczerze szanujac wiasnych
monarchéw, hojng ditonig dawata szlachta pienigdze na ich prywatne
potrzeby. Skapita na cele panstwowe. Nastata doba politycznej fantastyki.
()

Rzeczypospolita Obojga Narodéw byta tworem jedynym w swoim
rodzaju, wspaniatym, twarzg obréconym w przysztos¢, lecz trudnym,
wymagajagcym nieustannej, zegarmistrzowskiej troski o wielorakie we
whnetrzu jej obracajgce sie kdika, trybiki i cate kota napedowe. Dokonata
ogromnej rzeczy, 0siggngwszy roéwnouprawnienie i zgodng juz na og6t
wspoOtprace Korony i Wielkiego Ksigstwa, zapewniwszy zyciowg
harmonie miedzy katolikami, ewangelikami i prawostawnymi. W ten
ostatnio wzmiankowany mechanizm wilasna wiladza Rzeczypospolitej
nasypata piasku [5].
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Emocje Jasienicy dochodza do gtosu w jego tekScie raz po raz. Z
patosem i dumg pisze eseista 0 wybitnych osiggnieciach rodakéw na
réznych polach, ajesli udziela im nagany wynika ona zawsze z troski o los
narodu. Eseista czesto dramatyzuje narracje obierajagc rézne punkty
widzenia na zaistnialg sytuacje historyczng o wybitnym znaczeniu.
Dramatyzacja ta stuzy uwydatnieniu jego sympatii politycznych,
pokazaniu sylwetek i narodéw, ktére sgjemu blizsze i takie powinny by¢
tez narodowi polskiemu. Niekiedy Jasienica jednoczes$nie ustanawia dwa
stanowiska obserwacyjne opisywanych wydarzen, z ktérych kazde zaktada
jakas celowos$¢ motywoéw postepowania ich podmiotow . Tak dzieje sie na
przyktad wtedy, kiedy wstawia sie w potozenie Bohdana Chmielnickiego,
ktdry musi za wsparcie polityczne i militarne ze strony Tataréw zaptacic¢
wysoka cene, a jednocze$nie jakby ze zrozumieniem przyjmuje, ze ci
ostatni kieruja sie z zasady partykularnym interesem:

Chmielnicki wymdgt na Tatarach przyrzeczenie, ze bra¢ bedag w tyka i
tupi¢ tylko Lachow, Rusinéw zostawiajagc w spokoju. Niekiedy to sie
rzeczywiscie przytrafiato...kiedy indziej ordyncy rabali szablami i takich,
co wylegali na drogi, aby powita¢ zwycieskich sprzymierzefcéw. Ttumy
jasyru sktadaty sie wcale nie tylko z tacinnikéw. Krym zyt z wojny, kazdy
z mahometanskich wojownikéw na witasng reke szukat zysku, a podczas
wyprawy niezbyt sie liczyt z najwyzszymi nawet autorytetami [6].

Nie mozna zrozumieé, jaki w istocie Jasienica miat stosunek do
Chmielnickiego i jego poczynan, jesli nie weZmie sie pod uwage jego
specyficznego stanowiska badawczego i narracyjnego. W roku 1977
wydana zostata ksigzka Jerzego Topolskiego Marksizm i historia.

Autor scharakteryzowal w niej wszystkie wazniejsze kierunki
badawcze, jakie po Il wojnie $wiatowej doszty do gtosu w historiografii.
Autor doktadniej analizuje zatozenia metodologiczne prac wybitnych
historykéw takich jak Marc Bloch, Ferdynand Braudel, a takze wybitnych
przedstawicieli wspo6tczesnej humanistyki i kulturoznawstwa - Levi-
Straussa i Michela Foucaulta, osobny rozdziat poSwieca psychohistorii. Na
tle tych rozwazan mozna fatwiej uchwyci¢ wyjatkowy sposéb podejscia
Pawta Jasienicy do materii historycznej. Kiedy autor ten pisze swoje
ksigzki, w historiografii coraz wyrazniej do gtosu dochodzi strukturalne
podejscie do rzeczywistosci. Zaznacza sie ono juz w dzietach Blocha i
Braudela, ktérzy zajmujg sie bardziej mechanizmami réznych proceséw
historycznych niz analizg poszczegdlnych wydarzen. Dla Levi-Straussa i
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historiografii bazujgcej najego dokonaniach liczg sie juz tylko odkrywanie
nieSwiadomych determinant zachowan catych spotecznosci, niejawnych
struktur mentalnych wiasciwych danym kulturom stymulujacych dziatania
ludzkie w okreslony, z g6ry zatozony spos6b. Psychohistoria idzie jeszcze
dalej w pokazywaniu ograniczonego charakteru wolnosci cztowieka w
wymiarze politycznym i dziejowym - interesuje sie przede wszystkim
podswiadomymi czynnikami réznych zachowan, ktére majg nature
biologiczno-spoteczng. Odwotuje sie ona do psychologicznych ustalen
Freuda czy Junga w badaniu znaczenia historycznych aktow - r6zne
decyzje aktordw spotecznych ttumaczy nieSwiadomymi skitonnosciami i
popedami:

Metoda psychoanalityczna jest wyrazng konsekwencjg okres$lonego
rozumienia cztowieka, a takze spoteczenstwa, czyli okre$lonej, przyjetej
we freudyzmie i neofreudyzmie ontologii. Istotg freudowskiego
pojmowania tak jednostki, jak i catej ludzkoSci jest przyjecie
naturalistycznej  (przyrodniczej) koncepcji dziatan ludzkich, tzn.
potraktowanie tych dziatan jako symboléw czy wskaZznikdéw przejawiania
sie pewnych ,sit” tkwigcych w cztowieku i nie uswiadamianych przez
niego ( jak i przez spoteczenstwo), czyli kierujgcych tymi dziataniami.
Cztowiek, jak i cata ludzkos¢, ,,wytwarzajac historie nie wie, czego chce”
- prawdziwe dazenia sg nieSwiadome. Zadaniem psychohistoryka jest
wiec - traktujgc fakty historyczne (dziatania ludzkie i procesy) jako
symptomy czego$ ukrytego w cztowieku i $cisle zwigzanego z jego
ciatem, a wiec cztowieka jako jednostki biologicznej - odkrycie tych
ukrytych w nieuswiadamianej gtebi ludzkiej psyche tresci [7].

Jasienica tez odwotuje sie w swej eseistyce historycznej do pojecia
nieSwiadomosci, ale jest to nieSwiadomos¢ zupeinie innego rodzaju,
innego rzedu niz wyzej opisana. Mamy tutaj do czynienia raczej z
romantycznym rozumieniem cztowieka jako istoty dziejowej, ktéry w
zwigzku ze swoimi biologicznymi i geograficznymi, ale takze i
historycznymi oraz spotecznymi korzeniami poszukuje kultury, ktdra
najlepiej wyraza jego istote. Narody dla Jasienicy sg niczym ludzie
wypracowujacy swg tozsamos$¢ w toku poréwnywania sie z innymi
osobami - konfrontujg sie one ze swym otoczeniem i szukajg najlepszego
wyrazu wiasnego charakteru na drodze identyfikacji i separowania sie od
okreslonych wzoréw kulturowych. Z tej perspektywy Eseista akceptuje
dazenie ludu ukrainiskiego i samego Chmielnickiego do uzyskania statusu
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wolnego, samowtadnego narodu; o éwczesnym nacjonalizmie Ukraificow
pisze: ,,Byt to objaw zrozumiaty, usprawiedliwiony i pozyteczny, bo
zdolny do wczesnego wzbogacenia Europy o jeden wiecej samodzielny
kulturalny czynnik”.

Jasienica byt zwolennikiem dobrze pojetej wielobarwnosci duchowej
Swiata, ale mial tez Swiadomos¢, ze jej cena jest wysoka, stad tez z takim
uznaniem wyrazat sie o unii polsko-litewskiej, ktéra stanowita dla niego
przyktad politycznego przedsiewziecia 0 ogromnym  znaczeniu
kulturowym dokonanego metodami pokojowymi. Dla zrozumienia
postawy historycznej Eseisty ogromne znaczenie ma jego wprowadzenie
do Polski Piastow. Autor skrupulatnie analizuje warunki powstania
panstwowosci  polskiej. Interesuje go przede wszystkim rozwdj
cywilizacyjny tych ziem. W tej sprawie siega w odlegtg przesztos¢, aby
juz w prehistorii dostrzec procesy i zjawiska, ktére umozliwity po wielu
wiekach powstanie silnej organizacji plemiennej na terenach miedzy
Bugiem a Odrg Karpatami i Battykiem.

Dla Jasienicy jest rzeczg oczywista ze tylko odpowiedni poziom
kultury stanowi historyczng racje do budowania panstwowosci. Eseista
zaktada, ze bez odpowiedniej bazy materialnej niemozliwe jest powstanie
odpowiednich struktur spotecznych i administracyjnych, ktére przesadzajg
0 mozliwosci powstania panstwa narodowego. Dopiero relatywnie wysoki
poziom techniki rolnej gwarantuje takie zaludnienie kraju, kt6re pociaga
za sobg bardziej ztozone stosunki miedzy ludno$cia danego obszaru.
Jasienica zaktada, ze wraz ze wzrostem cywilizacyjnym rosnie tez kultura
polityczna plemion i narodéw. Eseista uwaza, ze jaka$ jedna zmiana
kulturowa potrafi rozdzieli¢ bliskie sobie dotagd plemiona, sta¢ zaczynem
gtebszych réznic mentalnych, ktére wyrastajg na podtozu odmiennego, a
istotnego w zyciu plemiennym obyczaju.

Jasienica wrecz lubuje sie w wymienianiu osiggnie¢ technicznych
wypracowanych przez plemiona zamieszkujgce Polske. Przypomina w tym
znowu Jezierskiego, ktory wychwalat w swej Rzepisze dawnych Sarmatow
za to, ze wyrabiali oni kunsztowne przedmioty, co $wiadczyto o wysokim
stopniu ich cywilizacyjnego rozwoju. Eseista zwraca uwage nato, ze juz w
1i Il w. n.e. kwitt handel miedzy ziemiami polskimi a Rzymem, niemal z
dumg pisze o sile wytworczej ludu zamieszkujagcego niegdy$ nasze
dzisiejsze ziemie, na ktdrych odkryto zaawansowane os$rodki dawnej
metalurgii:
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Lud, ktory umiat tak urzadza¢ przemyst, nie mégt by¢ pierwotny i dziki.
Musiat posiada¢ wiele dosSwiadczenia i umiejetnosci technicznych,
wytworzyt tez chyba organizacje polityczng. Jaka$ wiadza i sita troszczyta
sie na pewno o bezpieczenAstwo osrodka pracy, jak rowniez drdg przewozu
surowca i wywozu gotowych wyrobow. Same rozmiary tej ,centrali
fabrycznej” Swiadczg, ze znaczna cze$¢ ludnosci musiata w niej pracowaé
stale, zawodowo. Nie jest wykluczone, ze powinnos$¢ te petnili jacys$
niewolnicy [8].

Jasienica, zajmujac sie w dalszej kolejnosci infrastrukturg materialng
panstwa pierwszych Piastow, polemizuje z historykami niemieckimi,
ktérzy sktonni byli przypuszczaé, ze polskie grody byty dzietem
najezdzcow, ktorzy podbili Stowian i narzucili im swoja kulture, dajgc tym
samym impuls do dalszego rozwoju cywilizacyjnego ziem polskich.
Wedle niego architektoniczny ksztalt grodzisk dowodzi jedynie tego, ze w
spoteczenstwie wczesnopiastowskim wyksztatcita sie grupa moznych,
ktéra nadawata ton zyciu mieszkaricdw tych ziem, inicjujagc miedzy innymi
nowe rozwigzania architektoniczne dopasowane do swej publicznej roli:

Do najdawniejszych warowni w naszym kraju zalicza sie prastary tuzycki
Biskupin, ktérego izbicowe waty, czestokoty i palisady chronity calg
ludno$¢ osiedla wraz z jej mieniem. Twierdze budowane u nas tysigc
przeszto lat pdzniej, we wczesnym S$redniowieczu, wznoszono wedtug
zupetnie innej zasady. Zdarzaly sie miedzy nimi i obszerne, mogace
pomiesci¢ wiekszg liczbe ludzi z okolic. Przewazaty jednak grody potezne,
lecz ciasne, bedace - widaé - siedzibami grup nielicznych,
wyrdzniajgcych sie od og6tu. Do pracy przy ich wznoszeniu zaprzegani
by¢ musieli wszyscy cztonkowie plemienia - gotowa twierdza stuzyta
tylko rodowi sprawujgcemu rzady oraz druzynie wojennej [9].

Eseista ze zrozumieniem przyjmuje ksztaltowanie sie stosunkow
feudalnych w Polsce, wedlug niego lepszg rzeczg byto dla plemion
tutejszych znoszenie panowania miejscowych panéw niz niewolnicza
praca na rzecz ewentualnych najezdzcow. Pisarz ma szacunek dla
mechanizmdw sterujgcych procesem historycznym i potrafi we wiasciwym
miejscu oburzaé sie na spoteczng niesprawiedliwo$¢. Najbardziej frapujaca
kwestig jest w jego narracji i dyskursie podejscie do przetomdw
kulturowych, ktére zdarzyly sie w historii narodu polskiego.
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Najwazniejszy przetom to przejscie od poganstwa do religii
chrzescijanskie;j.

Jasienica z pewng damg zauwaza, ze kult poganski byt dobrze
ugruntowany na ziemiach polskich i rozwiniety ceremonialnie, stanowi to
dla niego dowod wysokiego stopnia intelektualnego rozwoju tutejszego
spoteczenstwa. Wprowadzenie chrzescijanstwa przez Mieszka | byto
niemniej jednak genialnym posunieciem politycznym, wiadca Polakéw
wyzyskatl religie do ugruntowania przewagi politycznej wiasnego
plemienia nad sasiednimi ugrupowaniami Stowian. Dzieki wsparciu ze
strony cesarza niemieckiego mogt z powodzenie prowadzi¢ polityke
ekspansywng na potnoc od swych ziem. Eseista w pewnym sensie zaktada
istnienie pewnych konieczno$ci dziejowych, zmiany cywilizacyjne i
kulturowe stanowig u niego istotne kryterium wartosciowania stanu
danego spoteczenstwa. Jasienica wchodzi nawet na droge Heglowskiej
dialektyki, kiedy ze zrozumieniem odnosi sie zar6wno do
konserwatywnych, jak i pracych do przodu politykbw czy ruchéw
spotecznych. Zderzania cywilizacyjne, konflikty polityczne stanowig dla
niego takze wyznacznik poziomu kulturowego danego narodu. Jasienica w
dynamice napieé spotecznych i politycznych sporéw doszukuje sie oznak
wartosci cywilizacyjnej danego narodu. Dla niego historia narodowa to w
pewnym sensie spOr réznych koncepcji dziejowego rozwoju danego
spoteczenstwa. Raz oznakg jego kulturowej dojrzatosci jest to, ze stawia
ono na utrzymanie tradycyjnych wartosci, innym razem znaczy ja zdolnos¢
elit do wejscia na droge gruntownych przemian cywilizacyjnych. Po
upadku Mieszka Il chiopska ludnos$¢ kraju wszczeta rebelie przeciwko
moznowtadcom i religii chrzedcijafiskiej. Jasienica przyjmuje ten fakt ze
zrozumieniem, a nawet uznaniem, gdyz widzi w nim reakcje na feudalny
ucisk, jednakze z jeszcze wiekszg sympatig odnosi sie do Kazimierza
Odnowiciela, ktéry przy pomocy sasiadow powstrzymat szerzenie sie
anarchii w kraju i zaprowadzit w nim na nowo porzadek chrzescijanski i
feudalny zarazem:

Kazimierz Odnowiciel zmart w Poznaniu w listopadzie 1058 r. w wieku
zaledwie czterdziestu dwdch lat. Czyny wielkich poprzednikow i
nastepcow przystonity, usunety w cien jego posta¢. Niestusznie, bo dzieto
tego cztowieka godne jest uznania, a nawet podziwu.(...)

Nie brakowato mu ani talentu wodza, ani odwagi osobistej. Ale sprawy
wojny byly u niego catkowicie podporzadkowane rozumowi meza stanu,
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ktory dazy do rzeczywistych korzysci i nigdy nie poswieca dla efektu,
stawy bitewnej, patetycznego gestu i tym podobnych mgtawic.

Jak wiemy, Kazimierz w miodosci przygotowywal sie do stanu
duchownego. Ksieza i mnisi stanowili w tym czasie jedyng warstwe
spoteczng, ktéra niejako zawodowo zajmowata sie wiedzg, uprawiata
nauke i literature. Dziedziny te na pewno nie byly obce Kazimierzowi,
skoro juz ojciec jego, Mieszko IlI, byt czlowiekiem naprawde
wyksztatconym.

Zaprawa w pracy umystowej przydata sie Odnowicielowi Polski [10].

Nie mozna powiedzie¢, ze Jasienica nie ceni sobie zwyciestw w polu,
bitew, w ktdrych wstawili sie Polacy. Przewaznie z dumg pisze o
przewagach militarnych swoich rodakéw, nawet je$li towarzyszyty im
niejakie okrucieAstwa. Zwraca jednak zawsze uwage na polityczny i
kulturowy kontekst tych zwyciestw. Prawdziwe zwyciestwa majg dla
niego wiasnie taki charakter, zdobig nardd, kiedy sg przede wszystkim
Swiadectwem jego dojrzatosci politycznej lub cywilizacyjnej. Eseiste
mozna okres$li¢ jako wielkiego historyka-kognitywiste, ktéry bada w
pierwszej kolejnosci ludzkie umysty, Swiadomos$é i funkcje intelektualne
narodu na réznych etapach jego dziejow.

Jesli chodzi o korzenie panstwowosci ukrainskiej, to majg one dla
Jasienicy nie tyle cywilizacyjny, co spoteczny i kulturowy, a S$cilej
religijny charakter. Eseista wyprowadza je z dazenia kozakéw do
niezalezno$ci od spolszczonej magnaterii ukrainskiej, ktéra chciata w nich
widzie¢ przede wszystkim chtopéw raz wykorzystywanych do prac
polowych, to znéw do wojaczki. Tymczasem kozacy pragneli dla siebie
daleko idgcej wolnosci osobistej. Wzordw takiej wolno$ci dostarczata im
szlachta polska, z ktdrg magnaci w XVI i XVII wieku musieli sie jeszcze
liczy¢. Dopiero z chwilg, gdy przekonali sig, ze nie osiagng takiego stopnia
osobistej i ekonomicznej wolnoSci, jakim cieszyli sie potomkowie
rycerstwa polskiego, postanowili oderwaé sie od swej macochy, a nie
matki, Rzeczypospolitej szlacheckiej. Wtedy to witasnie prawostawie stato
sie najistotniejszym pozytywnym domostwem kozakdéw, gwarantem ich
tozsamosci kulturowej w najbardziej zasadniczy sposéb, natomiast jej
negatywnym wyréznikiem okazata sie niecheé do polskich panéw i
pragnienie wystepowania wobec nich w roli ludzi wolnych. Chmielnicki
zdawat sobie doskonale sprawe z pobudek swoich rodakow, miat
jednoczesnie przez jaki$ czas - dopodki nie uswiadomit sobie utopijnosci
powzietych planéw - zamiar doprowadzenia wszystkich kozakéw do
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prawnej réwnosci na Ukrainie ze stanem szlacheckim w ramach jednej
Rzeczypospolitej,

Rzeczg charakterystyczng dla narracji historycznej Jasienicy jest to, ze
najbardziej Swiadomymi podmiotami dziatann politycznych, kulturowych,
cywilizacyjnych czyni on przywddcow narodowych i ich zausznikow.
Historia dla niego w duzej mierze to $cieranie sie najwybitniejszych w
danym okresie wodzowskich umystéw, ktére dazag do urzeczywistnienia
odmiennych celow. Jasienica ma wielki szacunek dla intelektu postaci
dziejowych. Narracje prowadzi w ten sposob, ze przybliza problemowa
sytuacje, w jakiej znajduje sie monarcha lub narodowy przywoédca w
danym czasie i $ledzi proby jej rozwigzania, koncentrujac sie na pokazaniu
obiektywnych trudnosci stojacych przed swymi bohaterami badz tez
niedostatkéw ich woli, rzadko za$ tylko umystu. Juz na poczatku swych
historycznych opowiesci Jasienica zaznacza silnie, ze bedzie wystrzegat
sie anachronicznosci w ocenach historycznych, jego zamiarem jest
rozpatrywanie rzeczywistosci dziejowej jakby z punktu widzenia
uczestnikdw opisywanych wydarzen. Eseista dazy do apologii rozumu i
intelektu ludzi minionych epok, dzieje sg dla niego szeregiem star¢ ludzi o
wysokich kwalifikacjach umystowych. Swiadczy choéby o tym poglad
Jasienicy na stan intelektualny Polakdw w momencie ksztattowania sie ich
panstwowosci:

W polskich wykopaliskach znajdowano metalowe rylce wygladajace tak,
jakby stuzyty ongi do pisania. Nie jest wiec wykluczone, ze wiedza ludzi
owczesnych mogta by¢ utrwalonajeszcze inaczej niz w pamieci.

Jezeli domyst ten nie jest stuszny, to i tak mamy wystarczajace dowody,
mys$| piastowskich rzadcoéw panstwa polskiego byta przenikliwa, motywy
postepowania bogate i rozumnie zbadane. Poznajgc sposéb budowy grodu
gnieznieniskiego, tatwo wpas¢ w podziw dla organizacyjnego i
technicznego mistrzostwa jego tworcow. Trzeba jednak pewnego wysitku
wyobrazni, by zda¢ sobie sprawe, ze w tej skromnej, badz co badz, ciasnej,
drewnianej twierdzy miesScit sie nie tylko osrodek sity, lecz i wspaniatej
dopraw'dy mysli politycznej. Przeciez tu wtasnie powziety zostat i dojrzat
pomyst czynu, ktéry trwale uksztattowat historie narodu ijego kultury. W
drewnianym grodzie na gnieznienskiej Gorze Lecha zapadta decyzja
przyjecia chrzescijanstwa [11].

Przed Chmielnickim rysowaty sie, zdaniem Jasienicy, dwie drogi,
utrwalenie niepodlegtosci Ukrainie bedacej w sporze ze wszystkimi
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sgsiadami lub zwigzanej z jednym z Owczesnych mocarstw:
Rzeczypospolitg, Rosja lub Turcja. Chmielnicki dazyt caty czas do takiego
zwigzku politycznego Ukrainy z jednym z silniejszych sgsiadow, ktory
gwarantowatby jej prawie zupeing niezalezno$¢. Sytuacja polityczna i
plany polityczne kozakdéw zmieniaty sie jak w kalejdoskopie, ostatecznie
Ukraina zwigzata sie politycznie z Rosjag. Wychodzac poza refleksje
historyczng Jasienicy jedynie Ukraifncy mogga oceni¢, czy ten wybor byt
dla nich korzystny czy nie. Eseista jest przekonany, ze ta decyzja
przesadzita o pOZniejszym niebycie politycznym zaréwno Polski, jak i
Ukrainy na dlugie lata, ale nie wypomina tego zadnej z tych nacji,
jakkolwiek bowiem wynosi intelekt ludzi minionych epok, rozumie tez i
jego ograniczenia, dziejowg niemoc witasciwg réwniez i cztowiekowi
wspoétczesnemu:

Styszy sie czesto, ze Unie Hadziacka zawarto za p6zno. Gdybyz te same
warunki przyznano Zaporozu w roku 1648 albo 1638. Poglad ten uznac
wypadnie za zbyt optymistyczny. Zaktada on przeciez, ze ludzie nie moga
sie obejs¢ bez meki doSwiadczen. Istniejg, niestety, na tym padole rzeczy
niemozliwe. W sto kilkadziesigt lat po6zniej Francja przystapita do
znoszenia prawd feudalnych, potem zbawienny ten proces objat Europe i
trwal diugo. Nie mozna twierdzi¢, ze operacji tej nikt zyciem nie
przyptacit. Bez namacalnych pouczen udzielonych przez Bohdana
Chmielnickiego czesci przynajmniej szlachty naszej - bo nie cala
przeciez! - otrzezwie¢ nie mogta. | nie otrzezwiataby zadna pod storicem
[12].

Pisarstwo Jasienicy uczy Polakéw pokory wobec ich tradycji, ale tez
umiejetnosci przezwyciezania naszych atawistycznych skionnosci i
urazéw, nie nam jednak ocenia¢, w jakim stopniu Eseista jest
uniwersalnym terapeuta od trudnych spraw historycznych, pozostawmy te
kwestie naszym sgsiadom, w pierwszej kolejnosci Ukraincom.
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Oksana Weretiuk
,DOLA BUDUJE SIE NA KLESKACH” - BERESTECZKO LINY
KOSTENKO*
Uniwersytet Rzeszowski,
TepHONINbCbKWIA HaLiOHaNbHWUIA NeaaroriyHuii yHisepcutet
imeHi Bonogumupa MHaTioka

OkcaHa BepeTtoK, IHCTUTYT nonbCbKoi dpinonorii XeiniscbKoro
yHiBEPCUTETY, TepHONiNbCbKMiA HaLioHaNbHUIA nefarorivyHuii
yHiBepcuTeT iMeHi Bonogumupa [HaTioka. «[ons OygyeThca Ha
nopaskax»: «bepecTeuko» JTiHn KocTeHKo.

3pobneHo aHanis npeacTasneHnx JliHow KOCTEHKO y BipLoBaHiM
pomaHi  «bepecTeuko» icTopiocOpCbkMX MNOrnAgiB  Ha  nopasky
3HEBO/NIEHOI 0 YKPATHCLKOr0 Hapogdy, Lo CTOoNITTAMU O60peThCs 3a CBOK
He3ane>kHicTb. BmaaTHa ykpaiHCbka noeTeca (i BENMKWIA MOpanbHWii
aBTOpUTeT CBOro Hapody!) 3BepHynacs uu A0 He HaTparivyHilmx noaii
icTopil ykpaiHuiB — nopa3kn Bilicbka borgaHa XMenbHULbKOrO nig
BepecTeukom (1651), W o6 3armmMbUTUCA B NPUUUHK NOPA3KK, BU3HAUMTU
Tl BNAMB Ha HauiOHaNbHy IiCTOpPil0 Ta AYyX0BHE >XUTTS YKpaiHuis.
ABTOpKa 3acTepirae CBiii Hapoj neped HOBOK Mopaskow. Posgymu Hag
MpMYMHaMM BTpPaTKW CBOGOAM I MOFYTHOCTI YKpaiHUiB npeAacTaBneHi
yepes  3iCTaBNEHHA  BHYTPIWHLOrO  MOHONOTY  MEPEMO>KEHOr0
XMenbHULbKOro, 1Wo nepebyBae B CTaHi pycTpalii, 3 00 EKTUBHUM,
TBepe3M «aBTOPCbKAM FONOCOM»; B3 Ti pa3oM, BOHM 3iCTaBNATbHCA 3
BW3BOMbHUMI 3MaraHHAMMW iHLUUX €BPOMEACLKMX HApPOAiB, Yy TOMY unchi it
MonbLyi.

,.Jedna bitwa szerzej naT otwiera oczy
anizeli dziesigtki lat spokojnych rzgdow
Bolestaw Prus

,,Dola buduje sie na kleskach ”
Maria Rodziewiczéwna

., KUTTA NOLCLKOro CTPOKN CTUCHI.
Hemae yacy Ha nopasky ”’
Nina KocTeHko

*CTaTTa 3 HE3HAYHMMM 3MiHaMun Gyna HafpykoBaHa B HayKOBOMY BuAaaHHi: ,,Przeglad Humanistyczny” 2006,
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Portugalczycy majg poete, ktdrego twdrczos¢ - na rowni z polityka,
bitwami i wyprawami zamorskimi - ksztattowata ich tozsamos$¢ narodowsa.
To Luis Vaz de Camoes (15257-1580), autor epopei narodowej pt. Os
Lusiadas (1572; poi. wyd. Luzjady, 1790). W dziesieciu piesniach
napisanego na wygnaniu, przepetnionego mito$cig do ojczyzny utworu, na
tle opisu podrézy Casco da Gamy do Indii, przedstawit poeta historie i
narodowe tradycje Portugalczykéw. ,,Nie znam poety europejskiego, ktéry
zawazytby na dziejach swojego narodu lak, jak autor ,Os Lusiadas”,
twierdzi polski ttumacz portugalskiego poety Ireneusz Kania. ,,Poemat
Camoesa stal sie poniekad dokumentem zatozycielskim imperium,
aczkolwiek imperium istniato wczesniej. Imperium zaczeto roztazié¢ sie w
rekach, maty kraj nie moégt zapanowac nad niezmierzonymi przestrzeniami
(...) Wtedy pojawia sie epos Camoesa, w ktorym przestrzega on rodakdow,
ze poprzez niepohamowang ekspansje kraj zmierza do katastrofy” [1].

Z peing Swiadomoscig przyczyn historycznych, ale i ze smutkiem
dostrzegam, ze sto lat po6zniej zabraklo poety takiej rangi, o takim
decydujacym gtosie Polakom i Ukraincom: moze unikneliby$my tych
krwawych bratobéjczych walk, tych niszczacych nas wzajemnie rzezi?
Nasi wieszczowie pojawig sie potem, ,po szkodzie”, chociaz w zyciu
nigdy nie jest za p6Zno, a zwtaszcza dla wieszczy i historiozoféw w
dziejach narodow.

Wybitna poetka ukrainska, Lina Kostenko (1930) w historycznej
powiesci wierszowej pt. bepecTeuko (Beresteczko), napisanej w wygnaniu
wewnetrznym w latach  1966-1967, po licznych przer6bkach i
uzupetnieniach wydanej dopiero w 1999 r. [2] nawigzata do
najtragiczniejszych zdarzen w dziejach swego narodu, porazki wojska
Bohdana Chmielnickiego pod Beresteczkiem w 1651 r. dla zgiebienia
przyczyn kleski, jej roli w historii narodowej Ukraincow i w ich zyciu
duchowym. Historia powtarza sie. Taki sam - wedlug Mitosza - los
spalonego na stosie Giordana Bruna i los samotnie gingcych powstancow z
warszawskiego getta (Campo di Fiori), podobne sg do siebie rosyjsko-
austriacki Austerlitz, czeska Biata Goéra, szwedzka Bitwa Pottawska,
hiszpariska kleska ,,Niezwyciezonej Armady” i ukrainskie Beresteczko;
powtarzajg sie w czyms$ bardzo istotnym irlandzkie, ukrainskie i polskie
powstania niepodlegtosciowe...” Swoista historyczna préba Bernoulliego.
Mistrzyni zycia, ,sedziwa dama” uczy nas, jak mamy uniknaé
powtarzajacych sie pomylek. Poetka ukrainska przestrzega swo6j nardd
przed nowa przegrang. Powie$¢ BepecTeuko ukazata sie we wiasciwym
czasie, rok 1999 byt najwyzszym czasem powiedzie¢ spoteczenstwu o
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tym, ze wygrana niepodlegtej Ukrainy po o$miu latach zapowiadata
nieuchronnie zblizajagcg sie porazke.  Aktualno$¢ tego utworu
zasygnalizowata Owczesna krytyka ukraifska [3]: tak, historia jest
nauczycielkg zycia i - w prawdziwy sposob zrozumiana - moze uchronic¢
Ukraincow przed nowymi kleskami.

Historyczna powie$s¢ w wierszach jest jednocze$nie powieScig
psychologiczng, napisang w postaci monologu wewnetrznego hetmana
Chmielnickiego zastanawiajgcego sie nad przyczynami kleski:

Yce 6yno 3a Hac.
Yomy x nporpann mu?! (7)

[Wszystko byto za nami. //
Dlaczego przegralis-my?!].

Nie tyle historia, lecz wnetrze jednostki jawig sie jako miejsce, w
ktorym dokonujg sie najpowazniejsze rozstrzygniecia i zostajg
przemyslane przyczyny utraty potegi i wolnosci. Historia dla psychologii
(o egzystencjalnym podtozu) staje sie ttem (dobrze zaprezentowanym ttem
na podstawie doktadnie opracowanych przez autorke  Zrodet
historycznych), a wziete razem przenoszg zdarzenia zwigzane z
Beresteczkiem w wymiar wielkiego uogdlnienia porazki. Przyczyny
poprzedzajgce polsko-ukraifiskg wojne, zwyciestwo pod Pilawcami,
Zamosciem, Zbarazem, osiggniecie wolnosci i niepodlegtosci, krotki okres
panstwowosci  ukrainskiej, a gtownie, poOzniejsza porazka i jej
konsekwencje - wszystko widziane jest z perspektywy wewnetrznej
bytego zwyciezcy a aktualnie pokonanego pechowca. Do perspektywy
gtéwnego bohatera dotgcza sie zatroskany losem Ukraincéw trzezwy gtos
autorski.

Jak $wiadczg fakty historyczne, jedng z przyczyn wzniecenia przez
Bohdana Chmielnickiego powstania byta krzywda zadana mu i jego
rodzinie przez staroste Czaplinskiego i zemsta po tej krzywdzie. Uraza
stata sie swoistym katalizatorem czynu. E. Cioran spostrzegt: ..Dobrze
osadzona i do$¢ czujna uraza moze sama stworzy¢ osnowe cztowieku:
stabo$¢ charakteru wynika w wiekszosci przypadkéw ze szwankujacej
pamieci. Jedng z tajemnic powodzenia jest pamie¢ o zniewadze, sztuka
niezapominania, ktérg opanowali wszyscy bez wyjatku ludzie o silnych
przekonaniach...” [4]. Uraza prywatna, osobista - przyjecie
przynalezagcego mu chutoru, zabdjstwo syna i doprowadzenie
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Chmielnickiego do wiezienia - pomogta mu spojrze¢ z szerszej
perspektywy na stosunki ukrainskiego chtopa i szlachty polskiej.
Indywidualistyczne postepowanie bohatera Liny Kostenko w mys$l zasady
»2ab za zgb” stato sie przemysinym postepowaniem w imie sprawiedliwej
obrony ponizonego kraju i jego narodu. Poetka artystycznie notuje te
przemiane:

YannunHCbKWiA Wwo, Xiba X y HbOoMYy cnpasa?
HapaypucTuii NnaHOK, XanKuidi Ha CBIXXUHY
3aKOHOM LWEeCTU Na3y pHOro npaea
3abpaB Miil XyTip i3a6paB »OHY.
1cnHa B cMepTb 3a6uB.
[e 6iraB Miii xnon4yuHa,

£ BXe 3acTaB ML KPOB Ha CNOPULLI.

Yoro He 6a4mB foci 9 ounma,

Mo6aynB panTom cagHaMy AYLUi.
OT0 Mili Kpali, 0TO - nig Haraamu!
OTO BOHMW, TPUKNATI, a TO - MW.
| 4OKU NpaBuUTb MAHCTBO 3 XONYSIMMU,
[ob6pa He 6yae nwogam i3 nroasmu (89).

[Czaplinski, c6z, chyba w nim przyczyna?
Zadurzony panek, skory do cudzego.
Zabrat mi chutor i zabrat mi zone.
Biciem u$miercit najmtodszego syna.
Gdzie biegat moj chlopczyna,
Zastatem tylko jego krew na trawie...
lczego wczesniej nie widziaty oczy,
Spostrzegty nagle mojej duszy rany.
Oto moj kraj, oto pod nahajami!
To oni, az trzykro¢ przekleci, ato - my.
Dopdki rzadzi panstwo z fagasami,
Nie bedzie dobra ludziom iz ludzmi.]

A wiec, motywem dziatania Chmielnickiego byfa zemsta w iminiu
najblizszej rodziny, p6Zniej walka prowadzona w iminiu ponizonego
narodu ukrainskiego, pojedynek i... wygrana. Natomiast w poemacie
widzimy osamotnionego, rozpaczajgcego hetmana po klesce, Swiadomego
swej winy w przegranej:
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Hapoge BinbHMiA, ax Tenep Tu - Bin.
Mos nopaska 3BeTbcs bepecTeykom.(...)
Hemae Biicbka. BCi - y ponopoLuky.
OfvH B 6igi... O4UH - AK Ha BOfi.

Oue T06i cynpsara 3 6ycypmaHoM.
Xiba g reTbMaH? Beunuuie raynorT.

Tak faBCcs OMOPOYUTM OMaHam!

Tenep Aneuch Ha Ykpainy. OT. AuBuceb.
[asucb cnbo3amu.

ByB Hangy>xuuii.

Hocue npu 60ui wabnto, He CTPyYOK.
Tenep cMauw caMOTHIR, HeBnagyLWwni

I N’ewWw, SK TPAaXTEMUPIBCbKUI AAYOK.
TBoto cBo6ogy oxpectunm rpatu... (5)
[Narodzie woiny, w koncu jeste$ wotem.
Moja porazka zwie sie Beresteczko. (...)
Brak wojska. Wszyscy - w rozproszeniu.
Sam jeden w klesce... Jak na wodzie sam.
Oto masz zaprzeg z bisurmanem.
Czyzjestem hetmanem?

Nie - skupiskiem gtupot. Oto

poddatem sie ztudzeniom!

Patrz teraz na Ukraing. Oto.

Patrz!

lzarazem diaw sie tzami.

A przeciez byte$ najmocniejszy.

Przy boku miates$ szable, a nie straczek.
Samotny siedzisz, pozbawiony wiadzy
1pijeszjak ten djak z Trachtemyrowki.
Zniszczenia ochrzcity twg wolnos¢.]

Zatoba, rozpacz, spowodowane Kkatastroficznym  zagrozeniem
zaczynajg dziata¢ porazajagco i obezwitadniajgco. Tq kondycje duchowg i
psychiczng narodu i jednostki wnikliwie przesledzili na przykladzie
polskiej literatury porozbiorowej moi koledzy z Rzeszowa. P. Zbikowski
tn.in. spostrzegt, ze wstrzas, ,,wywolany katastrofg parstwa i narodu,
poruszyt najgtebsze warstwy Swiadomosci zbiorowej i psychiki jednostek.
Wiecej nawet, siegnat do tych poktaddéw, na ktérych owa Swiadomosé
fundowata. Cata polska spotecznos$¢ nie tylko staneta bowiem wobec
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nieznanej dotad w dziejach narodu kleski i upadku, ale przezyta réwniez
swoisty Gotterdammerung, gwattowne zachwianie moralnej réwnowagi
Swiata' [5]. A M. Nalepa m.in. poddaje subtelnej analizie kilkufazowy
charakter reakcji psychicznych i swiadomosciowych Polakéw po trzecim
rozbiorze Polski: ,,Zatoba dokoniije siewiec na podstawie relacji cztowiek-
Swiat zewnetrzny. Poczatkowo w wyniku straty zwigzek ten ulega
gwattownemu zerwaniu, czego rezultatem jest zwrdcenie ku whasnemu
wnetrzu, gdzie w wyniku procesow interioryzacyjnych tworzg sie schematy
nowych wspdizaleznosci ze Swiatem ”’ [6].

Bohdan Chmielnicki Liny Kostenko przezywa wszystkie fazy
psychiczne cztowieka po klesce - prywatnej i zbiorowej klesce swego
narodu. Zwierza sie w sytuacji niezwyktego napiecia psychicznego - sobie
i czytelnikowi - poprzez monolog wewnetrzny, swoistg spowiedZ. Ta
forma  wypowiedzi oscyluje z monologiem  wypowiedzianym,
drugoosobowym. Czyz to gtéwny bohater, pokonany hetman, znajdujacy
sie w ekstremalnej sytuacji, w swoich ciezkich mys$lach (,moje mysli sg
ciezkie jak zarna” - 114), z wyrzutami sumienia zwraca si¢ sam do siebie,
czyz to gtos autorki ztgczony z gtosem narodu kieruje swoje sprawiedliwe
i spetnione rozpaczy zarzuty przeciw wodzowi, ktéremu Ukrainicy zaufali,
w ktérego wierzyli? - a jednak nie odbiera mu prawa gtosu. Najciezsza
jest rozmowa z wiasnym sumieniem, ktéra prowadzi do rezygnacji z
aktywnego czynu.

J1exxnTb TBOA 3rny3oBaHa

BkpaiHa, CXpeCcTUBLIN PYyKKU BCiX CBOIX wnaxis (7);
A noan KaxyTb: - Lle XMenbHUUbKUA BUHEH.

[0 4voro YkpaiHy BiH npusis?! (16);

A f CTOI0, CKaszaTW LLOCb He TOfeH.

3MuBaE Ao0LL 4OPOry i MeHe.

A po3amunHatocb 3i CBOIM HapoAOM.

Tai Kkpawe Tak. HixTo He npoknsHe (21);

[Twoja wykpiona Ukraina lezy,

Krzyzujac rece wszystkich swoich drog];
[A ludzie mowig: ,,To Chmielnicki winien.
Do czego Ukraine doprowadzit?!];
[Stoje, ozwad sie nie potrafie.

Deszcz zmywa droge, zmywa mnie.
Rozmijam sie ze swoim ludem.

Moze i lepiej. Nikt nie przeklnie].
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Wieksza cze$¢ akcji zostata zlokalizowana w starej, zapomnianej przez
ludzi i Boga, zburzonej polskiej twierdzy. Wykupiony przez syna z
tatarskiej niewoli, po niestawnej pieszej podrézy po swym kraju, z
pieczecig winy i hanby hetman ukrywa sie w ,ciemnym kamiennym
brzuchu”. ,Ja, hetman Bohdan Chmielnicki, // rozbity pod Beresteczkiem,
siedze w starej twierdzy i dole swa przeklinam!” (27). Tu: w samotnosci,
w milczeniu, pijac z rozpaczy - dokonuje bilansu zycia. Swiadkami jego
stanu wewnetrznej pustki, ubytku sit duchownych i zatamania sg tylko
»dzura” (ciura, pachotek), kozacki ksigdz Szramko, rusznikarz i... stara
wiedZzma. Kilkakrotnie rozmowa z soba (monolog wewnetrzny
Chmielnickiego) przechodzi w dialog z ukochang i zarazem niewierng
zong, z synem, zabdjcg macochy i strozem honoru ojca. Te fragmenty
tekstu sg najbardziej fikcyjne, zarazem najbardziej ludzkie i prywatne,
umozliwiajg one czytelnikowi zajrze¢ do chorej duszy pokonanego
hetmana, pozna¢, ze niewierno$¢ zony, hanba zdradzonego meza i drwiny
wrogow z jej powodu rowniez zawazyty na klesce:

A nuB. A myumsca. He cnas.
BosiBcA nocmixy, SiK NacTKu.
Ocb # Takuii i BOlOBaB.

B MeHi 6yno 3epHO nopasku (63)

[Pitem. Meczytem sie. Nie spatem.
Balem sie poSmiewiska jak putapki.
W takim stanie walczytem.

Juz we mnie tkwito ziarno porazki].

Stan psychiczny gtdwnego bohatera jest zgodny ze scenerig: w ruinie
kamiennej twierdzy jego ,,dusza ruin otwarta jest dla nieba”; relacjonuje
on, ze przebywa w ,kamiennym legowisku”, ,kamiennym murze”,
».kamiennej kracie”, ,kamiennym brzuchu”, ,kamiennych kleszczach”, ze
jego dusza - ,wypita karafka - tez kamienieje”, a ,,mysli sg ciezkie jak
zarna”. Stan wewnetrzny pokonanego wodza jest podobny do
emocjonalnego i duchowego stanu Polakéw po utracie niepodlegtosci,
nazywanego ,czarng rozpacza osiadajacg dusze” [7]. Swiadomy tego, ze
zostata przerwana egzystencja Swiezo wywalczonego panstwa, ze istnieje
powazne zagrozenie zagtady Ukraincéw jak narodu, Swiadomy swojej
winy i odpowiedzialnosci za porazke hetman zazdrosci polegtym w boju:
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Ta Kpalle 6 A nexaB MiX Tpynamu
Nnuem B n’aBywnuk mo4vapis! (29);
Xpectn, xpectu! MocnyxaliTe, 1 N’ AHNUNA.
Bi3bMiTb MeHe, a1 cMepTi ue 60toch (66).

[Lepiej by byto gdybym lezat

posrdd polegtych,

Twarzg w moczarze pijawkowym!
Krzyze, krzyze! Stuchajcie, jestem pijany.
WezZcie mnie, S$mierci sie nie boje.]

Nieraz przychodzag mu do gtowy mysli samobdjcze, ale wola zotnierza
i jego wiara chrze$cijariska szybko pokonujg te matoduszne i grzeszne
pomesly zrozpaczonego dowddcy. O wiele trudniej sprosta¢ piciu z
rozpaczy. Pije Chmielnicki, pragngc w odurzeniu alkoholowym zapomnieé
o klesce, ktéra wjednym dniu skreélitajego wszystkie zwyciestwa.

Ta s Han’tocH,

Ta a 3anntocs,

Ta s Ha KameHi nocTtentoca! (60)
[1 napije sie,

| zaleje sie,

I na kamieniu rozciggne sie!]

W halucynacjach i sennych marzeniach rozmawia z bliskimi sobie
ludzmi. W pijanych bredniach - jak w surrealistycznym filmie migaja
zielony konh (symboliczna kontaminacja ,.zielonego zmija” i konia tortur
zony), kufle, ktére dwoja sie w jego pijanym wzroku, koszula wyszywana
i... Bohun. TrzeZwiejgc - jak przyjacielowi - zwierza sie Cromwellowi ze
swoich ktopotéw zwigzanych z zaborczymi sgsiadami:

To6i TO Wo, ¥ Bac - bputaHis.
[oBkona mope, i He ofHe.

A B Hac Wo He cycig - 6pataHHA.
Tak i gMBUCSH, WO BKOBTHE.
[Tobie jest Izej, u was - Brytania.
Dokota morze, i nie jedno.
Sasiedzi nasi tak bratajg sie,

Ze musisz strzec sig, bo potknie].
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Nie przypadkowo autorka bohaterowi rozmawia¢ z wodzem rewolucji
(1640-1660), a pobzniej lordem protektorem OHverem Cromwellem,
ktéremu udato sie pokona¢ wojska krélewskie, krwawo spacyfikowaé
Irlandie (1650-1651), opanowaé Szkocje i od 1653 r. rzadzi¢ Anglia,
Szkocjg i Irlandig. Nadmiernie zaborcze sgsiedzi ze wschodu i zachodu -
wedtug Chmielnickiego (postaci, narratora) - to jeszcze jedna z przyczyn
porazki Ukraincéw, pragnacych jedynie utrzymac¢ swoje panstwo, bronic¢
swojego.

W myslach hetman obserwuje Europe, ostabiona, zniszczona,
spustoszong przez wojne trzydziestoletnig, widziang przezen na wilasne
oczy podczas wizyty do krdlewicza niemieckiego [8]. Wydaje rozsadny
wyrok narodom zachodnim:

170 X He opAM, He NiBHIYHE LApPCTBO,
He auki 3rpai KOUOBUX MJIEMEH.

To BCi Hapoam 3axifHi, NMMUapcTBO,

To BCe BiliHA NaTUHCLKUX OiKyMeH (69)

[A wiec, nie ordy to, nie carstwo potnocne -
Narody zachodnie, rycerstwo,
To bezustanna wojna ekuinen faciniskich ] [9].

Ku pokrzepieniu ducha hetmana, na jego proshe, wywotuje wrozka
ludowa ducha putkownika Niebaby (,Prawdziwym byt Kozakiem, i
stamtad nie skiamie”). Bezreki Kozak prorokuje ciemng przysztos¢ dla
Ukrainy, ktdéra raz jeszcze uwierzy swemu hetmanowi i zgodzi sie na
nierozsadny sojusz z Moskwg (,,zeby na zawsze pozby¢ sie Jegomoscia
[Wisniowieckiego -- O.W.] // carowi, nierozsgdny, on przysiegnie”). To
bedzie kleskag ostateczng, ktora na diugie stulecia zahamuje powstanie
panstwa i rozwo0j narodu ukrainskiego, zawazy na jego mentalnosci i
psychologii spotecznej. Tej drugiej porazki nar6d mu nigdy nie przebaczy.
Mys$l ta odezwie sie w nosnym sformutowaniu ,hetmana stowa”,
Szewczenki: ,,Pijany Bohdanie!”, a propos, ukrywanym przed Ukraificami
w czasach ,,sowieckiej przyjazni” z Rosja.

Ruiny, ciemna kamienna twierdza, groza, taczenie sie hetmana z
uduchowionym $wiatem poprzez niezwykte zjawiska natury, sny,
objawienia, przeczucia, ktérym przyglada sie i przystuchuje sie wddz
ponadzmystowo, ,,okiem i uchem duszy”, wieszczy Niebaba - wszystko to
przypomina nam poetyke romantyczng, a przede wszystkim
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Goszczynskiego, Zaleskiego, Stowackiego. Kiedy logiki zabrakto, a rozum
i zmysty bezsilne, bohater Liny Kostenko siega po intuicje, wyobraznie,
wizje oniryczne i sity tajemne. Wspotczesna powie$¢ historyczna pt.
Beresteczko wyraznie nawigzuje tez do idei narodowych w romantycznych
powiesciach historycznych Henryka Sienkiewicza, Waltera Scotta, Sigrid
Undset. Krzyzacy, Waverley, Cristin Lvransdatter pobudzaty i wspieraty
narodowe ruchy niepodlegtosciowe, gtosity nacjonalizm romantyczny
(nacjonalizm tozsamosci) w najtrudniejszych okresach egzystencji swych
narodow. Ukraina na mocy prawa historycznego opoéznita sie w
legitymizacji swego panstwa i narodu, bezposrednio zwigzanej z
nacjonalizmem tozsamosciowym. ,,Nacjonalizm romantyczny jest formg
nacjonalizmu, w ktéorym panstwo wywodzi swg legalnos$¢ polityczna jak
organiczng konsekwencje jednosci tych, kim ono rzadzi” [10]. Ta forma
nacjonalizmu byta reakcjg na dynastyczng badz imperialng hegemonie,
ktora szacowata iegitymizm panstwa ,od géry do dotu”. Od swych
poczatkéw, czyli od konca XVIII w., nacjonalizm romantyczny polega na
egzystencji  historycznej kultury etnicznej polgczonej z ideatem
romantycznym. Folklor wystepowat w roli konceptu romantycznego
nacjonalizmu. Do romantycznej ideologii poetka udaje sie ,ku
pokrzepieniu serc” Ukraifncéw, ku pokrzepieniu ich wiary w ,,zeitgeist”
ich narodu i wu$Swiadomienia przez nich swojej aktywnej misji
narodotworczej i panstwowotworczej. z kolei, trzezwy, rozsadny gtos
autorski kaze bohaterowi pokona¢ stabos$¢é rozpaczy, medytowaé o
historycznym losie swego narodu i walczy¢: ,Zycia ludzkiego terminy sa
Sciste. // Nie mamy czasu na porazke”(l 57).

Medytacje Chmielnickiego w postaci monologu wewnetrznego sa
szerokimi uogélnieniami filozoficznymi na temat ,drég wolnosci” i
zarazem subtelng analizg gtebokich poziomoéw przyczyn kolejnej porazki
narodu ukrainskiego zmierzajacego ku wolnosci. Egzystencjalno-
romantyczne rozumienie narodu ukrainskiego jak jednostki bytujacej w
tym Swiecie, tragicznej i ciggle zagrozonej, zmuszonej sie broni¢, zawsze
pamieta¢ o niebezpieczeAstwach i troszczy¢ sie nieustannie o swoje
istnienie, pesymistyczna ,filozofia rozpaczy” egzystencjalizmu ustepujg
ogbélnym rozwazaniom nad przebiegiem procesu dziejowego i nad
statusem prawa historycznego Ukraincow. To swoista historiozofla Liny
Kostenko, jej refleksje nad dziejami narodu, nad ich sensem i celem, nad
prawidtowosciami nimi rzadzacymi - z punktu widzenia jej czasu, czyli
trzysta i kilkadziesigt lat po fatalnej porazce. Postrzegac proces dziejowy i
przedstawic swoje rozumienie tego procesu poetka poleca
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Chmielnickiemu. Bohater  wyczucie  wilasnej  winy igczy z
pozaindywidualnymi czynnikami dziejdow Ukrainy, ktére w duzej mierze
zawazyty na ksztattowaniu mentalnosci Ukraincow.

Za najistotniejszg przyczyne porazki zmagan niepodlegto$ciowych
swego narodu protagonista uwaza wielowiekowe niewolnicze brzemie
narzucone mitujgcemu wolnos¢ narodowi geopolitykg (,,Rozpieto nas
pomiedzy Wschodem i Zachodem. //1kazdy orzet nam watrobe dtubie™ -
82) [11], tapczywymi sgsiadami, obojetnym wobec losu Ukraincow
Swiatem (,,Dla wszystkich obcymi jesteSmy. A dla $wiata - nieznaczacy” -
121), losem historycznym (,,JesteSmy - kto za kogo, nie za$ kogo - kto” -
120) wzmocnione wiasnymi rozterkami. Badacz psychologii etnicznej
narodu ukrainskiego Oteksandr Kulczycki szczegbélng uwage zwraca na
czynniki  geopolityczne:  ,Geopolityczna  ,graniczno$¢”  Ukrainy
znajdujacej sie na skrzyzowaniu drdg historycznych w ciggu wiekéw
znajdowata swdéj wyraz psychologiczny w sytuacji zyciowej cztowieka
ukrainskiego trafnie okre$lanej przez wspdiczesny egzystencjalizm jak
sytuacja  ,graniczna” [12]. U  Jaspersa  sytuacje  graniczne
(Grenzsitualionen) sg ,miernikami naszego cztowieczenstwa: $mierc,
cierpienie, konflikt, wina sg znakami nie tyle autentycznej egzystencji
cztowieka, co sygnatem pitynagcym od Transcendencji: ,daje sie” (czyli
ujawnia) w serii sygnatéw: sygnatow zawartych w tradycji, dziedzictwie
filozofii i wszelkiej dziatalno$ci ludzkiej. Ukazujg one nie tylko
skonczono$¢ czy ograniczono$¢ cztowieka, ale réwniez jego mozliwosci
przekraczania swej pierwotnej kondycji” [13].

Trwate, nieodtgczne od egzystencji ludzkiej przebywanie Ukrainca na
»granicach mozliwos$ci istnienia”, na granicach, walki, konfliktu, zycia i
$mierci, uwarunkowane geopolityka ziemi ,ukrainnych” - przestrzeni
granicznej, otwartej, nie zastonietej i rdwnoczesnie niezwykle bogatej,
urodzajnej. - stale znajdowanie sie w kleszczach wrogiego, zaborczego
/achodu i niszczacego, dzikiego Wschodu uksztattowato swoistg Da.sein
Ukrainca i jego narodu, zakorzeniong w naturze, w zyciu zmystowym,
intelektualnym, duchowo-religijnym, egzystencje o skrajnie wyczerpanych
mozliwosciach wolnosci indywidualnej. Zredukowana do obrony zycia,
godnosSci i wiary autonomia jednostki prowadzita do uktadu
antynomijnego: wolny kozak-rycerz (wolny wobec dobr materialnych i
radosci zycia codziennego) byt niewolnikiem w swoim wyborze
zyciowym (stawa bohaterska - ,,szabla”, ,,kon” i ,lulka”). Z drugiej strony,
obok ,vita heroica” (,,maxima”) zaistniata w ukraifnskiej sytuacji
historycznej (egzystencji ciggtego zagrozenia!) inna skrajna mozliwos¢
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wyboru zyciowego: ,yvita minima”, czyli ,,zachowania zycia”, egzystencja
pokory, pokoju, ciszy, biernosci wobec losu - dla przetrwania [14].
Protagonista Liny Kostenko spostrzega, ze brak wolnosci wewnetrznej u
Ukrainca zaowocowat jakim$ fatalnym kotem w dziejach jego narodu,
»Wiecznymi manowcami”, nieskoficzong drogg ku wolnoSci, tudzaca lecz
nieosiggalng. Przez stulecia walczg Ukrainicy o swojg niepodlegtosé,
niemniej jednak paradoksalnie antynomijne skiadniki ich mentalnosci -
aktywne, witalne dazenia wolnosciowe i hamujacy je kompleks
niewolnika - ostabiajgc prowadzg ich do kleski.

Mu, BinbHi NOAN BiNbHOT 3eMni,
TaBpo nopasky mMaem Ha yoni (121)

[My, wolni ludzie wolnej ziemi,
Pietno porazki mamy na czole].

Hetman uparcie poszukuje tak przyczyn wewnetrznych, jak
zewnetrznych kompleksu niewolnika u Ukraincéw, kompleksu mniejszej
warto$ci. Do najistotniejszych czynnikéw tych wad, ostabiajagcych
poczucie  wolnosci  wilasnej kazdego  Ukrainca, zatrzymujgcych
ksztattowanie swiadomosci tozsamosci narodowosciowej jednostki i og6tu
odnosi zdrade cze$ci spoteczenstwa ukrainskiego, jej przejscie na strone
potezniejszego wroga, m.in. wyrodnienie magnaterii ukrainskiej wskutek
polonizacji (,,z Rewuch robili sie Rzewuscy, // a dobrzy chtopcy szli w
Kisiele”- 82). Protagonista jest $wiadom tego, ze utrata arystokracji
ukrainiskiej, gtéwnego nosiciela tozsamoS$ci i kultury narodowej, jest
niszczeniem samej Ukrainy. Ztosliwe oskarzenia spadajg na gtowe
gtdbwnego przeciwnika hetmana - Jeremiego Wisniowieckiego,
obwinionego o zdrade swego narodu ruskiego, nazwanego ,wyrodkiem”,
»Zzaprzedancem” i ,odstepcg”, ktéry sprzedat ojczyzne i ,ogniem i
mieczem” jg niszczyt. Legendarna posta¢ dla Polakow, apotogetyczny
obraz w powiesci Sienkiewicza ksigze Jeremi Wisniowiecki do legendy
przeszedt dzieki zwyciestwu pod Beresteczkiem i sttumieniu powstania
Chmielnickiego, czyli dzieki porazce hetmana i jego narodu. Kazdego
roku w Nowej Stupii w dzien S$mierci ksiecia nastepuje zjazd jego
sympatykéw. Polacy do dzi$ dnia oddajg cze$¢ swemu legendarnemu
bohaterowi. Salutem armatnim, paradg wojskowga w strojach historycznych
i rozgrywaniem scen z bitwy pod Beresteczkiem uhonorowali 350-lecie
zwyciestwa w 2001 roku. Ukraincy majg swoj wymiar polskiego bohatera
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narodowego: ,,srogi Jarema”, ,zdrajca”. To uksztattowato pewng tradycje,
mitologie narodowg, nawet stereotypy. Probg nowej interpretacji postaci
ksiecia jest artykut Jurija Rudnickiego pt. Czy Jarema Wisniowiecki
powrdci? [15] (2001).

Watek ciemnej zdrady w medytacjach protagonisty obejmuje i
potudniowo-wschodniego sasiada, Tatar, ktérzy - wraz z sasiadem
pétnocno-wschodnim - ,sieja zdrade” na ziemi ukraifnskiej. Czyz to nie
najdzielniej sprzyjali rozwinieciu i wzmocnieniu kompleksu niewolnika u
Ukraincow? W niewoli tureckiej hetmana zaskoczyta niesamowita
wierno$¢ swym gospodarzom urodzonych w niewoli potomkéw narodu
ukrainskiego. Najbardziej ztoSliwe zarzuty, najdokuczliwsze ludowe
epitety (trudne w ttumaczeniu!) adresuje do ,, Tatarczuka”, syna ukraifskiej
niewolnicy, ktéry okrutnie zneca sie na rodakach, by udowodni¢ nowym
»Zziomkom” swojg wielka tatarsko$¢ (,,zeby widzieli Tatarze, ze jest
bardziej tatarczy” [16] -107). Jak w $piewie chdéru z greckiej tragedii
refrenem powtarzajg sie mysSli  hetmana konkludujgce o trzech
najistotniejszych przyczynach stabos$ci Ukrainy:

OpaunH 3a Hel ympe. Apyruit ii npogacTs .
TpeTiil He 3Hae, XTO ioro i Mmatu... (107)

[Jeden dla niej umrze. Drugi jg sprzeda.
Trzeci nie wie, ktoz to jestjego matka].

Zapewne ofiarno$¢ jednych, konczaca sie Smiercig Swiadoma i nie
catkiem Swiadoma zdrada innych ostabity Ukraine fizycznie i duchowo.
Ta druga ,stabo$¢” na drugie lata utrwalita ’kompleks niewolnika w
mentalnosci Ukraifncdw. Hetman nie daruje tego swym rodakom. Nie
daruje im réwniez ostabiajgcych kraj i naréd wasni wewnetrznych,
niedostatek szacunku dla swych wielkich wodzow. ZazdrosSci innym
narodom, posiadajagcym poczucie tozsamos$ci narodowej, uznajgcym i
szanujacych swych wielkich wodzéw i mocno wokdét nich zjednoczonych
(,,O moj Boze! Przeciez sg narody // $wiadome swoich wielkich ceny” -
100). Zarzuca réwniez Ukraincom brak rozsadku, niezdolno$¢ do trzezwo
przemyslanego czynu, zbyteczng emocjonalno$é niewolnika. Autorka przy
tym nie zatuje dla swego bohatera przejmujacych ekspresywnych srodkéw
artystycznych. W wypowiedziach hetmana czesto graniczy ironia z satyrga:
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He 3BMKAU AyMaTb, 3BUK/N FOBOPUTM.
KpuuaTtu 3BUKNMN - «CNaBa» Ta «raHb6a.
3nMMaeHHWIA ayx, NPUKYTUIA 4O KOPUTA,
nvwe Horamu npasgy po3srpi6a (101).

[Nie przywykliSmy mysle¢, ale mowic.
Krzyczeé przywyklismy: ,stawa” i ,,hariba”.
Duch nedzny, co przykuty do koryta

Tylko nogami prawde rozgrzebuje].

Stowo ,,wolnosé¢”, obok ,,porazki” i ,,zwyciestwa”, wystepuje jak stowo
kluczowe, semantyczny rdzen utworu. ,Wolno$¢” jest centralnym
pojeciem idiostylu poetki, uwaza O. Semene¢, i zwraca uwage na
paronimazyjng atrakcje na poczatku powiesci: ,wolny” - wot”
(,Narodzie wolny, w koncu jeste§ wotem...”), gdzie opozycja
semantyczna przy podobieAstwie brzmieniowym tworzy wewnetrzng,
wiasnie jezykowa kolizje, a réwniez wskazuje na kontekstualng relacje
znaczenia semantycznego paronimoéw  ,cBo6opga”’ - »Ccnobopga”
(,wolnosé”- ,wie$ wolna od panszczyzny” [17]) z nastepnego fragmentu
[18]. ,,.Brak wolnosci indywidualnej i narodowej - to niezmienny temat
catej tworczosci Liny Kostenko”, reasumuje Halyna Koszars’ka,
uzupetniajagc rozumienie wolnosci prywatnej i narodowej wolnoscig stowa,
postugiwania sie swoim jezykiem ojczystym, prawa do niepowtarzalnosci
poetyckiej” [19].

Egzystencja ciagtego zagrozenia zdeterminowata u Ukrainca wybor
szabli, a nie piora, uksztattowata tradycje, wedtug ktérej ,,na Sicz chodzito
sie od dziecka, a Slepym [czyli starym, stabym i pozbawionym wzroku -
O.W.] - w kobziarze” (119). Hetman ironizuje, kpi i rozpacza z tego
powodu:

Yomy y Hac Hemae e Mopayia?
Ymiem gobpe wabneto maxatu,
UepBOHi pyxi ciaTb 6ina xaTn.

Bmupatu BMieM, Mo cTenax racatwm,
ane cebe He BMiem Hanucatm (118).

[Dlaczego wcigz nie mamy swego Horacego?
Umiemy dobrze szablg machac,
Czerwone rdze siac przy chacie.

Umiemy umiera¢ i w stepach hasac,
nie potrafimy jednak wyrazi¢ siebie w stowie].
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Protagonista gtosi koncepcje spotecznego przeznaczenia Stowa,
podkres$la role narodowego barda, gtosiciela wolnosci, stawy i cnét swego
narodu, stusznie przypomina ,,Napoczatku bylo Stowo” od $w. Jana, ktére
miatoby skierowa¢ uksztaltowang przez stulecia ,kobziarska” tradycje
stowa mowionego (Spiewanego) ku biblijnym, boskim wartosciom stowa i
podnies¢ range stowa pisanego. Bohater Liny Kostenko jak gdyby posiadat
wspotczesng wiedze humanistyczng o dwoistym, obustronnym charakterze
relacji ,kultura narodowa - psychika narodowa” i jest przekonany, ze
weryfikacja wspélnej historii w dokumentach literackich i historycznych
to najwazniejsze zrodto poczucia solidarnosci narodowej i identycznosci
wspolnotowej. Innymi stowy: etno- i nacjogeneza potrzebuje przemyslenia
i interpretacji historiozoficznej przypieczetowanej w pismie, z drugiej za$
strony, ewolucja swoistych cech psychomentalnych narodu utrwala sie w
tekstach literackich wybitnych pisarzy narodowych i stad proklamuje sie
Swiatu. Co prawda, nie obcowal z dzisiejsza rozlegta wiedzg zyjacy w
czasie zdarzen polski arianski poeta Zbigniew Morsztyn (ok. 1628-89), co
nie przeszkadzato mu przyjs¢ do podobnego z ukrainskim hetmanem
whiosku:

Gdyby nie historyja, bytyby u biesa

Owe wszystkie dwanascie czynéw Herkulesa;

Przepadtyby na wieki Hektorowe dzieta,

Gdyby ich Homerowa taska nie gtosita (Na historig sarmackg Im¢
Pana Jozefa Naronowicza Naronskiego, w. 17-20) [20].

Z kolei, Taras Szewczenko krétko i stanowczo mianuje Stowo
ratownikiem panstwa i narodu: .. Ha cTopoxi Kono ix // MocTtaBnto
Cnoso! [Na strazy obok nich postawie Stowo]” - rozumiejac stowo
zaréwno jak jezyk narodu i stowo poety narodowego. A wiec, tozsamos¢
historyczna tgczy tradycyjne marzenia narodu o przysztosci z legendarng
przesztosScig Stowo utrwala je. Hetman medytuje, rozpacza i w peinej
gniewu i pasji filipice oskarza swo6j naréd o brak przemyslanego
historycznego samostanowienia nacji, brak rozgltosu i autorytetu
miedzynarodowego dostarczanych przez Stowo. W reszcie, i S$wiatu
Chmielnicki zarzuca obojetno$¢ wobec losu Ukrainy i Ukraincow:

Ane uu cnpaBii My HiMi 4ns cBiTy,

Un, Mmoxe, TPOXM CBIT HepgouyBsa? (120)
[Czyz to naprawde niemi jesteSmy dla Swiata,
Czy, moze, $wiat nas nie styszy?]
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Ciskajac gromy i - stusznie - wytykajac Ukraincom ich wady
protagonista nie przestaje kocha¢ swdj kraj, swdj naréd: ,Ja znam swoj
nardd. Kine jego wady. // Ale o niego btagam Pana naszego!” (124).
Kolejny raz ujawnia swojg wiedze XIX - i XX - wiecznej mysli z zakresu
mentalnosci i psychiki narodowej Ukraincow (dzieta Mykoty
Kostomarowa, lwana Neczuja-tewyc’kiego, Wotodymyra Lypynskiego,
Oteksandra Kulczyckiego, Wotodymyra Doroszenki, Petra Kononenki,
Anatolia Pohribnego i in.) - podkresSlajgcej decydujgca role czynnika
socjalnego. Tak, niedostateczna dyferencjacja struktury spotecznej narodu
ukrainskiego, struktury z dominujgcg i nierzadko jedyng spoteczng
warstwg - rolnictwem, spowodowata ksztattowanie psychiki ,,kozucha”
(chtopa): ,bliskosci do ziemi”, ,konkretnosci”, orientacji na mate grupy
spoteczne, stosunki wzajemne sprowadzone do tych matych grup
spotecznych, ograniczone rodzaje kontaktdw, zaje¢, czynnosci i upodoban,
tradycjonalizm, indywidualizm, przewage prywatnego wobec spotecznego,
racjonalizm, niezdolno$¢ szybko zmieni¢ orientacje i przebudowac sie
[21]. Dobrze zorientowany w wadach swego narodu i przyczynach tych
wad hetman wzywa ku pokrzepieniu jego ducha w walce o wolnos¢.

bo mn Taki. Mu npocTi. Mu B KOXYCi.
He 3Haem aK. He 3Buknu o ceobog.

To X Tpeba sKoCcb NigHiMaTb Ha Ayci,

A He B 6011070 BTONTYBaTh Hapog! (120)

[Tacy jesteSmy. Prosci. | w kozuchu.

Nie wiemy jak. Nie zwykliSmy do swobdd.
Trzeba podnosi¢ w jaki$ sposob ducha,

A nie wdeptywa¢ w bagno ten swoj naréd!]

Zwyciezony, pobity, ponizony bohater zbiera sie do garSci i znow
gotéw walczy¢: ,,Zycia ludzkiego terminy sa Sciste, // nie ma sie czasu na
porazkg™ (157). Te koncowe stowa powiesci sg kwintesencjg utworu,
przestanka ideowg skierowang do terazniejszej Ukrainy.
»Zmartwychwstanie” Chmielnickiego odbywa sie zbyt gwattownie; |
»,odrodzenie” ducha hetmana pokrzepione p6zng mitoscig kozaczki kaze
nam wierzy¢ - whrew przepowiedniom kozaka Niebaby - w przyszie
zwyciestwo Ukrainy. Dynamiczne czyny hetmana, optymistyczna
tonalnos$¢ ostatnich fragmentow nie catkiem godzg sie z egzystencjalnym
dramatyzmem pozostatych czesci, refleksyjnych, z dominujgcym
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monologiem wewnetrznym. Cechuje im pewna sztuczno$¢, schematyzm,
utopijnosé. Nie wykluczono, ze utopijnos¢ to celowy zabieg poetki, wszak
utopia ma charakter misyjny, ,optymizmotwoérczy”: ,,..nardd, ktory
pragngc wyrdznienia sie sposrdd innych, ponizenia ich izniszczenia lub po
prostu osiagniecia niepowtarzalnej fizjonomii, potrzebuje bezsensownej
idei, prowadzacej go i necacej celami niewspétmiernymi do jego
rzeczywistych mozliwosci. Utopia spetnia w zyciu wspdlnot tefunkcje, jaka
w zyciu narodow przypisywana jest idei misji” [22]. Na optymizmie
narodowym, skierowanym na osiggniecie niepowtarzalnej fizjonomii
narodu ukrainskiego najbardziej zalezato poetce. Historia przedstawiona w
jej Swietnych obrazach miata sie sta¢ i stata sie pokrzepieniem w trudnym
dla Ukrainy czasie. Jeszcze raz potwierdzita, ze nawet z najgtebszego
upadku nardéd moze sie dzwigngc. Filozofia kleski moze sie sta¢ filozofig
historycznego optymizmu i zwyciestwa.

Na oktadce ksigzki bepecTeuyko wypuszczona z ragk hetmana butawa
lezy w trawie. Przed kilkoma miesigcami Prezydent kraju, przeciwko
ktéoremu mieczem walczyt Bohdan Chmielnicki o wolno$¢ swego narodu
przywiézt te butawe dla Slubowania nowego Prezydenta Ukrainy.
Tempora mutantur... Ale niezmiennymi sg lekcje historii, naszej wspolnej
i odmiennej historii, pytajacej kazdego z nas: Czy bedziesz wiedziat, co
przezyte$?” [23].

Przypisy

1. Portugalia - balkon Europy. O Camoesu, krélu Sebastianie i zgubnych
skutkach mesjanizmu. Z Ireneuszem Kanig, ttumaczeni, autorem przekiadu
»l-uzytan 7 Cambdesa, rozmawiaja Tomasz Fiatkowski i Jan Strzatka,
,»Tygodnik Powszechny”. 2003, nr 39, s. 9.

2. Nastepnie odsylam sie do tego pierwszego wydania: Jl. KocTeHKo,
BepecTeuko, KuiB: YKpaiHCbKWii nucbMeHHUK 1999. Przeklad madj,
filologiczny, nie jest w stanie odda¢ niepowtarzalnego uroku jezyka poetki:
neologizmoéw, archaizméw, wyrazéw gwarowych, rzadko uzywanych,
zapomnianych, ale przepieknych wyrazéw ukrainskich. - O.W.

3. Zob. A. WnuTanb, KHura 60110 3 npobanckom Hagii, «Cnoso i Yac» 2000, Ne
I, c. 44-46; P. MoBuaH, Mo36yTunCcA pabcbkoro komnnekcy, «Cnoso i Yac»
2000, Ne 1, c. 47-48; Jl. PomauieHko, MuHyne - ypoK [Ansi CyyacHOCTI,
MPOoeKLis Ha Maiiby THE, «YKpaiHCbKa NiTepaTypa B 3ara/iHOOCBITHIN LUKOSi»,
2000, BEpeCEHb-)XXOBTEHb, C. 44-51; O. CeMeHelb, MoeTUYHa norika nopasku i
nepemorn B pomaHi JliHn KocTeHko «bepecTeuko», «AusocrnoBo» 2002, Ne
1, c. 9-14 etc.

4. E. Cioran, Odyseja urazy, w: E. Cioran, Historia i utopia, przetozyt z ang. |
wstepem opatrzyt M. Binczyk, Warszawa 1997, s. 56-57.



Oksana Weretiuk
342

1

5. P. Zbikowski, ,,...bdlem $miertelnym $ciSnione mam serce...” Rozpacz
oswieconych. U zrédet przetomu w poezji polskiej w latach 1793-1805.
Wroctaw 1998, s. 210.

6. M. Nalepa, Rozpacz i probyjejprzezwyciezenia w poezji porozbiorowej (1793-
1806). Rzeszéw 2003, s. 45.

7. Cyt. Stowa S. Staszica za: M. Nalepa, op. Cit., s. 65.

8. Notabene: ta wojna zaczeta sie od powstania w Czechach i kleski powstancéw
pod Biatg Gorg koto Pragi 8 listopada 1620 r., ktéra zawazyta na politycznych i
kulturowych losach Czech, jak Beresteczko na losie Ukrainy: na Czechy
spadly srogie represje, ich rozwo6j narodowy zostat zahamowany na wiele lat.
Nie wykluczono, ze przed obawg takiego zagrozenia Chmielnicki zdecyduje
sie wpas¢ w objecia cara,

9. W jezyku ukrainskim wyraz ,,ofikymeHn” zachowuje fonetyczng ekwiwalencje
wobec greckiego, z ktérego pochodzi - tym jeszcze bardziej akcentuje na
wspdlnej tradycji sSrodziemnomorskiej niszczacych sie wzajemnie krajow.

10.http:/en.wikipedia.org./Wiki/Romantic_nationalism, s.I.

11.Tu aluzja do znanego alegorycznego poematu Szewczenki pt. Kaukaz:
«CnokoHBiKy MpomeTesi / Tam open Kapae , / LLlofeHb soxwnii fopi pebpa / i
cepue posbmBae». U Kostenko orzet carski, rosyjski oraz koronny, polski.

12.0. Hanbumubknii, B: EHUMKIONedis ykpaiHo3HaBCTBa. 3arasiibHa 4acTuHa,
Kwuis 1995, c. 713.

13.Jaspers Karl, w: Stownik filozoficzny (pod red. J. Hartmana), Krakéw 2004,
s. 324.

14.Zob. O. Kulczycki, op. cit., s. 714.

15.http:/ &copy; 2001 Jurij Rudnicki, ttumaczenie &copy; Stefan [wietliczko tekst
pierwotnie opublikowany przez serwis Proua.com

16... TaTapiwnin” - to neologizm poetki, usitowatam go przettumaczyc.

17.Niestety, przy ttumaczeniu na jezyk polski nie zachowuje si¢ podobienstwo
brzmieniowe.

18.0. CemeHeupb, op.cit., s. 10.

19.1bid.

20.Cytuje wg: Ksiega cytatéw z polskiej literatury pieknej, utozona przez Pawta
Hertza i Wiadystawa Kopalinskiego, Warszawa: PIW 1997, s. 312.

21.Zob. A. ®ypmaH, lNcnxokynbTypa yKpaiHCbKOI MeHTalbHOCTIi, TepHoninb
2002, c. 50-54.

22.E. Cioran, op. cit., s. 74.

23.To pytanie stawia Maria Janion w cytowanej wyzej ksigzce E. Ciorana
Historia i utopia.



Problematyka polsko-ukrairiska w twérczosci Wrodzimierza Odojewskiego

343
Magdalena Rabizo-Birek
PROBLEMATYKA POLSKO-UKRAINSKA W TWORCZOSCI
WELODZIMIERZA ODOJEWSKIEGO

Uniwersytet Rzeszowski

MarganeHa  Pa6i3o-bipek, IHCTUTYT  nonbCbkoi  cphinonorii
XKewiscbkoro yHieepcuTeTy. [M0/bCbKO-YKpalHCbKa MpobremMaTunka B
TBopYyoCcTi Bnogsime>ka OA0€eBCHKOrO.

Po3rnsHyTO AgpamMaTWuHi BifIHOCHHM Mi>X nonsikamu i ykpaiHusamu B
XX CT.. WO CTaHoBUTb NPOBiAHY Temy TBOPYOCTI MONbCLKOrO
nucbMeHHMKa Bnoasime>ka Ofo0€eBCbKOro. MUCbMEHHUK KOHLEHTPYE yBary
Ha HalcKnafHilWoMy nepiofi NONbCbKO-YKPAiHCbKMX BIAHOCUMH  [pyriid
CBITOBIA BiliHI - uaci, Konm BWGIp, CTPEMAIHHS 1 BW3BOMbHI 3MaraHHs
NonsiKiB Ta YKpalHUiB, HapofiB, fAKi NPOTArOM CTOMNITb >XUAM
PO3BMBA/IMCb Pa3oM, 3asHanu rocTpoi nonspusauii. Y ceiTOrNAgi
YKpaiHUiB Lieil Nepio acoLitoeThCA 3 FepoivyHOI0 CNPo60t0 BUGOPOTY CBOO
HE3aNIeXKHICTb Bif MOMbCbKMX, HIMELUbKMX | COBITCbKMX OKyNnaHTiB, a
TAaKO>X KpaxoM Hagiil i ioro Hacnigkamu - 6pyTanbHUMK penpeciamn. Ha
BiAMiHY Bif YKpalHUiB, MOMAKW, WO CTOMTTAMU >XUAM B YKpaiHi,
acouilolTb Uei nepiog 3 y3ypnaTOPCbKUMK penpecisiMn COBITCbKMX |
HaUMCTCbKMX OKyNaHTIB Ha KynbMiHauUiiHOMY eTani - reHouuai Tucsy
MonsKiB, NPeACTAaBHWKIB LMBINLHOTO HAaCeNeHHs, 3filicHeHOro He 6e3
yyacTiykpaiHuis.

Ztozona problematyka dramatycznych relacji Polakéw i Ukraincow w
XX wieku stanowi najwazniejszy temat tworczosci Wtiodzimierza
Odojewskiego. O konfliktach spotecznych i narodowosciowych,
rozgrywajacych sie na polsko-ukrainskim pograniczu w okresie
miedzywojennym  pisat juz w debiutanckim, utrzymanym w
socrealistycznej estetyce zbiorze opowiadan Opowiesci leskie (1954).
Szczeg6lng uwage poswiecit pisarz najbardziej dramatycznemu okresowi
wzajemnych relacji - 11 wojnie $wiatowej, kiedy racje, wybory i losy
Polakéw i Ukraincéw, mieszkajacych od wiekéw obok siebie na obszarze
Ukrainy ulegty tragicznej polaryzacji. W rezultacie okres ten kojarzy sie
Ukraincom z heroiczng, zakofAczona kleskg i brutalnymi represjami, probg
wywalczenia sobie niepodlegtosci zarbwno spod panowania polskiego, jak
sowieckiego i niemieckiego. Natomiast w pamieci Polakéw, ktorzy
mieszkali na Ukrainie czesto od wiek6w - najpierw z brutalnymi
przeSladowaniami ze strony sowieckich i niemieckich okupantdéw, pdzniej
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za$ ze zbrodniami ludobdjstwa na dziesigtkach tysiecy cywildw, ktorych
dopuscili sie w latach wojny cztonkowie réznych zbrojnych ugrupowan
ukrainskich, dziatajacy czesto przy aktywnym wsparciu miejscowej
ludnosci. Problematyke te pisarz podjat w rozgrywajacym sie w latach Il
wojny Swiatowej na pograniczu Podola i Wotynia tzw. cyklu podolskim,
na ktéry skitadajg sie: zbior opowiadan Zmierzch Swiata (1962) oraz
powiesci Wyspa ocalenia (1964) i Zasypie, wszystko, zawieje... (1973). W
nowych ujeciach powraca pisarz do tych zagadnien w latach
dziewiecdziesigtych XX wieku i na poczatku wieku XXI w utworach,
pisanych w atmosferze przemian ustrojowych i w okresie odzyskania
przez Polske i Ukraing wolnosci politycznych i suwerennoéci. Znajdujemy
je w tomach opowiadan: Jedzmy wracajmy (1993), ,Jedzmy wracajmy” i
inne opowiadania (2000), Bez tchu (2002), ...iponiosty konie (2006) oraz
w powiesci Oksana (1999).

Historyczne konteksty cyklu podolskiego

Bohaterami cyklu podolskiego uczynit pisarz ziemianskie rody
Woynowiczéw i Czerestwienskich blisko ze sobg spokrewnione, a takze
sgsiadujagce majatkami. Odojewski przedstawia $wiat, ktory Il wojna
Swiatowa ostatecznie zniszczyta: Kkrag polskiej tradycji i kultury
szlacheckiej. Jego widomym znakiem byty patace i dwory rozsiane po
ogromnym obszarze dawnej Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, w
czasach rosyjskiego i austriackiego zaboru ostoje polskiej kultury,
opierajace sie skutecznie zapedom rusyfikacyjnym i germanizacyjnym.
Woynowiczowie wywodzg sie ze spolonizowanej przed wiekami ruskiej
szlachty, ktorej zwigzek z ukraifnska tradycjg zachowato w brzmieniu i
pisowni nazwisko (podobnie zresztg jak u szlachty na Litwie i Biatorusi)
oraz imie nadane starszemu z potomkéw rodu - Aleksemu, podczas gdy
miodszy syn - gtéwny bohater powiesci Zasypie wszystko, zawieje..., nosi
imie ekumenicznego apostota Sw. Pawtla.

R6d ten w cyklu podolskim reprezentuje, zanikajaca pod wptywem
rozwoju ruchoéw nacjonalistycznych w Polsce miedzywojennej, polsko-
litewsko-ruskg unie (zwang inaczej ideg jagiellonsky), ktéra wyraza
tacinskie powiedzenie: ,Gens Ruthenus, natione Polonus” .
Woynowiczowie stajgc sie coraz bardziej ,natione polonus” zachowujg
jednak, zwilaszcza w obliczu konfliktéw, solidarno$¢ z innymi

1 Na temat idei jagielloriskiej w kulturze polskiej okresu miedzywojennego pisat Stanistaw Uliasz (
1994: 159-189).
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mieszkancami tych ziem. Bohater Zasypie wszystko, zawieje... Pawet
Woynowicz reaguje impulsywnie, gdy jeden z naptywowych Polakéw
nazywajego sgsiadéw Ukraifcami:

Z jakiej racji, u diabta, witasnie wy, przybysze z zachodu kraju,
uzurpujecie sobie prawo do lepszego reprezentowania polskosci na tej
ziemi? Czartoriusowie mowigtym samym co i pan jezykiem, choé inaczej
chwalg Boga. (Odojewski 1990b: 110)

Gtos ten jest zresztg odpryskiem konfliktéw, do jakich dochodzito w
okresie miedzywojennym na kresach miedzy tamtejszg wieloetniczng
wspdlnotg a nie umiejgcg dostrzec jej specyfiki polskg ludnoscia
naptywowa. Naptywajacy tam Polacy obsadzali urzedy, zabierali prace, a
nawet ziemie, Kktérej gtdéd dotkliwie odczuwaty zwlaszcza wiejskie
wspdlnoty. Ale i kresowe ziemianstwo miato udziat w tym konflikcie.
Czartoriusowie okazujg Woynowiczowi i pracujgcemu w jego majatku,
przybytemu z zachodniej Polski, gorzelnemu Karpatce niecheé, ktorej
korzenie siegajg okresu po zniesieniu panszczyzny. Wiasciciele ziemscy
rugowali wowczas ze swych majagtkéw osiadtych tam od pokolen
»SzaraczkOw” - zubozatg szlachte (do tej grupy nalezg Czartoriusowie),
ktorej wczesniej carskie wiadze odebraty prawa szlacheckie. Polscy
ziemianie zatrudniali w swych majatkach i rozwijajacym sie przemysle
przetworczym wyksztatconych Polakéw lub Zydow. Jedni i drudzy, jako
»ciemiezyciele” i obcy, darzeni byli przez miejscowg wiejskg ludnosé
zywa nienawiscig ktérg umiejetnie podsycali i wykorzystywali zaborcy
oraz prawostawne duchowiefAstwo (w Rosji antysemityzm byt oficjalng
polityka wtadz).

Jej odlegtym pokiosiem staty sie antyzydowskie i antypolskie
programy ukrainskiego nacjonalizmu, ktoérych tragicznym epilogiem byta
dokonana przy czynnym udziale ukrainskich, zbrojnych ugrupowan
eksterminacja galicyjskich Zydéw, a potem Polakéw. Francuski znawca
historii Ukrainy, pisat: ,Rosjanie i Ukraifncy zawsze postrzegali Zydow
jako blisko zwigzanych z Polakami i zaleznych od nich. W roku 1898
Rennenkampf, rektor Uniwersytetu Kijowskiego po raz kolejny potgczyt
Polakéw i Zydéw w swej ksigzce Polskij ijewriejskij wopros. Podobnie
Dubanow w pracy opublikowanej dawno po rewolucji, powtérzyt
stereotyp o ‘haniebnym dziedzictwie epoki polskich panow, ktorzy
uciskali chtopow i rozpijali ich za posrednictwem zydowskich
posrednikow”’ (Beauvois 1996: 267).
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Tu nalezy szukaé Zrédet obelgi: ,Lach, Zyd i sobaka, wse wira
odnaka”, przytoczonej w powiesci Odojewskiego przy opisie pogromu
Nikoryczy, czy tez rownie popularnego zawotania, dajacego hasto
rzeziom: ,Smert tacham, zydiwsko-moskowskoj komunii” (trzecim
ogniwem nienawisci jest moskiewski komunizm). Po latach emigracyjny
historyk ukraifiski Ilwan Lysiak-Rudnicki napisat: ,(...) milczenie (...) o
potwornosciach, ktérych dopuszczali sie Niemcy wobec zydowskich
obywateli Ukrainy, nie jest przypadkowe. Obrazuje ono moralne zepsucie
i odcztowieczenie - cechy, ktdre ukraifski nacjonalizm integralny podziela
z wszystkimi ruchami i systemami totalitarnymi” (Berdychowska 1996b:
139).

Drugim ogniwem kresowego $wiata Odojewskiego sg Czerestwienscy
- rodzina osiadltego tam po rewolucji ,bialego” Rosjanina Mikotaja
Czerestwienskiego (nazywanego przez miejscowych Moskalem), ktorego
syn ozenit sie z siostrg ojca Pawla Woynowicza. Tego ostatniego
zastrzelili tuz przed wyborami do sejmu, w ktorych kandydowat, ukrainscy
nacjonalisci. Wspominane w powieSci wydarzenie nawigzuje do serii
zamachow terrorystycznych na polskich politykéw, zorganizowanych
przez podziemne ukrainskie organizacje niepodlegtosciowe na poczatku
lat trzydziestych. Budzi skojarzenia przede wszystkim z zabdjstwem
Tadeusza Hotowki, rzecznika ugody z Ukraificami i przyznania im
szerokiej samorzadnosSci w ramach Rzeczypospolitej. ldea stworzenia
federacji narodéw polskiego, litewskiego i ukrainskiego, nawigzujgca do
jagiellonskich  wzorcow, bliska byta  Jozefowi Pitsudskiemu.
Pitsudczykiem za$ i legionistgjest w powiesci senior rodu Woynowiczow.
Jego poglady stanowity zrédio konfliktow z zonag ktéra, jak wiekszos¢
Polakéw zamieszkujgcych kresy, sympatyzowata z programami endecji,
zaktadajagcymi miedzy innymi umacnianie polskosci na tym obszarze i
stopniowg asymilacje mniejszosci. Ukraifscy nacjonalisci chcieli za$
petnej niepodlegtosci i zwalczali, wydawatoby sie paradoksalnie,
zwilaszcza tych, ktérzy byli zyczliwi wobec mniejszosci narodowych.
Stanowili bowiem zagrozenie, mogac wyrwac nacjonalistom ,rzad dusz”
czyli wptywy w ukrainskiej spotecznosci .

Wychowywany na dziedzica rodu Czerestwienskich Piotr czuje sie
przede wszystkim Polakiem, cho¢ jednoczes$nie jako po+-Rosjanin

2 Stosunki polsko-ukrairiskie w okresie miedzywojennym i w czasie wojny przedstawiam m.in. na pods
ksigzek J. Stempowskiego (Stempowski 1993), R. Torzeckiego (Torzecki 1993), artykutu J. Matemickiego. tekstow
zamieszczonych w monograficznych, poswigconych Ukrainie i stosunkom polsko ukrainskim numerom pisma ,,Znak”
(,Znak” 1984, ,Znak” 1988). Bezposrednig inspiracje dla podjecia przeze mnie tematyki historycznej w prozie
Wtodzimierza Odojewskiego stanowit szkic D. Sosnowskiej (Sosnowska 1995).
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przezywa swoja wing za mord na polskich oficerach w Katyniu. Jego
dziadek natomiast wyznaje poglady zblizone do gtoszonych dzisiaj przez
Sofzenicyna, ktéry zbrodniczy sowiecki system chce widzie¢ jako
cudzoziemski szczep na otumanionym ciele narodu rosyjskiego. Mikotaj
Czerestwienski na wie$¢ o katynskiej zbrodni mowi gto$no: ,,To nie my.
Nas juz nie ma. Nie ma Rosjan. Jest tylko po nich wspomnienie. To
Sowieci. Nie nasze sumienie ten mord obcigzy” (Odojewski 1990a: 170-
171). Jego wnuk Piotr reaguje na te stowa impulsywnie:

Znalazt dziadek tadne i wygodne wyjasnienie. Jesli kto$ bestialsko
morduje, to Niemcy i Sowieci. Rosjanie byli przy tym nieobecni, bo ich w
ogole nie ma. Przednia klasyfikacja, nie ma co, tylko gratulowac. To tak,
jak z Gawrylukiem. Je$li zabija, to nie jest z naszej rodziny, jest jedynie
Ukraificem. JesteSmy czy$ci, co moéwie, jesteSmy Swieci! (Odojewski
1990a: 171).

Po tej kidtni Piotr ucieka z domu. Decyduje sie przyjac
odpowiedzialno$¢ za zbrodnie swych pobratymcéw popetnione na
Polakach i aktywnie wiacza sie w zbrojng walke przeciw Sowietom i
ukrainskim partyzantom. Staje sie okrutnym i zaciektym mscicielem.

Rodzinny tygiel w cyklu podolskim charakteryzuje trafnie kulture
ziemianska na kresach: matzenstwa zawierane w waskim kregu, zwigzane
zwykle z utrzymaniem w polskich rekach ziemi i ,gtebinowe
pokrewienistwo miedzy Polakami i Rosjanami, nalezacymi na Kresach
przed rewolucja do tej samej sfery ludzi z tzw. towarzystwa” (Uliasz 1994:
170). Przewijajacy sie przez cykl watek Rosjan Czerestwienskich pozwala
pisarzowi na przywotanie ztozonych relacji narodowos$ciowych na kresach
przed rewolucja zwhaszcza na prawobrzeznej Ukrainie, ktéra po
rozbiorach przypadta Rosji. Wskazuje tym samym, ze w tym okresie tkwig
zrodta po6zniejszych kresowych dramatéw. Tam przed rewolucja ojciec
Piotra uwiddt ukrainska chtopke. Przywozi jg ze sobg na emigracje do
Polski, a owocem zwigzku jest Semen Gawryluk, ktory nie przyjety do
rodziny na rownych prawach, w péZniejszym okresie staje sie zajadtym
ukrainskim  nacjonalist3. O  ztozonoSci i niejasnosci  sytuacji
narodowosciowej na ukrainnych ziemiach pisat Jerzy Stempowski: ,,Przez
cztery stulecia Ukraina prawobrzezna stanowita cze$¢ federacji Rzplitej
Polskiej, potem Ukraifncy dzielili los Polakéw pod zaborem rosyjskim i
austriackim. Wynikiem tak dtugiej wsp6lnoty losu byto silne wzajemne
przenikanie sie obu i brak miedzy nimi okre$lonej granicy etnograficznej.
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Przynalezno$¢ do jednej i drugiej narodowos$ci nie jest tu dzietem
determinacji rasowej, lecz diugotrwatych procesdw historycznych, i -
zwtaszcza na terenach mieszanych - cze$¢ obecnej ludnosci jest
pochodzenia ukrainskiego, podobnie jak cze$¢ ludnoSci ukrainskiej jest
pochodzenia polskiego” (Stempowski 1993: 193). Charakterystyczne
przykiady owej etnicznej ptynnosci na kresach pojawiajg sie w wielu
scenach Zasypie wszystko, zawieje.... Oto dialog miedzy akowskim
partyzantem a wies$niakiem:

»Wy co, Polak?”, cho¢ chtopek: ,Ja ne znaju, proszu wilmoznoho pana,
ja do doktora pryjichaw”, a Rozkowski: ,,Duren! Polak czy nie Polak?”, a
chtopek dopiero wtedy przestraszony (...) ,,Szczo znaczyt’sia Polak? Szczo
bude z tym doktorom?, a Rozkowski: ,,Ukrainiec?”, a chtopek: ,,Do czorta,
jaki tam Ukraine¢, pane”, a Rozkowski zszarpujac empi z ramienia: ,,To
jak, ujasnej cholery?”, a chtopek: ,Ja miscewyj, pane, ja rymskij katotyk”,
prawie z ptaczem. (Odojewski 1990b: 320)

Poczatek rozdziatu | tomu trzeciego powiesci, w ktorym znalazta sie
cytowana scena, zostal zdominowany przez te wiasnie problematyke,
zawiera bowiem takze wygtaszane w jezyku ukraifnskim monologi
umierajgcego wachmistrza Kupriana Szyly, walczacego w polskiej
partyzantce. Podobnie jak Czartoriusowie wywodzi si¢ on ze szlachty
zagrodowej, ktéra na co dziern mowi po ukrainsku, jest grekokatolickiego
lub prawostawnego wyznania, pielegnowata swg wierno$¢ wobec
Rzeczpospolitej, zwtaszcza w momentach dziejowych préob (podkresla ja
na przyktad Zofia Kossak-Szczucka, opisujac na kartach Pozogi wojenne i
rewolucyjne wypadki na Wotyniu). Historie wiernego idei jagiellonskiej
ukrainskiego rodu Damiatyczéw, ptacagcego w czasie Il wojny Swiatowej
cene zycia za przywigzanie do tradycji, prawosc¢ i lojalnos¢ wobec Polski i
Polakow, potrafigcego czynnie przeciwstawi¢ sie nacjonalistycznemu
zaczadzeniu rodakéw przedstawit pisarz w tonacji elegijnej i idealizujgcej
w opowiadaniu ... iponiosty konie (Odojewski 2006: 87).

Odpryskiem etnicznej piynnosci mieszkancdw polsko-ukrainskiego
pogranicza sa w powiesci Odojewskiego takze historiozoficzne,
obiektywizujagce rozwazania Rosjanina, Teodora Czerestwienskiego, o
polsko-ukrainskim konflikcie, ktérego stron, racji i przyczyn trudno
jednoznacznie dociec:



Problematyka polsko-ukrainska w twérczosci Wtodzimierza Odojewskiego 349

Ale na dobrg sprawe ty i tobie podobni nie jeste$cie nikim innym, jak
Ukraincami.(...) W ktéryms$ tam pokoleniu zmieniliScie wyznanie,
najczesciej za$ jezyk, czasem i to, i tamto réwnocze$nie, nie przestaliscie
jednak by¢ Rusinami. JesteScie wiec (...) autentycznymi synami tej ziemi.
Zatem o co nienawi$¢? O jezyk? Tez nie. Ten Tomecki, styszates, mowi
przeciez po polsku, a wtasnie on nalezy do bandy Gawryluka. Natomiast w
waszej partyzantce sg rowniez ludzie mowigcy po ukraifsku. Nie jezyk
zatem ani narodowo$¢ rozgranicza. Myslatem dawniej, ze nedza i
bogactwo. (...) To haniebne, co oni robig ale wyciskanie przez pokolenia
siodmego z nich potu musiato zrodzi¢ te niepohamowang zgdze posiadania
waszych dobr. Tyle ze Tomecki, na przykiad, jest jednym z
najzamozniejszych chtopéw w Czupryni. A znowu w oddziale putkownika
Laudanskiego, ktory jest, jesli sie nie myle, drobnym rolnikiem z Osypczy,
stuzy, jak wiem, prawie cata nedzota okoliczna. W Nikoryczy kto ratowat
z rzezi? Starorusy znad rzeki. (...) Wiec i ten podziat: nedza-bogactwo,
niczego nie wyjasnia. (...) Ciemnota, prymityw, barbaria. Kociot peten
gotujacych sie, kipigcych namietnosci. A nad tym kottem dwo6ch okrakiem
stojacych naszych sagsiadéw, od zachodu i od wschodu. Kazdy z nich
proponuje swoj prostacki, okrutny i nieludzki tad, wyciggajac chciwie
tapy, aby dla siebie wytowi¢ z kotta co lepszy kasek. (Odojewski 1990b:
198-199).

Obecnos¢ Czerestwienskich w cyklu podolskim symbolicznie ukazuje
rosyjski wptyw na dzieje tej krainy i ma jasng oraz ciemng strone.
Pozytywnie przedstawiona jest tu wschodnia tradycja kulturowa, ktdrg
bada archeolog Teodor Czerestwienski. W jego rysach odnajduje bratanek
»~twarze bizantyjskich swietych”. Szukat on na Ukrainie $ladow ,,stepowej
Hellady”, rozkopywat nagrobne kurhany, prowadzit takze wykopaliska w
Azji Mniejszej, gdzie badat pozostatosci zaginionych w mrokach dziejéw
cywilizacji. Ich twércy mieli by¢, wedtug legend, przodkami ludéw
osiadtych na ukraifskich stepach. To przekonanie panowato powszechnie
w odradzajacej sie na przetomie wiekdw ukraifskiej historiografii i
literaturze; podzielali je takze zafascynowani ukrainska kulturg wybitni
polscy pisarze - Stanistaw Vincenz, Jerzy Stempowski i Jozef
tobodowski3. By¢ moze nie bez znaczenia dla kreacji postaci Teodora

3 Dla poréwnania fragment wspomnienia J. Stempowskiego po$wieconego ukraifskiemu poecie Jewhenowi
Mataniukowi: ,,z ludéw zamieszkujacych niegdy$ te wybrzeza Polacy wybrali sobie za przodkéw Sarmatéw, Rosjanie
widzieli si¢ chetnie w roli Scytow (Skify A. Bioka), Ukraifcy za$ ostrozniejsi w genealogii, mowili o ‘stepowej
Helladzie’. O hellenskich korzeniach kultury ukrainskiej pisat takze w Iwan tysiak-Rudnyc¢kyj (Lysiak-Rudnyckyj
1988).
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Czerestwienskiego byt takze fakt, ze stosunkowo stabo znanymi dziejami
Azji Mniejszej i zamieszkujacych je w epoce hellenistycznej ludéw
zafascynowany byt inny mieszkaniec kresow o rosyjskim rodowodzie -
pisarz Teodor Parnicki.

Natomiast dekadencki, modernistyczny rys kultury rosyjskiej uosabia
w cyklu podolskim ojciec Piotra - nieszczesSliwy w malzenstwie
melancholik, ktéry upija sie koniakiem, stucha rosyjskich romansoéw i
spoglada z tesknotg na rosyjska strone. W czasie wojny zwigzat sie¢ z ROA
- wojskiem rosyjskich emigrantéw pod patronatem Niemcoéw i zaginat.
Jego dwaj synowie wystapig przeciw sobie. Starszy - bekart Semen
Gawryluk, wyksztatcony za pienigdze Czerestwienskich, stat sie w latach
wojny przywodcg jednego z najbardziej polakozerczych oddziatéw
ukrainskich  nacjonalistbw.  Przewodzi pogromom w mundurze
»Nachtigall” - elitarnej ukrainskiej jednostki utworzonej przez Niemcoéw.
Odojewski czyni z niego przedstawiciela mtodej, ukrainskiej inteligenciji,
ktora stata na czele nielegalnych organizacji niepodlegtosciowych w
przedwojennej Polsce, a potem dazyta do utworzenia pod niemieckim
protektoratem witasnego panstwa. Tacy jak on - nadzieja ,,samostijnej”
Ukrainy, gineli pdézniej w walkach toczonych z Polakami, Rosjanami,
Niemcami, w niemieckich, sowieckich, polskich obozach, tagrach i
wiezieniach, gdzie niekiedy spotykali swych niedawnych $miertelnych
przeciwnikéw - zotnierzy Armii Krajowej. Semen Gawryluk z mieszanka
rosyjsko-ukrainskiej krwi tgczy symbolicznie dwa aspekty zywiotowej
nienawisci do Polakéw wspdlnej obu tym nacjom. Nienawidzono Polakéw
za ich dume, zapobiegliwo$¢, samodzielnosé, lepsza pozycje socjalna,
wreszcie za ich pogarde, poczucie wyzszos$ci kulturalnej oraz wtadze, jaka
mieli przez wieki nad Ukraincami.

Natomiast w dziadku Piotra, blisko stuletnim starcu o zonierskiej
przesztosci Mikotaju Czerestwienskim krytyk dopatrzyt sie podobienstwa
do starego ksiecia Mikotaja Botkoriskiego z Wojny i pokoju Totstoja
(Lukasiewicz 1965: 5). Ostateczng zagtade Swiata ziemianskiej kultury
symbolizuje w powiesci tragiczna $mieré patriarchow obu rodow:
samobdjstwo Mikotaja Czerestwienskiego i zamordowanie przez
mieszkancow wioski dziedziczki Gleb Woynowiezowej. Towarzyszg im
sceny rabunku i niszczenia dworéw. Uroczysty, odprawiony w
prawostawnym  obrzadku pogrzeb dziedzica Czupryni  stanowi
symboliczne pozegnanie z wizjg pokojowej koegzystencji narodow,
pozostawiong w licznych Swiadectwach literackich (na przyktad w scenie
Slubu dziedzica w Krzyworéwni w epopei Yincenza). Zbierajg sie na nim
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po raz ostatni wspolnie polscy ziemianie oraz ubrani w uroczyste, ludowe
stroje ukrainscy wioscianie.

Swiadectwem zerwania tej odwiecznej wspélnoty jest zamykajaca
powie$¢ scena wyjazdu Pawta z ciatem matki z Gleb. Sprofanowane ciato
matki symbolicznie wyobraza Matke-Polske, ktérej opieka zostaje
brutalnie odrzucona przez ukrainskie dzieci. Pawet odmowg pogrzebania
jej na rodzinnej ziemi pieczetuje zerwanie wielowiekowej wiezi. Pisarz
ukazuje w ten metaforyczny sposéb koniec polskiej obecnosci na Ukrainie.
Pesymistyczny wydzwiek zakoriczenia Zasypie wszystko, zawieje...
tagodzg jednakze: spoko6j bohatera, opuszczajacego ,te ziemie” ,bez
nienawisci”, cisza spowijajagca zimowy pejzaz i obecno$¢ ukrairiskiej
kobiety - wdowy po jednym z mordercow matki, ktora jako jedyna
towarzyszy mu w czuwaniu przy umartej, a potem odprowadza go i ze
smutkiem zegna. W wizji Pawtla jej posta¢ i figura Matki Boskiej, obok
ktdérej stoi, naktadajg sie na siebie. Stanistaw Uliasz, ktéry jako jeden z
niewielu badaczy wskazuje na pozytywne przestanie zamykajacej powiesé
sceny, zauwaza: ,,W polu semantycznym wskazanych metafor mieszczg
sie etyka ostatniego btogostawienstwa, pokuty, ofiary, pokory,
przebaczenia, sakralizacji oraz madrego pamietania. Ten zesp6t wartosci
wyraza niezwykle glebokie przestanie humanistyczne utworu” (Uliasz
1993b: 61).

Nieco inaczej, ale podobnie optymistycznie inteipretuje zakonczenie
Zasypie wszystko, zawieje. . Andrzej Fabianowski. Uwaza on, ze
Odojewski, podobnie jak wiek wczesniej Stowacki, ukazujgc zagtade
dawnej Ukrainy, zmierza do odrzucenia nihilizmu jako formy myslenia o
przedstawionej historii. Badacz napisat: ,,Dla Pawta, gtéwnego bohatera
epopei Zasypie wszystko zawieje... koniec Ukrainy,jest jednoczesnym
zblizeniem sfery ludzkiej i niepojetej dla cztowieka sfery metafizycznej.
Trudnym, bolesnym procesem jednoczenia sacrum i profanum. W
zakonczeniu powiesci Pawet odwozacy zwioki matki na cmentarz widzi
poprzez $nieg dwie postacie kobiece. W zapadajagcym zmroku i z pewnej
odlegtosci nie moze jednak odrézni¢, ktéra z widzianych jest figurg Matki
Boskiej, ktora zas zywa kobietg” (Fabianowski 1999: 280).

Nie podwazajgc tej wyktadni, wypada zauwazy¢, ze narrator nie
wspomina o tym, by Pawet wywozit ciato matki na pobliski cmentarz.
Przeciwnie - wszystko wskazuje na to, ze wywozi je jak najdalej od Gleb,
ze demonstracyjnie odmawia ztozenia jej w rodzinnej ziemi, w poblizu
mordercéw. Wczes$niej pisarz symbolicznie karze miodg Sewrukowg
(ginie jej maz - morderca, a ona poroni dziecko, ktére sptodzit). Cho¢ w
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tym przypadku intencje autora mogty by¢ zgota inne; nie tyle chciat
zademonstrowac dziatanie ,boskiej kary”, co obiektywnie przedstawic
rowniez cierpienia i rany Ukraincow. Scena zamykajgca powiesé
zachowuje swg wieloznacznos$¢, za$ jej pozytywne przestanie nie jest w
stanie rozSwietlic mrocznej wizji podolskiej apokalipsy nakreslonej przez
autora.

Jacek tukasiewicz nazwat Wyspe ocalenia - pierwsze ogniwo cyklu
podolskiego - ,,powiescig obrachunkowg z literacka tradycjg szlacheckiego
dworu” i zauwazyt, ze Odojewski nalezy do ostatniego pokolenia, ktore je
pamieta. Krytyk zauwaza takze specyfike wizji ziemianskiej kultury,
stworzonej przez Odojewskiego. Nie moze by¢ wyidealizowana, gdyz:
»(...) cho¢bySmy chcieli da¢ elegijny obraz ostatnich godzin (jedynych
godzin, jakie nalezacy do generacji Odojewskiego moga pamietac), nie
potrafimy tego. (...) Sielanka bedzie zabrudzona, okrwawiona po brzegach
politykg narodowos$ciowg ruchami ludowymi, skomplikowanymi
wydarzeniami drugiej wojny $wiatowej. Nie da sie oczysci¢, ale
jednoczesnie bedzie sobg; zostata wyjeta z pamieci w ostatnim momencie,
kiedy najbardziej jest sobg reprezentatywna, skupiona w sobie, gotowa do
Smierci.” (Lukasiewicz 1965: 5)

Kresowe $mierci majg wiele postaci. Jedng z nich jest rzez - planowe i
obfitujgce w momenty okruciefistwa ludobdjstwo4. Fakt wymordowania
przez Niemcow na terenie dzisiejszej Ukrainy kilkuset tysiecy Zydoéw na
przetomie 1941 i 1942 roku odbiera wiarygodno$¢ powtarzanej czesto
przez wspotczesnych opinii o tamtych stronach jako ,,0azie spokoju” w
morzu wojny. Sad ten, podyktowany byt umiarkowanie tagodng polityka
Niemcow wobec Ukraincow (traktowanych jako sojusznikoéw) i Polakow,
z ktorych wielu powracato wdéwczas do swych majgtkéw z zachodniej
Polski, gdzie schronili sie, uciekajgc przed Sowietami. Odojewski
nawigzat do tej zapamietanej przez kronikarzy ,,0azy” ironicznym tytutem
powiesci Wyspa ocalenia. Odprysk rozgrywajacej sie w tym czasie na tym
terenie tragedii przynosi jedna ze scen poczatkowych ksigzki, gdy
idylliczny pejzaz matej stacyjki zakitoca brutalnie scena konwoju pod
karabinami zydowskich niedobitkow.

Eksterminacja ze strony ukraifiskich nacjonalistow dotkneta Polakéw
na terenie Wotynia i Podola i na przetomie 1943 i 1944 r. przybrata postac

4 Ludobdjstwo ma w konflikcie polsko-ukrairniskim dtuga tradycje. Byto niemal prawnie sankcjonowan
brzmiat rozkaz hetmana Koniecpolskiego: ,Jezelibyscie tez ich dostaé¢ (zbuntowanych Kozakéw - przyp. MRB) nie
mogli aby$cie waszmos$ciowie owych na zonach, dzieciach karali i domy ich wniwecz obrécili, gdyz lepsza jest rzecz,
zeby pokrzywa na tym miejscu rosta, anizeli, zeby zdrajcy Jego Krélewskiej Mosci i Rzeczypospolitej tam mnozyli”
(Wojcik 1984- 1464).
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czystek etnicznych. Odojewski w cyklu podolskim przedstawit dantejska
scene masakry w parafialnej Nikoryczy, w ktorej schronili sie¢ uciekajacy
przed pogromami Polacy z okolic, palenie polskich wiosek, wreszcie
upiorny pejzaz wymartego po pogromie i wzajemnych walkach
powiatowego miasta Krzyztopol. Na odwet ze strony Polakéw nie trzeba
byto ditugo czeka¢. Na wiosne roku 1944 zaczynajg przy aprobacie i
poparciu wojskowych witadz sowieckich i NKWD, ptonaé ukrainskie
wioski, a epilog stanowi akcja ,,Wista”. W powiesci Odojewskiego role
bezwzglednego i okrutnego msciciela  Polakéw  peini  miody
Czerestwienski, a jego metody dziatania nie réznig sie niczym od metod
jego przeciwnika i przyrodniego brata - Semena Gawryluka. Pawet
Woynowicz w apogeum konfliktu maluje obraz wydarzen, ktéry
zbudowany jest z frazeologii nienawisci i negatywnych antyukraifskich
stereotypow :

Caly powiat wydany zostal na pastwe sfanatyzowanej czerni spod
znaku tréjzeba, halickiego Iwa i prawostawnego krzyza, réznych odcieni
band faszystdbw ukraifiskich, niemieckich tajniakéw, tapizydéw,
pacyfikatorbw w mundurach SS i Wehrmachtu, zwyklej hototy Zzadnej
tupéw i gwattu, oraz nastanych przez gen. Begme prowokatoréw zza
Zbrucza. (Zwz - s. 360)

Owi wspomniani w tym fragmencie prowokatorzy to aluzja to tzw.
rajdu sowieckich partyzantow Kowpaka, ktdrych brawurowa wyprawa
przez Wotyn ku borystawskiemu zagtebiu naftowemu byta zaczynem
wojny domowej. Doprowadzita ona do zjednoczenia sie zbrojnych
oddziatéw nacjonalistéw w Ukraifiskg Powstanczg Armie, a zblizanie sie
frontu przymusito obie strony konfliktu do dziatan krancowych: walki o
to, kto wystagpi w roli gospodarza tej ziemi wobec sowieckich lub
alianckich ,,wyzwolicieli”. W Zasypie wszystko, zawieje... dyskutujg na ten
temat polscy uciekinierzy w salonie w Glebach. Obok przybierajgcej coraz
realniejsze ksztalty wizji nowej sowieckiej okupacji omawiajg oni
mozliwos$¢ utworzenia trzeciego frontu na Batkanach i wyrazajg nadzieje,
ze zachodni alianci nie zostawig Polak6éw na pastwe Sowietow: ,,JesteSmy
u siebie - stwierdza jeden z nich - Niejedna zawieruche przetrwali$my. Daj
Boze, i te przetrwamy. Najwazniejsze teraz, zeby tu na miejscu nie

5 Szeroko o polsko-ukrainskich stosunkach w cyklu podolskim Odojewskiego i obecnosci w nich stereotyp6
etnicznych w kreowaniu postaci Ukraincéw pisaty O. Weretiuk (Weretiuk 1998: 263-270) oraz D. Sapa w cytowanej
ksigzce zwiaszcza w rozdziatach Obcos$¢ i zderzenie, s. 159-168 oraz Ukrainski bekart (Sapa 1998: 159-168, 218-222).
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utoczono nam zbyt wiele krwi. Trzeba sie broni¢. Ora¢ swojg zmienie i
broni¢ sie. By¢ obecnym. Przetrwac biologicznie. (...) Nie gdzie indziej,
ale tu jest nasz dom. (Odojewski 1990b: 54-55). Kresowiacy przedstawiajg
w tym fragmencie nie tylko swoje racje, ale dyrektywy emigracyjnych
wiadz i polskiego, zbrojnego podziemia. A w ich planach nie byto mowy o
zaspokojeniu niepodlegtosciowych aspiracji Ukraincdw, czy tez braniu
pod uwage ich terytorialnych roszczeh (zreszta niemozliwych do
zaakceptowania przez Polakow).

Geneza wojny polsko-ukraifnskiej tkwi nie tylko w wielowiekowych
zasztosciach. Jej gorgce zrédto bije w okresie miedzywojennym, w Kklesce
wewnetrznej polityki Rzeczypospolitej wobec emancypujacej sie
narodowosciowo mniejszosci ukrainskiej. Jerzy Stempowski
przedstawiajac rzadowi emigracyjnemu bilans stosunkéw polsko-
ukrainskich w dwudziestoleciu, przypomniat, ze apogeum animozji
siegneto szczytu tuz przed wybuchem wojny, kiedy uwieziono kilkuset
Ukraincéw, stosowano odpowiedzialno$¢ zbiorowg za akty terroryzmu,
za$ wojsko i policja niszczyty w majestacie prawa ukraifskie placowki
kulturalne i gospodarstwa (Stempowski 1993: 133-149, 165-278). Czesto
zdarzaly sie przypadki brutalnych pobi¢6. Stempowski wypomina polskim
wiladzom, przywodzacg na mys$l najgorsze carskie praktyki wobec
grekokatolikow, akcje polonizacji wsi na Wotyniu, kiedy nawracano
»zrusyfikowanych” wiosdcian, utrudniano im praktyki religijne, a w roku
1938 zburzono ponad 120 cerkwi na ChetmszczyZznie. W powiesci
Odojewskiego Sladem tego konfliktu jest nienawis¢, jakg zywi do Polakow
prawostawne duchowienstwo. Pop przytgcza sie do nikoryckiej rzezi, syn
poddiaczych jest jednym z prowokatorbw mordu na dziedziczce
Woynowiezowej, zamordowany przez Pawta diak Mykieta byt najpierw
sowieckim, a potem niemieckim szpiclem.

Juz przed wojng Ukraincy zwigzali swe niepodlegtosciowe dazenia z
hitlerowskimi Niemcami gtoszacymi rewanzyzm wobec wersalskigj
konferencji, ktdra odmowita niepodlegtego bytu Ukrainie. Polacy za$ w
czasie wojny szukali porozumienia z sowieckg Rosjg ponad gtowami
Ukrainicow (akcja ,,Burza”, ktéra miata wspomagac rosyjskg ofensywe). W
powiesci gorzelny Karpatka przytgcza sie do komunistycznej partyzantki,
a oddziaty AK nie tylko nie podejmuja z nimi walki, ale udzielajg
informacji o dziataniach Niemcéw i Ukraifcow.

’ Artystyczng wizje ukrainskich wystapien przeciw polskiej wtadzy i ciezkim warunkom zycia na wsi przynosi
debiut Odojewskiego Opowiesci leskie, cho¢ zgodnie z obowigzujaca doktiyng socrealizmu walka klas zdominowata w
nim ledwie zarysowany konflikt narodowosciowy. Kanwg OpowieSci sa krwawo sttumione bunty chtopskie na
Rzeszowszczyznie w latach trzydziestych XX w.
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Daniel Beauvois, krytyczny obserwator polskiej obecnosci na Ukrainie,
prébuje dociec obiektywnych, a nie zmitologizowanych (mit ziemi
przekletej, wilczego plemienia, kainowego narodu) zrédet polsko-
ukrainskiego konfliktu na przyktadzie gospodarki rolnej, przemystu i
przemian demograficzno-cywilizacyjnych. Wedle niego zarzewiem
konfliktu byla walka o ziemie miedzy polskimi ziemianami a
przeludniajacg sie ukraifiskg wsig. Polacy trwanie przy ziemi uwazali za
swoj patriotyczny obowigzek. Przy braku panstwowego bytu ojcowizna
stawata sie ojczyzng. W cyklu podolskim autor pisze o patriotycznej
motywacji przywigzania Woynowiczow do ich majatku, co wyraza sie w
rycerskiej symbolice nazwiska i w nazwaniu ich majatku synonimicznym
wobec wyrazu ,ziemia” stowem ,,Gleby”. Pisat Beavois: ,Ziemig znak
widomy i metaforyczny mocy i sity przerodzita sie w rodzaj obsesji,
fantazmatu tkwigcego we wszystkich polskich gtowach.” Wedle niego na
Ukrainie przed | wojng $wiatowa: ,,(...) Wszystkie grupy ludnosci patrzyty
(...) Na siebie wzajemnie wilkiem i traktowaty sie jak wrogowie. Polacy
zyli w swoich bastionach, ich sasiedzi w swych zamknieciach (ukrainska
wie$, zydowskie miasteczko ,,sztett” - przyp. MRB). prawie bezwzglednie
izolowani od Innego. Blokada okazata sie niezwykle szczelna, cisnienie
ciggle rosto. Ten Swiat musiat wybuchng¢.” (Beavois 1996: 41 i49)

Lata miedzywojenne niewiele zmienity sytuacje spoteczng na kresach.
Na prawobrzeznej Ukrainie Stalin wysiedlit do Kazachstanu pozostatych
tam po rewolucji Polakéw, niepokornych Ukraincow za$ ukarat wielkim
gtodem. Po roku 1944 represjonowano na Ukrainie okoto pieé i pét
miliona ludzi (Berdychowska 1996a: 138). Ziowieszcza statystyka
ukrainskiej martyrologii pozwala lepiej zrozumie¢ symboliczng wymowe
jednej ze scen powiesci Zasypie wszystko, zawieje..., kiedy to Pawet
Woynowicz na miejscu polsko-ukrainskiej potyczki obserwuje bezradnie
kilkugodzinne konanie Ukraifica. Chciatby mu pomdéc, ale po leSnym
trakcie, ktory ich rozdziela, co chwila przetaczajg si¢ niemieckie wojska i
oddziaty radzieckiej partyzantki. Przy czym kierunek ich ruchu odpowiada
niejako kolejnym etapom hitlerowskiej i sowieckiej agresji. Scena ta, w
ktérej bezsilny przedstawiciel Polski Walczacej obserwuje agonie
»samostijnej Ukrainy”, ma réwnie mocng wymowe, jak obrona katolickiej
parafii w Tuczapsku czy obserwowana przez siedemnastoletniego Piotra
(zerestwienskiego okrutna rzez Polakdw w Nikoryczy.

Moralny paradoks polsko-ukrainskiego konfliktu polega na tym, ze
narodowa $wiadomos$é Ukraincow ksztattowata sie od wiekéw w silnej
opozycji do Polski i polskosci. Inaczej byto w ich stosunkach z Rosja
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ktérej wptywom czesto bez oporu ulegali, czemu sprzyjata tozsamosé
religijna. Duze znaczenie miata w tym wzgledzie takze bezwzglednosc
rosyjskiej wiadzy (tak w okresie carskiego despotyzmu, jak i
komunistycznej dyktatury). Pod bardziej liberalnymi rzagdami Polakow
Ukraincy rozwijali zwykle swga autonomie kulturowa, religijng i
polityczng. Tak byto w czasie powstania Chmielnickiego, w okresie Il
Rzeczpospolitej oraz podczas | i Il wojny Swiatowej, gdy witasnie na
zachodniej, znajdujacej sie w granicach niepodlegtej Polski, Ukrainie
rozwinety sie ruchy niepodlegtosciowe. Polski badacz tej problematyki
uwaza, ze nie bytoby dzi$ niepodlegtej Ukrainy: ,,(...) Nie bytoby historii
narodu ukrainskiego jako narodu politycznego, walczacego o peing
niepodlegto$¢, gdyby nie nacjonalisci, gdyby nie UPA, gdyby nie
narodowy fanatyzm jednostek opetanych szalenczg ideg stworzenia z
amorficznej ‘ruskiej’ masy bitnego, znaczgcego dziejowo narodu. Los
Ukrainy bytby podobny do losu Biatorusi. Jesli wykresli¢ z dziejéw
Ukrainy zawarto$¢ ideowg i dziatalno$¢ nacjonalistow, w tym przede
wszystkim dziatalnos¢ UPA, to kultura i historia Ukrainy nie zawiera
tresci, ktore by dawaty szanse na legitymizacje petnej niepodlegtosci tego
kraju.” (Pawluczuk 1998: 78-79)7

Zdanie to wydaje sie podziela¢ takze Wtiodzimierz Odojewski.
Swiadczytaby o tym zaréwno jego wypowiedzi publicystyczne, jak i
tworczos¢ literacka. Przy czym pisarz nie odstepuje od oceny
zbrodniczo$ci dziatah ukrainskich jednostek w ramach niemieckiej armii i
ukrainskiego zbrojnego niepodlegtoSciowego podziemia, jakg zawart w
cyklu podolskim. Z rezygnacjg stwierdza, ze odgrywata ona i odgrywa role
w pielegnowaniu niepodlegtosciowych idei (zwtaszcza na emigracji, gdzie
znalazta sie po wojnie duza grupa wojennych kombatantéw), ale nie
przestaje wypominaé jej win - bestialskich mordéw cywilnej ludnosci
polskiej i zydowskiej, zamieszkujgcych zachodnig Ukraine. Dlatego w
kontrowersyjnym wywiadzie, jakiego udzielit (jego najbardziej dyskusyjna
teza wydaje sie by¢ usprawiedliwienie akcji ,Wista”) przypomina
faszystowskg ideologie zawartga w pismach teoretyka ukrainskiego
nacjonalizmu Dymitra Doncowa. W tej samej rozmowie uznaje jednakze,
ze stosunki polsko-ukrainskie utozg sie w zaleznosci od tego, czy Ukraina
podda sie neokomunistom i stowianofilom, podtrzymujacym zwigzki z
Rosjg czy tez wybierze orientacjg niepodlegtosciowg i prozachodnig

1Jest to sad kontrowersyjny i jednostronny, zwazywszy ze nie tylko Ukrainicy, jak wspomniany Mataniuk,
podkreslaja specyfike kulturowa Ukrainy, ale czynig to takze polscy ukrainofiie - Vincenz, Stempowski i £obodowski,
analizujacy bogactwo jej kultury ludowej (nie znajdujace analogii w innych krajach) i szczegdlne cechy kultury
materialnej.
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ktérej komponentem pozostaje ambiwalentna tradycja antypolska
(Odojewski 1999b: 12-13).

Tak w rozmowie, jak i w opublikowanej w tym samym 1999 roku
powiesci Oksana pisarz opowiada sie za dialogiem Polakéw z Ukraificami.
Tematem tego utworu, podobnie, jak i napisanego w potowie lat
osiemdziesigtych dluzszego opowiadania jedZmy, wracajmy...” jest
spotkanie z Ukraing dzisiejsza i wspoOtczesnymi przedstawicielami tego
narodu, cho¢ w jego tle stale obecne sg tragiczne wydarzenia z wojennej
przesztosci. Pozostaja one bowiem komponentem wspo6tczesnosci,
utrudniajgcym i komplikujacym odbudowanie rozpoczetego na dobre
dopiero pod koniec lat osiemdziesigtych szczerego, polsko-ukrainskiego
dialogu.

Z perspektywy wspotczesnosci

Oksana ma wszelkie cechy sumy - dzieta koronujacego dorobek,
podsumowujgcego i projektujacego przyszto$¢ probleméw i tematow,
ktére pisarz podejmowat w catej swojej tworczosci. Juz tytut ksigzki -
ukrainskie imie kobiece - sugeruje, ze pisarz pozostaje w obrebie - jak
okredlita to Inga Iwasiow (lwasiow 1996) - swej jednej, wielkiej fabuty,
ktérej ramy wyznaczajg tragiczne losy Polakéw na potudniowo-
wschodnich ziemiach kresowych 1l Rzeczpospolitej czyli na zachodniej
Ukrainie w okresie Il wojny S$wiatowej. Jej elementami sg masowe
wywozki do tagrow, katynska zbrodnia, holocaust, a potem czystka
etniczna rozpoczeta przez zbrojne oddziaty ukrainskie; na zakonczenie
za$, po nowym podziale Europy, wielki exodus ocalonych do nowej i
nieznanej Polski lub na Zachdd.

W ksigzce problematyka ta sie pojawia, ale juz bez zapiektosci
wywotanej Swiezoscig ran, w perspektywie uptywu czasu, ktéry tagodzi
bolesne wspomnienia. Przedstawione w powiesSci wojenne wydarzenia na
kresach majg podwdjny kontekst. Pretekstem dla ich przywotania jest
bowiem brzemienne w skutki spotkanie bohatera z mieszkajgca w
Kanadzie lekarka Oksang - dzieckiem dawnych upowcdw, ktore to
spotkanie przerodzi sie w wielkg i piekng ,0statnig mito$¢”. Fascynacja
dwdjki bohaterow ma u swego giebokiego zrédta wojenne doswiadczenia
- dla niego jest to podwdjne wspomnienie - Ukraincow, Kktorzy
wymordowali jego najblizszych i tego jednego, ktéry go ocalit. Ona
przywotuje traumatyczne zdarzenie z dziecinstwa, w ktérym w catej grozie
odstonita jej sie zbrodnicza przeszto$¢ najblizszych.
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Po latach wspélna, cho¢ krwawa przeszto$¢, bohaterska legenda,
pamie¢ i idealizujgca tesknota za dawnym S$wiatem, niepisane i
niewystowione wspoélne doswiadczenie wykorzenienia, wygnania i
adaptacji w obcym, zachodnim $wiecie wywotujg w Polaku i Ukraince
wzajemng fascynacje, ktdra przeradza sie w mitos¢. Poczatek ich romansu
przywodzi na mys$l trafng uwage Tadeusza Konwickiego o stosunku
Polakéw do Ukrainy, odnoszacg sig, co prawda, raczej do wplywu
sienkiewiczowskiego mitu: ,Bo mnie czutosci do Ukrainy nauczyt
Sienkiewicz. Do tej Ukrainy, co to lubita sobie ,rezaty Lachiw”, co
kochata hajdamackie szalenstwa, co uwielbiata z tesknoty do wolnoSci
wsadzi¢ swdj kudtaty teb w srogg niewole (...). A posplatat rzecz tak
misternie, ze ani odrdézni¢, co w ukrainskim polskie, a co w polskim
ukraifiskie. 1 doprowadzit do tego, ze ta wielka nienawi$¢ miedzy
Hajdamakami oraz Lachami utkana jest z samych nitek mitosci,
wzajemnej fascynacji, dziwnego, metafizycznego pociggu” (Konwicki
1982: 33).

W Oksanie pisarz dokonuje korekt swych dawnych wizji tamtych
wydarzen, czyni swoéj obraz bardziej wielostronnym. Mozna dostrzec, ze
bierze pod uwage recepcje kresowego watku swego pisarstwa, zwtaszcza
za$ nasilajgce sie wobec niego gtosy krytyczne, ktorych przedmiotem jest
przede wszystkim jednostronno$¢ w ukazaniu wydarzen (dominujacy
punkt widzenia Polakéw), a takze zarzut pojawiania sie w jego utworach
stereotypow etnicznych. Na modyfikacje sposobu patrzenia Odojewskiego
na sprawy polsko-ukrainskie wptynety takze historyczne przemiany -
niepodlegtos¢ Polski i Ukrainy. Wszak przyniosty one ze sobg takze
odnowienie nierozwigzanych dotychczas bolesnych spraw i nieuniknione
konflikty w ocenie wydarzenA przesztosci. Oficjalna polityka obu panstw
preferuje w sprawie historii rozwigzania polubowne i pojednanie;
nieSmiato chce, wykpiwanego przez Wyspianskiego, zapomnienia. Ale
jednoczes$nie tak Polacy, jak i Ukraincy pragng do tej przesztosci powrocié
po kilkudziesieciu latach przymusowego milczenia. Pierwsi liczg
zamordowanych i opisujg drastyczne szczegOty barbarzyhAskich mordéw
popetnionych na ludnosci polskiej przez Ukraincéw z réznych zbrojnych
ugrupowan. Drudzy z kolei traktujg UPA, jako bohaterskich wojownikow
o narodowe wyzwolenie i pamietajg raczej o powojennych akcjach
pacyfikacyjnych przeprowadzonych wspo6lnie przez Polakdéw i Rosjan,
traktujac ich jako katéw, ciemiezycieli i wrogow.

Odojewski trafia swymi nowymi ksigzkami miedzy miot a kowadto.
Dzieje sie tak, poniewaz nie rezygnuje z przekonania, ze tak ukrainskie
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podziemie, jak ijednostki zbrojne dziatajgce pod patronatem hitlerowskim,
czesto miaty zbrodniczy charakter i sg winne mordéw na ludnosci polskiej
i zydowskiej mieszkajgcej na terenach dawnej Il Rzeczpospolitej. Z tego
tez powodu domaga sie od Ukraincow dokonania uczciwego rachunku
sumienia i wyraznego odcigecia sie od tej czesdci ich niepodlegtosciowego
dziedzictwa. Pisarz projektuje pojednanie wedle chrzeScijanskiego
sakramentu pokuty i taki charakter ma wiele scen w powiesci. Oksana
(symboliczne znaczenie ma fakt, ze jej ojciec byt unickim ksiedzem), jak
antyczne heroiny Antygona czy Ifigenia, dobrowolnie bierze na siebie
brzemie rodowej winy i odpowiedzialno$¢ za czyny ojcow. W ten sam
sposdb postepuje w czasie wojny nieznajomy ukraifiski chiop, ktéry
niczym ojciec Maksymilian, oddaje zycie za polskiego chtopca. Ginie z
reki rodakow z imieniem Boga na ustach.

Odojewski kreuje w Oksanie po raz pierwszy (je$li nie liczyé
epizodycznych, cho¢ istotnych postaci z wczes$niejszych utwordw, np.
matki i zony Sewruka z Zasypie wszystko, zawieje, ksiedza Hadzki z
opowiadania List - Odojewski 1990c) wyraziste, pozytywne i
pierwszoplanowe postaci Ukraincow. To ich wskazuje jako wzory
postepowania i osoby, z ktérymi mozna podjaé owocny dialog. Opisujac
ukrainskie zbrodnie, nie podkres$la juz polskich racji stanu (obrona
polskosci na kresach), przeciwnie, pisze przede wszystkim o
bezsensownych aktach okruciefistwa popetnionych przez jednostki czy
zdegenerowane grupy na bezbronnych (zwilaszcza na kobietach i
dzieciach). Nie ma tez w jego prozie zadnych prdéb rewindykacji. Pojawia
sie nostalgiczna tesknota za kresowymi miejscami, ale sttumiona
racjonalnym uznaniem faktow: ,,Nie chcieli nas tam, dali temu okrutny
wyraz i musieliSmy odejs¢!”.

Niezwykty jest zwlaszcza zamyst postaci Oksany - pieknej i tragicznej
kochanki, upowskiego dziecka. Czytelnicy cyklu podolskiego mogg
pamietac jedno z ostatnich opowiadan tomu, w ktérym pisarz przedstawia
zajadty ,,archetypowg” msciwos$¢ Piotra Czerestwienskiego, mordujgcego
swego przyrodniego brata-zbrodniarza, a potem tropigcego jego ciezarng
kochanke, by ,zto wytepi¢ do szczetu”. Podobne tony pretensji do
nieukaranych zbrodniarzy ukrainskich zaktadajgcych rodziny i ptodzacych
rzekomo ,substancjalne zto” mozna wyczyta¢, wyrazone wprost, w
Prawdzie nieartystycznej Henryka Grynberga. Odojewski materializuje 6w
dawny, ztowrogi fantom zemsty, by go skompromitowa¢. Nadzieja na
poprawe wzajemnych stosunkoéw tkwi w przysztosci, zita sie nie
dziedziczy, mozna przerwac fatalistyczny scenariusz wzajemnych relacji.
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Po latach niedobra, ale wspolna przeszto$¢ taczy, wywotuje wzajemne
zainteresowanie i wreszcie pisarz moze urzeczywistni¢ pomyst z pierwszej
powieéci - Wyspy ocalenia, zasygnalizowany poprzedzajacym jga mottem -
wierszem Norwida W Weronie. Na kartach Oksany spetnia sie¢ bowiem
mito$¢é miedzy ukraifska Julig i polskim Romeo.

W cyklu podolskim podobne uczucie byto zaledwie zarysowang
mozliwoscia mogto bowiem potgczyé Ukrainke Druga Julie i Piotra
Czerestwienskiego (sytuacja taka zostatla przedstawiona w jednym z
najpiekniejszych opowiadan Odojewskiego Chwila galgzki wawrzynu,
otwierajacym tom Zmierzch $wiata), ale na przeszkodzie stanety
»okoliczno$ci zewnetrzne”, troska pisarza o realistyczny wymiar
»roztrzaskanej epopei”, a wiec wziecie przez niego pod uwage
faktycznych barier spotecznych i okolicznoSci historycznych, ktére
definitywnie przekreslity mozliwos¢ takiego zwigzku (z tego samego
powodu nie znalazty spetnienia wzajemne fascynacje miedzy nalezagcymi
do réznych kresowych nacji bohaterami Stref Kusniewicza). Dzieciecy
romans tej pary nie moze sie zrealizowaé, gdy bowiem na Kkartach
powie$ci Wyspa ocalenia Piotr osigga dojrzato$é, trwa wojna i rozwija sie
polsko-ukrainski konflikt. Zanim bohater powroci na kresy, Druga Julcia
zostanie brutalnie przywotana do narodowej wspdlnoty przez zbiorowy
gwatt popetniony na niej przez wspoétziomkdw. Jest ciezarna (dzi$
powiedzielibySmy - brzemieniem nienawisci) i budzi w Piotrze miast
wspoétczucia - odraze.

W takim uktadzie powiesciowych wydarzen uwidaczniajg sie
podswiadome mity i kulturowe uprzedzenia. Pisarz wydobywa je na
powierzchnie, gdyz ,prawda artystyczna jest silniejsza od samego artysty i
nie toleruje w powiesci czy noweli falszu, jaki mozna ukry¢ w
dziennikarskim komentarzu” (Grynberg 1994: 82), by potem, po latach je
racjonalizowa¢ i prébowaé zwalczac. W jego ostatnich utworach
argumentem przeciw temu, ze mitos¢ miedzy Polakiem i Ukrainka nie
byta mozliwa w sytuacji otwartego konfliktu miedzy narodami, sg
reminiscencje tragicznych finatéw takich zwigzkéw (wzorowane na
zanotowanych przez kronikarzy faktach autentycznych). W opowiadaniu
JedZmy, wracajmy... Ukrainscy chtopi zabijajg nie tylko dziadka bohatera,
ale i jego ukraifiskg kochanke Matanke. Bohaterowie Oksany podczas
pierwszej nocy mitosnej wspominajg Ukrainke, upokarzajaca swego
polskiego kochanka i wymyslne meczarnie, jakie sprawili Polakowi -
mezowi innej Ukrainki - jej bracia. Najbardziej drastyczny, symboliczny
w wymowie jest mord popetniony na matce - z pochodzenia Polce - przez
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syndw przy aprobacie ojca Ukraifca, opisany we wstrzgsajgcym
opowiadaniu Zapis zbrodni. Niepojete dla polskiego czytelnika
okrucienstwo tych wydarzef ukraifiska badaczka- jest w stanie
przynajmniej czeSciowo wyjasni¢, opisujgc nienawi$¢ i pogarde, jaka
bohaterowie ukrainskich powiesci darzg tak zwanych ,perekifnczykow” -
Ukraincéw, ktorzy przechodzili na strone polskiego wroga (religijnie,
spotecznie, jezykowo, obyczajowo czy wiasnie przez ,zdrade krwi” -
matzenstwo) (Weretiuk 1998: 247-248).

Wizja ukrainskiej Julii i polskiego Romea, ktora nie miata racji bytu w
czasie wojny, urzeczywistnia sie w twaérczosci Odojewskiego dopiero po
wielu latach od jej zakonczenia. Rozmowy, jakie toczy miedzy sobg
zakochana para w Oksanie, maja charakter rozliczenia, przypominaja
»Wojne w rodzinie” - dramatyczne dzieje wspélnoty $Smiertelnie sktdconej.
Pisarz raz jeszcze probuje sformutowa¢ odpowiedZz na pytanie: gdzie lezg
zrodta polsko-ukrainskiego konfliktu i jakie sg przyczyny tak wielkiej
nienawisci? Bohater powiesci siega gteboko w przesztos$¢, przyglada sie
nadzwyczaj krytycznie polskiej obecnosci na Ukrainie i formutuje teze o
niedojrzatosci obu naroddw, ich ,barbarzynstwie”:

W dawnych wiekach (...) chtopu ruskiemu nie miewato sie gorzej niz
polskiemu. Tam byty cale obszary, ktére nigdy nie zaznaty niewolnictwa
w formie przypisania do ziemi. Dopiero Katarzyna wszedzie wprowadzita
panszczyzne. Tak wiec nie to. Przyczyn trzeba by szuka¢ w historii, w
btedach  politycznych, w niedopuszczeniu Kozakéw do stanu
obywatelskiego, w chciwosci magnaterii, tych krolewigt kresowych,
najczesciej zresztg ruskiego pochodzenia, w zbytnim pozadaniu przez
hierarchie katolickag nowych duszyczek i wiadzy. | ze zabrakio woli
stworzenia z Rzeczpospolitej dwoch narodéw, Rzeczpospolitej narodéw
trzech. Woli i rozumu. Przede wszystkim za$ w bucie i pogardzie jednych i
ponizeniu drugich (...) cate zto zrodzito sie¢ z buty, pogardy, z radosci
ponizania, i ze buta i pycha, i nadzwyczajna zdolno$¢ wynoszenia sie
ponad drugich, tych réznych tamtejszych pankéw miata szerokg stawe (...)
Nie ma co ukrywa¢, nie nalezymy do narodow , ktére zbyt daleko wyszty
poza prymityw i ktorym wyzwoli¢ sie udato z odruchéw barbarzynstwal
(Odojewski 1999a: 170-171).

Powracajac do nich ,,po latach” do tematu bolesnej, polsko-ukraifiskiej
przesztosci, nie czyni gtdwnym tematem wypominania zbrodni, ale
wiwisekcje ich wpltywu na wspoétczesnos¢, na dzisiejsze relacje miedzy
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przedstawicielami obu narodéw. Jest w nich nadal wiele wzajemnej
nieufnosci, urazdw, nie zagojonych ran, ale tez z perspektywy czasu
mocniej rysuje sie wspoélnota loséw, chocby w doswiadczaniu obopdlnej
kleski i upokorzenia, w identycznych przesSladowaniach ze strony
sowieckich najezdzcow, w tragicznym splocie mitosci-nienawisci, zawsze
jednak we wzajemnej bliskoSci - raz przyjaznej, innym razem wrogiej.
Pisarz obiektywnie ocenia powojenne losy obu naroddéw i odnotowuje,
rzadko przez innych dostrzegane (moze po prostu bardziej czytelne z
emigracyjnego oddalenia) dysproporcje i réznice. Bohater opowiadania
JedZmy, wracajmy..., odbywajacy w latach siedemdziesigtych podréz w
rodzinne strony, na Podole, rozwaza z uwagg zdanie, wypowiedziane - co
warto podkreslié - po polsku przez spotkanego przypadkowo Ukrainca.
Powiada on bowiem:

»Wam Polakom znowu sie udato”; w kazdym razie chodzito o to, ze
oni, Polacy, zawsze czy tez znowu majg szcze$cie, a oni, Ukraifcy, nie, ze
wiatr im zawsze w oczy piaskiem sypie; zresztg niewazne, bo juz po
sekundzie nie pamietat konkretnych stow, tak byt poruszony wzrokiem
tamtego, w oczach tamtego bowiem nie dostrzegt zadnej niecheci ani
pretensji, troche nieokreslonego zalu tylko, zalu i smutku, jezeli zal i
smutek nie byty w tych oczach tym samym. (Odojewski 2000; 394)

Pisarz podtrzymuje zdanie, ze nic nie usprawiedliwia okrutnych
zbrodni popetnionych na niewinnych, jednakze ukazuje takze nieetyczne
postepowanie Polakéw. Nie bez powodu ich stereotypowym obrazem w
literaturze ukrainskiej jest cztowiek podstepny, fatszywy, zdeprawowany
(uwodzacy ukrainskie kobiety), tamigcy traktaty i obietnice, pozbawiony
zasad moralnych, wywyzszajgcy sie ponad innych, ponizajgcy ich i
bezlitosnie wyzyskujacy, pewny tego, ze narodowa przynaleznos¢ czyni
go kim$ lepszym od innych i pozwala mu na bezkarne tamanie przykazan
dekalogu wobec przedstawicieli ,,gorszego” narodu (Zubrycka, Struminski
1995: 132-145)8.

Gtéwnym problemem powiesci jest jednakze pytanie o mozliwos¢
przebaczenia i zapomnienia doznanych krzywd. Ukrainka i Polak godzg
sie z tym, ze oboje nie mogag i nie potrafig wymazaé z pamieci
dramatycznej przesztosci, ale dbajg o to, by nie determinowata ona ich

8 Elementarne niedostatki moralne w zachowaniu sie Polakéw wobec Ukraificow (zaréwno w polityce, jak i w
zyciu codziennym) jako jedna z przyczyn ich nienawi$ci wskazuje w konteks$cie dziet literackich D. Sosnowska
(Sosnowska 1992: 109-114).
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zwigzku. Napominajg sie w swoich jezykach: ,nie mowmy”,
»przestanmy”, ,nie wspominajmy”, ,zakoAczmy to wreszcie”, ,nie

wracajmy do tego, co nas rézni”’(Odojewski 1999: 171). Koncentrujg sie
na budowaniu wiezi, wskazywaniu tego, co wspdlne. Wyhbierajg
humanistyczng perspektywe widzenia w drugim przede wszystkim
pojedynczego cztowieka, a nie przedstawiciela nacji - wizerunku
podlegtego stereotypom i uproszczeniom.

W pieknej, pastelowej postaci upowskiego dziecka - Oksany - pisarz
najostrzej neguje zarysowanag we wczesniejszych utworach ztowroga
niepokojgca jego bohateréw wizje dziecka mordercéw’', potencjalnego
owocu zrodzonego z ,czarnego nasienia” zbrodni popetnionych przez
rodzicow. Kreacja Oksany burzy negatywne mity i stereotypy
dziedzicznosci (na przykfad groznego ,,substancjalnego zta”, ktére ptodzic¢
mieli nie ukarani ukraifscy zbrodniarze w wizji Grynberga). W jej
ekspiacyjnej  wzgledem Polak6éw postawie (pisarz obdarza ja
przesladujacym stygmatem - jako dziecko podstuchata przypadkiem
pijackie wspomnienia krewnych o wstrzgsajgcej zbrodni popetnionej przez
nich na polskiej kobiecie ijej dziecku) jest co$ z postuiatywnego zyczenia.
Autor jak gdyby projektuje ze strony Ukraificow tego typu
zado$céuczynienie, jakiego doznali Zydzi ze strony dzisiejszych Niemcow.
W jednym z wczes$niejszych esejow okreslit je mianem ,,og6Inonarodowej
mszy zatobnej” (Odojewski 1995: 69).

Z drugiej strony przypomina w swych ostatnich utworach, ze w czasie
wojny obok ztych Ukraificdw byli dobrzy, gotowi do najwiekszych
poswiecen ito oni ocalili wielu Polakéw. Ich ofiara byly tym wieksza, ze
aby ich ratowa¢, musieli wystapi¢ przeciw przedstawicielom swojego
narodu, usprawiedliwiajacym swe czyny realizowaniem narodowego
interesu. W Oksanie, w opowiadaniu ...i poniosty konie Ukraificy oddajg
zycie za Polakéw i w ten spos6b symbolicznie zmazujg narodowe winy.

Inng drogg pojednania, jakg w swoich tekstach przedstawia Odojewski,
jest uwypuklenie wspdélnoty losu obu narodéw, ktére po wojnie znalazty
sie  pod sowieckim panowaniem. Pozbawieni nawet namiastki
panstwowosci Ukraincy byli ofiarami przesladowan w stopniu znacznie
wiekszym nizli Polacy9. Podlegali masowemu wynarodowieniu i ateizacji.

1 Jeden z polskich dziennikarzy zapisat wspomnienie ukrairiskiej kobiety z okresu tuz po wojnie, gdy Rosjanie
wytapywali ostatnich bojownikéw UPA. Przytaczam ten obraz, bo jest jakby odpowiednikiem sceny zamykajacej
Zasypie wszystko, zawieje...: ,,(...) Maryjka jest osoba bardzo religijng, rozmowng i szczerze wierzacag w duchy. Tych
ostatnich nie brakowato, bowiem budynek, w ktérym przyszto spedzi¢ nam noc, byt po wojnie siedzibg miejscowego
NKWD. W jego pomieszczeniach torturowano i mordowano bojownikéw UPA, najego podwdrze (...) zwozono tych,
ktorzy padli w le$nych starciach. Zima stwardniate od mrozu ciata ustawiano pod $ciang i spedzano mieszkancow
miasteczka, aby rozpoznawali swych bliskich. Nikt jednak nie rozpoznawat, gdyz za sam fakt posiadania w rodzinie
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Niszczono bezwzglednie, bedacy Swiadectwem ich narodowej odrebnosci,
grekokatolicki ko$ciot oraz prze$ladowano przedstawicieli intelektualnej i
artystycznej elity. Swiadectwem tej wspdlnoty polskich i ukraifskich
dziejow jest piekne wspomnienie, ktore Odojewski poswiecit
ukrainskiemu poecie Wasylowi Stusowi. Opisuje w nim lata ,,Golgoty
ukrainskiej” (wielki gtdd na Ukrainie), identyczne z doznawanymi przez
Polakéw przesladowania w latach stalinowskich, a potem krotkie
ukrainskie odrodzenie narodowe w latach szes$cdziesigtych XX wieku,
sttumione represjami zaangazowanych wen intelektualistéw i artystow
(jego trwatymi Sladami pozostajg dzieta literackie i ukrainska szkota
filmowa z arcydzietami, ktére weszty do kanonu kinematografii $wiatowej
jak Cienie zapomnianych przodkéw Paradzanowa, Bialy ptak z czarnym
znamieniem  lljenki i Kamienny krzyz Osyki). Podsumowujac
przedwczes$nie zakonczone zycie Stusa, nazywajac jego przesladowania
»politycznym mordem”, Odojewski ocenia w najwyzszych superlatywach
pozostawione przez niego poetyckie dzieto, ktére nie przyttumione
tragicznymi doswiadczeniami jego autora, stanowi kwintesencje tego, co
buduje kulturowe warto$ci trwania ukraifiskiego narodu. Pisarz okresla
jego cechy juz nie negatywnie, lecz pozytywnie: ,,Poezja Stusa podnosita
(...) dume narodowa Ukraincow, w ich wiasnym jezyku przekazywata
refleksje nad Swiatem, tworzyta swymi stowami bezinteresowne pigekno
samo w sobie. Tworzyta to piekno na tradycyjnych stacjach ukrainskiej
zestanczej meki, ktorym na imie Kos-Aral, Workuta, Kottas, Koltyma,
Mordwa, Jakucja, Kamczatka, Kazachstan, Ural. (Odojewski 1994: 49-50)

W powiesci Oksana ponad réznicami etnicznymi i historycznymi
dzielacymi bohaterow dominuje perspektywa cztowieczenstwa - widzenia
w drugim cztowieku osobowosci z jej lekami, bolesng pamiecig, urazami,
btedami. Odojewski swojg ukrainskg bohaterke indywidualizuje, okresla,
wczuwa sie w jej losy. Probuje stana¢ po jej stronie, zobaczy¢ Swiat jej
oczami. Czyni tak, cho¢ o zbrodniach, wzajemnych winach i cierpieniach
nie da sie zapomnieé i temu przykazaniu, patronujgcemu jego twaérczosci
pisarz pozostaje wierny. W prozie Odojewskiego bardzo rzadko
bohaterami sg cudzoziemcy i tylko wyjgtkowo dochodzi miedzy nimi a
Polakami do peini duchowego, czy tez intelektualnego porozumienia. Taki
zwigzek, wedle pisarza, jest bowiem mozliwy tylko z tymi, ktérzy doznali
podobnych doswiadczen, majg korzenie na tej samej ziemi i przez wieki
zamieszkiwania na niej podlegali jej intensywnemu oddziatywaniu.

‘faszystowskiego nacjonalisty’ grozita zsytka do tagru. Najwcze$niejsze wspomnienie Maryjki taczyto sie wiasnie z
tym podwdrzem, z trupem starszego brata opartym o $ciane.” (Skrok 1996: 13).
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Prawdziwa wspdlnota miedzyludzka ma bowiem co$ z magii, chemii i
biologii. Dlatego jedynymi réwnoprawnymi Polakom postaciami w jego
utworach sg ich najblizsi sasiedzi, mieszkancy tej samej czesci Europy,
zwigzani przelang krwig zadanym sobie wzajem cierpieniem, dobrze sie
rozumiejgcy, w sumie - bliscy sobie: Niemcy, Biatorusini, Ukraincy,
Rosjanie, Zydzi czesto, jak sam pisarz, wygnancy i uchodzcy: Oksana,
Profesor z opowiadania Ku Dunzynanskiemu Wzgérzu idzie las
(Odojewski 1990c), Johanna - ukochana bohatera opowiadania Nie mogac
uwierzy¢ jeszcze, kelnerka Jutta ze wspomnienia W noc, kiedy umart...,
Zydéwka Kamila wspominana w tekscie Kadisz czyli krotka wizyta w
rodzinnych stronach (Odojewski 2002), Mikotaj Damiatycz - najblizszy i
najserdeczniejszy przyjaciel bohatera ...i poniosty konie, rosyjska pisarka
Jelena Ustajewa z utworu Kroétkie spotkanie w Koryncie (Odojewski
2006).

Powie$é Oksana jest jednak opowiesciag o mitosci, ktéra w aksjologii
Odojewskiego ma warto$¢ najwyzsza, nieomal sakralng. Intymny, ludzki i
ziemski rytuat bohater traktuje jako zestany mu przez Boga dar
wewnetrznego pojednania. W finale powiesci ma on warto$¢ obdarowania
zyciem. Otwiera tez perspektywe glebszego dialogu miedzy mieszkaricami
pogranicza, w ktérym obok elementarnych wartosci etycznych -
poszanowania dla innych, tolerancji, checi poznania, pojawia sie troska,
przyjazn i mitos¢. Warunkiem koniecznym pojednania jest jednak, wedtug
Odojewskiego, wyznanie krzywd i wzajemnych pretensji, sporzgdzenie
rachunku, wystuchanie i podzielenie win, wspdétczucie i przebaczenie. Tak
dzieje sie w planie wyrazania, bo nad powiescig Oksana unosi sie wreszcie
kojaca moc czasu, ktory juz nie tylko przechowuje pamie¢ o zbrodniach,
ale chroni wartosci, zbliza do siebie ocalonych cztonkéw wspéinoty,
wreszcie rodzi piekno.

Kolejne, pézne opowiadania Odojewskiego w coraz wiekszym stopniu
upodabniajg sie do testamentéw, stanowig swoistg autorskg summe i
przestanie dla potomnych. Szczegdlnej wagi nabiera problem sensu i celu
zycia, ponawianego pytania o to, czy pokoleniu, do ktérego pisarz nalezy,
przypadta petnia istnienia, czy tez raczej jego kaleka, niedoskonata, a
nawet ztowroga posta. Na te drugg diagnoze pisarz nie potrafi sie
zgodzi¢, mimo swego pesymizmu i przytaczanych w tekstach licznych
dowodow cztowieczej zbrodniczo$ci i grzesznosci. W tomach, w ktérych
powraca do problematyki relacji polsko-ukrainskich ,Jedzmy, wracajmy”
i inne opowiadania, Bez tchu oraz .. i poniosty konie wpatruje sie w
przesztos¢ z napietg uwaga i dociera nie tylko do prawd gorzkich,
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bolesnych i tragicznych, ale i do tego, co nazwa¢ mozna przeznaczeniem,
albo odbijajgcym sie w pojedynczych egzystencjach refleksem
metafizycznego porzadku.

W wizji pokoleniowych loséw, ktdrg kreuje Odojewski najwazniejsza
role odgrywa ,niszczgca ingerencja historii”, ktéra, jak trafnie ujat
Przemystaw Czaplinski: ,wkracza w zycie cztowieka witasnie wtedy, gdy
przystepuje on do pierwszego rozpoznawania sensu $wiata” (Czaplinski
1999: 187). Traumatyczne dosSwiadczenia - widok pomordowanych i
okrutnie okaleczonych ludzi, pamie¢ gwaltu, wspomnienie wiasnych
grzech6w, niekiedy zbrodni i morderstw popetnionych z zemsty, albo
tylko z przerazenia bezgranicznag podtoscig ludzi (jak w opowiadaniu
Zapis zbrodni), naznacza i determinuje zycie bohateréw. Nie daje im
zapomnie¢ o dramatycznej przesztoSci. Jednocze$nie w kazdym niemal
opowiadaniu pisarz przeciwstawia jej cztowieczg zdolno$¢ do odrodzenia,
metamorfozy, bolesnego przekuwania tragicznego w twaércze, $mierci w
zycie, cierpienia w madro$¢. Metafizyczny horyzont opowiadan
Odojewskiego opiera sie na wyrazistej antynomii dobra i zta. Pisarz nie
ustaje w spisywaniu katalogu dwudziestowiecznych zbrodni i potwornosci,
ale tez odnotowuje najmniejsze odruchy dobra (nawet, gdy pisze o
zbrodniarzach, jak to sie dzieje w opowiadaniu Ostatnia zima przed
potopem), ktore wybtyskujg niczym $wiatto w mroku.

Odojewski dokonuje w swych utworach o konfliktowych relacjach
Polakéw i Ukraincow obrachunku sumienia ich wszystkich cztonkdéw
dawnej wspdlnoty, ktérych glosy i czyny przybierajg forme spowiedzi i
wyznania win. Tak mozna odczyta¢ jego utwory poSwiecone problematyce
polsko-ukrainskiej. Eugeniusz Czaplejewicz, ktory jako jeden z niewielu
dostrzegt w kresowym dramacie Il wojny pierwiastki optymizmu, feniksa
wyrastajacego z popiotéw pisat: ,,Na granicach, ktére przenikajg gteboko
do Swiadomosci zbiorowej i pojedynczego mieszkarnca obszaru pogranicza
i takiego typu kultury, granicach dotkliwych i bolesnych, a jednoczes$nie
ogromnie twdrczych, krzewi sie dialog. Ptongce granice eksplodujg
dialogiem. Nie tylko ustanawiajg dialog, lecz do dialogu, z gwaltowng
czesto sitg, wtracajg wszystkich i wszystko.” (Czaplejewicz 1995: 240)
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ZYCIE W SYMBIOZIE: WIELOKULTUROWA
SPOLECZNOSC POGRANICZA POLSKO-UKRAINSKIEGO W
ESEJACH PISARZY DRUGIEJ EMIGRACJI
Uniwersytet Rzeszowski

WMonsHTa MacTepcbKa, IHCTUTYT nonbCbKOi  hinonorii
>KewiscbKoro yHisepcuTeTy. XUTTA B cuMmb6iosi: TonikynbTypHa
CNiNbHOTAa YKPaAIHCbKO-NObCLKOro NorpaHnyYys B eceicTuLi NofbCbKUX
NUCbMEHHWKIB [ pyroi Emirpauir.

MpeagmeToOM po3gyMiB € (beHOMeH cuM6Io3y  NONiKYIbTYPHOT
CMiNLHOTK, WO NpOoXKUBaia nepeq BillHOK B KOPAOHAX CydYacHOT YKpaiHu.
Ha ocHoBi BuOpaHux cnoragis, WO YBiAWNM A0 BMAAHOI B emirpauii
anTonorii «Kraj lat dziecinnych», a Takox ece W. BiTaniHa i
C. BiHUgH3a aBTOpKa aHanisye Haibinbll Ba>KNMBIi acmekTwn, LWo
BMNNMBAOTb HA 3rifnBe CNiBiCHYBAHHA NtOAeli Pi3HWMX Halliil i BipOBM3HAHD.
Y UbOMYy KOHTEKCTIi NofgaHo Nornsan nofbCbKuX eceicTiB-eMirpaHTiB Ha
€THIYHY iAeHTWUYHICTb, Hapod, Aep>Kasy il yHiBepcanbHi LiHHOCTI. Came
BOHYW, (DOPMYIOUNCH Y «BAMDKYINA BITUM3HI» (6aTbKiBLMHI), BNAMBATb Ha
Mi3HiWY nosBy BiAKPUTOCTI, CNPUAHATTS IHWOrO W CniBBigYYBAHHS.
Takumu 6ynm MewkaHui FyuynblimHn Ta TMokyTTA B Yacu [aBHLOI
ABCTPO-YropcbKoi imnepii. Lle [03BoAMn0 imM fgonaTu asTopuTapHi,
HauioHaniCTUYHI i ToTaniTapHi TeHaeHuii nicns Mepwoi cBiTOBOI
BiliHW.

Sg wplywy ruskie tu, wotoskie,
niemieckie, czeskie i madziarskie,
wioskie i greckie i zydowskie,

tureckie nawet i tatarskie,

wszakze to wszystko z sznytem Iwowskim
[.]

wskro$ przenikniete z miejsca Lwowem.
Andrzej Chciuk, O lwowskim bataku

Tymi stowami Andrzej Chciuk z perspektywy australijskiego interioru
wspominat miejsce swojego urodzenia. Barwny pejzaz rodzinnego miasta
komponowat 6w niepowtarzalny tygiel wielokulturowy tworzony przez
trzy odrebne, acz silnie ze sobg zwigzane narodowosci: Polakow,
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Ukraincéw i Zydow. Zaiste to niezwykta mieszanka kulturowa, ktdra nie
mogta pozosta¢ bez wptywu na dorastajgcych miodych ludzi, p6Zniejszych
emigrantéw.

Problem wielokulturowos$ci takze z dzisiejszej perspektywy wydaje sie
zagadnieniem tylez uniwersalnym, co fundamentalnym. Migracje ludnosci
spowodowane otwarciem granic pafAstwowych wymuszajg niejako
ewolucje optyki widzenia.

Zmiana sytuacji politycznej Polski i Ukrainy, nowy ukiad sit w
Europie, wreszcie rozwdj technologii sprawity, ze coraz bardziej zacierajg
sie opozycje pomiedzy ,,domem” a ,,zagranicg”, ,mng” a ,,innym” 10.

Dzisiaj - jak zauwaza etnograf James Clifford - obowigzujaca dawniej
topografia i doswiadczenie podrézy ulegty rozsadzeniu. Juz nie opuszcza
sie domu, ufajac, ze znajdzie sie co$ absolutnie nowego, inny czas, inng
przestrzen”(Clifford 2000: 21).

Wspotczesny nomada, to cztowiek znajdujacy sie pomiedzy swojg
kulturg, korzeniami a czym$ zupeinie obcym, odmiennym. Zmienia sie
wiec sens wygnania i tulaczki. Dla nomady stajg sie one teraz
przywilejem. Bowiem dzisiejszy nomada nie przywigzany do swojej
tradycyjnej tozsamosci wedruje poznajagc nowe obyczaje, jezyki, kulture.
Jak powiada Inga lwasiow: ,,zaden znak, jezyk, system, kraj, tryb zycia,
zawo6d, podrecznik, kanon nie bedzie nigdy juz ostateczny” (lwasiéw
2005: 9)

Dramatyczny wrecz wzrost ludzkiej mobilnosci powoduje, ze
,odrebnos¢” spotykamy na swojej ulicy i nie ma juz chyba miejsca w
Swiecie, gdzie nie docierajg media i inne nowoczesne produkty. Owe
migracje spowodowaty kryzys jednorodnej tozsamos$ci kulturowej (na
emigracje zaczeli przybywaé nie tylko wygnancy, ale i dobrowolnie
opuszczajacy kraj), rozpoczeto sie formowanie nowej tozsamosci
wielokulturowej i ,wielowarstwowej”12 Jak stusznie zauwaza Bozena

10 O figurach witéczegi, turysty ciekawie pisze Zygmunt Bauman (Bauman, Warszawa 2000). Natomiast o
nomadologii jako filozoficznej koncepcji diagnozujacej ponowoczesne spoteczerstwo pisze jej tworca Gilles Deleuze.
(Deluze 1988) Ciekawe refleksje nad kulturg wspoétczesng wiedzie takze Anna Zadrczyniska. (Zadrozynska, Warszawa
2001)

11 lwasiéw koncentruje swojg uwage nad zastosowaniem nomadologii w krytyce feministycznej, jako metodzie
najpetniej objasniajacej fenomen kobiecosci. Ciekawe sa tu takze rozwazania nad cztowiekiem uwikfanym w swoja
cielesnos¢, biografie, historie, prébujagcym zy¢ na obrzezach wolnosci.

Problem ten jest szczeg6lnie widoczny w anglojezycznych pracach krytycznoliterackich, w ktérych badane
sg gtownie tozsamosci grup spotecznych migrujacych do nowych krajow. Zob. na przyktad prace: Reflexions on Exile,
ant! Other Essays, Cambridge 2002; Altogether Elsewhere. Writers on Exile, ed. M. Robinson, Boston - London 1994;
Living in Translation .Polish Writers in America, red. H.Stephan, Amsterdam-New York 2003.



Zyde w synbiozie: Wielokulturowa spoteczno$épogranicza

pobJiOHikminfkitgo w esejachpisarzy Drugiej Enigm cji 371
Karwowska, powszechno$¢ i kompleksowo$é zjawisk zwigzanych z
migracjg sprawita, ze na poczatku trzeciego milenium zaczeto uzywaé
sformutowania ,,postmigracyjnos$c¢”, ktore pozwata uniknaé¢ definiowania
réznic pomiedzy przemieszczajgcymi sie ludZzmi. Coraz czeSciej takze
mowi sie o imigrantach, a wiec o przybyszach, ktérzy dobrowolnie
opuscili swo6j kraj niz o emigrantach i wygnancach, ktérym zostat
narzucony nakaz wyjazdu z ojczyzny. Cate spotecznosci obcokrajowcow
osiedlajg sie w nowych miejscach i asymilujg sie z otoczeniem. W tej
sytuacji:

tozsamos$¢ nie zaklada juz ciggtosci kultur czy tradycji [...] Korzenie
tradycji zostaty przeciete i powigzane na nowo, zbiorowe symbole
zawtaszczone dzieki wptywom zewnetrznym [...] kultura i tozsamos$¢ sg
mobilng dziedzing wynalazkéw i odkry¢. Nie muszg siegaé korzeniami
poletka przodkéw; zyjg dzieki zapyleniu, dzieki przeszczepieniu (przez
historig) (Clifford 2000: 22-23).

Dzisiejsi (to znaczy wyjezdzajacy po 1989 roku) emigranci wrastajg w
nowe S$rodowiska. Ich przeszczepienie jest o tyle latwiejsze, ze
niegdysiejsze rdznice pomiedzy panstwami, narodami coraz bardziej
ulegajg zatarciu. Wytwarza sie swoista tozsamosS¢ europejska tgczaca w
sobie tozsamosci lokalne panstw europejskich. Alternatywa dla
obywatelstwa narodowego staje sie obywatelstwo postnarodowe o istocie,
ktérego bedzie $wiadczy¢ nie fakt narodzin czy narodowos$ci, ale miejsce
zamieszkania'0.

Z tej perspektywy ciekawym zjawiskiem wydaje sie by¢é wiasnie
przedwojenna wielokulturowo$¢ Lwowa, Drohobycza, Borystawia i
innych miast dzisiejszej Ukrainy pozwalajgca na zycie w symbiozie wielu
narodéw i zachowaniu przy tym wiasnej tozsamos$ci. Forma najbardziej
pojemng dla tych rozwazan sg eseje - wspomnienia kraju dziecinstwa,
ktorych autorzy wywodzg sie z kregu pisarzy Drugiej Emigracji. Jak
trafnie zauwaza JdzefOlejniczak takie wiasnie potgczenie:

motywu rekonstruowania i wspominania kraju lat dziecinstwa oraz
temat emigrowania [..] zajmujg w piSmiennictwie powstatym na
obczyZznie miejsce szczegOlnej...] Topos emigracji i topos krainy
dziecinstwa to motywy w literaturze tworzonej na obczyznie pojawiajgce

Problem postnarodowego obywatelstwa wnikliwie analizuje Gerard Delanty ( Delanty, Warszawa 1999).
Zob. takze (Fiut Krakéw 1999) oraz (Janiszewska Warszawa 2002).
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sie czesciej, w innych kontekstach [...] Szkice podejmujgce wymienione
poprzednio tematy sg czesto arcydzietami gatunku oraz to, iz odegraty i
nadal odgrywajg niezwykle wazng role w najistotniejszych dyskusjach
intelektualnych, jakie toczyly sie i toczg we wspdiczesnie literaturze
polskiej - polemice o Europie Srodkowej [...] (Olejniczak Katowice 1994:
241 -242).

W poddanych analitycznemu opisowi szkicach dominuje konwencja
nostalgicznego opisu opuszczonego miejsca urodzenia i idealistycznego
portretowania jego mieszkancow.

Spoteczenstwu Chciukowego Wielkiego Ksiestwa Bataku swoje eseje
poswiecili niegdysiejsi obywatele tej czesci Europy: Stanistaw Vincenz w
Dialogach Iwowskich, Matej Itace, Dialogach z Sowietami, Jozef Wittlin
w Moim Lwowie. Wiekszo$é esejow i gawed zamieszczonych w antologii
Kraj lat dziecinnychi4 (Jerzy Stempowski W dolinie Dniestru, Olgierd
Goérka Czym skorupka nasigknie, Ksawery Pruszyniski Na czarnym szlaku,
Antoni Sobanski Trzy kraje lat dziecinnych, Tymon Terlecki, Z innego
brzegu czy Karol Zbyszewski Pie¢ lat we Kijowie réowniez opowiada o
ludziach zamieszkujacych 6w niemal mityczny kraj rozciggniety pomiedzy
dawng, miedzywojenng Matopolskg wschodnig, wojewo6dztwami:
Iwowskim, tarnopolskim i stanistawowskim z wyraznie okreslong
przestrzenig, ktdrej ramy topograficzne wyznaczajg Przemys$l i Borystaw,
Zbrucz, Pokucie, Czarnohora az po pasmo Gorganow i Bieszczad.

Przestrzeh ta zostaje przez wspomnianych eseistow poréwnana ,do
oceanu peinego zyjatek, zdarzen, wspomnien, do przewspaniatego kilimu
z nattokiem obrazédw, twarzy i krajobrazéw, do huculskiego arrasu
jedynego w swoim rodzaju ktdry tak jak Atlantyda zatongt bezpowrotnie
unoszac w gigb oceanu ,proste sprawy zwyklych ludzi” 15 tamten
krajobraz, dzieciece zabawy na wzgdrzach poros$nietych gestymi lasami,
legendy i strachy.

Ukraina opisywana przez Jerzego Stempowskiego jest wiasnie takg
Arkadig, kraing, ktérej w poczatkach XX wieku obcy byt nacjonalizm.
Eseista wspomina, ze:

14 Zob. (Vincenz, Warszawa 1983); (Vincenz Londyn 1966), Korzystam z wydania: Lausanrie 1990, ( Wittlin,
Nowy Jork 1946). Cytaty pochodzg z wydania zamieszonego w tomie Orfeusz w piekle XX wieku, Krakéw 2000, s 364
- 403; Kraj lat dziecinnych, red. M. Grydzewski, K. Pruszynski, Londyn 1942. W szkicu korzystam z wydania
londyriskiego z roku 1987

15Tak interpretuje te poetyckie odniesienia Bolestaw Hadaczek. Zob. (Hadaczek 1989). Zob. takze (Hadaczek,
Kresy - literaturze polskiej XX wieku, Szczecin 1993).
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Pokolenie miodsze przyzwyczaito sie uwaza¢ narodowos$¢ a pewnego
rodzaju fatum rasowe, cigzace dziedzicznie na kazdym nowonarodzonym.
Kazdy, méwiono nam, rodzi sie Niemcem czy tez murzynem i plzniej
dopiero ewentualnie staje sie cztowiekiem, jezeli w ogoéle juz dochodzi do
takich ostatecznosci. Do doliny Dniestru pojecia te zostaty przyniesione z
Zachodu stosunkowo pézno i nie jestem pewien, czy i dzi$ jeszcze nie jest
sg tam rzeczgnowg i obcg (Stempowski 1942: 219).

Zatem zagrozenie dla jednosci tej wielokulturowego tygla miato
przyj$¢ wiasnie z Zachodu.

We wspomnieniach Stempowskiego nad brzegami Dniestru zgodnie
zyli przedstawiciele wielu narodowosci, wiadajacych wieloma jezykami,
wyznajacymi rézne religie. Portretowani ludzie to wszyscy obywatele
wspomnianego juz Chcuikowego Ksigstwa, ludy od wiekow zgodnie ze
sobg wspoétzyjace, ktérych ,taczy osobliwy jezyk - batak, lwowski
$piewny zacigg” (Hadaczek Szczecin: 65). Dialekt ten charakteryzuje
bujnos¢, kwiecisto$¢ i leksykalny przepych, bedacy wynikiem stopu
roznych jezykéw, gwar, ,niezyczliwych zapozyczen”, porzekadet,
prowincjonalizmoéw (dlatego, jak wspominat Stempowski jezyk wcale nie
decydowat o przynaleznosci narodowej):

Zapozyczenia jezykowe, aluzje, cytaty, obecnos¢ skiadnikéw
jezykowych réznych kultur orientalnych i wschodniostowianskich,
wplywy jezykéw tacinskiego, francuskiego, niemieckiego, jidysz tworzy
szczegblng ,,wspdlnote komunikatywng”, ktéra postuguje sie wiasnym,
uproszczonym stownictwem i nazewnictwem, a to z kolei warunkuje
niejako kontakt dialogowy wszystkich uczestnikéw rozmowy16

Przyjety i kultywowany od wiekéw porzadek klasowy zapobiegat
wszelkim antagonizmom. Byto to mozliwe dzigki zakorzenieniu w
przesztosci, w tradycji. Eseista analizujgc historie tych ziem odnajduje w
niej nie tylko przyktady obrzeddw ludéw pasterskich czy rycerskich, lecz
takze korzenie greckie i rzymskie, zaswiadczajgce nie tylko o odwiecznej
przynaleznosSci mieszkancow tych ziem do kultury europejskiej, ale
majacych znaczny udziat w jej tworzeniu.

16 Szczegbtowo na ten temat wypowiadajg sie znawcy zagadnienia. Termin,wspdlnota komunikatywna”
szczeg6towo objasnia Stanistaw Uliasz Zob. (Uliasz Rzeszéw 2001). Natomiast Czaplejewicz i Kasperski opisujac
zjawisko wspdlnoty jezykowej postuguja sie nazwa ,.kontakt dialogowy". (Czaplejewicz, Kasperski, Warszawa 1996)
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Mimo, ze gaweda Stempowskiego dotyczy czasu minionego i jest
opowiadana z perspektywy utraconego w wyniku sowieckiej rewolucji
»Kraju lat dziecinnych” to jest takze w jakiej$ mierze prébg wizualizacji
europejskiego porzadku, ktérego gtéwnymi wyznacznikami pozostawaé
by miaty: idealizm i utopijno$é17. Mozna zatem przyja¢ za Arkadiuszem
Bagtajewskim, iz:

jej (Arkadii, przyp. J.P.) szczeg6lna sakralizacja jest nie tyle wyrazem
ogladania minionej rzeczywistoSci przez emigracyjno-nostalgiczne
okulary, ile stanowi wyraz wyniesionych , stamtad” przekonah o
jedynosci, niepowtarzalnosci ,,tamtych” przezy¢ (Bagtajewski 1991:51).

Zwréémy jednak uwage, ze Stempowski w swojej gawedzie o tym
szczeg6lnym miejscu, gdzie mozliwa byta symbioza narodéw i kultur daje
niejako posrednig odpowiedz na temat tego wielokulturowego unikatu.
Wspomina bowiem pewne pograniczne miasto Uzhorod, ktére w czasie
wojny zmienito nazwe na wegierski Ungwar. Przechodzac sie jego gtéwna
ulicg zauwazyt, ze prawie wszyscy postugiwali sie jezykiem wegierskim.
Zapytany o to, czy w Uzhorodzie zawsze byto tak wielu Wegréw jeden z
przechodniéw wyjasnit:

Ech nie. | teraz nie ma ich wielu. Zmienili sie tylko urzednicy, ale
spacerowicze Corsa sg zawsze ci sami. Za czasOw austriackich méwili po
niemiecku i wegiersku, za czeskich po czesku, za ukraifskich po
ukrainsku, dzi$ za$ znéw mowig po wegiersku (Stempowski Londyn 1942:
231).

To na pierwszy rzut oka oportunistyczne zachowanie mieszkancow
zdaje sie jednak mowi¢ nam o czym$ wiecej. Zdradza bowiem fenomen
miejsca, w ktérym wspomniana symbioza, bezkonfliktowe wspo6tzycie jest
rezultatem wolnego wyboru, wynikajagcego zaréwno 2z wieloletnich
obserwacji zycia na pograniczu jak i namystu, jak w takich warunkach
mozna bezpiecznie i spokojnie wspo6tzy¢. Taka interpretacja zaktada zatem
obecnos$¢ jakiego$ ducha tego miejsca, ktdry czuwat nad egzystencja
osadnikow. Przytoczony fragment uzmystawia, ze w opisie kraju lal
dziecinstwa zaproponowanym przez Stempowskiego nie dominuje
nostalgia, ale raczej rzeczowa analiza wyjatkowosci tego zakatka Europy.
Charakter i specyfika panujacych tu miedzyetnicznych relacji kontrastujg z

i7 Za laka interpretacja opowiada sie J6zef Olejniczak. (Olejniczak, Katowice 1994: 243).
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zachodnioeurpejskimi  normami. O ile wedlug autora Eseju
berdyczowskiego, w kulturze europejskiej narodowo$é jest ,,pewnego
rodzaju fatum  rasowym, ciazacym dziedzicznie -na kazdym
nowonarodzonym”  (Stempowski 1983:15), to  wielokulturowosé
mieszkancdw doliny Dniestru wypreparowata swoisty twor polegajacy na
wyrzeczeniu sie swojej narodowosci jako nadrzednej kategorii. Prowadzito
to do zachowania ré6wnowagi, bowiem:

gdy jedna z tradycji narodowych zaczynata stabng¢, z narodowosci
sasiednich przybywali neofici, aby ja podtrzymac¢ (Stempowski: 1985:17).

Zatem narodowo$¢, wedtug Stempowskiego, powinna leze¢ w gestii
kazdego cztowieka. Kierujagc sie wolnym wyborem opowiada sie on nie
tylko za jezykiem, ale za okre$long tradycja i zwigzanymi z nig ideamil8
Najwazniejsze w Kksztattowaniu osobowos$ci jednostki sg uniwersalne
wartosci  kulturowe, ktére gwarantujg jej tozsamos$ci niezalezno$¢. Te
wartosci uniwersalne tgczgce wszystkich mieszkaricbw danego terytorium
to rodzinny krajobraz, mowa i obyczaje.

O wiele bardziej nostalgiczne spojrzenie cechuje natomiast szkice
innych, précz przytaczanego wczesniej eseju Stempowskiego, autorow
antologii Kraj lat dziecinnych. Nieréwne artystycznie sg jednak waznym
materiatem literackim potwierdzajgcym charakterystyczny sposob ogladu
przesztosci. Wspomniang wczesniej dominacje nostalgii w przywotywaniu
wiasnie tej czeSci Europy Marek Zalewski wyjasnia nastepujaco:

[..] w wieku XX, a zw#aszcza w jego drugiej potowie, dokonuje sie
wielka rehabilitacja nostalgii. Im bardziej historia zastepuje pamie¢, im
bardziej przeszto$¢ jest niszczona lub oddala sie od nas w wyniku
przyspieszenia procesu zmian cywilizacyjnych, tym silniejszy impuls do
jej konserwowania (Zalewski Warszawa 1994:142)

Stad w opisach miejsc urodzenia i dorastania dominuje bardziej troska
0 ,piekny” szczeg6t niz wierno$¢ zapisowi historycznemu. Podobng
uwage zamiescit Jerzy Jarzebski w swoich rozwazaniach opatrzonych
znamiennym tytutem Exodus (ewolucja obrazu kresow po wojnie).
Czytamy w nich:

B Bogatg interpretacje esejow Stempowskiego przeprowadzit Andrzej Stanistaw Kowalczyk w ksigzce Kryzys
Swiadomosci europejskiej w eseistyce polskiej lal 1945 - 1977 (Vincenz Stempowski Mitosz), Warszawa 1990.
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Wspdlna jest tu skionno$¢ do traktowania materiatu dziejowego
wybidrczo, pomijania konfliktéw realnie istniejgcych Obrazy przesztosci
sg przywotywane w funkcji znaku czy figury bez troski o wywazanie racji
czy historyczna precyzje (Jarzebski Warszawa 1992).

Dlatego w przywotywanych w pamieci obrazach dominujg wtasnie
takie, wydawa¢ by sie mogto mato wazne z perspektywy pdézniejszych
wojennych zdarzeA historield Bedg to albo kréotkie migawki z
gimnazjalnych lat (Zbyszewski), albo obserwacje wielobarwnej
spotecznosci widzianej oczyma matego dziecka (Pruszynski) lub opisy
najciekawszych tradycji (Gérka). We wszystkich jednak dominuje
fascynacja wielokulturowoS$cigtego zakatka Europy.

Karol Zbyszewski z tg wieloetnicznoscia zetknat sie po raz pierwszy w
trakcie nauki w gimnazjum w Kijowie. Przejawiata sie ona przede
wszystkim w skiadzie ucznidw rosyjskiego gimnazjum Naumenki. Szkoty
elitarnej z najdrozszym wpisowym i jednakowymi mundurkami, ale
réznorodnej pod wzgledem etnicznym:

Szkota mi sie spodobata - wiedzie swojg opowies¢ Zbyszewski -
uczniowie rekrutowali sie z Rosjan, Polakéw, Ukraincow i zydow. Ciggle
sie biliSmy: Polacy z Rosjanami, Rosjanie z Ukraificami. To zndw na
odwrot (Zbyszewski Londyn 1942: 289 - 290).

Bdjki miedzy milodzienicami  wolne jednak od wszelkiego
nacjonalizmu, byty po prostu przejawem miodziericzego wigoru. Szkota
natomiast uczyta wspéizycia pomiedzy ludzmi wywodzacymi sie z
réznych nacji i religii, ksztatcita otwarto$¢ na Swiat i kulture uniwersalng.

W podobnej atmosferze wyrastat Ksawery Pruszynski, ktory z
perspektywy szlacheckiego dworku przygladal sie otaczajgcym go
ludziom réznigcym sie nie tylko pochodzeniem spotecznym, ale odmienng
religig. Pruszynski konkluduje, ze wowczas:

obraz ludzkos$ci nie rysowat sie mi ani na momentjeden, [...] w sposob
jednolity. W tym kraju byta masa jak morze, albo raczej step, olbrzymia,
chtopska, ta w kozuchach baranich, ta chodzaca do cerkwi, potezna,

,v Chodzi tu o przyjecie zupetnie innej perspektywy. Dla historyka wazne jest bowiem uchwycenie przesztosci
jako elementu prowadzacego do opisu terazniejszosci, za$ dla pisarza przeszto$¢ moze stanowi¢ inspiracje do napisania
wyjatkowej, barwnej opowiesci. Takie zatozenie zdaje sie przy$wieca¢ autorom analizowanych w artykule esejéw
Jednoczesnie warto przypomnieé, ze w opozycji do takiego arkadyjskiego opisu pogranicza sa teksty o charakterze
antyutopii kreslace wizje Ukrainy jako krwawego pogranicza (na przyktad: Odojewski, Zasypie wszystko, zawieje...).
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nieruchoma, grozna, ale nie obca. Byly w niej, jak intarsje z jakiego$
innego drzewa, wsie, a raczej zascianki szlacheckie, zarazem bliskie jakie$
i jednoczesnie inne. Potem byli Zydzi. Byta Chasiar [...] przysytajaca - w
réznych, ustalonych jak S$wieta liturgji, okazjach rocznych - jakie$
szczegoblne ciasta, i w tym mace. JedliSmy jg ze smakiem najwiekszym, ale
jakby uwazajac ze spozywanie jej nalezy do takich samych praw Swiata i
przyrody jak owo czekanie chtopéw i kradzieze lesne, jak nastawanie
wiosny [...] (Pruszynski Londyn 1942: 174).

Te wielokulturowo$¢ mieszkancéw podkre$lata nazwa wsi - Wolica
Kierekiszyna, w ktdrej jako mate dziecko swoje pierwsze obserwacje
prowadzit Pruszynski. Podwojna nazwa, ktérej wyktadnia etymologiczna
miata w sobie co$ symbolicznego. Jak wyjasnia eseista Wolami, Wolkami,
a na kresach ruskich Wolicami nazywane byly wsie zakladane na
bezludnych wykarczowanych obszarach. Wola oznaczata, ze ten, kto sie
tam osiedli, bedzie zwolniony od podatkéw i $wiadczeh na tyle lat, ile
ogtaszat w swojej ,woli” krolewski starosta. ,,Powstawata tak osada,
rodzita sie wie$” - jak powiada Pruszynski. Druga za$ nazwa
miejscowosci pochodzita od Tatara Kierekiesza, ktory byt wiascicielem
tych ziem. Wie$ lezgca na tzw. czarnym szlaku, przez ktorg wiodty kolejne
wyprawy tatarskie niejako wpisata w swojg historie przemieszczanie sig,
ale i osiedlanie przedstawicieli r6znych narodowosci. Zgodne wspétzycie
miedzy sobg gwarantowato spokdj i bezpieczenstwo. Dlatego maty
Ksawery ze zdumieniem wystuchiwal opowiesci sprowadzonej z
Warszawy bony, ktéra na widok zajadanej ze smakiem macy krzyczata, ze
jest robiona ,na krwi chrzes$cijanskich dzieci”. To pierwsze naruszenie
zasady zgodnego wspo6tzycia pomiedzy mieszkaricami Wolicy spotkato sie
z gwattowng reakcjg matki Pruszyrskiego, ktory w taki oto sposdb opisuje
te scene:

-Niech pani nie méwi glupstw - przerwata matka. Utkwito mi to w
gtowie, bo nigdy, przenigdy, nie pamietatem jeszcze by ktérag$ z moich
wychowawczyh  zgromiono w taki sposéb, i to w mojej
obecnosci[...]Matka wzieta wtedy, pamietam kawalek biatej pogietej
macy. Jadta demonstracyjnie, powoli. Po chwili ija zaczatem jes¢ na nowo
f..] Maca smakowata jak przedtem. Zwolna wstrzags wrazenia poczat sie
wygtadzad, jak fala na wodzie jeziora. Dopiero w wiele lat pdZniej miatem
zrozumieé, ze przez oburzenie matki przemowit gteboki instynkt
mieszkanki tych ziem nieszczesnych (Pruszyniski Londyn 1942: 174).
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Scena ta przywotuje w pamieci inny zapis wspomnien piora Olgierda
Gorki. Przebywajac na studiach w Samborze wspomina on dwoch Zydéw
- karczmarzy, ktérym obcy byt program partii syjonistycznej , zajmowali
sie tylko wiesciami z dworu cadyka, a ,tytutem prywatnej dumy byto
dostarczanie wszystkim wybitnym <katolikom> mozliwie najlepszej ryby
po zydowsku” (Gdrka, Londyn 1942: 61).

Z perspektywy minionego czasu i dziejowych zdarzen ziemie te
postrzega zaréwno Pruszyriski jak i Gorkajako przyktad wielonarodowego
imperium, w ktdrym przedstawiciele roznych narodowo$ci, wyznan i
orientacji politycznych wnoszac swojg tradycje wzbogacaty je, ozdabiaty
réznorodnoscig i innoscig ale jednocze$nie, w ktorym budowaly
niezwyktg wspolnote ludzi, ekumene ,narzucong im przez geografie i
historie” (Pruszynski Londyn 1942:192). Co ciekawe w tym tyglu wszyscy
czuli sie swojsko. Najpetniej obraz tego specyficznego klimatu
zadomowienia i zbratania sie oddaje wspomniany juz Olgierd Gérka, ktory
w taki oto sposob opisuje spotecznos¢ Ztoczowa:

Polacy i Rusini, ci jeszcze rozbici na Ukraincow i moskalofilow,
spotykali sie ze sobg zarowno w szerokich warstwach spotecznych jak
wsréd burzuazji, bez powojennego muru przedziatu i wrogosci. Co wiecej,
w szerokiej masie chtopskiej tgczyto Rusinéw z tamtejszym chiopem
polskim wspolne poczucie pretensji i ,,krzywdy” do ,,skarbowego”, czyli
dworskiego. Pamietam moje debaty polityczne z trzema ksiezmi ruskimi
[...]ja biegle méwitem po rusku, moi ksieza biegle odpowiadali po polsku,
bo taka wtenczas obowigzywata grandezza (Go6rka Londyn 1942: 61).

Wielojezycznos$¢, wielokulturowos$¢ i koegzystencja stajg sie zatem
podstawowymi sktadnikami opisu ,kraju lat dziecinnych.

Ciekawg egzemplifikacje omawianego problemu przynosi lektura
esejow Stanistawa Vincenza. Zwréémy uwage, ze Vincenz przede
wszystkim w powiesciowym cyklu Na wysokiej potoninie, ale przeciez
takze w esejach Dialogi Iwowskie czy Mata Itaka, podobnie jak
Stempowski, przekazuje czytelnikowi witasnie taki wyidealizowany obraz
Ukrainy ijej mieszkancdw. W swoim opisie posuwa sie jednak jeszcze
dalej, tworzac swoistg teorie enklawy ojczyzny zamieszkiwanej przez
wybrany lud. Pisarz w pierwotnosci spoteczenstw zamieszkujacych
Huculszczyzne widziat owga strukture mityczng pozwalajaca zblizy¢ sie do
odkrycia ,,sensu $wiata, sensu zycia” (Yincenz 1980). Mieszkajac, jak
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okresla, w jego ,Scislejszej ojczyznie20’, w zakagtku Karpat Wschodnich,
jest Swiadkiem ostatecznej zagtady ,matej ojczyzny” przez wojska
sowieckie w 1939 roku. Granice ,SciSlejszej ojczyzny” nie wyznacza
przynalezno$¢ narodowa czy religijna. Trafnie interpretowat te
Vincenzowateorie Europy Czestaw Mitosz:

Dla niego (Vincenza - przyp. J.P.) Europa nie sktadata sie z panstw, bo
panstwa to sztuczne twory, ale z matych kraikéw, ktdre czesto nie maja
nazwy (Gorczynska New York 1983: 108)

Taka blizsza ojczyzna moze, zdaniem Vincenza,

Stworzy¢ suwerenne poczucie Swiata jako, ze zakorzenia si¢ w tym, co
ludzkie, i dlatego udziela wszechobecnosci szycia [...] zawdziecza
najwiecej wilasnej sile, potedze swego swoistego ksztattu, zaréwno
obronie, jak i asymilacji (Vincenz 1983: 179, 182).

Jest towiec 6w najwazniejszy punkt, w ktérym dochodzi do pierwszego
doswiadczenia i rozpoznania $wiata.

Mozna przyjaé, ze jest to takze miejsce, ktére upodobali sobie ludzie
potagczeni mitoScig do tej ziemi. Zatem ojczyzny nie mogg wyznaczac
granice panstwowe czy etniczne. Jest to sprawa wyboru i sumienia, ktore
pozwala na akceptacje odmiennos$ci innych. Dlatego rodakami sg dla
Vincenza nie tylko Polacy, ale przede wszystkim gorscy gazdowie -
Ukraincy, Wegrzy, Ormianie zamieszkujacy Karpaty Wschodnie. To
wiasnie na ludzi gér moze w kazdej sytuacji liczy¢ uciekajacy przed
Sowietami Stempowski. Pomagaja mu zaréwno Zydzi jak i Wegrzy,
patriarcha przemytnikéw i miejscowi kiusownicy. Mozna przyjaé, ze
atencja, jaka eseista darzy owych gorskich pasterzy jest wynikiem gtebszej
refleksji na temat formowania sie cywilizacji. Uwagi poczynione w
tomach esejow Po stronie pamieci jak i w Dialogach z Sowietami
upowazniajg do stwierdzenia, ze to wiasnie pasterstwo poczgwszy od
czasbw Homera po wspOiczesnych pisarzowi  Hucutow, byto
podstawowym budulcem kultury europejskiej. Zyjacy w zgodzie z naturg i
odwiecznymi prawami lud jest jedynym spoteczenstwem, ktore odnalazto
wiasciwy sens zycia, ludzi posréd ktérych kazdy przybysz moze uleczy¢
dusze, odnowié¢ ciato. Czas ptynie tu wolniej, wyznaczony przez

20 Termin ten pojawia si¢ w eseju Tatarska przetgcz, [w:] Dialogi z Sowietami, s. 7. Funkcjonuje takze u
innych pisarzy polskich (Mitosz, Kusniewicz, Michnik) i europejskich (Yenctowa, Brodski)
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otaczajaca przyrode. Sprzyja to uporzagdkowanemu zyciu, zgodnemu z
wewnetrznym  biologicznym  zegarem  cziowieka. Taki  wiasnie
zorganizowany sposOb opisu charakteryzuje eseje Vincenza. Dominuje tu
tad i przemyslana konstrukcja relacji uwzgledniajgca uniwersalng
perspektywe. Swojg gawede wiedzie autor Dialogu z Sowietami wiasnie
niespieszne, powoli, jakby dostosowujac sie do tempa i czasu pracy ludzi
goér. Podkreslany przez Vincenza zwigzek tego regionu Europy z przyroda,
ziemig krajobrazem wplywa na organiczno$¢ kultury jego mieszkancow.
Te osiadte wspoélnoty pielegnujagce odwieczne rytualy sa niejako
wyroznione sposdb innych spotecznosci. Ich Swiat, ich dziedzictwo byto
od zawsze wielowymiarowe i polifoniczne, nacechowane wielo$cig kodéw
zachowan obyczajow, sposobow zycia. Oczywiscie Huculszcyzna nie jest
jedynym miejscem utozsamianym z Vincenzowska ,,$ciSlejszg ojczyzng”.
Drugim magicznym miejscem jest Lwow. To przestrzeA niejako stojgca w
opozycji do wiosek potozonych nad Czeremoszem, bedaca dla
opowiadacza swoistag mekka kulturalng | towarzyskg. Wielkim tyglem, w
ktorym zyja obok siebie ludzie nie tylko réznych nacji, ale o réznych
Swiatopogladach. Takie wielobarwne charakterologicznie, ale
jednoczes$nie zgodnie zyjace spoteczenstwo jest dla eseisty znakomitym
polem obserwacji i odniesieni o charakterze uniwersalnym. Lwéw, miasto -
utopia, mityczna Atlantyda zatopiona przez historie, z perspektywy
emigracyjnych wspomnien staje sie obiektem marzen o odtworzeniu,
gdzie$ w Swiecie podobnej uniwersalnej, wielokulturowej spotecznosci.
Warto pokusi¢ sie tu o uwage, ze widoczny w tych opisach zanik
zdolnosci selekcji materiatu literackiego, czy - mowiac inaczej - tendencja
do idealizacji, jest do$¢ charakterystyczny dla pisarzy emigracyjnych.
Zdaniem Jézefa Wittlina wspomnienia przesztoSci oraz poczucie
zawieszenia pomiedzy krajem urodzenia a krajem osiedlenia ewokuje
barwne, plastyczne retrospekcje. Owo przewartosciowanie lub zupetna
zmiana hierarchii wartosci jest wynikiem silnego oddziatywania uczucia,
ktére ,podbarwia” pamieé i mitologizuje przeszto$é. Swiadomy tej cechy
ludzkiej pamieci Wittlin poddaje sie owej wyidealizowanej wizji. Z
amerykanskiego brzegu opisuje swoOj Lwoéw nie takim, jaki wyziera z
historycznych przekazow, ale, jaki podpowiada mu ,tesknigca” dusza.
Wittlinowy LwoOw to miejsce magiczne, ktére rozpoczyna sie juz na
Dworcu Gtownym, gdzie wysiadat niczym syn marnotrawny powracajacy
ze Swiata. Tylko tu czut sie jak mieszkaniec pewnej wspdélnoty, wszyscy
bowiem witali go na tyczakowie jak ,tyczakowskie dziecko”, mimo, ze
pochodzit z Wotynia. Zatem u Wittlina tak jak u Stempowskiego czy
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Vincenza mamy podobnie skonstruwany obraz mieszkancéow Lwowa, jako
wspélnoty zyjacej w wielkiej symbiozie2l. ldealizacji podlegajg zaréwno
miejscowi batiarzy - dzieci ulicy, jak i lwowscy kottuni. Przy czym, jak
powiada Wittlin:

Mylne wszakze bytoby mniemanie, ze kazdy batiar jest dzieckiem
ulicy, a za ojca ma rynsztok. Batiary rodzily sie réwniez w
patrycjuszowskich patacach, a czesto w szlacheckich dworach. Niejeden z
nich p6zniej trzast parlamentem wiedenskim lub chadzat w profesorskiej
todze (Wittlin 1946: 371).

Przyktady wspotzycia obywateli miasta ,na siedmiu wzg6rzach”
dotyczyly wiec nie tylko przynaleznosci narodowej, ale i klasowej skoro
grasujgce wspdélnie po ulicach Lwowa dzieci wywodzity sie z réznych
warstw spotecznych. Ta szczeg6lna symbioza obejmowata takze i starsze,
bardziej dojrzate pokolenia. Przeciez Iwowskimi kottunami byli
cztonkowie bractwa kurkowego ,Strzelnica” wywodzacy sie nie tylko
sposrod  majstrow i rzeznikow, ale, tworzacych elity - ludzi
wyksztatconych, delikatnych intelektualistdw. #+agczy ich wszystkich
poszanowanie tradycji przede wszystkim regionalnej, ale takze i
europejskiej. Bez wzgledu na miejsce, czy to na uniwersytecie, czy w
aptece, prowadzi sie najistotniejsze uczone spory. Zas pomniki stawia sie
nie tylko hrabiom i poetom, ale szewcowi Kilifiskiemu czy wywodzacemu
sie z chtopstwa Gtowackiemu.

Z tg réznorodnos$cig spoteczng narodowosciowaq i religijng wspotgra
piekna Iwowska architektura, bedgca wynikiem staran zaréwno
wotoskiego hospodara Mirona Mohyty, jak i kretefskiego Greka -
Korniakta czy Batabana. Wittlin o tych r6znorodnych, ale jakze przeciez
europejskich i Ilwowskich zabytkach mowi 2z niezwyklg atencja
przypominajaca chwilami mickiewiczowska Inwokacja:

Batabany, Korniakty, Mohyty, Boimy, Kampiany - c6z to za pstrokata
zbieranina? To jest wiasnie Lwdw. Rdznotity, wzorzysty, olSniewajacy,
jak wschodni kobierzec. Grecy, Ormianie, Wi}osi, Saraceni, Niemcy

' Warto w tym miejscu przypomnieé, ze nie tylko Lwéw byt takim wyjatkowym miejscem, w ktérym w
symbiozie zyli obok siebie przedstawiciele réznych nacji. Shimon Redtich opowiada w podobny, cho¢ mniej literacki a
bardziej historyczny, sposéb o Brzezanach - niewielkiej miejscowosci potozonej we Wschodniej Galicji, w ktorej
Lrazem i osobno” zyli Polacy, Zydzj i Ukrairicy. (Redlich, Sejny 2002). Przyktady takiej koegzystencji odnalezé mozna
w pamietnikach Polakéw urodzonych na terenach dzisiejszej Ukrainy, Biatorusi czy Kazachstanu. Zob. (Budzynski
Warszawa 2006).
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lwowieja przy tubylcach polskich, ruskich i zydowskich, a lwowiejg na
»fest” (Wittlin 1946: 382).

Czyzby zatem magia miejsca jednoczyta wszystkich sprawiajac, ze to
miasto stawato sie dlan najwazniejsze? Grod, ktérego mieszkancy
heterogenicznych wyznan wznosili rézne budowle poswiecone temu
samemu Bogu nie obronit sie przed historig. Przerywajagc 6w mityczny sen
reminiscencjg wojny, Wittlin westchnie:

O Boze!l - Boze Polakdw, Ukraincéw, Ormian, Boze Ilwowskich
Zydéw, wytepionych do szczetu (Wittlin 1946: 383).
Wspomnienie Ostapa Ortwina - ostatniego prezesa Iwowskiego

Zwigzku Literatow, spacerujgcego po uliczkach Lwowa w okresie
nasilajgcych  sie  represji  zydowskich, otaczanego powszechnym
szacunkiem nawet przez policjantow, budzi nastepujaca refleksje:

Nie sztuka sie lubi¢, gdy sie nalezy do tego samego klanu, narodu,
partii, Kiedy nas tgcza te same umitowania i wstrety. Mitos¢, przyjazn,
kolezenstwo zaczynaja sie dopiero tam, gdzie wykwitajg na tle jaskrawych
nieraz roznic i przeciwienstw (Wittlin 1946: 401).

To motto - przestanie wydaje sie najlepiej wyjasnia¢ fenomen miasta i
jego mieszkancéw. Towarzyszyto ono mieszkanicom Lwowa takze
podczas bratobojczych walk polsko - ukrainskich 1918 roku. Nawet
wowczas stojagcy po przeciwnej stronie barykady kolega gimnazjalny
Wittlina wstrzymat ostrzat, aby pisarz mdgt bezpiecznie przedostac sie do
domu. Jednak rany, jakie wdwczas wzajemnie sobie zadano staly sie
przyczyng upadku wielokulturowej Iwowskiej spotecznosci, ktora nie
potrafita juz obroni¢ sie przed agresjag Sowietow. Wspomnienie tego
zdarzenia jest pretekstem do zmiany konwencji opowiadania. Dotad byta
ona utrzymana w tonie wspomnieniowej, lekko retuszowanej retrospekcji.
Korncowe za$ fragmenty eseju Wittlina zmieniajg sie w senne, oniryczne
wizje snujgcych po Corsie, ponownie zbratanych mieszkancéw Lwowa:

Zbratani w S$mierci wrogowie ujeli sie pod rece jak przyjaciele.
Zatrzymujg sie na rogach, gdzie w dymiagcych piecykach piekg sie
kasztany[...] Ukrainscy siczowcy z roku 1918 idg pod reke z polskimi
obroficami Lwowa, z ,orletami”. Duchy ,sokotéw” promenujg obok
zydowskich futbolistbw z druzyny ,Hasmonea”. Tium ros$nie (Wittlin
1946:42).
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Obrana technika oniryczna powoduje, ze LwoOw zostaje przeniesiony w
mityczng kraine, w Kktorej, jak trafnie ujgt to wspomniany juz Jézef
Olejniczak, moze ,spotka¢ sie wiele pokolen mieszkancédw miasta”
(Olejniczak Katowice 1994: 244).

Wittlin nie tylko dotgcza zatem do grona piewcéw ,,matych ojczyzn”,
ale tworzy wraz z Vincenzem teorie ,wspGlnej Europy”. Idei jakze
przeciez silnie obecnej w dyskusjach nad ksztattem naszego kontynentu po
przemianach politycznych 1989 roku.

Fascynacja pograniczem kultur i zwigzane zehA odejScie od
uniwersalizmu sprzyja¢ moze skupieniu uwagi na obyczajach i
wartosciach obcych kultur. Jednoczes$nie, co pokazuja poddane analizie
eseje, wiele tych kultur czerpato z wartosci uniwersalnych, uwazanych
wszakze za swoje whasne. Bowiem, jak trafnie pisat Stanistaw Vincenz:

Uniwersalizm prawdziwy ma korzenie w glebie, czerpie swe soki z
regionalizmu, i to jest mysl przewodnia Europy (Vincenz 1983:88).

Zatem wydaje sie, ze warunkiem otwartosci na wszystko to, co
ponadnarodowe i uniwersalne jest ,uprzednie przezycie tegoz jako
partykularnego, ojczystego witasnie” (Zalewski Warszawa 1994:150).
Dzieki takiej postawie mozliwe jest zardwno zrozumienie tragicznej
przesztosci Polski i Ukrainy, jak i konstruktywne budowanie opartej
wiasnie na wspétistnieniu, przysztosci.

Znamiennym przyktadem takiego wspdtistnienia obu narodéw byty
wydarzenia 2004 roku, gdy na Placu Niezaleznosci w Kijowie obok
Ukraincow ramie w ramie staneli Polacy. Czyzby zatem Wittlinowy sen o
zbrataniu sungcego po Corsie wieloetnicznego spoteczenstwa miat sie
urzeczywistni¢ w nastepnych pokoleniach?
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HaTtania JTiwnHcbKa
3/10 9K ,,BTEYA BIJ, CBOBOAWN”: CYUACHWN
YKPATHCBKUN | MONbCbKNIN POMAH (BANEPIN LWEBYYK -
CTE®AH XBIH)
TepHONiINbCbKNIA HaLioOHaNbHWIA NefaroriyHnii yHiBepcuTeT
imeHi Bonogumupa MHaTioka,
XewiBCcbKuWiA yHiBEpCUTET

Po3rnsHyTOo BipTyanbHi Mofeni 3na B CyvyacHOMY yKpaiHCbKOMY Ta
MONbCbKOMY pOMaHi Ha npuknagi Bigomux TBOpiB ,, [ Taxn 3 HeBUAMMOro
ocTpoBa” Banepis Llesuyka Ta ,,Ztoty pelikan” CTecpaHa XgiHa.
OcobnuBa yBara 3sepTaeTbhCA Ha CNifibHY NCUXONOTiYHY OCHOBY POMaHiB,
MeXaHi3MU BUHWKHEHHS i NOWWpPeHHA (DEHOMEHY 31a B Cy4acHOMY CBiTi,
HaLioHabHO-MeH T anbHuid Nigxig fo oro iHTepnpeTauii.

BipTyanbHe 3510, 3MogensoBaHe y pomaHax Ban. LWeBuyka Ta C. XBiHa,
nepebyBae y TiCHOMY 3B’A3Ky 3 npobnemot Boni. MoHATTS ,,BONA” €
6arato3HayHuUM. Y dinocodii BOHO TPaKTYyeTbCs fAK ,,AJYXOBHE MparHeHHS,
TO6TO MpUpoOAHA i KOHEYHa CMpPsSMOBaHICTb NOANHKM Ao go6pa” [9, 935].
CyuyacHa ncuxonoris BU3HA4Yae BONK HAK ,,MOX/WUBICTb CBigOMOro W
LinecnpsAMOBaHOro KepyBaHHS CBOEH MOBEAIHKOW, MPUAHATTAM pilleHb i
3ycUNNaMu 3 MeTOH peanisauii NeBHUX Aili i BigknaaHHa iHwWnx” [9, 936].
3aBAsAKM fii BONLOBOro MeXaHi3aMy CTae MOX/IMBMM BUOGIp NOMiXK fgob6pom i
3710M, KEpyBaHHSA BMAaCHUMW BYMHKaMMW, BHYTPIWHIMW cunaMmun, onepte Ha
iepapxito iHAMBIAYanbHUX Ta 3arajlbHOBM3HaHWUX LUiHHOCTed. Bona €
cneundivyHO LYXOBHOK BNajol, HEPO3PUBHO NMOB’A3aHO0 3 IHTENIEKTOM.
»,Llell 3B’S30K He € cTporum nignopsfKyBaHHAM, a JuLWe MOX/IUBICTIO
B3aeEMHOro Bnnamey” [9, 935]. 3Baxalun Ha Le, BONSA € MeXaHi3MOM, AKWiA
KEepye CBiJOMICTIO i HECBIAOMMM Yepes iHTeneKT.

Locnigxyum ncuxonoriyHi mogeni 3na B Cy4aCHOMY YKpaiHCbKOMY
Ta NONbCbKOMY pOMaHax, MU 3BepTaEMoCs A0 MOHATTA BO/i He BMMaKOBO.
Y ncuxoaHaniTUYHMX Teopiax XX CT. Npu aHanisi NpUYMH BUHUKHEHHS i
MexaHi3miB Aii NOACBKOr0 371a BUKOPUCTOBYKOTb TEPMiH ,BTeya Bij
cB060AM™, 3aNpPONOHOBAaHWI Ta 06rpyHTOBaHMn Epixom ®pommom. [lig
UMM MOHATTSM BiH PO3yMie MexaHi3M MopanbHOI gerpagauii ocobucrocTi,
AKWIA BCTyNae B Ait0 Yepe3 He34aTHICTb ONaHyBaTu cebe i MPOABNSAETLCS 5K
3HYLWaHHA Hag iHWKUMK (aBTOpUTApM3M) Yn Hag co60t0 (BEeCTPYKTUBHICTD)
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neo K MeXaHiYHUM (aBTOMaTUYHUIN) KOH(OpMi3M22, AKUNI
XapaKTepu3yeTbCA MOBHOFO BTPaTOK BfACHOrO ,,A” 4epe3 MNPUAHATTS
CTEPEeoTMNiB NOBEAIHKM i CNOCOBY MUCNEHHA, AKUX BMMArae cepefoBulle
(OeT. gmB.: 8, 57-64).

Ha gymky E. ®pomma, NpUYnNHOO MOpanbHOi gerpagauii oco6mcTocTi
€ MOYyTTS HENnoOTPIiGHOCTI, MPUHMXKEHHA, CTpaxy, WO BUHWKAE uYepes
o06MexeHHs BOMi. Take 0O6MEXEHHS MOXe 6YTU He TiNbKW BHYTPIWHIM
(konn ngnHa nepebyBae y 3aneXHOCTI Big BNacHUX 6aaHb, NMparHeHb,
noTAriB, iIHCTUHKTIB), a 1 30BHIWHIM (3yMOB/IEHUM BM/INBOM OTOYEHHA)” ,
iLo HaliyacTille NpoOsABNSETbLCA AK [e30pieHTalis B vaci Ta npocTopi,
3a1eXHICTb Bif 30BHILHLOIO TUCKY, CNPUUYMHEHOTO BaLO0 iHLWOrO.

Y ,MTaxax 3 HeBuaMmoro octposa” Ban. LLleBYyka BONA 0co6MCTOCTI
obMexeHa 30BHi | BHYTPiWHLO. 30BHIWIHE OOMEXEHHA 3yMOB/EeHe
nepebyBaHHSAM TONOBHOI0 MEPCOHaXKa y 3aMKHEHOMY YyXOMY MNpoCTopi
(Onizap noTpanue O abcyphHOT fep)XaBU-3aMKy, OTOYEHOTO BWUCOKUM
4acTOKO/IOM i pOBOM 3 BOAOIO) Ta reorpadiyHumu thakTopamu4.

BnaMeB UYMHHWUKIB BHYTPILWHBOTO 06MEXEHHS BOAI Ha MCUXIiKY,
MOPIBHAHO i3 30BHIWIHIM BN/JAMBOM CepeAoBMLLa, 3HAYHO OinbWWA i
NOMiTHMIA He ofpa3y. CTpax, po3nad, BiguyTTs HenoTpibHOCTI, 3HeBipa B
co6i, fKi 4acTo BMHUKaKTb AK peakuis Ha 30BHIWHI (akTopu, a Takox
$o6ii, HecBigoMi nmoTarM i 6axaHHsA 34aTHI MiIYHO ,,TpUMaTU Yy MOMOHI”
NOACLKY  CBIAOMICTb, OCKibKM [fif  UMX YUHHUKIB NOB’A3aHa i3
nigceigommm. Csoboga Onizapa 3 pomaHy Ban. LeBYyka BHYTpPIilWHbLO
CKOBaHa CTpaxoMm, MOo4YyTTAM HeBMNEBHEHOCTI Yy c06i, WO BUHUKaE 4epes

3BaXawuy Ha pi3HUL MiX NONbCbKUM Ta POCiiCbKUM NepeknafoM LuToBaHOT npaui E. ®pomma, nogaemo
nogBiliHMIA Nepeknaj 3asHa4yeHoOro TepmiHa: y MonbCbKOMY BapiaHTi - mechaniczny konformizm, y pocilicbkomy -
JIOTOM3TUYECKUIA KOH(OPMU3M™.

Ha uiii ocHoBi E. ®poMM HaBiTb gac noggiliHe TpakTyBaHHS Boni [lo-neplie, BOS C MOX/WBICTIO NIOAUHMN
|[k>6uT cBigomuii BMGIp, 3icTaBnA UM 4Ba BapiaHTU BWUXOAY i3 CWTyauil, WO cknanacs. BuGip y ubomy Bunagky
WIliCKIOETbCA HA KOPUCTb OAHIET 3 anbTepHaTWB. [Mo-apyre, BONS C YCBiAOMNEHHAM CBOET 3a/1€XKHOCTI Bif BHYTPILIHIX
nigcBigoMnx cun i 3aco60M 3BiNbHEHHA Bif IXHbOT fil. Y Teopii E. ®poMMa KOXHe i3 LMX TpakTyBaHb He € YUMOCb
OKpemuMm, Lo BUCTynae ,camo no cobi”, a npefcTaBNsfe XxapakTepuCTUKy OAHONO i TOr0 X (PeHOMEeHY Nif iHWWUM KyTOM
Tpy (fet. auB.: 4, 95) Ha Hawy AymKy, OCTaHHE BM3HAYeHHS BONi MOB’A3aHe i3 NOHATTAM ,Cuna BONI” i BUSHAYEHHAM
i»0604M SIK ,,Ni3HAHOT HEOBXIAHOCTI”, OCKINbKM WAETLCA NPO YCBIAOMNEHHS NPOLECY NOCTYMNOBOrO Y3aneXHeHHs Big
nigcBiAoMux cnn abo YNHHUKIB, HaB'A3aHUX 30BHI, AKi BU3HA4YaldTb NOAaNbLIY A0 NOAWNHU | 34aTHICTb NPOTUCTOATH
™M

2] 3anexHo Bif Toro, sk GyAe CNPUAHATWIA TOW 4M iHWKUIA KpaeBWA Ha Pi3HUX NCUXIYHWMX PIBHAX, TakuUM 6yge
. WUBNEHHA NMIOAWHU [0 OTOYEHHs i cBiTy 3aranom [fAeT. gms. 1, 710-715]. Mepoii Ban. LUeBuyyka nepexogutb 3
W/iKpUTOro NpOCTOPYy CTeny A0 OCTPiBUSA, Kyan .He 3axofATb KOHi W 3Bipi! [...] Ha sikomy nocensiwoTbCs Ti, XTO
«iineca 3 goporu!”, ae ,Hemae Hi fopir, Hi cTexok!..” {6, 199]. Cten acoyito€eTbCA i3 BONEWD, ,,pyXOM Y 6e3KOHEYHICTb”,
LYKaHHAM HefoCsXHOro. Ane ,Lei ,pyx y 6e3kpae”, 6yayum ,,pyxom B HiKyAn”, 3anepeyye cam cebe i camy noTpeby
pyxy i B Takiii thopmi BignoBigae ncUXiyHUM cTaHam Bif AesKoi 6alify>KoCTi IHKOMM [0 NOBHOT ,anaTii” 4yepe3 HU3KY
VMYYTTIB, CMOPiAHEHNX i3 pe3nrHauieto, 6e3Hafielo, Ta po3yapyBaHHAM, BKIOYHO A0 po3nady” [1, 712]. BTomneHuit
(buzap Hamaraecs 3HailiTW CBOE Micle Ceped CTeNOBOro NPOCTopy, BPATYBaTWCA Big fouwly il BiTPY, TOMY, no6aynsLin
HIMOK, He Mir iioro oMuHyTn. OTXe, BUGIp ,,HaB’A3ana” cama cuTyauis.
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HeafleKBaTHe CMpUIIMaHHA 4Yacy i NPOCTOpY, a TakoX NPUCATrol Ha BiYHe
pabcTBO.

C. XBiH, Ha BigMiHy Big Ban. LWeBuyyka, y pomaHi ,,Ztoty pelikan” He
TBOPUTb ippeanbHOl Mogeni Xy[0XHbOT AIACHOCTI | HE NEPeHOCUTbL CBOro
repos B iHWMWIA (4y>XMUi1) NpocTip. Y ,,MiCTi Hag 3aTOKOK X0n04HOro mopsa”
Of4Ha 3 Mepwux MOAbCbKMX AOCNIAHULL UbOro pomMaHy Enbx6eTa
Casiubka BnisHana [paHcbk (AeT. Aaue.: 10, 3). Axky6 (ronosHuii
MepcoHax) 3annllaeTbca B TOMY caMOMY MicTi, ,,BUNagKose 310" 610KyeE
AOro XnTTa. TOMY 3BMYHE OTOYEHHS CTAE ANA HbOTO Yyxum. MpocTip gii
CTae iHWMWM finwe y CApUiAMaHHI NepcoHaxa. Y LbOMYy BUNajKy ipetbcs
WBMaWe nNpo BHYTPiWHE o06MexeHHA cBo6oanm BMOOPY, OCKINbKK
ocobucTiCTb  CTae 3alexHOKW  Bif CBOro BMNagKoBOro,  Mmalixe
pethNeKTUBHOTO0 BUYMHKY, KW TeX MaB ,,30BHILUHI0O MOTMBALilO” - CNeEKy,
Lo cTana NPpUYMHOK BTOMMU.

B 060x TBOpax repoi BiguyBalTb Te came BifYy>XEHHS, HEBMEBHEHICTb
B Cc06i, cTpax i Biguaii i HamaralTbCcA 1HOro nogonatn. PopmMyeTbCs
BHYTPILWHSA CKOBAHICTb, 3aMeXHIiCTb Bif4 CuUTyauii, fka nepewkKkogxae
afleKBaTHOMY cnpuiiMaHHIO CBiTY. Bons obmexeHa BHYTpiWHLO (CTpax,
po3nay, BiguyTTA HenoTpi6HOCTI | 6e3Hafii, 3aneXHicTb Big KNATBU) |
30BHIWHbLO (3aMKHEHWI npocTip, Cneka, 3MmiHa cepefoBulia, cnocoby
KNTTH).

E. ®pomm BBaxae, WO 3 Takoi cuTyauil MOXAWBI [Ba BUXOAMU:
ocobucTictb abo 3Haiae ,,MO3NTUBHY BOM™, ,,406POBINbHO 3’€AHYIOUNCH
3i cBiTOM u4epe3 nw60OB i npauto, 4Yepe3 aBTEHTUYHE BUPAKEHHS CBOIX
eMOUiiHMX Ta iHTenekTyanbHMX noTpe6...”, abo ob6epe BigcTyn,
BigpeyeHHs Big BONi i 3po6uTb cnpoby ,,N060pOTM CaMOTHICTb uYepes
3aCMNaHHS WinnHyM, aKa yTeopunacs Mix iHgusigyanbHum ,A” i cBitom”
[8, 57]. ¥ pomMaHax YKpaiHCbKOro Ta MNOJIbCbKOro aBTOPiB 0COOGMCTICTb
0AHaKOBO MparHe onaHyBaTW CUTyaLilo, ife 4O MeTU PI3HUMU LASXamu,
ane gocdrae il He 3aBXAWN.

Ha gymky E. ®pomma, noanHa, 3a CBOEK NPUPOACID, He € Hi fobpoto,
aHi 3n0t0. BoHa Mae TinbKy 3aKnageHy MOX/UBICTb MOPanbHOro BM6OpY.
3piBHOBaXEHHSA BHYTPIWHIX CWA, WO CNOHYKalwTb JO gobporo i 310ro,
[Jae MOXNMBICTb BuMBUpaTW. Ane nogonatv MoABiNHE 06MEXeHHS BOJi
NpPakTUYHO HEMOXNMBO. JIKOAMHA CTa€ 3anexHow Bif nigcsigomoro, a
TOMY He 3J4aTHa NpUAMaTWM BMBAXeHi pilleHHS. BTpaTWBLUU BHYTPILWHIO
BMEBHEHICTb Y cOo6i, BOHa WyKae NiATPUMKM 30BHi. MgeTbca npo nowyk
HOBUX ,,BTOPUHHUX 3B’A3KIB”, AKi MalOTb 3aMiHUTW ,,MEPBUHHWNIA 3B’A30K”
3i ceitom [deT. guB. 8, 58]. Taknii 3B’A30K MPOSIBASETHCA AK 3aN€XHICTb
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Bif, 4YOrocb, WO 3HaxX0AMUTbLCA 30BHi, uM Bifg Korocb. Oniszap i3 ,lTaxiB 3
HEeBMAMMOro OCTpOBa”, Ha Nepwunii Nornag, noknagaeTbecs TibKKU Ha cebe.
Ane HacnpaBfi BCi Hagil Ha cnaciHHA NOB’s3ye 3 HeBigomow 6inotwo
NTaxol-XiHKOW, fKa npuaitae BHOYI, W06 po3pagutu ioro. [epon
C. XBiHa f1Ky6 HamaraetbCsa LWYyKaTu NIATPUMKN Yy 61M3bKUX NHOAAX. BiH
anenoe 40 NonepefHbOro AOCBIAY - He TiNbKW iHAMBIAYanbHOro, ane i
cycninbHOro (KONeKTUBHOro) - fie 3a WwabnoHOM, HaB’si3aHUM
cTepeoTMnaMy MPUIHATOT MNOBEAIHKK, TOOTO ,,MPUAMAE PilleHHA WAAXOM
nepeHeceHHa” (K. I'. OHr; peT. guB.: 5, 88): Hamaraetbca NiATBEPAUTU
CBOIO BUHY, LUYKAE po3pagmn y ncuxoaHanisi, penirii, iHWnX noaax.

AK yKpaiHCbKWIWA, TaK i MONbCbKWIA MUCbMEHHWUKU TBOPSATb CBOO
Mofenb BIipTyanbHOro 3na opuriHanoHo. CloXeTHY KaHBy ,[llTaxiB 3
HEBUAMMOrO OCTpoBa” ckfnafjarTb ABi MAOWWUHK: peanbHa (NepebyBaHHA
Onis3apa B TypelbKili HeBONI Ha ranepi) ii ippeanbHa (A0ro XXUTTSA Y 3aMKy-
AepxaBi  KHA3a binuHcbkoro). ,,lMoegHye iX nNOpuMB MepcoHaxa Ao
cBobogn, ompisaHoOi pigHOi oceni, yoco6neHoi B CMMBOAIYHOMY 06pasi
6inoro ntaxa soni...” [2, 74].

Onizap HocunoBuy BTIK 3 Typeubkoi HeBoni, ane cam (akT
nepebyBaHHs y (hi3MYHOMY pabCcTBi CYTTEBO BMAWHYB Ha MCUXiKY: MOro
BECb yYac Mnepecnigye KnsTBa Ha BiuHe pabCTBO, SKYy AaB nif CTpaxom
cMmepTi. Lg knATBa CKOBYE BHYTPIlWHIO CBO6OAY MNepcoHaxa, 4acTKOBO
CKepoBYyE Oro Ao 3amKy binnHcbKOro, 3BiAKM We HiXTO He BepTaBcAZb.

Ban. LleBuyk nepeBOAWTb CBOFO0 Treposi y HamiBCBifOMMIA CTaH
MapeHHA | nNepeHOCUTb fit0 Yy Woro BHYTpiWHIA cBiT. [Mogii, wo
BifbyBalOTLCA B 3aMKy, € pPO3ropHyTOl Bisieo nigcsigomoro Onisapa. Y
LbOMY BMNAaAKy BHYTPIWHI UYWMHHWKKW, WO CKOBYKTb BO/MIO, CTalTb
30BHIWHIMKU. Tlepwmnii YMHHWMK - Le 3rajaHa Hamum KAsTBa Ha BiyHe
pabcTBO, ApYyruiti - cTpax 4epe3 HeBU3HauYyeHiCTb. AK i BCi BiguyTTs
nepcoHaxa, BiH MaTepianizoBaHuii:

,CTpax —LUe Locb Take, AK 0innii XOpT 3 YePBOHUMM OUMMa, GiNniA,
60 cTpax - 6ifb, a XOpT ~ 60 rpuse; cTpax- LUe ragka, aky KOBTHYB,
Heo6epe>KHO NUBLUW 3 A>KEepena, i BOHA TaM - y HyTpoLiax CMOKYe Tebe,
AIK BOfly; CTpax - Le BoAa, AKa KOBTAE BCe, L0 Najae B Hel; cTpax - Le

E. ®poMm [0BOAWTL, WO XUTTA NIOAWHU € PSAOM B3aEMO3B’3aHWX NOAii. MeBHi pilleHHS 06MEXYTb
cBo6ogy BuMGOpy. JIlOAMHA Y3anexHHeTbes Bif Hux. Mpo6nema nonsirae B TOMy, Wo 6inbwicTs ntogeil ogpasy He
YCBiAOMMNOTh, ,Y AKUA MOMEHT BOHM LWie BiNbHi A4ifTU 3a BeNiHHAM po3ymy” [10BHe YCBifOMNEHHS cuTyauii, K
MpaBuI0. Mae Micue TiNbKW Tofi, KON BXe Ni3HO NpuiiMaTy piweHHs. ,KoXHa MopanbHa nopaska po6utb (NHOAUHY.
1I. /1) 6inblw 3anexHow BiA nonepefHbOl, MOKW He [OCATHYTO Mexi, Bif Akoi 6inbwe Hema BopoTTa” [4, 99]:
MeraTMBHWIA f0CBiA, HaByTWIA y MofiGHMX CMTyauisx, CTae OCHOBOK AN MPUIHATTS nojanbWwux piweHs. Onisap
3ani3Ho YCBiJOMMB CBOO 3aNeXHiCTb Bif KNATBM, ane akTUBHO GOPETLCS 3 UMM BiguyTTaM. SKy6 nepebyBae y CXOXii
cuTyauii, ane, Ha BigMiHy Big Onisapa, He MOXxe onaHyBaTK Ti. 3aNeXHiCTb Bif BMNafKOBOr0 MOPanbHOr0 31a NOBHICTIO
*»»6/10KyBana NOro XnWTTs, 3po6una MapioHeTKOK, He3[aTHOK NPUAHATYU XKOAHOTO PillEHHS.
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XOpT, YTONNEHWA Y BOAI, | rafioka, fika He BXKanuna, ane WOoMUTi MO>Ke
ue 3pobuTKn" [6, 194-195].

MpeacTaBneHnin y ,,Mrtaxax 3 HEBUAMMOrO OCTpOBa” MeXaHi3Mm ,,BTeui
Big cBO60AM” NPOABNAETHCSA HA IHAMBIAYaNbHOMY i KOIEKTUBHOMY PIBHAX.
Yci MewKaHLi 0cTpoBa ofepXUMi NigcBiAOMUM cTpaxom. Ane cTpax Lei
Yy KOXHOTO0 CBiil. KHA3b BinnHcbKMiA 60iTbca 6YHTY cepef nignernunx, 6o
MOXe BTpatuTuM Bnagy. CBil cTpax BiH MPWXOBYE 3a aBTOPUTApPHOHO
nosefiHKol. 3akoHofaBelb Po3eHpox 60iTbCA BiKPUTOro MpPOCTOPY:

»AVBMOCbL OUe Ha Heb6O0... i MeHi cTpalWHO cTae Bif ToT 6e3MexHOol
npocTopiHi. Yacom A gymaro, wo oTa 6e3mexxHa NPOCTOPiHb i CMepPTb - Le
ogHe i Te Xx...” [6, 208]. Aropatob6ito (cTpax nepes BigKpPUTUM

NpPOCTOPOM) Yy LbOMY BMMAAKY CXOBaHO 3a PAAOM 3aKOHIB i npaBun, fiKi
HaB’ A3y TbCA iHWWUM y QOpPMi BYEHHSA, WO ,,6yayeTbCA Ha Bipi, a He Ha
po3ymi”, ,,BUBYAETLCA | 3aCBOIETLCA, K AaHHICcTL” [6, 218].

CTpax ycix IHWWX MeWKaHWiB fepxaBu BinMHCbLKOro noABiliHWIA:
BOHM 060ATbCA aBTOPUTETY KHA3S (a Ue CTano MNPUYMHOK CAiMNoro
MOKMOHIHHA 1ioMYy) | BiguyyBalOTb CcTpax nepef MoKapaHHAM (agXxe,
3HOCSYM  (i3WYHI KaTyBaHHA, NOAMHA MepebyBae Ha Mexi XUTTAa W
cmepTi). IHAMBIAYanbHaA CBIAOMICTb KOXHOrO, XTO XUBE Yy 3aMKy, CKOBaHa
3aN€XHICTIO Bif 3aKOHIB, N06yf0BaHMX Ha HeHaBWCTI. [0 TOro X, KOXeH
No-CBOEMY CaMOTHili: ,,MWN TYT >XUBEMO... AK AepeBa. He Mo>kKe [epeso
MPWATKM OfHe A0 OAHOrO, He MOXKE AepeBO MOEAHATWCS 3 IHWMM, KOAu
pocTe He nopyy" [6, 208]. KoxeH nuwaeTbCA HAOAUHLI 3i CBOIM 6onem,
nepexmuBaHHAMMK, a cTpax nigepis (kHA3A i Po3eHpoxa) Ha (oHi Takoi
cUTyauii nepectae 6yTU MOMITHUM.

Mignerni kHa3a i Po3eHpoxa (came BiH € HeopManbHUM figepom,
OCKiNlbKWM BCi 3anexaTb Bif WOro 3akoHiB) CKOBaHi I 30BHIWHbO —
coyianbHOK  PO/IK0  HaB’A3aHOK  KOXHOMY: BinuMHCbKUIA -  6yTH
npasuTenemMm, y BRagi 4Koro MwuaysaTu | KapaTu, chAigkyeatu 3a
JOTpMMaHHAM npasBun; nadHi MaByuuci BigBegeHa ponb onikyHa (1T yci
BM3HAKOTb 3a MaTip, X04 caMa BOHa He 3Hae, XTO Hacnpasfi € i1 AiTbMu);
cnyrm Hibu Hapogunmca cnyramu, a BapToBi - BapToBMMM. HaBiTb
OnisapoBi BpewTi fgictanacs pofb HeBifibHMKa. JIHOACbKA CHiNbHOTA
nepeTBopunacs Ha CYCMNiNbCTBO aBTOMaTiB 6e3 BNacHOi AYMKW, SKi
AMBNATBCA Ha cebe BUKAKYHO ,04MMa IHWMKX”, iCHYWTb Yy CBITI i
BOJAHOYAC MO3a HMM. M He Tpeba Hi ouiHoBaTW, Hi BMOBMpaTK. Ha cnoso
»,BONS” HaBiTb HaknageHo Ta6by26: ,,[agaeTe, MM 3 iHWOro TicTa?

26 YKkpaiHui i1 goci MaloTb 0co6n1MBe 3arocTpeHe BiguyTTs Boni. Lie BMpasHo Big6uto y ,MTaxax 3 HeBUAY
ocTpoBsa"” Banepis LLleBuyka
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IMaaeTe, WO He 3HAEMO, WO 3a UMMM CTiHAMM - LUMPOKMIA CBIT? Ane He
[l03BONISIEMO OfiHE OAHOMY TaKumx AymoK. 3ab0pOHAEMO AyMaTu Npo Take,
O0T>KE, i MOCTAaHOBMAN: HIXTO 3BiACK He Buinge!..  [6, 208-209].

Cnina 3anexHicTb Bif BOXAA, NOBHAa HiBensyis BnacHoro ,A” i 3amiHa
Moro Ha ,nceBao-A”, BUTigHE OTOYEHHI, OOTAXKEHICTb CTpaxom i
HaB’13aHOK CYCMiNbCTBOM PO/ € TUMOBUMU MPOABAMU MeXaHi4YHOro
(aBTOMaTUYHOT0) KOH(hOPMi3My - MexaHi3my ,BTedi Big BOMi”, AKuUN
HallyacTiwe cnpauboBYye B TOTaniTapHUX AepxaBax. Y Hawomy BUNagkKy,
OfHIEH 3 MPUYMH Or0 BUHUKHEHHSA CTafla CaMOTHICTb, BiACTOPOHEHICTb
OAWH Bif OA4HOTr0. A[)Ke HIXTO B 3aMKy He Xo4e (HaBiTb 60iTbcsA!) OyTK
L»IHWWUM”. Tlpn BTpaTi 0COOMCTICHOT iIAEHTUYHOCTI ,,3HUKaE PO3BIKHICTb
MiX ,A” i CBITOM, a pa3oM 3 Hel CBifOMWIA cTpax nepef CaMOTHICTHO i
6escunnam” [8, 63]. Ane uepe3 BTpaTy BnacHoro ,A” 0CO6GUCTICTb
notpannse 'y ,CTaH (iHTeHCMBHOT 3arpo3u” (E. ®pomm), AKUiA
NPOsBNAETLCA K MaHIYHWI CcTpax uepe3 He3faTHICTb 3po3yMmiTu cebe,
MOBHA 3aNneXHIiCTb Bi4 MEBHUX 3aKOHIB >KUTTA, HOPM MNOBEAIHKM,
HaB’si3aHUX 30BHi. BoHa WyKae CBOE ,A” B iHWNX, a TOMY MparHe 3HanTu
aBTOPUTET, AKWIA 3abe3nedynTb T BHYTPILWHIA CNOKiA i 3BiNbHEHHA Big
CYMHiBiB. TOMY KHA3I0 BiIMHCLKOMY NErko yTpuMyBaTu BCiX Y NOKOPI.

3B’A30K MiXX aBTOPUTETOM i Oro NignernMMu € He NULIE 30BHILLIHIM.
BiH rnnMboKo BKOpiHeHWI A y nigcBigomMoMy BCiX nignernnx KHaA3s. 3a
K. . KOHrom, 3afnexHicTb  Big nigcBigomoro Mmae  BnacTUBICTb
nowupoBaTuca Bif OAHIET NIOAMHM A0 iHWOT (HaBiTb Ha winy rpyny). Aisa
noro nofi6bHa Ao marivyHol cunu, ska NOCTYNnoBO OropTaE BCiX.

Onisap He WyKae ,,BTeyi Big cB060AM”. oro no3unuito MoXHa Ha3BaTu
weungwe ,,6yHTOM” npoTn abcypaHOro O06MEXeHHA BOAi, MaHylouoi
»aHTu-Mopani”. I7Iomy Banocs posipBaTu KONO Ail  KONEKTUBHOIO
nigceigoMoro, BNANHYTM Ha Po3eHpoxa i KHA34: nepwunii pobutb cnpoby
BTEKTUW, APYTruWiA, Big4yBalOUmM 3arpo3y BTpaTUTU Bnagy, Nopylye npasuna
(cninkyeTbca 3 OnizapoM HaoAWHLi), HAMaraeTbCs BOUTK MOro. M0ONOBHMIA
repoil mommpae, 3HanMWOBLIM CMAaciHHA y cMepTi, ane, Nofi6bHO fO repois
Ibx. daynsa, HaB’A3ye iHWMM cuTyalito Bubopy.

C. XBiH Kpi3b npusmy Tparefin okpemux ocobuctocTein: Hkyba,
Hatani, i 6aTbka, Xifbgn - NoKa3ye Tparegito CynepeysnBoro, mopasabHoO
3pyiHOBAHOrO CBIiTY, NOAINEHOr0 Ha ABa ,,NapanenbHUX CBITU” - Xebpakis
i nopgeii 3abesneyeHmMx. KOXeH 3 1Oro MepcoHaxiB MNEBHOK Mipoto
noB’s3aHunii 3 o6oma ,,cBiTaMn” (afgXe, XXMBYYM B OLHOMY 3 HUX, FOCTPO
BifuyBae B c06i MPUCYTHICTb iHWOr0), NepeXxunsae CBOK ,,BTe4y Big BONI”
i CBOE MOBEPHEHHSA.
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CninbHUM ANs repoiB NOMbCbKOT0 NUCbMEHHMKa € BiguyTTa 6e3BUXoLi,
npupeyeHocTi, po3nayvy. Ane NpuUMHa X BUHUKHEHHS Y KOXHOrO CBOS.
AKy6 yce >XWUTTA po3nnayvyyBaBCcsA 3a BUMNAAKOBO 3p06GJEeHY MOMWUIKY,
HaTtana cTana XepTBOK M0ro ,,aheKTUBHOr0” 3na, i1 6aTbKO 0AEpPXUMUNIA
6aXaHHAM MOMCTUTUCH 3a 31aMaHe XWUTTHA CBOET JOHbKK, Xinbfa Bnana B
po3nay u4epe3 6escunna nepes BnacHowo fonetwo (BoHa BBaxana, wWwo
HIKOMY He MOTpibHa i npupeyeHa )xebpaKyBaTh yCe XUTTA).

AKWo y ToTaniTapHOMY CycninbCTBi, MOAeNb AKOro npefcTaBieHa Yy
,l1Taxax 3 HEBUAMMOIO OCTPOBA”, NaHYOTb aBTOPUTAPU3M i MeXaHiYHWi
KOH(OPMi3M, TO B [eMOKpaTUYHOMY, 3MOAeNbOBaHOMY B ,Ziotym
pelikanie”, - pecTpykTuMBHICTb. Ha aymky E. ®pomma, CXWALHICTL A0
LeCcTPYKLii NOTeHYIAHO 3aknajeHa B KOXHI NoanHI. BoHa TinbKn yekae
CNYWHOro MOMEHTY, W06 BUATU Ha30BHI [8, 61]. CyTb LbOro MexaHi3amy
»,BTeUi Big cBob6ogn” nonsrae B TOMY, WO NHOAWHA, Bifg4yyBar4ynMm CBOK
cnabkKicTb Mepefd 30BHIWHIM CBIiTOM, HaMaraeTbCs 3HUWMTKU 1oro. Take
nparHeHHs Mae xapakTep MUTTEBOI MPUCTPACTi, HECTPUMHOIO OaKaHHSA
3HULWMWTKU NPUUYMHY CBOIX CTpaxfjaHb abo yepe3 nposB arpecii no3byTucs
3ryCTKY BHYTPIilWHbOT HEFaTUBHOT eHeprii. ¥ UubOMYy BMNAAKY MAeTbCA Mpo
30BHILIHIO AECTPYKTUBHICTb. TUMOBMM NPUKNALOM € noBefiHKa 6aTbka
HaTtani, AkwiA  nparHyB  NOMCTUTUCA 33  [OHbKYy.  30BHIiWHIO
LEeCTPYKTMBHICTb MNpOABAAOTbL NOAKW, fKi chnanunu Xinbgy i nefb He
BO6MAN AKy6a.

»ANe SKWO0 3 AKOICb MPUYMHM iHLWI 0COBU He MOXYTb CTaTh 06’EKTOM
LEeCTPYKTMBHOCTI iHAMBIga, UMM npegmeTom cTae BnacHe ,A” [8. 611
30BHIWHA LEeCTPYKTUBHICTb MepexoAnTb Y BHYTpiWwHK0. HalivacTiwe ue
BigOyBaeTbCA uepe3 payioHanizayito LeCcTPYKTMBHUX npoueciB. Came Tak
ctanocsa 3 Hataneto. [lo TOro K ckfilagaTW €K3aMeH 3 npasa, BOHa BXe
Mana HeraTMBHWIA poceif: 11 3abpakno nis6ana, wWo6 BMBYATK icTOpItO
mMucTeuTB. 3a pik cuTyauis nostopmnaca. Lle cnpoBokyBano HaB’a31MBY
AyMKy: ,He mato wacTd... Jons He Ha MOeEMy 60Ui...”, AKa NOCTYNoBO
nepepocna y nepekoHaHHs B TOMY, WO TakK € HacnpaBgi i 3MiHUTK Hivoro
He MOXHa. Hatans 3po6una cnpoby 3pobuTn Ul AYMKY i caMmy cuTyauito
06’€KTOM LeCTPYKTMUBHOCTI:

,1luz to ludzi na catym Swiecie nie zdato dzisiaj takiego egzaminu? -|
Tez mi wydarzenie!”. (-Ckinbku X To ntoAeli B Linomy CBiTi He cknano
CbOroAHI Takoro eksameHy? - Tex MeHi nogial)27 [7, 237].

Ane 3a niveHi cekyHAu 06’eKT i1 HeHaBUCTI KapAuMHaNbHO 3MiHUBCA:
,,Dosy¢ juz miata dziewczyny o gtadkich popielatych wlosach réwniutko

27 TyT i gani nigpsagkosuii nepeknag mit. - H. /1.
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rozczesanych na S$rodku glowy, ktdra msciwie spojrzata na nig z glgbi
lustra... Niech znika!” («3 Hel 6yno y»xe [OCWUTb [iBUNHW 3 T[NAAKUM
MOMensicTUM BONOCCAM, PIBHEHbKO PO34YeCaHWM Ha CepefuHi ronosu, fka
MCTMBO Mo3upana Ha Hel i3 rMMbuHn aszepkana... Xain 3HuKae!») [7, 237].
Biguain 3acninuB posym. ,,OcTaHHbOK Kpankow” 6yno nes3o, fKe
BMMALKOBO 3Hallina Yy BaHHili. 3anuwatruucb (Ha nepwunii nornag)
pilwyyoto i cnokiltHoto, Hatana 3pobuna cnpoby camory6cTsa.

Moai6Ho noBoaMThCcA HAKy6. CrnouyaTKy BiH He cnpuiiMae BMNajoK Ha
eK3aMeHi fiK 3710, TpaKTye 1oro K ApibHYy NOMUAKY:

.,...Kazdy odpowiada za to, co robi - ale w glebszym sensie? Przeciez
mowic, ze zawsze doktadnie wiemy, co robimy, toples¢ gtupstwa. [...] Czyz
nasze zycie nie jest pasmem pomytek?” («...KoxeH Bignosigae 3a Te, w0
pobuTb - ane B rANGLWIM CeHCi? Af)Ke XX rOBOPUTHU, LLO TOYHO 3HAEMO, L0
po6umo, TO roBoputu AypHuui. [...] UM Hawe XWUTTA He € MacMom
nMoMunok?») [7, 35].

BrvnagkoBo nouvyTa y KaB’ApHi po3mMoBa 3HOBY Haragana npo SMMnHeBi
nogii. TMocTynoBo (OpMyeTbCs BiAYYTTA MNPUCYTHOCTI 31a, 3pOCTaE
NMOYyTTS BUHMW. BiH HamaraeTbCa [OBeCTM cO0i, WO AiliCHO BUHEH, a TOMY
noyaB KpacTu. Lie nepuwi 30BHIilIHI NPOsSBN AeCTPYKTUBHOCTI. 3ro4oM Lei
npouec CrnpsiMOBYETbCA Ha 0co6ucTicHe ,A”: BHYTpPIiWHIA cBIiT AKyba
pPYMHYETbCS, a MNepcoHa MepeTBOPIOETLCA Yy TiHb28. K Hacnifok -
3MIHIOETLCA CNpUAMAHHA CBIiTY | CTaBNeHHS [0 HbOrO: KOAWLLHIN
nepcneKTUBHUIA BUKNaja4y irHOpye AOMOMOrYy Apy3iB, CBOT 060B’A3KM.
BaxaHHA 3BifIbHUTWUCS Bif AOKOPIB CYMJIIHHA CTA€ HACTINbKU CUAbHUM,
Lo no3uTtmBHa ceBoboga (,,cB0604a A14”) TPAHCPOPMYETLCA Y LiNKOBUTY
anartito. Lle po6uTb akTUBHUMM 1 iHWI gXkKepena AeCTPYKTUBHOCTI - cTpax,
AKWIA MepexoAuTb Yy BiguyTTa ,,3a6/10KYBaHHA XUTTS” aX [0 MNOBHOI
MoOpanbHOT Aerpagauii ocobucTocTi.

Xinbfa cTpaxpae 4vepe3 HEMOX/MBICTb MOBHOK MIpOK peanisyBatu
cebe fK ocobucTictb. TOoMy MO4YyBaeTbCs BiIAKMHYTOW, HENOTPi6HOLO.
Llinkom 3akOHOMIipHO 06°eKTOM 17 arpecii cTae cycnifibHe XWUTTA B YyCiX
noro nposieax, 0co6/1MBO Mopanb i bor, AKOro BoHa MOBHICTIO BiAKMAae
(,,Jakze ja mam kocha¢ kogo$ takiego [ ...], wiasnego syna wydat na
maki?” («SK e s Mato No6UTU KOrocb Takoro [...], XTO BNacHOro CuHa
BigAaB Ha MyKun?») [7, 194]), npoknuHae CBiT.

2 3a Teopieto E. HoiimaHHa, noacbke ,A” OTOTOXHIE cebe 3 MOpanbHUMU LiHHOCTAMU, crnpuiimMae 1
eTafoH noBefiHKW. ,MparHeHHs NPUCTOCYBaTUCS A0 MOPaNbHO-eTUYHOTO ifeany BeAe A0 (OPMYBaHHS B 0COGMCTOCTI
[BOX MNCUXIYHUX CUCTeM”, OfHa 3 AKUX MNepexoAuTb Y NiACBiAOMe, iHlWa CTae YCBijoMneHO. [lepwy Ha3nBaemo
TiHHIO, APYTY - 30BHIiWHbLOK 0co6uCTiCTIO abo X nepcoHot (feT. aums.: 3, 34-35). ,TemMHa CTOpOHa AyLWi” 3aBXAu
cXxoBaHa. BUMHMBLLW 310, NOAWHA fie cynpoTu mopani. Lie Befe 4o pyliHyBaHHS nepcoHu. Tofi 0COGUCTICTb KepyeTbes
He PO3yMOM, a NifCcBiZOMUM, Lo i1 Mae Micue y BUnagKy Aky6a i Xinbau.
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McuxonoriyHniA  MexaHi3aM MopanbHOi Agerpagauii  Xinbgn gyxe
CknagHuin. Y Ti noBefiHUi NPOCTEXYTbCA He TiNbKM  pucu
JECTPYKTUBHOCTI, afe i MexaHiYHOro KoH(opMmi3My, afgXe nepebyBaruu
B YyMOBax ,MNapanenbHoOro ceiTy >eb6bpayTea”, BOHa 3MOrfia MOBHICTHO
npucrtocysaTtucs Ao Koro ymoBs, obpaswu ponb nigepa. 3azHaummo, L0
nigepcTso Xinban He 6yAyeTbCA Ha aBTOpPUTapuU3Mi, IK MK Le 6aunnm y
TBOpi Ban. LWeByyka. B oro ocHoBi - 6axaHHA MOMCTUTUCS CBITOBI 3a
BMAacHy AOJ0, MigKopuUTK ioro, wob noTiMm 3HMWKUTKU. Lle wenawe nposs
[EeCTPYKTMBHOCTI, [0 AKOT [0JaeTbCA CXWU/bHICTb [0 LIamaHi3Mmy,
3yMoOBfeHa gieto nigcsigomoro. Tomy Xinbaa il CNpUnMaeTbCs iHWUMK 5K
MaHa-ocobuctictb (K. I'. KOHr) - 0co6aMBMIA TUN YapiBHUKaA, HafifneHOro
TAEMHUYMMU, JOCTYMHUMU NNLLIE HOMY 3HAHHAMM .

McuxonorivyHi mogeni 3na B yKpaiHCbKOMY Ta MO/IbCbKOMY Cy4aCcHOMY
pomaHi nogi6bHi. B 060x TBOpax 310 3’ABNAAETbCA AK HACNiAOK cnabkocTi,
BifpeyeHHA Big BnacHoro 9”7, WO nNOpywye MopanbHy PpiBHOBAry
ocobucTtocTi, pobutb T BMOBIP OOBMEXEHUM | Maidke HEMOXIUBUM.
CninbHOWO ,,BigNpaBHOK TOYKOK” And 060X MUCbMEHHWUKIB € BiguyTTA
HEeBW3HAYeHOCTI, BigpeyeHOCTi Big CBiTY i nepebyBaHHS B MeXax MeBHOro
cycninbcTBa.

Ane MiX HUMKU € i gesdki BigMIHHOCTI. B ykpaiHCbKOMY pOMaHi 310
PO3YMIEeTbCA K TepMNiHHA Yepe3 3aBAaHHA 6010 iHWNUM, 3p061EHO aKLEHT
Ha KOMEKTUBHOMY 371 B MeXax TOoTaniTapHoi JepXaBu, MNoOKaszaHo
0cobucTicTb Y cuTyauii Bubopy. 3Biacu i oco6nmBa yBara A0 30BHILIHIX
YNHHUKIB OOMEXEHHA BOJII.

Y NonbCbKOMY pOMaHi 3710 TPaKTYeTbCA AK BHYTPIWHA (haTanbHa cMna,
3faTHa MOBHICTIO 3pyWHYyBaTW NOACbKe ,,A”, K TepniHHA Yyepe3 BNacHy
MOMMWNKY, HaronolWyeTbCA Ha WOro BMMAAKOBOMY XapakTepi. HKWO B
YKpaiHCbKOMY pOMaHi 310 HaB’A3yeTbCsS 0COBUCTOCTI 30BHi, TO B
NONbCbKOMY BOHO € BMGOPOM CamMOi 0COBUCTOCTI, XO4 | HEYCBIAOM/IEHUM,
BUMAaAKOBUM.

Pi3HATb yKpaiHCbKWIA Ta NONbCbKWIA pPOMaHWM i MexaHiamu ,BTedi Bif
ceobogn”, npefcTaBneHi B Hux. Y ,lTaxax 3 HeBMAMMOro ocTpoBa” €
npuknagn npossy aBTOPUTAPU3MYy Ta MEXaHIYHOro KOH(popMisMy Yy
NoefAHaHHI 3 MPUXOBaHOW AeCTpyKTUBHIcTIO. Y ,Ztotym pelikanie”
npefcTaB/ieHO A4eCTPYKTUBHICTb Y BCiX 1T nposBax.

Ockinbkn Ban. WeBuyk i C. XBiH npeAcTaBAAOTb pi3Hi HauioHanbHi
niTepatypu, B iXHiX pomMaHax Bif6WTO HaliOHaNbHO-MeHTanbHUIA Migxia
[0 PO3yMiHHA Npo6nemMn 3na. YKpaiHCbKWA NUCbMEHHWK 0C061MBOT Baru

~}0eT. anB. KH.. FOHT K . Mcuxonorus 6eccosHatensHoro. - M., 2001
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Hagae BONi, noetusye ii, BigbwBae ICTOPUYHMIA p[oOCBiL4 nepebyBaHHA
yKpaiHuiB y cknagi KonnwHboi PagsaHcbKOT iMmnepii. MonbCbka Hauis,
onepTa Ha CUAbHIN KaTONUUbKIA XPUCTUAHCBLKIA Tpaguyii, ocobnueoi
yBaru Hafae N0LCbKIA ocobucTocTi. TOMY B MOMIbCbKOMY pOMaHi JOMiHYE
nMepcoHaniCTUYHMn  nigxig A0 npobnemy 3na, WO W  BMU3HAYAE
iHAMBIAYanbHUA XapakKTep LbOro heHOMEHY.
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Oam AH KHyTenb, IHCTUTYT icTopii XKewWwiBCbKOro yHiBepcuTeTY.
CnajLwunHa maTepianbHOT Ta AyX0BHOT KyNbTYpu JIeMKIBLLMHN.

Nemkun, TxHA icTopif, MoBa W KynbTypa, - Ue Tema, fKa BXXe 3
cepegnHn  XIX CcT. npueepTae yBary pocnigHukis. L8, opHa 3
HallliKaBilLMX eTHIYHMX rpyn, WO 3acenstoTb KapnaTu, A0 CbOroAHi
BUKNUKAE Cynepeunusi Nornagn, pisHi KoHuenuii. MpocTe>XeHo icTOopUYHy
[OMI0 NEMKIB, PO3rNsHYTO CBiAYEHHA iXHbOI MaTepianbHOI Ta AYXOBHOI
KynbTYpM.

Wstep

Lemkowie, ich historia, kultura, jezyk sa tematem, ktéry juz od potowy
XIX w. nurtuje badaczy [1]. Tematem i zagadka, kt6rej nie spos6b do
konca rozwigza¢. Bogactwo jakie ze soba niesie Lemkowszczyzna jak lak
ogromne i pasjonujgce, ze nie sposob stresci¢ je w jednym artykule. Mimo
wszystko autor postara sie w wielkim skrocie zapozna¢ czytelnika z
najbardziej charakterystycznymi i najciekawszymi elementami
temkowskiej kultury, zarbwno materialnej jak i duchowej.

Informacje ogoélne

Zaréwno pochodzenie grupy etnicznej jak ijej zasieg terytorialny przez
lata w literaturze naukowej byty przedmiotem naukowych sporow i
dyskusji prowadzonych pomiedzy poszczegélnymi badaczami. O ile
problem terytorium Lemkowszczyzny w okresie miedzywojennym
doczekat sie sprecyzowania do czego przyczynity sie badania Romana
Reinfussa (ktéry ostatecznie nakres$lit ogdlnie przyjeta wschodnig granice
oddzielajgca tereny temkowskie od bojkowskich, co stanowito przedmiot
kontrowersji) [2) o tyle kwestia genezy temkéw dalej pozostaje w sferze
naukowych dyskusji. Mimo wieloSci opinii w tej kwestii najbardziej
wiarygodng wydaje sie by¢ teoria kolonizacji wotoskiej terendw
temkowszczyzny. Migrujacy z terenu Poétwyspu Batkanskiego pasterze
wotoscy pojawiaj sie juz w XIIl w. w Siedmiogrodzie skad grzbietami
Karpat wedrujg na zachdd by ostatecznie w XIV i XV zasiedli¢ potnocne
stoki Karpat (Bieszczady i Beskid Niski az po Beskid Slaski i Morawy
[3]). Skiad fali osadniczej jaki dotart na terytorium Lemkowszczyzny byt
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bardzo zréznicowany stanowili go tzw. Arumuni, Albanczycy a takze
przedstawiciele plemion Stowian potudniowych. W miare postepu
migracyjnego za zachod nastepowata asymilacja napotkanego elementu
ruskiego, Kktory zaczat po pewnym czasie dominowa¢ powodujgc
stopniowg rutenizacje elementu wotoskiego w Karpatach wschodnich i
srodkowych. W Karpatach zachodnich ,,wotosko ruska” fala migracyjna w
wyniku zetkneta sie z ludnoscig Stowacka i Polska ulegta polonizacji i
zestowaczeniu [4].

Kultura temkowska jest wiec wynikiem swego rodzaju syntezy
naktadajagcych sie na siebie réznych wpltywdédw (wotoskich, ruskich,
polskich, stowackich). W dalszej konsekwencji fakt ten powoduje
pojawienie sie mniejszych lub wiekszych rdéznic w zakresie kultury
materialnej (np.: stroj, styl architektury sakralnej), czy duchowej (np.
réznice w zakresie stownictwa) wewnatrz tej samej grupy etnicznej.
Widoczny byt podziat na swoiste lokalne subgrupy etnograficzne,
»Zzespoty lokalne obejmujace po kilka lub kilkanascie wiosek” [5].

Wptyw na to miato nie tylko zréznicowanie wptywdw poszczeg6lnych
elementow oddziatywujagcych na osadnikéw ale takze warunki
geograficzne i klimatyczne powodujac izolacje od siebie -a tym samym
osobny rozwdj- poszczegdélnych grup etnograficznych na terenie
temkowszczyzny [6].

Kultura materialna

Na kulture materialna sktadajg sie wszystkie materialne dobra
wytwarzane prze dang spotecznos$¢. Stanowi ona odbicie poziomu i
charakteru tworczych i produkcyjnych sit [7]. Materialna kultura
temkowszczyzny bedzie zatem wigzat sie w swoich przejawach z trybem
zycia prowadzonym przez Rusnakéw a takze z uwarunkowaniami
geograficzno klimatycznymi ich terytorium. Do przejawow kultury
materialnej nalezy zaliczy¢ odziez, budownictwo, oraz pozostate wytwory
ludowego rzemiosta (narzedzia pracy, srodki transportu itp.)

Tradycyjna odziez temkowska wywodzi sie z dawnych ubioréw
Karpackich i charakteryzuje sie przede wszystkim wytrzymatos$cig
odpornoscig na trudne warunki klimatyczne, stosowaniem do jej produkcji
lokalnie dostepnych materiatow (len, wetna owcza, konopie, skora, futro
owcze), prostym, archaicznym krojem a takze naturalng (z przewaga bieli)
kolorystyka.
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Codziennym strojem temka byta krotka, biata, wykonana z ptétna
konopnego (codziennego uzytku) tub Inianego (od$wietna), wktadana do
spodni koszula (soroczka vel Kkoszela) bez o0zd6b 2z rozporem
umieszczanym w niektérych wsiach nie na piersiach lecz na plecach [8].
Oryginalnie szyta wg kroju poncho tzn. z jednego, ztozonego na pét
kawatka materiatu zszytego po bokach, z wycietym otworem na gtowe i
doszytymi rekawami. Zwyczaj ozdabiania soroczek haftem pojawiat sie
pézno (XX w.) i dotyczyt przede wszystkim strojow Slubnych [9].

Dolng cze$¢ ubioru stanowity spodnie. Na co dzien byty to prostego
kroju gaczi szyte z ptétna Inianego lub konopnego, ze szwami po
zewnetrznej stronie nogawek. W niektérych regionach gaczi stanowity
jedynie forme bielizny na ktdra ubierano wiasciwe spodnie - nohavki
wykonane z grubszego ptdtna zwanego drelichem. Trzecig forma spodni
noszong przez temkow byty chitosnie szyte z grubego samodziatowego
owczego ptotna. Dtugoscig siegaty do kostek, za$ u dotu, na szwach miaty
okoto 15-centymetrowe rozciecia. U gory posiadaty jeden - umieszczany z
prawej strony - przyp6r badZz przypory obustronne. Poczgtkowo tylko
barwy biatej poOzZniej wystepowaty roéwniez w kolorze brgzowym.
Zdobione bardzo skromnie poprzez podkre$lenie szwu wetnianym
sznurkiem (barwy biekitnej, rzadziej czerwonej a takze obramowanie
przypér waska wypustka z kolorowego sukna (barwy biekitnej) [10].

Latem na koszule mezczyzni zaktadali kamizelke tajbyk [11]. Szyto je
poczatkowo z biatego samodzialowego ptdtna. Nastepnie do ich
wytwarzania uzywano sukna fabrycznego jakie na poczatku XX wieku
praktycznie wyparto samodziat. Wigzato sie to z ewolucjg kroju i koloru
kamizelki. Pod koniec XIX w. kolor biaty zostat zastgpiony przez biekitny
na Zachodniej temkowszyZznie za$ w jej Wschodniej czesci
ciemnogranatowy lub czarny. Dotychczasowy klasyczny kroj zastgpiony
zostat przez tzw. wegierski (uhorski) taibyk z trzema, krétkimi rozcieciami
na plecach tworzacymi kalety, zwane réwniez kilaputy. Przod kamizelki
ozdabiano wzdtuz rozciecia jednym, dwoma lub nawet trzema rzedami
btyszczacych metalowych guzikéw, w jasielskim powiecie laibiki
ozdabiano takze delikatnym obszyciem na krajach i przy kieszeniach za$ w
powiecie sanockim dekorowano guzikami takze tylne rozciecia. Na terenie
wschodniej temkowszczyzny nie stosowano ozdobnych guzikéw zamiast
nich plecy durszlaka haftowano charakterystycznym motywem gatazki
»,kosyci” [12]. W ziemie lub podczas chtodniejszych dni zamiast taibyka
uzywano serdaka z baraniego futra bez rekawéw i 0zdob.



Dziedzictwo kultury rmterialng idudtowg tenttowszczyzny

399

W chiodniejsze dni na kamizelke lub serdak zaktadano jeszcze hunie
[13]. Byta to forma dtugiej do potowy ud lub kolan kurtki wykonanej z
samodziatu barwy bragzowej badZ biatej (Ru$ Szlachtowska oraz tereny na
potudnie od Gorlic i Grybowa). Hunie ciemne miaty ozdobny szamerunek
wykonany sznurkiem w kolorze czerwonym za$ szamerunek biatych hun
byt barwy czarnej. Ta cze$¢ temkowskiej garderoby podobnie jak tajbyk
posiadata z tylu potréjne rozciecie w formie obrebionych kolorowym
sznurkiem kaput badz dolna cze$¢ huni rozszerzana byta za pomoca
klinow tzw. kryt (skrzydet). Po pierwszej wojnie Swiatowej zaczeto hunie
zdobi¢ bogatym haftem o ornamentyce roslinnej [14].

Szczegdlna role w ubiorze temkéw odgrywata czucha (czuchania).
Dtugi, siegajagcy do ponizej kolan ptaszcz, z wielkim opadajagcym na plecy
kotnierzem oraz zaszytymi rekawami petnigcymi role kieszeni [15]. Byta
ona charakterystycznym elementem ludowego stroju odrdzniajgcego
temkoéw od innych narodéw i grup etnicznych a takze czynnikiem
réznicujgcym wewnetrznie Rusnakéw na mniejsze grupy etnograficzne
[16]. Na zachodniej temkowszczyznie kotnierz oraz rekawy czuchy
zdobione byly trzema poziomymi, biatymi pasami oraz biatymi (lub
czarnymi), do$¢ kréotkimi trokami- od ktérych to ukuto nazwe lokalnej
grupy- trokary. Czuchanie S$rodkowej i wschodniej temkowszczyzny
posiadajg na kotnierzu tylko jeden pas (na wschodzie czesto ozdobiony
dodatkowo zygzakowatym ornamentem nazywanym krywulka). Fredzle
zwisajgce tylko z kotnierza (rekawy nie posiadajg zadnych ozddéb) byly
znacznie diuzsze niz u zachodnich sgsiadow. Ta charakterystyczna cech
sprawita, ze sasiedzi okreslali te lokalna grupe Rusnakéw mianem
SwicakOw. Najbardziej na pétnoc wysunieta grupa Lemkdw zamieszkujgca
wsie: Bednarka, Rozdziele, Wola Cieklinska, Folusz, Ktlopotnica i
Pielgrzymka wytworzyta zupetnie odmienny rodzaj czuchy. Jej kotnierz
jest znacznie krotszy w formie kolistej pelerynki oblamowanej biatym,
wetnianym sznurkiem uformowanym w pewnych odstepach w petelki
nazywane pupkami albo cyckami, od ktérych to mieszkancow wyzej
wspomnianych wsi okreslano mianem pupkaréw lub cycakow [17].
Czucha byta bardzo waznym elementem kultury temkowskiej. Swiadczy¢
o tym moze np. fakt ze pan miody musiat do Slubu is¢ w czuchani,
chociazby pozyczonej [18].

Zimowym okryciem wierzchnim temkéw byty diugie siegajgce do
kolan kozuchy biate lub bragzowe o szerokich kotnierzach z czarnego
barana [19].
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Jako nakrycia gtowy uzywali temkowie kapelusza badz to stomianego
bgdz to filcowego tzw. ucherskoho kapelucha czyli kalapy
charakteryzujgcego sie czarnym kolorem, okragtym ksztaltem i
niezmiernie szerokimi i podwinietymi do gory krezami. Z biegiem czasu
ksztatt zmienit sie z kolistego w elipsowaty a gabaryty znacznie
zmniejszyty. Po pojawieniu sie po | wojnie Swiatowej granicy polsko-
czechostowackiej temkowie stracili mozliwo$¢ zakupu kalap w jakie
wczesniej zaopatrywali sie w niegdys$ wegierskich miasteczkach pdtnocnej
Stowacji. Zimowym nakryciem gtowy byty barankowe czapki (kopacz) o
potkolistych gtéwkach obszytych niebieskim suknem, wyposazone w
kotnierz barankowy, ktéry w razie potrzeby mozna byto opusci¢ na kark i
uszy. Jako obuwie uzywane byty kierpci wykonane z grubej bydlecej
skéry, zimg dodatkowo ubierano na nie wetniane trzewiki - suknianky
[20].

Stroje  kobiece na temkowszczyZnie byly znacznie bardziej
zréznicowane, bogatsze w zdobieniach i formach niz ubiory meskie.
Zarysowuje sie w nich takze wyrazny podziat miedzy temkowszczyzng
zachodnig i Srodkowa gdzie zdobienia stosowano z umiarem a wschodnig
gdzie ubidér kobiecy byt niesamowicie barwny i peten zdobien.

Podstawowymi elementami kobiecego ubioru byty koszule (oplicza
[21]) oraz poditok petnigcy role spodniej bielizny. Poditok na zachodniej
temkowszczyznie wystepowat jako ptat grubego ptdétna doszywany do
dotu koszuli na wschodniej jako samodzielny element odziezowy. Oplicz
miata szeroki otwdr na gtowe woko6t ktorego materiat zebrany byl gestym
marszczeniem, z niewielkg stojka pozbawiona najczesciej o0zddb.
Niewielkie haftowane ozdoby pojawiaj sie na rekawach ponizej ramienia,
charakterystyczna jest za$ bardzo bogato zdobiona dolna cze$¢ rekawa
jaka zwezg sie w gestym marszczeniu by nastepnie zamienic¢ sie w szeroki
mankiet ozdobiony haftem i zakofAczony koronkg [22].

Na poditok ubierano szerokg plisowang spddnice (kabat). Do kornca
X1X wieku kabaty wytwarzane byly z domowej roboty ptétna. Spddnice
uzywane na co dzien nie posiadaly ozd6b. Kabaty odSwietne za$ byly
drukowane recznie technika batikowa [23] w biate lub biato-niebieskie
wzory (stonce, krywulki, kwiaty, liscie) na granatowym tle czesto
ozdabiano je réwniez poprzez doszycie kolorowych wstgzek. Dolng czes¢
stroju uzupetniat fartuszek - zapaska. Element ten pojawit sie w potowie
XIX wieku. Zapaski na wschodniej temkowszczyznie byty tej samej
dtugosci co spddnice, na zachodniej nieco krétsze [24]. N Bosjkowsko-
temkowskim pograniczu w dorzeczu Ostawy istniato rozrdznienie:
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kabatem nazywano jedynie czarne spddnice codziennego uzytku, za$
odSwietne okreslano jako litnyk Niezamezne dziewczeta nosity litnyki
barwy czerwonej, niebieskiej lub r6zowawej. Mezatki liliowe, zielone i
biate z czarnym pasem u dotu.

Na gorna partie wierzchniego odzienia [25] sktadaty sie; taibyk-gorset,
wizytka-kaftanyk, kozuszanka, kozuszek, serdak, hunka i kozuch. Gorsety
wykonane byly z sukna (p6zniej réwniez z aksamitu czy kwiecistego
tybetu), najczesciej zapinane byly na guziczki czasem sznurowane.
Najwiecej zdobien (zwilaszcza haftow tancuszkowych wykonanych
czerwong nicig  oraz 0zdéb guzikéw) posiadaty  fajbyky
wschodniotemkowskich kobiet. W zaleznosci od regionu gorsety miaty
inny kolor [26]. Wizytki nazywane roéwniez kaftanikami lub kabatkami
byly forma wykonanej z perkalu lub cienkiego sukna bluzy wcietej w
pasie  zastepujacej  gorset.ROowiez  kozuszanakna byta  ubiorem
alternatywnym dla gorsetu. W kroju byta zblizone do tejbyka lecz nie
posiadata dolnych klinébw. Wykonana byta z sukna lub ptdtna, jej brzegi
oblamowane byty czarnym kozuszkiem. Na przedniej stronie umieszczono
jako ozdobe symetrycznie umieszczone dwa haftowane bukiety kwiatow.
Serdak byt wierzchnim okryciem z domowej roboty ptdétna przewaznie
posiadat rekawy (jedynie na zachodniej temkowszczyznie pojawiat sie
bez nich). Nie posiadat zapie¢- uzywany byt jak narzutka. Kobiece hunki
/.blizone byty krojem do meskich (barwy brazowej posiadaty takze
potréjne rozciecie z tytu- ktaputy). Zdobiono je czerwonymi lub zielonymi
sznurkowymi obszyciami. Zimowym odzieniem byt kozuch, najczesciej
barwy biatej z ozdobami w postaci wyszy¢ lub aplikacji z czerwonego
safianu [27].

Jako obowigzkowych nakry¢ glowy zamezne temkinie uzywaly
myckowatych, ciasno obejmujacych gtowe czepcow (w odSwietnej wersji
zdobionych na brzegach koronkami). Na czepiec naktadano w dzien
powszedni chustke. Pierwotnie ptocienng a potem wykonywang
maszynowo, najczesciej barwy czerwonej. Chustka (facetycza) byta
wigzana pod broda (wschodnie i potudniowe tereny) lub na karku (centrum
i zachod) [28]. Charakterystyczng cechg ubioru temkowskich kobiet byt
~wetyki  facetyk” - duza, kwadratowa chusta Iniana, sktadana po
przekatnej i zawigzywana na potylicy, czesto misternie udrapowana po
obu stronach twarzy. Zwisajacy z tylu bardzo diugi, trzeci rég chusty
wktadany byt pod gorset lub hunie siegat gteboko ponizej pasa. Wystajgca
ii dotu cze$¢ ,,welykoho facetyka” byta bogato zdobiona haftem ro$linnym.
W odrdznienia od welykoho- maty facetyk siegat jedynie do potowy
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plecéw i byt puszczony po wierzchu gorsetu lub huni [29]. Latem
temkowskie kobiety chodzity boso, w razie koniecznosci ubierano kierpci
podobne do meskich. W potowie XIX wieku pojawiajg sie w kobiecym
stroju wysokie, sznurowane trzewiki (skimi). Bogatsze temkinie nosity
»safianki” wykonane z miekkiej, czerwonej skorki kupowane na Stowacji
[30].

Nalezy zaznaczyC, ze na terenie catej Lemkowszczyzny w Kkroju,
zdobnictwie czy formach wykornczenia poszczeg6lnych czesci kobiecej
garderoby istniaty wieksze lub mniejsze r6znice [31].

Waznym wytworem ludowej kultury materialnej temkow jest
wypracowany przez te grupe etniczng specyficzny styl w budownictwie
mieszkalnym. Charakteryzuje sie on wystepowaniem tzw. zabudowy
jednobudynkowej. Typowa temkowska chata - ,,chyza” to dtugi, niekiedy
nawet 30 metrowy drewniany budynek, w ktorym pod jednym,
dwuspadowym dachem z szerokim (okoto metrowym) okapem znajduje
sie  procz czesci mieszkalnej takze zespot kilku pomieszczen
gospodarczych [32].

Budynki byty najczeSciej orientowane na linii potnoc-potudnie w taki
spos6b by cze$¢ mieszkalna (izba z komorg - chyzka) znajdowata sie na
potudniowym skaju chaty za$ cze$¢ gospodarcza od péinocy. Obie czesci
chyzy podzielone byty sienig, z ktérej mozna byto przejs¢ zaréwno do izby
jak i do komor i stajni, ktdra zazwyczaj znajdowata sie tuz przy sieni.
Dalej w strone poéinocnego skraju chaty znajdowata sie tzw. boisko i
wozownia [33]. Ciekawym elementem temkowskiej chyzy byta tzw.
zahata (pryhata). Powstawata ona poprzez obudowanie cze$ci mieszkalnej
(najczesciej tytu i boku izby) wykonang z desek $cianka, odsunieta od
wiasciwych Scian na szerokos$¢ okapu. Powstate w waskie pomieszczenia
wykorzystywano jako skiad siana, stomy czy niektérych narzedzi,
niekiedy sieczkarni W ostrym, gorskim klimacie zahata petnita waznag
funkcje ocieplajac zima chate. Niekiedy $cianki pryhat przedtuzano tak by
biegty jeszcze wzdtuz stajni i boiska. Taki korytarz pozwalajacy w czasie
deszczu czy $niezycy przejs¢ do pomieszczenh gospodarczych nie
wychodzac na zewnatrz nazywano pryczyna [34]. Innym, pojawiajgcym
sie niekiedy typem dobudéwki do chyzy byty tzw. kuczki czyli niskie
pomieszczenie gdzie trzymano nierogacizne [35].

temkowskie chyze w zaleznosci od regionu zdobione byty w rozmaity
sposob. W okolicach Muszyny malowano wapnem obwodke z duzych
biatych kropek dokota okien, w Wapiennym i sgsiednich wioskach na
drzwiach sieni i boiska malowano za pomocg wapna rozmaite wzory
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(jodetka, storice, ksiezyc lub zupetnie abstrakcyjne formy). Na Srodkowej
temkowszczyznie chatlupy malowane byty bana czarno za$ szpaty miedzy
belkami wypetniano biatg glina. Wschodnie domostwa z- rejonu nad
Ostawa malowana na kolor czerwono-brazowy (barwnik uzyskiwano z
zelazistej glinki), Szpary miedzy belkami malowano na biato wapnem za$
tafle drzwi od sieni i wrota boiska barwiona glinkg naturalna na kolor
jasnego ugru [36].

0] ile model zabudowy jednobudynkowej byt praktycznie jedynym
srodkowej i wschodniej temkowszczyznie o tyle na jej zachodnich
terenach pod wptywem polskich i stowackich sasiadéw dominowaty
sadyby sktadajace sie z Kilku budynkéw [37]. Zabudowa zagrody byta
badz nieregularna badz w ksztatcie litery L lub U zdarzaly sie takze
zagrody ksztatcie zwartego czworoboku. Ciekawg formg architektonicznag
charakterystyczng dla catego terenu temkowszczyzny(zwitaszcza jej
potudniowych terenéw) sg tzw. sypance czyli wolno stojace spichlerze na
zboze, w ktorych rdwniez przechowywano pt6tno, sukno i drobne
narzedzia gospodarskie. Syparice miaty specyficzne kolebkowe sklepienie
i obkiadane byly bardzo grubg warstwg gliny zmieszanej z sieczka (co
dawato budowli zabezpieczenie przed ogniem) [38].

Kolejnym przejawem materialnej kultury terenu Lemkowszczyzny jest
architektura i sztuka sakralna. Na terenie temkowszczyzny wytworzyt sie
specyficzny styl w budownictwie sakralnym. Drewniana cerkiew
temkowska zwana niegdy$ ,podhalanskg” charakteryzuje  sie
nastepujagcymi elementami: jest tréjdzielna (prezbiterium, nawa i babiniec
znajdujacy sie w wiezy) Nawa jest czworoboczna, przykryta dachem
namiotowym, uskokowo-tamanym, ktéry uwienczony jest baniastg
wiezyczka. Prezbiterium uksztattowane jest w sposéb analogiczny przy
czym jest nizsze i wezsze. Znajdujgca sie zawsze od zachodu wieza
posiadata pochyte, zwezajgce sie ku gorze Sciany, zakonczona byta izbicg i
przykryta hetmem - odpowiednikiem wiezyczek sygnaturowych znad
nawy i prezbiterium. Taka odmiana cerkwi jest powszechna dla catego
terenu Lemkowszczyzny, jednakze mozna w niej wyodrebni¢ pewne typy i
warianty wystepujace na okre$lonych terytoriach lokalnych [39].

WsSrod temkowskiej architektury sakralnej na szczeg6lne podkre$lenie
zastuguja niezwykle rzadko wystepujace cerkwie o konstrukcji zblizonej
lub wzorowanej na tzw. ,piatygtawiu” [40]. Swiatynie tego rodzaju nalezg
do rzadkos$ci, mozna je zobaczy¢ jedynie w Woli Cieklinskiej (cerkiew
drewniana z 1776 r.), tabowej (murowana z 1784 r.), Turzansku

na
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(drewniana 1801-03), Klimkéwce (murowana z 1914 r.) oraz w Belezowej
i Dobrostavie na Stowacji [41].

Rusinscy mieszkancy Karpat wytworzyli takze specyficzne przejawy
sztuki sakralnej: jak malarstwo ikonowe i rzezbiarstwo figuralne o
tematyce religijnej. Pierwsza forma twdrczosci - potwierdzajgca
przynalezno$¢ temkow do kregu wschodniego chrzescijanstwa - ulegta,
pod wptywem rdznych oddziatywujgcych na Karpackich Rusinéw pradow
kulturowych, rozwojowi dajagc w efekcie specyficzny styl Karpacki o
rozmaity wariantach (Lemkowskim, Bojkowskim i Huculskim) [42].
Karpacki ikonostas wyrastajgcy z tradycji batkanskiego prawostawia
ksztattowat sie i ewoluowat przez wieki by na poczatku XV II w. przybrac
ostateczng forme poprzez pojawienie sie drugich, umieszczonych
symetrycznie jednoczeSciowych drzwi diakonskich [43]. Potozenie
Lemkowszczyzny na terenie gdzie stykatly sie ze sobg koscielne tradycje
Wschodu i Zachodu, a takze fakt zawarcia tzw. Unii Brzeskiej (ktora z
wielkim op6znieniem zostata przyjeta na terenach prawostawnej eparchii
przemyskiej) sprawiaty, ze juz i tak mocno eklektyczny styl
ikonograficzny Karpat noszacy $lady wptywéw ikonograficznych szkét
Batkanskiej, Motdawskiej i Ruskiej zaczat ulegac latynizacji. Owocem
tego stato sie np. pojawianie sie na tlkach ikon krajobrazéw (zamiast
jednokolorowego tta) czy odejsciem od klasycznych schematéow w
przedstawianiu np. Tréjcy Swietej czy Zmartwychwstania Pafskiego [44].
Najczesciej pojawiajgcymi sie ikonami na terenie lemkowszczyzny sg
ikony $Sw. Mikotaja (znajdujaca sie prawie w kazdym ikonostasie
Lemkowszczyzny) Michata Archaniota, sw. Dymitra z Salonik, $w. $w.
Kosmy i Damiana, Pokrow (opieka) matki Bozej, Wprowadzenia do
Swiatyni Matki Bozej, $w. Paraskewii i Uspiennia (zasniecia) Matki
Bozej) [45].

Jesli idzie o drugg forme to temkowscy tworcy postugiwali sie w swej
dziatalnosci przede wszystkim drewnem i kamieniem. Najczestszym
motywem byt krzyz z figura rozpietego Chrystusa, czasem w towarzystwie
stojanych obok postaci Matki Bozej i $w. Jana. Postaci rzezbione byly w
duzym uproszczeniu zaréwno jesli idzie o szczegoty budowy ciata jak i o
inne detale. Przydrozne, kamienne krzyze, przewaznie w greckiej formie
najczesciej pochodzity z warsztatbw kamieniarskich z Bartnego [46].
Drugim, czesto  wystepujacym na temkowszczyZnie tematem
rzezbiarskim jest wyobrazenie Matki Boskiej z dziecigtkiem Jezus. Do
najciekawszych naleza: drewniana, polichromowana statuetka z Krempnej,
czy wykonane z kamienia figury z Wapiennego, Przegoniny, Matastowa
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czy Kwiatonia. W rejonie wsi Swigtkowa Wielka, Swierzowa, Grab,

Rozstajne, i Petna mozna spotka¢ do$¢ czesto wyobrazenia Swietej
Rodziny. Inne, z rzadka pojawiajace sie motywy to: Sw. Mikotaj, Sw.
Wiodzimierz i $w. Jan Nepomucen (wplywy sasiadow obrzadku

tacinskiego). Rzezby najczeSciej umieszczane byly w przydroznych
kapliczkach (w formie murowanej lub poteznych blokéw piaskowca z
wnekami na figure czy obraz ) badz w ptaskich, drewnianych kapliczkach
skrzynkowych wieszanych na $cianach chatup [47].

WsSréd przejawéw  materialnej  kultury temkoéw précz  wyzej
wymienionych elementéw nalezy wymieni¢ jeszcze wytwory ludowego
rzemiosta i narzedzia pracy, jakimi temkowie postugiwali sie w
codziennych zajeciach. Mieszkancy temkowszczyzny trudnili sie przede
wszystkim hodowlg trzody, pasterstwem, oraz uprawg roli Wsréd ich zajeé
mozna wymienic¢ takze towiectwo, rybotéwstwo, pszczelarstwo, tkactwo,
kamieniarstwo i ciesiotke Wyjatkowa strong dziatalno$ci byto maziarstwo,
z ktérego styneta wie$ Losie [48].

Pasterstwo - u poczatkach osadnictwa na temkowszczyznie gtéwne
zajeci Rusnakéw z biegiem czasu tracito na swym znaczeniu i rozmachu.
Na poczatku XIX wieku - jak wynika z statystyk sporzadzonych przez
wiadze austriackie na jedna wie$ przypadata po kilka owiec. Statystyki te
poprawity sie pod koniec XIX wieku. Bogaci gazdowie posiadali do 30
sztuk , ubozsi zaledwie po kilka sztuk. Owce przebywajgce na wypasie
przebywaty w koszarze obok ktérego umieszczano kotybe, budke dla
pasterza sporzgdzona z desek. Zarowno koszar jaki koliba skonstruowane
byty tak by lekko mozna byto je przemieszczaé. Lemkowie starali sie nie
zimowaé owiec. Jesienig sprzedawali je na rzez, by pO6zZniej, wiosng
zakupi¢ na Bojkowszczyznie lub Huculszczyznie nowe owce. Wigzato sie
to z czestymi epidemiami motylicy jakie dziesigtkowaly stada zima.
Oprocz owiec temkowie hodowali kozy, krowy i woty a takze Swinie.
Hodowano réwniez kury i gesi [49].

Rolnictwo na temkowszczyznie w zwigzku 2z pasterskim i
koczowniczym trybem zycia prowadzonym poczatkowo przez osadnikéw
wotosko-ruskich nie posiada diugich korzeni na temkowszczyznie.
Whplyw na to oprécz czynnika historycznego miat takze fakt, ze zasiedlone
przez Rusnakéw gorskie tereny byly niezbyt urodzajne i kamieniste, a
uprawe roli utrudniat dodatkowo ciezki klimat. Wiekszo$¢ narzedzi
rolniczych wykonana byta catkowicie z twardego drewna (debu, grabu lub
jesionu) jak np. uzywany jeszcze na przetomie XIX i XX w. ptugi kole$ne
z drewniang odktadnicg do ktérych zaprzegano zazwyczaj pare wotow
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[50]. temkowskie brony przeszty diuga ewolucje od gatezi tarniny
obcigzonej kamieniem, poprzez brone skonstruowang z 4-6 drewnianych
belek z osadzonymi na nich réwniez drewnianymi zebami w liczbie od 24
do 48. Poczatkowo proste deski ulegty nastepnie odwinieciu na przedzie
do gory tworzgc sankowang forme. W poOzniejszym okresie (potowa XIX
w.) kolce drewniane zastgpiono kutymi metalowymi co zakoriczyto proces
udoskonalania tego narzedzia [51]. Wérdd narzedzi rolniczych uzywanych
przez temkdéw nalezy wymienic¢: motyki (o dwdch réznych formach czesci
roboczej topatopodobnej i owalnej), ftopate (pierwotnie catkowicie
drewniang) [52], sierp (w kilku odmianach) [53], kose (na drzewcu
odpowiadajacemu wzrostowi kosiarza z zaokrgglonym kohcem i raczka
dla prawej reki umieszczana na wysokosci pasa), grabie (z watkiem o
szerokosSci do 1 metra o drewnianych zebach Ilub kutym, zelaznym
watkiem), cep (stuzagcy do mtdcki zboza), oraz wiejadto (drewniana szufla
uzywana jeszcze do konica XIX w. do oczyszczania ziarna od plew i
nieczystosci. Zastagpiona przez maszynowe wijatky-mtynki) [54].

Istotnym elementem w pracach polowych i codziennym zyciu
Rusynow byty S$rodki transportu jak wozy i uzywane zimg sanie.
Stosowane byty dwa rodzaje wozow: lekki tzw. drabnyk (stuzacy do prac
polowych i wyjazdéw do miasta czy w goSci) oraz ciezki (lisnyi) jakim
zwozono drzewo z lasu. Istotna rdznica polegata na wzmocnionej
konstrukcji wozu lesnego w stosunku do lekkiego [55]. W wozach lekkich
stosowano dwa rodzaje szerokosci bocznych drabinek: szerokie (dla
transportu siana lub snopéw) lub waskie dla przewozu innych ddébr. Jako
zaprzegu uzywano koni, wotdw rzadko krow. temkowskie sanie rowniez
wytarzano w dwoéch wersjach: lekkiej dla wyjazdéw oraz ciezkich i
wielkich stuzgcych do transportu drzewa. W zaleznos$ci czy w zaprzegu
san byt jeden czy dwa konie dyszel umieszczano z boku lub posrodku.
Tylna tarcza san lekkich niekiedy bywala bardzo misternie rzeZzbiona
ornamentami roslinnymi [56].

Rzemiosto kamieniarskie zwigzane byto przede wszystkim z wioskami
Bartne, Przegonina, Krepna i Folusz. Kazda z tych miejscowosci
specjalizowata sie w wytwarzaniu innego typu wyrobdw kamieniarskich.
Niezwykle cenione byly zarna i miynskie kamienie produkowane w
Bartnem. Kamieniarze z Przegoniny specjalizowali sie w kamiennych
nagrobkach, krzyzach i zarnach a takze w przydroznych kapliczkach z
rzezbami figuralnymi. Krepna - w XIX wieku byta znanym na calym
terenie monarchii  Austrowegierskiej os$rodkiem kamieniarskim,
specjalizujgcym sie w kapliczkach. Drobny osprzet jako osetki do kos,
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toczenia nozy, ostrzy sieczkarn, czy siekier a takze kamienne blaty stotow,
ptyty chodnikowe i przydrozne stupki produkowano w Foluszu, gdzie
praktycznie wszyscy mezczyzni zajmowali sie kamieniarstwem [57].

We wsiach lezacych posréd laséw na potudnie od Magury
Matastowskiej rozwingt sie mocno przemyst drzewny. Mieszkarcy
Nowicy, Czarnej Wody, Dalowej, Polan czy Komarnczy specjalizowali sie
w wyrobie artykutdw uzytkowych z drewna - beczulek, konew,
cebrzykoéw, maselnic, czesci do wozdw (kota, osi) narzedzi rolniczych
(ptugéw, bron, san) a takze +tyzek, mis i fujarek. Na zachodnigj
LemkowszczyzZznie majstrowie specjalizowali sie w produkcji gontu,
wrzecion, watkow do ciasta i zabawek. Bukowe skrzynie sgsiekowe oraz
tzw. skrzynie ruskie z dwuspadowym wiekiem produkowano w Hucie
Swierzowskiej [58].

towiectwo wsérdd Lemkow byto do | wojny Swiatowej dosé popularne.
Mieli oni prawo towdéw przy czym czwartg cze$¢ upolowanych zwierzat
musieli odda¢ wiascicielom laséw. Do polowan uzywano strzelb, czasem
stosowano wnyki czy sidta. Polowano na sarny, jelenie, wilki, lisy, kuny
zajace. Bardzo urzagdzano polowania na ptaki uznawane za pomocnikéw w
walce z roznymi szkodnikami. Po 1918 roku towiectwo stato sie
nielegalnym procederem, ktéry z wolna zanikal [59]. Teren
temkowszczyzny bogaty jest w rzeki i strumienie sprzyjato to rozwojowi
lybotéwstwa. Ryby tapano po prostu w rece, stosowano réznego typu
podbieraki (szufata), tozowe kosze, czy instrumenty np. gwizdok - rodzaj
zelaznych widet do nocnych potowéw albo rézne wedki [60].
Pszczelarstwo byto na temkowszczyznie stabo rozwiniete. Jednak w
niektérych wsiach (Deszno, WTrdblik, Mochnaczka) istniaty pasieki,
niektére posiadajgce ule w starodawnym stylu tzw. stowianskich pni [61].

Maziarstwo - czyli obwozny handel dziegciem, mazig , smarami i
olejami byt domeng mieszkancéw tosia, gdzie w  okresie
miedzywojennym na 280 domostw przypadato Az 230 maziarzy i 335
specjalnych wozow stuzacych do transportu oferowanych przez nich
towarow. Wyrobem narzedzi i przede wszystkim specjalnych
obudowanych woz6w na zelaznych osiach zajmowi sie sami tosianie.
Cena petnego maziarskiego wyposazenia tj. wozu, pary koni, 8 do 12
beczek (buh) debowych lub jodtowych o pojemnosci 100-200 litréw
wynosita w latach dwudziestych okoto tysigca ztotych. Lemkowscy
maziarze znani byli nie tylko na Podkarpaciu. Docierali ze swoim towarem
az do Otomunca i Brna na zachodzie, na potudniu do Budapesztu, Aradu i
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Debreczyna, Czerkaséw, Odessy i Jakaterynostawia na wschodzie. Jedna z
maziarskich tras wiodta na pditnoc az do Rygi [62].

Kultura duchowa Lemkowszczyzny

Wytworzong na temkowszczyznie kulture duchowa mozna podzieli¢
na kilka elementéw. Ws$rdd nich wyliczy¢ nalezy: cykliczne wydarzenia
roku obrzedowego, tradycje okolicznosciowa zwigzane z obrzedowoscia
rodzinng oraz ludowa sztuka temkowska przejawiajgca sie w piesniach czy
wierszach [63].

Rok obrzedowy temkow zwigzany byt przede wszystkim z ich zyciem
religijnym. Wiekszo$¢ tradycji i zwyczajdw powigzana byta z
obchodzonymi przez nich uroczystosciami roku liturgicznego. Nawet
tradycje, posiadajace stowianskie pochodzenie takie jak noc Kupaty czy
Rusala otrzymaty nowg chrzescijafiskg interpretacje [64].

Omowienie roku obrzedowego nalezy zaczg¢ od adwentu (rizdwianego
postu lub Pylypywki [65]). Ten przeszto miesieczny period (od 28
listopada do 6 stycznia wg kalendarza gregorianiskiego) byt nie tylko
czasem surowego postu, podczas jakiego wstrzymywano sie od
spozywania miesa, i alkoholu [66], ale jednoczes$nie wypetniony byt
tradycyjnymi weczirkami (wieczornicami). Bytly to wieczorne spotkania
kobiet, podczas ktérych wspdélnie przedty len, konopie czy wetne za$
odwiedzajacy je mezczyzni zajmowali sie plecieniem koszykow czy
szyciem kierpcy lub po prostu grg w karty. Dziewczece weczirki byty
odwiedzane przez grupy chiopcdw, czesto przebranych (najczesciej za
Cygana, Zyda, miskarza, turonia lub medwidia - niedZwiedzia) Na
zachodniej Lemkowszczyznie popularne byto odwiedzanie weczirek przez
Fedora, Kube, Stach i gtdwnego bace, czyli tzw. ,czterech baczow”,
ktorzy ku uciesze pracujacych kobiet spiewali pasterskie piesni chodzac
rytmicznym krokiem po izbie i wybijajagc takt trzymanymi w rekach
dtugimi kijami. W centralnej cze$ci Lemkowszczyzny zamiast czterech
baczéw pojawiaty sie postaci ,kozybratéw” - dwoéch braci samochwatow,
bawigcych uczestnikéw weczirek opowiadaniami swych wyczynach i
bogactwie [67].

Oprocz wystepéw grup przebierancow na weczirkach $piewano rézne
piesni (przewaznie o tematyce religijnej lub moralno wychowawczej, cho¢
rbwniez i zartobliwe) a takze organizowano gry towarzyskie czesto
powiazane z wykupywaniem fantéw (np. ,peczenie kohuta”, mosty czy
dupak). Charakterystyczng tradycjg ostatnich dni pytypywki byt
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Ltamanyk”, czyli zwyczaj tamania przez chtopcdéw kadzieli dziewczetom
na znak, ze nadchodzg $wieta i nie mozna wiecej pracowac [68].

W czasie pytypywki duze znaczenie i specyficzne tradycje wigzaly sie
z dniem $w. Andrzeja (13 grudnia wg kalendarza gregoriainskiego za$ 30
listopada wg julianskiego). Byt to dzien poswiecony wr6zbom
matrymonialnym wykonywanym przez temkowskie dziewczeta. Od
samego rana zwracano uwage kto pierwszy wejdzie do chyzy (ztg wrdzbg
byta wizyta kobiety, mezczyzny z go6rnej czesSci wsi lub urzednika).
Wystrzegano sie noszenia w tym dniu kozuchdw - miato to chronié przed
czyrakami. Zwyczajowo, dziewczeta z catej wsi zbieraly sie w jednej z
chat na wspdlne wrozby . $rod nich najpopularniejsze byto lanie
roztopionego wosku na zimna wode i liczenie kotkdw w ptocie (jesli ich
liczba byta parzysta zapowiadato to rychte zamazpojscie). Wrozono takze
z nadpalonej kartki papieru czy igiet rzuconych na wode. Ciekawymi
formami odgadywania przysztosci stosowanej przez ‘temkowskie
dziewczeta byta rozmowa ze S$winig oraz czeste na zachodniegj
temkowszczyznie sianie Inu. W pierwszym wypadku nalezato zapuka¢ do
drzwi chlewa i pyta¢ Swini czy w tym roku zostanie sie gazdzina. Jesli
zwierze chrzagkneto oznaczato to pozytywna odpowiedz. Druga forma
polegata na zasianiu na drodze Inu przy wypowiadaniu jednocze$nie
specjalnej formuly. Jesli zasiana drogg a przeszedt pierwszy mezczyzna
wrdzyto to szybki $lub w innym wypadku - kolejny rok paniefstwa [69].

Wyijatkowy charakter posiadat dziern 6 stycznia (wg starego stylu 24
grudnia) dzied a zwtaszcza wieczOr taczacy ze sobg koniec Adwentu i
obchody Bozego Narodzenia (Rizdwa Chrystowoho). Byt to dzien
srogiego postu (doro$li nie jedli nic przez caly dzieri dzieciom za$ nie
wolno bylo je$¢ owocdéw i warzyw) a jednoczes$nie peten byt pracy i
przygotowan S$wiatecznych. Kobiety przygotowywata pozywienie na
trwajace trzy dni Swietowanie, dzieci sprzataty chate i przystrajaty ialynku
(choinke, wieszana pierwotnie u powaly czubkiem ku gdrze) za$
mezczyzni zazwyczaj wychodzili z chaty by obwigzywac¢ pnie drzew
owocowych stoma towarzyszyt temu dialog toczony z kazdym drzewem.
Gazdziny takze wykonywaly tradycyjne czynnosci majace zapewnic
gospodarstwu dobrobyt (min bielity wnetrze pieca czy siadaly na
przypiecku by kury sie dobrze niosty) dobra wrdzba byto takze pozyczenie
w dzien wigilii pieniedzy od zyda. W tym dniu nie wotno byto dmucha¢ na
ogien by uchroni¢ sie przed pojawieniem sie pryszczy na twarzy. Istniato
ogdlne przekonanie, ze jaka Wigilia taki bedzie caty najblizszy rok [70].
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Sam wieczdr przeddziern Swiat okreslany jako Welyia (Wigilia) lub
Swiat Weczir. Peten byt réznorakich tradycji i niezwyklej tajemniczosci.
Jeszcze przed uroczystg wieczerzg wigilijng temkowski gazda odwiedzat
swoja chudobe czestujagc jg kawatkami tzw. ,potaznyka” specjalnego
chleba z czosnkiem zapieczonym wewnatrz. Przyzywano takze wilki i
ptaki - jesli sie nie zjawiaty miaty nie pojawiac¢ sie przez caly rok. O
trzodzie pamietano takze podczas samej wieczerzy - z kazdej potrawy
odktadano dla nich jakis$ kasek [71].

temkowscy gazdowie w Swiatyj Weczir wnosili do izby snopek
owsianej stomy (tzw. didok - dziadek) oraz narecze siana. Ktadtje w kacie
chyzy na tawie pod ikonami. Pod stotem na, ktérym miata byé spozywana
wieczerza uktadat rozmaite gospodarskie narzedzia z zelaza (lemiesz,
siekiere, motyke, kose), na ktorych trzymano nogi by byty silne i zdrowe.
Nogi stotu obwiagzywano tancuchem, aby utrzymac rodzine razem lub w
innej interpretacji by bydto sie nie rozbiegato na pastwisku [72].

Tuz przed wigilijna wieczerzg cata rodzina dokonywata obmycia w
rzece [73]. Te ablucje mialy zapewni¢ zdrowie w najblizszym roku.
Obmyci cztonkowie rodziny rozpoczynali wraz z pojawieniem sie
pierwszej gwiazdy (nazywanej betlejemskag) wieczerze. Jedzono ze
wspolnej miski, tyzkami, ktérych po wzieciu nie mozna byto przez caly
wieczOr odktada¢ na stdt. Nikomu précz gospodyni nie mozna byto
odchodzi¢ od wigilijnego stotu. Nie wskazane byto rowniez opiera¢ sie o
co$ plecami w czasie wilji. Przy stole zostawiono tyle wolnych miegjsc ilu
zmartych byto w rodzinie. Na stole gtéwne miejsce zajmowat , kraczun”
specjalny kolisty chleb pieczony ze wszystkich rodzajow zboza
znajdujacych sie w gospodarstwie. Posrodku bochen ozdohiony byt
gtowka czosnku, pod ktéra czasami wsadzana byla moneta. Procz
»Kraczuna” na stole stawiano takze potaznyky Positek rozpoczynano od
wspélnej modlitwy Ojcze nasz. Nastepnie gospodarz rozdawat kazdemu z
domownikéw kromke chleba lub poswieconej prosfory wraz z zabkiem
czosnku umaczanym w soli (niekiedy uzywano w tym celu potaznykiw.
Na wschodniej temkowszczyznie dzielono sie cienkim, przasnym
plackiem posmarowanym miodem [74].

Kazda temkowska gazdzina starata sie by na stole wigilijnym pojawito
sie w zaleznosci od lokalnych zwyczajow siedem, dziewie¢ lub dwanascie
potraw omaszczanych suto olejem. Wsréd nich w réznych czesciach
Lemkowszczyzny spozywano: chleb z czosnkiem i solg kapuste,
ziemniaki, grzyby, béb, fasole marchewke, pierogi, gotabki, barszcz z
burakéw, kisetyce (zur owsiany), pampuszki, peczak albo kutie, bobalky
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(kluski z makiem) czy kompot z suszek. Po wieczerzy dzieci szybko
zwigzywaly ze sobg tyzki za pomoca powrosta, ,,zeby trzoda trzymata sie
razem na pastwisku”. Dziewczeta, wybiegaty na dwdr i stukaty tyzkami o
drzwi. Strona, z jakiej odezwato sie szczekanie psa miata by¢ strong, z
jakiej przyjdzie przyszty maz. O pdinocy udawano sie na liturgie
bozonarodzeniowa do cerkwi [75].

Samo Boze Narodzenie Swietowano przez trzy dni. Pierwszy dzieh wg
tradycji poswiecony byt Jezusowi, drugi Maryi trzeci za$ Sw. Stefanowi
(Szczepanowi). Podczas trwania $wigt chaty odwiedzane byly przez
potaznykiw - kolednikdw, ktérzy ze Spiewem i zyczeniami: Na szczeScie
na zdrowie na ten Nowy Rok chodzili po wsi otrzymujac od gospodarzy
pienigdze, badZ specjalne buteczki - potaznyki [76]. W pierwszy dzieh
Swiat nie gotowano nic (jedzono to co pozostato z Wigilii) nie wynoszono
stomy z izby, nie wolno byto sie takze potozy¢ w ciggu dnia Dniem
»Wymitnym?” tzn. porzagdkéw w chacie byt drugi badz trzeci po Rizdwie. Z
wynoszeniem stomy z chaty tez wigzat sie zwyczaj, majagcy przepowiadac
przysztos¢ [77].

Jednak uroczysto$¢ Rizdwa otwierata diugi, prawie dwutygodniowy
okres Swigteczny obejmujacy jeszcze obchody Nowy ego Roku wediug
starego stylu (w kalendarzu gregoriariskim przypadajgce na 14 stycznia) a
takze Swieto Objawienia Panskiego czyli Jordan (Bohojawlenie) (6
stycznia w starym stylu, 19 stycznia w nowym). W noworoczny dzieh
podobnie jak w wigilie zwracano uwage kto pierwszy odwiedzit dom.
Istniata takze tradycja chodzenia przez dzieci od chaty do chaty i
posypywania progéw chyz ziarnem za co otrzymywali drobne pienigdze,
stodycze czy orzeszki. Wigilia Jordanu nazywana szczedryi weczir byta
podobna do Welyi Rizdwa. W wieczér ten przygotowywano rdéwniez
uroczystg wieczerze skladajgca sie z 12 dan (tzw. szczedra weczeria),
$piewano koledy (szczedriwki), sktadano sobie zyczenia. W sam dzien
Swieta po liturgii sprawowanej w cerkwi wierni udawali sie procesyjnie
nad rzeke czy potok gdzie kaptan odprawit obrzed poswiecenia wody (stad
inne okreslenie tej uroczystosci Wodochrestia). Poswiecona woda
skrapiana wszystkie zabudowania i wnetrza dla ochrony przed ztymi
duchami. Kazdy powinien byt rdwniez napi¢ sie poswieconej, ,,jordanskej”
wody [78].

Najwazniejszym $wietem na temkowszczyznie obchodzonym na
wiosne byta Pascha (Welykdend) Swietowanie Zmartwychwstania
Panskiego poprzedzone byto miasnycami i okresem siedmiotygodniowego
Wielkiego Postu [79].
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Ostatni niedziela Wielkiego Postu nazwana byta kwietng (Kwitng
nedila) Swiecono wtedy gatgzki wierzby z pierwszymi paczkami (tzw.
bahniatka- bazie).PoSwiecone bahniata trzymano przez caty rok zatkniete
za obrazy. Uzywano ich jako $rodka leczniczego na gardto, ochrone przed
burzg czy do wyganiania bydta na pierwszy wiosenny popas. Kwitng
nedila rozpoczynata strastnyi tydzien (zwany niekiedy czarnym- ze
wzgledu na wymiatanie w tym czasie sadzy z piecow i kominéw). W
strastny czwartek odwiedzano groby zmartych, odprawiany byt takze
parastas na cmentarzu. Po zachodzie stofica w cerkwi sprawowana byta
liturgia (strasti) podczas, ktérej odczytywano 12 fragmentow ewangelii
(pasterze po kazdym z nich wigzali jeden supetek na swoich batach - miaty
one pézniej pomaga¢ w odnajdywaniu zagubionej trzody).tego samego
wieczoru miodzi pasterze rozpalali na wzgérzach ogniska. Plongcymi
gtowniami z tychze ognisk rozpalano p6Zniej piece. Gdzieniegdzie istniat
zwyczaj rozniecania przy cerkwi ogniska i czuwania przy nim az do
wielkanocnego poranka- tzw. ,,warty Grobu Panskiego”. Od strasti az do
Paschy nie uzywano dzwondw zastepowaty je ,kwapaczki” czyli kotatki
jakim i najczesciej postugiwaty sie dzieci. Od czwartku réwniez
zwyczajowo dziewczeta zaczynaty malowanie pisanek (uzywano do tego
naturalnych barwnikéw z korzenia $liwy, zielonego zyta, tusek cebuli) Od
czwartkowego wieczora az do niedzielnego poranka wielu mieszkaricéw
Lemkowszczyzny nie przyjmowato zadnych pokarméw. W stratny piatek
wystawiano w cerkwiach ,,Ptaszczenice”. W sobote wiecz6r lub niedziele
rano przynoszono do cerkwi jadto do posSwiecenia . Wérdd przynoszonych
produktéw znajdowaly sie kietbasa, stonina, chrzan, ocet, pisanki a takze
paski - duza i mata (gospodyni niosta wszystko z wyjatkiem pasch w
koszyku. Paschy byly przynoszone przez gazde w ptachcie dzwiganej na
plecach) [80]. W pierwszy dzieA Wielkanocy czesto po porannej liturgii
mtodziez urzadzata przed cerkwig rézne zabawy m.in.: kupky i zelman.
Charakterystycznym elementem Welykodnia byto takze udawanie sie nad
rzeke w celu wypatrywania ryb (dostrzezenie ryby wr6zyto szczescie) oraz
zbieranie przez chtopcow pisanek od dziewczat. W drugi lub trzeci dzien
Swiat praktykowane byto wzajemne oblewanie sie wodg. Gdzieniegdzie
praktykowane byto ,ze w nocy z poniedziatku na wtorek swittoho (biatego
tygodnia) chtopcy ptatali gazdom rozmaite ztosliwe figle jak wyniesienie
wozu na dach, wrzucenie ptuga do studni czy zamazywanie okien chyz
[81].

Drugim waznym $wietem obchodnym przez Rusnakéw na wiosne byt
dzien $w. Jerzego (swiatoho Jura lub Jurija). Przypadata on wedtug starego
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stylu na dzien 23 kwietna tj. 6 maja nowego styl. DziehA ten posiadat
szczegOlna wage ze wzgledu na fakt, ze to wiasnie wtedy przyjeto sie po
raz pierwszy po zimie wypedza¢ bydto na pastwisko. W ten dzieh pod
prég stajni ktadziono jako (zeby bydto byto kragte jak jajko) i taricuch (by
nie rozbiegato sie). Jednocze$nie starano sie chroni¢ chudobe przed
zto$liwoscig i czarami bosorek (wiedZzm), ktére wiasnie w noc
poprzedzajgca swiatoho Jura miaty bardzo aktynie uprawia¢ magie na
szkode gospodarzy. W tym celu malowano dziegciem krzyz na drzwiach
stajni, k6tko na maselnicy i znaki na rogach bydta. Jednoczesnie przed
progiem stajni kopano dwie jamki do ktérych wsypywano sdl a pomiedzy
nimi rozsypywano poswiecony mak [82]. Dodatkowym zabezpieczeniem
miato byé potozenie przed drzwiami stajni brony obréconej zebami do
géry a takze catonocne czuwanie gospodarza przy trzodzie. Czesto
rbwniez przy pierwszym wyganianiu bydta na pastwisko zaktadano
krowom wianki ze $wieconego ziela na rogi [83].

Kolejnym Swietem z jakim wigzato sie duzo zwyczajow byly tzw.
Rusala czyli Zielone Swieta - obchodzone w uroczysto$¢ Zestania Ducha
Swietego. Zabudowania i ptoty przyozdabiano wtedy zielonymi gatgzkami
leszczyny. W ten dzien podczas liturgii Swiecono w cerkwi ziota, kwiaty,
leszczyne, czosnek, orkisz, a takze pszenice, konopie, barwinek czy
cebule. Po liturgii odbywata sie uroczysta procesja z cerkiewnymi
choraggwiami podczas ktérej kaptan obchodzac pola Swiecitje. W ten dzieh
réwniez chtopcy chodzili ,,po szczodrakach” [84].

Od Rusaléw pasterze zaczynali pali¢ na polach ogniska co trwato az do
wigilii dnia $w. Jana popularnie nazywanej noca lwana Kupata. Swieto to
byto wynikiem chrystianizacji dawnostowianskiej tradycji. Poganiskie
Swieto sobotek (jak powszechnie nazywano je na temkowszczyZnie)
poswiecone czci Peruna, ktérego atrybutem byt ogien polgczono z
liturgicznym wspomnieniem narodzenia $w. Jana Chrzciciela (24 czerwca
w julianskim kalendarzu, 7 lipca w gregorianskim). W wigilie uroczystosci
$w. Jana przygotowywano na wzgoérzach wielkie, niekiedy kilkumetrowe
stosy suchego jatowca, czesto zbieranego i suszonego duzo wcze$niej by
wieczorem je podpali¢. Przy nich zbierata sie praktycznie cata ludnosé
wioski , by wspolnie bawic¢ sie, $piewac i tanczyé. Charakterystycznym
elementem nocy Kupaly byly skoki parobkéw przez ogiend, a takze
zbieranie przez dziewczeta ziét o wschodzie stonca (tzw. Janowe zilla)
[85] Drugim obok Kupaty Swietem w okresie letnim byta uroczystos¢
Uspenia Bohorodycy (czyli Swietowane wg starego stylu 15 sierpnia
Whniebowziecie Najswietszej Maryi Panny). W dniu tym rowniez
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poswiecano w cerkwi ziota, a pasterze Swietowali uroczyscie sped bydta z
dotoku na caryne (zagrodzone pole) [86].

Rodzinna obrzedowos$¢ réwniez doS¢ mocno wigzata sie z zyciem
religijnym temkow. Wsrod okolicznoSciowych wydarzen, z jakimi
wigzato sie mnostwo ciekawych tradycji wymieni¢ trzeba przede
wszystkim: narodziny i chrzciny dziecka, $lub oraz pogrzeb zmartych [87].

Osobne zwyczaje i tradycje wigzaly sie juz z pierwszymi miesigcami
zycia dziecka przebywajgcego jeszcze w tonie matki. Ciezarna temkowska
gazdzina nie mogta np. pi¢ wody przy zachodzie stonca, stgpaé¢ po
spalenisku czy wycieraé rgk myjakiem. Kategorycznie zabronione byto
patrze¢ przez szpare gdyz grozito to tym, ze w przysztosci dziecko bedzie
siedzie¢ w wiezieniu. Przy porodzie asystowata potoznicy w roli akuszerki
starsza doSwiadczona kobieta - tzw. ,,babka”, ktérej pomagata najczesciej
jedna z sasiadek. Niekiedy zapraszano takze znajomg bosorke -
czarownice. Jednak w zasadzie zabronione byto przebywaniu przy potogu
obcych kobiet. Obawiano sie, ze zta bosorka moze skomplikowaé pordd,
poza tym do chrztu dziecko narazone byto na porwanie przez mamuneg
[88].

Dziecko zazwyczaj chrzczono na drugi dzieh po narodzinach lub w
najblizsza niedziele po nich. Do cerkwi niemowle niesione byto przez
kumow, ktorych czasem byto az 10 - 12 par. Pierwsza para, petnigca role
rodzicow chrzestnych byta okreslana albo nanaszko i nanaszka (Zachodnia
temkowszczyzna) lub chrestnyi i chresna (wschodnia emkowszczyzna).

Byli oni - w razie Smierci dziecka - zobowigzani do opieki nad nim az
do petnoletnosci [89]. Chrzestnych zapraszata ,,babka” wszelka odmowa
traktowana byta jako ztowroga wrozba dla dziecka. Kazdy z kumow
przynosit ze sobg podarunki: kobiety tzw. kryzmo (2-3-metrowej dtugosci
ptat ptotna), mezczyzni za$ pienigdze i palunke (wodke).

Droga do i z cerkwi takze petna byta réznych towarzyszacych jej
zwyczajow [90]. Jedli chrzczono dziewczynke, pod prog cerkwi
podkiadano meskie spodnie, aby nastepne dziecko byto pici meskiej.

Po chrzcie urzadzano jak najbardziej wystawne przejecie - chrestyny,
podczas ktérego w niektérych wsiach istniat zwyczaj tafAczenia z
niemowleciem. Pod koniec biesiady ojciec chrzestny wygtaszatl przemowe
dotyczaca dziecka a nastepnie zbierat od gosci pienigdze jako prezent dla
dziecka. Pierwsza kapiel dziecka po chrzcie miata wyjgtkowy charakter i
byta odkladana na nastepny dzien [91]. Podczas tej kapieli do wody
wrzucano miotek, siekiere, pite (w wypadku chtopca) lub wrzeciono, igte z
nitka (w wypadku dziewczynki) a takze drobne pienigdze i czosnek
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(symbol zdrowia i sity). Obok dziecka ktadziono takze otdwek czy zeszyt
.0y dobrze sie uczyto”. W niedziele lub dwie po chrzcie kobiety
organizowaly ,/odowyny” sktadkowe przyjecie z duzg iloScig alkoholu
oraz czesto z muzyka [92].

Matzenstwo i wszystkie okolicznosci zwigzane z jego zawarciem miaty
na temkowszczyZnie takze bardzo rozbudowang warstwe tradycji i
zwyczajow, ktérych nalezato bezwzglednie przestrzega¢. Caty schemat,
poszczegllne etapy tego procesu byty bardzo skrupulatnie okreslone.
Rozpoczynano od wystania do domu przysztej panny miodej (motodyci)
sprosyteli - dwoéch druzbéw. Nastepnie odbywaty sie sprosyny czyli
spotkanie na ktorym ustalano kwestie majgtkowe zwigzane ze Slubem i
ktére konczyto sie oficjalnymi zareczynami [93]. Niekiedy po sprosynach
rodzice narzeczonej udawali sie do gospodarstwa mtodego na ,,ohliadyny”
by oceni¢ majatek przysztego ziecia. W krotkim czasie po zareczynach
rodzice miodych dokonywali ,zapysu”- przepisania na przysztych
matzonkéw mienia majacego stac sie ich posagiem. Udawano sie takze do
cerkwi azeby ,da¢ na opowidi (zapowiedzi), co czesto wigzato sie z
dtugimi i zacietymi targami [94].

Na trzy dni przed $lubem odbywajgcym sie w niedziele po raz pierwszy
zapraszano gosci. Czynili to badZz sami miodzi, badZ druzbowie badZ tez
specjalnie wynajety prosatar, (insygnium byta wysoka, zakrzywiona laska
ozdobiona biatg wstazka z zatknietym za nig barwnikiem lub mirtem - tzw.
patycia). Gosci zapraszano jeszcze przynajmniej dwa razy: w sobote
popotudniu i w niedziele przedpotudniem. Im wiecej razy proszono na
wesele tym wiekszy byt prestiz uroczystosci [95].

Sobotni  wiecz6r w przed dzien S$lubu i wesela miat bardzo
specyficznym czasem. To witasnie wtedy swszki wypiekaty wielki i bardzo
bogato zdobiony weselny chleb - korowaj (nazywany réwniez batec) Byt
on symbolem bogactwa i dostatku - uosabiat mtodego gospodarza. W tym
samym czasie przygotowywano riszczku (rézdzke) czyli wykonany z
zielonego czubka $wierku ozdobiony wstagzkami, kwiatami i btyszczacymi
blaszkami symbol zycia dedykowany przysztej matce jaka dawac bedzie
nowe zycie. Ro6zdzke jak i wianek dla panny miodej i bukiet dla pana
mtodego i jego druzbéw przygotowywany byt w domu motodyci gdzie
wiasnie w sobotni wieczor zbieraty sie przyjaciotki przysztej matzonki
spotkanie to okreslane byto jako ,,dobra nicz” [96]. W tym samym czasie
w chyzy narzeczonego odbywato sie podobne spotkanie przeznaczone dla
jego przyjaciét, z ktérymi przyszty pan miody zegnat sie . Na spotkanie to
nazywane ,druzbiwckym tafAcem™ zapraszano zazwyczaj kapele [97].



Datriart G Knutd

416
Przed Slubem mitodzi wspdélnie z rodzicami ustalali i przydzielali rozmaite
funkcje zwigzane z organizacjg i przebiegiem wesela. Wybierana

marszatka (petnit funkcje porzadkowa byt postanicem, zajmowat sie
uciszaniem gosci), staroste (wazna osoba, odpowiadajgca za caly przebieg
uroczystosci), druzbow i druzki, swatéw (dwie lub wiecej starsze pary
matzenskie, swaszki oczepiaty panne mitodg), domataréw (petnigcy role
gospodarza, zwykle ojcowie) i czoparow (odpowiadali za napoje na
weselu) [98].

Sam obrzed weselny rozpoczynat sie jednocze$nie w domu pana
mtodego i panny mtodej. W domu narzeczonego zbierajg sie wszyscy jego
goscie, muzycy (hudaky), starosta i druzbowie. Po od$piewaniu Kilku
przyspiewek i btogostawienstwie rodzicow wychodzono do domu panny
mtodej. Tam rdwniez czekali muzykanci i goscie z e strony motodyci.,
ktora starta sie przez okno wypatrzy¢ swego przysztego meza sama
pozostaé niezauwazong. Po przybyciu do domu panny miodej Starosta
rozpoczynat rytualny, zartobliwy dialog-targ z rodzicami narzeczonej. Po
jego zakonczeniu miodzi razem prosili  swoich rodzicow o
btogostawienstwo [99].

Po ostatnich przygotowaniach w domu narzeczonej potgczone orszaki
,wyruszaly pod wodzg starosty do cerkwi gdzie zawierano oficjalnie
matzenstwo. Nastepnie udawano sie z powrotem do domu panny miodej
gdzie rozpoczynato sie witasciwe wesele. Tanczono najczesciej do muzyki
granej przez cyganskie kapele na boisku lub w sieniach., w drugim dniu
wesela nastepowaty przenosiny panny mtodej do domu meza. Wraz z niini
weselna zabawa przenosita sie do jego chyzy. Tam réwniez dokonywat sie
obrzed oczepi. Tradycja ta majgca podkresli¢ przejScie kobiety ze stanu
wolnego w stan matzeAski dokonywana byta pierwotnie w kameralny
sposdb jedynie przy udziale swaszek, pdzniej zamienita sie w catkowicie
publiczng [100].

temkowski gazda odczuwajacy zblizajac sie $Smieré¢ sporzadzatl przy
Swiadkach ,,testament”, nastepnie btogostawit dzieci i zegnat sie z rodzing
i bliskimi. Gdy rozpoczynata si¢ agonia konajgcemu skitadano rece na
piersiach, wktadano w nie zapalong Swiece i krzyz. Jesli agonia trwata
dtugo, umierajacy przenoszony byt z t6zka na tawe lub zascielona stomg
podtoge, konajgce dziecko przykrywane byto $Slubng zapaskg matki. Po
zgonie natychmiast zatrzymywano wszystkie zegary i odwracano lustra do
$ciany. Nie zamiatano réwniez chaty i nie wygladano przez okno, az do
czasu powrotu z pogrzebu [101].
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Wszelkie czynnos$ci przy zmartym wykonywali starsi, obcy ludzie
(sgsiedzi, znajomi). To oni obmywali ciatlo (uzytg wode wylewano w
niedostepne dla ludzi miejsca), ubierali je (uzywano nowej odziezy:
soroczki i tajbyka dla mezczyzn oraz sukni - w wypadku mitodych
dziewczat byta to suknia $lubna) umieszczali najpierw na domowym
katafalku (na dwoch krzestach ustawiano jedng lub dwie deski przykryte
sianem i biatym przescieradtem, pod ktérymi ktadziono siekiere) a
nastepnie uktadali w trumnie Do trumny wyscielonej sianem lub widrami i
nakrytej przeScieradtem wsadzano przedmioty, jakimi postugiwat sie
zmartym za zycia: fajki, tyton w ,duhafdczyku”, drobne pienigdze,
instrumenty muzyczne niekiedy flaszke z wodka za$ dzieciom zabawki
[102]. Ciato zmartego przebywato w domu rodzinnym przez dwie doby od
zgonu-w tym czasie nieustannie kto$ z rodziny, sgsiadéw i znajomych
przebywat przy zmartym. W niektérych wioskach istniat zwyczaj, ze przy
zwiokach mtodziez zorganizowata zabawy i zarty, aby -zgodnie z
dawnymi wierzeniami- odegnac zte sity.

Na trzeci dzieh po $mierci odbywat sie pogrzeb. Kaptan wraz z diakiem
odprawiali w chyzy parastas lub panichyde, po czym kaptan kropit ciato
woda Swiecong. Nastepnie wynoszono trumne ze zwilokami. W tej
czynnoSci takze nikt z rodziny zmartego nie mogt bra¢ udziatu). Istniat
zwyczaj trzykrotnego stukania wynoszona trumng o prég domu [103].

Z trumng udawano sie do cerkwi gdzie miata miejsce liturgia zatobna a
nastepnie z chorggwiami i krzyzem udawano sie na cmentarz, tam jeszcze
raz odprawiana byta panichyda [104]. Przy opuszczania ciata do grobu
wszyscy obecni (oprécz dzieci) wrzucali do mogity grudki ziemi. Po
pogrzebie wszyscy uczestnicy pogrzebu udawali sie do domu zmartego na
horjaczki (lub tryzme) - skromny obiad (horiaczek nie organizowano tylko
w wypadku pogrzebu dziecka). Na zakoriczenie obiadu wspdlnie
dospiewywano ,,Wicznaya pamjat” [105].

Na noc po pogrzebie zostawiano na stole jedzenie, aby dusza mogta
przyjs$¢ i sie posili¢. Przez caty nastepny tydzien. Zostawiano na stole lub
przy oknie gliniane naczynie z wodg Swiecong oraz czysty recznik by
dusza mogta sie okapaé i oczysci¢ z grzechéw. Zatoba obowigzywata
rodzine przez rok czasu [106].

temkowska tworczos¢ literacka, przez bardzo diugi okres byta
przekazywana w formie ustnej zostata utrwalona dzieki pracy rzeszy
badaczy etnograféw, ktérzy juz od potowy XIX wieku starali sie zebrac i
zabezpieczy¢ dla potomnych bogactwo tejze kultury [107]. Przejawiata sie
ona przed wszystkim w pieSniach ludowych. Dopiero w okresie
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pOzniejszym (XX wiek) mamy do czynienia z poezjg i prozg tworzong
przez temkoéw i dotyczagcg Lemkowszczyzny. Ze wzgledu na tematyke,
temkowskie piesni mozna podzieli¢ na: piesSni obrzedowe, religijne,
mitosne, historyczne, wojenne, zbdjeckie, ballady, kotysanki oraz piesni
emigranckie i zartobliwe [108].

Wsrod twdrcow pochodzacych z Lemkowszczyzny nie mozna
zapomnie¢ o postaci Epifana Drowniaka znanego powszechnie jako
Nikofor Krynicki [109]. Ten Swiatowej stawy malarz prymitywista urodzit
sie w 21 maja 1895 roku w wiosce Powroznik koto Krynicy jako syn
Jawdohy Drowniak i nieznanego ojca. Praktycznie cate swoje zycie
zwigzat z Krynicg, gdzie dzien w dzieA, niezaleznie od pogody malowat
swe obrazy czesto sygnowane ,,malarz Matejko” [110].

Jego twdrczos$é po raz pierwszy doceniona zostata na poczatku lat
trzydziestych, Kkiedy artystg zaopiekowat sie Iwowski malarz Roman
Turyn. Dzieki niemu prace Nikifora trafity w roku 1932 na wystawe
prymitywistéw w Paryzu a nastepnie w 1938 roku doczekaty sie wiasnej
ekspozycji Turyn roztaczat swa kuratele nad twdrca takze podczas drugiej
wojny S$wiatowej. Tuz po jej zakonczeniu wiladze PRL probowaly
kilkakrotnie deportowa¢ Drowniaka na tereny tzw. ,ziem odzyskanych”
jednak on powracat do Krynicy. Okres powojenny byt jednocze$nie
zwigzany z druga fala popularnosci tworczosci Nikifora, o czym
Swiadczyty liczne wystawy w kraju i poza jego granicami (m.in. Wiochy,
Francja, Wielka Brytania, USA). Nikifor zmart 10 pazdziernika 1968 roku
pozostawiajac po sobie spuscizne w postaci okoto 6 tysiecy prac (w
wiekszosci pejzazy i portretow) [111].

Inni twoércy, pochodzacy z Lemkowszczyzny lub z nig zwigzani to
przede wszystkim: grafik Wasyl Madzelan, malarze Anton Kaszszaj i
Pawto Markowycz. Ws$réd rzezbiarzy wspomnie¢ nalezy Mychaita
Orysyka, Wasyla Odrechiwskoho (obaj ze wsi Biatka), braci Myrona i
Juria Ambickych, lwana Merdaka i Hrihoria Pecucha [112].

Przypisy

1. Prace badawcze i publikacje min: D. Zubrzycki Granica miedzy ruskim a
polskim narodem w Galicji Lwow 1849; O. Toronski, Rusyny-temki, Zoria
Hatycka, wydana jako album ku czci metropolity Jachimowicza, 1860; W.
Pol, Rzut oka na pétnocne stoki Karpat, Krakéw, 1850.

2. R. Reinfuss, temkowie w przesztosci i obecnie, (w:) Lemkowie Kultura -
Sztuka - Jezyk. Materialy z sympozjum zorganizowanego przez Komisje
Turystyki Gorskiej ZG PTTK Sanok , dn. 21-24 wrze$nia 1983r, Warszawa -
Krakéw, 1989, s. 14-15.
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3. Ibidem, s. 8-9.

4. S. Nabywaniec, temkowszczyzna i temkowie w S$wietle badan i opinii,
»Resovia Sacra”, 2/1995, s. 92-93, por. R. Reinfuss, op. cit., s. 9-10, takze R.
Reinfuss, Sladami femkow teze te zdajg sie potwierdza¢ wnioski wysuwane
przez J. Riegera na podstawie analizy jezykowej temkowskiego dialektu, J.
Rieger, emkowie i ich jezyk, (w:) temkowie Kultura - Sztuka - Jezyk.
Materiaty z sympozjum zorganizowanego przez Komisje Turystyki Gorskiej
ZG PTTK Sanok , dn. 21-24 wrze$nia 1983r, Warszawa - Krakoéw, 1989, s.
21-31.

5. R Reinfuss, Lemkowie jako grupa etnograficzna, Sanok, 1998, s. 60-61.

6. Wida¢ to wyraznie w zestawieniu sporzadzonych przez R. Reinfussa map:
ukazujacej zasieg terytorialny poszczeg6lnych grup etnograficznych oraz
przebieg najwazniejszych pasm goérskich i rozlewisk rzecznych na terenie
temkowszczyzny, por. R. Reinfuss, emkowie jako grupa etnograficzna,
Sanok, 1998; s. 63 i 90.

7. Krasovs’kyi, Materialna kultura Lemkiv pivnichnyh shyliv Zahidnyh Karpat.
(XX st), (w:) Lemkiws’kyi Kalendar na 2003 rik ( z dodatkom), Lviv
Kameniar, 2002, s. 65.

8. Wioski Tylawa, Lipna, Ratoszyna, Czeremcha, Lipowiec, por. I. Beskyd,
Materialna kultura £emkivshchyny, druge dopovnene vydannia, Toronto-1972-
Kanada,s. 45-48, takze R. Reinfuss, temkowie jako grupa..., s. 73-73.

9. M. Brylak-Zatuska, Do cerkwi, do miasta, na tafice. Tradycyjny stréj temkow-
Rusinskich gérali karpackich, Nowy Sacz 2002, s. 7 por. Krasovs’kyi, op cit.,
s. 108.

10.M. Biylak-Zatuska, op. cit., s. 7-8.

11.Uzywano takze okreslen: laibik, druszlak, bruslik, por. R. Reinfuss, Sladami
temkéw, Warszawa, 1990, s. 39.

12.Krasovs’kyi, op cit., s. 109-110.

13.Krasov$’kyi dokonuje rozréznienia na hunke (krétka) i hunie (diuzsza i
ciezsza). Wg. autora hunika wystepowat na catym obszarze £ mkowszczyzny,
hunia za$ od pogranicza z Bojkowszczyzng na wschodzie do wiosek
Konieczna i Ropica Ruska w gorlickim powiecie na zachodzie.

14.M. Brylak-Zatuska, op. cit., s. 8; takze: R. Reinfuss, Sladami...., s. 39.

15.Pierwszy najprawdopodobniej opis temkowskiej czuchy mozna przeczyta¢
wpochodzacej z 1841 roku pracy przedstawiciela Ruskiej Trojcy Iwana
Wahylewycza: ,,Czarna, dtuga oponcza (u Lemkdéw czuchan) z czterokatnym
kotnierzem, do ktérego umocowane sg biate troki, na plecach ozdobiona
czerwonymi guzikami. Rekawy zaszyte i stuza zamiast kieszeni”

16.Krasovs’kyi, op cit., s. 111.

17.R. Reinfuss, emkowie jako grupa..., s. 71-72; por. M. Brylak-Zatuska, op.
cit., s. 8-9.

18.R. Reinfuss, Sladami..., s. 40.

19. Ibidem, s. 41.

20.Krasovs’kyi, op cit., s. 111. por. R. Reinfuss, Sladami...., s. 41; 1. Beskid op.
cit., s. 47.
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21.W nadostawskich wsiach wschodniej lemkowszczyzny (np. Maniéw) uzywano
nazwy czachlyk, por, F. Kokovs’skyi, Shidnimy mezhamy Lemkivshchyny,
Lviv, 1937, s. 84.

22.M. Brylak-Zatuska, op. cit., s. 10-11.

23.Technika ta polegata na odciskaniu na ptétnie wzoru za pomocg odpowiednich
klockéw drukarskich, nie farbg a odpowiednig masa izolacyjna, ktéra do
zadrukowanych miejscach nie dopuszczata barwnika. W konsekwencji czego
po zanurzeniu tak przygotowanego materialu w kadzi z roztworem indyga
(niebieski barwnik) otrzymywano biaty wzo6r na niebieskim tle. Metoda ta
wymagajgca odpowiedniego  zaplecza  technicznego  upowszechnita
praktykowana byta w farbiarniach w Barejowie, Lubowali czy Muszynie.

24.Krasovs’kyi, op cit., s. 104.

25.F. Kokovs’skyi, Shidnimy mezhamy Lemkivshchyny, Lviv, 1937, s. 84-85.

26.Na wschodzie gorsety byly przewaznie biekitne, na Srodkowej
temkowszczyznie czerwone, niebieskie lub zielone, na zachodzie czarne, za$
na Rusi Szlachtowskiej uzywano tzw. gorsetéw anglijowanych w kolorze
czerwonym lub granatowym, por M. Brylak-Zatuska, op. cit., s. 14.

27.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 104-105, takze R. Reinfuss, Sladami...., s. 41-42.

28.M. Brylak-Zatuska, op. cit., s. 14.

29.R. Reinfuss, Sladami...., s. 43.

30.Ibidem, por. M. Brylak - Zatuska, op. cit., s. 14.

31.1. Beskid w swoim opracowaniu nakre$la ogolny podziat na trzy podstawowe
grupy odznaczajgce sie zasadniczymi réznicami. Podkresla odrebnos$¢ od
siebie: zachodnich terenéw lemkowszczyzny obejmujacych przed wszystkim
Ru$ Szlachtowska (mocne wptywy Stowackie, Czeskie i Goéralskie). Druga
grupa to mieszkancy centralnej czeSci Lemkowszczyzny od Dukli i rzeki
Jasionki na wschodzie, az po tereny Grybowa i Gorlic na zachodzie. Trzecig
grupe stanowi ludnos$¢ pogranicza bojkowsko-temkowskiego. -por. I. Beskid,
op. cit. s. 37-45.

32.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 94-95, por. R. Reinfuss, Sladami...., s. 19-20 takze F.
Kokovs’skyi, Shidnimy mezhamy Lemkivshchyny, Lviv, 1937, s. 81.

33.Boisko to szerokie pomieszczenie z wysokim stropem, szerokimi i wysokimi
drzwiami. Na boisku mitoécono cepami zboze, w jesieni za§ zwozono tam
kapuste i buraki da wstepnego oczyszczenia. Z boiska podawano rdwniez
stome i siano na strych (w gwarze temkowskiej pid) petnigcy funkcje stodoty,
wozownia byfa za$ miejscem gdzie gazdowie trzymali wozy, sanie, uprzaz i
narzedzia rolnicze, por.. 1 Beskid, op. cit. s. 31-35.

34.F. Kokovs’skyi, Shidnimy mezhamy Lemkivshchyny, Lviv, 1937,s. 81. por R.
Reinfuss, Sladami...., s. 19-20

35.1. Beskid, op. cit., s. 31.

36.R. Reinfuss, Sladami...., s. 21.

37.W skiad gospodarstwa wchodzit dom mieszkalny, stajnia, stodota czasem
takze spichlerz.

38.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 94-95, por. R. Reinfuss, Sladami......s. 19-20.
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39.R Brykowski, temkowska architektura cerkiewna, (w:) temkowie w historii i
kulturze Karpat. Czes$¢ druga, red. J. Czajkowski, Sanok 1994; s. 85-93. Autor
wymienia typ po6tnocno-zachodni (wystepujgcy na terytorium zachodniej i
srodkowej temkowszczyzny) w wariantach starszym (XVII-XVII w.) i
miodszy (XVII-XIX w,), typ potudniowy ( terytorium temkowskie na terenie
obecnej Stowacji), typ potudniowo-wschodni(czes¢ budowli z rejonu
Mukaczewa na Rusi Zakarpackiej), typ pétnocno-wschodni (Lemkowszczyzna
wschodnia) w wariantach bezwiezowym i wiezowym

40.Zasada architektoniczna stosowana w budownictwie sakralnym prawostawno-
bizantyjskim opierajaca konstrukcje Swigtyni na planie krzyza greckiego.
Cerkwie tego typu posiadaty pie¢ koput: po jednej na koncu kazdego z ramion
plus jedng centralng nad przecieciem naw- ramion.

41.R Brykowski, op. cit., s. 83, por Szematyzm Hreko-Katolyc’koho duhovenstva
Apostols’koi Administracji Lemkovshchyny 1936 r., Lviv 1936, s. 20, 58, 94.
. Krasovs’kyi wymienia Klimkéwke jako jedyng cerkiew na

temkowszczyznie posiadajgcg  forme »-wielokoputowej rosyjskiej
prawostawnej $wigtyni” wylicza jednocze$nie cerkwie w Waniéwce, Wrdbliku
Krélewskim i Polanach jako przejaw wpltywoéw ,krzyzopodobnej,

ogélnoukrainskiej architektury monumentalnej” por. I. Krasovs’kyi, op. cit., s.
100.

42 .M. Sopoliga, Z problematyki typologii budowli sakralnych na terytorium
péinocno- wschodniej Stowacji, (w:) £emkowie w historii i kulturze Karpat.
Cze$¢ druga, red. J. Czajkowski, Sanok, 1994, s. 126

43.Poczatkowo ikonostasy karpackie na wzér batkanskich posiadaty tylko jedne
drzwi diakonskie umieszczane od strony po6inocnej. Puskas, Miedzy
Wschodem a Zachodem. Ikony regionu Karpat z XV i XVIII wieku, (w:)
temkowie w historii i kulturze Karpat. Cze$¢ druga, red. J. Czajkowski,
Sanok, 1994, s. 275.

44 .Klasyczna ikona Tréjcy Swietej zwana réwniez Goscina Abrahama,
wzorowana na uznanym przez Sob6r Stuglowy za jedyna dopuszczalng i
kanoniczng forme dziele Andrieia Rublowa - zastepowano ikong stylizowang
na wzor obrazéw facinskich. Podobnie obraz przedstawiajgcg Chrystusa
powstajgcego z grobu zastapita klasyczng ikone anastasis (zstapienie Chrystusa
do piekta).

45.H. Dué- Fajfer, Kult i ikonografia $w. Dymitra z Salonik na
temkowszczyznie, (w:) Lemkowie w historii i kulturze Karpat. Cze$¢ druga,
red. J. Czajkowski, Sanok, 1994, s. 297.

46.R. Reinfuss, Sladami..., s. 114-115.

47.1bidem.

48.1. Beskid, op. cit., s. 1-19, 48-61.

49.R. Reinfuss, Sladami..., s. 32-35.

50.Dopiero poczatkiem XIX wieku zaczeto stosowaé zelazne lemiesze w ptugach,
ktére stopniowo ale bardzo wolno zastepowaty siary typ ptugéw.

51.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 69-73
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52.kopatg okreslano trzy rodzaje narzadzi: klasyczng topate do kopania ziemi,
instrument stuzgcy do zgarniania gnoju w stajni oraz przyrzad do wsadzania
chleba do pieca).

53.Krasovs’kyi, wylicza 4 typy: bezzebny kowalskiej roboty, sierp fabryczny z
zebami, kosaczok- czyli ostro wygiety maly sierp oraz sierpy domowej roboty
wyrabiane ze starych kos.

54.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 73-77.

55.Przejawem tego byto wzmacnianie osi niekiedy wykonywanie ich z zelaza) i
zwiekszanie liczby szprych w kotach. Kota lekkiego wozu posiadaty ich 8-10,
ciezkiego za$ do 12 sztuk.

56.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 77-79.

57.1. Beskid, op. cit. s. 59. Por. |. Krasovs’kyi, op cit., s. 86-87.

58.R. Reinfuss, Sladami..., s. 36-37.

59.F. Kokovs’skyi,op.cit., s. 78-79, por. |. Beskid, op. cit., s. 52-53.

60.1. Krasovs’kyi, op cit., s. 80-81

61.1bidem, s. 81. por. F. Kokovs’skyi, op.cit., s. 79- 80.

62.M. Bottryk, Zaginiony $wiat maziarzy z tosia, ,,Przeglad Prawostawny”, Nr
1(1998), s. 7-11.

63.0. Fabryka, Dochowna kultura temkiw, (w:) Lemkiws’kyi kalendar na 2003
rik, Lviv, 2002, s. 114-144.

64.D. Trochannovskij, Duchova kultura Lemkiv, www.lemkovyna.net

65.0statnia nazwa odnosi sie do otwierajgcego okres adwentu liturgicznego
wspomnienia $w. Filipa Apostota, obchodzonego wg kalendarza julianskiego
15 listopada (28 wg gregorianskiego) por. Pryidite poklonimsia. Molytovnyk4,
Lviv, 2003, s. 928.

66.Post od miesa obowigzywat w poniedziatki $rody i pigtki. Starsi ludzie
wstrzymywali sie od spozywania miesa przez caty adwent., O. Fabryka, op.
cit., s.123.

67.D. Blin-Olbert, Rok obrzedowy u temkoéw, (w:) temkowie w historii i
kulturze Karpat, cz. 2, red. J. Czajkowski, Sanok, 1994, s.315-3167

68.D. Trochannovskij,op cit., por. R. Reinfuss, op. cit., 5.48-49.

69.D. Blin-Olbert, op.cit., s. 317-318.

70.0. Fabryka, op. cit., s. 124, D. Blin-Olbert, op.cit., s. 319.

71.D. Trochannovskij,op cit

72.R. Reinfuss, op. cit., s.50-51, por. O. Fabryka, op. cit., s. 124.

73Jesli rzeka byta za daleko to myto sie w zimnej wodzie w chyzy. Miske z wodg
stawiano na $rodku izby pod krzyzem wycietym na centralnym tragarzu.

74.R. Reinfuss, op. cit., s.51, por. D. Trochannovskij, op. cit.

75.0. Fabryka, op. cit., s. 124-125.

76.Zazwyczaj grupa kolednikdéw' skiladata siez pasterzy, trzech Krdli, Heroda,
Zyda, Smierci, Biedy, Aniota i Diabla. Odwiedzajac chaty wystawiali oni
wertep - zywa szopke (jasetka)

77.Jesli po wyrzuceniu stomy i siana dziewczyna ujrzata wrébla —miata wyjs¢
rychto za maz, jesli za$ wrone miata pozosta¢ nadal panng, por. D. Blin-Olbert,
op.cit., s. 327-328.
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78.0. Fabryka, op. cit., s. 126-127.

79.Miasnyci czyli zapusty byly okazjg do organizowania rozmaitych zabaw czy
urzadzania wesel. Konczyty sie one fedrowycig- dniem ostrego postu kiedy to
myto starannie naczynia by w domu nie pozostato nic miesnego. Przez caly
wielki post jadano bardzo mato, wstrzymywano sie od spozywania miesa,
nabiatu i thuszczu ( procz oleju)., por. R. Reinfuss, op cit., s. 55. takze O.
Fabryka, op. cit., s. 115-116.

80.Paska byta specialnym $wigtecznym pieczywem wypiekanym z maki pszennej
i zytniej. Miata okragta forme. Duze paski miaty Srednice do 80 cm, por. D.
Blin-Olbert, op. cit., s. 335-336.

81.R. Reinfuss, op. cit., s. 57-58.

82.Bosorka wg wierzen temkow nie mogta przejs¢ przez tak zabezpieczone
wejscie. Musiata najpierw pozbiera¢ mak do ostatniego ziarenka, jednak nim to
nastgpito piat kogut i wiedZzma tracita swg moc.

83.0. Fabryka, op. cit., s. 117- 118, por D. Blin-Olbert, op.cit., s. 338.

84.D. Blin-Olbert, op.cit., s. 339-340.

85.D. Trochannovskij, op. cit., por. D. Blin-Olbert, op.cit., s. 340-343.

86.R. Reinfuss, op cit., s. 60.

87.0. Fabryka, op. cit., s. 127-133.

88.Mamuny lub bohyny to pokutujace dusze ztych matek btgkajace sie po Swiecie
i porywajace nie ochrzczone dzieci podrzucajace w zamian swoje: brzydkie,
wrzaskliwe i zartoczne por. R. Reinfuss, op. cit., s. 72, 85-86.

89.D. Trochannovskij, op. cit.

90.Dbano m.in., aby drogi orszaku chrzestnego nie przecigt nikt niosgcy puste
wiadra. Nie pozwalano réwniez by ktokolwiek obcy ogladat dziecko przed
chrztem. Na wschodniej temkowszczyZznie istniat zwyczaj, ze jesli
przechodzono przez btoto kuma nie mogta w zadnym razie podnie$¢ spodnicy-
inaczej dziecko mogto w przysztosci sta¢ sie rozpustne., por. O. Fabryka, op.
cit., s. 128-129.

91.Wierzono, ze im diuzej dziecko ma kontakt z chrzcielng wodg oraz olejami
Swietymi (w Kosciele Prawostawnym i obrzadku greckokatolickim sakrament
chrztu udzielany jest wraz z bierzmowaniem i eucharystig) tym zdrowsze i
szcze$liwsze bedzie w przysztosci.

92.R. Reinfuss, op. cit., s.73-74.

93.Zareczy odbywaly sie poprzez zawigzanie przezjednego z druzbéw lub matke
motodyci rak narzeczonych recznikiem. Miodzi dokonywali tradycyjnej
wymiany daréw: narzeczony otrzymywat wyszytg przez przysztg zone $lubng
soroczke, narzeczona chustke, ktorej uzywano pozniej do oczepin, por R.
Reinfuss, op. cit., s.63-64.

94.1. Bugiera, Ukrains’ke vesillia na temkivshchyni. Folklomo-etnohraficzne
wydannia. Prawopys oryhinalu zberezeno, Iwano- Frankiwsk 1997, s.4-5.

95.R. Reinfuss, op. cit., s. 64; por 1 Bugiera, op. cit. s. 6-7.

96.0. Fabryka, op. cit., s. 130; por R. Reinfuss, op. cit., s. 64- 65.

97.1. Bugiera, op. cit., s. 6.

98.R. Reinfuss, op. cit., s. 64
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99.Rodzice obojga mitodych siedzieli na tawie , przed podejsciem do nich
narzeczeni obchodzili stét i catowali jego cztery rogi, nastepnie klekali przed
rodzicielami proszac ich o bltogostawienstwo. Niekiedy matka udzielajgc
btogostawienstwa dotykata gtow miodych korowajem owinietym w biate
ptétno. W czasie btogostawienstwa druzbowie trzymali kapelusz pana mtodego
na skrzyzowanych toporkach przypominajacych gdéralskie ciupagi a bedacych
ich atrybutami.

100. R. Reinfuss, op. cit., s. 69-71 ,por. |. Bugiera, op. cit. s. 13-49.

101. Zegary zatrzymano, zeby czas do pogrzebu ,nie liczyt sie zmartemu”.

Pozostate czynnosci miaty uchroni¢ rodzine przed nieszczesciami.

102. O. Fabryka, op. cit., s. 131-132

103. Miato to dwojakie znaczenie. Po pierwsze byt to znak wdziecznosci za, fakt,

ze zmarty mogt przechodzi¢ przez ten prog. Jednoczesnie miato to sprawic, ze

zmarty-jaki, wedtug temkowskich wierzeh do tej pory wszystko styszat i widziat-

zasnat wiecznym snem.

104. Reinfuss podaje ze najpierw udawano sie na cmentarz a dopiero po

pochowaniu zmartego odprawiano liturgie pogrzebowa w cerkwi. Wskazuje tez na

rozrdéznienie dwdch typéw pogrzebu: duzego i matego. Duzy charakteryzowat sie

uzyciem wielu choragwi, procesjg, dwoma kazaniami, liturgig zatobng w cerkwi

oraz czytaniem ewangelii przy kazdym przydroznym krzyzu czy kapliczce Maty

pogrzeb odbywat sie bez kazan, nabozenstwa w cerkwi, czytania ewangelii po

drodze Uzywano najczesciej jednej choragwi. Typ pogrzebu uzalezniony byt

oczywiscie od zamoznosci rodziny zmartego., por. R. Reinfuss, op cit., s. 75.

106. Lokalnym zwyczajem we wsi Deszno bylo wylewanie przez kaptana lub

diaka krzyza za pomocg wosku na blacie stotu na zakonczenie tryzmy.

106. O. Fabryka, op. cit., s. 132, por R. Reinfuss, op. cit., s. 76

107. Wspomnieé nalezy dziatalno$¢ Jakiwa Hotowackiego, Oskara Kolberga oraz

Filareta Kolessy- muzykologa, ktéry w 1911 roku w wyniku wyprawy na

Lemkowszczyzne opracowat zbidr 820 piesni tfemkowskich.

108. O. Fabryka, op. cit., s. 134-136.

109. Kwestia zwigzana z personaliami artysty byta przedmiotem dtugich sporoéw,

rozstrzygnietych ostatecznie w trwajacym sze$¢ lat procesie sadowym (1997-

2003). Ostatecznie sad anulowat metryke wystawionag Nikiforowi w 1962 roku

oficjalnie uznajac prawdziwe imie i nazwisko oraz date urodzin jakie znajdowaty

sie w metryce chrztu malarza.

110. R. Reinfuss, op. cit., s.I 17.

111. J. Szwahlia, Stawnyi syn Zelenych Beskidiw (Do 100 riczczia wid

narodzennia Nykyfora Drowniaka), (w:) Lemkiws’kyi Kalendar 1995, Lviv 1994;

s. 60-63.

112. 1 Krasovs’kyi, Lemkivshchyna v literaturi, mystectvi ta muzeinyh zbirkah,

(w:) Lemkiws’kyi Kalendar 1995, Lviv, 1994, s. 44-47.
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Bonoanmunp KOkano
MY3EN BUOATHOIO AISYA YKPATHCbKOT HAYKU |
KYNbTYPW BOIrJAHA JIEMKOIO B BEPEXKAHAX HA
TEPHOMNINMI
TepHONINbCbKNIA AEPXaBHUIN MEAUYHNIA YHiBEpCUTET
iMm. 1.4. Top6ayeBcbKOro

OnucaHo bepe>kaHcbkuii Mmy3eit borgaHa Jlenkoro. OCHOBHy yBary
3BEPHEHO Ha Bif0Opa>KeHHs B My3elHilil eKCno3nLiiyKpaiHCbKO-NONbCbKMX
KOHTaKTIBY AiSNbHOCTI BMAaTHOroO oifnonora i NMCbMeHHMKa.

XuTTa i 4iSNbHICTb BUAATHOrO YKPaiHCLKOr0 NMCbMeHHWKa, negarora,
nepeknagava, niTepatypo3HaBUf, XYLOXHWKa, FPOMafCbKO-KY/NbTYPHOro
Ta MNOMITUYHOrO Aidya, npodecopa HArenNOHCLKOro YHIBEPCUTETY,
pinicHoro 4neHa HaykoBoro TtoBapucTBa imeHi LleByeHka borpgaHa-
Hectopa Jlenkoro (1872-1941) TicHO noB’sa3aHi 3 ABOMa Ky/nbTypamu -
YKPaTHCbKOK Ta MOJMIbCbKOM. Bifbluy 4acTUHY CBOrO XWUTTS BiH NPOBIB Y
MonbLyi, aKkTUBHO NONYNSAPU3YIOUN TaMm YKPATHCbKY KyNbTypy i NMOMbCbKY
- B YkKpaiHi. Ha TepHoninni, e Hapoamsca i chopmyBaBca MainbyTHIN
NMUCbMEHHWK | HayKoBelb, 27 cepnHa 1995 p. BigKpWMTO niTepaTypHO-
XY[OXHIn memopianbHWiA bepexaHCbKWiAi My3ein borgaHa Jlenkoro. 28
cepnHs 1995 p. BigKpUTO TakoX My3eil pogumHu Jlenkux y c. XKykis
BepexaHCbKOoro paiioHy TepHONiNbCbKOT 061acTi, Ae npaytoBaB i 3HaWLLIOB
BiYHMI  CcNOYMHOK 0. CunbBecTp Jlenkuid, TrpomMafacbKuii  Aaiay i
NMUCbMEHHWK, 6aTbKo borgaHa, Mukonu, JieBka Jlenkux.

Mpo my3eid b. Jlenkoro icHye feKinbka HeBeAUKUX nyb6aikauii
iHbopmayinHOro xapakTepy, MIAroTOB/AEHWX 1Or0 CNiBPOBGITHUKaMK:
6ykneT-nyTiBHUK [1], BisuTka [2], pgosigku [3; 4, 10-12], a Takox
cneuianbHi BMNYCKM anbmaHaxy «XXKaliBip» [5], 3ragkm y 6araTbox
BUAAHHAX, 30Kpema [6; 7].

Onuwemo bBepexaHCcbknini My3seli borpgaHa J1enkoro, akueHTyBasLUM
yBary Ha BifobpaXeHHi B 1Oro ekcnosuuii yKpaTtHCbKO-NOMAbCbKUX
KOHTaKTiB, WO BigbyBanucb BHACNiAOK AifNIbHOCTI BENMKOro (inonora i
MUCbMEHHUKA.

My3seli po3miweHo B 6epexaHCbKill paTywi. Y ubomy 6yauHKy 6yna
rimHasis, B skiil y 1883 -1899 pp. BumBCcsA |1 yuuTenwoBaB b. JSlenkuii
(man. 1). 3 yiei Harogn 1992 p. Ha 6yAWHKY BCTaHOBAEHO 6GapenbedHui
NNacTUYHWIA nam’aTHWIA 3Hak (aBTop K. Cikopcbkuit) (man. 2). 19 KOBTHS
1997 p. po 125-i pivyHunui Big AHA HapogXXeHHsa b. Jlenkoro y ckBepi 6ins
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My3€el BifKPUTO MaM’aTHUK NUCbMeHHUKOBI (ckynbntop I. CoHcsgno,
meTanizatop M. Camapuk, apxitektopu b. binoyc, A. Muaunneys) (man. 3).

Man. 1. Bepe>kaHu. PaTywa. TyT po3ropHyTO eKcrnosutito My3eto b. Jlenkoro
(thoToO 3. ToKapchKOI).

Man. 2. BapenbetHuii namATHWIA 3Hak. K. Cikopcbkuid. 1992.
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IHiyiaTop 3aCHYBaHHA My3el - TMJIEMIHHUK MUCbMEHHMWKa [OKTOp
PomaH Cmuk (CLUA), wWwo Maixe TpuAUATb POKiB CBATO Gepir i
[OMNOBHIOBAaB POAMHHWI apxiB. OpraHisauiliHy po6oTy i3 CTBOPEHHS
my3eto b. Jlenkoro, oQopmaeHHA eKcno3uyii  BMKOHaB  KOMEKTUB
BepexaHCbKOro perioHanbHOr0 LEHTPY YKPaiHCbKOT KHUMM (LUpeKkTop
Hagis BonuHeub). Bauckyye pAekopyBanu  My3eid  TepHOMINbCbKI
XynoXHunKu borgaH bowko Ta Poctucnas Nyauma.

Man. 3. Mam'aTHKK B. Lienkomy B M. Bepe>kaHu. CkynsnTop I. CoHcaano,
mMeTanisaTop M. Camapuk, apxiTekTopu b. binoyc, A. Munnneup. 1997.

EKCcno3uuito po3milleHo B WECTH 3anax.

EkcnoHatm nepwoi 3anu BIATBOPKOIOTbL atmochepy AUTUHCTBA
MaibyTHbOro MNMWCbMeHHMKA. Ha MonoTHi po6oTM Xyf[oXHuKa [am’aHa
FopHsaTKeBMYa (1927) 306pakeH0 xaTy Ha xyTopi KpuBeHbKOMY, y fKiil
4 nuctonaga 1872p. B CiM’T  rpeko-KaTtoNMLUbKOrO  CBALEHUKA,
rpomMajCcbKoro gifva i nucbMeHHMKa CunbeecTpa J/1enkoro HapoAuBCS CUH
borgaH. Ha iHWIilA KapTWHI UbOro XX XYAOXHukKa (1928) 6Gaunmo
npuxoactso B C. Kperyneub, ge MuHynum autadi poku b. Slenkoro. Ha
CTiHi mopTpeTn 6aTbkiB: MaTepi JomHu Jlenkoi (ypogxeHa Mni6oBuubKa)
Ta 6atbka 0. CunbBecTpa Jlenkoro (Konii 3 lOHaubkux po6iT borgaHa
po6oTn XypoxHuka Bacunsa Heginbka, 1995), nopTpeT aigyca o. Muxaina
niboBmubKoro (pucyHok b. Jlenkoro 3 rimHasiiHMX yaciB).

MpuBepTae yBary oOpuriHan cBigouTBa MNPO Xpew,eHHs MainbyTHbLOro
NUCbMEHHMKa, 306paxxeHHsA repba pogy Jlenkmx, a TaKoX iKOHa, Konis
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3apBaHuubkoi boxoi MaTtepi, y monuTBi nepes ko [omHa Jlenka
BMMO/IIOBaNa 340P0B’A 1 LONI0 CBOEMY CMHOBI BorgaHKoBi.

UopHe BigeHCbKe hopTeniaHo - naM’ATKa 3 TUX YyaciB, KON ManbyTHIl
NMUCbMEHHUK i3 3axonfeHHAm cnyxas TBopu LloneHa, LWywmaHa,
BeTxoBeHa, WO HapoAXyBanucs MNifg rHy4YKUMWU nanbusamy TiTKW [apii Ha
[ifoBOMY NPUXOACTBI B bepexaHax.

Ekcnosuyis gpyroi 3anu Bigobpaxae HaBYaHHA | HacTymnHy -
nicna cTyfin y BigeHcbKill akagemii MucTeuTs, BigeHcbkomy Ta
NbBiBCbKOMY yHiBepcuTeTax - npaut bB. Jlenkoro y BepexaHCbKiil
rimHasii Ha nocagi cynneHTa (3acTymHMKa BUKnagaya) YyKpaiHCbKOT Ta
HiMeLbKOT CNOBECHOCTI.

OpwuriHann ¢oTorpadii rimHasucTiB i npodecopis, ToOrovacHi
NigPYYHWUKMN, Pi3HOMaHITHI FiMHa3iiHI JOKYMEHTW 4aciB AMPEKTOPYBaHHS
Marteywa KypoBcbKOro BiATBOPIOIOTH naHopamy KYNbTYpHO-
MUCTELbKOro XUTTa MannunHu. Kpok 3a KpOKOM pa3oM 3 eKCKYpPCOBOLOM
ycnig 3a onosigavyem «Kasku MOWOro XUTTA» MNPOXOAWMO Aoporamm i
cTexxkamu Kperynbud, MNMopyunHa, >KykoBa, bepexaH.

MpuBepTaloTh yBary KHWXKW 3 ocobuctoi 6ibniotekn B. Jlenkoro,
30Kkpema 3 ioro asTtorpatamu: «Ko63ap» T. LleBuyeHka (J1., 1893),
noeTnyHa 36ipka |. ®paHka «I3 gHiB Xypo6u» (/1., 1900).

Ak nucbMeHHUK bB. flenkuit ¢GopmyBaBCA Mig BeIUKMM BMMBOM
6aTbka, AHApis YallkoBcbkoro Ta IBaHa ®paHka. Lle 3acBiguye HuU3Ka
eKCMoHaTIiB: KHWXKa onoBigaHb A. YaiikoBcbkoro «OnwHbKa» (/1., 1895),
nepwi BugaHHa 36ipok I. ®paHka «3iB’ane nucte» (J1., 1896), «Miii
I3maparg» (J1., 1898), kcepokonii onosigaHHa Mapka Mypasu (nceBgoHIM
CunbBecTpa Jlenkoro) «Foputb» (J1., 1901), 36ipHMKa noesili «KHMXKKa
ropa» (J1., 1903). [MopTtpeT A. YallkoBCbKOro po60TU HeBiZOMOro
XYLOXHUWKA, MalloHOK 3 BWAOM Ha MOHAcTUp oTuiB BacuniaH y
KpacHonyuw,i HaragytoTb Npo nam’aTHWIA AeHb, Konu bB. Jlenkuil y nunHi
1892 p. ynepuwe 3ycTpiB |. ®paHka, Skuil npuizgus 3 A. HalKOBCbKUM Ha
rocTMHy fo 0. CunbBecTpa 3 HaMipom BifBifaT¥ 3HaMEHUTWUIA MOHAacTup.
Came TOf4i MaibyTHili NMWCbMEHHWK CTaB CBIAKOM >XWBOT AMCKYycii npo
[eKopaTuBHy KapTuHy «Moliceli» KopHuna YctuaHosuuya (1887) i
3apof)keHHs igei ®paHkoBoro «Moiicesi», wo 6yna peanizoBaHa 4epes
13 pokis.

36arauyloTb ekcnosuuito pgpyroi 3anu, Bigo6paxawounm bBorgaHose
3aX0NneHHAa ManspcTBOM Uie 3 TiMHa3iiHMX PpokiB, #oro po6oTu:
noptpetn Tapaca LWleB4yeHka, AHApis YainkoBcbkoro, Mwukonu
YctusaHosnya, Mukonu Isactoka, astonoptpetu 1885, 1887, 1907 pp.
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3aBepluye eKCno3uuito 3anuM BiTPMHA 3 OCHOBHUMMWU BULAHHAMU KHUTK
cnoragis b. J/lenkoro «Kaska MOMOr0 XUTTa».

Y uii 3ani  po3noBigaldTb EKCKYpcOBOAW W MNpPO  OAPYXEHHS
NMUCbMEHHMKA.

IcTopis koxaHHA BorgaHa Ta OnekcaHapu JlenkMxX Haj3BUYaiHO
3BOPYLWNMBA | pPOMaHTNYHa, - TOBOPUTL CTapLUUI HAYKOBUIA CRiBPOBITHUK
my3et0 Hatania CTpineub. - Y poAuHi HaBiTb iCHyBana fereHga 3 Lboro
npueogy. Iivacto nepenosigac B npeci Y nsaHa CKafbCbKa.

Ynepwe B gopocnomy Biyi borgaH i OnekcaHgpa 3ycTpinucs Ha
IOBiNeMHUX ypounuctocTax Mukonu Jlenkoro, kKatexuta Konomwuiicbkoi
rimHasii. borgaH 6yB HOBOCMEeYEHWM  TiIMHa3iiHUM  CYNNEHTOM.
Mob6aunswun JleHay (Tak BOHa cama cebe HasmBana), BpaXXKeHWi i1 TOHKUM
CTaHOM, rpauyiiHicTio, (ianKoBUMKW NPOMEHUCTUMM 04YMMa, YapiBHOMO
YCMILLKOK POXEBUX YCT, BiH He 3Mir BigBeCTM 3ayapoBaHUX Oueil Bif
IOHOT KpacyHi i... BnaB 3i CTifbLsA, NpoBoAaYn i1 HEBIAPUBHMUM MNOrNSA0M,
AK COHSALLHUK COHLLE.

TpeTa 3ana My3el MnpuceayYeHa MOAbCbKOMY (KpaKiBCbKOMY)
nepiogy (1899-1914, 1926-1941) y xutTi b. /lenkoro. Lle - nepei3g go
KpakoBa, BMKNafaHHA Yy MpuUBaTHMUX TriMHa3ifgX, B HAreanoHCbLKOMY
yHiBEpcUTETI, Npodecopom sKoro ctaB 1932 p., Ha «BUAINOBUX Kypcax»
ANA BAOCKOHaNneHHs  KBanigikayii BuYMTeniB, akTMBHa TBOpYa Ta
rpOMafCbKO-KynbTypHa AiANbHICTb (Man. 4).

Man. 4. dparmeHT eKcrno3uuii TPeTbOoi 3a11 My3eto.
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Mpo 6aratopiyHy papyxo6y bB. Jlenkoro 3 Bacunem CrtethaHuUkom i
NoMbCbKUM MNUCbMEHHUKOM Bnagucnasom OpkaHOM cBigyaTb Konii
(hoTonopTpeTiB, BUAAHHA YKpPaiHCbKUX | MNONbCbKUX MepeknagiB TXHiX
TBOpiB. lMopsig 6aummo aBTorpad Bipwa «3acniB», WO € 3arofI0BHUM Yy
noeTMYHin TBOpUoCTi B. Jlenkoro.

UncneHHi eKcnoHaTu BUCBITAKOKOTb 0CO6BUCTI 1 TBOPYi 3B SI3KK
B. Menkoro 3 Onbroto KobunsaHcbko, Muxainnom Koutob6UHCbKNM,
MHaTtom XoTKeBM4yeM, 3 magsapem Ocunom Kypunacom, 3 iCTOPUKOM
B’sayecnaBoM JIMMUHCLKWUM, 3 (hinonorom, iCTOpukom, (PONbKIOPUCTOM,
6i6niorpathom i BugaBuem Bacunem [JOMaHWLUbKUM, 3 MOAbCbKOK
nepeknagaykot  Mapieto  BeHbKOBCbKOW, 3  iHWWUMW  BigOMUMU
rpoMagCcbKUMK Aigvyamun, Xy40XKHUKaMU, NUCbMEHHUKAMU.

MpeacTtaBneHo NPWMWXUTTEBI BUAaHHA 36ipok b. Jlenkoro «3 rAnMbuH
aywi» (N1., 1905), «Moesie, po3pago ognHoka» (J1., 1908), KHMKKM «Tpu
Kasku gnsa piteit» (J1., 1931), «Hauepk icTopil ykpaiHCbKOI niTepaTypu»
(kH. I, 11, 1923), KopoTKuiA ornsg ykKpaiHCcbKOi niTepatypu «Hawe
nucbmeHcTBo» (KpakiB, 1941), moHorpadgito «MapkiaH Llawkesny»
(Konomus, 1912), BMCOKO ouiHeHWI |. ®paHKOM Mepekfiaf MNOAbCbKOH
MoBOlO «CfnoBa 0 MOMKYy lropeBiM», aBTOpM30BaHW nepeknag «MoTpi»
NonbCbKO MOBOK (Bapwaa, 1937) Ta iH.

dparMeHT iHTep’epy 3any BigTBOPIOE aTMOC(eEPY 3aTULWHOT CiMeliHOT
kBapTupu OnekcaHapu I borgaHa Jlenkux Ha Bynuui 3enedii, 28 y
KpakoBi, WO CcTana CBOEPIAHOK «YyKpaiHCbKOK ambacagoto». Ha CTiHi
toTorpagii  goHbok Cogii-€Brenii n Hartanii-Mapii i cuHa JleBa-
Poctucnasa, noptpetn bB. Jlenkoro po6oTtun Ocuna Kypunaca (1902) Ta
Onekcn MaBbepra (1903), HanucaHi B. Jlenkum p[Ba nopTpeTu [LOYOK
(1909).

KyTOoK eKcno3uuii npucBsueHnii BwaHyBaHHO 60-piyus b. Jlenkoro y
BepexaHax (1932). Togi 3emasku nigrotysanM CBATKOBY Mporpamy,
nojapyeanu BXe 3HAHOMY B CBIiTi niTepaTopoBi 06’eMHMIn anbbom «Ha
cnomuH borgaHoBi  Jlenkomy. bBepexaHui. 1932». Lleii anbbowm,
opuriHanbHy adiwy tBiNnenHoro cesita B bepexaHax, agily KOHUEPTY Ha
BllaHyBaHHA nNuWcCbMeHHWKa B PoratuHi, 6toct b. Slenkoro po6oTtu
Hectopa Kwucinescbkoro, iHWi naMm’dTHi AapyHKM BUCTaBNeHO B
ekcnosmyii. [lo peuyi, Ha 3ibpaHi 3emnskamu KowTu oMy nobygysanu B
KypopTHOMY cenuuii Yepue (Henoganik Big PoratuHa) Binny, HasBaHy
«borgaHiBKo».

BuknagaHHs Ha «BUAINOBUX Kypcax» iNOCTPYHOTb OPUTiHaNbHI
BIHbETKM BUNYCKHMKIB 1909-1910, 1910-1911 H. p.
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Okpeme wMicue B eKcnosuuii BigBefeHO pO3NOBiAi MNpo NiTepaTypHY
rpyny «Monoga Mysa», f0 K0T Bxoauns b. Jlenkuia.

EkcnoHaTu 4YeTBepTOl 3anum crtocytoTbea 1915-1925 pp., konu
NUCbMEHHUK nepebyBaB B ABCTPIii Ta HiMeuuuHi.

Mpo KyNnbTYPHO-OCBITHIO npauyto b. J/1Ienkoro 3 BiiCbKOBOMONOHEHNMM
yKpaiHuamu B Tabopax Col3y BWU3BOMEHHS YKpaiHWM nig 4ac Mepuwoi
cBiTOBOI BiliHM po3noBigatoTb Konii doTorpadiii poAuHM Jlenkux y
BaH3see (nig bepniHom), Beunspi, b. Jlenkoro cepepg cTaplwuWH LapCbKOT i1
uicapcbkoi apmiii (pasom 3 PomaHOM Cwmanb-CToubkuM i Bacunem
MavoBcbknm, 1917), ceped NONMOHEHUX Lapcbkoi apmii y aHHOBepL -
MiHpeHi(1918-1919)Ta iH.

€ MmaTtepianu, wWwo BUCBITAOWTL npauto b. Jlenkoro y 6epniHCbKOMY
BMAABHMLTBI «YKpaiHCbKe CMOBO», PO3MNOBifal0Tb MPO lOBineliHe CBATO 3
Harogu 50-piyya noeta, BnawToBaHe 9 nucTonafa 1922 p. MOCONLCTBOM
YHP 3 yuyacTio [06ipHOr0 Yy>XWHELbKOro TOBapucTBa I YKpaiHCbKOT
6epniHcbKOT rpomMagn. baummo 3narogxeHy 3eHOHOM Kyseneto toBineliHy
36ipky TBOpiB B. Jlenkoro «3onota Jluna» (bepniH: YKpaiHCbKe CNOBO,
1924) 3 iioro xuTTeEnmMcom, 6i6niorpadieto TBOpiB i NpucBATaMU, PyKonuc
BMilLeHOT TYT cTaTTi A. YailkoBCbKOro «HK A Ni3HaBCA 3 OBINATOM».

IntocTpauis OneHn Kynbuuubkoi o noemu «HOKTYpH» Haragye npo
cnisnpayto b. Slenkoro 3 AHTOHOM KpywenbHuubkuM Ta OneHoo
Kynbuunubkol y poku eBakyauii B ABCTpii. ToAi BOHW CRiAbHO
nigrotysanu 6ykBap i UATaHKY AN NepLIOro Knacy yKpartHCbKUX LKin.

LliHHMM ekcnoHaToM Y Uil 3ani € opuriHan Bipwa «Ha cBATUIA Bevip»
(1923).

Y BIiTpuHi ekcnosuuii - nepwi BugaHHa Tpunorii «Masena» (K. -
Nainuir, 1926-1929), nosicTi-kasku «Ilig Tuxuii Bevip» (K. - Mlsinuir,
1929), icTopuyHux nosicTel «Bagum» (J1., 1930), «CoTHuMKiBHa» (1.,
1927), «Kaana» (J1., 1935), «KpyTix» (KpakiB, 1941), nosicTi 3
MOBOEHHOTO >XUTTA «3ipka» (J1., 1929). Lli KHWUXKM 3acBiguytTb
MacWwTabHiCTb TBOPUMUX 3400y TKIB NNCbMEHHMKA B Ti POKM.

MepebyBatoyn B emirpauii, b. J/lenkuii He 6yB BigipBaHWii of pigHOro
Kpato. Yac Big uvacy BiH MOBepTaeTbCA Ha YKpaiHy, B pigHi micua - go
XykoBa, XXoBueBa, y Uepue. B ekcno3uyii ue BigobpaxatTb goTorpadii,
Wo 3agikcyBanm MNUCbMEHHWKA B OTOYEHHI pigHMX | ApysiB nig 4yac
Bi4MOYNHKY.

MpoTarom malixe n’atn gecatunite b. Jlenknin 3aiimaB ofHe 3 YiNbHUX
MicLub B YKpalHCbKOMY niTepaTypHOMY npoueci. BiH 34iiicCHUB HayKOBO-
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TEKCTONOTiYHY W peAakyuiiHy nigroToBKy MOBHOro 3i6paHHs mnoesii i
nposu T. LUeBYeHKa B N’ATM ToMax, Mapka BoBuYKa B TpbOX TOMax, yK/faB
Kinbka aHToNOrili i niceHHWKIB, HamucaB TFPYHTOBHI HayKoOBi CTYAIl,
po3BigKKW, CcTaTTi, MNepegMOBM, HapUCW, HayKOBO-MoNynspHi  npaui
(yKpaiHCbKOK Ta MNOAbCbKOK MOBaMW) NPO TBOPYICTb YKPAiHCbKUX i
POCINCbKMX NWCbMEHHWKIB, MepeknaB pPiAHOK MOBOK | BuAaB TBOpU
KnacukiB cBiToBOT nitepatypu (M. KoHonTiybka, . leitHe, M.B. Wenni,
M. NNepmoHTOB, B. KOponeHko), MoNbCbKOKW MOBOK - «CnoBO O MOMKY
IropeBim», TBOpMU YKpaTHCbKNX MUCbMEHHUKIB (T. WeBYeHKoO,
0. degbKoBUMY, I. dpaHKo, M. Kouto6uHCbKNIA, M. PunbCcbKuii,
M. TuunHa Ta 1iH.), BMCTynaB 3 OrasjaMy HOBUHOK YKpaiHCbKOT
niTepaTtypu W CyCNiNbHO-KYNbTYPHUX MNOAIA Yy MNONbCbKIA npeci, 3
yncneHHMmu gonosigamu. Ao 1941 p. Buiiwno 3 gpyKy 77 TOMiB TBOpIB
noeta i HaykoBUS, 62 KHWIM nepecnisiB, MNepeknagis, TBOPIB IHWMNX
aBTOpiB, Y MiAroTOBLUI SIKMX 6paB y4yacTb b. Jlenkuii. ,

Y BITPUHiI 6a4MMO HWU3KY AOKYMEHTIB: rpaMoTy MOYECHOr0 4YjeHCcTBa
ToBapuctBa «[lpocsita» y JibBoBi (1926), rpamoTy HaykoBoro
ToBapucTBa im. LLleBueHka npo o6paHHs bB. J/lenkoro [iiCHUM 4jieHOM
tinonoriyHoi cekuii (1932), - wWwo ceigyaTb NPO BWU3HaHHA A BUCOKY
OUiHKY CY4YaCHWKIB BHECKY MWCbMeHHWKa W Y4YeHOro B pPO3BUTOK
yKpaiHCbKOT KynbTypu Ta ii nonynapusayito B CBiTi. LLe 0oANH AOKYMEHT,
perynamin  ypagy YkpaiHcbkoi HapogHoi Pecny6nikm B ek3uni,
nigTeepakye HaropogxeHHs b. Jlenkoro B 1932 p. 3a ocob6auBi 3acnyru
nepeg YKpaiHOW nepexigHMM Ma3enUHCbKUM MepCHEM. Y He3anexHil
YKpaiHi i€l BigHOBNEHOT BiA3HAKM YAOCTOEHUIA MUCbMEHHUK i
rpoMagcbKuii giay IsaH [pauv.

BaraTo Ayl eBHUX NOTPACIHb 3a3HaB b. JIenkuii B ocTaHHi poOKW CBOrO
XWUTTA. 3 po3noBigi eKkckypcoBoga fosigyemocs, wo 9 cepnHa 1937 p.
nomepna MOro KoxaHa gpyxuHa OnekcaHjpa. B ekcnosumyii € knencugpa
(>kano6He OronoOLWeHHA), WO cnosiuae Npo ii cMepTb. Y BepecHi 1939 p.
aBTOpoBi «Masenu» pgoBenocs TikaTu i3 c. Yepuye, W0 OMNUHMAOCS Ha
TepuTopii, 3aliHATIA YepBOHOI ApMIEtD.

OpHak i B KpakoBi Ha b. JlTenkoro 4yekano ripke posyapyBaHHS, HOBI
BUNpPOOYyBaHHA. Y  nepwi AHi  okynayii  HiMeubKO-(hawncTCbka
agMiHicTpayis 3akpuna ArennoHCbKUIn  yHiBepCcUTET, [Ae BUKNajaB
MUCbMEHHUK, a 6inblicTb Npodecopis 3ibpany HIGUTO Ha 3ycTpiy, a NOTIM
3aapewiTyBannM i BMBe3NM B 3aKCeHrayseH y KoHUTabip, ge 6araTbox
poscTpinanu. b. flenkuii ypATyBaBCA NuLie TOMY, WO N€XaB XBOPURA i He
3MIr NiTK Ha Ty 3ycTpiy. YueHnii gyxe 61n3bK0 40 cepus NPUIHAB yTpaTy
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Koner i we Tsk4ye 3axBopiB. [oTiM 6ynu 3BiCTKM 3 YKpaiHM Npo Apysis,
3eM/IAKiB, 3aKaTOBaHMX Y 6iNbWOBMNLbKUX TIOpMaxX HanepedoL4Hi i B nepui
AHI HiIMeUbKO-paAaAHCbKOT BiiHM...

MpoTte b. Jlenknii He 34aBaBcA, MpaltoBaB MO KinbKa FOAWH Ha [eHb,
Hanucas OfHY 3i CBOIX HalKpaw X KHMKOK - NOBICTb «KpyTiX», cnoragu
«bepexaHu» i «3akun BAapuIn rpoMmns».

Momep b. Menknin 21 nunHa 1941p. BigbyBcs BeNUYHWUIA MOXOPOH.
lMoxoBann mnoeTta B rpo6iBuUi poauHM Koro pobporo ppyra pafgHuka
L anasiubkoro Ha PakoBuubKoMy LBUHTapi B Kpakosi.

Mae 3ana I Xano6Huii KyToK. MpeAcTaBneHi TyT opuriHanu knencugp
TpbOMa MOBaMW CMoOBilWalTh, WO B KpakoBi nomep 3acnyxeHuii pgisd,
LINCHMIA  uneH 6aratbOX YKPaiHCbKMX HayKOBMX YCTaHOB, npodecop
4-p borgaH Jlenkuii. Mopsag i3 6e3cMepTHUKaMM - nam’aTHa Meganb
po6otn H. KucineBcbkoro, ¢oTO MNOCMEPTHOI MackuM BENWKOF0 CKHa
YKpaiHu, CBITAMHN 3 MOXOPOHY MWCbMEHHMKaA, TeKCT «CnoBa Ha MOrumi
BorgaHa Jlenkoro» HOnisHa [eHuKa-5epe3oBCLKOr0, BUTOMOLWEHOTO
23 nunHaA 1941 p.

Ekcnosuuito n’AT0T 3anu BU3HayaloTh cnosa b. Jlenkoro: «Konu 6
A He 6yB MUCbMEHHWUKOM, TOfi XOTiB 6y 6yTM nuwe manspem». lepefg
BifBigyBayaMy pO3KPUBAETLCHA Apyra MUCTelbKa inocTacb BennKOro
yKpaiHus. Y Mmy3ei BucTaBneHo 56 manspcbkux pobit b. Jlenkoro.
[MpuBepTae yBary Hacamnepeg nopTpeT APY>XUHW B YKpalHCbKOMY CTpoOT
(man. 5), noptper o. Mukonu Jlenkoro (1923), astonopTtpetr (1932),
NOpPTPETM PigHUX.

Mai. 5. ®parmeHT ekcnosuuii n ' 'aToi3anm Myseto.
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EKCNOHOBAHO TakKOX Cepitd MOpTpPeTiB YKPaiHCbKUX MUCbMEHHUKIB,
3okpema [. CkoBopoam, T. LLleueHka, 1. UybuHcbkoro, b. IpiHYeHKa,
Neci  YkpaiHku, OneHn Tuinku, X. AndeBcbkoi, A. UailkoBCbKOTO,
O. Makoses, . KapmaHcbkoro, M. BopoHoro, . TuunHu Ta iH. Lumu
po6oTamy nepeBaxHo OynuM iNOCTPOBaHI YWUCNEHHI BUAAHHA, AKi
peparyBaB b. Jlenkuii.

Lle opHa cepia - MmoOpTpeTU BUAATHMUX ICTOPUYHMX MOCTaTeR: KHA3I
Bonogummup MoHomax i bBonecnaB TpoigeHoBUMY, KHATMHS Onbra,
retbMaHu borgaH XmenbHuUbKUiA, IBaH Masena, FOpKo XMenbHULbKUIA,
NONKOBHUK IBaH BOryH Ta iH. - intocTpayii 4o 4pyroro BugaHHs «lctopii
YKpaiHu-Pyci» Mukonu Apkaca, Wwo Buidwno B cBiT 1912 p. y Kpakosi 3
nepegmoBoto b. Slenkoro (mig intocTpayiamu i nepeAMOBOH BiH CBOrO
aBTOpPCTBAa He BKasaB). Y My3el BWCTABNEHO TaKOX OPUriHaNbHUIA
MPUMIPHWK LbOr0 BUAAHHS.

EKCnoHyTbCA MantoHKM b. Jlenkoro fo abeTku, NigrotoBfeHol y
cnigaBTopcTBi 3 A. KpywenbHuybkum i O. KynbunubKoto.

3BepHeHHsA bB. Jlenkoro J[o peniriiHoro ManspcTea MpeacTaBieHe
KONbOPOBUMU (POTOPENPOAYKLiIiAMU [iKOH LepkBU cBATOro Mwuxaina B
c. XXoBueBi PoratnHcbkoro paiioHy (1930).

Lo Jlenkoro ropHynuca TBOpYi NOAW, MUCTeUbKa mMonogb. Ao ioro
roCTUHHOT AgoMiBKM HaBigyBanuca Onekca Mas6epr i Ocun Kypunac,
Muxalino boituyk i Muxaiino aBpunko, Onekca HosakiBCcbKuii Ta IBaH
CeBepuH. He ogHOMY TanaHOBUTOMY XyAOXHWKOBI b. Jlenkuii gonomir
30006yTK BiANOBIAHY OCBITY i CTYNUTW Ha JOPOry BW3HAHHA | cnaswu, -
posnosigae Hagia Aupaa, gupekTop My3set, naypeaT npemii im. bpaTis
Nenkux. - BiH BigKpuBaB CBiTOBI OaratorpaHHuii TanaHT Onekcu
HoBakiBcbkoro, |IeaHa Tpywa. 3a cApusaHHA Jlenkoro YykpaiHCbKe
MWUCTELTBO BUXOAMNO Ha €BpOMeicbki ob6wupn. Benuka 3alyikaBneHiCcTb
3axigHWUM i BITYM3HAHUM MUCTELTBOM fJana LiHHI PO3BigKW NPO 3HAMEHUTI
yKpaiHcbKi  po3snucu B KpakoBi, J1o6niHi, CaHgomupi, npayto
«YKpaiHCbKi (peckn Yy KpakKiBCbKiA KaTeppi», AOCNILXKEHHS Ha Temy
«LlleBYEHKO NpO MUCTELTBO», AOMOBiAb 3 MPUBOAY CMepTi npuATens
XYA0XHUKa MeTpa X0N04HOr0 Npo AOro TBOPYICTb B LapUHi LLEpPKOBHOIO
MafnfapcTBa, a TaKoX CTaTTi NPO MUCTEUTBO B 6ep/iiHCbKOMY «JliTONUCI», Yy
KpaKiBCbKUX «IMOCTPOBAHUX BICTAX», Yy Pi3HOMaHITHUX HiMelUbKUX
XypHanax.
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3aBepllye My3eliHy ekcnosuuito wocTta 3ana «loBepHeHHA
b. /lenkoro». Y BiTpMHax - 34iMACHEHI BXe B He3aNeXHil YKpaiHi BUgaHHs
TBOPiB MUCbMEHHWKa, CTaTTi  BYEHWUX-NEMNKO3HaBLiB i3 Cy4acHuUX
nepiogMyYHMX BUAaHb, Nam’ATHI Medani, feKopaTWBHa Basa W Tapiib 3
noptpetom b. Jlenkoro, ¢oTtorpadii My3eiB Woro iMeHi, mMemopianbHUX
[IOLLOK i MepLIoro B CBiTi mam’aTHUKA AOMY, CMOPYAXEHOTo B XKYKOBI.

OKpemMuin CTeHA MNpPUCBSIYEHO faypeatam BceykpaiHcbKoi, Tenep
MiXHapogHOT NniTepaTypHO-MUCTEUbKOT Ta  FPOMagCbKO-NONITUYHOT
npemii imeHi BpaTis borgaHa i Jleska Jlenkux.

Y My3el NOCTiIHO fil0Tb pPi3HOMaHITHI  KHUXXKOBO-iNOCTPATUBHI
BUCTABKMW Ha NENKiBCbKY TeMaTuky.

Ekcnosuuito npumkpawarwTb, KPiM YXe 3rafaHux MWUCTEeLbKUX TBOPIB,
po6oTn XypoxHukiB HApocnaBa Kpyka, Muxainna KyseBa, 3iHOBIs
Muroubkoro, Bacuna Heginbka, Bacuna Heginscbkoro, $lpocnasa
OmensHa, AHatonia MokoTioka, Onera Wynnska. 3aranom y goHgax -
119 opuriHanbHMUX TBOpiB ManspcTBa (pa3om 3 po6oTtamu b. Jlenkoro).

My3eii Mae 4yfoBY KHUTO36ipHIO 3 KapToTekaMu W KaTanoramu,
BigAinamMu pigKicHOT i MogapoBaHOi KHWKKW. Voro (oHAM CTaHOBAATH
2065 3apeecTpoBaHUX | HayKoBO oOMpaLboBaHUX OAUHWUbL, 3  HUX
216 papuTeTHUX, 34iACHEHUX Npu XUTTI b. JIeNKOro BUAaHb.

MpauiBHUKM My3el0 BefyTb aKTUBHY HayKOBO-AOCAiAHY, BUAAaBHWYY,

KY/NbTYPHO-OCBITHIO | MNONYNApPU3aTOpPCbKy AiANbHICTb. Y IXHbOMY
[opobky 12 KHMXOK (moesii, cnoragu, nuctu b. Jlenkoro, 6i6niorpadiyHi
NOKaX4nKH, 36ipHUKM maTepianis HayKOBMX KOHMhepeHLiin),

6 kaneHgapukis (man. 6), nopTpeT, 3Ha4yokK, 150 cTaTeli y HayKOBUX
30ipHMKax, XypHanax, rasertax, 7 yncen anbMaHaxy «>KaiBip» Towo.

Man. 6. FOBineiHWin kaneHgapuK 4o fecATumpivys Myseto b. Jlenkoro.
Xyfo>KkHuK A. OmensH. 2005.
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BigsigyBayaM NpPONOHYKTb Wiy HU3KY OrNSJ0BUX, TeMaTUYHUX Ta
iHCLLeHi30BaHMX eKCKYpCili, NeKL il Ha nenkKiBCbKY TemaTuKy. MNpauiBHUKK
My3el0 BnalW.0BYHOTb MOETUYHI  KOHKYpCWU, NiTepaTypHO-MUCTELbKI
BEYOpU, NiTepaTypHi YNTAHHS, BIKTOPUHW, Npe3eHTaUil KHUXOK, Pi3ABAHI
W BENWKOAHI 3ycCTpivi, CBATAa HApPOAHOro KaNeHaaps, fAKi ocniByBaB
B. /lenkwniA y cBOi/i TBOPYOCTI, akadeMii i HayKoBi KOH(epeHLUil, roTywTb
pagionepegaui.

Mys3eli Bifj3HaYeHO YUCNEHHUMM rpamoTamu, 30Kpema
BceykpaiHcbkoro TtoBapucTtBa «llpocsita» imeHi Tapaca LUeBueHKa,
HauioHanbHOT CNiNKM MNUCbMEHHUKIB YKpalHW, ynpaBniHHA KynbTypu
TepHONiNbCLKOT 06naepX)aaMiHicTpayii y HOMiHauiT «Haikpawuin mysen»
(2002 i 2005 pp.). I3 2003 p. myseii Habys cTaTycy o6nacHoro. Moro
LIANbHICTH WWMPOKO BUCBITNIOETLCA Y Mpeci, Ha pagio.

BepexaHcbka paTylla, Haj AKOK 3aBXAW MakopuTb CUHbLO-XOBTUI
npanop oMmpisHOT JlenkMM BiNbHOT YKpaiHu, pajgo npuitmae rocTeli 3
yCbOro CBITY. Yy uin nam’sTyi apxiTekTypu (1803-1811)
3aranbHOAEpPXaBHOr0 3HAYEHHS PO3rOPHYAM CBOT eKcno3uuii we Tpu
My3ei - Kpae3HaBuYWii, My3eli KHUTK, My3eil nepecnigyBaHol UepKeu. Y
6yanHKY, ge 3806yno OCBIiTY KifbKa MOKONiIHb FafuubKOT iHTeNireHyir,
naHye 0co6AMBUIA AyX Mi3HaHHA | TBOPYOCTI. TYT MOXHa OCATHYTU Benny
noctaten MapkisHa Lawkesnya, IBaHa ®paHka, borgaHa i JleBka
NenkHx, AHApis YahKoBCbKOro Ta 6araTb0X IHWMWX BWU3HAYHUX [isviB
YKpaiHCbKOT KynbTypWu, MNOPWHYTUM B atMocepy AYXOBHOr0 XMUTTA
ranuubkoro Moginns.

NiTepatypa

1. Benukuin cuH 3onotoro Moginnsa: BepexaHcbKuii myseii BorgaHa JSlenkoro/
ABT. TekcTy H. Aupaa, C. JaHbKiB. - [TepHoninb, 1997].

2. BisnTka myseto borgaHa Jlenkoro. - bepexaHu, 2006.

3. MyseliHunii Komnnekc bepexaH. [BepexaHu, 2006].

4. YKpaiHa BlwaHoBye borgaHa Jlenkoro: KaTanor nam’saToK Ha YBIKOBiYeHHS
BorgaHa JSlenkoro (1991-2004 pp.). - BepexaHu, 2005. - 28 c.

5. JKaiiBip: JliTepaTypHO-MUCTEUbKNIA, iCTOPMKO-KpPaE3HaBUMIA anbMaHax. -
M. BepexaHu. -- 1996, nun., auct.; 1997, xo.T.; 1998, »oBT.; 2001, SIUCT.;
2002, Bepec.; 2005, cepn.

6. Bucoke Hebo BorgaHa Jlenkoro: Cnpoba aHTonorii y nyéniymctuyi, noesii,
nicHi. - BepexkaHu - TepHoninb: AXxypa, 2001. - 203 c.

7. NexxnTb Ha cepui gonsa YkKpaiHu. - BbepexaHu - TepHoninb: [ykypa, 2003. -
351 c.
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CtenaH KocTioK
OOHA HONIYLWA CNOBALUBKOIO ¥ TEPHOMINBbCHLKOMY
OB/TIACHOMY KPAE3HABUOMY MY3EI
TepHONINbCbKUIA 06NaCHUIA Kpae3HaBUYNA My3eit

MoBigoMNSETbLCA NPO  3i6paHHs  TBOPIB  Knackka MO/bCbKOro
noeTwnyHoro cnosa KOniywa Cnosaubkoroy TepHOMiNbCbKOMY 061acHOMY
Kpae3HaB4yoOMy My3ei, AKi CUCTEMATWNYHO CKNagalTb eKcnoauuii
TemMaTUYHNX eKCnpec-BUCT aBOK.

MpucyTHicTb KO niywa Cnoaubkoro (04.09.1809, Kpem’sHeub -
03.04.1849, Mapwux) fl: 6,42;4:33-35] - Knacuka NOAbCbLKOro MOETUYHOrO
CnoBa MOMIXK CNaBeTHUX iMeH KpacHOro nNWCbMeHCTBa YKpaiHu nuwe
BMBULLYE aBTOPUTET HaLiOHaNbLHOro NiTepatypHOro cnagky. 3aBAsyyemo
joni, kKoTpa ,nNpu3HaymMna” MicUueM HapoOmXEeHHA MalibyTHbOro TreHis
NiTONUCHUIA rpaj-KpaceHb BoNMHCbKOT 3aKyTUHW Haworo TepHoninng.

Cnogiemocs, thparmeHTapHe CcXapakTepu3yBaHHSA 3ibpaHoro
CnoBaubKiBCbKOro (hOHAY He3aliBe JOMOBHUTL AOTeMNepillHi 3HAHHA W0A0
rpoMagcbkKo-TBOpPYOi  AiANbHOCTI  aBTOpa HenepeBeplleHMX  3paskiB
pOMaHTUYHOT pUMOBAHOT JYMKM...

HaagHi maTepianu ctaHoBAATb 152 no3uyii (CTaHOM Ha 27 cepnHA

2006 poky). [pynoBuii cknag Haniuye: ,PigKicHi AOKyMeHTM” - 19,
,PoTorpadii” - 36, ,Heratmsu” - 58 (peanbHO - 95, OCKiNbKM Ha
OKPEMMX KaTanoXHMX KapTo4Kax 3ammcaHo Kinbka NopsiaKOBMX HOMEpIB;
fesKMMKn 06’¢4HAHO LO CEMU OAMHULUL), ,Hymismatuka™ - 1, ,PigkicHi
KHurn” - 10, ,,Mnakatu, nucTiBkn” - 2, ,Ipadika” - 3 (9 npumipHuUKiB),
»Kueonuc” - 1, ,HaykoBo-4ONoMiXHi maTepianu” - 21 KapTka, nosa

rpynoto - 1 [3].

OCHOBY ,,04HOTUNHOIO” (QOHAY CTaHOBNATbL ,,poboOYi” MaTepianu,
(hiKcyrumn pi3HOMaHITHI 3ax0An perioHanbHO-pecny61iKaHCbKOro, HaBiTb
TOLIWHbLOrO COK3HOrO piBHA - nowaHyBaHHA 150-, 160-, 175-, 180- Ta
185-pivus  HO. CnoBaubkoro: 3aranom - ApyKoBaHa nNpoAaykuis,
(hOTOKApPTKU, HEraTuBML.

PigkicTio BufaeTbCA, Hanpuknag, nporpama TepHONiNbCbKOro
[LepXaBHOro  yKpaiHCbKOro MY3WYHO-4paMaTUYHOro  TeaTpy  im.
T.T. LLeByeHka (r0NOBHUI pexucep - HapogHuin aptuct YPCP (1964)
fApocnas l'endac (21. 11. 1916, c. TepnuniBka, Tenep IMigBONOYNCBLKOTO
paiioHy TepHoninbwuHm - 06.10. 1992, JibBiB) [2: 341]; TBOPUMIA CE30H
1969 - 1970 pp.) Ha BucTaBy ,BannagumHa” 3a OAHOMMEHHUM TBOPOM
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lO. CnoBaubKoro, mnepekfiafgeHWM i3 MONbCbKOT - MOBW oOpuriHany -
Makcumom Punbcbkum (TKMP/L, - 2523).

BepecHeBuin KpemeHeub panekoro 1959 poky npuitHAB HayKoBY
cecito, npucsadeHy 150-niTTI0 Bif HapomxeHHs HO. CnoBaubKoro...
Pykonuc BpaxeHb 04 nepebyBaHHA Tiel MOpyM NOMIX YYaCHUKIB Gopymy
30cTaBMB M. Punbcbkuii - ,JAHi noeta B MicTi noeta” (TKMP/ - 2528).

be3CyMHIBHO, KOMEKLUiHOK HeCcnoAiBaHKOK CNPMIAMAETbCs Hamu
CbOrOfHi lOBiNeHU 3Ha4YOK-NpUCBATA, NPU3HAYeHW nowaHysBatu 175-
pivyusa Bennkoro noeta (TKMHym - 1859).

Cepef pigKiCHUX BuAaHb-OpWriHaniB, npuBepTae yBary /bBiBCbKe
BUAPYKYBaHHA TBopiB HO. CnoBaubkoro 1885 poKy TPUTOMHUM
topmatom (TKMPK-2109, 2110, 2111).

3acnyropye 6yTU MOMIYEHOIO

HaJCKpPOMHa XYL0XHA rpyna.
1938 pokom patoBaHo rpastopy IO.
Kyposcbkoro - ,lMopTtper Kniywa

Cnosaybkoro” (TKMIp - 111/1-3/).
OpuriHanbHO ,,ANBAATLCA” rpadiyHi
nneTun: Iropa 3iniHka -
»HO.CnoBaubkunii” (TKMTIp - 1549,
1550, 1551, 1552) Ta HpocnaBa
OmensHa ,XaTta HO. CnoBaubkoro B

M. KpemeHyi” (TKMIp - 1553,
1554). Po60Tu BMKOHAHO aBTOpamu
1988 poky.

UlogeHb MUCTeLbKOi BapToCTi
HabyBae YKUBOMUCHNIA nopTpet

FO. CnoBaubkoro, HanucaHuin 1959 p.
(TKM)X - 946). W onpasga - mansap
,.tOniyin Cnosaupkuii (1809-1849)” HEBIAOMUN.
I". MUKOAVULLMH, 1982, aKBaperib. .Bugnumo” 1O. CnoBaubKoro
npeacTaBneHo fBomMa ,,WITPUXamMu”
CTalioHapHOro eKcno3uuiliHOro mnokasy. BiaBigyBauiB My3et cTpivae
norpynaa noeta (B. bopopald, 1963, rinc ToHOBaHuii). [ONOBHIOE
BisyanbHYy MNPUCYTHICTb YPOAXEHUA Kpak akBapenbHuin noptpet (.
MukonuwwuH, 1982).
HasBHI maTepiany cucTteMaTUYHO CKNafalTh eKCNO3nNLiT TeMaTUYHUX
eKcrnpec-BMCTaBOK.
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NitepaTypa

. CnoBaubkuin FO. BubpaHi TBOpKN B 2-x Tomax. - K.: [lepxaBHe BMAABHULTBO
XYLOXHbOT niTepatypu, 1959. - T. 1.- 448 c.

MeaBeguk . lensc  dApocnae  TomoBuy  //  TepHOMiNbCbKWiA
EHUMKONeAMUHMIA CRoBHUK. - TepHoninb: 36pyuy, 2004. —T. 1. A-I. - 696
c.

. ®oHAM TepHONINbCLKOro 061aCHOI0 KPae3HaByYOro Myseto.

YepHaxiBcbkuii — T.1. Kpem’aHeyunHa. IcTopyyHe Ta  niTepaTypHe
Kpae3HaBCTBO: MaTepiannm Ha gonomory negaroram i CTyjeHTam
neaKonemXy, YUYHSAM CepefHix creuiafibHUX HaBYa/lbHMX 3aKnafiB  Ta
3ara/ibHOOCBITHIX LWKiN. - KpeM’saHeub, 1992. - 106 c.
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